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San Mateo 1:1

El santo evangelio segun
San Mateo

Los antepasados de Jesucristo
(Lc 3.23-38)
1 Jesucristo cohtindn Uchinan eyro.
Jesucristo eya David chiwa cohna
bahjaquinro. David eya Abraham
chiwa cohnd bahjaquinro.
2Récaram Abraham sicara Isaac yehn-
jacro. Isaac sicar Jacob yehn-
jacro.

Jacob sicar Juda cat ey rabin cat
cohnajacro.

3Jud4 sicar Tamar ohc cut Fares cat,
Zara cat cohnajacro.

Fares sicar Esrom yehnjacro.

Esrom sicar Aram yehnjacro.

4 Aram sicar Aminadab yehnjacro.

Aminadab sicar Naason yehnjacro.

Naason sicar Salmon yehnjacro.

> Salmon sicar Rahab ohc cut Booz
yehnjacro.

Booz sicar Rut ohc cut Obed yehn-
jacro.

Obed sicar Isai yehnjacro.

6sai sicar David yehnjacro.

David cunyatisraelin carareya yehn-
jacro.

Acsar Urlas yarjac wiya ohc cut David
sicar Salomon yehnjacro.

7Salomon sicar Roboam yehnjacro.

Roboam sicar Abias yehnjacro.

Abias sicar ser ajca Asa yehnjacro.

8 Asa sicar Josafat yehnjacro.

Josafat sicar Joram yehnjacro.

Joram sicar Uzias yehnjacro.

9 Uzias sicar Jotam yehnjacro.

Jotam sicar Acaz yehnjacro.

Acaz sicar Ezequias yehnjacro.

10 Ezequias sicar Manasés yehnjacro.

Manasés sicar Amon yehnjacro.

Amon sicar Josias yehnjacro.

11 Josias sicar Jeconias cat, ey rabin
cat cohnajacro. Jeconiasan ey
rabinan cohnd bécayat israelin
cajc istly ahar béjecro. Babilo-
nia cajc cut ahar béjecro.

12Etar isgaelin cajc istiy beyi yahncut
cat,
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Jeconias sicar Salatiel yehnjacro.

Salatiel sicar Zorobabel yehnjacro.

13Zorobabel sicar Abiud yehnjacro.

Abiud sicara Eliaquim yehnjacro.

Eliaquim sicar Azor yehnjacro.

14 Azor sicar Sadoc yehnjacro.

Sadoc sicar Aquim yehnjacro.

Aquim sicar Eliud yehnjacro.

15 Eliud sicar Eleazar yehnjacro.

Eleazar sicar Matan yehnjacro.

Matan sicar Jacob yehnjacro.

16Jacob sicar José yehnjacro.

José eya Maria acu raro.

Maria ey ohc cut bin Jesus yehnjacro.

Jesus eya Cristo awuro. Ey ojcor Sirat
ayjac wajacro.

17 Etan Abraham acat cuar David
tas bomcarin icar catorce cohna-
jacro. Eta jaw David acat cuar bucay

bomcarin icar catorce cohnyat is-
raelin cajc istiy ahar béjecro. Etar
yahncut cat icar catorce cohnyat Je-

sucristo yehnjacro.
Nacimiento de Jesucristo
(Lc2.1-7)
18 Jesucristo  yehnjac  ojcor
ehcunro. Ey ab ajcan Mariaro.

Récaram Mariat José jor chaquin tew
chajaquinro. Eyta cuar ey jor anto
camtiro. Anto buca jor camti cuar eya
yir ji rehjecro. Sir Ajcan Camuran Ey
ajc cut yir ji rehjecro.

19Eyta cuar Joseat yehwin binat uw
ubot ey ques tew cun bar rehjecro.
José yajcata bi yajquinro. Eyta cuar
uw ubot ey cahm icar tew cun bar
rehjecro. Eyta rehquit, uwat istiti eti
ten séhwajacro.

20 Joseat istiti eti ten séhwayat, Sir
cacman ey quin wijacro. Camsiris wi-
jacro. Wiquir wajacro:

—Joseu, David bdmcaru, Maria
séhwati yehwi. Yehwir behmad usara
bah wiya chawi. Eyat besi yajtiro.
Ey ohcud sar itchaqueyan Sir Ajcan
Camuran Ey chihta cuitar itchacro.

21 Mariay sera sah yehndyqueyra.
Eyta yehnyat ajca “Jesus” chawi.
Jesus éyatan uwat Sir tayar yajac
ques tecuac cahm siwayqueyra. Eyta
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bira, ajca “Jesus” chawi, wajacro, Sir

cacmat.

22 Sir chihtd ehcuquibat Cristo
bitara yehnatatara Uchicri ehcu bah-
jacro. Ehcu bahjac eyta bahnac caba
yajacro.

23 Sir chihtd ehcuquibat uchta
cuihsu bahjaquinro:

Cahbar uwat questa camti bin ohcua
sar sah yehnayqueyra. Yehnar
sera sah ab ubot yehnayqueyra.
Yehnyat “Emanuel” awdataro,
wajacro.

Ajca “Emanuel” waquic “Siran is

owatro” ojcor waquincuano.

24 José camsiris chinay raujaquin
sicor bar ajc wijacro. Ajc wiquir
car, Sir cacmat ey quin bitara yaj-
cata wajdactara eyta yajacro. Maria jor
yehwjacro. Yehwir usi béjecro.

25 Yehwic cuar, ey jor questa camti
itchacro. Sah yehnic ocso cuar buca
jotra camtiro. Etar sah yehnyat, Joseat
ajca “Jesus” chdjacro.

2

Lavisita de los magos

1 Jesus Belén pueblo yehnjacro.
Judea cajc cut yehnjacro. Sera ajca
Herodes rey cara rehcayat yehn-
jacro. Eyta yehnyat, werjayin rahsa
raqui wihar bin béhjecro. Cuacur
ub chihtd sinjaquin Jerusalén pueblo
béhjecro.

2Behquir tayojocro:

—¢Judio rey chdcata ey buwachcuar
awan yehnjacan biscanqui? Eya
yehnjac chihta ehcun ac cuacur uba
ubisti rajacro. Ub ey racayat isat
itchacro.  Eyta istir buwachcuar
tamo sehwan acu usar rojocro.
Eyta cudcayat eya biscantara is quin
ehcuwi, wajacro.

3 Eyta wacayat, Herodes reyat rah-
jacro. Eyta rahcuir urd icar tan wan
réhtiro. Ehur winiro. Jerusalenin bah-
naquin cat éytaro.

4 Etar Herddesat sacerdOtein cat,
bachan chihtadn siwquin cat bah-
naquin sécuajacro. Secuar eyin quin
wajacro:
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—¢Is Uw Siuquib Sirat Cara Ayin
Wajaquin biscan yehnin cuihsu bah-
jaqui? wajacro. ¢Sir carit cuitar
bitara waqui? wajacro.

5 Eyta wacayat wajacro:

—Judea cajc cutar Belén pueblo cu-
tar yehnayqueyra, -wajacro-. Uchi-
crias Sir chihta ehcuquibat ey ojcor
uchta wajacro:

6 Beléninu, ba Juda cajc cut itro. Juda
carinat ititan, ba puébloan cuaya
batro. Ba pueblo binan cara
yehndyqueyra.  Yehnar uwa
obir yajcayqueyra.

Bachan chihtan siwquinat Herodes

quin eyta wajacro.

7 Etar HerdGdesat werjayin quin is-
titi tayojocro: “¢Cuacur ub itchac bita
cuanya?”  tdyojocro. Ay istin ac
tayojocro.

8 Eyta tayor car eyin Belén cuwin
acsar ayjacro. Ayir wajacro:

—Ba acsar béowi. Buwachcuar
yehnjaquey uroy béowi. Ey ityat, as
quin sicor ehcway rawi. Ajat cat ey
tamo sehway ben acu eyta ehcway
rawi, wajacro.

9Eyinat reyat waquic rahcuir, acsar
béjecro. Eyin bequic cahmor cuacur
ub acsar bijacro. Ub récaji itchac
eya eyin cohcarcam bijacro. Bir car
buwachcuar yehnjac arar cujacro.

10 Eyin ub chihrjéc istir car ahnian
cuit rehjecro.

11Frar cur usi cur ititan, buwachcuar
im ab jotro. Eyta istir, buwachcuar
ey cac cahmar cuscara cuit itchacro.
Ey ojcor ay tewjacro. Eyta istir
car, tewir car imar ow bejec ey
ricuajacro. Ricuar bucachcuar acu
oro cat, incenso cat, perfume cat
racara wijacro.

12Etar eyin sicor Herodes quin beti
ac camsiris cuitar ehcur siujacro. Eyta
Cudcayat, istiy ibit awat imar cajc cut
cuwin sicor béjecro.

La huida a Egipto
13 Cajc istiy werjayin be yiror, Sir
cacma José quin wijacro. Camsiris cut
wijacro. Wiquir wajacro:
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—Cui yehnwi. Sah cat ey aba cat
béowi. Egipto cajc cut ruhcuay béowi.
Ajat sicor usar chic ocso tas erar
ituwi. Rey Herddesat buwachcuar
ey yauwin uroro. Eyta chihtara in
chdsarac béowi, wajacro.

14 Eyta wacayat, José ajc wijacro.
Ajc wiquir car buwachcuar cat aba
cat chéycara cuitar béjecro. Egipto cajc
cut cuwin béjecro.

15 Erar cur car Herodes yaric
ocso tas itchacro. Eta jaw Sir chihta
ehcuquibat uchicrias cuihsu bahjac
caba yajacro. Uch cuihsu bahjacro:
“Ajat Egipto cajc cut bin raquin as
wacja chiataro,” wajacro.

Herodes manda matar a los nifios
16 Josein be yiror Herddesat wer-
jayin istiti bejec ey itchacro. Werjay-
inat ima cayar yajac itchacro. Eyta
istir abay turjacro. Etar Belén pueblo
cutar cat, cajc intac bin cat sera sasa
bahnaquin tiw ayjacro. Bara bucay
cuti eyin bahnéc tiw ayjacro. Cajc istiy
werjayinat cuacur ub itchdc caban
bita réhctara eyta acat bin tiw ayjacro.
17 Eta jaw Jeremiasat Sir ajc cut
cuihsu bahjac caba yajacro. Eyat uch
wajacro:
18 Rama cajc cut rahcuit, abdy Ocaro.
Sdcajaquin racar Ocaro. Raquel

bOmcarinat imar_sasd racar
Ocaro. Sas eyin bar sdcajacro.

Etar Raquel bomcarin to Ocaro.
Tan wan batro. Ub iu aytiro.

Elregreso a Nazaret

19Ttchareht ydjcajareht, rey Herodes
yarjacro. Eyta yari yiror Sir cacum
camsiris cutar José quin wijacro. José
Egipto cajc cut cudcayat ey quin wi-
jacro.

20 Wiquir car wajacro:

—Cui yehnwi. Sah cat, ey aba
cat sicor israelin cajc cut sicor yehw
béowi. Sah ey yauwa racara binra
bar sacajacro. Etar ohbac itay béowi,
wajacro.

21 Eyta wacayat, José yehndr sah ey
cat, ey aba cat yehw rojocro. Israelin
cajc cut behquin rojocro.
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22 Israelin cajc cut behquir
rahcuitan, sera ajca Arquelos Judea
cajc cut cara yehnjacro. Herodes
wacja rehquit cara yehnjacro. Eyta
rahcuir, Arquelos cahm ay wini
rehquit Judea cajc cut it cun bar
rehjecro. Camsiris cuitar cat Judea
cajc cut it aytiro. “¢Cara eyat ba
ruhwajaca?” wajacro. Etar acsar
Galilea cajc cut itay béjecro.

23 Nazaret pueblo cut itay béjecro.
Eta jaw Uchicrias Sir chihtd béquibat
cuihsu bahjacan caba yajacro. Eyat
uch wajacro: “Ey ojcor nazareno
awayqueyra,” wajacro.

3

Juan el Bautista predica en el de-
sierto
(Mr 1.1-8; Lc¢ 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-

28)

1Ttchareht ydjcajareht Juan uw rih
sar siwquib ubach bar cuitar uw quin
Sir chihta ehcway yehnjacro. Judea
cajc cut ehcway yehnjacro.

2Eyat uw quin wajacro:

—Sir cara yehnin acu bar cab cu-
caro. Eyta cudcayat behmarat ay bar
yajac ques cue rehwi. Ay bar yajquic
etwi. Etar Sir tamo sihwawi, wajacro.

3Juan uw rih sar siwquib ojcor Sir
chihta ehcuquib Isaiasat Uchicrias wac
bahjacro:

Serat ubach bar cuitar cohwro. Eyat
wacaro: “Cara wiquic cahmar
bahnac 6rowa,” wacaro.

4 Juan ubach bér cuit ita rabar
camello anara cuiir 6wcuano. Ruwa

umda cinturon cuit questacuano.
Suritan wan cat bowara anub sihca cat
yacuano.

5Juanat ubach bar cuitar Sir chihta
ehcway yehnyat Jerusalén uw bah-
naquin Juan quin béjecro. Cajc Judea
uw bahnaquin cat Juan quin béjecro.
Jordanrih intac itquin bahnaquin cat
Juan quin béjecro.

6 Erar bequir car éyinat wajacro:

—Uniro. Isat ay bar yajacro, wa-
jacro.

Eyta wacayat, Juanat eyin rih sar
siwjacro.  Eyinat ay bar yajquic
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etchdc ehcun acu eyin istayta acu rih
sar siwjacro.

7 Cuatdn fariséoinan cat, sa-
ducéoinan cat Juan quin rih sar siwin
cucayat, Juanat eyin quin wajacro:

—Ba cumorodn wanro. Ricuman
wanro. Ba Sir cuécwata cahm ruhcuin
sihwaro, -wajacro-. ¢Rehrat ba eyta
ruhcua ayi? -wajacro-. Sir cahm
ruhcuajatro -wajacro-.

8 Ruhcti cuar ay yajwi, -wajacro-

Uwat baat ay bar yajquic etchdc
istayta acu eyta yajwi, -wajacro-.

9 Cudyatra sihwati jawi. Ba Abra-
ham boOmcara rehquit ¢Sirat ba
Cuécwajari sihwaqui? ¢Ba tanra eyta
sihwaqui? Eytara batro, -wajacro-

Cuatdn ajat ba quin wacaro.
Sirat ac ohna chajac sicar Abraham
bomcar cohn cun rehquir waquit,
bar cohna ucataro, -wajacro-. Eyta

bira ba Abraham bomcara reht Sirat
ba cuécwajar, sihwati jawi. Ba tanra

eyta sihwati jawi, wajacro.

10 'Uch rahcwi.. ~ Uwat caruc
ub chdctara, ub chatitara wabhitro.
Wabhitir ub chati éyinra tac técaro.

Tac tetran oc icar wahnro. Uwat
caruc taquir eyta, wahnar eyta Sirat

cat eyta yajcaro. Uw ura ay bar
binra bahnaquin cab oc icar si ayir
wahnro, wajacro, Juanat uw rica
quino.

11 Baat ay bar yajac ques cue re-
hquir, ura tehmoyat, ajat ba rih sar
siwro, -wajacro, Juanat-. Cuatan is-
tly as yahncut wicataro. As yah-
ncut wicata eyan urdn as cuitro. Ey
urdn as cuit etar ajat eyra bitach
butajatro, -wajacro-. Ajat ey ques
barcat eyi yehw béyajatro, -wajacro-.
Ey wiquir Sir Ajcan Camuran Eya ba
ur icar chdcayqueyra, -wajacro-. Cu-
atan urd tehmoti éyinra cab oca icar
wahnayqueyra.

12 Siratan uwa wabhitic cab cucaro.
Ay yajactara, ay yajtitara wahitic cab
cucaro. Uchtaan wanro. Uwat eb
SUcaro, -wajacro-. Suquir bucaro. Bur
car sura eyra ajquir chacaro. Cuat um
ey ecar ey oc cut wahnro, -wajacro-
. Eb ecari wahnar eyta, uw ur ay bar
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bin cat eyta wahnayqueyra, -wajacro-

Oca tinti bi cuitar wahnayqueyra,
-wajacro-. Uwat eba bur car sura
ay biyan ajquir imdy chdcaro. Eyta
cat ur ay bin cat Sirat imay ajquir
chdacayqueyra, wajacro. Juanat uw
quin eyta wajacro.

Elbautismo de Jesus
(Mr1.9-11; Lc 3.21-22)

13Juan uwa rih sar siwyat Jesus cat
Galilea cajc cut bin Jordan rih cajc cut
wijacro. Juanat ima rih sar siwayta
ac wijacro.

14Juan quin wiquir, wajacro:

—Asa rih sar siwi, wajacro.

Etat Juanat Jesus quin wajacro:

—Bahat as rih sar siwata binro.
dlerat as quin bah rih sar siwin
waqui? wajacro.

15 Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Séhwati jawi. Asan eyta siwi. Sir
ub cahmar bahnac ay yajquin ac eyta
yajcataro, wajacro.

Eyta wacayat Juan Bautistat Jesus
rih sar siwjacro.

16 Etar Jesus sicor rih sar bin waa-
jacro. Rih sar bin waar cat cuacur
aban querat waar eyta waajacro.
Etar ititan, Sira Ajcan Cdmuran Ey
atcuran wan cuar Jesus arcutar wiquir
itchacro.

17 Etar cuacur abd sar bin Sirat
tewic uwat rahjacro:

—Uchan as waquijré. Ajat ey
sehnacro. Asa ey jor tan wanro,
wajacro. Cuacur bin Sirat tewic uwat
eyta rahjacro.

4

Tentacion de Jesus

(Mr1.12-13; Lc4.1-13)

1 Juanat uwa siwyat Sir Ajcan
Camuran Eyat Jesus uwa bar cuitar
ayjacro. Sisramat Jesusan cayar
yajcajar ehcun acu ayjacro.

2 Ayiran Jesds uw bar cuitaran
cuarenta cuanjacro. Jesus erar cur
ira yati bach yajacro. Eyta bach
yajcayat cuarenta cuanyat, Jesusan
yayan abday rehjecro.
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3Etar Sisramat Jesus acat ac yehwir
tewjacro. Tewir wajacro:

—Bah uni Sir waquijtara, ac ujan
irir arwi. Panir uwi. Yayin acu uwi,
wajacro.

4Waquit Jesusat wajacro:

—Sir carit cuitar wacaro. Itin acu,
cuanin acu pan tecutari cuantiro. Ac-
sar echi tayoro. Sir chihta cuitar wan
bar itataro. Bar cuandtaro, wajacro.

5 Eyta wacayat Sisramat Jesus
Jerusalén pueblo béjecuano. Cur car
Sir Ubaja arcutar waajacro.

6 Sir ubaj arcutar cur wajacro:

—Bahan uni Sir ima waquichtara,
behma ic ocso usar cuar tijcawa,
-wajacro-. Sir carit cuitar uchta
cuihsu bahjacro, -wajacro, Sisramat-.
Sirat ima cuacur cacma bah obir

yajquin acu ayayqueyra. Ey-
inat bah at cut caquir bah
beyayqueyra. Eyta becayat ac
cut bunojatro, cuihsu bahjacro,
wajacro.
Sir carit cuitar eyta wac etar ic 0so
usar cuar tijcawi, wajacro, Sisramat
Jesus quin.

7Waquit Jesusat wajacro:

—Sir carit cuitar uchta cat wacaro:
Sir imat bitar yajcatatara, bahat ey

istin acu Sir quin eyta yajc ayin
sithwati jawi, wacaro.

8 Etar Sisramat Jesus rirar rur cut
yehw béjecro. Erara bin cajc istiy
gobierno, cajc istiy gobierno, bahnac
ehcujacro. Ey cutar icuran biyan ay
bintara bahnac ehcujacro.

9Ehcur wajacro:

—Ajat bahan gobierno cara yehn
ayinro, -wajacro-. Bahat itchaquey
behma quin bahnac wiquinro, -
wajacro-. Bahat as quinoan “as caru,”
wawi. Eyta wacayatan, ajat bahan
cara yehn ayinro. Bahndac wiquinro,
wajacro, Sisramat, Jesus quino.

10 Waquit Jesusat wajacro:

—Yehnar biwi, -wajacro-. Sir carit
cuitar wacaro:

Sira ima tamoa, cara tamoa sehwan

acu ey ojcor conin acu
waquir chdjacro. Sir im istir
quino “caru,” waquin acu
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waquir chajacro. Istiy tamo
éytara sihwajatro. Istiy ojcor
COnajatro.  Istly quino éytara
Wacajatro, wacaro.

Eyta waquir car Jesusat Sisrdm chi-
hta catiro.

11 Eyta cuat Sisramat Jesus quinoan
acsar seo tewti cham bahjacro. Eyta
bahcayat Sir cuacur cacminat eyan
obir yajcay béhjecro.

Jesus comienza su trabajo en

Galilea
(Mr 1.14-15; Lc4.14-15)

12 Etar Jesusat rahcuit, Juan céarcel
icar tunjac tewic rahjacro. Eyta
rahcuir, Jesus sicor Galilea cajc cut
cuwin bijacro.

13 Galilea cur car, Nazaret pueblo
bird ititi acsar Capernaum pueblo cut
itay bijacro. Capernaum pueblo Zab-
ulonin Neftaliin cajc cutatro. Ey cajc
cat riwa cajc cutatro.

14 Eta jaw Isaias Sir chihta
ehcuquibat eyta rehquin cuihsu
bahjac eyta futi im eyta rehjecro.

15 Isafasat Uchicri wajacro:

Zabulon cajca Neftali cajca riwa cut
cujaquin ibit awatro. Jordan
rih awatro. Galilea cajc cutar
judio bar bin itro.

16 Uwat chéycara cut ub cuitar istajar

rehquir eyta, Galilea uwat cat éytaan

wan ur icar chihta istiti rehjecro.

Eyta cuar éyinat ricara istir eyta is-

tayta acu eyin quin chihta ehcujacro.

Wahntar cajc cuitar itquin ubot wan

quir cuanjacro. Wan quir cuanir

eyta, chihtd uw cucaja acat ehcu-
jacro.

17 Jesus Capernaum itir cat uw
siway yehnjacro. Uw quin wacay
yehnjacro. Uch wajacro:

—Ba urd ay bar ey tehmowi. Sira
cara yehnin acu cab bar cucaro. Eyta
bira Sir tayar yajac ques cue rehwi.
Ura ay bar yajquic etwi, wajacro.

Jesus llama a cuatro pescadores
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)
18 Riy istiy Jesus Galilea riw cajc
awat bijacro. Eyta be rabar serin
cuisa bucdy bin itchacro. Rabin bin
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itchacro. Istiy ajca Simonro. Simon
ojcor “Pedro” cat awuro. Simodn tana
Andrés cat ératro. Eyin riw ruwa
uquin rudquincuano. Jesus bicayat ub
acat éyinat ruwa caquin ac atarraya
rih cut téjecro.

19 Etar Jesusat eyin quin wajacro:

—As jor sinay béowi -wajacro-. Rih
ruwa caquir eyta baat uw éytaan wan
cacataro. As chiwa chaquin acu uw
Cacataro. Ajat eyta yajquin ba siwinro,
wajacro.

20 Etar éyinat atarraya rih ruwa
caquican cab rehti cham bahjacro.
Cham bahr car, Jesus jor bar béjecro.

21 Ey acsar bir birdy bar cut
Santiago cat ey tand cat canar ya-
jquic itchacro. Santiago tand ajca
Judncuano. Santidgoin Juanin imar tet
Zebedeo jor cano cuitar ruwa caquin
atarraya Ororo.

22 Etar éyinan chiwa chaquin ac Je-
susat chijacro. Etar teta cat, cano cat
cham bahjacro. Cham bahr Jesus jor
béjecro.

Jesus ensefia a mucha gente
(Lc6.17-19)

23Jesus eyin chiwa yinin caquir car,
Galilea cajca bahnéc cuitar bijacro.
Bir car secuac usar uw quin siwot bi-
jacro. Sir cara rehquey chaquin rehc
chihta ehcwot bijacro. Cuercurin cat,
yarquin cat tan jacot bijacro.

24 Eyta bicayat Siria cajca bahnac
cut uwat rahra rahra Jesus ya-
jquic chihta ehcujacro. Eyta
ehcwayat, uwat cuercurin cat,
cuicat ruhwuquin cat, yarquin cat,
chohcuin cat, Jesus quin rojocro.
Rocayat Jesusat sicor tan jajacro.
Bahnaquin tan wan chajacro.

25 Jesusat eyta siwyat, uw eyta
tan chacayat, uw rican to bin ey
quemir quiujacro. Galilea cajc cut
bin, Decdpolis cajc cut bin, Jerusalén
pueblo bin, Judea cajc cut bin, Jordan
rih rahray wihar bin, rican to bin
secuar Jesus chihta rahcuay béjecro.

)

ElSermon del Monte

San Mateo 5:10

1 Uw rican to bin quiuyat, Jesusat
itchacro. Istir, cuhs yir sar bijacro.
Erar cur car chihrjacro. Chihryat, im
owdr beya rabar sinquin eyin Jesusat
siwquey rahcuay yinjacro.

2 Eyta rahcuay yinyat, Jesusat chi-
htd uchta siwjacro:

Quiénes son los felices
(Lc 6.20-23)

3 —Biyinat imdr ojcor uchta sihwayat,
ohbac itayqueyra. “Asra Sir
tamo anto cabai séhwatiro,”
sihwaquin éyinan Ohbacro. Imar
tamo eyta sihwac rehquit,
Sir cara rehquey cuitar cara
yindyqueyra. Etar Ohbacro,
wajacro.

4’Biyin cuétara 6hbacro. Urd cuechu
rehquit, Sirat sicor tan wan
chacayqueyra. Etar 6hbacro, wa-
jacro.

5 'Biyin turti, tiwti, técuati chdcayat,
eyin Ghbacro. Cahujin ac turti
rehquit, Sirat eyin quin cajc
bahnac wicayqueyra. Etar
Ohbacro, wajacro.

6’Biyinat Sir ub cahmar tayar bar yina
racar cuit rehcayat, bahnac ur
ay yaj cun rehcayat, Ohbacro.
Ur ay yaj cun rehquit, Sirat
cuitar yajcdyqueyra, caba ya-
jquin acu. Etar Ohbacro, wa-
jacro.

7’Biyinatan cahujin tamo cue rehquir,
obir yajcdyatan, Ohbacro. Sirat
eyin obir yajcata etar Ohbacro,
wajacro.

8 "Biyin urdn tayar bar rehcayat,
Ohbacro. Tayar bar rehquit,
eyin ub cuitar Sir istdyqueyra.
Etar 6hbacro, wajacro.

9 "Biyinat cahujin rahra rahra tecua
ayti jacayat, €yinan Ohbacro.
Cahujinquinrahrarahratecua
ayti rehquit, Sirat eyin Ojcoran
“eyin ajmar waquijrd, ajmar
sasaro,” wacdyqueyra.  Etar
Ohbacro, wajacro.

10 "Biyinan ur ay yajac ques, yaj-
cata bi yajac ques cahujinat
ruhwuyatan Ohbacro. Ruhwu
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cuar ay yajquic rehquit Sir
owar cuacur itayqueyra. Etar
Ohbacro, wajacro.

11 "Uwat as chihtd ques ba buror
sisyat, ba ruhwuyat, ba cahm
icar bitara utara sucuar tewyat,
ba ohbac itayqueyra.

12 Ba eyta ruhwuyat, tan wan jawi.

Ahni chawi. Uwat Uchicrias Sir chihta
ehcuquin ruhwur eyta ahra uwat ba

cat eyta ruhwuro. Eyta sehwar, ba
ruhwu rehquit, tan wan jawi. Ahni
jawi.

Saly luz para el mundo

(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13’Baan rauwan wanro. Rauwa
ruwa ay rehquin chaquir eyta uw ur

ay rehquin acuuw tacicar ba cat eyta
ur ay itata binro. Rauw bahsi bar
rehcayatra, sicor bahsiwaan acuicuri
yajcajatro. Ey icur acui batro. Ur ay
bar ityat ba cat éytaan wan icur acui
batro. Rauwa bahsi bar ey tiw tétaro.
Uwat sahuwataro. Rauw ay bar bi
tiw ter eyta, sahuwir eyta, ba cat ur
ay bar rehcayat, Sirat ba éytaan wan

tétaro. _ .
14’Baan oca siran wanro. Cajc uch

uwat oca siran ub cut istir eyta, baat
cat ur ay ydjqueyan eyta istayqueyra.
Pueblo cuhs arcutar bin ruhcuajar
eyta, ba cat uwat baat ur ay yajqueyan
istiti acura eyta ruhcuajatro.

15 Uwat vela anir car cajon satra
ruhctiro. Cuat vela anir car cuacur
jacaro.  Usar itquin ac, wanquir
cuanin ac cuacur jacaro.

16 Ba cat eyta jawi. Vela uw
ubot cuanir eyta, baat cat uw ubot
urd ay yajwi. Eyta yajcayat uwat
istdyqueyra. Istir car cuacur Sir Tet 0j-
cor ay wacdyqueyra. Ay tewayqueyra.

Jesus enseria sobre la ley

17°Uni bar bin sihwati jawi. Ajat
bachan chihtan sutin acui wijac
sihwati jawi.  Uchicri Sir chihtd
ehcuquinat cuihsu bahjac sutin acu
wijac sihwati jawi. Chihtd eya sutin
acui witiro. Cuat ey chihta cuitar ajat
icur yajcata wac bahjactara asa eyta
bahnac caba yajquin acurun wijacro.
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18 Ajat ba quin uni wacaro. Ahajira
uch cajc cat, cuacur aba cat im
eyta cudcayat bachan chihtan tehmo
béareyra.  Bahnac caba yajc ocso
ajca istiy tehmoti bahnac im eyta
rehcayqueyra.

19 Eyta cudcayat biyinatan Moisesat
wac bahjac chihtd conu bi waca
técayatan, biyinatan cahujin quin chi-
hta conu bi wacan siwyatan, éyinan
Sir cara rehquey chacayat uwa ac
chiwir rehcayqueyra. Cuat biyinatan
chihta ey yajcayatan, biyinatan caba
siwyatan, éyinan Sir cara rehquey
cuitar caran cuit rehcayqueyra.

20 Ajat ba quin uni wacaro. Baat
ura ayan Fariséoan bachan chihtan
siwquinan cuit yajcataro. Eyta
yajtieyra, cuacur Sir quin beya
bareyra.

Jesus ensefia sobre el enojo

(Lc12.57-59)

21°Is cohtin quin wac bahjaquey
ba rahcuit, uwa yauti jawi, wac-
aro. Uw yauyeyra, ey ajc tayar ques
técuayqueyra.

22Eytawacbahjacro. Cuatan ajatra
ba quin wacaro. Biyan imar rabir
ac turyatan, eyta turic ques ajc tayara
técuataro. Blyinatan imdar rab quin
ahsin téwyatan, eyin cahm icara wer-
jayin ubot tewayqueyra. Biyinatan rab
quin “cudyinu, cucuinu,” wacdyatan,
éyinan cab oc icar beyata Oraro.

23 Etarwan bahat Sir usar Sir tamo

sehwan ac ruwa wahnin rehca rabar
séhwata Oraro. Behmat ay bar yajac

ques bah rabat ténati rehc séhwata

Oraro. . _
24Eyta sehwar ruwa wahnti bahwi.

Ibtu rab quin biwi. Ey jor sicor tan
wan chawi. Tan wan chaquir car
sicor ruwa wahnay rawi.

25’Istiyat bah cahm icar tewin wer-
jayin quin ahdar béyata Oraro. Eyta
beya rabar werjayin quin cuti ehchi
cuar ey jor tan wan chawi. Eytair
bareyra, eyat baan werjayin at icar
wic bahtaro. Acsara werjayinat sol-

dado at icar wicataro. Etar soldadoat
ba carcel icar tunataro.
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26 Eyta cudcayat ajat ba quin wac-
aro. Ba bahndc tuntieyra ba Ucajatro,
wajacro, Jesusat.

Jesus ensefia sobre el adulterio

27 '"Uwat tewic baat rahcuit, “Is-
tily wiya yehwjaquey jor camti jawi,”
waquic rahjacro.

28 Cuat ajatra ba quin wacaro.
Biyinatan wiwin jor isdr yajca racara
wahityatan, éyinan Sirat ititan, besir
bar yajacro. Eyin urd icara wiwin eya
besir bar yajac éytaro.

29 Bah uba cut istir cuitar Sir tayara
yajcatatara behma ub bar bin eyta
ituwi. Tayar yajti acu ub bar bin eyta
ituwi. Cuercuran wan ub bar binan
wan rehcayatan ay baran tdhnaqui ba-

tro. Cuatan orac cuar cab oc icar tiw
técayat, ay baran tahnacro.

30 Bah at cut butar cuitar Sir tayar
yajcatatara, behma atcara bar bin eyta
ituwi. Tayar yajti ac atcara bar bin
eyta ituwi. Cuercuran wan dtcara
bar binan wan rehcayatan, ay baran
tahnaqui batro. Cuat orac cuar cab oc
icar tiw técayat ay baran tahnacro.

Jestus ensefia sobre el divorcio
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18)

31 "Uchicri waquit: “Serat wiya
yehw técayatan, carit cuitar ‘bar yehw
tejec,’ cuihsur car, wiya ey at icar
Wicataro,” wacaro.

32 Cuat ajatrd& ba quin uchta
wacaro. Wiyat ima ra bar bin jor
besir camtieyra, raat yehw téjetro.
Eyta chihtara wiyat besir yajti cuar
serat ey yehw técayat, Sirat ititan,
ser eyat wiya quin besir yajc ayro.
Biyinat cahujin wiya yehw téjequey
jor yéhwyeyra Sirat ititan, éyinat cat
cahujin wiya besir yajcaro.

Jesus ensefia sobre los juramentos

33’Is cohtin quin Uchicri uch cat wa-
jacro: “Bahat Sir ub cahmar sucuar
tewti jawi. Sir ub cahmar icar ya-
jquin waquitara, eyta wacati yajwi,”
wajacro.

34 Cuatan ajatra ba quin wacaro:
Baat bitara utara yajquin cudcayat,
uwat baat uni waquic istin acu uchta
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wati jawi: “Sir ub cahmor eyta ya-
jquin,” wati jawi. “Cuacur aba cah-
mor uni wacaro,” wati jawi. Cuacur
aba cuitar Sir ima it cudcayat, éytara
wati jawi.

35 “Cajc uch cahmor uni wacaro,”
cat wati jawi. Cajc ucha Sir imay
Cudcayat, éytara wati jawi. “Jerusalén
pueblo cahmor uni wacaro,” cat wati
jawi.  Sir imat pueblo ey tuwjac
Cudcayat, éytara wati jawi.

36 “Ajmar cuisa cahmor uni wac-
aro,” cat wati jawi. Behma chi-
htd cuitar cuis anara istanac bi ojca
téhmojotro. Chdmcara ubistan yehn
ayajatro. Eyta bira “Ajmar cuisa cah-
mor uni wacaro,” wati jawi.

37 Eyta wati cuar yajquin
Cudcayatra “Ihyu, eyta yajquinro,’
wawi.  Yajquin bar cudcayat cat
“Batro. Yajcajatro,” wawi. Uwat ba

ria rahcuin acu acsar cuit wacata
rehcdyatra, Sisram chihtd cuit eyta

rehcaro.

Jesus ensefia sobre la venganza
(Lc 6.29-30)

38 "Uchicri wac bahjacan baat

rahcuit: “Cahujinat bah ub
ruhwuyat, rahra cat ey wuba
ruhwataro. Cahujinat bah ruhr
ruhwuyat, rahra cat ey ruhra

ruhwataro.” Eyta wac bahjacro.

39 Cuatan ajatra ba quin wacaro.
Uwat ba ruhwun yehnyat, ey quin
ruhw ayti yajti jawi. Uwat atcar cut
ba actar ey cut bucayat, bucoy rahray
wihar cat buc aywi.

40 Jstiyat tayar icar ba camis siuyat,
baat siricaja cat ey quin chaw wiwi.

41 Uwat kilometro bucdy ba quin
owa yehwin ahdr ayitara, behmar chi-
hta cuitar acsar eyta cat kilometro
bucay yehw béowi.

42 Uwat ba quin icur bi racar
chicayat, ey quin es yajti wiwi. Uwat
ba quin raya inic chicayat ey witira
yajti jawi.

Elamor a los enemigos
(Lc6.27-28, 32-36)
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43 '"Uwat waquic baat rahcuit,
“iwoquin sehnac chawi. Cuat quehsi
bin quehsuwi.”

44 Eyta waquic cuar ajatra ba quin
wacaro. Quehsibin sehnac chawi. Ba
ruhwugqueyin cuitar Sir ojcor conwi.

45 Eyta sehnac chdacayat, eyta
conyat, ba Sir Tetd cuacur bin uran
wan rehcayqueyra. Sir Tetd imat ura
ay bin acu cat, ura ay bar bin acu cat
rahsa cuan ayro. Tayar yajaceyinacu
cat, tayar bar bin acu cat riwa ayro.
Etarwan quehsi bin sehnac chécayat,
Sir urdn wan chécayqueyra.

46 Baatan ba sehndc éyina sehnar
yajcayat cabai ydjtiro. Etana sehnar
yajquic tehmara Sirat icur wicajatro.
Ura ay bar binat cat gobierno tayar
chiquinat cat im eyta yajcaro.

47Baat behmarrabin quinoa tewyat
tecutara caba yajtiro. Ba uran ayan
cahujinay cuitra batro. Judio bar bi-

nat cat ur ay bar binat cat eyta yaj-
caro.
48 Baat acsar ba cahujin eyin sehnér

yajwi. Eyin jor tewi. Sir Tetd cuacur
binat uran ayan tahnac yajcaro. Ba
ura cat éytaan wan ayan tahnac sinwi.

6

Jesus ensefia sobre las buenas

obras ' _
1 Acsar Jesusat uw quin wajacro:

—Baat Sir tamo sihwa rabar urda ay
yajwi, -wajacro-. Cuat uwat ba is-
tayta acui yajti jawi. Uwat behmar is-
tayta acuur ay yajcayat, Sir cuacur bi-
nat ba tamo séhwatiro. Eyta yajcayat
tehmar ba tuna bareyra, wajacro.

2 ’Baat cuayin quin iran, oyan,
rayan racara wiquin sihwayat, wiquin
cahmor racar wiquey uw quin ehcuti
jawi. Ura bucdy binat pueblo ibit
awat cat, secuac Usara cat imat
racar wicata ey istayta acu ehcuro.
Uwat eyin ojcor ay tewayta acu eyta
ehcuro. Etarwan uw quin ay wijac
tehmar tunic acor itajatro. Uwat ey
ojcor ay tewjacan caba tunjacro. Sirat
acsar bi tunajatro.

3 Cuat baatan cuayin ac iran, oyan,
rayan wiquin sihwayat cahujin quin
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ehcuti wiwi. Behmar iwoquin quino
cat ehcuti wiwi.

4 Eta jaw wicayat uwat istiti cuar
wicaro. Istiti wiquic cuar Sirat Tetat
istdyqueyra.  Eyta istir eyta wijac
tehmar sicor ba ac ay yajcayqueyra.

Jesus ensefia a orar
(Lc11.2-4)

5 ’Ba Sir ojcor conin yinyat, ura
bucay binat conar éytara conti jawi.
Eyinat secuac usar cat, ubach watar
cat uw ubot conyat imaran ayan cuit
sehwar eyta conro. Uwat ey istir ey
tamo ay sihwayta acu eyta conro. Eta
jaw conyat ojcor ajat ba quin wacaro.
Eyta conic tehmar uwat eyin tamo ay
sthwajacro. Eyta conic tehmar, Sirat
acsar icri wica bareyra.

6 Cuat baatra éytara yajti jawi. Baat
Sir ojcor conin yinyat, behmar is-
tir usar rauwir, quérati cay cuquir
Sir ojcor, Tet ojcor conwi. Uwat is-

titi conwi. Eyta conyat Sirat Tetat
istdyqueyra. Uwat istiti cuar, Sirat
istdyqueyra. Eyta istir baat conic

tehmar obir yajcayqueyra.

7’Sir ojcor conin yinyat, judio bar
binat Sir chihtd sinti binat conar
éytara conti jawi. Eyinat conin ac ajca
bucoy bucoy im eyta tewro. Sirat

Tetat rahcuata sihwar, bucoy bucoy

im eyta tewa rabar conro, -wajacro-.

8 Cuat baatrd éytara conti jawi, -
wajacro, Jesusat uw sécuajaquin quin-
Baat Sir ojcor, Tet ojcor anto
conti cuar, eyat bahndc itro. Ba icur
tayoctara itro.
9Eyta cudcayat conin ac uch wawi:

Tetu, bah cuacur aba cuitar itro.

Uwat bah tamo ay sihwataro.

10 Bah uw bahnaquin acu cara
yehnwi.

Cuacur aba cuitar bahnaquinat bah
chihta cuitar yajc eyta cajc uch
cuitar cat uwat eyta yajcataro.

11 Cuanmi cuit, cuanmi cuit is yayin
acu ira wiwi.

12 Isat bah tayar yajac sicor tayar bar
chawi. Uwat is tayar yajaquey
isat sicor tan wan ténaro. Isat
tan wan tenar eytais acu bahat
cat eyta yajwi.
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13Isat ay bar yajquin sihwayat is eyta
yajti acu siuwi. Is ay yajquin
aywi. Cuat Sisrdm cahmar is
obir yajwi.

Jesusat uw quin eyta conin wajacro.

14 Acsar wajacro:

—Uwat ba tayar yajac baat sicor
bar chdaquitara, Sirat cat baat tayar
yajac sicor tayar bar chdacayqueyra, -
wajacro-.

15 Cuat baat cahujin quin ténatitara,
baat tayar yajac cat Sirat ba quin
chidyqueyra. Tena bareyra, wajacro.

Jests enseria sobre el ayuno

16 'Ba bacha yajquin yinyat, urd
bucay binat yajquir éytara yajti jawi,
-wajacro-. Eyinat bach yajcayat, ima
ac cue binir chacaro. Uwat éyinat
bach yajquic istayta acu ac cue binir
chacaro. Ajat ba quin wacaro. Eyinat
bacha yajquic tehmar, uwat eyta ya-
jquic caba itro. Cuat acsar ey tehmar
Sirat icuri wica bareyra.

17 Cuat baat bach yajcayat, ac

sucwi. Cuis anar cat Orowi.
18 Eyta yajcayat uwatra baat bacha

yajquic istd bareyra. Cuat Siratra bar
istdyqueyra. Ub cuitar istiti binat bach
yajquic istayqueyra. Cahujinat istiti
cuar eyat istayqueyra. Eyta istir bach
yajquic tehmar ba obir yajcayqueyra.

Riquezas en el cielo
(Lc12.33-34)
19°Cajc uch cuitar rayan oyan tana
chin sécuanra sihwati jawi. Cajc uch
cuitara oya rohritat ohwro. Sinorat
ehsuro. Ohnad cat ohnro. Oyan rayan
uch cajc cutra bésinat chiwro.

20 Cuat Sirat ba ac cuacur cutar
cuit wicayta acu ur ayan cuit chawi.

Cuacur ba ac wiquin chaqueyan
Ohnajatro. Sinorat éhswajatro. Bésinat
chiwajatro.

21 Cajc uch cutar rayan oyan to

Sécuayat, baat ey tamoa sihwayqueyra.

Cuat cuacur cut Sirat ba quin wiquin
to sécuayat ey tamoa sihwayqueyra.

La lampara del cuerpo
(Lc 11.34-36)

_22’Ba uban oca siran wanro. Oca
sira acat bahnac ubaro. Eyta cat baat
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ay istictara bitara yajcdatatara baatan

itro.

23 Cuat ay istiti rehquit, bitara utara
ay bar yajcataro. Etarwan ay istajar
rehcayat icur ay yajcatatara bitach
istajatro. Ur icar checum baqui chiran
wanro. Ay sihwajatro.

Diosy el dinero
(Lc16.13)

24 "Patrén bucdy bin acura cacim
bitach chdcajatro. Eyta chdacyera pa-
tron istiyrd cacmat sehndc chdcataro.
Eyta cuar patron istiyra quehswataro.
Patron sehnaquey ajca ji béyataro.
Eyta cuaquir patron quehsuquey ajca
ji béyajatro. Eytaan wan ray behmay

secua racar iso rabar Sir chiwa bitach
chdacajatro, wajacro, Jesusat.

Dios cuida a sus hijos
(Lc12.22-31)

25 "Eyta cudcayat ajat ba quin
uch wacaro. Ba icur yahntara, icur
yayintara sihwati jawi. Ba icur
OWintara sihwati jawi, -wajacro-. Ira
yaquic tecut, oya owi tecut étana Sir
cac cahmar yarisra itajatro. Acsar
chihta istiy cat sihwataro. Sir tamo
cat sihwataro.

26 Ruwasira itquey tamo sihwawi.
Ruwasirat chiyra cdtiro. Ira cat ritiro.

Ira cat sécuatiro. Usar carot batro.
Socua cat batro. Eyta cuar Siratan

ruwasira yayin acu wicaro, -wajacro-
. Cuatdn Siratan ba ajca jian ruwasir
cuit bécaro, -wajacro, Jesusat chiwa

quin-.
27 Behmdar _chihtd cuitatran
CUnajatro. Sihwa yarit catum

behmar chihta cuitatrun acsar bitach
Cunajatro. Etarwan cuayar sihwa
yatro.

28 'Acsar oya ojcor wacaro. Uch
stihwawi. Tihw suw bihniquey tamo
sthwawli, -wajacro-. Ey suwa chaquey
tamo sihwawi. Suwatra quéjtiro. Oya

cat cuihtiro. L
29 Eyta cuar uwat itit, Qriquenro.

Suwa Oriquenan oya cuitro. Ajat ba
quino wacaro. Carin oyin Salomonat
0y Oriquenan etach wtiro. Salomonat
oyan ay binan to owjac cuara, suwa
Oriquenan etach cutiro, -wajacro-.
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30 Baatdn Sir tamora _caba
sihwatiro. =~ Uch sihwawi.  Siratan
tihw suw Oriquin Ororo. Etarwan ba

dcuan cuit owin wicataro, -wajacro-
. Riy istiy tihw suw Oriquin rehcaro.

Cuatan cuanmi cuit oc icar wahnro.
Eyta cuar Sirat tihw eyan ay obir

yajcuano.  Sirat tihw suwan eyta
obir yajc eyrum ba uwan cuit obir
yajcayqueyra.

31 Eyta bira icur yayintara, icur
yahntara sihwati jawi. Icar owatatara
sithwati jawi.

32 Judio bdar binat sihwar éytara
sthwati jawi. Sir tamo sihwati bin
uran wan chati jawi, -wajacro-. Uwa
bahnaquinat bi yayintara, bi yahntara
ey tamo sihwaro. Cuatan Sir tamora
sehwatiro. Eyta cuar bah oya cat, ira
cat tayocan Sirat itro, -wajacro-.

33 Cuatdn Sir chihtd yajquin ta-
moan cuit sthwawi. Sir chihta yajquin
sthwayata, baan Siratan oya cat, ira cat
Wicayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

34 "Cuanmi cuit ohbac Iitatatara,
ohbac itajartara istiti rehquit sihwati

jawi.  Cuanmi cuit, cuanmi cuit
icur tamo sihwantara is acam
itchacayqueyra. Ey tamo cuanmit
caba sihwataro, wajacro.

No juzguen a otros

(Lc 6.37-38,41-42)

1°Cahujin rioti jawi. Sirat ba rioti
acu cahujin rioti jawi.

2 Cuat baat rioeyra, bi ques
icara riotara, im ey ques Sirat ba
técuayqueyra. Baat cahujin bita
técuatara, Sirat ba rahra cat im eyta
técuayqueyra.

3-5 Baan urd bucayro. Behmarat
tdyaran abdy yajcaro.  Behmarat
tdyaran abdy yajquic cuar cahujin
cahm icar tewro. Ay baran tdhnaqui
bar bi ques tewro. Baat Uchtaan waan
yajcaro. Uwat istiy quin wacaro:
“Chahru, ajat bah ub icar bin cajc
bura bijaquey uquinro,” wacaro. Eyta
waquic cuar caruc tutcuar im ub
icatro. Caruc tutcuar ima ub icar
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Cudcayat, istiy ub icar bin cajc bur
ohbac bitach Ucajatro. Ohbac Ucajar
eyta tayar ji binat éytaan wan ay
baran tdhnaqui bar ques ohbac bitach
téwajatro. Récaji im ub icar bin caruc
tutcuar bijaquey ucata binro. Im
ub icar bin récaji ucata eyta baat
cat éytaan wan behmar ur ay bar
yajquic récaji tehmaotaro. Eyta tehmar
car, istiy quin ohbac wacdayqueyra,
wajacro, Jesusat uw quino.

6°Sir chihtd rahcuata bin quin Sir
chihta ehcuwi. Cuatanrahcuicun bar
bin quinora ehcuti jawi. Uch sthwawi.
Uwat Sir ac yaujac ruwa bayar quin
witiro. Bayar quin wicyeyra, bayarat
wiquib sicor cohyqueyra. Cuc raya cat
tusin cac cahmor chatiro. Ey cac cah-
mar chacyeyra, tusinat ques cut sahu
téyqueyra. Eytaan wan rahcui cun bar
eyin quino ehcuyeyra, ¢€yinat chihta
cat ba cat ruhwajaqui? wajacro.

Pedir; buscary tocar a la puerta
(Lc11.9-13;6.31)

7 ’Icir récartara,
conwi, -wajacro-. Conyat, Sirat
bar wicayqueyra. Icur rdcartara,
Sir cac cahm conay biwi. Eyta
conay bicayat, baat icur uUroctar bar
istdyqueyra, -wajacro-. Tunjaquey
waan chicayat cat, Sirat rahcuir ba
acu bar waayqueyra, -wajacro-.

8 Biyat conictar eyin at icar wicaro.
Biyat conay bictara éyinat itro. Biyat
tunjaquey waayta acu chictara eyin
ac waacaro, -wajacro, Jesusata chiwa
quin.

9 Eyta waquir wajacro-. Ba wacjat
ba quin pan chicayat, baat waquij
quin aqui witiro. Pan wicaro.

10 Eyta cat ba wacjat rih ruwa
chicayat, baat cumoroi witiro. Rih

ruwa wicaro. ] g
11 Ba urd ay bdar cuara, ba wacji

quin ay bi racar wiquic sinjacro. Eyta
cat Siratan Tetatan baan racar ay bi
wicayqueyra. Baat ey quin chicayatan,
ay bi wicayqueyra. Ur ayan tahnac
reht ay bi wicayqueyra.

12 Baat behmar acu cahujin quin
icur yajc ay cuntara, baat cahujin acu

Sir quin ey
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eyta yajwi. Eyta yajcayat bachan
chihtdn caba yajcaro. Sir chihtd
ehcuquin wac bahjac caba yajcaro.

Lapuerta angosta
(Lc13.24)

13 ’Querat conu bin sicar rauwin
acu yaji rauwataro. Eytaan wan Sir
quin rauwin acu yaji rauwataro. Etar
ba rauwin acu yaji jawi. Ibit cactara

cuit bi awat ben cat ura bar bécaro.
Querat cumac bi icar rauwir eyta, ur

ay bar yajquic cat éytaro. Ibit cactara
cuit bi awat bir eyta, ur ay bar yajquic
cat éytaro. Urd bar yajcaro. Etar ur ay
bar yajquinan rican toro. Cab oc icar
beyin binan rican toro.

14 Eyta cuat querat conu bi icar
rauwin, yaji rauwataro. Ibit sehwi
awat ben yaji bétaro. Querat conu
bi icar rauwir eyta, Sir quin ben cat
éytaro. Ibit sehwi awat bir eyta, Sir
quin ben cat éytaro. Yaji bétaro. Etar
Sir jor cuacur itata bin rica birach ba-
tro. Eyta etar Sir quin rauwin acu yaji
jawi.

El drbol se conoce por su fruto
(Lc 6.43-44)
15’Sir chihtd ehcuquinir bin cahmar
yaji jawi. ¢Eyinat cuw cutar ba cayar
yajcajaqui? ¢Ba quin Sir chihtd waca
ayajaqui?
16 Uwat chistar ub yayar cuitar

chistar bitaratara istataro. Cacha chis-
tarat chistar ub ay binra chatiro. Eyta

cat cachd chi bin cdrucuat higuera
ubra chatiro, -wajacro-.

17 Caruc bitara bintara cat éytaro.
Ub wabhitro. Uba aytara, uwat ititan,
caruc cat ayro. Cuat uba ay bartara,
caruc cat ay batro.

18 Carucua ay biyat uban ay bar bin
chaca bdreyra. Carucua ay bar biyat
uban ay bi chaca bareyra. Eyta cat

uw urd bitara bintara istin acu bitara
yajctara Urowi.

19 Carucua uba ay bin chdtieyra, tac
técuano. Taquir car oca cut wahna
técuano. Eyta cat uwat urd ay bar
yajqueyan cab oc icar tétaro.

20 Caruc bitara bintara ub uror
cuitar istir eyta, uwa urd cat
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bitar Dbintara,
wabhitataro.

uwat bitar ydjctara

No todos entrardn en elreino de los
cielos
(Lc 13.25-27)

21°'Uwa quir binat as quin “Caru,
caru,” wacaro. Etara waquic tecu-
tar Sir quin cuacur itay béyajatro.
Cuat biyinatan as Sir Teta chihta ya-
jcayatan, biyinat cuacur itquey chihta
Cdcayatan, éyinan cuacur itayqueyra.

22 C4bara cab cucayat ricdn to binat
as quin wacataro: “Caru, Caru, bah
ajc cut isat bah chihta uw quin ehcu
bahjacro. Bah ajc cut isat cahujin
sicara bin cuica si dyjacro. Bah ajc cut
isat yarquin tan jajacro,” wacdtaro.

23 Eyta wacayat, ajat eyin quin
waquinro: “Ajat ba istiti binro. Ba
ur ay bar yajquinu, as quin ténati quir
béowi,” waquinro.

Las dos bases
(Lc6.47-49; Mr1.22)

24 "Biyatan as chihta rahcuir ya-
jcdyatan, eyan Uchtaan wanro. Sera
urdjibinatubach tuway yehnro. Etar
teba ocudn acu ucar usor cuijacro.
Cuiir Ocsoran teba chdjacro. Chaquir
teb ques ac chaw, ica chaw tajacro.
Quehrti acu tajacro, -wajacro-.

25 Tuw tihryatan riy istiy riwan abdy
ayjacro. Rih ey cuicdar cuinjacro. Sero
cat abdy cajacro. Cuinyat rih ey
ubach quer ques cujacro. Eyta cuar
ubach eya ay tuwjac biro. Eyta
bira rihat cuinir cuicayatan quéhrtiro,
-wajacro-. Uw cat éytaan wanro.
Biyatan as chihta rahcuir yajcayatan
éytaan wan jacayqueyra. Cudcajar re-
hcayqueyra, -wajacro-.

26 Cuatédn biyatan as chihtd rahcui
cuar yajti cudcayatan eyra Uchtaan

wanro. Urd bar_binat ubach
tuwjacro. Eyta cuar tebra ocudtiro. At

cut quejecro. Eyta tuwyatan, itchareht
riwa ayjacro. Rihan ey acor cuicar
cuinjacro. Sero cat cajacro.

27 Rihan to cuinyat, rih canarat
ubach in bar cudjacro. Ubach quehr
téjecro. Uw cat éytaan wanro. Biyatan
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as chihta yajti cudcayatan éytaro. Abay
Cudcataro, wajacro, Jesusat uw quino.

28 Jesusat uw quin tew tihryat uwa
ub yehwjacro.

29JesUsatra siwic eyra Judio bachan
chihtan siwquinat éytara siwtiro. Je-
susat ajquir ay siwjacro. Jesusat Sir
ura cut siwjacro.

8

Jesus sana a un leproso
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)
1EtarJesussicor cuhsyir sar binisu
waar rajacro. Isu waar racayat uw
quir binan Jesus owar bejecro.
2 Etara ser istly Jesus quin wi-
jacro. Ser eya ruhsuc resta céjaquey

cuercurcuano. Sura ohnic resta
Ca)aquey cuercurcuano. Jesus quin

wiquir Jesus cac cahmar cuscara
cuitara chihrjacro. Imat “Jesusan
ayro,” sehwac ehcun acu cuscara
cuitar chihrjacro. Chihrir wajacro:

—Bahatan as orac chac cuntara, eyta
chaquin acu ura chero, wajacro.

3 Jesusat sura ohnic ey at cut buta-
jacro. At cut butar, wajacro:

—Eyta tan cha cun rehcaro. Tan
wan ituwi. Orac chawi, wajacro.

Jesusat eyta wacayat, bar tan
jjacro. Icur bar rehquey sicara sura
bar tunjacro. Orac chéajacro.

4Etar Jesusat ey quin wajacro:

—As chihtarahcwa, -wajacro-. Bah-
naquin quinoan icur ehcuti jawa,
wajacro-. Eyta cuar sacerdote quin

in biwi. Sacerdoteat baha sura ohnic
tunchéc ey istayta acu biwi. Etara cat

Sir quin wicata ey wiwi. Sir chihtd
ehcuquib Moisesat icur wicata cuihsu
bahjactara Sir quin ey wiwi. Eyta
yajcayat uwat baha bahnac bar orac
chajac istayqueyra, wajacro.

Jesus sana al muchacho de un
capitdn romano
(Lc7.1-10)
> Eyta waquir Jesusan acsar pueblo
Capernaum bijacro. Capernaum cu-
cayat, soldado Cara Jesus acam way
wiquir conjacro:
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6 —Caru, as cacum usar yatro. Yarat
bar en bicaro. Senotat rénara questa-
jacro, wajacro.

7Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat ey tan jacay benro, wajacro.
~ 8 Eyta wacayat, soldado carat wa-
jacro:

—Récaji biti jawi. Bah ayan as
cuitcuano. Bah caran tOcuano. Asan

bah etach batro. Bah as usi rauwin
ac bahra ayan tahnacro. Eyta bira

behma biti jawi. Cuatan cajc bira
cuitar cuar, bahatdn as cacma tan
jawi. Cajc bira cuitar cuaquir, “Tan
jawi,” wacayat bar tan jacayqueyra, -
wajacro, soldadoat Jesus quin-.

9 As cat cara chiro. Etar ajat ey
chihtd cacaro. Catira bitach ydjcajatro.
Ajay cacmin cat chero, -wajacro-.
Cacum istiy quin “Bahan biwi,” wac-
aro. Eyta wacayat, ey bar béyqueyra.
Cacum istiy quin “Rawi” wacaro.
Eyta wacayat, ey bar racayqueyra, -
wajacro-. As usi cacum quin “Uch
yajwi,” wacaro. Eyta wacayat eyat
bar yajcayqueyra, wajacro, soldadoat
Jesus quin.

10 Eyta wacayat, Jesusat ub
yehwjacro. Etar ricd sécuajaquin quin
wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Romano
soldado uchat as ajcan cdmuran cuit

séhwaro. Uni séhwaro. Israélinat as
tamo etach sihwatiro, -wajacro-. Ro-

mano uchan judio bar bin cuar ur
icar ay séhwaro.

11 Etarwan, ajat ba quin wacaro.
Uwa cajcistiy binan bisar bisar binan
Sir owdr cuacur sécuayqueyra. Rahsa
raquiwihara binan, rahsa rauwic wi-
hara binan, erar sécuayqueyra. Secuar
car Abrahamin owar, Isaaquin owar,
Jacobin owdr ira yayayqueyra.

12 Cuatdn judioin Sir owdr cuacur
S€cuata bin cuar sécuatiro. Eyinan tin-
jac baqui chira cuitar téyqueyra. Erar
cuitar uwa abday condyqueyra. Abay
Oyqueyra. Yaran abay rehquit ruhra
cuechwayqueyra, wajacro, Jesusat

13 Uw sécuajaquin quin eyta waquir
soldado cara quin wajacro:
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—Bah sicor tan wan biwi. Ajat bah
cacum tan jacata sehwac rehquit bar
tan jacayqueyra, wajacro.

Jesusat eyta wacayat owar, soldado
cacum sicor bar tan jdjacro, ey ura cut.

Jesus sana a la suegra de Pedro
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14Jesusat eyta waquir, acsar Pedro
usi bijacro. Erar cur ititan, Pedro
awiya cuhmadc si yatro. Tiuir yatro.

15 Eytaistir Jesusat Pedro awiya eya
at cut butajacro. Jesusat butayat,
tiucan bar etchacro. Tiuir yarquey
etyat eya cui yehnjacro. Cui yehnar
Jesus ac ira anir wijacro.

Jesus sana a muchos enfermos
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Ttchareht rahsa rauyat uwan
Jesus quin béhjecro. Behquir cuicat
ruhwugqueyin ey quin rojocro. Ro-
cayat Jesusat eyin ur icar bin cuica
te sijacro. Ajc tewir cuitar cuica te
sijacro. Yarqueyin cat bahnaquin tan
jajacro.

17 Etarwan Uchicrias Isafasat Sir ajc
cut wac bahjac ahra caba yajacro.
Isaiasat wajacro: “Is resta cahmar,
yaric cahmar is siujacro,” wajacro.

Los que querian seguir a Jesus
(Lc 9.57-62)

18 Uw Jesus quemir sécuajacro. Eyta
Sécuayat, Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—Bar jaw, riw rahray, wajacro.

19 Anto beti cuat Moisés bachan chi-
htan siwquib Jesus quin wiquir wa-
jacro:

—Bah bir bictara as cat bah jor erar
benro. Bah jor sinay benro, wajacro.

20 Etat Jesusat wajacro:

—As ajca rahcwi. Sinacub cat ucar

chiro. Ruwasir cat chicha chiro. Cu-
atdn asra camin acui ubach batro.
Asan Uw Siuquib bisari cAmajatro, wa-

jacro.

21Etat Jesus ima chiwa istiyat Jesus
quin wajacro:

—Caru, récaram as teta chin ocso
tas usdr itinro. As tet ydryatan chein
ey ruhcuinro. Etar bah owar sinay
benro, wajacro.
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22 Etat Jesusat wajacro:

—Cahujinatra as chihta catiro. Cati
eyan chéinan wanro. Eyinat chein
ruhcudtaro. Cuat bah asi jor récaji
sinay biwi, wajacro.

Jestus calma el vientoy las olas
(Mr4.35-41; L¢ 8.22-25)

23 Etar Jesus cat, chiwa cat can6
sar raujacro. Rauwir rahray cuwin
béjecro.

24 Bécayat séroan abdy cab rehti
cajacro. Séroan abdy cacayat riw
sobdsoban racyan cand icar raujacro.
Eyta cuar Jesusan cano sar camro.

25 Riw sobdasoban raquian cand icar
rauyat, chiwat Jesus quehwujacro.
Quehwur wajacro:

—In yehnwa, -wajacro-. jSiwquibu!
jCanO riw ocso bicaro! jIs bar sacataro!
wajacro.

26 Jesus ajc wiquir yehnjacro.
Yehnar ititan, séroan abay cajacro.
Eyta cudcayat sero chihr ayjacro. Riw
quin wajacro:

—Soboti jawi. Catotijawa, wajacro.

Etatan séroa bar chihrjacro. Riwa
sobasob bin sicor bar chihrjacro.

Etaran Jesusat chiwa quin wa-
jacro:

—¢Bitara rehtan ay winica? -
wajacro-. Baat Sir tamo ay sihwati
binro, wajacro.

27 Séroa chihryat, riw sobasob
chihryat chiwa eyin ub yehwjacro.
Rahra rahra wajacro:

—¢iSer ucha bitara bintara? Séroa
cat riw sobasob bin ey chihta cuitar
chihrjacro. ¢Bitara bintara? wajacro.

Los hombres endemoniados de
Gadara
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)

28 Etar Jesusin riwa rahray cujacro.
Gadara cajc cujacro. Rahray cucayat,
serin bucdy bin Jesus quin rojocro.
Serin eyin chein ruhcuic cuitara itro.
Eyinan cuicat abdy ruhwuro. Eyta
ruhwuyat, técuasan abayro. Eyin cah-
mar ayu rehquit, uwa ey ibit awat
bétiro.

29 Serin éyinat cab rehti Jesus cuit
cohwjacro. Cohwir wajacro:
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—Jesusu, bah Sir waquijro. ¢Is quin
icur sehwar racyi? Antois tecuan cab
cuti cuar ¢is técuani séhwaqui? wa-
jacro.

30 Etat owar cajc birdch bar cuitar
tusina ricd to binat tihwa yacaro.

31 Eyta cudcayat serin eyin urd icar
bin cuicat conjacro. Jesus quin con-
jacro:

—Isat bah ojcor conro. Isan serin
ura icar bin si téntara, tusin ura icar
rauwin ajc waawi, wajacro.

32 Etat Jesusat wajacro:

—Béowi, wajacro.

Eyta wacayat, cuica serin ur icar
bin wa béjecro. Beyar tusin sar
radjacro. Rauyat tusin ricd to bin
bahnac siyo ocso tijca suca béjecro.
Beyar, bahndc riw icar sdcajacro.

33 Tusin sdcayat, tusin obir ydjquinan
ayat quinjacro. Pueblo cuwin quin-
jacro. Pueblo cur car, bahnac ehcu-
jacro. Tusin sdcajac cat serin urd icar
bin cuica te sijac cat ehcujacro.

34 Eyta ehcwayat pueblo itquin
bahnaquin Jesus wahitay rojocro.
Eyta behquir, Jesus istir ey ojcor
conjacro. Conar wajacro:

—Usar ititi jawi. Cajc istiy sicor
biwi, wajacro, Jesus quin.

9

Jesus sana a un paralitico
(Mr2.1-12; L¢ 5.17-26)

1 Eyta wacayat, Jesusin cano sar
radjacro. Cand ey cuitar sicor riw
rahray béjecro. Jesus ima pueblo cun
béjecro.

2 Cur car itchareht, uwat cuercur
Jesus quin rojocro. Cuercur ey quejti-
rat cuecujaquinro. Cuercur eya caros
cuitar cuar rojocro. Rojdc éyinat Jesus
tamo sihwajacro: “Jesusat sicor tan
jacataro,” sihwajacro. Eyta sihwar ro-
jocro. Rocayat Jesusat uw éyinat eyta
sthwajac itchacro. Eyta istir cuercur
quin wajacro:

—Sahu, ajat ba sehnacro. Cue re-
hti jawi, -wajacro-. Bahat ur ay
bar yajaqueyra tayar bar chajacro, wa-
jacro.
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3 Bachan chihtan siwquin -cat
ésatro. Jesusat eyta wacayat, éyinat
ur icar sihwajacro: “Jesusat téwajar
bin tewro. Sir im istir binat ima
tayar yajac sicor bdar jacata binro,”
sihwajacro. “Jesusatra eyta téwajar
binro,” sthwajacro.

4 Eyta sihwacan Jesusat itchacro.
Istir eyin quin wajacro:

—¢/Bitara reht ba ur icar as tamo
ay bar sihwaqui? -wajacro-. Uch
sthwawi.

5 Cuercurin quin “Bahat ur ay bar
yajaqueyra tayar bar chdjacro,” wa-
cayat, chauwan cuitro. Ey quin “Cui
yehnwi. Caros yehwir usi biwi,” wa-
cayat cat, chauwan cuitro. Urd conu
binat eyta bitdch wécajatro.

6 Eyta cudcayat ajat ba quin
ehcunro. Sirat asa Uw Siuquib quin
uw tayar bar chaquin ajc waajac
ehcunro. Im urd cut uw tayar bar
chaquin acu ajc waajacro. Ajat uchta
yajquir cutar ba quin eyta ehcuro,
wajacro, Jesusat bachan chihtan
siwquin quin.

Etat cuercur quin wajacro:

—Cuercuru, ajat bah quin wacaro.
Cui yehnwi. Caros yehwi. Sicor
behma usi biwi, wajacro, Jesusat.

7 Eyta wacdyatan cuercura cui
yehnjacro. Cui yehnar caros secuar
ima bijacro. Usi cun bijacro.

8 Cuercura Jesus ajc cut yehndr
bicayat uwa rican to binat itchacro.
Eytaistir ub yehwjacro. Etar Sir ojcor
ay wajacro. Sirat uw ura icar camur
eyta wijac ojcor ay wajacro.

Jesus llama a Mateo
(Mr2.13-17; Lc 5.27-32)

9 Etar Jesus Usara bin acsar bijacro.
Beya rabar gobierno tayar chiquib
itchacro. Gobierno tayar chiquib
ajca Matéoro. Mateo gobierno ubach
watara itro. Jesusat Mateo istiran, ey
quin wajacro:

—Asjor biwi, as chiwa chaquin acu,
wajacro.

“Biwi,” wacayat, Mateo yehnar
Jesus owar béjecro.
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10 Etar Jesusin Mateo usi yayin
Secuajacro. Gobierno tayar chiquin
cat, ura ay bar bin cat, Jesusin cat
yayin sécuajacro.

11 Jesus eyin owdr yayin sécuayat
fariséoinat itchacro. Eyta istir, Jesus
chiwa quin wajacro:

—¢Jesis gobierno tayar chiquin
owar, ur ay bar bin owar, bitara reht
ira yaqui? wajacro.

12 Eyta waquic Jesusat rahjacro.
Rahcuir wajacro:

—Uch sihwawi. = Uwa orac bin
médico quin bitani béyajatro. Cuat
yarqueyin médicoat sacwayta acu

bécaro. .
13 Sira carit cuitar wac bahjac chi-

hta sinwi. Sirat wajacro:

Istiyat tayar yajac ques baat
rahra técuati cuar ey cuitar
sihwayatan, asan ahniro. Cuat

as tamo sihwan acu baat ruwa
yauyat, as ahni etach batro,

wajacro.
Etarwan ajat orac bin cuitar wacayi
ratiro. Cuat biyinatan imarat Sir tayar
yajac sihwayatan, éyinan ajmar chiwa
chaquinro, wajacro.

Lepreguntan ajesussobre el ayuno
(Mr2.18-22; L¢ 5.33-39)

14 Etar Juan uw rih sar siwquib
chiwa Jesus quin béhjecro. Behquir
tayojocro:

—Isat cat, fariseo chiwat cat Sir
bach cuitar ira yatiro. Cuat bah
chiwatra bach yajti itro. ¢Bitar etar
chihtd ajquir itqui? wajacro.

15 Etat Jesus imat cat, ima chiwat
cat bitar etar bach yajti itictar ehcun
acu uchta wajacro:

—Sératan wiya yehwin cudcayat,
iwoquin cat, cayin cat sécuaro. Ira
cuit yayin acu sécuaro. Ir ey yaya
rabar ahni rehcaro. Ey cdayinatan
iwoquinatan ahajira wiya yehwquib
owdr rehquit, bacha ydjcajatro. Ey
racar cuécutiro. Eytaan wan as usar
chacayat, as chiwa as jor yayataro.
Etar itchareht wiya yehwquib eya
ahar siwataro.  Siuyatan ey cayin,
ey iwoquin bach yajcayqueyra. Ira
yati rehcdyqueyra. Ey racar cue
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rehcdyqueyra, -wajacro-. Wiya
yehwquib ahar siwir eyta as cat
eyta ahar questar béyayqueyra. Eyta
bécayat as chiwat ira yati bacha
yajcataro, wajacro.

Eyta ehcur cuitar Jesusan ima
chiwa owdar rehcdyatra bachuti itro,
wajacro.

16 Eyta waquir car uwa siwin acu
ehcujacro. Chihta cahmor ey cat,
awan ey cat, owdarara séhwati acu
ehcujacro. Ima chihtd fariséoinay
owar chati siwin acu uchta wajacro:

—Oya cumar sejéc cuitar istiy
cumar bin bahu chaquir quejcataro.
Cuatan oya sejequi ojcor ibsoy bin
quéjtiro. Eyta quéjcyera, ibsoy que-
jcyey suhrayqueyra. Suhryatan oya
sejequey acsar rachayqueyra. Eytaan
wan chihtd récaji bi cat, chihta awan
bi cat owdrai batro. Bucdy bin tamo
sihwajatro, wajacro.

17Eyta waquir, ima chihta awan ey
sima tenti binan wan wajacro. Eyta
ehcun acu uchta wajacro:

—Eyta cat cabra uma sutir ques-
taro. Questar sima ey sar chacaro.
Eyta cuar umd cumar bi sar sima
tenti bi chatiro. Tenti bi chdcyera,
sima semar ten racdyatan, uma
rachataro. Rachyat, sima ucataro.
Uma cat ay bar rehcayqueyra. Cuatan
sima tenti eyra cabra uma ibsoy bi

sar chacata binro. Etatrun racha
bareyra. Sima cat Ucajatro. Eyta cat

chihtd awan bi ajquitro. Cahmor
bi cat ajquitro. Eyta bira bucay bin
Cacajatro, wajacro.

La hija de Jairo, y la mujer que toco
laropa de Jesus
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Jesusat eyta wacayat, judioin
cara Jesus quin w1]acr0 Cara eyat
Jesus ojcor conin ac cuscar -cuit
chihrjacro. Chihrir wajacro:

—As wacja cuechira bi bar yar-
jacro. Ajat bah ojcor conro. Asi jor
ey quin béowi. Bahat as wacja at cut
butawi. Bahat eyta butayat, eya estaji
rehcdyqueyra, wajacro.
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19Eyta conyat Jesus cara jor béjecro.
Jesus chiwa cat béjecro.

20 Jesusin bécayat, wiw istiy
ey questoc bijacro. Wiw3a, eya
cuercutro. Ey rih cut rauwir bara
dOcero. Cab eyta acatan abir eyat
yatro. Tan chati yara yehwro. Eya
Jesus questoc be rabar Jesus oya aca
butajacro.

21 “Ajat Jesus oya buta tecut, as
sicor tan jacayqueyra,” Séhwajacro.
Eyta sehwar oya aca butajacro.

22 Oya butayat, Jesus ey wihara ac
wari cuar wajacro:

—Wiw, cue rehti jawi. Bahat
sehwat, ajat bah sicor tan jacata,
séhwaro. Eyta sehwac rehquit bah
tan jacayqueyra, wajacro, Jesusat.

Eyta wacayat cab rehti sicor bar
tan jajacro, Jesus ura cut.

23 Etar acsar Jesus cara usi cun bi-
jacro. Erar cur ititan, rican to binan

yarjaquey racar Ocaro. Cahujinat tira
cucaro. . .

24 Eyta istir Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Etwi. Watar quir béowi. Cuechir
eyra yartiro. Yarti cuar bar camjacro,
wajacro.

Eyta wacayat uwat Jesus buror sis-
chacro.

25 Etar watar waajacro. Bahnaquin
watar waacayat, Jesus chein quin
raujacro. Rauwir cuechir yarjaquey
atcara yehwjacro. Jesusat atcar
yehwyat ajc wijacro. Ajc wiquir cul
yehnjacro, cuechir eya.

26 Etar uwat Jesusat chein ajc wic
ayjac chihta bisaran bisaran ehcway
yinjacro.

Jesus sana a dos ciegos

27 Etar Jesus acsar bijacro. Acsar
bicayat ub bar bin cuisa bucdy bin ey
questoc béjecro. Questoc beya rabar
Jesus cuit cohwjacro. Cohwir wa-
jacro:

—David wihnu, is cuayin racar
jawi. Is cuayin obir yajwi, wajacro.
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28 Etat Jesus usi cur car raujacro.
Rauyat, ub bar bin Jesus quin behje-
cro. Behcayat Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Baat sihwat, ¢ajat ba ub chi
chécataica? ¢Ajat ba bar tan jacataica?
¢Baat eyta sihwaca? wajacro.

—Ee. Cara, isat eyta sihwaro, wa-
jacro.

29 Etar Jesusat eyin uban bar
butajacro. Butar wajacro:

—Ajat ba ub chi chacata sihwac etar
ajat ba cuitar yajcaro, wajacro.

30 Jesusat eyta wacayat eyin sicor
ub chi chdjacro. Ub cuitar bar istata
rehjecro. Etar Jesusat eyin quin ajc
uni cuitar wajacro:

—Ajat yajac uw quinora ehcuti jawi,
wajacro.

31 Eyta wajdc cuaquir, cajc ey cuitar
Jesusat yajac chihta bisar bisar tewot
béjecro.

Jesus sana a un mudo

32 Jesusat ub bar eyin 6royat sicor
béjecro. Sicor bey yiror uwat Jesus
quin sera ajc bar bi rojocro. Sera eya
cuicat ruhwujdc etar ajc batro.

33 Ajc bar bi rocayat, Jesusat cuica
uc téjecro. Jesusat cuicad Ucayat, ser
eyat ajc chi waajacro. Eyta cudcayat,
rican to binat rahra rahra tewjacro:

—¢Unitara? Is israelin tasar istiyati
uchta yajti biro. Récaji yajti bi bar
yajacro, wajacro.

34 Cuatdn fariséoinat Jesus ojcor wa-
jacro:

—Cuicd cara ura cuitar Jesusat
cuicd uc técaro, wajacro.

Jesus tiene compasion de la gente

35 Etan Jesus pueblo istiy cutar cat,
istiy cutar cat, chihta ehcwot bijacro.
Secuac usar siwjacro. Sir cara re-
hquey ojcor wajacro. Yarqueyin cat
sicor tan jajacro. Cuercurin cat orac
chajacro.

36 Cajc istiy, cajc istiy Jesus cur
ititan, uwan cue quen quen it sdcaro.
Uwa biyati obir yajcajatro. Obas cayib
bar bin ruhwur eyta uwa cat eyta
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ruhwuro. Eyta istir, ruhwiqueyin
racar rehquit obir yajc cun rehjecro.
37Ima chiwa quin wajacro:
—Uwan eba rijacan wanro. Eba
rijdqueyan awan semar tam rehcataro.
Eyta cat uwat Sir chihtd rahcuir awan
semar cacaro. Eba tam rehcayat uwat
bocuro. Eyta cat uwa quir binat Sir
chihtd caquin rehcataro. Eyin quin
ehcway beta binro. Cuatan biyati
€hcwajatro. Chihta ehcuquin birach

batro. ] o )
38 Eyta cudcayat Sir ojcor conwi.

Uw quin Sir chihtd siway si ayin acu
conwi, wajacro.

10

Jesus escoge a los doce apOstoles
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 Jesusat ima acu chiwa doce
cdjacro. Etar éyinan ey cac cahmar
behcayat, éyinat uw ur icar bin cuica
si ayin acu ura wijacro. Yarquin cat,
cuercurin cat tan jaquin acu urd
wijacro. Urd wiquir eyta yajquin ajc
waajacro.

2-4 Chiwa cdjaquinan Uchinan éyinro:
Récaji bi Simon cajacro.

Ey yahncut Andrés cat,

Santiago cat,

Juan cat,

Felipe cat,

Bartolomé cat,

Tomas cat

Mateo cat,

Santiago cat,

Lebeo cat,

Simon cat,

Judas Iscariote cat cajacro.

Simon ajc istiy cut Pedro awuro. An-
drés eya Simon tanard. Santiago eya
Zebedeo waquijr6. Juan eya San-
tiago tanar6. Mateo eya gobierno
tayar chiquib chdjaquinro. Santiago
eya Alfeo waquijro. Lebeo eya ajc is-
tiy Tadeoro. Simon eya cananistainro.
Judas Iscariote eyat itchareht Jesus
quehsi waajacro.

Jesus manda a los discipulos a
predicar
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)
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> Etar cuisa doce bin quin Jesusat
cahujin ajquir, cahujin ajquir, cahujin
ajquir, Sir chihtd ehcwot beyin wa-
jacro. Beyin cahmor eyin quin wa-
jacro:

—Judio bar bin cajc cut beti jawi.
Samaria cajc cut cat Samaria pueblo
cut cat beti jawi.

6 Cuat israelin quin ehcwdy béowi.
Israelin obas iujaquinan wanro. Obas
iwir imar istir cayib quin rati eyta,
israélinat cat siwtira éytaan wan Sir
chihtd sinajatro. Eyta cudcayat eyin
quin ehcway béowi.

7 Ehcwot becayat, “Sir cara yehnic
bar cab cucaro,” wawi.

8 Eyta beya rabar yarquin sicor tan
wan chawi. Sdacajaquin sicor estaji
yin aywi. Ojc ohnad bequin sicor
orac chawi. Uw ur icar bin cuica si
tewi. Tayar chiti eyta racar yajwi.
Baat tunti cuar camur wijacro. Eyta
Cudcayat acsar tayar chiti uw obir
yajwi.

9 Ba bécayat ata béowi. Oro cat, ray
cat, yera ray cat beti jawi.

10 Iroc cat beti jawi. Tehmon ac
camis bucdy cat ques barcat cat teca
cat beti jawi. Cacminat canar yajquic
tehmdar patronat ira wicaro. Baat
cat uw quin chihtd ehcuc tehmar
rahcuiquinat ba obir yajcayqueyra. Ba
obir yajcata sehwar ata béowi.

11Babipueblo cucayat, erar cur car
Sir chihtd rahcuata eyin wahituwi.
Wahitir rahcuata eyin usi ituwi. Acsar
bequic ocso tas esar ituwi.

12 Ey usar rauwa rabar, usar itquin
quin “Sirat ba obir yajcayqueyra,’
wawi.

13 Ey wusi itquin chihtd rahcuata
bintara, ba chihta cuitar Sirat esar
itquin tan wan chacayqueyra. Cuat
éyinat chihtd rdhcuajartara, eyin quin
seo tewti cha bahwi.

14 Eyta cuara uwat ba ajca bar
chacyeyra, ba chihtd rahctiyeyra ey
pueblo cut uchta yajwi. Ba quescara
ojcor cajc bura béquiquey, umit
béquiquey yiwo ter bahwi. Uw éyinat
ba ruhwuquey istayta ac eyta yajwi.

15 Uwat ba eyta ruhwuctara,
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ajat eyin ojcor uni wacaro. Eyta
ruhwujac ques, cdbara tinyat
Sirat ey pueblo uw bahnayqueyra.
Sodomin Gomorrin bahnajac cuit
bahnayqueyra.

Persecuciones

16"Yaji jawi. Ba tecuas bar bin cuar,
ajat ba técuasin tac icar ayro. Obas
cohtdc tac icar ayir eyta ba cat éytaan
wan ayro. Eyta cudcayat cuaya sinti
jawi. Cumorod cuaya sinti eyta ba
cat eyta cuaya sinti jawi. Eyta cuar
tecuas cat sinti jawi. Atcurat tecuas
bar jaquir eyta baat cat eyta tecuas
bar jawi.

17 Uwa at cahm yaji jawi. Uwat
baan werjayin cac cahmar chaquir

cahmi icar tewataro. Secuac usar cat
ba buquic cat bucayqueyra.

18 As chihta ques uwat baan carin
cac cahmar gobernador cac cahmar
ahar beyayqueyra. Eyta bécayat eyin
quino cat, judio bar bin quino cat, as
chihtd ojcor tewayqueyra.

19 Ba eyta becayat, baat eyin cah-
mar rooti tewi. Bitara tewatatara, bi
chihtd ehcwatatara, sithwa sacati jawi.
Baat tewic cab cucayat, ba ur icar
bow wicayqueyra. Bi ehcwata bintara
ba ur icar bow wicayqueyra.

20 Eyta wicayat baat tewyat behmar

chihtd cuitari téwtiro. = Cuat Sir
Ajcan Camuran Ey chihta -cuitar

tewayqueyra. Eyat baat tewin acu ura
Wicayqueyra. Eyta cudcayat rooti jawi.

21 'Uwat ima rabin yauwin acu
cahujin at icar wicayqueyra. Ima sasa
cat yauwin ac wicayqueyra. Sasat
cat ima tetin abin quehswayqueyra.
Quehsur car eyin tiwin acu cahujin at
icar wicayqueyra.

22 As chiwa chajac ques uwat
ba quehswayqueyra. Eyta cudcayat
biyinatan as chihta wacati tan
Ucayatan, ajat éyinan Siwinro.

23 Pueblo istiy cuitar ba ruhwuyat,
pueblo istiy cuitar acsar ehcway
béowi. Etar ajat ba quin wacaro.
Eyta ruhwuc cahmar quinyat, ba
anto israelin pueblo bahnac cutar
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beti cuat, asa Uw Siuquib cuacur bin
wiquinro.

24°Sinquib eyan urdn ima siwquib
uran bowan cuitra wadjatro. Cacma
ajcan ima carin cuitra batro.

25 Sinquib urdn siwquib owara
waacayat cabaro. Cacma ajca carin
owara chdcayat cabaro. Uch sthwawi.
Uwat as ojcor “Eya Sisrdm cararo. Eya
Beelzeburo,” wacaro. Etarwan baan
as chiwa yinjac etar ba ojcor im eyta
cuit tewayqueyra.

A quién se debe tener miedo
(Lc12.2-9)

26 "Eyta chihtara uw cahmar ayu
rehti jawi. Uch sihwawi. Bi chi-
htan uw cahmar ruhcyeyan, eyan
itchareht  yajcajareht bahnaquinat
istdyqueyra.  Bi chihtdn uw quin
rahcua ayti cudcayatan eyan semar
semar bahndquinat rahcudyqueyra.

27 Ajat ba quin chéycara cuitar
bi chihta ehcwayat, ricara cuitar
bahndquinat rahcuin acu wawi. Bi
chihtd cuach cuach tewyat, bah-
naquin cucaja acat cohwi.

28]stiyat uw yauro. Istiyat uw sibar
chaw ajc chaw yauro. Biyat sibar eya
yauwata cudcayat ey at cahm rooti
jawi. Eyat sibar yauwata cuar uw
ajcra cuaca bdareyra. Eyta etar ey at
cahm rooti jawi. Cuat Sir cahm ayu
rehwi. Sirat ba sibar yauwir car ba
ajccatcabocicar ayataro. Etar Sirima
cahm ayu rehwi.

29 Ruwdsira cuisa bucdy bin icar ray
sencillo ubisti tunro. Ruwasira aca bar
cuar, Sirat ajc waatira, cuis istiyi yara
béreyra.

30 Uch sihwawi.
bitatara, Siratan itro.

31 Eyta bira uw at cahm rooti
jawi.  Sirat ba sehnacan ruwasir
cuitro. Eyta cudcayat Sirat ba obir

yajcayqueyra.

Los que reconocen a Jesucristo de-
lante de la gente
(Lc12.8-9)
32'Uw cucaja acat biyatan “Jesusan
as cararo,” wacayatan, ajat catrahra ey
ojcor uchta waquinro: “Eyan ajmar

Ba cuis anara
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uwro,” waquinro, cuacur cuitar Sir

ub cahmar. ]
33 Cuat uw cac cahmar biyatan “Je-

susa as carai batro,” wacayat, ajat
cat rahra uchta waquinro: “Ey ajmar
uwi batro,” waquinro. Cuacur cuitar
Sir cac cahmar eyta waquinro.

Jesus es causa de division
(Lc12.51-53; 14.26-27)

34 "Baat sihwat: ajat uwan cajc
uch cutar tan wan chaquin rajac
sihwac Oraro. Cuatan ajat ba quin
wacaro. Ajatrd uw tan wan chdcayi
ratiro. Asraqui cuituwanrahrarahra
técuayqueyra, -wajacro-.

35 Sérinat ima tet owdr rahra rahra
técuayqueyra. Wiwinat cat eyta ima
ab owar rahra rahra técuayqueyra.

Wiwin cat im is6 owar rahra rahra
tecuayqueyra, as raqul cut.

36 Etarwan uwan owdr itquinan
quehswayqueyra.

37 "Biyinatan ima tetindn, abinan
sehnacan as cuitara éyinan as chiwa
yinajatro. Biyinatan ima sasa sehnacan
as cuitara éyinan as chiwa yinajatro.

38 Biyinan as chiwa chdctara, éyinan
as ques icar uwat yauwata Oraro.
Biyin as ques icar eyta yauwata reht
as ajca bar yehw téyeyra, éyinra as
chiwai chdcajatro.

39 Uwat as chihtd cajac ques
cahujin yauwayqueyra. Biyinatan
yauwic cahm as ajca bar yehw
téyeyra, €yinan Sir quin cuacur itay
beya bareyra. Cuatan uwat biyin as
chihtd wacati ques yauyatan, €yinan
cuacur Sir jor etiti itayqueyra.

Premios
(Mr 9.41)

40 ’"Biyinatan ba ajcd ji bécayat,
éyinatan as ajca ji bequir éytaro. Etar
cat biyinatan as ajcd ji bécayat, as
ayjaquey ajca ji bécaro.

41 Cahujinat Sir chihtd ehcuquib
ria ccaro. Sir chihtd ehcuc rehquit
ria cdcaro. Biyinatan eta jaw ria
Cacayatan, Sirat ehcuquib quin tunir
eyta, ey quino cat eyta tunayqueyra.
Eyta cat cahujinat urd ay bin ria
cdcaro. Urd ay rehquit ria cdcaro.

20 San Mateo 11:7

Biyinatan eta jaw ria cdcayatan, Sirat
ura ay bin quin tunir eyta ey quino
cat eyta tunayqueyra.

42 Cahujinat as chiwa conu bin
quin rih yahn acu wicaro. As chiwa
etar eyta wicayatan, Sirat ey quin tan
chinti tinayqueyra. Ajat eyta uni wac-
aro, wajacro, Jesusat.

11

Los enviados de Juan el Bautista
(Lc 7.18-35)

1Jesusat chiwa doce bin quin eyta
waquir acsar bijacro. Galilea cajc
pueblo cuitar Sir chihtd ehcun bi-
jacro. Siwin bijacro.

2 Juan cércel icar cuar eyat Jesusat
yajquey chihta tewic rahjacro. Eyta
rahcuir ima chiwa Jesus quin dayjacro.
Jesus quin tayon ayjacro.

3 Eyta ayat, eyin Jesus quin cur wa-
jacro:

—Isan Cristo ey yehnic acor itro, -
wajacro-. Is quin ehcuwi. ¢Bahan
eyqui? ¢lsan istiy acor itataica? wa-
jacro, Juan chiwat Jesus quin.

4Wacayat, Jesusat wajacro:

—Juan quin ehcway béowi. Behmar
ub cuitar itqueyan cucdj cuitar
rahcuiqueyan ey ehcway béowi.

> Ub bar bin sicor ub ji chaquic
itchaquey ehcuwi. Cuercurin sicor
tan wan chaquic itchaquey ehcuwi.
Uw sura ohnquin sicor orac chaquic
itchaquey ehcuwi. Cucdj bar bin
cat sicor cucdj ji chaquic itchaquey
ehcuwi. Sdcajaquin sicor estaji
chaquic itchaquey ehcuwi. Chihta
ay bi eyan oya bar bin quin, ray bar
bin quin ehcuquic ehcuwi. Juan quin
eyta ehcuwi.

6 Etan rehrinatdn as tamo etiti
sihwayatan, éyinan tan wan rehcataro,

wajacro. Jesusat Juan chiwa quino
eyta wajacro.

7 Eyta wacayat Juan chiwa sicor
bar béjecro. Juan chiwa bey yiror,
Jesusat uw quin wajacro. Juan ojcor
uchta wajacro:

—Baan ubach bar cuitar Juan quin
béjecro. Baan Juan quin icur sihwar
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béjectara ajat ehcunro. Uch wahitay

bétiro. Ecatara séroat bahcabar bah-
coquey eyta uw urd cat eyta tehmoro.

Eyta cuar Juan ura éytai batro. Eyta
bira baat ura tehmo tehm bin wahitin
acui bétiro.

8 Ba oyin rayin wahitin acui bétiro.
Oyin rayin pueblo cuitar itro. Gob-

ierno dsiro. Ubach bar cuitar ititiro.
9 Cuatan icur wahitin acu béjectara

ajat ehcunro. Baatan Sir chihtd

ehcuquib wahitin sihwar béjecro.

Juanan eyro. Juan ojcor ajat ba quin

wacaro. Sir chihta ehcuquin cahujin

Juan owarai cutiro.

10 Juan ojcor uchicrias uchta cuihsu
bahjacro:

Ajat chihta ehcuquiban bah ben cah-
mor ayro. Bah cahmor éyatan
ibit Oroyqueyra. ~Bah yehnic
cahmor uw quin ur ay chac
ayayqueyra. Eyta cuihsu bah-
jacro.

11Jesusat eyta waquir uchta wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Cahmor cat
ah cat Juan ura ayan uw bahnaquin
cuitro. Cuatan yahncutra Sir cara
rehquey cutatra urd conu binan chi-
htan Juan cuit chacayqueyra, wajacro,
Jesusat uw quino.

12°Juan uw rih sar siwquib siwin
yehnic cuitar cuar ah acat tas Sir cara
rehquey uwa abdy ruhwuro. Eyta
cuar uw tecuas cut Sir cara rehquey
ahar siwin yajcaro.

13 Juan anto yehnti cudcayat
récaram Sir chihtd ehcuquinat cat,
Moisesat cat ey ojcor wac bahjacro.

14 Elias yehnata chihtd wac
bahjacro. Eyta cudcayat baatan
rahcudtatara, ajat ba quin wacaro.
Juan uw rih sar siwquib eyan eyro.

15 Biyin cucaja chitara, ey rahcwi,
wajacro, uw quino.

Juicios sobre la generacion pre-
sente

(Lc 7.31-35)

16 Eyta waquir Jesusat bucoy wa-
jacro:

—¢Ah cutar uwa icuran wantara?
Ajat ehcunro. Eyinan sasan wanro.
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Sasa rasa cuitar cuehsro. Cuehswa
rabar sasat cahujin quin wacaro:

17 “Isat ahni rehquin acu tira cuh-
jacro. Eyta cuhjac cuar, ¢bitara reht
ahni chatiqui? Etar isat chein ruhcuir
eyta cuehschacro. Eyta cuehsi cuar
bara ¢bitara reht conti rehyi? ¢Bitara
reht cuécutiqui?” wacaro, sasat
cuehswa rabar. Ah acat uw cat éytaro.
Sasat cahujin chihtd cut cuehsuti
cuar tecuar eyta aha uw cat cahujin
chihta yajti cuar eyta técuaro.

18 Juan rih sar siwquib wijacro.
Wiquir ira yati bach yajacro. Bacu
yahti bacha yajacro. Juanat bacha
eyta yajcayat ques baatan ey cahmi
icar tewro. Baat wacaro: “Juan ur
icar cuica chero,” wacaro.

19 Cuatadn as Uw Siuquibat bachuti
ira yacaro. Bachuti bacu yahcaro.
Ajat eyta bachuti ydcayat, baat as
cahmi icar cat tewro. Baat wacaro:
“Eya atuc sinro. Bacu bunaran
cuitro. Eta jaw gobierno tayar
chiquin iworo. Urd ay bar bin
iworo,” wacaro. Baatan eyta wacaro.

Ah cutar uwa sasan wan tecuas
sinro, -wajacro, Jesusat uw quino-

Uch sihwawi. Biyinat Sir chihta
uni sihwactara, itchareht éyinat caba
sithwajac istdyqueyra, wajacro.

Los pueblos desobedientes
(Lc10.13-15)

20 Etar Jesusat bahnaquin cucaja
acat pueblo cahujin itquin cahm icar
tewjacro. Imat pueblo eyin icar
Sir ajc cut yarquin cat, cuercurin
cat, cuicat ruhwuquin cat tan wan
chajacro. Eyta cuar pueblo cuitar
itquin ura ay bar ey tehmotiro. Sira
tamora sihwatiro. Etar Jesusat eyin
ojcor uchta wajacro:

21 —Pueblo Corazin uwan Pueblo
Betsaida uwan conu cuac sacayqueyra.
Eyinat as chihta cati cuacayat conu
cuac sdcayqueyra. Ajat yajacan it cuar,
as chihtara rahctiro. Ajat eyin pueblo
yarquin tan chdjacro. Eyinat eyta
itchac cuar, as chihtara rahctiro. Ajat
siwjaquey cucdj cuitar rahcui cuar,
ura icar chihta catiro. Cuatdn Tiro
pueblo itquinra, Sidon pueblo itquinan
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ur éytara batro. Ajat Tiro cuitaratara
Sidon cuitartara im eyta yajaquir
waquit, as chihta siwjaquir waquit,
éyinra Uchicrias ay bar yajquic etchac
icatro. Ay bar yajac cue rehquit oya
ay bar bi chajac icatro. Oca bur imar
sibara cuitar ohjoc icatro.

22 Eyta bira cabar tinyat, Corazinat
tayar yajac ques Betsaidainat tayar
yajac ques Sirat cuit cuécwayqueyra.
Cuatan Tiro uwra, Sidon uwra etach
Cuécwajatro, wajacro, Jesusat.

23 Acsar Capernaum pueblo uwa
ojcor wajacro:

—Capernaum  uwat  cudyinir
sthwaro. Imdr Urara Sir quin beyata

sihwaro. Sir jor cuacur beyata
sihwaro. Eyta cuar éytara beya
béreyra, -wajacro-. Cuatan éyinra

cab oc icar beyadyqueyra. Eyin tasar,
Capernaum pueblo cut ajat Sir ajc
cut uw cuitar yajquir eyta Sodoma
pueblo cut eyta yajaquir waquit,
Sodomin ura ay bar yajquic etchac
icatro. Eyta etyat ahajira pueblo ey

echirehcata binro. .
4 Eyta bira cdbara tinyat Ca-

pernaum pueblo uwan Sirat cuit
Cuécwayqueyra. Cuatan SodOminra
etach cuécwajatro, wajacro, Jesusat.

Vengan a miy descansen
(Lc10.21-22)
25-26 Etar Jesusat Sir ojcor uchta
conjacro:
—Siru, Tety, bah ura ayro. Cuacur
aba cuitar, cajcan ican bahnac cuitar

bah caran cuitro. Behma ura cuitar
uwa cdjacro. Uran ajcan cuit binra

catiro. Cuatan sasd uran wan bin
cajacro. Eyta caquir quino behma chi-

hta ehcujacro. Bah cara rehquey chi-
hta bahnac ehcujacro. Ura cuit bin
quinora ehcutiro. Cuatan sasd uran
wan bin quinorun bahndac ehcujacro,
wajacro.

27Waquir bucoy uw quin wajacro:

—Sirat Tetdt as at icar bahndc
Wijacro. Biyan Sir waquijtara uwat

istiti binro. Rehrati istitiro. Cu-
atan Tetatrun itro. Eyta cat Tetan

rehrtara uw bahndquinatan istitiro.
Cuatdn wacjatran Tetan itro. Ajatrin
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rehrtara itro. Wacjatan biyin quin
ehcwayat, éyinat cat Tetd itro. Sira
itro, -wajacro-.

28 Biyinan owat séojactara €éyinan as
quin rowi. As quin rocayat, ajat eyin
tan jac ayinro.

29 Asan behmadr cara chawi. As

chihta sinwi. Asan tecuas batro. Etar
baat asan ba cara chacayat, ba ur icar

tan wan chaquinro.

30 Asan caran chdcayat ba cuaca
bareyra. As chihtd sinin chauwa
tahnaqui batro, wajacro, Jesusat.

12

Los discipulos arrancan espigas en

el dia de descanso
(Mr2.23-28; Lc 6.1-5)

1 Ttchareht ydjcajareht tan jaquin
riy cuanyat, Jesusin ritut ques tiw
béjecro. Eyta becayat, Jesus chiwa
yayi rehjecro. Yayi rehcayat ritut
quehwir cucud cohjocro.

2Eyta cohcayat fariséoinat itchacro.
Istir técuajacro. Jesus quin wajacro:

—¢Bah chiwat bitara reht eyta
quehuca? (Bitara reht tan jaquin
ricara candr yajqui? ¢Bitara reht bach
auqui? wajacro.

3 Etat Jesusat wajacro:

—Behmarat cat Sir carit itro. Sir
carit cuitar Davidat yajac ojcor wac-

aro. David cat ima chiwa cat yayi
rehjecro. Eyta rehquit

4 Sir usar raudjacro. Rauwir pana
Sir ac chajaquey cohjocro. Pan eya
sacerdoltein imar istir binat cohtaro.
Cahujinat ey cohjotro. Sir chihtat eyta
cohti jawi, wacaro. Eyta cuar €yinatra
cohjor bin cohjocro.

5 Sir carit cuitar sacerddteinat yajc
ojcor cat wacaro. Behmarat ey itro.
Sacerdoteinat tan jaquin ricara bach
auro. Eyinat bach yajti Sir usi canar
yajcaro. Eyta auic cuar, Sir tayar

batro. _
6 Etar ajat ba quin wacaro. Ah uch

cab cutar cara istiy yehnjacro. Yehn-
jaquey ajcan urdn Sir usian tahnacro.

7 Sirat carit cuitar wacaro: “Baat
cahujin cuayin ac ay rehcayat, asan

ahnian cuitro. Cuat as tamo sehwan
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ruwa yauyat ahni etach batro,” wac-
aro. Baat ey chihta rahjaquir waquit,
ura ay bin cahmi icar tewti jacataro.
Cuayar tewti jacataro.

8 Canar yajti ricar cuitar icur ya-
jcatatara Sirat as yehn dyjacro. Asa
Uw Siuquib eyta waquin yehn ayjacro
wajacro, Jesusat.

Elhombre de la mano seca
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9 Eyta waquir Jesusin acsar béjecro.
Beyar secuac usar raujacro.

10 Rauwir ititan, atcar cuercurin
ésatro. Eyta Cudcayat fariséoinat Jesus
quin tdyojocro. Jesusat wajac ques
ey cahmi icar tewin sehwar ey quin
tayojocro:

—Ba quin tayoro. Bachan chihtan
chac bahjac cutar baat ititan: ca-
nar yajti ricar ;yarquey tan jacataica?
tayojocro.

11 T4yoyat Jesusat wajacro:

—Ba obas istan bin tan jaquin ricar
cutar iscan ocso tijcayat, baat sicor
bar Ucayqueyra. Tan jaquin ricar
cuamc tacat iscan sar bahtiro.

12 Behmaray obas ajca ji rehquit
Ucaro. Eyta cat uwan ajcan cuit
béyataro. Etarwan tan jaquin ricar
cutar cat uw obir yajcata binro, wa-
jacro.

13 Etar cuercurin quin wajacro:

—Bah atcara cuercur ey yehw tewi,
wajacro.

Eytawacayat, cuercuran ima atcara
yehw tewjacro. Eyta yehw tewyat
atcara orac waajacro. Rahray atcara
eyta orac chajacro.

14 Eyta cudcayatra, fariséoinat rahra
rahra Jesus rioy yinjacro. Jesus
yauwin riojocro.

Una profecia acerca de Jestis

15 Eyta rioyat, Jesus cajc ey cutar bin
acsara béjecro. Acsar becayat rican to
binan ey owar béjecro. Beya rabar
yarquinan cuercdrinan bahndquinan
tan jacot bijacro.

16 Jesusat uwa tan chaquir eyin
quin wajacro:

—Ajat bar tan jajaquey cahujin quin
ehcuti jawi, wajacro.
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17 Eta jaw Isaias Sir chihta
ehcuquibat ey ojcor cuihsu bahjacro.
Eyta cuihsu bahjaqueya caba yajacro.
Isaiasat wajaquinro:

18 Sirat wacaro. As chiwa cdjaquey 0j-
cor wacaro: “Ajat ey sehnacro.
As ur icar ey racatro. Ey ur
icar cat ajmar Ajcan Camuran
Eya chaquinro. Eyta chdcayat
eyat cajc istiy cajc istiy uw
cucaja acat Sir tayar yajacan
ahra tayar bar chaquic chihta
ehcwayqueyra.
19 Eya tecuasi batro. Ajc tecuas cuitar
cohwa bareyra. Ubach watar eyat ajc
tecuas tewa bareyra.
20 Eyat emtara quehu biquic bahnéc
quehuti cuar sicor ay érquueyra Oca
tin biquic bahnéc tin ayti ]acayqueyra
Eytaan wan uwat ur ay yajquit cat
bahndc caba yajti bin eyat técuati
cuar eyin cuitar wacayqueyra. Uw
bahndquinat ey chihtd cuitar ur ay
yajc 0Ccso eyta yajcayqueyra.
21 Eyta cudcayat, judio bar binan ey
wic acor Itayqueyra,” wacaro, Sirat.

Acusan a Jests de tener el poder del

demonio
(Mr 3.19-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Bécajareht uwat Jesus quin
cuicat ruhwujaquey rojocro. Cuicat
ruhwuyat eya ub batro. Tewic cat
téwajatro. Jesus quin rocayat Jesus
ura cut sicor tan jajacro. Tan jacayat,
ub ji, cuw ji orac chdjacro.

23 Eyta tan jacayat, uwa bahnaquin
ub yehwjacro. Etar rahra rahra wa-
jacro:

—¢Uyan
bintara?
jacro.

24 Eyta wacayat, fariséoinat rah-
jacro. Eyta rahcuir wajacro:

—Cuica cara ajca Beelzebu ura cut
camur cut Jesusat cuicad uc si ayro,
wajacro.

25 Eyta sihwar tewjacan Jesusat
itchacro. Etar eyin quin wajacro:

—Satanasat uw ur icar bin ima
Satanas uc tétiro. Bi gobierno

wahwur rahra rahra tec quejcayat,

David bOmcara sicar
¢Cara ayjaquin éyitara? wa-
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ey gobierno bar bahnataro. Eyta
cat pueéblotara cayintara im owar
bin rahra rahra tec quejcayat, bar

sdcataro. ] _ ]
26 Eyta cat Satandas chiwa bucay

wahwuyatrahrarahra tecuay yinyat,

Satands imar owar bahnataro. =
27 Cuatdn Beelzebu ajc cut ajatran

cuica uc te siquir waquit, ¢ba chiwatra
bi ajc cut uc te sic sihwaqui? Baat
ititan, ¢bi chihta cuitar uc te siqui?
Baatdn itro. Etar behmar chiwat ba
ura wahitayqueyra. Urd wahitir cahm
icar tewayqueyra, -wajacro, Jesusat
fariséoin quin-.

28 Eyta cuar Sir ura cut ajat cuicd uc
si ayat uch sihwawi. Sir cara rehquey
ba ubot yehnjac, séhwawi, wajacro,
Jesusata.

29 Etar acsar wajacro:

—Uwat chihchir cuit bijiya usi bin
ohnora bes yajquin sihwayat, récaji
cara eyan questataro. Questati bitach
bes ydjcajatro. Cuat questar cuitar,
bahnac ohbac bes yajcataro.

30’Biyinan asijor bdrtara, éyinraasan
quehsuro. Eyta cat biyinatan as cuitar
chihtd ehcuti rehcayatan, éyinatan uw
quin as chihta cac aytiro.

31 Etarwan ajat ba quin wacaro.
Uwat bitara utara Sir tayar yajcayat,
Sirat sicor tayar bar chécataro. Bitara
Utara ahsin tewyat Sirat sicor tewti
bin eyta bar chdacataro. Cuatdn Sir
Ajcan Camuran Ey ojcor ahsin tewyat,
tayar chi chacayqueyra.

32 Biyatan asan Uw Siuquib cahmi
icar ahsin téwyatan, eyat Sir tayar ya-
jcaro. Eyta cuar eyta tayar yajcyeyra
Sirat sicor tayar bar chdcataro.
Biyinatan Sir Ajcan Camuran Eya ojcor
ahsin téwyatan, eyta tewyat cat Sir
tayar yajcaro. Eyta cuar Sirat tayar
eyra batra chatiro. Bur cut suw
cut tayar chi rehcayqueyra, wajacro,
Jesusat.

El arbol se conoce por su fruto
(Lc 6.43-45)

33 "Carucua ay biyat uba ay bi
chacaro. Carucua ay bar biyat uba ay
bar bi chécaro. Carucua bitara bijitara
istin ac caruc ub wahitro. Eytaan
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wan ajat ay yajac sihwactara, Satanas
chihta cuitari, Sisrdm chihtd cuitari
ey yajac sthwati jawi.

34 ;Bitara rehquit ahsin tewqui?

Baan cumorodn wanro. Baan ricmén
wanro. Eyta rehquit ahsin tewro.

Uwa ura bitdaratara cuw cuitar cat im
eyta tewro.

35Urd ay binat urd ay rehquit chi-
hta ay bi tewro. Ura ay bar binat cat
ura ay bar rehquit chihtd ay bar bi
tewro.

36 Ajat ba quin wacaro. Cdbara
tinyat uwat tayar yajac ques técuataro.
Técuayat, uwat sihwati tewjac ques
Sirat ajc tecuas cut tayotaro.

.37 Baat ahsin téwtitara ba técuati
jacayqueyra. Cuatan ahsin tewjactara

Sirat ba bar técuayqueyra, wajacro.

La gente mala pide una sefial mila-
grosa
(Mr8.12; Lc11.29-32)

38 Itchareht bachan chihtdn
siwquinat cat, fariséoinat cat Jesus
quin wajacro:

—Siwquibu, Sir im istir ajc cut, ca-
mur cut yajcata bi is ub acat yajwi.
Isat Sirat bah ayjac sihwayta acu eyta
yajwi, wajacro.

39 Waquit Jesusat wajacro:

—Ah uch cutar uw ur ay batro. Sir
tamo sihwatiro. Eyta rehquit éyinat
Sir ura cut, camur cut bahnac yajcata
ehcun acu as quin yajc ayro. Sirat as
dyjactara, ytitaraistin acu as quin eyta
yajc ayro. Eyta yajc ayic cuar ajat
éytara yajtiro. Eyta yajti cuar, Uchicri
Sir chihtad ehcuquib Jonasat Sirat ay-
jac ehcur eyta, ajat cat eyta ehcunro.

40 Jonasan rih ruwa cumac bi tan
sar bay cuanjacro. Bay cuanyat estaji
waajacro. Eyta cuaquir eyta asan Uw
Siuquib cat ica tan sar bay cuaninro.

41 Cabar tinyat, Ninive uwat ah
uch cutar uw cahm icar tewayqueyra.
Ah uch cutar uwat tayar yajdc
ehcwayqueyra. Cahmor Uuchicrias
Jonasat eyin quin Sir chihtd ehcu-
jacro. Etar éyinat chihta cdjacro. Ura
ay bar ey bar tehmojocro, -wajacro,
Jesusat-. Cuatan asan ajcan uran



San Mateo 12:42

Jonas cuitro. Eyta cuar, ajat waquic
rahctiro. Ah Uwatra catiro.

42 Etar Uchicrias chaucat yajaquey
sihwawi. = Chauc eyan uwa cara
chdjaquincuano. Cajc istiy binro. Cajc
istiy cut bin Salomdn chihta rahcuay
rajacro. Salomon urdn cuit etar ey
chihtd sinin ac rajacro, -wajacro,
Jesusat-. Cuatdn asan ura Salomon
cuitro. Eyta cuar, ah uch cutar uwat
ajat waquic rahctiro. Eyta bira chauca
éyatan uchin cahmi icar tewataro.
Cabar tinyat, uchinat tayar yajac
ehcwataro, wajacro, Jesusat fariséoin
quin, bachan chihtan siwquin quin.

El espiritu malo que regresa
(Lc 11.24-26)

43 Waquir car Jesusat bucoy wa-
jacro:

—Cuicd uw ura sar bin uquir ayatan,
cuicd eyat bi cut itatatara uroy bicaro.
Uw bar cuitar wahitay bicaro. Tan
jaquin ac wahitay bicaro, -wajacro-.
Eyta cuar bisari itajatro. Bir cuti tan
chdcajatro.

44 Bisari {tajar rehquit ima ur icar
sehwaro: “As sicor benro. Asa birara
bin uquir rajactara as sicor erar
rauway benro,” séhwaro, -wajacro-
. Eyta sehwar bicayat, rajac cut cur
itit, uw eyan Ghbacro. Ey ur icar istiyi
batro. Uw eyan ubach uw bar bin
éytaro. Uw eyan ubach uw bar cuar
bahndc 6rojocan wanro.

45 Cuicdat ay Orojocistir cuicd cahujin
ucay bicaro, -wajacro-. Bucoy cuica
cuisa cucui bin ucay bicaro. Cu-
atan cuic éyinra técuasan cuit binro.
Etar eyin roquir, sera ur icar behquir
abdy ruhwuro. Récaram tdhnaqui
ruhwitiro. Cuatdn bucoy cuitatra
cuit ruhwuro, -wajacro-. Ah uch cu-
tar uw cat eyta cuit ruhwataro, wa-
jacro, Jesusat.

Lamadrey los hermanos de Jestis
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Jesusat uw quin tewyat icar im
ab cat, rabin cat watar béjecro. Bequir
Jesus jor tewin acu chijacro.

47 Eyta chicayat ser istiyat Jesus
quin ehcujacro.
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48 Eyta ehcwayat Jesusat ser ey
quin wajacro:

—¢As abinan,
éyinca? wajacro.

49 Eyta waquir ima d4tcara ima
chiwa wihara yehw tewjacro. Tewir
wajacro:

—Uyinan as abinan rabinan wanro.

50 Biyinatan as Tetd cuacur bin
chihtd rahcyatan, éyinan as abindn,
rabinan as chitinan wanro, wajacro.

13

Elejemplo del sembrador
(Mr4.1-9; Lc 8.4-8)

1 Eyta waquir ey ricara Jesds usar
bin acsar bijacro. Bir, riw cajc cut
chihrjacro.

2 Eyta chihryat uwa rican to bin ey
quemir sécuajacro. Eyta sécuayat Jesus
cano icar raujacro. Rauwir chihr-
jacro. Cand ey riw cut chdjacro. Eyta
cuar uwa bahnaquin riw cajc awat

itchacro. o .
3 Eyta cudcayat Jesus riw cut cano

cuitar cuaquir uw siwjacro. Jesusat
chiht istiy, chiht istiy siwin acu icur
bi ojcor tewjacro. Siwin acu uchta
wajacro:

—Ser istly cucud cuiay bijacro.

4 Cucu eyan at cut cuic cuic cui-
jacro. Eyta cuicayat, cucu cahuji
ibit awat tijcajacro. Eyta tijcayat
ruwasirat ey ydjacro.

5> Eyta cuijacan, cucu cahuji wisu
arcut tijcajacro. Tijcayat in bar yehn-
jacro. Ica ata bar etar in yehnjacro.

6 Yehnyat cat, cunyat cat, ribirat
sarac tiwjacro. Siya uson bar rehquit
tinjacro.

7 Eyta cuic cuic cuicayat cucud
cahuji cacha tac icar tijcajacro. Eyta
tijcayat cacha tihwan abdy yehn-
jacro. Cacha tihwa abdy yehnyat,
cachat sehwjacro.

8 Eyta cuic cuic cuicayat cucu
cahuji ican tic bi cuitar tijcajacro.
Etar eyra ay yehnjacro. Ehchi
yehnjacro. Etar uban ehchi chdjacro.
Istiy eyran uban cien cuit chdjacro.
Istiy eyran uban sesenta chéjacro.

rdbinan rehrinan
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Istiy eyran uban treinta chadjacro,
wajacro.

9 Etaran eyta waquir, acsar Jesusat
wajacro:

—Cucaja ji binatra ey rahcwa, wa-
jacro.

Elporqué de los ejemplos
(Mr4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Eyta wacayat ey chiwat ey quin
wajacro:

—Jesusu, bahat uw siwin ac uwat
yajquic bucoyan bucoyan ehcuro.
¢Eyta ehcur cuitar siwtieyra, bitaraca?
wajacro.

1 Tayoyat wajacro:

—Behmarat Sir cara rehquey chi-
hta ay rahcuataro. Cahmor istiti
bi rahcuataro. Cuatdn cahujinat ay
rahcti acu tewro.

12 Biyinatan ay rdhcyatan, Sirat eyin
cuit siwayqueyra, ay rahjac etar.
Etar chihtan cuit sinayqueyra. Cuatan
biyinatan ay rahcti cudcayatan, chihta
conu rahjac ey sicor bar eti téyqueyra.
Bar tan chindyqueyra, -wajacro-.

13 Ajat eyta sehwar icur bi ojcor
tewquey cuitar siwro. Cahujinat ub
cuitar istata cuar, ay istiti rehcayta
acu eyta siwro. Eyinat cucdch cuit
rahcuata cuar, ur icar rahcti acu eyta

siwro. o ] _ o
14 Uchicria Isaias Sir chihta

ehcuquibat wac bahjac ahra uw éyinat

yajcaro. Isalasat uchta wajacro:

Baat rahcuir car, cucaja cuitar rahcui
cuar ura cuitra rahcua bareyra.

Baat istic cat, ub cuitar istic cuar ur
cuitatra ista bareyra.

15Uch uwa urd bar rehjecro.

Cucdj cuitar cat rahcuajar rehjecro.

Ub cuitar cat istajar rehjecro.

Eyta barir waquit, ub cuitar wahitir

_ istataro. ] )
Cucaja cuitar rahcuir ay rahcuataro.

Ura ji rehquir cacataro.

Eyat caquir ura tehmoyqueyra.

Eyta tehmoyat, Sirat imar tayar bar
chdcayta acu condyqueyra, wa-
jacro.

16 Eyta waquir wajacro, ima chiwa
quino:
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—Cahujinra eyta cuar ba dcamra ay
rehcaro. Ba uba cuitatra ay itchacro.
Ba cucaja cuitatra ay rahjacro.

17 Ajat wacaro. Uchicri Sir chihta
ehcuquinat cat, urd ay binat cat eyta
istd racar rehjecro. Rican to binat it
cun rehjecro. Baat itquey ista racar
rehjéc cuar etach istitiro. Ba cucaj
acat tewquey éyinat rahcua racar re-
hjéc cuar, etach rahctiro. Cuatan baa-
trun bar rahjacro. Bar itchacro, wa-
jacro.

Jesus explica el ejemplo del sem-

brador
(Mr4.13-20; Lc 8.11-15)

18 ’Cucud cuic cuic cuijdc ojcor
waquir cuitar bi chihta siwjactara ay
rahcwi.

19 Cucua ibit awat tijcajaquey wa-
cayat, ibit awat wacayat, uw cahujin
ojcor tewro. Uw éyinatan Sir chihta
cucaja cuitar rahcui cuar, ur icara
catiro. Rahcyat Sisrdmatan chihtd ey
quin cac aytiro. Bow cac técaro.

20 Cucud wisu arcut tijcajaquey wa-
cayat, wisu ey wacayat, uw cahujin
ojcor tewro. Uw éyinat Sir chihta
rahcro. Rahcuir ahni cdcaro. Eyta
cuar ayra catiro.

21 Ay cati rehquit, itchareht waca
técaro. Sir chihtd ques uwat
ruhwayatan, uwat técuayatan, €yinat

chihtd waca técaro. o
22 Cucud cacha tac icar tijcajaquey

wacayat, cacha tac icar wacayat, uw
cahujin ojcor tewro. Uw éyinat chi-
hta rahcui cuar iran oyan rayan cuit
racatro. Ey racar rehquit Sir chihta
tamo sihwati eti técaro. Ur4 ay ititiro.
23 Cucua ica tic bi cuitar tijcar uba
cuit chaqueyan wacayat, ica tic bi
wacayat, uw cahujin ojcor tewro. Uw
éyinat chihta ay rahcro. Rahcuiran,
urd istanac waacaro. Urdn ay chacaro.
Etar cahujin éyinra urd ayan cuitro.
Cahujin éyinra urdn etach cutiro.
Cahujin eyin cat ura ayan owdraqui
batro, wajacro, Jesusat chiwa quin.

El ejemplo de la maleza entre el
trigo
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24 Jesusat siwin acu uwat yajquic
uchta ehcujacro:

—Sir cara rehquey uchtaan wanro.
Ser istiy ima chi cuit ritut cucua ay bi
rijacro.

25 Eyta ric tihrir sera cat chiwa cat
chéycara cuitar usi cdmjacro. Chéycara
cuitar cami yiror quehsi binat chi
ey cuitar tthwa ay bar bi cucu cui
téjecro. Ritutdn wan cuar tihw cucu
cui téjecro. Tithw cucua cuiir, cajc istiy
bijacro.

26 [tchareht yajcajareht yehndr ritut
uba chac rajacro. Ritut yehnjac ititan,
tihwa ey catum uba chac racaro.

27 Ey istir, cacmindt cara quin be-
hquir wajacro: “Caru, bahatan cucu
ay bi rijacro. Eyta cuar ¢bitara etar
tihwa cat yehnqui?” wajacro.

28 Wacayat wajacro: “As quehsi bi-
nat tihw cucu cuijacro,” wajacro.

“¢Bahat icur racarica? ¢lsat tihwa ey
récaji cuachinica?” wajacro.

29 “Batro. Eytara cuachti jawi.
Eyta cudchyeyra, tihw cat ritut cat
cuachayqueyra.

30 Ritut cat, tihwa cat im eyta
chaw jawi. Ritut jaw, tihwa jaw
tam rehcdyqueyra. Ehsuc cab cuc
ocso tas im eyta chaw jawi. Etar
ehsiuc cab cucayat, ajat ehsuquin
quin waquinro: ‘Ibtu ttihwa cuachwi.
Cuachir questawi. Questar oca cut
wahnin ac ajquir jawi. Cuat rit-
utra ira usi socua cuitar sécuawi,
waquinro,” wajacro.

Jesusat eyta ehcujacro.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mr4.30-32; Lc 13.18-19)

31 Etar Jesusat siwin acu uwat ya-
jquic ojcor uchta ehcujacro:

—Sir cara rehquey cutar uchtaan

wanro. Bitaratara ajat ey ehcunro. Sir

cara rehquey cutar mostaza cucuan

wanro. Uwat mostaza cucua chi cuit
ricaro. ) ) )
32 Cucud eyan conuan bahndc cuit

bin cuaquir chdjareht cuit cunro.
Cunyat ectar ji ruwat ey cuicara taha
cut chicha tuwro. Sir cara rehquey
cat ey cucuan wanro. Mostaza
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cucudn conu bi cuar yehndr cuit
cunir eyta Sir cara rehquey cutar
uwa récaji rica conu cuar itchareht
éytaan wan uwan cuit rehcayqueyra,
wajacro.

Elejemplo de la levadura
(Lc 13.20-21)

33 Bucoy Jesusat Sir cara rehquey
ojcor wajacro:

—Sir cara rehquey uchtaan wanro.
Buc réhqueyan wanro. Uwat eba
tajcro. Tajquir sar buc rehquey conu
chécaro. Chaquir rihnoro. Rihnoyat

eba bahnac buc rehcaro. Sir cara re-
hquey cat buc réhqueyan wanro. Buc

rehquey conu chaquic cuar itchareht
bahnac buc rehquir eyta Sir cara re-
hquey cutar uwa récaji rica conu cuar
itchareht cuit rehcayqueyra, wajacro.

Eluso que Jesus hacia de los ejemp-

0s
(Mr 4.33-34)
34 Jesusat ricd quin uwat yajquic

ojcor ehcur cuitar siwjacro. Eyta
ehcutira siwtiro. _ o
Eyta ehcwayat Sir chihta

ehcuquibat wac bahjac caba yajacro.

Sir chihtd ehcuquibat Uchicrian uchta

wac bahjacro.

Ajat cuw cutar uwat yajquic ojcor
ehcur cuitar siwro. Récaji cajc
cuanjac acat echi ah tas cuar
uwat anto istiti bi ajat eyta
ehcur cuitar siwinro, wajacro.

Jesus explica el ejemplo de la
maleza entre el trigo

36 Jesusat eyta siwir ricd sicor imar
usi ayjacro. Eyta ayir ima cat im usi
rauvjacro. Rauyat ima chiwa cat ey
acor behquir wajacro:

—Isat orac rahcuayta acu tihwa ay
bar bi chi cuit rijac chihta siwi, wa-
jacro.

37Wacayat wajacro:

—Rura ay bi riquib asan eyro. As
Uw Siuquiban eyro.

38 Chi eyan cajquey teyey eyan
eyro. Rura ay biyan Sir sasan eyro.
Tihwa ay bar biyan Sisrdm chiwan
eyro.
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39 Quehsi binat tihwd ay bar bi
rijdqueyan Sisrdm ey ojcor wacaro.
Cudcayat ehsuc cab cuqueyan cabara
tinyat eyan eyro. Ehsuquinan Sir
cuacur cacmin éyinan eyro.

40 Tthwa ay bdr bi secuar wahnar
eyta, cabar tinyat cat im eyta
jacayqueyra.

41 Asa Uw Siuquibat cuacur cacmin
cajc uch cutar ayayqueyra.  Usdr
behquir Sir cara rehquey tac icar
bin ura ay bar yajdqueyin secuar
sidyqueyra. Ay bar yajc ayqueyan
bahndc siayqueyra.

42 Sitrun _cab oc icar wahnd
téyqueyra. Cab oc icar uwan abay

Oyqueyra. Yaran abay rehquit ruhra
cuechwayqueyra.

43 Etar Sir chihtd yajquin éyinan
rahs sir éytaan wan rehcayqueyra Sir
jor Tet chor carin itir eyta itayqueyra,
-wajacro-. Biyinan cucdch chitara, chi-
hta ey rahcwi, wajacro.

Elejemplo del tesoro escondido

44°Sir cara rehquey Uchtaan wanro.
Rayan to bin uwat chi cut ruhjacro.
Erar ruhcyat itchareht yajcajareht ruh-
jaquin sdcajacro. Etar ser istiyat chi
cut canar yajcayat raya ey itchacro.
Istir cat ahni rehquir sicor to ruh-
jacro. Chi ey cajc ey wahn sehwar
ruhjacro. Etar ima ojc sar oyan, ca-
jcan, at ruwan bahndc rajacro. Rar
car ray ey secuar cuitar chi ey cajc ey
wahjacro. Cajcjaw ray jaw wahjacro.
Cajc cut ray ruhjac ey wahn acicur bi
bahnac yarsa tehmotaro. Eytaan wan
Sir cara rehquey cuitar beyin tehmar
icuran biyan yarsa bahnac bahtaro.

El ejemplo de la perla de mucho
valor

45’Sir cara rehquey Uchtaan wanro.
Cuc ray, cucdj ray waquibat perla
ehchi bi secuan sehwar bisar bisar
yajcot bicaro.

46 Eyta yajcot bicayat, perla ubisti
ehchian to bi itchacro. Cuc rayan

ehchian to bi itchacro. Ehchian to
rehquit acan tahnacro. Eyta istir ima

ojc sar icuran biyan bahnac rajacro.
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Rar car ey ray cuitar perla ey wah-
jacro. Cuc raya ey wahjacro. Perla
eya Sir cara rehqueyan wanro. Perla
echi bi wahn ac icuran biyan bahnéac
yarsa tehmotaro. Eytaan wan Sir cara
rehquey cuitar beyin tehmar icuran
biyan bahnéc yarsa bahtaro.

Elejemplo de lared
47°Sir cara rehquey Uchtaan wanro.
Atarraya cumac biyan wanro. Atar-
raya yacur rih sar chacaro. Rih ruwa
siin acu chdcaro. Eyta chacayat ajc
bahnadc cdcaro. Rih ruw cat, ricam cat

Cacaro. ) )
48 Chaquir atarraya ey bahnéc

cuinyat, uwat yacur cajc cut uquin
ruc rocaro. Yacur cajc cut cur car rih
ruwa ay eyan ajquir ruca sar sécuaro.
Cuat ricumra ajquir ab sicaro.

49 Cabar tinyat cat im eyta ya-
jcdyqueyra. Uwat rih ruwa ajquir,
ricdm ajquir chaquir eyta Sir
cuacur cacmindt cat uw cat eyta
chacayqueyra. Yajcata bi yajac
bin ajquir, urd ay bar bin ajquir
chacayqueyra.

50 Eyta chaquir urd ay bdr bin cab
oc icar wahna téyqueyra. Cab oc icar
uwan abdy Oyqueyra. Yaran abay re-
hquit ruhra cuechwayqueyra.

Tesoros nuevos y viejos

51 Eyta waquir Jesusat eyin quin
tayojocro:

—¢Chihtd eya bahnac bar rahcyi?
wajacro.

—Ee, bar rahjacro, wajacro.

52 Etar Jesusat wajacro:

—Bachan chihtan siwquinat Sir
cara rehquey chihtd sinjactara,
Uchtaan wanro. Ubach cayiban
wanro. Ubach cayibat ima cajon
tan sar bin ibsoy bi cat, quescarir bi
cat Ucaro, -wajacro-. Eytaan waan
bachan chihtan siwquinat Sir cara
rehquey cat sinjac etar chihta yah-
ncut bi cat récaji bi cat siwayqueyra,
wajacro.

Jesus en Nazaret
(Mr 6.1-6; Lc4.16-30)
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53 Etar Jesusat uwat yajquic ojcor
ehcur cuitar siw tihrjacro. Eyta siw
tihryat acsar bijacro.

54 Bir car ima pueblo cut cujacro.
Ima pueblo cut cur car, secuac usi
SiWin raujacro. Jesusat siwyat, rica to
binat rahjacro. Rahcuir ojc sijacro.
Ojc siquir rahra rahra wajacro:

—Sera eyat eyta siwquey ¢bi cut
Sinjactara?  ¢Bi urd cuitar ub bar
bi sicor ub chi chaqui? ¢Bi ura
cuitar cuicat ruhwujaquey sicor tan
chaqui?

55 Uya tetd tabla Oroquibro. Uy aba
Mariaro. Santiago cat, José cat, Judas
cat, Simon cat ey rabinro.

56 Ey chitin usara is owdr itro. Eyta
etar ¢bi ura cut eyta yajqui? wajacro.

57 Eyinat Jesus ria yajtiro. Etar Je-
susat eyin quin wajacro:

—Uw bahndquinat Sir chihta
ehcuquib ajca ji bécaro. Cajc bahnac
cutar itquinat ajca ji bécaro. Eyta
cuaquir ehcuquin imdar cajc cut
itquinatra, imdr usi itquinatra ajca ji
bétiro, wajacro.

58 Eyta cudcayat Jesusat Sir ajc cutar
rica to binra tan chdtiro, uw éyinat ey
tamo ay sihwati etar yarquin birach
bar bin tan chéjacro.

14

La muerte de Juan el Bautista
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)
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Juan caquin soldadoin dayjaquinro.
Carcel icar tun ayjaquinro. Eyta tunir
Juan yau ay cun rehjecro. Eyta
rehquic cuar, uw ayot yautiro. Uwat
Juan itit, Sir chihtd ehcuquibro. Eyta
sihwayat, uw ayot yautiro.

6 Ttchareht, ydjcajareht, Herodes
yehnjdc ricara cuanyat fiesta yajacro.
Gobierno carina, soldado cdrina,
Galilea uwa cdrina, iran cuit yayin
Sécuagjacro. Etatan Herodias wacja
wiwara rauwir eyin cac cahmar
quinjacro. Quinyat Herodes ahni
rehjecro.

7 Eyta ahni rehquir Herddesat cah-
bara quin wajacro:

—Bahan ay quinjacro. Bah quinjac
tehmar ;ajat bah quin bi wicataca?
Ehchi quinjac tehmar bah icur
rdcaratara as quin wawi. Wacayat
ajat bah quin wiquinro. Ajat Sir ub
cahmor wacaro. As quin bahat bi
chicayatan, ajat ey wiquinro, wajacro.

8 Eyta wacayat cahbdr im abat tan
téjecro. Tan te rabar wajacro:

—Juan Bautista cuisa chiwi, wa-
jacro.

Eyta tan técayat, cahbarat Herodes
quin wajacro:

—As ac Juan Bautista cuisa cuic
ter rowi. Juan uw rih sar siwquib
cuisa cuic ter rowi, -wajacro-. Cuis
ey cuiquir baycur cuitar usar rowi,

1Itchareht yajcajareht uw bahnéquinatwaj acro.

Jesus ojcor tewjacro. Uwat tewican
rey cara ajca Herddesat rahjacro.

2 Eyta rahcuir Herodes eyat Jesus
ojcor ima chiwa quin wajacro:

—Uya Juan Bautistaro. Juan chinjac
cuar, sicor estaji yehnjacro. Eyta
Cudcayat ajc cutar, camur cuitar
bitara utara ay yajcaro, wajacro.

3-5 Récaji Juanat Herodes cahmi
icar tewjaquinro. = Herddesat ima
raba Felipe wiya ajca Herodias siwir
yehwjaquinro. Eyta siwir yehwijac
ques Juanat tewjdquinro: “Bahat
yéhwajar bi yéhwyatan, Sir tdyatro,”
wajaquinro. Eyta tewyat, Herddesat
ima buté Herodias racar rehquit,

9 Juan Bautista cuisa cuiquin wa-
cayat, Herodes cue rehjecro. Cue
rehjéc cuar, uwa ub cahmor, Sir ub
cahmor icur racaratara, ey wiquin
wajaquinro. Eyta chihtara witira bitach
yajcajatro. Etar eyta roquin wajacro.

10 Soldado cdrcel beyin in &yjacro.
Juan cuisa cuiquir roquin ayjacro.

11 Etar cuisa cuijacro. Cuiquir
baycur cuitar rojocro. Roquir cah-
bara quin wijacro. Etar cahbarat ac-
sar aba quin wijacro.

12 Juan Bautista eyta yauyat, ima
chiwat ey chein ucay behjecro. Uquir
beyar ruhjacro. Ruhcuir car Jesus
quin behquir ehcujacro.
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Jesus da de comer a cinco mil hom-
bres
(Mr 6.30-44; Lc9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Juan Bautista yaujac tewic
rahcuir, Jesus uw bar cuit bijacro.
Cand sar rauwir uw bdr cuit ajquir
bijacro. Jesus uw bar cuit bijac
chihta uwat rahra rahra tewjacro.
Eyta téwican rica to binat rahjacro.
Rahcuir ey questoc béjecro. Pueblo
istly cut bin uwan, istiy cut bin uwan
choni béjecro.

14 Jesus riw cajc cut cur, cano sar
bin riw cajc cut waajacro. Waar itit,
dcaman ricdn to sécuajacro. Eyta istir
eyin tamo sehwar cue rehjecro. Eyin
tac icar yarqueyin cat tan jajacro.

15 Ttchareht yajcajareht tin bicayat,
ima chiwat Jesus quin wajacro:

—Isan ubach bar cuitatro. Usatra
uw ititiro. Ahra bar tin bicaro. Eyta
bira uwa sicor aywi. Pueblo cut beyin
aywi. Imar yayin acu ira wahy aywi,
wajacro.

16 Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—Cajc istiy béyatai batro. Behmarat
ira wiwi, wajacro.

17Etat wajacro:

—Icri wicajatro. Is pan éstacro. Rih
ruwa cat bucatanro. Isat icri wicajatro,
wajacro.

18 Etatan Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Pan cat, rih ruwa cat as quin
rowi, wajacro.

19 Eyta waquir uw quin banar
cuitar chihr d&yjacro. Etar Jesusat
pan esi bi cat, rih ruwa bucdy bi
cat at cut yehwjacro. Yehwir cuacur
wahitchacro. Pan yehwir, Sir quin
“Bah ur ayro,” wajacro. Eyta waquir
pan cotchacro. Cotir ima chiwa at
icar wijacro. Uw owar tahwun wijacro.
Wicayat, tahwujacro.

20 Tahwuyat bahnaquinat yéjacro.
Uw bahndquinat yarsa yajacro. Yaya
tihryat, ira cdjcaran sicor Sécuajacro.
Sécuajaquey chocha doce ehnchacro.

21 Serin ira ydjaqueyinan sawujacan
cinco milro. Wiwin cat, sasa cat
sawuti sérina sawujacro.
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Jesus camina sobre el agua

(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Etar Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—Cang cuitara riw rahray as cah-
mor béowa, wajacro.

Eyta waquiran, uw bahnaquin
quin “As bar bicaro,” wajacro.

23 Eyta waquir Sir ojcor conin
acu cubara cuitar im istir bijacro.
Itchareht conajareht tino cuitar im

Istitro. o .
24 Cuat cano riw ubutro. Riw ubut
cuar, cano biquic acam wihdr séroan

bitac bitiro. Riw cat ay bar soboro.
Séroat canoan rahr owar bujacro.

25 Eyta cudcayat sisbur cohwyat
Jesus eyin ques caquin rajacro. Ica
cuitar sahu sahu bir eyta, Jesus rih
arcutar eyta sahu sahu rajacro.

26 Eyta racayat ima chiwat
itchacro. Rih arcutar raquic itchacro.
Eyta istir ojc sijacro. Abay roojocro.
Eyta roor car cohwjacro.

—iChein ajca racaro! cohwjacro.

27 Eyta cohwyat, Jesusat eyin quin
wajacro:

—Rooti jawi. Ojc siti jawi. Asro,
wajacro.

28 Wacayat Pédroat wajacro:

—Caru, uni bahtara, as quin rih
arcut bah quin bi aywi, wajacro.

29 _Rawi, wajacro.

Wacayat Pedro cand sar bin waa-
jacro. Waar, rih arcutar sahu sahu
bijacro, Jesus quin cuwayta.

30Rih arcutar be rabar ititan séroan
abay cacaro. Eyta istir roojocro.
Roocayat, riw icar bahr bijacro. Bahr
bicayat cohwjacro:

—jCaru! jAs uwi! wajacro.

31 Cab rehti Jesusat at cut Pedro
yehw cdajacro. Yehw caquir wajacro:

—Bah urd conuro. Ajat bah siwata
séhwata bin yajacro, wajacro.

32 Etar eyin owdr cano sar radjacro.
Jesus cano sar rauyat owar, séroan cab
rehti chihrjacro.

33 Etar can6 sar éyinat ey tamo
sihwajacro. Ey quin wajacro:

—Uniro. Bahan Sir waquijro, wa-
jacro.
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Jesus sana a los enfermos en Gene-
saret
(Mr 6.53-56)

34 Acsar cano cuitar béjecro. Gene-
saret cajc cut cujacro.

35 Erar cucayat, uwat ititan, eyan Je-
susro. Eyta istir cajc bahnac ey cuitar
Jesus wijac chihtd ayjacro. Eyta ayi cut
yarquin bahnaquin rojocro.

36 Roquir Jesus quin conjacro:

—¢Bah oya butan ajc wadtaica? wa-
jacro.

Etar biyinat butajactara, eyin bar
tan jajacro.

15

Lo que hace impuro al hombre
(Mr 7.1-23)

1 Etar fariséoin cat, bachan chi-
htan siwquin cat Jesus quino béhjecro.
Pueblo Jerusalén bin béhjecro.

2Ey quin cur wajacro:

—Baha chiwat werjayat bacha cha-
jacauro. ¢Bitara rehquitca? ¢Bitara re-
hquit at um sucti ira yaqui? wajacro.

3 Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Behmarat werjay chihta yajquin
sihwar, Sir chihta cati ruhwuro.
¢Bitara rehtqui?

4 Uch sihwawi. Siratra wajacro:
“Bah tetin ajca ji béowi. Bah abin ajca
ji béowi. Biyatan ima tet cahm icar,
ima ab cahm icar ajc ahsin téwyatan,
eyta tewic ques icar yauwi,” wajacro.

> Eyta cuar ba fariséoinat ba bachan
chihtdn siwquinat wacaro: “Biyinat
uchta wacayat, ‘Tety, Abu, ajat bah
wicata bin, Sir quin wiquin yajc
chdjacro, wacayat, baat waquit, eyin
tetin abin ajcd ji bétitara bitarach
batro,” wacaro.

6 Etarwan behmar chihtd yajc ayin
acu uw quin Sir ima chihtd tehmo
ayro.

7Ba ura bucdy binro. Isaias Uchicria
Sira chihta ehcuquibat ba ura bucay
bin ojcor waquir cuihsujacro. Uchta
Uchicri uni bi cuihsujacro:

8 Uch uwat cuw cutaran “Sira ur
ayro,” wacaro. Eyta cuara ura
Icatra Sira tamo sihwati itro.
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9 Eyinat Sir tamo sihwan waquic
cuaquir batro. Cahujin quin Sir chi-
hta siwic waquic cuar, uw imar chi-
hta siwro.

Jesusat fariséoin quin, bachan chi-
htan siwquin quin eyta wajacro.

10 Eyta waquir uw secuan acu
chijacro. Eyta chiir eyin quin wajacro:

—Uch rahcwi. Rahcuir cawi, -
wajacro-.

11 Uwat cac icar yaquey cuitatrum
ura ay batra rehca bareyra. Cuat uwat
cacicar bin tewquey cuitatrun ura ay
bar chéacaro, wajacro.

12 Etat ima chiwat ey quin behquir

wajacro:

—Bahat wajac ques fariséoin
tUrjacro.  ¢Eyinat bah ruhwajaqui?
wajacro.

13 Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—Uw éyinan caruc yehnjacan
wanro. Cdrucuan biyan cuacur as

Tetat riti cuar, im istir yehnjactara,
carucua eyan burbar cuachdayqueyra.
Eytaan wan uw éyinat cat imar chihta
uw quin yajc ayjac rehquit, cab oc
icar téyqueyra.

14 Eyin ria cati jawi. Ub bdr biyat
istiy ub bar bi beyar eyta, éyinat cat
eyta Sir chihtd istiti cuar, cahujin
quin siwin wacaro. Ub bar biyat istiy
ub bar bi ator bécayat, imar buc owar
iscan icar yau sacayqueyra. Eytaan
wan eyin cat, chiwa cat cab oc icar
téyqueyra, wajacro.

15 Etat Pédroat wajacro:

—Bahat ehcujac chihta is quin siwi,
isat orac rahcuayta acu.

16 Etat Jesusat wajacro:

—¢Ba cat urd barqui?

17 Uwat cac icar icur ydctara atuc

cut tiw bucchir cut tiw bicaro. Etar
wisir sicaro. Urd sehwa cutra rauwa
bareyra. Baat eyta sinata bin yajcaro.

18 Cuatan uwat cac icar bin bitara
tewictara ura sar bin im eyta sihwar

tewro. Etarwan uwat ay bar tewyat,
ima urd ay bar rehcaro.

19Uwaturd sar ay bar sthwaro. Eyta
ay bar sihwar car, uwa yauro. Wiwa
jor besir yajcaro. Yehwti isar yajcaro.
Cahujin ohnor bes yajcaro. Carin
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cac cahmar cahujin cahmi icar su-
cuar tewro. Cahujin ojcor téwajar bin
tewro.

20 Eyta yajcayat Sir ub cahmar

tayar yajcaro. Ura ruhwuro. Cuat
atum sucti cudcayat bitarach batro.
Atum sucti cuat, ur icar ruhwa
bareyra, wajacro, Jesusat.

Una mujer extranjera que creyo en
Jestus
(Mr 7.24-30)

21 Etar Jesus erar bin acsar bijacro.
Tiro cajc cut, Sidon cajc cut cun bi-
jacro.

22Frar cucayat, wiwarac Jesus quin
rajacro. Canaan uw Tiro cajc cut bin
wiwarac rajacro. Wiquir cohwjacro:

—jCaru, David wihnu! As racar cue
rehwi. As wacja cahbara bin cuicat
ruhwuro, wajacro.

23 Waquit Jesusat ey quin ténatiro.
Cuat chiwat Jesus quin wajacro:

—Eyat is cut seo cohwro. Sicor im
usi aywi, wajacro.

24 Eyta wacayat, Jesusat wiw ey
quin wajacro:

—As israelin quin siwin ayjacro. Ey-
inan Sir sasad cuar ey chihta iujacro.
Eyta cudcayat israélina siwinro. Cuat
cahujinra siwtiro, wajacro.

25 Etat wajacro:

—Caru, as cuitar wawi.
yajwi, wajacro.

26 Etat Jesusat wajacro:

—Pan sasat cohta binan siwir bayar
quin wicajatro, -wajacro-. Sasay bin
bayar quin witi eyta, ajat Israel ac
ay yajcata bi cahujin ac ey yajcatai
batro. Ajat bah uw cuitar yajcatai
batro, wajacro.

27 —Ee. Eyta cuaquir bayar cayibat
pan cohcayat, pan cac bura ic icar
tijcaro. Eyta tijcayat bayarat yehwir
cohcaro, -wajacro-. Eyta chihtara as
cuitar conu yajwi, wajacro.

28 Etatan Jesusat ey quin wajacro:

—Chaucu. Ba ura icar sehwat, ajat
bah cuitar yajcata, séhwaro. Bahat
eyta sehwac etar, ajat bah cuitar ya-
jquinro, wajacro.

As obir
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Eyta wacayat owdr Jesus cajc istiy
cuar im urd cut ey cahbara tan wan
chéjacro.

Jesus sana a muchos enfermos

29 Etar Jesus erar bin acsar ra-
jacro. Galilea riw cajc awat rajacro.
Raquiran cubara icar wiquir itchacro.

30Eytaityatricd to binan ey quemir
Sécuajacro. Uw éyinat cuercurin cat,
chohcuin cat, ub bar bin cat, ajc bar
bin cat rojocro. Cahujin yarquin ro-
jocro. Roquir, Jesus quescara ojcor
chdjacro. Eyta chdacayat, Jesusat istiy
cat, istiy cat, istiy cat bahndquinan
ima urd cut tan jajacro.

31 Jesusat urd cut tan jacayat, bah-
naquin ub yehwjacro. Eyinat ititan,
ajc bar binatan Jesus ura cut sicor
ajc chi tewro. Cuercurin Jesus ura
cut sicor Oracro. Quescara bar bin
chohcuindn Jesus ura cut sicor ques

cut sahu sahu bicaro. Ub bér binatan
Jesus ura cut ub cuitar wahitro. Eyta

istir Jesus tamo ay sihwajacro. Ub
yehwjacro. Uw éyinat wajacro:

—Israelin Siran ajcan urdn tah-
nacro, wajacro.

Jesus da de comer a cuatro mil

hombres
(Mr 8.1-10)

32 Uwa eyta sécuayat, Jesusat ima
chiwa chijacro. Chiir eyin quin wa-
jacro:

—Ajat uw rica cuitar séhwaro. Eyin
is owar bay cuanjacro. Ahra éyinat
icar yayajatro. Ajat eyin ira yati sicor
usi ay cun batro. Eyta ayeyra, yayat
bar sacayqueyra, wajacro.

33Etat ima chiwat wajacro:

—Usar ubach batro. Uwa ititiro.
Uwat yayin acuicri pan bisari istajatro.

Batro. Rican to rehquit, bi wicajatro,
wajacro.

34 Etat Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—¢Baan pana bitaca? wajacro.

—Pana cucuiro. Rih ruwa cat
birach batro, wajacro.

35 Eyta wacayat Jesusat uw rica
quin ica sar chihr ayjacro, wajacro.
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36 Etar Jesusat pan cucui eyan, ruw
eyan caquir wajacro:

—Siru, bahat is ira wicaro. Bah ur
ayro, wajacro.

Eyta waquir, pana cotchacro. Cotir
car, uw quin tahwun ima chiwa at
icar tahwujacro. Etar chiwat acsar
uwa bahnaquin quin tahwujacro.

37 Etar bahndquinat yaris co-
hjocro.  Cohr car yayar car ira
cajcar ey sicor Sécuajacro. Ira cajcar
Sécuajacan chocha cucul binan cuin
tas sécuajacro.

381ra cOhjoquin sawujacan serin cu-
atro milcuano. Wiwin cat, sasa cat
sawutiro.

39 Etar Jesusat uwan sicor usi
ayjacro. Ayir ima chiwa owar cand
cuitar rauwir, cajca Magdala cun
béjecro.

16

Los fariseos y los saduceos piden
una sefial milagrosa
56)(M t 12.38-40; Mr 8.11-13; Lc 12.54-

1 Riy istiy fariséoin saducéoin Jesus
quin béjecro. Jesus quin cur wajacro:

—Is cac cahmar Sir urd cut, ca-
mur cut bahnac yajcata ehcun acu
ey yajwi. Isat cuacur Sir imat bah
ayjac chihta istayta acu eyta yajwi,
wajacro.

2Etat Jesusat wajacro:

—Rahs bar rau bicayat, baat
waquit: “Aba buwdy tin bicaro.
Etatan cuanmit ay cuandtaro,” wac-

aro.
3 Chicrias cuitar cat “Aba buwdy

cuan racaro,” wacaro. “Bowaram
cat abayro. Etarwan riwa ayataro,”
wacaro. Baatan bowaram cat, sero
cat ub cut istir, riwa ayatatara, riwa
dyajartara, sihwar itro. Baatan eyta
itro. Cuat asa rehrat ayjactara istin
acu ura batro. Baat Sir chihtd récaji
ehcu bahjac itro. Ah cat Juan rih sar
siwquibat yajac cat, ajat yajquic cat
itro. Eyta ub cuitar istic cuar, Sirat as
ayjac sithwatiro.

4 Ba ur ay bdar binro. Sir tamo
sihwatiro. Baat Sir ura cut, camur
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cut bahndc yajcata ehctn ac as quin
yajcayro. Sirat dyjactara, Sirat aytitara,
istin acu as quin eyta yajc ayro. Eyta
yajc ayic cuar, ajat éytara yajtiro. Eyta
yajti cuar Uchicri Jonasat Sirat ay-
jac ehcur eyta ajat cat eyta ehcunro.
Eyta yajquir cuitar Sir ajcan urdn
istdyqueyra, wajacro.

Eyta waquir eyin cham bahr car
acsar bijacro.

Lalevadura de los fariseos
(Mr 8.14-21)

5 Etar Jesus chiwa owdr riw rahray
béjecro. Rahray cur itit, pana beti tan
chinjacro.

6 Eyta cudcayat Jesusat eyin quin
wajacro:

—Yaji chawi. Cuaya sinti jawi.
Fariséoin saducéoin buc réhquiban
butati jawi, wajacro.

7 Eyta wacayat chiwat rahra rahra
wajacro:

—Isat pan roti etar, eyta wacaro,
wajacro.

8 Eyta rahra rahra tewyat, Jesusat
itchacro. Eyta istir wajacro:

—Uwinu, ba ura conu binro. Baat
sihwat, ¢ajmar urd cut yarsa yayina
Wicajarca? ¢Bitara reht pan bahjac oj-
cor rahra rahra tewqui?

9 ¢Ba ur icar anto istitica? Pan estac
cuar, ajat serin cuisa cinco mil yaris
yayayta acu wijacro. Eyta wicayat ira
cdjcara chocha bita bin cuinjactara, ey
chihta sthwawi.

10 Bucoy cat pana cucui etan cuar,
ajat serin cuisa cuatro mil yaris
yayayta acu wijacro. Eyta wicayat baat
chocha bita bin cuinjactara, ey chihta
sthwawi.

11 ;Bitara reht as chihta orac
rahctiqui?  Ajat pan Ojcotra watiro.
Fariséoin saducéoin buc réhquiban
butati jawi, wajacro.

12 Eyta wacayat, bow yajquitan,
Jesusat pana buc réhquiban Ojcotra

watiro. Cuat fariséoinat saducéoinat
siwquey ojcor wajacro.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mr8.27-30; Lc 9.18-21)
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13 Ttchareht bécajareht, Jesusin Ce-
sarea de Filipo cajc cut cujacro. Ey
cajc cut cur car Jesusat ima chiwa
quin tayojocro:

—Uwat waquit, ¢Asa Uw Siuquiban
rehrca? wajacro.

14 Etat éyinat wajacro:

—Cahujinat waquit, bahan Juan
uw rih sar siwquib yarjaqueyro.
Cahujinat waquit, bahan uchicri Elias
bijaquin sicor wijacro. Cahujinat
waquit bahan Jeremias yarjaquey
Oraro. Uchicrias Sir chihtd ehcuquib
yarjdc istiy Oraro.

15 Etar eyin quin wajacro:

—Baat waquitra, ¢asan rehrca? wa-
jacro.

16 Eyta tayoyat Pédroat wajacro:

—Bahan Cristoro. Cuacur Sir ima
waquijro, wajacro.

17 Etar Jesusat ey quin wajacro:

—Simonu, Jonads wacju, bah ahni
itro. Behmd urd cuitari eyta
séhwatiro. Cahujinati ehcutiro. Cuat
ajmar Teta cuacur binat bah ura icar
chihta ey wijacro, -wajacro-.

18 Ajatan bah quino wacaro. Bah
ajcan Pédroro. Ajcan Pedro waquitra,
aca ojcor wacaro. Is uwat ac ar-
cutar ubach tuwir eyta, bah chi-
htd cuitar cat uwa quir bin eyta
as chiwa yindyqueyra. Yinir chiwa
cahujin owar rehcayqueyra. Ajat eyta
rehc ayinro, -wajacro-. Eyta yinyat
Sisrdminat eyin cuaca bareyra.

19 Ajat Sir cara rehquey cuitar ba-
han cara yehn ayinro. Eyta cudcayat
cajc uch cut bahat icur yajquin ajc
waatitara, cuacur cat ajc waa bareyra.
Cajc uch cut bahat icar yajquin ajc
Wwadtatara, cuacur cat im eyta ajc
wadyqueyra, wajacro.

20 Etar chiwa bahnaquin quin wa-
jacro:

—Istiy quinoi as ojcor ehcuti jawi.
Asan Cristo cuar ehcuti jawi, wa-
jacro.

Jesus anuncia su muerte
(Mr8.31-9.1; Lc 9.22-27)

21 Etar yahncut Jesusat ima chiwa
quin bucoy uchta wajacro:
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—Asa Jerusalén bétaro. Erar
cucayat judio werjayinatan, sac-
erdote cdarinatan, bachan chihtan
siwquinatan  as  ruhwayqueyra.
Ruhwur as yauwayqueyra. As yauyat
bay cuanyat sicor estaji yehninro,
wajacro.

22 Eyta wacayat Pédroat ey ajquir
beyar wajacro:

—Batro, batro. Baha eyta cuaca
bareyra, -wajacro-. Eytara tewti jawi.
Bah eyta cudcyeyra, ay batro. Sirat
eyta yajc ayti bah siwayqueyra, wa-
jacro.

23 Etat Jesusat Pedro quin wajacro:

—Baha Satands uritro. Bahat as
quin Sir chihta yajc ayti siwata yaj-
caro. Eytara siuti jawi. Eytara tewti
jawi. Bahat eyta tewyat uw chi-
hta cuitar tewro. Sir chihtd cuitatra
éytara téwajatro, wajacro.

24 Etat chiwa quin wajacro:

—Bliyinan as chiwa yin cuntara, imar
chihtara sihwati jacataro. Imdr chihta
cut yajti cuar as chihtd yajcataro. As
chiwa chaqueyin as ques icar uwat
yauwata Oraro. Biyin as ques icar
eyta yauwata tacat as wdcati ajca ji
bécayat, eyin as chiwa chdcataro, -
wajacro, Jesusat-.

25 Cahujinat imar yauwic cahmar
roocayat, as chihtd cdcajar Oraro.
Biyinatan eyta cati cudcayatan, eyin
Sdcataro. As ajc rahcti reht sacataro.
Cuatan as chihtd ques uwat cahujin
yauwata Oraro. Biyinan as chihta ques
yauyatan, ajat eyin siwayqueyra. Siuyat
eyin Sir jor cuacur itayqueyra.

26 Uw cahujinat raya cat, oya cat,
cajca cat cuit sécuata Oraro. Eyta secua
cuar, im eyta cab oca icar beta Oraro.
Eyta bécayat ¢bahnac chiwajaca? Raya
cat, oya cat, cajca cat chiwro. Ima
ajca cat chiwro. Eyta cudcayat ray cat,
oya cat, cajc cat icur acui batro. Ey
cuitar ba siwajatro, -wajacro, Jesusat-

27 As Uw Siuquiban cuacur bin
sicor wiquinro. Cuacur cacmin
owar behquinro. Sir as Tetdy wan
beo beo tan cut wiquinro. Eyta
wiquir car uw istiyat, uw istiyat
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bitara yajactara tunayqueyra. Ay bar
yajactara, técuayqueyra. Cuat ur ay
yajaquin cuitar wacdyqueyra.

28 Ajat ba quin wacaro. Asan Uw
Siuquib ajmar cara yehnic ocso tas
usar itquin cahujin sdcati itayqueyra,
wajacro, Jesusat.

17

La transfiguracion de Jests
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)

1 Etar teray cuanyat, Jesusin cubar
icar béjecro. Pedro cat, Juan cat, San-
tiago cat béjecro. Etan béjecro.

2Erar cur Jesus arjacro. Aryat acan
rahsi sir éytaro. Oya cuasdy wan beo
beo chajacro.

3 Ey acat Uchicrias cohtin Moisés cat,
Elias cat waajacro. Waar car Jesus jor
tewjacro. Rahra rahra tewjacro.

4Eyta tewyat Pédroat Jesus quin wa-
jacro:

—Werjayu, isan usaran yarisro.
Bahat rdcartara, ajat chohcha bay
tuwinro. Istiy bah acu, istiy Moisés
acu, istiy Elias acu tuwinro, wajacro.

5 Eyta wacayat icar, bowaramat
eyin ehyd cay tunjacro. Eyta cudcayat,
bowaram tan sar Sirat wajacro:

—Uchan as waquijro. Ajat eyan
sehnacan cuitro. Eyan as ac ayan
cuitro. Ey ajc rahcwi. Ey chihta cawi,
wajacro Sirat.

6 Eyta wacayat Pédroin cabatao
bahu chéjacro. Ojc siquir cabatao
bahu béjecro.

7 Eyta cudcayat Jesusat eyin buta-
jacro. Butar wajacro:

—Cui yinwi. Ojc siti jawi, wajacro.

8 Eyta wacayat Pédroin yinir itit,
cahujinra batro. Jesus im istitro.

9 Etar isu wihdr sicor béjecro. Beya
rabar, Jesusat eyin quin wajacro:

—Baat cubar icar itchaqueyan
ehcuti jawi. As chinir sicor yehnic
ocso tas cahujin quin ehcuti jawi,
wajacro.

10 Etat éyinat Jesus quin wajacro:

—Bachan chihtan siwquinat wac-
aro: “Cristo yehnin cahmoran Eliasan
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ibtu wicdataro,” wacaro.
waqui? wajacro.
11 Etat Jesusat wajacro:

—Uni wacaro. Elias ibtu wicataro.
Cristo wiquin cahmor bahnac oron

wicdtaro. _ ]
12 Cuatéan ajat ba quin wacaro. Elias

bar wijacro. Eyta wijac cuar, uwat
rehrtara istitiro. Istiti rehquit, éyinat
ruhwua cun rehquit ey ruhwujacro.
Ey ruhwur eyta as Uw Siuquib cat eyta
abay ruhwayqueyra, wajacro.

13 Eyta wacayat, chiwat rahcuit,
Juan Bautista ojcor wacaro. Juan uw
rih sar siwquib ojcor wacaro.

dlerdt eyta

Jesus sana a un muchacho epiléptico
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 Eyin isur behquir itit, uw ricén
to sécuajacro. Behcayat ser istiy Jesus
acam bijacro. Bir cuscar cuitar
chihrir wajacro:

15 —Caru, as wacja obir yajwi. As
wacja bucoy cat bucoy cat chinata
enro. Cac sar orjir waacaro. Bucoyan
bucoyan eyta enro. Bucoyan bucoyan
oc icar cat, rih sar cat, yau yatro.

16 Ajat ey ba chiwa quin rojocro.
Eyinat as wacja tan jacata sehwar ro-
jocro. Eyta sehwar roquit cat, éyinat
tan chatiro, wajacro.

17Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Ah cutar uwat Sir tamo sithwatiro.
Chihta uni bi tehmoro. As ba owar
Uchicri itchacro. ¢As chihtd cuitar
yajcata bin baat bitat sinin yajca?
Baat sinti cudcayat, ¢ajat caban bita
siwataca? -wajacro-. Bah wacja usar
as quin rowi, wajacro.

18 Eyta wacayat ser eyat ima wacja
rojocro. Roquir Jesusat cuica quin tec
ajc cut wajacro:

—Cuicu, sah ey ura sar bin yehnar
biwi, wajacro.

Eyta wacayat, cuica sah ey tan sar
bin Jesus chihta cut wa bijacro. Etar
sah cab rehti bar tan chajacro.

19 Yéajcajareht, Jesusan ima chiwa
owar imara becayat éyinat Jesus quin
tayojocro:

—¢lerdt isat cuica ey Ucajar rehyi?
wajacro.

20 Etat Jesusat eyin quin wajacro:
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—Baat Sirat bar ucata sihwati re-
hquit, Ucajar rehjecro. Ajat ba quin
wacaro. Mostaza cucua conu cuar,
Cumacan cuit cunro. Baat cat Sir
tamo conu eyta sihwayat, Sir quin

chicayat tehmadr cuit yajcataro. Ri-
rar quin baat wacayat, “Riraru, usar
bin yehndr cajc istiy béowi,” wacayat,
rirara yehnar béyqueyra, -wajacro-.
Sir chihta cut baat bahnac yajcataro.
Y&jcajatrun bi batro.

21 Cuica eyta bin Sir ojcor conar
cuitar ira yati bach yajquir cuitar, uc
teta binro, wajacro.

Jesus anuncia otra vez su muerte
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Y4jcajareht, bécajareht sicor
Galilea cajc cut sécuajacro.  Eyta
Sécuayat Jesusat ima chiwa quin
wajacro:

—Asan Uw Siuquib cahujin at icar
Wicayqueyra.

23 Eyta wicayat, éyinat as bar
yauwayqueyra. Yauyat bay cuanyat
sicor estaji yehninro, wajacro.

Eyta wacayat im chiwa ur icar cue
rehjecro.

El pago del impuesto para el tem-

plo

24Eyinan acsar Capernaum pueblo
béhjecro.  Behquir Sir usi tayar
chiquinat Pedro quin cur wajacro:

—Judio uwa istiyat cat, istiyat cat,
Sir ubach oron ac raya bitac istiy
tunata binro. ¢Ba siwquibat tuntiqui?
wajacro.

25 Etat Pédroat wajacro:

—Eyat tuntira yatiro, wajacro.

Etar Pedro awan usi bijacro. Usi
cucayat Jesusat ey quin wajacro:

—Simonu, bahat ititan, ¢cajc uch cu-
tar cdarinat rehr quin tayar chiqui?
¢Rehr quin impuesto raya chiqui?
¢Imdr sasd quin chiqui?  ¢Cahujin
quin chiqui? Bahat ititan, ¢rehr quin
chiqui? wajacro.

26 —Cahujin quin chicaro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Etarwan imadr sasat tunatai batro,
-wajacro-.
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27 Eyta cuar isat uw tec chi cun
batro. Eyta cudcayat bah riw cut
biwi. Ruwa yajquic sicari tewi. Rih
ruwa récaji uquey cac sar wahituwi.
Ey cac sar ray istly istayqueyra. Ray
eya cuitar bah tayar cat, as tayar cat
tunwi, wajacro.

18

¢Quién es el mds importante?
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)
1 Etat icar ima chiwat Jesus quin
wajacro:
—¢Sir cara rehquey cuitar is sicar
rehran caran cuit chacataca? wajacro.
2 Eyta wacayat, Jesusat sah istiy
ima quin chijacro. Sah ey wicayat,
Jesusat imar tac icar chajacro.
3 Chaquir eyin quin wajacro:
—Ajat ba quin uni wacaro. Ba ura

tehmowi. Sasd uran wan chawi. Sasa
uran wan chatieyra, ¢Sir cara cuitar

baan rauw ayti siwajaqui?

4 Biyatan ima tamo cuit séhwati
chdacayatan, biyatan sah uch ur eyta
chdcayatan, eyan Sir cara rehquey

cuitar caran cuit chécataro. ]
5 Biyinat as chiwa chajac rehquit,

sah uchta bi ajca ji bécayat, €yinat as
cat ajcd ji bécaro, wajacro, Jesusat.

Elpeligro de caer en pecado
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6’Sasa cahujin conu cuar as tamo
ay sihwaro.  Blyinatan sasa eyin
quin Sir tayar yajc ayatan, eyin acu
ay baran tahnac rehcataro. Eyan
anto tayar yajc ayti cuat, chinjaquir
waquit yarsaro. Imat sasa quin tayar
yajc ayti yacur ocso tijcaquir waquit
ay baran etach batro. Anab ub
tayar yajc ayquib ima cucu ques acat
questar car riw ocso tijcaquir waquit
ay baran etach batro, -wajacro-.

7 Cajc uch cut itquin conu cuac
sdcayqueyra. Uw quin Sir tayar yajc
ayata rehcayat cuero. Cahujinat uw
quin Sir tayar yajc dyayqueyra. Eyta
cuar rehrat eyta yajc dyictara, ey conu
cuac sacayqueyra, -wajacro-.

8 Ba at cut Sir tayar yajcata Oraro.
Ques cut Sir tayar yajcata Oraro. At cut
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tayara yajcata rehquictara atcara cui-
jaquir eyta jawi. Ques cut tayara ya-
jcata rehquictara quescara cuijaquir
eyta jawi. Tayar yajti acu eyta jawi.
Cuercuran wan, atcara bar binan wan
Sir jor cuacur ityatan ayro. Quescara
bar binan wan cuar, Sir jor cuacur
ityatan ayro. Cuat orac cuar, cab oc
icar técayatan ay batro, -wajacro-.

9 Ba ub istiy cut wahitir cuitar
Sir tayar yajcata Oraro. Ub istiy ey
cut tayara yajcata rehquictara, ub ey
Ujaquir eyta jawi. Uquir te sijaquir
eyta jawi. Tayar yajti acu eyta jawi.
Ub istandc bin, cuercuran wan cuar,
Sir jor cuacur ityatan ayro. Cuat ub
bucay orac bi cuar, cab ocicar técayat
ay batro, wajacro, Jesusat ima chiwa
quin.

Elejemplo de la oveja perdida
(Lc15.3-7)

10 ’Sasd uchta bin tamo cuayin
sihwati jawi. ¢Sirat ba técuajaqui? Ajat
ba quin uni wacaro. Sir cacminat
sasa uch obir yajquinan cuacur Sir jor,
as Tet jor rehquit eyin cuitar wacaro.

11 Asa Uw Siuquibat uw fujaquin si-
way wijacro, wajacro, Jesusat.

12°Uch sihwawi. Sera obas cuisa
cienro. Obas bequit istiy sicar bin
cuis istandc iujacro. Serat obas ey
uroy bicaro. Obas cahuji ctubara icar
cham bahr iujaquey uroy bicaro.

13 Eyta uroy bir obas iujaquey ityat
ahnian cuit rehcaro. Obas cahuji futi
eyin ityat ahni etach batro.

14 Cuacur as Sira Tetda cat urd éytaro.
Sasd uchta bi cuis istanaqui iu cun
batro, wajacro.

Como se debe perdonar al hermano
(Lc17.3)

15 'Bah rabat bah ac ay bar yaj-
cayat, ey quin biwi. Ey quin ajc
uni cuitar wawi. Bahat rab im istir
yehw chiir tewi. Eyta tewyat rahcu-
ata Oraro. Eyta rdhcuayat ey jor sicor
iwoyqueyra.

16 Cuatan eyat bah ria rahcti re-
hcayat, bah owar cahujin cat béowi.
Cuis istiytara, bucdaytara, béowi, rab
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quin. Eyin owar becayat, cuisa bu-
cayin, bayin éyinat rabat waquic ey
rahcudyqueyra. Cuisa bucay bay binat
rahcyat, cahujinat uni sihwataro.

17 Cuisa bucdy, bay binat ajc
uni cuitar waqui cuar rabat rahcti
Cudcayatra, Jesus chiwa owar bin
quin rabat tayar yajac ehcuwi. Etar
owdr binat ey quin ajc uni cuitar
wacdyqueyra. Eyta wacayat eyat owar
bin chihta rdhctitara, ey quin ténati
jawi. Judio bar bin quino ténati eyta
rab ey quino cat eyta ténati jawi.
Roma gobierno tayar chiquib quino
ténati rehquir eyta, rab ey quino cat
eyta ténati jawi, wajacro.

18 °Ajat ba quin uni wacaro. Uwa
cajc uch cut icur yajcata cuat baat
ajc waati jacayatan, cuacur aba cut
Sirat cat im eyta ajc waa bareyra.
Cuaticuryajquin ajc wadctara, cuacur
aba cut Sirat cat im eyta yajquin ajc
wadyqueyra, -wajacro-.

19 Bucoy cat ba quin wacaro. Ba
cuisa bucay binat tan owar chaquir,
Sir ojcor ajc istan cut conyat, cuacur
as Tetat ajc ey rahcudyqueyra. Rahcuir
eyin cuitar yajcayqueyra.

20 As chiwa cuisa bucdtantara
batantara bisara sécuayat, as cat eyin
owar chaquinro, wajacro.

21Eyta wacayat, Pédroat ey acat wa-
jacro:

—Caru, as rabat as bucoyan buicoyan
tayar yajcayat, ¢ajat sicor icar bita
ténata binca? ;lcara siete ténata binca?
wajacro.

22 Eyta tayoyat, Jesusat wajacro:

—Icara cuculi étani batro. Cuat icar
setenta por siete, icar cuatro cientos

noventa sicor ténata binro, wajacro.

El ejemplo del siervo que no quiso
perdonar

23 Eyta waquir Jesusat acsar wa-
jacro:

—Sir cara rehquey uchtaan wanro.
Cara reyat ima cacmin cat, chiwa
cat tayar bitatara istin ac sawun
séhwajacro.

24 Eyta sawuyat cacum istiy ey
chijacro. Cacim eyat cara quin tunata
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tdyaran cudntiro. Cacum eyat millones
de pesos tayatro. Rayan sawu bahnajar
bi tayatro.

25 Tayar ey bitdch tunajatro. Eyta
tunajar rehquit, carat ey tayar ques
cacum ey cahujin quin ran wajacro.
Ey ima cat, ey wiya cat, sasd cat, oya
cat, cajca catran wajacro. Tayar ques
eyta ran wajacro.

26 Eyta wacayat, cacum eyat cara
cac cahmar cuscar cuitar chihrjacro.
Eyta chihrir cue rehquir abay con-
jacro: “Caru, as cudyaro. As obir
yajwi. Ray tehmar as rati jawi. Ajat
semar bah quin bahndc tuninro,” wa-
jacro.

27 Eyta wacayat, carat ey racar cue
rehjecro. Eyta rehquir cahujin quin
ran bin siujacro. Tayar ey cat sicor
tayar bar chéjacro.

28 "Etatra cacum ey acsar bijacro.
Sicor usi be rabar ser istiy itchacro.
Ser eyat cacum ey quin tdyara do-
scientos pésosro. Eyta cuar cacmat
ser ey tayar ques técuajacro. Turir
car cucua cat caquir ahnujacro. “As
tayar tunwi,” wajacro.

29 Eyta wacayat ser eya cacum ey
cac cahmar cuscara cuitar chihrjacro.
Chihrir ey quin wajacro: “Récaji as
técuati jawi. Ajat bah tayar bar
tlninro,” wajacro.

30 Eyta wacayat cat ria cdtiro. Ria
cati cuar, ser eya carcel icar tun
ayjacro. “Tayar bahndc tun tihric acat
tas carcel icar chawi,” wajacro.

31 C4rcel icar chdcayat, chiwa cahu-
jinat cacmat eyta yajquic itchacro.
Eyta istir cue rehjecro. Etar cara quin
ehcway béjecro. Ser istiya ey owar
técuajac ehcway béjecro.

32 Eyta ehcwayat carat cacim ey
chijacro. Eyta chicayat ocsor wijacro.
Wicayat carat ey quin wajacro: “Bah
ura ahsinro. Bahat tdyara yajacan
ajatan tayar bar chdjacro. Bahat as
ojcor conyat tayar bar chéajacro.

33 Eyta cudcayat bahat cat acsar
sera istiy obir yajcata binro. Ajat bah
obir yajquir eyta, bahat ser istiy eyta
obir yajcata bin yajacro. Eyta cuar
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bahat ser ey ruhwujacro,” wajacro.

34 Eyta waquir cuit tdrjacro. Eyta
yajac rehquit, cacum ey carcel icar
chajacro. Tayar bahndac tunic ocso tas
chdjacro, -wajacro-.

35 Eta jaw as cuacur Tetat im eyta
yajcataro. Baat behmar rabat tayar
yajac ba ur icar sicor tena cun bar
séhwayat, Sirat ba cat eyta técuataro,
wajacro, Jesusat.

19

Jesus ensefia sobre el divorcio
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 Jesusat eyta wac tihrir, Galilea
cajc cut bin acsar rajacro. Judea cajc
cut Jordan rih rahray rajacro.

2 Jesus jor rica to bin rojocro. Esar
behquir Jesusat yarqueyin cuercurin
sicor tan jajacro.

3 Esar fariséoin Jesus quin béjecro.
Fariséoin Jesus ura wabhitin ac
tayojocro:

—Wiyat ay bar yajcayat, ¢uwat wiya
yehw tétaica? ¢Moisesat bachan chi-
htan cuihsu bahjac cuitar eyta yehw
ten acu ajc waaca? wajacro.

4 Etat Jesusat wajacro:

—¢Baat Moisesat cuihsu bahjac chi-
hta istitiica? Eyat uchta cuihsu bah-
jacro: “Récaram Sirat sera cat, wiwa
cat chéajacro.

5 Eyta cudcayat serat wiya yehwir,
tet cat, ab cat bahtaro. Wiya jor itataro.
Buca jor itir istandc waacaro.”

6 Etarwan yehwir bucdy bini ba-
tro. Sir chihtd cuitar istanac waac-
aro. Eyta bira ser eyan, wiy eyan

uw chihtd cuitar yehw teti jacataro,
wajacro.

7Eyta waquit fariséoinat wajacro:

—Eyta cuar Moisesat uchta cat
cuihsu bahjacro: “Wiya yehw ten
sihwayat, récaji carit cuihsur wiya
wiquir car yehw tétaro,” wajacro.
Eyta cudcayat, ¢/Moisesat eyta cuihsu
bahjac ey icrat cuihsu bahyi? wa-
jacro.

8 Etat Jesusat wajacro:
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—Baat ur ay bdr yajquic et cun bar
etar, wiya yehw ten ojcor eyta wa-
jacro. Cuat récaram wiya yehw teti
acu waquir chéajacro.

9 Ajat ba quin wacaro. Biyatan ima
wiya yehw ter car, istiy jor yehwyat,
Sirat ititan, wiwda bes yajcaro. Eyta
cuar ima wiyat cahujin owar isar ya-
jquic ques yehw ter, istiy jor yehwyat
ay bar étai batro, wajacro.

10 Eyta wacayat Jesus chiwat ey
quin wajacro:

—Eytatara, wiya yehw teti acutara,
récaji wiya yehwti wan ayan cuitro,
wajacro.

11Etat eyat wajacro:

—Uw bahndaquinatra
Cacajatro.

12 Cahujinra wiya yéhwajar yinjac
rehquit, wiya yehwti rehcaro. Cahu-
jinra uw cahujin chihta cuitar wiya
yéhwajar rehquit, wiya yehwti re-
hcaro. Cahujinra Sir cara rehquey
sehnacrehquit, wiya yehwtirehcaro.
Eyta cudcayat biyinan ey chihta cuitar
itatatara, eyta ituwi, wajacro.

ey chihta

Jests bendice a los nifios
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Etar uwat sasd Jesus quin ro-
jocro. Jesusat at cut butayta acu ro-
jocro. Eyin cuitar conayta acu ro-
jocro, Jesus quin. Etatra ima chiwat
uwa quin taniric tewjacro. Uchta
wajacro:

—Jesus quin sasa roti jawi, wajacro.

14 Jesusat eyta tewic rahcuir, ima
chiwa quin wajacro:

—Sasd rocayat, siuti jawi. Imar
rocayqueyra. Roquin ajc waawi. Sasat
Sir tamo sihwar eyta uwat Sir tamo
eyta sihwayat, Sir cararehquey cuitar
cuwataro, wajacro.

15 Eyta waquir, Jesusat im dtcara
sasd cuis ator chdjacro. Eyta chaquir
wajacro:

—Siratan baan ay obir yajwi, wa-
jacro.

Eyta waquir acsar rajacro.

Un jovenrico habla con Jesus
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)
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16 Etar Jesus quin sibij istiy wiquir
tayojocro:

—Siwquibu, ¢ajat ay bi icur ya-
jcataca, cuacur Sir jor itin acu? wa-
jacro.

17Etat Jesusat wajacro:

—¢Bitara etar as quin ay bi ojcor
tadyoqui? Istandc bin uran ayro. Bahat
Sir jor it cuntara, Sir bachan chihtan
cuihsu bahjaquey wacati ay yajwi,
wajacro.

18 Etat serat tayojocro:

—¢Sir bachan chihtan bi yajcataca?
wajacro.

Eyta tayoyat, Jesusat wajacro:

—Uw yauti jawi. Yehwti bi jor isar
yajti jawi. Bes yajti jawi. Cahujin
cahm sucuar tewti jawi.

19 Tetin, abin ajcd ji béowi. Behma
ura cut behman sehnac eyta cahujin
cat eyta sehnac chawi, wajacro.

20 Eyta wacayat, sibiji eyat wajacro:

—Ajat ey chihta bahnac yajcaro.
(Ajat caba yajquin acu acsar ajat icur
yajcataqui? wajacro.

21Etat Jesusat wajacro:

—Bahat caba yaj cuntara uch yajwi.
Bah oya cat, cajc catbahnacrawi. Rar
car, rayan oya bar bin quin tahwuwi.
Eyta rar car, rayan oya bar bin quin
tahwuc tehmar, Sirat cuacur ba acu
cuit yajc jacayqueyra. Etar asi jor chi-
hta sinay biwi, wajacro.

22 “Bahndc rawi,” wacayat, sibijiat
rahcuir, cue rehjecro. Ima oyan,
rayan, cajcan cuit rehquit, cue rehje-
cro. Eyta rehquir car bar bijacro.

23 Sibiji bi yiror Jesusat chiwa quin
wajacro:

—Ajat ba quin uni wacaro. Oyin
rayin Sirat imar siwata sthwatiro. Oya
chi, ray chi rehquit imar chihta cutar
siwin sithwaro. Etar eyin Sir cara re-
hquey cutar rauwajatro, -wajacro-.

24 Ajat ba quin wacaro. Sir cara
rehquey cuitar rauwin acu carinat

bahnac cham bah cun batro, Camello
caballoir binro. Camello sicar ucar
icar bitadch rauwajatro. Camello sicar

ucar icar rauwajar eyta oyin rayin cat
Sir quin bitach rauwajatro. Eyta cuar
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camello sicar ucar icar rauwin ya-
jquir waquit canar etach batro, wa-
jacro.

25 Eyta wacayat, chiwat ojc siquir
ub yehwjacro. Ub yehwir wajacro:

—Eytatara ¢Sir quin cuacur rehri
rauwajarica? wajacro.

26 Eyta wacayat, Jesusat eyin
wahitir eyin quin wajacro:

—Uw urd cuitar bitach rauwajatro.
Eyta cuar Sir ima ura cut bahnac ya-
jcataro. Sir urd cut Sir ima cara re-
hquey cut rauwajatro. Sir ura cuitar

cat uwat Sirat siwata sihwataro. Etar
Sir ima cara rehquey cut rauwataro,

wajacro.
27 Etar Pédroat Jesus quin wajacro:

—Isan bah chiwa chaquin acu
bahnac cham bahjacro. Eyta cham
bahjac tehmar ¢is quin icur wiquina?
wajacro.

28 Eyta tayoyat, Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin uni wacaro. Ca-
jcan teyan bahnacan sicor ibsoy
chdcayqueyra. Ibsoy chacayatan, asan
Uw Siuquib bahnaquin ayin acu
caran cuit yehninro. Cajc ibsoy
chdcayat, as caran cuit yehnyat, baan
as chiwan rehquit, carin banco doce
cuitar itayqueyra. Eyta ita rabar baan
israelin uraistayqueyra. Israelin bom-
car doce bin chiwa cohna bijaquin ur
istdyqueyra.

29 Biyinat as chiwa chaquin
acu Ubachtara, rabintara, chitintara,
tetintara, abintara, sasatara, cdjctara
cham bahjactara, eyin acu cuit
wicayqueyra. Bucoy cat, bucoy caticar
cien wicayqueyra. Acsara cat Sir jor
cuacur it dyayqueyra.

30 Ah ricara cuar quir bin carin re-
hquir, cajcan teyan tehmar car ibsoy
chdcayat, éyinan chiwa chdacayqueyra.
Cuat chiwan carin rehcayqueyra, wa-
jacro, Jesusat.

20

Elejemplo de los trabajadores
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1’Sir cara rehquey Uchtaan wanro.
Ser istiy chicrias jat cacmin cacay bi-
jacro. Ima chi cut canar yajcayta acu
chiwa cacay bijacro.

2 Uw quin cur car, wajacro: “Riy
istly rudc tehmar denario ubisti
tuninro,” wajacro. Eyta waquir
cdjacro. Eyta cat caquir ayjacro, ima

chi cut. ] .
3 Itchareht rahsa urd cahm jat, ser

eyat rasa cur itit, uwan cay batro.

4 Icri ydjtiro. Eyta istir eyin quin
wajacro: “Baat cat as chi cut canar
yajcdy béowi. Ajat cayar yajti tininro,”
wajacro. Eyta wacayat acat uw eyin
cat chi oc béjecro.

5 Itchareht rahsa urd jat cat, rahsa
buia jat cat, bucoy rasa cur itit, uwan
cay batro. Eyta istir eyin cat caquir
ayjacro, chi oc.

6 Ttchareht rahsa cubar ruhr cut
jat cat, bucoy rasa cur itit, uwan cay
batro. Eyta istir eyin quin wajacro:
“¢Bitara etar baan icur yajti itca?” wa-
jacro.

7Eyta wacayat wajacro: “Isan istiy-
ati canar yajquin cati etar, icur yajti
itro,” wajacro. Eyta wacayat, eyat
wajacro: “Ba cat as chi cut canar
yajcay béowi,” wajacro.

8 Itchareht rahs rauyat, ser eyat
cohcarcam quin wajacro: “Chiwa
chiwi. Chiir car tayar tunwi. Ubara
ojcor cajac eyin récaji tunwi. Cuat
récaji cajac eyin ubara ojcor tunwi,”
wajacro.

9Etar rahsa cubar ruhr cut jat rau-
jac eyin cat istiy quin, istiy quin, istiy
quin denario Ubisti tinjacro.

10 Eyta cudcayat récaji cdjaquin
behquir sihwajacro: “Denario ubisti
cuit tunata,” sthwajacro. Eyta sihwac
cuar, eyin quino cat denario ubistan
tUnjacro.

11 Eyta tunyat, patréon quin ehru-
jacro.

12 Ey quin wajacro: “Ubara ojcor
Cdjaquinatra birdy rudtiro. Cuat isatra
chicrias cuat tui tas ruojocro. Ribiran
abay cuar isat eyta ruojocro. Eyta
cuar eyin quino cat, is quino cat,
im eyta owara tunjacro. Is cayar ya-
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jacro,” wajacro.

13 Eyta wacayat eyin ubisti bin
quin wajacro: “Chahru, ajat bah
cayar yajtiro. Bahat récajian riy istiya
rudc tehmar denario ubisti tunin tew
chéjacro.

14 Bah ray ehruti cuar cawi. Eyta
caquir cuécuti jawi. Ajmar chihta
eyta tun cun rehquit, bah quin tunir
eyta, Ubara ojcor cajac quino cat eyta
tunro.

15Ray eya ajmar ojc sar binro. Eyta
bira ajmar ojc sar bin etar ajmar chi-
htd cuit tunro. ¢Bahat ajay sicara es
yar winica? Ey sthwawi. Ey sthwar usi
cuécuti béowi,” wajacro, serat cacmin
cucaja acat.

16 Etatan uch sihwawi. Ubara oj-
cor ca]ac eyman rECajl Chacayqueyra
Cuat récaji cajac éyinan Ubara ojcor
chécayqueyra.

Nuevamente Jesus
muerte
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Etar Jesus Jerusalén cuwin bi-
jacro. Erar beya rabar chiwa doce
bin Jesus owar imara béjecro. Imar
beya rabar eyin quin wajacro:

18 —Uch rahcwi. Isan Jerusalén
cun bécaro, -wajacro-. Jerusalén
cucayat, as Uw Siuquib sacerdote
carin at icar, bachan chihtan siwquin
at icar chacayqueyra. Eyin at icar
chdcayat, éyinat ajat Sir tayar yajac
wacayqueyra. Eyta waquir car as
yauwin wacdayqueyra.

19 Eyta waquir as judio bar bin at
icar wicayqueyra. As buror sisin acu,
as buquin acu, as yauwin caruc ojcor
quejquin acu eyta wicayqueyra. Etar
as yauwi cuar, bay cuanyat estaji
yehnayqueyra, wajacro, Jesusat.

Lo que pidio la madre de Santiago
yJuan
(Mr 10.35-45)

20 Bécajareht Zebedeo sasa abd Jesus
quin rajacro. Sas owar Jesus quin ro-
jocro. Ab eyatima sasa cuitar waquin
sehwar rojocro. Eyta sehwar, Jesus
quin conin cuscara cuitar chihrjacro.

21Eyta conin chihryat Jesusat ab ey
quin wajacro:

anuncia Ssu
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—¢ilcurracar rehquit eyta chihrqui?
wajacro.

Etat ab eyat wajacro:

—Bahat récaji wac bahwi. As sasa
bucay bin bah owar uw ayata wawi.
Bah behma cara rehquey cuitar uw
ayin yehnyat, as sasa bah cuic rahray
cuitar, cuic rahray cuitar, itin ac ajc

waawi. Récaji eyta wac bahwi, wa-
jacro.

22 Etat Jesusat eyin quinoan ab
quinoan wajacro:

_—Baatan ura bar tewro. Baat is-
titi cuar chicaro. Asa uwat yauwin

yajcaro. ¢As yauwin yajquir eyta ba
cat eyta yauwin yajcayat, ba cat yar
yajcataica? wajacro.

Eyta wacayat éyinat wajacro:

—Is cat eyta ruhwatatara, is cat bar
yar yajcataro. Is cat bar tan ucataro,
wajacro.

23 Etar eyin quin wajacro:

—Ba cat eyta ruhwayqueyra. Cuat
biyin as cuic rahray wihar cuic
rahray wihdr itatatara, ajat wacatai
batro. Biyin carin yinin acu, ajat
wacatai batro. Cuatan Sirat biyin acu
waquir chdjactara, éyinan eyta yinata
binro, wajacro.

24 Eyta tewic chiwa ucasi binat rah-
jacro. Eyta rahcuir rabin bucdy bin
acu turjacro.

25 Turyat Jesusat ima chiwa chiir
wajacro:

—Baat cat judio bar bin cdrinat
bitara yajctara ey itro. Judio bar bin
carinat imar chihtd uw quin yajc ayro.
Eyin carin cuit binat cat tecuas cuitar
imar chihtd uw quin yajc ayro.

26 Eyta cuar bara carin eyta
bini batro. Ba biyinan carin yin
cun sihwactara, eyin cahujin acu

cacminan wan chawi.
Biyinan carin cuit yin cun

sthwactara, éyinat bahnaquin cuitar
yajcataro.

28 Ajatdn eyta yajcaro. Asan Uw
Siuquib uw ayin acui ratiro. Cuat
uw cuitar yajquin acu rajacro. Uwat
tayar yajac tayar bar chaquin acu as
chinin rajacro.
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Jesus sana a dos ciegos
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Etar Jesus Jerico pueblo tiw acsar
rajacro.

30 Acsara racayat ub bar bin cuisa
bucdy binan ibit awat chdjacro. Jesus
ey ibit awat racayat, ub bar bin éyinat
Jesus raquic rahjacro. Eyta rahcuir,
cohwjacro:

—Caru, David wihnu, is tamo
séhwawi. Is cuitar wawi, wajacro.

31 Eyta cohwyat, uwat eyin quin
tan irujacro:

—Ajc chin jawi, wajacro.

Eyta wacayatwan cuit cohwjacro:

—Caru, David wihnu, is cuayin
tamo séhwawi, wajacro.

32Eyta cohwyat Jesusat rahcuir biti
inic itchacro. Itir eyin yehw chiir wa-
jacro:

—¢Ajat ba cuitar icur yajcataica?
¢lcur racarica? wajacro.

33 Eyta wacayat wajacro:
~ —Caru, is uba sicor orac chawi, wa-
jacro.

34 Eyta wacayat, Jesusat cuayin
eyin tamo séhwajacro. Sehwar eyin
uba butajacro. Jesusat butayat cab
rehti eyin ub ji chdjacro. Etar eyin
Jesus chiwa chaquin ac ey jor béjecro.

21

Jesus entra en Jerusalén
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-
19)

1 Jesusin Jerusalén intac rocayat,
Betfagé pueblo cuitara béjecro.
Betfagé puébloan Olivo tera cuitatro.
Esar bequir Jesusat ima chiwa bucay
bin quino wajacro:

2 —Pueblo 4catar erar cahmor
béowi, -wajacro-. Eraran cur car,
asanica sah ji questa chdjaquin
istdyqueyra. Eyta ityat ricuar cat as
ac rowi.

3 Baat roquin yinyat, uwat ey ques
téwyatra, uchta wawi: “Carat inic
chicaro. Birdy rehti sicor roquin wac-
aro.” Eyta wawi.

4 Jesusat chiwa quin eyta ya-
jquin wajacro. Uchicrias Sir chihta
ehcuquibat eyta yajcata récaji ehcu
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bahjacro. Ehcu bahjac eyta bahnac

caba yajacro. Uchta ehcu bahjacro:

5> Jerusalén pueblo itquin quin wawi.
Wahituwi. Ba cara ba quin
wiquin racaro. Tecuas bar bin

racaro. Asanica cutar waar car
racaro. Owa yehwic asanica

_ sah cutar racaro.
Uchicri Sir chihtd ehcuquibat eyta

cuihsu bahjacro.

6 Jesus ima chiwa bucdy bin beyar,
Jesus imat wajdc eyta yajacro.

7 Eyinat asanica sah cat, ab cat ro-
jocro. Roquir asanica icar cutara
imar oya chdjacro. Oya chdcayat, Je-
susa asanica cutar waajacro.

8 Asanica cutar waacayat uw rican
to binat imdr oya ibt awat asujacro.
Asuyat owar cahujinat sincuachir
bin cay quehu siquir, ibt awat
chéjacro.

9 Cohcarcam béquinat cat, questoc
béquinat cat rican to binat cohway
yinjacro:

—David wihnu, bahat is siwayta acu
conro. Sir ajc cut rajacro. Siran ayro,
tew cohwjacro, Jesus quin.

10 Eyta cohw becayat, Jesusan

Jerusalén pueblo icar raujacro.
Rauyat erar itquin bahndquinat
icur ydjctara wahitchacro. Wahitir
tayojocro:

—¢Uyarehrea? wajacro.

11 Eyta wacayat cahujinat wajacro:

—Uya Jesusro. Sir chihta
ehcuquibro. Uya Nazaret pueblo bin
Galilea cajc cut binro, wajacro.

Jesus purifica el templo
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-
22)

12 Jesusan Jerusalén pueblo icar
rauwir, Sir usar raujacro. Ey usar
rauwir itit, uwat at cut ruwa wahr
car, sicor racaro. Cahujinat ray
tehmoro. Eyta istir ray tehmoc mesa
ab cuijjacro. Atcur raquin banco ab
culjacro.

13 Ab cuia rabar wajacro:

—Sir carit cuitar Sirat wajaquey
uchta cuihsu bahjacro: “Uwat as
ubach ojcor wacdyqueyra: ‘Ey cutar
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Sir ojcor conin acu waquir chdjacro,
as usi eyta awayqueyra,” wacaro,
Sirat. Sir carit cuitar eyta cuihsu
bahjacro. Eyta waquic cuar, ba
bésinan esar itay raujacro, wajacro.

14 Eyta wacayat im ésara ub bar bi-
nan, chohcuinan, cuercurinan, Jesus
acor behjecro. Eyta behcayat, Je-
susat ima ura cuitar ub bar binan,
chohcuindn, cuercurinan tan chajacro.

15 Eyin tan chdcayat, sasat Jesus oj-
cor cohwa rabar wajacro:

—Sir imat David wihna bar ayjacro,
tew cohwjacro.

Sir usi icar eyta cohwjacro. Je-
susat ima urd cuitar uw tan jacayat
sacerdote cdrinat cat, bachan chi-
htan siwquinat cat itchacro. Sasat
eyta cOhwiquey cat rahjacro. Rahcuir
turjacro.

16 Turir Jesus quin wajacro:

—¢Bahat sasat cOhwiquey rahctica?
wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Rahcti tew cat, ajat bar rahcro.
¢Baat Sir carit cuitar cuihsu bahjac
istitiica? Sir carit cuitar wacaro:

Siru, Caru, bahat buwdchcuarin quin,
sasa quin, behm ojcor ay cohw
ayjacro, wacaro.

¢Baat ey chihtd istitiica? wajacro.

17Eyta waquir Betania pueblo camay

bijacro.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mr 11.12-14, 20-26)

18 Cuanmi cut chicrias Jesus sicor
Jerusalén pueblo bijacro. Bijacan ibt
awat cudcayat yayi rehjecro.

19 Etar cat ibit cajc awat higuera
caruc itchacro. Eyta istir ub
chdjactara, ques acor wahitay bijacro.
Ques acor cur itit, ub batro. Cahy
imaro. Eyta rehquit Jesusat wajacro:

—Siru, caruc ey bucoy ub chac ayti
jawi, wajacro.

Eyta wacayat caruc ey cab rehti
yarjacro.

20Yaryat Jesus ima chiwat itchacro.
Eyta istir ub yehwjacro. Ub yehwir
Jesus quin wajacro:
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—¢Uniqui? ¢caruc ey cab rehti icrat
yaryi? wajacro.

21 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Baatan
ur istdn cut “Sirat uchta yajcata,”
sihwa rabar Sir quin conyat, Sirat
behmarat conquey yajcataro. “Sirat
yajcajar Oraro,” sihwati cuaquir Sirat
behmarat conquey yajcataro. Ajat
higuera caruc yar ayir eyta, baat cat
eyta yajcataro. Acsar cat rirar uch
ojcor “Siru, rirar ey yacur icar tewi,”
wacayat, eyta téyqueyra.

22Urd istan Sirat wicata eyta sihwa
rabar Sir quin icur racar conyat, Sirat
bar wicayqueyra, wajacro.

La autoridad de Jesus
(Mr 11.27-33; L¢ 20.1-8)

23 bt awat eyta tewir acsar
Jerusalén pueblo cuitar béjecro. Cur
car Sir usar uw quin chihta siway
yehnjacro. Eyta siwyat icar sacer-
dote cdrinat cat, judio werjayinat cat
Jesus quin behquir tayojocro:

—¢Bahat  yajquey rehra chihta
cuitar yajqui? ¢Bah quin rehrat eyta
yajc ayi? wajacro.

24 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat cat ba quin cat tdyonro.
Tayoyat ajat ba quin icur tayoctara ey
ehcuwi. Baat as quin ey ehcwayat,
ajatrahra catba quin behmarat tayoc
ey ehcunro.

25 As quin récaji uch ehcuwi. ¢Juanat
bi chihta cuitar uw rih sar siwyi? ¢Sir
chihta cuitari, uw chihta cuitari rih
sar siwyi? wajacro.

Eyta wacayat, sacerdote cdrinat cat,
judio werjayinat cat imar owdr rahra
rahra tewjacro.

—Isat “Sir chihtd cuitar yajacro,”
Wacyeyra, Jesusat is quino wacata
Oraro: “Eytatara, ¢ey chihtd bitara
reht catica?” wacata Oraro, Jesusat.

26 Eyta cuar isat “Uw chihtd cuitara
rih sar siwjacro,” wacyeyra, ¢uw rica
is acu tec yinajaqui? Uwat sihwatan:
“Juanan Sir chihtad ehcuquib rehquit,
uw rih sar siwjacro,” sihwaro, uwat.
Eyta sihwac etar isat uw chihta cut
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Siwjac wdcyeyra, éis acu tec yinajaqui?
wajacro.

27 Etar Jesus quin wajacro:

—Isat istitiro, wajacro.

Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat tayoyan baat as quin ehcuti
etar, ajat cat ba quin ehcutiro. Ajat
bi chihtd cuitar yajquictara ehcutiro,
wajacro.

Elejemplo de los dos hijos

28 Eyta waquir bucoy cat wajacro:

—Baat uch sihwawi. Ser ubistiyay
sasa cuisa bucayro. Sah istiy quin
wajacro: “Bahat ah ricara as chi cut
ruody biwi,” wajacro.

29 Eyta wacayat sah eyat wajacro:
“Asra bitiro,” wajacro. Eyta waquic
cuar, awan chiht istiy sehwar bi-
jacro.

30Sah ey quin tewir eyta istiy quino
cat im eyta tewjacro. Ey quino cat
“chi cut rudy biwi,” wajacro. Eyta
wacayat sah eyat wajacro: “Ihyu, bar
bétaro,” wajacro. Eyta waquic cuar
bitiro.

Jesusat eyta ehcujacro. Eyta ehcur
car wajacro:

31 _Eyta cudcayat baat itit, ¢wacja
biyatan ima tet chihta yajcyi? wa-
jacro.

Etat sacerdote carinat, judio wer-
jayinat wajacro:

—Cahmor ayjac éyatan tet chihtd ya-
jacro, wajacro.

Etat Jesusat quin wajacro:

—Ajat ba quino uni wacaro. Gob-
ierno tayar chiquin cat, wiwin isarin
cat, Sir cara rehquey cuitar cuwataro.
Ba cuti cuat eyin cuwataro.

32 Juanat bitara itatatara siwjac
tacat, baatra ey chihtad rdhctiro.
Cuatén éyinatra rahjacro. Gobierno
tayar chiquinat cat, wiwin isdrinat
cat rahcuir eyin urd ay chdjacro. Ur
ay bar yajquic tehmojocro. Eyinat
tehmojoc baat itchac cuar, behmar
urd tehmotiro. Juan chihtd rahctiro.
Baat ur ay bar sinican etitiro. Eyta
chihtara, ba cuti cudcayat, eyin
cuwataro, wajacro. Jesusat sacerdote
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carin quin, judio werjayin quin eyta
wajacro.

Elejemplo de los trabajadores mal-
vados
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Eyta waquir bucoy cat wajacro:

—Ajat tewic rahcwi. Sir chihta
siwin acu ajat uwat bitara utara ya-
jquic cut ehcunro. Riy istiy serat
ima cajc cut ub yaquic chistar ri-
jacro. Riquir ey ruhracat ac quer ya-
jacro. Eyta yajquir ub ey sawin acu,
rihar ey uquin acu ac cumac bin tan
0s0 iscan cuihjacro. Iscan cuihir cat
cuacracat rira oOrojocro. Rir ey cuitar
cuar chistar ub bes yajti acu uron
acu Orojocro. Etar bahndc yajc tihrir,
chistar cat cajc cat cahujin aticar bah-
jacro, ruon acu. “Uba ey tihryat isat
wahwunro,” waquir bahjacro. Eyta
waquir, cajc istiy itay bijacro.

34 Ttchareht, yajcajareht chistar ub
tihric cab cujacro. Ub tihric cab cu-
cayat, ima cacmin ub riquir bahjac
cajc cut ayjacro. Chistar ub imay acat
ey ucay ayjacro.

35 Cacmin ayat eyin behjecro. Eyin
behcayat ruon chac bahjac éyinat
cacmin ruhwujacro. Cacm istiyra
bujacro. Istiyra yaujacro. Istiyra ac
cut saudjacro.

36 Eyta cudcayat cacmin chiwan cuit
ayjacro. Imay acat ey ucay dayjacro.
Eyta ayir behjecro. Behcayat eyin cat
ruhwujacro.

37 Ubar ojcor im wacjéy ayin
séhwajacro. “Uw €éyinat as waquij etar
ajcd ji béyayqueyra,” sehwar ayjacro.

38 Ayat bijacro. Erar cucayat uw
éyinat cajc cayib wacja ey itchacro.
Istir éyinat rahra rahra wajacro:
“Cayib wacja bar racaro. Uy yaryat
cayib cajc eyra bi acui cha bahjatro.
Eyta chihtara ey yauwataro. Eyta
yauyat, cajc eyrun isay chaquinro,’
wajacro.

39 Eyta waquitrun, wacj ey chis-
tara ques bin ew uquir téjecro. Uquir
técayat yaujacro, wajacro, Jesusat.

40 Eyta waquir uw quin tdyojocro:
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—Baat sihwat, ¢cajc cayib wiquir,
uw eyin ac bitara yajcataqui? wa-
jacro.

41 Eyta tayoyat, éyinat wajacro:

—Cajc cayibat uw eyin séhwati
tiwayqueyra. Bahndc sacayqueyra.
Eyta tiwir cat, cajc eyra cahujin
at icar wicayqueyra. Chistar ub es
yajti bin at icar wicayqueyra. Cayib
acat wicata bin at icar wicayqueyra,
wajacro.

42 Etar Jesusat wajacro:

—¢Sir carit cuitar tewic uch istitiica?
Sir carit cuitar wacaro:

Ac ubach tuwquinat ac cumac bi
Ubisti ay bar sihwar, te si-
jacro. Eyta te sijac tacat, ac
ey sicor yehw roquir acoso
tebir chdjacro. Sir imat eyta
yajacro. Isat eyta ititan, ayan
cuit yajacro.

Sir carit cuitar eyta wacaro.

43 Etarwan ajat ba quin wacaro.

Sirat ima gobierno ba at icar bin

siwayqueyra. Eyta siwir uw istiy at

icar wicayqueyra. Sir chihta cuitar
ura ay yajcata bin quin wicayqueyra,
wajacro.

44 Ac ey arcutar biyan yau ydryatan,

eyan bahnac quehu téyqueyra. Cuatan

ac eya biyan arcutar tijcayat, bahnac
sec téyqueyra, wajacro, Jesusat.

45 Jesusat eyta tewyat, sacerdote
carinat cat, fariséoinat cat rahjacro.
Rahcuir ititan, imar ojcor tewro.

46 Imar ojcor tewic istir Jesus
questar be cun rehjecro. Eyta cuar
uwa rica to bin ayot Jesus catotiro.
Uwat Jesusan Sir chihtd ehcuquib
sehwar etar eyin ayot catotiro.

22

Elejemplo de la fiesta de bodas

1 Etar Jesusat bucoy uwat bitara
Utara yajquey ehcuro. Eyta ehcur
cuitar Sir chihtd siwro. Siwin acu
wajacro:

2 _Sir cara rehquey Uchtaan wanro.
Cara reyat ima wacjat wiya yehwic
cuitar fiesta yajquin Grojocro.
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3 Eyta oror cuitar uw chiin acu ima
cacmin ayjacro. Récaji secuan acu
cdjaquin quin secuan chiin acu cacmin
ayjacro. Chic cuar rotiro.

4 Roti etar cacmin cahujin bucoy
ayjacro. Cacmin quin wajacro: “Uw
récaji fiesta cuitar roquin acu cdjaquin
chiay béowi. Ajat bahnac 6rojoquey
ehcway béowi. Vaca cat, toro cat, obas
sibara wijaquey cat yaujac ehcuwi.
Bahnac bar Orojoc ehcuwi. Eyin
roquin ac ey ehcuwi,” wajacro.

5 Eyta wacayat cacmindt ehcway
béjecro. Eyinat ehcwayat, uwat chi-
hta rahcti ruhwujacro. Rahcti cuar
acsar béjecro. Istiya ima chi cut bi-
jacro. Istiya pueblo istiy oya ray bi-
jacro.

6 Cuat cahujinat cara rey cacmin
caquir tajacro. Cahujinat cacmin tiw
téjecro.

7 Cacmin eyta ruhwuyat, cara rey
turjacro. Eyta turir, ima soldadoin
ayjacro. Ayat soldadoinat biyinat
cacmin tiwjactara, eyin cat rahra tiw
téjecro.  Blyinat ruhwujdctara eyin
pueblo cat, ubach cat bahnac wahna
téjecro.

8 Etar ima cacmin quin wajacro:
“As wacja wiya yehwic fiesta bahnac
Orojocro. ~ Eyta cuar uwa roquin
chijaquin ura ay batro. Ur ay bar
rehquit, usar rauwajar binro.

9 Eyta chihtara ba carretera awat
uw wahitay béowi. Erara beyar uwa
chiwi. Cuisa bita bin istictara, as
wacji wiya yehwic fiesta cuit roquin
ac chiwi,” wajacro.

10 Eyta wacayat, cacmin ibta awat
uw wahitay béjecro. Uwa bita bin
istictara, eta bin chijacro. Chijaqueyin
ur ay bin cat, ur ay bar bin cat
Sécuajacro. Eyta secuar fiesta yajquin
ubach tan sar rican to sécuajacro.

11 Eyta sécuayat, cara reyat cat uw
wahitay usar raudjacro. Rauwir ititan,
ser istiya eyan oya fiesta cuitar owata
bin 6wtiro.

12 Eyta istir ser ey quin wajacro:
“Chahru, ¢bitara reht fiesta cuitar
owata bin oya oOwtiqui?” wajacro.
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Eyta tayoyat, ser eya ajc chin chéjacro.
13 Etar cara reyat ima cacmin
quin wajacro: “Ser eya questawi.
Quescara cat, atcara cat cay questawi.
Cay questar car watar uc tewi. Tinjac
baqui chira cuitar uc tewi,” wa-
jacro. “Erar técayat, ey bar Oyqueyra.
Erar yara abdy rehquit ruhra cat
cuechwayqueyra,” -wajacro, Jesusat-.

14 Sirat uwan to bin ima chihta
rahcuayta acu chicaro. Eyta cuar Sir

imat birdy bar bin ima chiwa yinayta
acu cdcaro. Eyta cudcayat uc tejec
éyinan abdy Oyqueyra. Yaran abay re-
hquit ruhra cat cuechwayqueyra, wa-
jacro, Jesusat.

Elasunto de los impuestos
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)
15 Eyta wacayat, fariséoin quir

béjecro. Fariséoin quir beyar, Jesus
riojocro. Imat waquic ques ruhwun

acu owar cuat riojocro.

16 Rior car fariséoinat imar chiwa
Jesus quin tayoy ayjacro. Herddesin

chiwa cat dyjacro. Jesusat bitara
wacatatara istin acu tayoy ayjacro.
Jesus imat waquey cuitar cayar
yajquin sihwar tayoy ayjacro. Eyta
ayat, éyinat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, isat bah ititan, bahat
uw cayar yajtiro. Bahat Sir chihta
tehmoti ehcuro. Uw cahm ayu batro.
Bahat §éhvvatan, uw cara cat, chiwa
cat owararo.

17 Eyta cudcayat is quin ehcuwi.
Behmat séhwatan, romano cara reyat
is quin tayar chicayat, ¢isat tUnataica,
tUnajarica? ¢Sir chihta cutar tunin ajc
waaqui? Cara César gobiérnoat ray
chicayat, ¢ tUnataica? wajacro.

18 Eyta wacayat, Jesusat eyin ura
itchacro. Jesusimat waquic ques rion
acu tayoc itchacro. Eyta istir eyin
quin wajacro:

—¢Bitara reht ba ura bucay wayi?
¢Bitara reht ajat bitara wacdtatara ista
rdcarica? -wajacro-.

19 As acatray tewi, ajat wahitin acu.
Biray cutar ey tayar tunictara as acat
tewi, wajacro.

Etar wacayat éyinat raya ey acat
uquir tewjacro.
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20 Etat Jesusat eyin quin tayojocro:

—Baat f{titan, ¢raya cuitar rehr ajc
cuihsuyi? ¢Rehr aquir chacyi? wa-
jacro.

21 Eyta tayoyat éyinat wajacro:

—Romano rey aquir chdjacro, wa-
jacro. Ey ajc cuihsujacro, wajacro.

Etar eyin quin wajacro:

—Eyta chihtara romano gobierno
cara acu tunata ey ima ajc cuihsu-
jaquin ray cut tunwi. Etar cat Sir acu
yajcata bin ey cat yajwi, wajacro.

22 Eyta rahcuir, ojc siquir ub
yehwjacro. Etar Jesus bin béjecro.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Im ey ricara cuitar saducéoin
Jesus quin béhjecro.  Saducéoinat
sihwat, uw sdcajaquin Sicotra estaji
yinajar sthvaro. Saduceo éyinat Jesus
quin tayon acu wajacro:

4 —Siwquibu, Moisesat chihta is
quin ehcun cuihsu bahjacro. Uchta
wac bahjacro: “Uwa sasa bar cuar
chinata Oraro. Chein wiya bahta Graro.
Eyta bahyeyra ima rabat yarjaquey
wiya jor yehwata” wac bahjacro.
Yehwir yarjaquey acu sasa cohnataro.
Rab yarjaquey acu cohnataro. Yar-
jaquey wiya ojc cut sasa cohnataro.
Isat eyta yajquin acu Moisesat cuihsu
bahjacro, -wajacro-.

25 Eyta cudcayat is uw tac icar
rabinan cucui ojcor tayonro. Rab eyin
rab cahmor bijat wiya yehwjacro.
Yehwir sah bar cuar yarjacro. Eyta
Cudcayat, yarjaquey rabat chein wiya
bahjaquey yehwjacro. Yehwir ey cat,
sah bar cuar yarjacro.

26 Ey yar yiror, rab bawoyat chein
wiya yehwjacro. Yehwir, ey cat sah
bar cuar yarjacro. Eytaan rab cuc-
woy tas bahndquinat yehwir, sah bar
cuar sacajacro.

27Rabin bahnaquin sah istiti sacay
cutar chdjareht, chein wiya cat ubar
ojcor yarjacro.

28 Eyta cudcayat, Sdcajaquin sicor es-
taji yinatair waquit, ¢sdcajaquin wiya
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ey sicor cat bi rabay jacataca? -
tayojocro, Jesus quin-. Ey wiw eyan ra-
bin cucui binat yehwjacro, wajacro,
Jesus quin.
29 Eyta wacayat Jesusat wajacro:
—Baat urd bar tewro. Baat Sir carit
cut bitara wactara istiti rehquit ura

bar tewro. Baat Sir camur chi sihwati
rehquit ura bar tewro.

30 Sacajaquin sicor estaji yinyat,
éyinat wiya yehwa bdreyra. Chauni-
nat cat ra cuaca bareyra. Etara éyinan
Sir cuacur cacmin itir eyta itataro.

31 Cuatan sdcajaquin sicor estaji
yindtaro. Sir imat ba quin eyta ehcu
bahjacro. Baat istiti cuar, Sirat
wajaquey uchta cuihsu bahjacro.

32 Abrahamin, Isaaquin, Jacobin
sdcajac cuar Sirat wajacro: “Asan
Abrahamin acu, Isaaquin acu, Ja-
cobin acu Sitro,” wajacro. Sira chein
acui Sir batro. Estaji bin acu Sitro.

33 Eyta wacayat uw ricd to bi-
nat rahjacro. Chihta ey rahcuir, ub
yehwjacro.

Jesusat eyta tewyat acat saducéoin
ajc sacajacro.

Elmandamiento mds importante
(Mr 12.28-34)

34 Saducéoin Jesus acat ajc sdcajac
chihta uwat tewyat, fariséoinat rah-
jacro. Eyta rahcuir owar sécuajacro.

35Secuar eyin owar bin bachan chi-
htan siwquinat Jesus ura wahitin acu
tayojocro:

36 _Siwquibu, Moisés chiht istiy,
chiht istiy bahjac sicar ¢biyan ayan
cuitca? wajacro.

37 Eyta tayoyat wajacro:

—Uchan ayan cuitro: “Bahat Siran
sehnac chawi. Bah ura istan cuitar,
ajc istan cuitar, bowa cuitar sehnac
chawi.”

38 Chihtd eyan récaji biro. Ayan cuit
biro.

39 Ey yahncut bi cat eyan wanro.
“Behma ura cut behman sehnéac eyta
cahujin cat eyta sehnac chawi.”

40 Chihta eyan caba yajcayat, Moi-
sesat chihta bita cuihsu bahjactara,
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bahnac caba yajcaro. Sir chi-
htad ehcuquinat chihta bita ehcu
bahjactara bahnac caba yajcaro.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41 Eyta waquir, fariséoin owadr
Sécuajaquin quin Jesusat tayojocro:

42 —;Sirat Cristo ayquey tamo baat
icur sihwaqui? Baat sihwatan, ¢rehra
wihnacda? wajacro.

Etat fariséoin owdr sécuajaqueyinat
wajacro:

—Cristoan David wihnaro, wajacro.

43 Etat wajacro:

—Eyta cudcayat, ¢Bitara etar Davidat
Sir Ajcan Camuran Eya chihtd cuitar
ey ojcor “cara” waqui? Davidat uchta
cuihsu bahjacro:

44 Sirat ajmar cara quino wajacro:
“Asi jor bahan cara chaquic
acor ituwi” wajacro, Sirat.
“Ajat bah quehsi bin bah-
naquin burbar yajquic acor
ituwi,” wajacro, Sirat ajmar
cara quin.

45Davidat “ajmar cara” waquic cuitar

Cristo ima cara ehcuro. Eyta ehcujac

cuar baat Cristoan “David wihng”

wacaro.

46 Eyta wacayat eyin bahnaquin ajc
sdcajacro. Etar yahncutra istiyati ey
ura istin acu tayotiro.

23

Jesus acusa a los fariseos y a los
maestros de la ley
47)(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-

1Etar Jesusat rica sécuajaquin quino
cat, ima chiwa quino cat wajacro:

2 —Bachan chihtan siwquinat cat,
fariséoinat cat bachan chihtan uw
quin siwin ac waquir chajacro.

3 Eyta chihtara éyinat siwquey
rahcwi. Eyta cuar éyinat yajquir
éytara yajti jawi.

4 Eyinat uw quin bachan abay bi
yajc ayro. Uwan ey bachat cuacaro.
Uw owat cuaquir eyta, eyin bachat
cat eyta cudcaro. Eyinat uw quin bach
yajc ayic cuar, imdratra queni yajtiro.
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> Eyinat icur bi yajcayat, uwat imar
tamo ay sihwayta acu eyta yajcaro.
Uwat imar tamo sihwayta acu Sir chi-

hta ahntarir cuitar cuihsur ub cara
acat questaro. Cuic awat cat ques-

taro. Eyin oya ques ubar cuitar

sohmasom owro, uwat ey wahitayta
acu.

6 Secuac usar bancoan ehchi cuitar
chihra racatro. Fiesta cuitar cat
bancoan ehchian cuit bi cuitar chihra
racatro. . L .

7 Rasd cuitar uwat imdr quin

ay tena aya racatro. Imar quino
“siwquibu,” waca aya racatro.

8’Eyta cuar baatrd uw quin behmar
ojcor “siwquib” awu ayti jawi. Ba
acu siwquib istanro. Ba bahnaquinan

rahra rahra rabinro.
9Ba acu Siran Tetan istanacro. Eya

cuacur itro. Eyta cudcayat baat cajc
uch cutitquin ojcor “teta” awuti jawi.

10 Ba acu cara istanro. Ba cara
Cristo asan eyro. Eyta cudcayat,
behmar ojcor “cara” awu ayti jawi.

11 Biyat cahujin cuitar icuran biyan
yajcayatan, eyan cararo.

12 Biyinat imér ojcor “asan caran
toro,” sihwayat, eyta sihwaqueyin
Sirat cuayan wan chdcayqueyra. Eyta
cuar biyinat imar ojcor “asan chiwaro,”
sihwayat, Sirat eyta sihwaqueyin
carinan cuit chacayqueyra, wajacro.

13 ’iBachan chihtdn siwquinu!
jFariséoinu! Ba conu cuac sacayqueyra.
Ba ura bucayro. Baatan uw quin Sir
cara rehquey icar rau aytiro. Behmar
Sir cara rehquey icar rautiro. Etar
cat biyinatan Sir cara rehquey icar
rauwin yajcayat, baat eyin quin rau
aytiro.

14 "iBachan chihtan siwquinu!
jFariséoinu! Ba conu cuac sacayqueyra.
Ba ura bucayro. Baat sdcajaquin wiya
bdhjaquey cayar yajcaro. Baat usar
bin eyin ohnor icur bi siuro. Eyta
siwic cuar, uwat ba ur ay sihwayta
acu Sir ojcor conyat in cona bahntiro.
Eyta rehquit Sirat ba cuit cuécwataro,
wajacro.

15 ’iBachan chihtdn siwquinu!
jFariséoinu! Ba conu cuac sacayqueyra.
Ba urd bucayro. Baatan cuis istandc
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binat ba chihtd cacayta acu siwot
bécaro. Bisaran, bisaran, cajc cutar,
yacur cuitar siwot bécaro.  Eyta
bécayat uwat ba chihtd cécaro. Uwat
ba chihta cajac rehquitrun, cab oc
icar cudcayqueyra. Ba cab oc icar
Cudcata eyta eyin cat eyta cuit cuac
sdcayqueyra.

16 "Ba conu cuac sdcayqueyra.
Baatdn chihta sinti cuar uw quin

siwro. - Baan ub bar binan wanro.
Baan ub bar binat istiy ator béyaran

wanro. Baat tan sihwatan_ uchtaro:
Uwat sucuar tewti istin ac uchta wac-
aro: “Sir usara oro chajaquey cahmar

uni wacaro.” Eyta waquic cuara
sucuar tewyat Sir tayatro. Cuatan
istiyat waquit: “Sir ubach cahmar uni
wacaro.” Baat séhwatan, eyta waquic
cuara sucuar tewyat bitarach batro.
Ba tanra eyta sihwaro.

17 Baat eyta sihwac cuar ura bar
sithwaro. Istiti rehquit eyta sihwaro.
Baat sihwat, ¢biyan ayan cuitqui? ¢Sir
Ubachtara, Orotara, biyan ayan cuitqui?
Oroa Sir usi chdcayat, ay rehcaro. Sir

ima Oroan wan rehcaro. Cuat Sir usi
chatieyra, ayan etach batro. Etarwan

Sir Usian Oroi ayan cuitro.
18 Baat tan sihwatan uchtaro: Uwat

sucuar tewti istin ac uchta wacaro:
“Sir usar yera d&cara icar chajac

ruwa cahmar uni wacaro,” wacata
sthwaro. Eyta waquic cuara sucuar
tewyat Sir tayatro. Cuatdn istiyat
waquit, “Sir usar yera acar cahmar
uni wacaro.” Baat séhwatan, eyta
waquic cuara sucuar tewyat bitarach
batro. Ba tanra eyta sihwaro.

19 Baat eyta sihwac cuar, ura
bar sihwaro.  Istiti rehquit eyta
sihwaro. Baat sihwat, ¢biyan ayan
cuitqui? ¢Acartara, ruwa ey arcutar
chdjaqueytara, biyan ayan cuitqui?
Ruwa acar arcutar chacayat, ay
rehcaro. Ayan Sir ima ruwan wan
rehcaro. Cuat acar arcutar chatieyra,
ayan etach batro. Etarwan yera acar
eyan ruwa ayan cuitro.

20 Etarwan uwat “Sir usar yera
dcara cahmar uni wacaro,” wacayat,
yera acar im istir Gjcori watiro. Yera
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acar ji, ruwa ji ojcor wacaro.

21Eyta cat uwat “Sir ubach cahmar
uni wacaro,” wacayat, Sir ubach im
istir Ojcori watiro. Sir ubach ji, Sir ima
ji ojcor wacaro. Ubach ji, ubach cayib
ji ojcor wacaro.

22 Eyta cat uwat “Cuacur aba cah-
mar uni wacaro,” wacayat, cuacur
abd im istir ojcori watiro. Cuacur aba
ojcor ji, Sir banco ojcor ji, Sir ima ey
cutar itic ojcor ji tewro.

23 ’iBachan chihtdn siwquinu!
jFariséoinu! Ba conu cuac sacayqueyra.
Ba ura bucayro. Baat ir icar aquibo
chaquic cat sawur ucasi bi sicara
Ubisti, ucasl bi sicara ubisti Sir quin
wicaro. Eytaan caba wic cuar bachan
chihtan ayan cuit eyan waca técaro.
Baat uw cayar yajcaro. Uw cuitar cat
yajtiro. Ba urd bucayro. Baat Sir quin
eyta wicata binro. Eyta cuar chihta
ayan cuit bi cat wdcati yajcata binro.
Uw cat cayar yajti itata binro. Uw
cuitar yajcata binro. Ur istan chdcata
binro.

24Baan ub bar binat ibit ehcliquinan
wanro. Baat chihtd conu bi yarsa
yajcaro. Eyta cuar, chihtd ayan cuit
eyra yajtiro. Baan uchan wanro.
Uwat riharicar cuiyach tijcayat Ucaro.
Eyta uc cuar, caballora uti cuar yaya
sicaro.

25 ’iBachan chihtdn siwquinu!
jFariséoinu! Ba conu cuac sdcayqueyra.
Ba ura bucayro. Baat baycur cat,
toca cat cuitchiney rest ey sucro.
Cuitchiney ay sucuic cuar, uUsotra
suctiro. Uwat ba tamo ay sihwayta acu
baat atum rest ey sucro. Eyta cuar
baat uw cayar yajcaro. Bes yajcaro.

26 Fariséoinu, ba ub bar binan
wanro. Baycuran tocan usor récaji
sucuata eyta ba cat récaji eyta ur ay
eyta chawi. Eyta chdcayat uw ub
cahmor cat ay chacayqueyra.

27 ’iBachan chihtdn siwquinu!
jFariséoinu! Ba conu cuac sacayqueyra.
Ba ura bucayro. Baan chein ruhjac
adwata cuasayan ehchi Orojoqueyan
wanro. Chein awat eyta Oroyat, ub cut
ititan, Oriquenro. Eyta cuar tan satra
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chein cararan toro. Chein resta cat
toro.
28 Ba cat éytaan wanro. Ub cut ba

ititan, ay binan wan itro. Eyta cuar

ba tan satra, urd ay batro. Chihta
bucayro.
29 ’iBachan chihtdn siwquinu!

iFariséoinu! Ba conu cuac sacayqueyra.
Ba ura bucayro. Baatdn chein awat
Ororo. Cahmor Sir chihtd ehcuquin
chein awat ororo. Uchicrias ura ay
bin sacajaqueyin chein awat Oriquen
Ororo.

30 Eyta oro rabar wacaro: “Isan
cahmor cohtin itic acat itchaquir
waquit, cohtinat ur ay bar yajac eyta
isat éytara ydjcajar binro. Isat Sir
chihtd ehcuquin yauwajar binro.”
wacaro.

31 Cohtinat Sir chihtd ehcuquin

yaujac wacayat, baatan behmar

cahm icar tewro. Behmaran Sir
chihtd ehcuquin yauquin bomcatro,
wacaro.

32Etarwan ba cohtindt récaji yajcay

yinjaquey baatdn im eyta yajc bah-
nwi.
33 "Ricminy, ba cumord sasdn

wanro. Baan cab ocicar betiacbitach
sera waadjatro. Cab oc icar bétaro.

34Eyta chihtara ajat ba quin Sir chi-
hta ehcuquin ayinro. Urdn bowan to
bin cat, siwquin cat ayinro. Eyta cuar,
ajat eyta ayatan, baatdn as chihta
ehcuquin cat, uran bowan to bin cat,
siwquin cat tiWayqueyra Cahujinra
caruc ojcor quejcayqueyra. Cahujinra
ba secuac usar bucayqueyra. Cahu-
jinra pueblo istiy cut, pueblo istiy cut
ruhwun acu quehwu beyayqueyra.

35 Eyta yauyat, eyta ruhwuyat baat
tayar ji rehcayqueyra. Ur ay bin cah-
mor tiwjaquin tayar cat ba acam re-
hcayqueyra. Abel ay bar yajti cuar
yaujacro. Abel yauwi cuitar cuar ur
ay bin istiy cat, istiy cat Zacarias 0cso
tas eyta tiwjacro. Zacarias Berequias
wacjird. Zacarias Sir usi cudcayat
yaujacro. Ruwa wahnic acar ecsar
cudcayat Sir ubach querat cac cahmar
Cudcayat uwat Zacarias yaujacro. Ur
ay eyin bahnaquin tiwjaqueyin tayara
ba acam rehcayqueyra.
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36 Ajat ba quin wacaro. Ur ay eyin
tiwjac tayar ah cutar itquin acam re-
hcayqueyra, wajacro.

Jesusat bachan chihtan siwquin
quin, fariséoin quin eyta wajacro.

Jesus llora sobre Jerusalén

(Lc 13.34-35)
37Eyta waquir car wajacro:
—Jerusaléninu, Jerusaléninu, asan

ba racar cue rehcaro. Baat Sir chihta
ehcuquin cat bucoy bucoy istiy cat,

istiy cat tiwro. Chihta ehcuquin Sirat
ba quin ayat, baat eyin ac cut tiwro,
-wajacro-. Jerusaléninu, ajat baan
racatro. Sisbur ahna abinat ima sasa
ectar cahmor secuar eyta, ajat cat ba
eyta secua racar rehjecro. Ajat bucoy
bucoy ba eyta secua racar rehjecro.
Eyta cuar baat as chihtd catiro. Etar

asan ba racar cue rehcaro. o
38 Eyta cudcayat Sirat ba uwra ajca

bér eti ten yajcaro.

39 Ajat ba quin wacaro. Ahra yah-
ncut baat as bucoy ista bareyra. Sir
chihta racar rehc ocso tas, baatan asa
istd bareyra, wajacro, Jesusat judioin
quino.

24

Jesus dice que el templo sera de-

struido
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)

1 Jesusat judioin quin eyta waquir,
Sir usi bin watar waajacro. Waar
cat beya rabar Jesus quin ima chiwat
wajacro:

—Sir ubach Oriquenro.
wajacro.

2Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Sir ubach eyta tuwjac ojcor uch
sihwawi. Ajat ba quin uni wac-
aro. Ac ubach tuwjaquey bahnac
quihu sacayqueyra. Acan arar tas tas
chdjaquey ubistii chati quihwayqueyra,
wajacro.

Wahituwi,

Seriales antes del fin
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Eyta waquir cuitar Olivo tera
cuitar cujacro. Erar cur chiwat Jesus
ima quin tayojocro. Cahujinat rahcti
cuar tayojocro:
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—Is quin récaji ehcuwi. ¢Bahat
tewquey bitat cab cuwataqui? Bahat
tewjac ojcor bar cab cuquey isat istin
acu uw acam bitara rehcdatatara, is
quin ey ehcuwi. Isat récaji istin acu
ehcuwi. ¢Ba wiquin cahmor, cabar
tinin cab cucayat, uw acam bitara
rehcataca? wajacro, ima chiwat Jesus
quin.

4 Eyta tayoyat, Jesusat wajacro:

—Yaji jawi. Ajat tewquey cab
racayat juwat ba cayar yajcajaqui?

5Uwatimar ojcoran “Asan Cristoro,”
wacdyqueyra. Uwan to binat eyta
wacdy yindyqueyra. Eyinat “Sirat as
ayjac,” waquic cuara, imar chihta
siwayqueyra. Eyta waquir cuitar uw
rica to bin cayar yajcayqueyra.

6 Cajcan birar urar tec quejn chi-
hta tewic rahcudyqueyra. Usar cat
tec quejn chihta rahcudyqueyra. Eyta
rahcui cuar rooti jawi. Eyra im eyta
rehcata waquir chdjacro. Eyta tec
quejquic cuar ruwdr ojcor rehcata
eyl batro.

7Cajcistiy uwan istiy uw owar, istiy
uw owar tec quéjqueyra. Gobiérnoan
rahra rahra tec quéjqueyra. Cajc is-
tly, cajc istiy cuitar yayan uti siti re-
hcayqueyra. Thyara cat birar, urar
yiwOyqueyra.

8 Eyta rehcayat anto récaram re-
hcata bin éytaro. Ey yahncutwan cuit
rehcayqueyra.

9 'Uwat ba as chiwa chajac ques
quehswayqueyra. Eyta quehsur ba
cahujin at icar wicayqueyra. Ruhwun
acu yauwin acu wicayqueyra.

10Eyta ruhwuyat ayot cahujinat as
chihtd waca teyqueyra Eyta waca
técayat, serat ima iwoquin quehsi
wadyqueyra. Quehsi waar car, quehsi
bin aticar chacayqueyra

11 Uw ricén to binat Sir chihtai bar
ey ehclin yindyqueyra. Eyta yinir,
uwan to bin cayar yajcayqueyra.

12 Etat owar ur ay baran acsar, ac-
sar yajcayqueyra. Eyta cudcayat uwan

rahra rahra sehnac itchacan wacar
sehndac bar rehcayqueyra.
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13 Etat owdr biyinatan Sir chihta
wacati tan Ucayatan, Sirat éyinan
Siwayqueyra.

14 Etat owar Sir cara rehquey
chihtd cajcan bitatara bahndc cuitar
ehcwayqueyra. Uw istly quin, istiy
quin, istiy quin, bahnaquin quin
ehcwayqueyra. Eyta ehcu tihryat,
ruwdr ojcotrun cabara tindyqueyra.

15 "Etat owdar baatdn _uchta
1stayqueyra. Istiyat Sir usi abay

ruhwayqueyra. Sir ima istir querat
icar bachuti rauwayqueyra. Uwan
rauwajar bin icar rauwayqueyra.
Uchicrias cuat Sir chihtd ehcuquib
Danielat eyta rauwayta ojcor récaji
cuihsu bahjacro. Biyatan carit uch
tacayatan ey chihtd yaji rahcwi.

16 Sir usi rauwajar bin icar rauyat
ruhcuay biwi. Raujac chihta rahcuir,
Judea cajc cut itquinra cubar icar
ruhcuay quinwi.

17 Biyinan wubach arcutar re-
hcdayatan, éyinan usar tan 0so oya ucay
rauti quinwi.

18 Biyinan chi cut rehcdyatan, éyinan
siricaja ucay usi beti quinwi.

19 Wiwin istir bar eyin cat cuechu
cuac sdcayqueyra. Sasa sut ojcor bin
abin cat cuechu cuac sacayqueyra.

20 Sir ojcor uchta conwi, -wajacro-

“Bara cut cat tan jaquin ricara cat
quinic cab cuan ayti jawi,” Sir ojcor
eyta conwi.

21Sir usi ruhwayat owaran cuechu
cuac sacayqueyra. Récaji Sirat cuan
ayjac cuar, aha cat tas cuacayat eytay

cuadtiro. ] ‘
22 Uwan eyta cuac sdacayatan, Sirat

conu chihr Aayayqueyra. Sirat et
aytieyra rehrati sera waajatro. Eyta
cuar Sir imdy cdjaquin sehnac rehquit,
et dyayqueyra.

23’Uwatan ba quin “Cristo usatro,”
wacdyatan, Uwatan “Cristo uratro,”
wacayatan, ey ria cati jawi.

24 Etat ba cayar yajquin acu
istly cat, istiy cat, quir bin
yindyqueyra. Yinir “Asan Cristoro,”
wacdyqueyra. Cahujinat “Asan Sir
chihtd ehcuquibro,” wacdayqueyra.
Eyinat eyta waquic cuar Cristo
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queney batro. Etar istiti bi icar bar
Sicara bitara utara yajcayqueyra. Sirat
cdjaqueyin cat cayar yajcatair waquit
cayar yajcayqueyra.

25 Baat récaji ey istayta acu ba quin
ehcuro. Eyta etar yaji rahcwi.

26'Uwat ba quin “Cristo urar ubach
bar cuitatro,” wacayat, ria cati jawi.
Erar wahitay beti jawi. Ba quin
“Wahituwi. Ubach tan sar ay istajar
quen ruhjacro,” wacayat, ria cati
jawi.

27 As Uw Siuquib sicor wicayat owar
Uchtaan wanro. Cuir cuasoyat uwat
itro. Rahr owar rahs raquic wihar
itquinat cat, rahs rauwic wihara
itquinat cat ub cuitar itro. Eytaan wan
aswicayat, cajc bahndc cuitar itquinat
istayqueyra.

28’Chein bisara jacayat, erar bacasit
quiwayqueyra.

Como vendrda el Hijo del Hombre
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-
30, 34-36)
29"Uw ruhw cab bahni cuitar rahs
waa bareyra. Sihyodr cat waati re-

hcayqueyra. Cuacur ub cat aba cuitar
bin tijcdyqueyra. Cuacur aba cuitar
bahnac yiwlyqueyra.

30 Etat cuacur abd wabhititan, as
wiquic cab cujac chihta istayqueyra.
Uw bahnaquinat istdyqueyra. Eyta
istir cona sacayqueyra. Etat asa Uw
Siuquiban lstayqueyra Bowaram tan
cutar raqulc istdyqueyra. Uran to
raquic istdyqueyra. Rahs churotan

wan Sir churot chi wan beo beo
raquic lstayqueyra

31 Etar ajat cacmin cuacur bin
ayinro. Ayir éyinat rubar cuhr cutar
uw Sir imdy sécuayqueyra. Cajcan
teyan Dbitatara bahnac cutar bin
Sécuayqueyra.

32"Higuera caruc sucoc cab cuquic
sihwawi. Baatan higuera carucua cay
sucoyat, rita cuquic itro. Higuera
caruc cuicara sucoyat, rita cuquic

itro.
33 Eytaan wan, ajat wacye bahndc

eyta rehcayat, cabara tinic cab
cuquic istdyqueyra. Cabar bar tinic
istayqueyra.
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34 Ajat ba quin wacaro. Ah cut
itquin bahnaquin sacati cuar, ajat wa-
cye eyta rehcayqueyra.

35 Cuacur aba cat, cajcan teyan
bahnac bahnayqueyra. Eyta cuar as
chihtan bahndc queni iuti im eyta
chacayqueyra. Bahna bareyra, wa-
jacro, Jesusat.

36 "Asa Uw Siuquib cat bitat sicor
wicdtatara, istiyati istitiro. Rahsa bita
jat wicatatara istiyati istitiro.  Sir
cuacur cacminat cat istitiro. As Sir
ima wacjat cat istitiro. Tet imatrun

itro.
37Récaram Noéitic cabrehquireyta,

asa Uw Siuquiban racayat cat, éytaan
wan rehcayqueyra.

38 Récaram etat owaran riw anto
cajc bahndac cutar uhru tas cuinti

Cudcayat, uwat istitiro. Uwat imar
sdcajar sihwar ohbac itchacro. Eyta
ita rabar ira ydjacro. Bacua yahjacro.
Wiya cat yehwjacro. Cahbarin cat
yehwin ac ajc waajacro. Noein riwa
arcutar beyin usar rauwic ocso tas
eyta yajacro.

39 Noein riwa arcutar beyin ubach
icar rauyat, istiyati imar cudcatai bow

béhtiro. Riw uhru tas cuinic ocso tas
uwat bow béhtiro. Riwat eyin sacan

yehwic cab cuc ocso tas bow béhtiro.
Asa Uw Siuquib racayat cat,ima éytaan
wan bow behti wicdyqueyra.

40 Etat owar sera bucdy binat chi
cut canar yajcaro. Canar eyta yaj-
cayat Ubistira ajmaray béyinro. Cuatan
istiyra beti bahnro.

41 Wiwin bucdy binat anab tajcro.
Tajcyat, ubistira ajmaray béyinro. Cu-
atan istiyra beti bahnro.

_ 42 Asan bitat wicdtatara baatdn
istitiro. Eyta bira as wiquic cahmor

sihwatira ititi jawi.

43 Uch sihwawi. Ubach cayibat
besin bitajat wicatatara istir waquit,
camti itata binro. Bésinat bes yajti acu

camti itata binro. )
44 Eyta bira asa Uw Siuquib bar

wicata sihwa rabar ituwi. Eytair
béareyra ¢as racayat baat bow behti
réhcajaqui?
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Elsiervo fiely el siervo infiel
(Lc12.41-48)

45 "Biyan cacum ay bintara ajat
ey ehcunro. Cacum ay binat carat
ayquey wacati bahnac yajcaro.
Cacum eyta bin patronat bahnac
obir yajcayta acu cac bahcaro. Cac
bahcayat cacim eyat cacmin cahujin
quin ira wicaro. Ira wiquic cuitar
cab cucayat, cacmin cahujin ac ira

tahwuro. ] _
46 Eyta cac bahr cutar patrén cajc

istiy bijacro. Itchareht sicor wi-
jacro. Sicor wiquir ititan, cacim eyat
bi yajcata wac bahjactara ay yajcay
radjactara eywan ayro. Cacum ey
ohbac itayqueyra.

47 Ajat ba quin wacaro. Cacum
eyra patronat cacmin cara cuit yehn
dyayqueyra. Icuran biyan bahnacan
cacum ey aticar wicaro. Obir yajcayta

acu wicaro. ] o
48 Cuatdn cacma ay bar binat uchta

séhwaro. “As cara in wicajar bijacro,”

séhwaro. ] .
49 Eyta séhwayeyra cacmin ruhwdy

yehnata Oraro. Imara iran, bacuan
bachuti, atuc sinata Oraro.

50 Simat yehwquin owdr atuc sinata
Oraro. Eyta ruhwuyat icar, atuc sinyat
icar, cara wicata Oraro. Patron in
Wicajar séhwayat icar wicata Oraro.
Bow behti cudcayat wicataro.

51 Wiquir ititan, cacim ay Dbar
yajcaro. Eyta yajquic ques abay
bucdyqueyra. Urd bucdy bin owar
Cuécwayqueyra. Eyta cuécwayat, eyta
bucayat abdy Oyqueyra. Yaran abay
rehquit ruhra cuechwayqueyra, wa-
jacro, Jesusat ima chiwa quino.

25

Elejemplo de las diez muchachas
1Etar Jesusat acsar ima chiwa quin
wajacro:

—Sir cara rehquey uchtaan wan
chacayqueyra. Cahbarin cuisa ucasi
binan serat wiya yehwic fiesta cuitar
béjecro. Cahbarin éyinat imar oca
soya jaw béjecro. Wiya yehwin ey
wiquic acor itin acu béjecro.
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2 Cahbarin cuisa esi éyinra ura ba-
tro. Cuatdn cahujin esi éyinra ura

chiro. ) _
3Ura bar éyinat ocan anin acu aceite

yarsa bétiro. Oca anin aceite bahnyat
bucoy tehmar chaquin acu bétiro.

4 Cudcayat urd ji éyinatra caba
cuwata acat béjecro.

5 Eyinan fiesta yajquin usi cucayat,
wiya yehwin eya in witiro. In witi
rehcayat camyarat cahbarin cuac
bécaro. Eyta cuac bécajareht sarac
camjacro.

6 ’Eyta camjareht chey ubut chat co-
hwic ajc rahjacro. “Bar racaro. Bar
racaro. Ey tihray rowi,” cohwic ajc
rahjacro.

7 'Eyta cohwic ajc rahcuir ajc
béhjecro. Ajc behquir car oca anay
yinjacro.

8 Oca anay yinyat, cahbarin cuisa
esi ura bar éyinay aceite cutiro. Cuti
Cudcayat cahujin eyin quin chijacro.
“Is oca bar tin bicaro. Baayi ey sicara
is quin wiwi,” wajacro.

9 Etat urd ji éyinat wajacro: “Batro,
Wicajatro. Ba quin wicyeyra, isay ey
cat tindyqueyra. Ba acu cat, is acu cat
cuti tindyqueyra. Wicajatro. Cuatan
behmarat wahy béowi,” wajacro.

10 "Eyta wacayat €éyinat imdr acu
wahy béjecro. Aceite wahy bey yiror
wiya yehwin ey wijacro. Wicayat,
im acor itay ocuajac eyin owar usi
radjacro. Rauwir wiya yehwic fiesta
yajcay yinjacro. Rauwir quérati cay
tun téjecro.

11 "Ttchareht vydjcajareht cahujin
aceite ucay béjequeyin sicor beéhjecro.
Behquir querat acor cuar wajacro:
“Caru, caru is rauwin acu quérati
waawi,” wajacro.

12"Eyta wacayat wajacro: “Ajat ba
quin wacaro. Ba rehrintara ajatra
istiti binro,” wajacro.

13 Jesusat ima chiwa quin siwin ac
eyta ehcujacro. Etar wajacro:

—Eyta bira yaji chawi. As sicor
bitajat wicatatara, caban bi cutara
wicdtatara, baat istitiro. Eyta chihtara
sihwatira ititi jawi, wajacro. As
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wiquic acor ituwi, wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.

Elejemplo de los talentos

14 "Sir cara rehquey uchtaan wan
chacayqueyra. Cara cajc istiy ben indr
ima cacmin yehw chijacro. Yehw chiir
car, eyin at icar ima ray to bin ruon
acu tahwujacro.

15 Istiy at icar raya talento esi
wijacro. Istly at icar raya talento
bucay wijacro. Istiy at icar talento
Ubisti wijacro. Cacmin istiy quin is-
tly quin ora ruota acat wijacro. Eyta
wiquir cajc istiy bijacro.

16 Bi yiror, raya talento esi cajac
éyatan ray ey cuitar icur bi wahr car
acsar rajacro. Eyta rajareht acsar cat
talento esi sécuajacro.

17Eytaan wan istiyat talento bucdy
wijac eyat cat icur bi wahr car, acsar
rajacro. Eyta rajareht acsar cat tal-
ento bucay sécuajacro.

18 Cuatan talento ubistan cajac
éyatra raya caquir ruhjacro. Iscan
cuijacro. Cuiir cara raya ey sar
ruhjacro.

19 "Ttchareht ydjcajareht cara sicor
wijacro. Wiquir car cacmin bucoy
yehw chijacro. Ray sawun acu yehw
chijacro.

20 Chicayat récaji ray talento esi
cdjaquey wijacro. Wiquir, cara quin
wajacro: “Caru, bahat as at icar tal-
ento esi wijacro. Eyta wijac cuar, ajat
acsar cat talento esi sécuajacro. Towi.
Bah quin sicor talento ucasi wicaro,”
wajacro.

21 Eyta wacayat, carat wajacro:
“Eywan yarsa yajacro. Ba ura istanac
biro. Cacma ay biro. Bahat conu bi
ruhwuti cohn ayjacro. Eyta bira ajat
bah aticar acsara cuit wiquinro. Ishuc
owar ahni itataro,” wajacro.

22 Eyta wacayat, ray talento bucdy
cdjaquey wijacro. Wiquir, cacma eyat
cara quin wajacro: “Caru, bahat as at
icar talento bucay wijacro. Eyta wijac
cuar, ajat acsara cat talento bucay
Sécuajacro. Towi. Bah quin sicor tal-
ento bacdy wicaro,” wajacro.
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23 Eyta wacayat, cara eyat wajacro:
“Eywan yarsa yajacro. Ba ura istanac
biro. Cacma ay biro. Bahat conu bi
ruhwuti cohn ayjacro. Eyta bira ajat
bah aticar acsara cuit wiquinro. Ishuc
owar ahni itataro,” wajacro.

24 Etat talento ubistdn cdjaquey wi-
jacro. Wiquir wajacro: “Caru, ajat
ititan, bahan ray sar esan abayro.

Behmat riti cut bin sécuaro. Behmat
ruoti cut bin behmay cacaro.

25 Eyta istir bah cahm ehuran to re-
hjecro. Ehuran to rehquit bah ray ay
ruhjacro. Ica cuiir sar yajc chdjacro.
Towi. Bah raya im éytaro,” wajacro.

26 Eyta wacayat, car eyat wajacro:
“Bahura ay batro. Bah ohcan abayro.
Ajat riti cut bin secuac istic cuar,
as ray ruhjacro. Ajat ruoti cut bin
caquic istic cuar, as ray ruhjacro.

27 ;As rayan bitara reht ray yajc
chaquib quin witica? Ray yajc
chaquib quin wijaquir waquit, eyat
ray ey cuitar ruota binro. Eyta
rudjaquir waquit, sicor rayan cuit
wicata binro. Eyta cudcayat as sicor
wicayat, ajmaray acat chaw, sécuajac
acat chaw, cuit chdcata binro.

28 Eyta chihtara ey at icar talento
wijac ey quista uwi. Quistu uquir,
ucasi wijac ey quin wiwi.

29 Ajat uni wacaro. Biyay cuitara
ey quin acsara cuit wicaro. Eyta
Wicayat in bahnad bdareyra. Cuatan
biyay conutara, ey ohnor bahnac cuic
Ucaro, -wajacro-.

30 Ey cacmd icur acui batro. Etar
tinjac baqui chira cuitar uc tewi. Erar
técayat condyqueyra. Yaran abay re-
hquit ruhra cat cuechwayqueyra, wa-
jacro, Jesusat chiwa quin.

Eljuicio de las naciones

31’Asa Uw Siuquiban cara yehndr
cajc uch cut sicor wicdyqueyra. Uw
ubot wicdyqueyra.  Eyta wicayat,
cuacur cacmin owdar behcayqueyra.
Behquir asan cara chaquinro.

32 Asan rey cara chdcayat,
uw bahndaquinan as cac cahm
béhcayqueyra. Ajat eyin ura istin acu
béhcayqueyra. Behcayat, ajat eyin
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urd istinro. Istir ur ay éyinra ajquir
wahwunro. Obas cayibat Gbasa cabir
tac icar bin wahwur eyta uw eyta
wahwunro.

33 Ajat ur ay éyinan as cuic rahray
wihara chaquinro. Cuatan ur ay
bar éyinra cuic rahray istiy wihara
chaquinro.

34Etar asarey carat ur ay eyin quin
waquinro: “Bara as Tetat cajaquinro.
As Tetat récaram anto cdbara cuantijat
echi ba im sasa chaquin ac waquir
chajacro. Eyta bira ey sasa chacay
rOWi.

35 Asa yayi cudcayat, baat as ira
wijacro. As cuc wini cudcayat, yahn
acu bacu wijacro. Asan baat istiti cuar
ba quin cucayat, as ubach wijacro.

36 As oya bar siati cudcayat, baat
oya wijacro. As restat yéhnajar re-
hcayat, as obir yajcay béjecro. As
carcel icar cudcayat, as quin pasear
yajcay béjecro. Eyta etar as Tet sasa
chacay rowi.” Ajat eyta waquinro,
eyin quino.

37 "Eyta wacayat, ur ay éyinat
wacayqueyra:  “Caru, ¢Bah yayat
cuaquic isat bitat ityi? ¢Bah quin ira
bitat wicyi? ¢Bah cucuat cuaquic isat
bitat ityi? ¢Bah quin bacu bitat wicyi?

38 sBah birari cdmajar cudcayat isat
bitat ityi? ¢Bah istiti cuar ubach bitat
wicyi? ¢Bah oya bar cuaquic isat bitat
ityi? ¢Ba oya bitat wicyi?

39 ¢Ba restdt cudcayat, cdrcel icar
Cudcayat, isan bah quin bitat beyi?”
wacayqueyra.

40 Eyta wacayat, asa cara reyat
wacdyqueyra: “Ajat ba quin wacaro.
Baat as chiwa obir yajacan, as obir
yajquir éytaan wanro. As chiwa oya
bar bin cudcayat baat eyin obir yaja-
can, as obir yajquir éytaan wanro.”

41 "Eyta waquir ur ay bar eyin
quinora waquinro: “Bara as owar ititi
jawi. Sirat ba quehsuro. Etar cab
oc icar béowi. Cab oca Sisram acu ey
cacmin acu bar drojocro.

42 Asa yayi cudcayat, baat ira witi
rehjecro. As cuc wini cudcayat, baat
bacu witi rehjecro. Asan ba istiti
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cuar ba quin cucayat, as ubach witi
rehjecro.

43 As oya bar siati cudcayat, baat oya
witi rehjecro. As restat cudcayat, as
obir yajcdy beti rehjecro. As carcel
icar cudcayat, as quin beti rehjecro.
Eyta etar cab oc icar béowi.”

44 'Eyta wacayat, ur ay bdr éyinat
wacayqueyra:  “Caru, ¢Bah yayat
cuaquic isat bitat ityi? ¢Bitat ira witi
ruhwuyi? ¢Bah cucudt cuaquic isat
bitat ityi? ¢Bitat bacu witi ruhwuyi?
¢Bah birari cAmajar isat bitat ityi? ¢Bah
ubach witi bitat ruhwuyi? ¢Bah oya
bar siati cuaquic isat bitat ityi? ¢Ba
oya witi bitat ruhwuyi? Ba restat
Cudcayat, carcel icar cudcayat, isat bah
quin beti bitat rehyi?” wacayqueyra.

45 Eyta wacayat, asa cara reyat
waquinro: “Ajat ba quin uni wac-
aro. Baat as chiwa obir yajti
ruhwujacro. Eyin ruhwuyatan, as
ruhwur éytaan wanro. As chiwa oya
bar bin ruhwuyatan, as ruhwir éytaan
wanro,” waquinro.

46 Eyta waquir ur ay bdr éyinra cab
oc_ icar uwan cudnaan itin acu ab
culayqueyra Cuatan ur ay éyinan Sir
owar bur cut su cut itayqueyra.

Jesusat chiwa quin eyta wajacro.

26

Planes para prender a Jests
(Mr 14.1-2; L¢c 22.1-2; Jn 11.45-53)

1-2 Boni cuanyat bach ajc cheycar
aracat bijaquey cuanata cuanjacro.

Uchicrias Siran cohtin ubach aracat
uw yauti bijacro. Siran aracat uw

yauti bijac ey sihwan acu judioinat
bach yajcuano. Bach ey ajc istiy cut
Pascua fiesta awuro. Boni cuanyat
bach ajc cheycar aracat bijaquey cua-
nata cuanjacro. Eyta cuanyat, Je-
susat uw quino wac tihrir, ima chiwa
quino acsar wajacro:

—Pascua fiesta yajquic bar cab cu-
caro. Baatan eyta itro. Eyta cuanyat
asa Uw Siuquib caruc ojcor quejquin
cahujin at icar wicayqueyra, wajacro.
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3 Eyta tewyat icar cajc istiy sacer-
dote carin cat, judio werjayin cat sac-
erdote cara usi sécuajacro. Sera ajca
Caiféas usi sécuajacro.

4 Esar secuar Jesus yauwin acu
riojocro. Uwat istiti caquir yauwin
acu riojocro.

> Eyta rio cuar éyinat wajacro:

—Yauwata cuar fiesta -cuitatra
yauwajatro. Fiesta cuitar yauyeyra,
uwat istir car, tec yinayqueyra, wa-
jacro.

Una mujer unge a Jesus
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Eyta rioyat icar Jesus Betania
cuitar Simon usi chdjacro. Simon ajc
istiy cut ojc ohnquey awujacro.

7 Erar chdcayat mesa acor chihr-
jacro. Mesa acor chihryat wiw istiy
Jesus ocsor wijacro. Wiquir boteya
rojocro. Alabastro ac boteya 6rojocro.
Ey sar perfume chiro. Inan ehchi bi
chiro. Perfume eyan acan to binro.
Eya wiquir, Jesus cuis otar uhcajacro.

8 Eyta uhcayat Jesus chiwa turjacro.
Turir car wajacro:

—¢Bitara reht eyta auqui?

9 Eyta auti cuar perfume ey rata
bin yajacro. Ey acan to chiata bin
yajacro. Eyta rar car raya oya bar
bin quin, ray bar bin quin wicata bin
yajacro, wajacro.

10 Eyinat rahra rahra tewyat, Je-
susat rahjacro. Eyta rahcuir wajacro:

—Uy wiwat eyta yajcayat, ¢bitara
reht yajcajar bin yajc sihwaqui? Uy
wiwat as acu ay yajacro.

11 Ba owér cuayin uwra it bahna
bareyra. Cudcayat asra ba owar etach
ita bareyra. Asra ba owar inic itro.

12 Uwat ruhcuin acu chein cuitar
perfume chaquir eyta, uch wiwat as

ruhcuin inar perfume chacaro.

13 Ajat ba quin uni wacaro. Ca-
jcan teyan birar birar as chihta
ehcwayqueyra. Birar ehcuctara, uch
wiwat yajac ey cat ehcwayqueyra.
Uwat eyat as ac yajac tamo sihwayta
acu ehcwayqueyra, wajacro.

Judas traiciona a Jesus
(Mr 14.11; Lc 22.3-6)
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14Jesusat eyta waquir cuitar Judas
sacerdotein quin bijacro. Judas Is-
cariote sacerdote carin quin bir wa-
jacro:

15 —Ajat Jesus ba at icar wicayat
tehmar, ¢as quin bita tinataca? wa-
jacro.

Eyta wacayat ray tunjacro. Yera
raya treinta tdnjacro. SihyOr bacdy
canar yajquir cuit cacata eyta tinjacro.

16 Eyta tuni yahncut Judasat Jesus
Urojocro. Sacerdote carin aticar bitara
Wicatatara ey Urojocro.

La cena del Sefior
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-

30;1Co011.23-26)

17 Etar fiesta récaram yajquin riy
cuanyat pan buc rehti cohquic riy
cuanyat Jesus chiwat Jesus quin
tayojocro:

—¢Isat Pascua fiesta cut bahat cohn
acu bisar wahnataqui? ¢Pan buc rehti
cat, obas cat bisar wahndtaqui? wa-
jacro.

18 Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Pueblo icar béowi. Erar uw istiy
ey quin wawi: “Is siwquibat uchta
wac ayro: ‘Ahra as acu bar cab cu-
jacro. As bah usi ajmar chiwa owar
pan buc rehti bi yayinro.” wacaro,”
wawi.

19 Jesusat ima chiwa quin icur ya-
jquin wajactara €yinat eyta yajacro.
Eyinat Pascua fiesta cut cohnin acu
obas cat, pan cat wahnajacro.

20 Bar tinyat mesa cuitar Jesus ima
chiwa owar yéajacro.

21 Eyta yaya rabar eyin quin wa-
jacro:

—Ajat ba quin wacaro. Ba as chiwa
sicara bin Ubisti bi ura tehmadyqueyra.
Tehmor as quehsi wadtaro, wajacro.

22 Eyta wacayat eyin cuecujacro.
Cuecur istiyat istiyat tayojocro:

—Unian ¢ajat eyta yajcataitara? wa-
jacro.

23 Eyta tdyoyat Jesusat wajacro:

—As owar soy sar yajc eyan ura
tehmor, as quehsi waataro, -wajacro-
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yauwayqueyra. Eyta cuar biyat as
quehsuquin at icar chdcayat, eyin
conu cuac yarayqueyra. Ey uw eyan
récajian yéhntiir waquit ey acuan ay
chdcata binro, wajacro.

25 Eyta wacayat Judasat wajacro.
Quehsi waata eyat wajacro:

—¢Ajat eyta yajcataitara? wajacro.

Eyta wacayat wajacro:

—Ee, bahan eyro, wajacro.

26 Eyin ira yaya rabar, Jesusat pan
at cut yehwjacro. Yehwir Sir oj-
cor conjacro. Eyta condr cuitar istiy
quin, istiy quin, ima chiwa quin cotir
wijacro. Eyta wiquir wajacro:

—Towi. Cohwi. Uchan as sibatro,
wajacro.

27 Eyta waquir toca cat yehwjacro.

Tocicar chistar ub rihatro. Yehwir Sir
0]COI' con]acro Condrima chiwa istiy

quin, istiy quin, tahwujacro. Tahwur
wajacro:
—Ba bahnaquin uch yahwi.

28 Uchan as abro. _Sir imatan
bitara yajquin tew bahjacro. Sirat

wajaquey caba rehquin acu as ab
béyqueyra. As ab uw to bin ac
béyqueyra. Eyinat Sir tayar yajdc
tunin ac béyqueyra, -wajacro-.

29 Ajat ba quin wacaro. Chistar ub
rihar uchta bi ajat bucoyra yahtiro. As
ba owar as Tetd cara rehquey cuitar
itic ocso tas yahtiro, wajacro.

Jesus anuncia que Pedro lo negara
(Mr14.26-31; Lc22.31-34; Jn 13.36-
38)

30 Eyta waquir, Sirat rahcuin acu
tajacro. Tar car acsara béjecro. Cajc
Olivo tera cut cuwin béjecro.

31 Erar cur Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Ah chéycaran baat as tamo sihwar
cuechin chuchin chacayqueyra. Etar
as chihtd waca bahayqueyra. Sir carit
cuitar ey ojcor wacaro: “Obas cayib
ajat yauwinro. Etat Obasinra bar cui
béyqueyra,” wacaro.

32 Eyta cuar as sicor estaji yehn-
inro. Eyta yehnar ba cahmor Galilea

24Uwat asa Uw Siuquib yauwdyqueyra.cajc cut benro, wajacro.

Sir carit cuitar ehcujac eyta

33 Eyta wacayat Pédroat wajacro:
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—Eyin bahndquinat bah chihta
waca bahta oraro. Cuatan ajatrd waca
bareyra, wajacro.

34Eyta wacayat Jesusat ey quin wa-
jacro:

—Pédrou, ajat bah quin wacaro.
Ah chéycarabahat wacdyqueyra, “Asra
Jesus chiwai batro,” wacayqueyra. Co-
hcaram cohwin cahmor, icara bay
eyta wacayqueyra, as 0jcor, wajacro.
Jesusat Pedro quin eyta wajacro.

35 Eyta wacayat Pédroat wajacro:

—As bah jor yauwata tacat, ajat “As
Jesus chiwai batro,” waca bareyra, wa-
jacro.

Etat cahujinat cat im eyta wajacro.

Jesus ora en Getsemani
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Etat Jesus ima chiwa owdr cajc
ajca Getsemani cut béjecro. Getse-
mani cut cur, Jesusat ima chiwa quin
wajacro:

—Usar as acor ituwi. As Urior benro.
Sir ojcor conay benro, wajacro.

37 Eyta waquir car im ey owar
Pedro cat, Zebedeo sasa cat acsara
béjecro. Beyar cuecway yehnjacro.

38 Etar eyin quin wajacro:

—Cueat as yarata racaro. Ba usar
quir ituwi. Camti ituwi, wajacro.

39 Eyta waquir acsar birdy bar
cuitar bijacro. Bir car ica icar cac
batabo bahujacro. Eyta bahur Sir
ojcor uchta conjacro:

—Tetu, uwat as yauti ac conro. As
yauti yarsa wadtatara, as yau ayti
siuwi. Ajat eyta conic cuar as chihtai
yajti jawi. Behma chihta cutar yajwi,
wajacro.

40 Eyta condr ima chiwa cuisa bay
eyin quin wijacro. Wiquir ititan, cam
Sdcajacro. Eyta istir Pedro quin wa-
jacro:

—¢Bitara reht ba camqui?
iniqui itajarica?

41 Camti ituwi. Camti ita rabar Sir
ojcor conwi. Sisramat ba quin ay
bar yajc ayti acu conwi. Ajat wacaro.
Baat uricar ur ay yajquin sihwa cuar,
ba sibara chihchi batro, wajacro.

¢Camti
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42 Eyta waquir car bucoy Sir ojcor
conay bijacro. Uchta conjacro:

—Tety, as ruhwutian yarsa sera
wadjartara behma chihta yajwi, wa-
jacro.

43 Eyta condar car bucoy wiquir
ititan, chiwa cam bécaro. Camyarat ub
anjacro.

44 Eyta istir, icar bawoy conay bi-
jacro. Chiwa imara cham bahr car,
Sir ojcor conay bijacro. Icara bawoy
bicayat récaraman conjac eyta bawoy
cat eyta conjacro.

45 Eyta condr car bawoy ima chiwa
quin wijacro. Wiquir eyin quin wa-
jacro:

—Camintara ahra camwi. Tan jawi.
Asa Uw Siuquib acu bar cab cujacro.
As ur ay bar bin at icar wiquic cab
cujacro, -wajacro-.

46 Cui yinwi. Bar jawi. As quehsi
waajaquey bar racaro, wajacro.

Llevan preso a Jests
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-
11)

47 Jesusat echi tewyat icar, Judas
wijacro. Judas eya Jesus ima chiwa
doce sicar binro. Judas owar rican
to béjecro. Espadan ator cdrucuan
ator béjecro. Sacerdote carin chihta
cuitar, werjayin chihtd cuitar béjecro.

48 Jidasat eyin quin biyan Jesustara
ehcun wajaquinro. Ey ehcun acu icur
yajquintara récaji wajaquinro: “Ajat bi
ac suhwictara, eyan eyro. Ey caquir
rowi,” wajaquinro.

49 Eyta wajac etar behquir Jesus cac
cahmar bijacro. Cur wajacro:

—Caru, as racaro, wajacro.

Eyta waquir Jesus ac suhwjacro.

50 Suhwyat Jesusat ey quin wa-
jacro:

—Iwoquinu, ¢icur racar racyi? wa-
jacro.

Eyta wacayat, éyinat Jesus ahar
cdjacro.

51 Eyta cdcayat icar Jesus chiwa
Ubistiyat atcar cut espada ujacro.
Uquir ey cuitar sacerdote cacum
tajacro. Ey cucdj cuic téjecro.
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52 Cucdj cuic técayat, Jesusat chiwa
ey quin wajacro:

—Bah espada sicor yahnic chawi.
Biyinan espada cuit técuactara, éyinan
espada cuit sacataro.

53 ;Bahatra ey istitica? ¢Ajat Tet quin
conyat, eyat as bar siwata ey istitica?
¢As siwin ac ima cuacur cacmin cuisa
setenta mil bin ayata ey istitica?

>4 Eyta cuar eyat as siuquir waquit,
Sir carit cuitar yajquin wajac ey uni
caba yajcajatro, wajacro.

55 Etar Jesusat uw ricd ey quin wa-
jacro:

—Baat besin caquir eyta, caruc jaw,
espada jaw as cacay rojocro. ¢Bitara
reht eyta royi? Ajat riy istiy, riy istiy
Sir usi ba ubot siwin acu chihrjacro.
Eyta cuar, baat as catiro.

56 Eyta cuar Sir carit cuitar
ehcuquinat cuihsu bahjac ey bahnac
queni iuti acu eyta caba yajcataro,
wajacro.

Etar ima chiwa bahnaquinan cui
béjecro. Jesus im istir bahjacro.

Jestus delante de la Junta Suprema
(Mr14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn
18.12-14, 19-24)

>7Jesus chiwa bey yiror, cdjaquinat
Jesus ahar béjecro. Sacerdote cara
Caifas quin yehw béjecro. Caifas usar
bachan chihtdn siwquin cat, judio
werjayin cat bar sécuajacro.

58]esus bécayat Pedro quescutinara
bijacro. Bir sacerdote cara usi ubach
tan sar awat cuitar raujacro. Esar
rauwir policia owdr itchacro. Bitara
yajcatatara wahitin acu itchacro.

39 Etar sacerdote cdarinat, bahnac
Sécuajaquinat Jesus cahm icar sucuar
tewata bin uroy ayjacro. Eyta tewquin
chihtd cuitar Jesus yauwin sihwar
uroy ayjacro.

60 Eyta Uroyat, rica to binat sucuar
tewjacro. Eyta tewit cat bi ques icar
yauwajatro. Eyta tew beécajareht, uw
cuisa bucay bin yinir wajacro:

61 _Isat rahcuitan, ser uchat uchta
wajacro: “Ajat Sir ubach bahnac bar
ruhwu tenro,” -wajacro-. “Quihwir
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bay cuanyat sicor bahndc 6ronro,” wa-
jacro. Isat eyta waquic rahjacro, wa-
jacro, cuisa bucday binat Jesus ojcor.

62 Eyta wacayat sacerdote cara
yehnar car Jesus quin wajacro:

—Eyinat eyta tewyat ¢bah ajc
chinica? ¢Bah cahm icar téwqueyan
unica?  ¢Eyinat bi ojcor tewqui?
wajacro.

63 Eyta tdyojoc cuar, Jesusat icri
watiro.  Ajc chin chdjacro. Eyta
Cudcayat sacerdote carat ey quin wa-
jacro:

—Ajat Sir ub cahmor bah quin
tew ayro. Is quin ehcuwi. Ba-
han Cristotara, bah Sir waquijtara ey
bartara, is quin ey ehcuwi, wajacro.

64 Etar Jesusat wajacro:

—Ee, asan eyro. Etar ajat ba quin
wacaro. Asa Uw Siuquiban cuacur
uran to bin ecor itic istdyqueyra. Asan
cuacur abd cuitar bin bowaram tan
icar raquic istdyqueyra, wajacro.

65 Etat wacayat sacerdote caran
abay turjacro. “Jesusat téwajar bin
tewic,” séhwajacro. Eyta sehwar
turir car sacerdoteat ima owquey oya
rachacro. Turir wajacro:

—Uyat Sir ojcor téwajar bin
tewjacro. Ahsin tewjacro. Is cucaja
acatan eyta tewjacro. Isat caba
rahjacro. Ey cahm icar tewquin ahra
istiy tayotiro.

66 Baat ititan, ¢bitdraca? wajacro.

Eyta wacayat, éyinat wajacro:

—Sir tayar yajacro. Etarwan
yauwataro, wajacro.

67 Etar éyinat Jesus buror sischacro.
Ey ac cutar cana rihar tijcajacro. Ti-
jcar cat cahujinat ey ac cat tajacro.
Oya cumar cut ac ey, ub ey cay
questar cat tajacro.

68 Tajca rabar wajacro:

—Bahat waquitan, bahan Cristoro.
Baan Cristotara, bah biyat tajquictara,
is quin ehcuwi, wajacro.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mr 14.66-72; Lc22.56-62; Jn 18.15-
18, 25-27)
69 Eyinat Jesus buror sisyat icar
awat Pédroan ubach tan sar awat cuit
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itchacro. Erar ityat cacum cahbara
Pedro ocsor wiquir wajacro:

—Bah Jesus Galilea bin chiwaro, wa-
jacro.

70 Etat Pédroat Jesus ima chiwa wati
cuar wajacro:

—Asan ey chiwai batro. Bahat bi 0j-
cor teWictara, istitiro, wajacro, Pédroat
bahnaquin cucaja acat.

71 Eyta waquir, awat querat cu tas
bijacro. Erar cucayat, cacum wiw
istiyat Pedro itchacro. Istir cahujin
quin wajacro:

—Ser uya Jesusin Nazaret bin owar
chajacro, wajacro.

72 Eyta wacayat Pédroat bucoy wa-
jacro:

—Ajat Sir ub cahmor wacaro. Asan
ey chiwai batro, wajacro.

731t bica rehquit cahujin Pedro ojc-
sor behjecro. Bequir wajacro:

—Bar cat bahan ey chiwaro. Bah ajc
tewquey rahcuitan, eyin ajc tewir eyta
bahat cat eyta tewro, wajacro.

74 Eyta wacayat, Pédroat wajacro:

—Asan ey chiwai batro. Ajat uni
watitara, Sirat as bar cuécwayqueyra,
wajacro.

Eyta wacayat acat cohcaram cohw-
jacro.

75 Cohwyat, Pédroat Jesusat wajac
tamo séhwajacro. Récaji Jesusat wa-
jacro: “Cohcardm cohwin cahm icar
bahat as ojcor ‘asra ey chiwai ba-
tro,” wacdyqueyra. Icara bay eyta
wacayqueyra” Jesusat wajac tamo
sehwar, watar waajacro. Watar waar
abay ojocro.

27

Jestus es entregado a Pilato
(Mr15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)

1 Etar bahnac cuanyat sacerdote
carin cat, werjayin cat bahnaquin
owar binat Jesus yauwin wajacro.

2 Eyta waquir, gobernador ajca Pi-
lato acor questar béjecro.

La muerte de Judas
3 Jesusan Pilato acor yauwin
acu questar bécayat, Judas quehsi
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waajdqueyat itchacro. Istir abdy cue-
cujacro. Cuecur car yera raya acan to
bi treinta tinjaquey sacerdotein quin,
werjayin quin sicor béjecro.

4 Sicor beyar wajacro:

—Ajat Sir tayar yajacro. Ajat ba at
icar ura ay bin yauwin acu wicajar bin
wijacro, wajacro.

Eyta wacayat, éyinat wajacro:

—¢Is quin icur obir teway raca? Is
acura bitarach batro. Eyra behmatan
it chacayqueyra, wajacro.

5> Eyta wacayat yera raya eya Sir usi
eyin cac cahmar téjecro. Ray ter car
imara acsara bijacro. Bir car, imat
cucul icar chistar cut questar chin-
jacro.

6 Judasat ray te bahcayat, sacerdote
carinat raya ey sicor sécuajacro. Se-
cuar rahra rahra wajacro:

—Ray ucha uw yauwin tehmar
tunjaquinro.  Eyta rehquit Sir ray
cahujéy owar chacajatro, wajacro.

7Eyta waquir imdr owar tewjacro.
Tewir car ey ray cutara, cajc wah-
jacro. Cajc eyan tabir ucar quemir
bin wahjacro. Wahr car cajc ey cuitar
judio bar bin yaryat ruhcuin wajacro.

8 Eyta wahr cuitar cajc eyan ah acat
tasan “Ab cajc” awuro. Uw yauwin
ray tunjac cuitar wahjac etar eyta
awuro.

9 Eyta yajquic cuitar Jeremiasat
Uchicrias wac bahjacan queni iuti
caba yajacro. Jeremiasat wajaquinro:
“Eyinat yera raya acan to bi treinta
bi sécuajacro. Israélinat sera caquin
tehmar acan eyta tunro.

10 Ey ray cut tabir ucar quemir bin
cajc wahjacro. Sirat as quin eyta ya-
jquin wajacro,” wajaquinro.

Jesus ante Pilato
(Mr 15.2-5; L¢ 23.3-5; Jn 18.33-38)
11Etar gobernador Pilato cac cahm
cujacro. Cucayat, Pilatoat Jesus quin
tayojocro:

—¢Bah judioin  cdraica? ¢Judioin
réyica? wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ee, bahat tdyocan cdbaro. Asan
eyro, wajacro.
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12 pilato quin eyta wajacro. Etat
sacerdote cdrinatan, werjayinatan ey
cahm icar tewjacro. Eyinat tewyat
acat, Jesus ajc chin chajacro.

13 Ajc chin cudcayat, Pilatoat ey quin
wajacro:

—Eyinat bah cahm icar tewyat acat
¢bahat ajc chinca? wajacro.

14 Eyta wacayat cat ajc chin
chdjacro. Ajc istiy watiro. Ajc istiy
wati cuacayat, Pilato ub yehwijacro.

Jesus es sentenciado a muerte
(Mr 15.6-20; Lc¢ 23.13-25; Jn 18.38-
19.16)

15 Gobernadorat bar istiy bar is-
tiy fiesta cuitar cércel icar tunjaquin
sicar ubisti uc ayro. Uwat carcel sar bi
uquin chictara, ey uc ayro.

16 Ey ricara carcel sar ser Ubisti ajc
Barrabascuano. Ey ojcor tewican uw
bahndaquinat rdhcuitro.

17 Etar uw bahnaquin sécuayat,
Pilatoat eyin quin tayojocro:

—Baat sihwat ¢ajat bl ucataica?
¢Barrabastara, Jesus Cristo awuc éytara,
ucdtaica? wajacro.

18 Pilatoat ititan, sacerdote cdrinatan,
werjayinatan Jesus quehsi rehquitra
im at icar wijacro. Pilatoat eyta itchdc
etar sacerdote carin quinora, wer-
jayin quinora tdyotiro. Ricd quinoa
tayojocro.

19Etar cat Pilato wiyat cat ima quin
wac ayjacro:

—Ey ser urd ay bi ques as ayar
chin cuanjacro. Eyta chihtara ser
ey ruhwuti jawi, wac ayjacro, Pilato
wiyat.

Eyta cudcayat Pilatoat ricd quinora
bi ucatatara tayojocro.

20 Eyta tdyoyat sacerdote cdrinat,
werjayinat uw tan téjecro. Barrabas
chiin acu uw tan téjecro. Cuatan Jesus
yau ayin tan téjecro.

21 Etat gobernador Pildtoat bucoy
tayojocro:

—Baat sihwatan,
ucdtaica? wajacro.

Eyta wacayat, uwat wajacro:

—Barrabas uwi, wajacro.

22 Etat Pilatoat wajacro:

jajat sera bi
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—¢Barrabds Ucayat, Jesusra? ¢Ajat
icur yajcdataca, Cristo acua? ¢JesuUs
Cristo awuc eyra bitara acuca? wa-
jacro.

Eyta wacayat,
jacro:

—Eyra yauwin caruc ojcor que-
jcataro, wajacro.

23 Etat Pilatoat wajacro:

—¢lcrat yauwataca? ¢lcur yajac ques
icar yauwataca? Eyat ay bar icri
yajtiro, wajacro.

Eyta wacayat cat, éyinat acsar cuit
cohwjacro:

—Yauwin caruc ojcor quejcataro,
wajacro.

24Uwat seo cohw bécayatan, Pilatoat
ititan, uwat ima chihtd cacajatro. Cati
cuar intiney wan uw bahnaquin
tecuay yindtaro. Eyta istir Pilatoat rih
chiir car bahnaquin ub acat im atum
sujacro. Atum sucua rabar wajacro:

—Ser uch Sir tayar yajtiro. As chihta
cut yauti jawi. Yauwintara behmar
chihta cuitar yauwi, wajacro.

25 Eyta wacayat, uwat wajacro:

—Ey yauyeyra tayar chi rehcayatra,
is cat, is bOmcara cat, tayar chi
waadtaro, wajacro.

26 Eyta wacayat, Pilatoat Barrabas
tunjaquey uc ayjacro. Cuatan Jesus
chistdr cuiir cuitar buc Ayjacro.
Buquir cuitar ima soldadoin at icar
wijacro. Caruc ojcor quejquin acu
wijacro.

27 Eyin at icar wicayat, éyinat Jesus
gobernador ubach rauwin béjecro.
Usi beyar car soldado bahnaquin
Sécuajacro.

28Secuar Jesus oya sutchacro. Sutir,
ey ojcum oya buw bi chdjacro.

29 Cuis icar cat cachd chistar cuiir
chdjacro. Churotir chdjacro. Ey at
icar teca cat wijacro. Eyta chaquir,
eyta wiquir Jesus cac cahm cuscar cut
chdjacro. Eyta chaquir Jesus buror
sisin acu wajacro:

—iJudioin caru! jijudioin caru! wa-
jacro.

30 Eyta waca rabar sischacro. Sisa
rabar Jesus cuit cana rihar tijcajacro.
Jesus ohnor tec ey cuijacro. Cuiquir

bahndquinat wa-
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Jesus cuisa bucoy cat bucoy cat bu-
jacro.

31 Eta jaw buror sischacro. Buror
sisir oya chdjaquey sicor sutchacro.
Etar sicor imdy ey chajacro. Chaquir
caruc ojcor quejquin acu béjecro.

La crucifixion
(Mr15.21-32; Lc23.26-43; Jn 19.17-
27)

32 Soldadoinat caruc ojcor quejquin
ac beya rabar, sera itchacro. Ser
ajca Simonro. Cajc ajc Cirene binro.
Simon eya istir cdjacro. Caquir ey quin
caruc ahar yehw &yjacro. Jesus que-
jquin ac bequey ahar yehw ayjacro.

33 Acsara beyar, terd Golgota cuitar
cujacro. Ajc Golgota wacayat, cuisa
Carara CajC 0jcor wacaro.

34 Erar cur Jesus quin chistar ub
rihar iwa cut rihnor wijacro. Wicayat
Jesusat cuw quin yajquir yahtiro.

35 Etar Jesus yauwin caruc ojcor
quejecro. Quejquir ey oya soldadoin
imar owar tahwujacro. Tahwa rabar
oya biyat bi cdcatatara istin acu at
sinjacro.

36 Oya tawa rabar Jesus uron acu

itchacro. L _
37 Quejquir car chihtd caruc cuitar

cuihsur Jesus cuisa aracat quejecro.
Bi chihtd ques yauwictara uwat ey
istayta acu cuihsur chajacro. “Uyan
Jesus judioin rey caracuano,” cuihsur
chajacro.

38 Jesus caruc ojcor quejquir cat
cuic rahray wihar caruc istiy ojcor
besib istiy, cuic rahray wihar caruc
istly ojcor cat besib istiy quejecro,
yauwin acu.

39 Etat icar uwa Jesus acor béjecro.
Bequir Jesus cuit ajc ahsin cohwjacro.
Eyinat Jesusat ay bar yajac sihwar
imar ac wir wir rehca rabar; ajc ahsin
cohwjacro:

40 _Bahat waquit, Sir usi bahnac
quihwir, bay cuanyat sicor oron wa-
jacro. Bahat waquit éytaro. Bahat
eyta yajcatair waquit, behma cat erar
bin bar sera waata Oraro. Bahan
unian Sir waquijtara, caruc ojcor que-
jequin tijca rawi, wajacro.
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Eyta waquir sischacro.

41 Etar sacerdote cdrinat cat,
bachan chihtan siwquinat cat, wer-
jayinat cat owar binat cohwjacro:

42 _Eyat cahujin yarata cahm
siujacro. Cahujin siujac cuar imara
siwajatro. Eya Israel rey cara wacuano.
Eyir waquit bar tijca racataro. Bah
tijca rawi. Eyta yajcayat isat cat bah
chihta rahcuinro, -wajacro-.

43 Eyatra Sirat im obir yajc
wacuano. Eytair waquit, Sirat ey
siwataro. Eyat “Asa Sir waqui-
jré,” wacuano. Eytatara, Sirat ey
sehnactara, bar siwayqueyra, wajacro,
judio carinat.

44 Etat besin ey owar quejéquinat
cat Jesus quin im eyta ajc ahsin
tewjacro.

Muerte de Jesus
(Mr15.33-41; L¢c 23.44-49; Jn 19.28-
30)

45 Jesus caruc ojcor quejquir,
rahsa ura cuaquir, chéycara eyta cay
tinjacro. Rahs buya tas eyta tinjacro.
Cajc bahndc cuitar eyta tinjacro.

46 Rahsa bui jat Jesusat ay bar co-
hwijacro:

—Eli, Eli, ¢lama sabactani? wajacro.

Eyta cohwic eyan uchta wajaquinro:
“Siru, Siru, ¢icrat asa ajca bar cham
bahyi?” ojcor wajaquinro.

47 Ey cohwyat, ey acor itquinat
rahcuir wajacro:

—Eyat Elias Uchicrias bin chicaro, wa-
jacro.

48 Eyta wacayat, istiyat chistar ub
rihar bacua ihirdn to bi itdy quin-
jacro. Istir caros ojcor siwjacro. Siwir
caruc ubar ojcor questar, yehw ro-
jocro. Roquir Jesusat suhw yayin acu
yehwjacro.

49 Eyta wiquin yajcayat, cahujinat
wajacro:

—Witi  jawi. Eliasatan siway
wicdtatara istin ac chaw jawi, wa-
jacro.

50 Etar Jesusat bucoy ay bar cohw-
jacro. Cohwir, chinjacro.

51 Chinyat acat, Sir usi oya wiricas
rujaqueyan ima ubut oso rach bijacro.
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Cuacracat bi bahndc ic icar tas rach
bijacro. Thyar cat yiwojocro. Siyo cat

bihnjacro.

52 Chein ruhjaquin ucar cat sicor
waajacro. Waar cat chein sicor
estaji yinjacro. Sir chihtd caquir
sacajaqueyin cahujin sicor estaji yin-
jacro.

53 Yinir car Jesusan sicor yehnic
acor itchacro. Etar Jesus sicor yehnyat
acat, yinjaqueyin pueblo Jerusalén
béhjecro. Ey pueblo béhcayat, quir
binat eyin itchacro.

>4Jesus chinyat acat soldado carat
ihyar yiwodc itchacro. Siyoa bihnic
itchacro. Ey chiwat cat eyta itchacro.
Eyta istir ojc sijacro. Ojc siquir wa-
jacro:

—Uya uni Sir waquijro, wajacro.

55 Ey terd cuitar cat wiwinat cajc
bira cuit cuar wahitchacro. Wiw eyin
Jesus owar cajc Galilea bin rojocro.
Eyinat Jesus obir yajaquinro.

56 Wiw istiy ajca Mariaro. Eya Mag-
dala pueblo binro. Istiy cat ajca
Mariaro. Eya Santiago Josein abro.
Istiya Zebedéoin sasa abro.

Jests es sepultado
(Mr15.42-47; L¢ 23.50-56; Jn 19.38-
42)

57 Jesus chinic cuitar rahs rau
bicayat, ser istiy Pilato quin wijacro.
Sera eya ajca Josero. Carin Oyinro.
Eya Arimatea pueblo binro. Eya
Jesus chiwaro.

58 José eya Pilato quin wiquir Jesus
chein ruhcuin acu chijacro. Chicayat
Pilatoat ajc waajacro.

59 Etar Joseat Jesus chein lienzo
wiricas timd bar bi cut bacojocro.

60 Bacdr car ac ucar sar chdjacro. Ac
ucar eya Jose ima ruhcuin acu récaji
Orojoquinro. Ey sar chein anto ruhcti
biro. Jesus chein ey icar chaquir
car ucar cang ac ohna cumac bin
chajacro. Ohna wihca beyar chajacro.
Chaquir bijacro.

61 Eyta chdcayat acor Maria Mag-
dala bin cat, istiy Maria cat Acatar
itchacro.

62 San Mateo 28:4

La guardia delante del sepulcro de
Jesus

62 Jesus chein ruhcui cuanmi
cuitara sacerdote carin cat, fariséoin
cat Pilato quin béhjecro. Tan jaquin
ricara cuanyat béjecro.

63 Behquir wajacro:

—Caru, Jesus uw cayar yajquibro.
Eyat anto chinti cuacayat wajacro:
“As chinir bay cuanyat sicor yehn-
inro,” wajacro. Isat eyta wajac tamo
sihwaro. Eyta wajac chihtara

64 ey chein chiwti acu uro aywi.
Riya bay chein ruhjac ucar ey uro
aywi. Eytair bareyra ey chiwat chein
ey béyata Oraro, chéycara cut. Ruhc be-
yar car uw quin ehcwata Oraro. “Sicor
estaji yehnjacro,” tewata Oraro. Eyta
téwyeyra ruwar ojcor tewir cuit uwan
cuit cayar yajcadyqueyra, wajacro.

65 Eyta wacayat Pilatoat wajacro:

—Ihyd. As soldado eyin béowi.
Chiwti acu eyin quin yaji uro aywi,
wajacro.

66 Eyta wacayat éyinat chein ruhjac
cuitar soldadoin béjecro. Cur car ucar
icar rauw ayti acu ohna ac awat arum
chdjacro. Ardm uran chdjacro. Eyta
chaquir soldadoinat uron ac chac bah-
jacro.

28

Laresurreccion de Jesus
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1Tan jaquin ricara wa bi cuitar bu-
coy riy cuan bicayat, Maria Magdala
bin, istiy Maria jor Jesus ruhjac cut
wahitay béjecro. Seman istiy rau cuan
bicayat béjecro.

2 Wiwin bécayat ihyara yiwojocro.
Yiwoyat acat Sir cacum cuacur bin
wijacro. Wiquir ac ohna chein ruhjac
ucar cutar tunjaquey waar téjecro.
Waar ter ohnd ey cutar chihrjacro.

3 Sir cacum ey ititan, cuir cuasor sir
éytaro. Ey oya cat cuasayan ehchiro.
Cuasayan abarit €ytaro.

4 Sir cacum wicayat, ehurat
soldadoin yiwojocro. Yiwor car sacar
eyta ajc tijcajacro.
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> Etar Sir cacmat wiwin eyin quin
wajacro:

—Rooti jawi. Ajat ititan, baat Jesus
uroy rojocro. Caruc ojcor quejequey
uroy rojocro.

6 Ey uroy rojoc cuar, usari batro.
Eya sicor estaji yehnjacro. Imat eyta
yehnin wajacro. Ey chein chajac cu-
tar uroy rowi.

7 Istir, cab yajti béowi. Jesus ima
chiwa quin ehcwday béowi. Uchta
wawi: “Jesus chinjaquin sicor yehn-
jacro,” wawi. “Eyin cahmor Galilea
ben wacaro,” wawi. Erar éyinat
tihrata, wawi. Ajat ba quin eyta wac-
aro. Sir cuacur cacmat eyta wajacro.

8 Eyta wacayat wiwin eyin chein
ruhjac cuitar bin inchdsarac béjecro.
Ojc sijac cuaquir cat ahni rehjecro.
Etar Jesus chiwa quin ehcway ro-
jocro.

9Eyin sicor rocayat acat Jesus waa-
jacro. Waar car eyin quin wajacro,
“¢Ba cat ey cutqui?” wajacro. Jesusat
wacayat, eyin Jesus ocsor behjecro.
Behquir ey quesa cuic cut questa-
jacro. Questar wajacro:

—Bah ayro. Bahan Sir wacjiro, wa-
jacro.

10 Etat eyat eyin quin wajacro:

—Rooti jawi. As rabin quin chi-
htd béowi. As eyin cahmor Galilea
ben, wawi. Eyin cat erar beyata,
wawi. Erar cur as istdyqueyra. Ajat ba
quin eyta wac ayro, wajacro. Jesusat
Wiwin quin eyta wajacro.

Lo que contaron los soldados

11 Wiwin eyin bey icar awat,
soldadoin cahujin sacerdote carin
quin ehcway Dbéjecro. Imarat
itchaquey ehcway béjecro.  Thyar
yiwojoc cat, Sir cacum wijac cat,
ac ohna waar bo tejec cat ehcway
béjecro.

12 Eyta ehcwayat sacerdote cdrinat
werjayinat owdr secuar tewjacro.
Soldadoinat acsar uw quin ehcuti
acu secuar tewjacro. Secuar tewir
sold&doin quin raya to tunjacro.

13 Tunir soldadoin quin wajacro:
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—Uw quin uchta wawi:  “Is
camjacro. Is cami yiror, Jesus chein
ima chiwat bes yajacro,” wawi.

14 Uch tewjac chihta gobernadorat
rahcyat, isat ba cuitar waquinro.

Gobernadorat ba ruhwuti acu
waquinro, wajacro.

15 Eyta wacayat soldddoinat ray ey
cdjacro. Ray caquir sacerdote cdrinat
wajac eyta uw quin im eyta tewjacro.
“Jesus chein ima chiwat bejecro,” wa-
jacro. Eyta tewyat ah tasan judioinat
im eyta tewro.

Elencargo de Jesus a los apOstoles
(Mr16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-
23)

16 Etar Jesusat wac ayjac eyta, Jesus
ima chiwa once binan Galilea cun
béjecro. Jesusat bey ayjaquey cubara
cutar béjecro.

17 Erar cur car, Jesus itchacro.
Istir wajacro: “Bah ayro. Bah Sir
waquijro,” wajacro. Cahujinat eyta
waquic cuar cahujinatra ey istic
cuar, Jesustara, Jesus bdrtara, ey istiti
rehjecro.

18 Etar Jesus eyin acor wiquir wa-
jacro:

—Cuacur cuitar cat, cajcan teyan
bitatara bahndac cuitar cat Sirat asan
ayquib yehn ayjacro.

19 Eyta chihtara cajc bahndc cuitar
béowi. Uw quin as chiwa yinayta ac
siway béowi. Eyta siwir uw eyin as
chiwa yinjac ehcun acu rih cut siwi.
Teta ajc cut, Sira wacja ajc cut, Sir
Ajcan Cadmuran Ey ajc cut uw eyin rih
sar Siwi.

20 Eyin quin as chihtd cut bitara
yajcatatara, bitara itatatara siwi. Eyta

siwa rabar uch sihwawi. Bur cut suw
cutasan ba owarrehquinro, wajacro,

Jesusat.
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El santo evangelio segun
San Marcos

Juan el Bautista predica en el de-

sierto
(Mt 3.1-12; L¢ 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-
28)

1Uchan chihtd ay biro. Jesucristo
Sir wacja ojcor tewro.

2 Isaias yaric Sir chihta ehcuquibro.
Isaiasat Uchicri uchta cuihsu bahjacro:
Sirat wacaro: “Bah ben cahmor ajat

chihtd ehcuquib ayro. Cur

eyat bah cahmor bahnéc 6roro.
3 Eyat ubach bdr cut wac cohwro:
‘Cara wiquin cahmor bahnac Orowa,
wac cohwro,” wacaro, Sirat. Isaiasat
Uchicri eyta cuihsujacro.

4 Etar Juan ubach bar cut wijacro.
Wiquir uw rih sar siwjacro. Uw quin
wajacro: “Baat ay bar yajquic etwi.
Etir ba rih sar siwin acu as aywi. Sirat
baat ay bar yajquic tayar bar chacayta
acu eyta yajwi.”

5 Cajc Judea uwa bahnaquin Juan
quin béhjecro. Pueblo Jerusalén uwa
bahnaquin Juan quin béhjecro. Erar
behquir wajacro: “Isat ay bar ya-
jacro,” wajacro. Eyta wacayat Juanat
eyin rih sar siwjacro. Rih eya ajca
Jordanro.

6 Juanat camello anard cuir
owjacro. Camello cabdlloan wanro.
Oy eyta ey owir ruwa uma chistar
cuit ima ur acat questajacro. Erar
ita rabar suritan wan bin cohjocro.
Bowar anub sihc yajacro.

7 Erar eyta ita rabar eyat bah-
naquin quin wajacro:

—As yahncut ser istiy wicataro. Ser
eya uran as cuitro. Ey ayan as cuit
etar ajat ey butajatro. Bahur ey ques
barcat chistar ajat ricuajatro.

8 Ajat ba rih sar siwro. Eyta cuar
éyatra ba ur icar Sir Ajcan Camuran
Eya chacayqueyra, wajacro.

Elbautismo de Jestis
(Mt3.13-17; Lc 3.21-22)
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9 Birdy bar cuanyat Jesus pueblo
Nazaret cajc Galilea bin rajacro.
Raquir rih Jorddn wijacro. Wicayat
Juanat Jesus rih sar siwjacro.

10 Juanat siwyat Jesus sicor rih sar
bin yehnjacro. Yehnd racayat cuacur
abaitchacro. Ititan querat waar eyta
waajacro. Sir Ajcan Camur Eyan im
arcutar wiquic itchacro. Sir Ajcan
Camur Eya im arcutar atcurir wicaro.

_ 11 Etar cuacur abd sar bin Sirat wa-
jacro: “Bahan as waquijré. Bahan

sehnacro. Asan bah jor tan wanro,”
wajacro.

Tentacion de Jesus
(Mt4.1-11; Lc4.1-13)

12 Etat Sir Ajcan Camur Eyat Jesus
uw bér cuitar ayjacro.

13 Sir Ajcan Camur Eyat ayat Jesus
uw bdr cutar bijacro. Cur erar riya
cuarenta cuanjacro. Erar ityat Sa-
tanasat Jesusan ay bar yajcayta acu
cayar yajquin yehnjacro. Banab cat,
cohtoc cat ésatro. Eyta cuar Sir cuacur
cacmindt Jesus obir yajacro.

Jesus comienza su trabajo en

Galilea
(Mt4.12-17; Lc4.14-15)

14 Uwat Juan cdrcel icar tunjacro.
Juan carcel icar tuni yiror Jesus cajc
ajca Galilea bijacro. Galilea cuitar
Jesusat Sir chihta ay bi bahnaquin
quin ehcujacro.

15 Uchta wajacro: “Sira cara yehnic
bar cab cucaro. Baat ay bar yajquey
etwi. Uchta sihwawi: ‘Chihta ay bi
uniro,” sihwawi,” wajacro.

Jests llama a cuatro pescadores
(Mt4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Jesus riwa ajca Galilea cajc
awat bijacro. Be rabar Simon tana
jor itchacro. Simodn tand ajca An-
dréscuano. Simon cat, Andrés cat rih
ruwa caquincuano. Riw cuitar ruwa
caquin ac atarraya técaro.

171stir eyin quin wajacro:

—As owdar sinay bewi, -wajacro-.
Rih ruwa caquir eyta uw cat éytaan
wan cdcataro. As chiwa chaquin uw
cdcataro. Ajat eyta yajquin ba siwinro,
wajacro, Jesusat.
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18 Etar Simén cat, Andrés cat
rih ruwa caquic atarraya cham
bahjacro. Cham bahr car, Jesus jor
béjecro.

19 Acsar bir biray bar cut, Santiago
tana jor itchacro. Santiago tana ajca
Juéncuano. Santidgoin Juanin tet aj-
can Zebedéocuano. Eyinat cané cuitar
ruwa caquic atarraya Ororo.

20 Jesusat eyin istir im owar beyin
chijacro. Chicayat éyinat imar tet cham
bahjacro. Cacmin owar cham bahr
Jesus owar béjecro.

Un hombre que tenia un espiritu
malo

(Lc4.31-37)

21Riy istiy sinquin cat, Jesus cat Ca-

pernaum pueblo cuitara béhjecro. Er-
ara ityat tan jaquin ricar cuanjacro.
Tan jaquin ricar cuanyat, Jesus se-
cuac usar raujacro. Rauwir uw siway
yehnjacro.

22TJesusat siwyat uwa ub yehwijacro.

Eyinat ititan, Jesusat siwic eyta judio
bachan chihtdn siwquinat éytara
siwtiro. Jesusat ajquir ay siwjacro. Sir
ura cut siwjacro.

23 Etat icar sera istiy secuac usi wi-
jacro. Ser eya cuica chero. Wiquir
cuicat wajacro:

24 _Jesusu, ¢bahat is ac icur yajcay
racya? -wajacro-. Nazarétinu, ¢ba-
hatdn is sutin ac racya? Ajatan baha

itro. Baha ura ay biro. Sir jor
binro. Ajat itro, cohwjacro, cuicat
Jesus quin.

25 Etat Jesusat cuica quin wajacro:

—Ajc chin jawa, -wajacro-. Sera ura
sar bin waa biwi, wajacro.

26 Jesusat eyta wacayat, cuicatan
ser ey ehnchacro. Ehnyat ay bar co-
hwjacro. Cohwir, cuica sera ura sar
bin waa bijacro.

27 Etat bahnaquin ojc sijacro.
Bahndaquinat rahra rahra tayojocro:

—¢Uniqui? Jesus urdn cuitro. Jesusat
ima ura cuitar cuica bar uc ayjacro.
Jesusat cuica quin “waa biwa,” wa-
cayat, cuica waa bicaro. ¢Ey urd
bitaraca?
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28 Eyta rehquit cajc Galilea cutar
acsar, acsar uwat Jesusat yajaquey
ojcor tewjacro.

Jesus sana a la suegra de Simon Pe-

dro
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Etat Jesusin secuac usi waa
béjecro. Waar car Simonin, Andresin
usi cun béjecro. Jacob cat, Juan cat,
Simon cat, Andrés cat Jesus owar
bejecro.

30-31 Erar cucayat uwat Jesus quin
wajacro:

—Simon awiya awa yatro. Tiuitro.
Quicran abayro, wajacro.

Etat Jesis Simon awiya quin
radjacro. Rauwir Simon awiya atcar
cdjacro. Atcar sicar caquir ey cui
yehwjacro. Jesusat eyta yajcayat, ey
ura cut Simon awiya quiquir yaric et
bahjacro. Quiquir bar cuic bijacro.
Bar tan jajacro. Tan chaquir, ira anir,
Jesusin quin wijacro.

Jesus sana a muchos enfermos
(Mt8.16-17; Lc 4.40-41)

32 Tino rahsa rauyat, uwa yarquin
bahnaquin cat, uwa cuicd ji bi cat
Jesus quin rojocro. Cahujinat ro-
jocro.

33 Capernaum uwan bahndquinan
Simon querat acor sécuajacro.

34 Etaran Jesusat uwa restan
ajquir bin, restan ajquir bin yarquin
tan jajacro. Cuicd cat uw ura sar
bin Ujacro. Cuicat Jesusan rehrtar
itchacro. Eyta itchac etar Jesusat eyin
quin tew aytiro.

Jesus predica en Galilea
(Lc4.42-44)

35 Cuanmi cut anto rahsa waati
Jesus yehnjacro. Yehnar uw bar

cuitar istir bijacro. Erar Sir ojcor
conjacro.

36 Eyta cuar Simonin Jesus wahitay
béjecro.

37]1stir wajacro:
—Jesusu, bahnaquinatan baha
wabhitro. Bar jaw, sicor as usi,

wajacro.
38 Waquit Jesusat wajacro:
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—Sicor béjetro. Isan acsar béyataro,
pueblo istiy, pueblo istiy cuwayta.
Pueblo ey uw quino cat as chihta
ehcwataro. Cajca cuitar as chihta
ehcun ac wijacro, wajacro.

39 Etar Galilea cajca bahnéc cuitar
ehcwot bijacro. Secuac usar pueblo
istly cuitar, pueblo istiy cuitar chihta
ehcujacro. Beya rabar cuicdn uw ura
sar bin uc ayjacro.

Jesus sana a un leproso
(Mt8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Eyta bicayat ser istiy Jesus quin
wijacro. Ser eyaruhsucresta cdjaquey
cuercurcuano. Sura ohnic resta
cdjaquey cuercurcuano. Wiquir Jesus
cac cahmar cuscar cuitar chihrjacro.
Imat “Jesusan ayro,” sehwac ehcun
ac cuscar cuitar chihrjacro. Chihrir
Jesus quin conjacro:

—Bahatan as tan wan chac cuntara,
eyta chaquin acu ura chero, wajacro.

41Jesusat eyta rahcuir, ey racar cue
rehjecro. Cue rehquir sura ohnic eya
at cut butajacro. At cut butar wa-
jacro:

—Ajat eyta tan cha cun rehcaro.
Tan wan ituwi. Orac chawi, wajacro.

42 Jesusat eyta wacayat, ser ey bar
tan jdjacro. Icur bar sicar sura bar
tunjacro. Orac rehjecro.

43 Etat Jesusat cuercur ey quin
cahujin quino ehcuti acu tewjacro.
Uchta wajacro:

44 _As chihtd rahcwa, -wajacro-.
Bahnaquin quinoan icur ehcuti jawa,
-wajacro-. Eyta cuar sacerdote quin

in biwi. Sacerdoteat baha sura ohnic
tunchdc ey istayta acu biwi. Etar cat

Sir quin wicata ey wiwi. Moisesat
icur wicata cuihsa bahjactara Sir quin
ey wiwi, -wajacro-. Eyta yajcayat
uwat baha bahnac bar orac chajac ey
istdyqueyra, wajacro.

45 Jesusat eyta wajdc cuar ser eya
acsar bijacro. Be rabar istiy quin,
istiy quin Jesusat yajac ey ehcujacro.
Eyat cuit tewjac etar, Jesusra pueblo
cutar uw bahnaquin ub acat ohbac
bitach béyajar rehjecro. Etar acubar
itchacro. Acubar ityat uwa pueblo
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istiy cut bin, pueblo istiy cut bin Jesus
quin béjecro.

2

Jests sana a un paralitico
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Birdy bar cuanyat, Jesus pueblo
Capernaum sicor rajacro. Wicayat
uwat rahra rahra wajacro:

—Jesus usi wijacro.

2 Uwat eyta rahcuir rican to bin
Jesus quemir sécuajacro.  Sécuayat
ubach cuinjacro. Querat acor uru
tasro. Jesusat uw sécuajaquin quin Sir
chihtd ehcujacro.

3 Ehcwayat serin cuisa bacdy binat
cuercurey Jesus quin rojocro. Cuer-
curey quejtirat yarquinro. Etar bitach
béjetro. Bejer reht serin cuisa bacay
binat Jesus quin yehw rojocro.

4 Eyta cuar ey sérinat Jesus quino
bitach cuwajatro. Ricén to etar bitach
Cuwajatro. Cuwajar reht ubach arcu-
tar waajacro. Waar cat Jesus arcutar
ucar cuijacro. Cuir cuercur caros cu-
tar sdmaca 0s0 ayjacro.

5 Ser éyinat cat, cuercurat cat
sihwajacro: “Jesusat cuercur tan
chacayqueyra,” sihwajacro.  Sérinat
eyta sthiwacan Jesusat itchacro. Istir
cuercur quin wajacro:

—Sahu, bahat ur ay bar yajaqueyra
tayar bar chajacro, wajacro.

6Jesusat “Ur ay bar yajaqueyra tayar
bar chajacro,” wacayat, bachan chi-
htan siwquinat rahjacro. Eyin cat
ésatro. Eyinat rahcuir sthwajacro:

7 “Jesusat Sir ub cahmor téwajar
bin tewro,” sihwajacro. “ Ay
bar yajquic tayar bar chajacro,
Sir imata wacdataro,” sihwajacro.
“ ‘Ur ay bar yajaquéyra tayar
bar chajacro; cahujinatra bitach
Wacajatro,” sthiajacro.

8 Bachan chihtan siwquinat eyta
sthwaquey Jesusat itchacro. Etar wa-
jacro:

—¢Bitara reht eyta sihwaqui? -
wajacro-.

9 Sir ub cahmor tayar bar chaquin
acu chauwan abayro. Eyta cuara
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cuercur tan wan chaquin acu cat
chauwan abayro, -wajacro-.

10 Ajat ba quin ehcunro. Sirat
asan Uw Siuquib quin uw tayar bar
chaquin ajc waajac ehcunro. Im ura
cutuw tayar bar chaquin acu ajcwaa-
jacro. Ajat uchta yajquir cutar ba
quin eyta ehcunro, wajacro, Jesusat.

11 Bachan chihtdn siwquin quin
eyta waquir, cuercur quin wajacro:

—Ajatbah quin wacaro. Tan chawi.
Cui yehnwi. Behma caros yehwi. Usi
biwi, wajacro.

12 Jesusat eyta wacayat, cuercur
cui yehnjacro. Bar tan jajacro. Uw
bahnaquin ub acat cui yehnar caros
yehwir inchajin bijacro. Cuercur
yehnar biquic istir, uw bahnaquin ub
yehwjacro. Etat wajacro: “Siru, bah
ur ayro,” wajacro. “Isat cuercur tan
chaquic anto istiti binro. Ahra anto
istiti bin bar itchacro,” wajacro.

Jesus llama a Levi
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Etat Jesus riw Galilea cajc awat
sicor bijacro. Erar cucayat uw rican
to bin ey quemir sécuajacro. Sécuayat
Jesusat eyin siwjacro.

14 Acsar riw cajc awat be rabar Levi
itchacro. Levi eya Alfeo waquijro.
Gobierno tayar chiquibro. Levi gob-
ierno ubach watar itro. Jesusat Levi
istir, ey quin wajacro:

—Asjor biwi, as chiwa chaquin acu.

“Biwi,” wacayat, Levi yehnar Jesus
owar bijacro.

15 Etar Jesusin Levi usi yayin
Secuajacro. Gobierno tayar chiquin
cat, urd ay bar bin cat, Jesusin owar
mesa acor Sécuajacro. Rican to bin
Jesus owar rojocro.

16 Sir bachan chihtdn siwquinat cat,
fariséoinat cat Jesus itchacro. Gob-
ierno tayar chiquin cat, ura ay bar
bin cat Jesus owar ira yayay raudjacan,
éyinat itchacro. Eyta istir, éyinat Je-
susat siwquin quin wajacro:

—¢Gobierno tayar chiquin owar, ura
ay bar bin owdr Jesusatra bitara reht
ira yaqui? wajacro.
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17Eyta wacayat Jesusat rahcuir wa-
jacro:

—Uch sihwawi. Uwa orac binra
médico quin bitani béyajatro. Cuat

yarquinrun médicoat sacun acu bécaro.
Ajat orac bin cuitar wacayi ratiro.
Cuat biyinatan imarat Sir tayar
yajac sihwayatan, eyin ajmar chiwa
chaquinro, wajacro.

Lepreguntan ajestssobre el ayuno

(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Riy istiy fariséoin cat, Juanat
siwquin cat, bacha cuitar ira yati
itchacro. Etar uwat Jesus quin cur,
wajacro:

—Juanat siwquinat cat, fariséoinat
siwquinat cat bacha cuitar ira yatiro.
Eyta cuar bahat siwquinan éytara ya-
jti itro. ¢Bitara etar chihta ajquir
itqui? wajacro.

19 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Sératan wiya yehwin cudcayat,
iwoquin cat, cayin cat sécuaro. Iran
cuit yayin acu sécuaro. Ira ey yaya
rabar ahni rehcaro. Ey cayinatan,
iwoquinatan ahajira wiya yehwquib
owdar rehquit, bach ydjcajatro. Eytaan
wan as usdr chdcayat, as chiwa as jor
yayataro.

20 Ttchareht wiya yehwquib eya
ahar siwataro.  Siuyatan ey cayin,
ey iwoquin bach yajcayqueyra. Ira
yati rehcayqueyra. Ey racar cue
rehcdyqueyra, -wajacro-. Wiya
yehwquib ahar siwir eyta as cat
eyta ahar questar béyayqueyra. Eyta
bécayat as chiwat ira yati bach
yajcataro, wajacro.

Eyta ehcur cuitar Jesusan ima
chiwa owar rehcayatra bachuti wa-
jacro.

21 Eyta waquir, uchta wajacro:

—Oya cumar sejéc cuitar istiy
cumar bin bahu chaquir quejcataro.
Cuatan oya sejequi ojcor ibsoy
bin quéjtiro. Eyta quéjcyera ibsoy
quejcyey suhrayqueyra.  Suhryatan
oya sejequey acsar rachdyqueyra,
wajacro.

22 Eyta cat uwat cabra uma sutir
questaro. Questar sima ey sar



San Marcos 2:23

chacaro. Eyta cuar umd cumar bi

sar sima tenti bi chatiro. Tenti bi
chécyera, sima semar ten racdyatan,

uma rachayqueyra. Rachyat, sima cat,
uma cat ruhwayqueyra. Sima tenti bi
uma cumar bi sar chati cuar, ibsoy bi
sar chacaro. Eyta cat chihta awan bi
ajquitro. Cahmor ey ajquitro. Eyta
bira bucdy bin cacajatro, wajacro.

Los discipulos arrancan espigas en
el dia de descanso
(Mt12.1-8; Lc 6.1-5)

23Riy istiy canar yajtiricar cuanyat
ritut ques tiw béjecro. Beya rabar
Jesus chiwat ritut quehujacro.

24 Fariséoinat eyta istir, Jesus quin
wajacro:

—:iBah chiwat bitara reht eyta
quehuqui? ¢Bitara reht tan jaquin
ricar canar yajqui? ¢Bitara reht bach
auqui? wajacro.

25 Etat Jesusat wajacro:

—Behmarat cat Sir carit itro. Sir
carit cuitar Davidat yajac ojcor wac-

aro. David cat, ima chiwa cat yayi
rehjecro. Eyta cuar ira batro.

26 Eyta rehquit Sir usar raujacro.
Etat owdr sera ajc Abiatar sacerdote
cararo. Rauwir pan Sir ac chdjaquey
cohjocro. Pan eya sacerdotein imar
istir binat cohtaro. Cahujinat eyra co-
hjor binro. Sir chihta cut eyta “cohti
jawi,” wacaro. Davidat cohcayat im
chiwa quino cat wijacro, -wajacro-.

27 Sirat canar yajti ricar uw tan
jaquin acu waquir chdjacro. Bach cuit
cuaquin acu waquir chatiro.

28 Etar canar yajti ricar cuitar icar
yajcatatar waquin acu Sirat as yehn
ayjacro. Asan Uw Siuquib eyta waquin
acu yehn ayjacro, wajacro, Jesusat
fariséoin quin.

3

El hombre de la mano seca
(Mt 12.9-14; Lc6.6-11)

1 Etat Jesus bucoy secuac usar
raujacro. Rauwir ititan, atcar cuercur

ésatro. )
2 Candryajtiricatro. Etar uwat Jesus

Urojocro. Canar yajti ricar yarqueyan
tan jacatatara ey urojocro. Ey ques
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icar Jesus cahmi icar tewin sehwar
urojocro.

3 Etat Jesusat atcar cuercur quin
wajacro:

—Usar uw ub acat uw ubotar
yehnwi, wajacro.

4 Atcar cuercur uw Ubotar yehnyat,
Jesusat uw quin wajacro:

—¢Baat ititan, Sir chihta -cuitar
bitara waca? Canar yajti ricar cuitar
ay yajcatatara, ay bar yajcatatara, baat
wawi. Uw tan chdacatatara, uw tan
chdcajartara, baat wawi.

Jesusat eyta wacayat,
sdcajacro. Icuri watiro.

5 Jesusat uw wabhitchacro. Iti-
tan, éyinat cuercur tamo sihwar cue
réhtiro. Imat icdr ojcor tewictar
sihwatiro. Jesusat eyta istiran, cue
rehjecro. Etar eyin acu bar turjacro.
Etar cuercurin quin wajacro:

—Bah atcar cuercur ey yehw tewi,
wajacro.

Eyta wacayat, cuercurat im atcara
yehwir tewjacro. Eyta tewyat atcar
orac waajacro.

6 Eyta yajcayat fariséoin watar
waajacro. Watar waar fariséoinat
Herddesin owar rahrarahra Jesusrioy
yinjacro. Jesus yauwin riojocro.

eyin ajc

Mucha gente a la orilla del lago

7 Eyta rioyat, Jesus riw cajc awat
béjecro. Imat siwquin owar béjecro.
Galilea bin uw rican to binan ey owar
béjecro. Judea bin uw cat,

8Jerusalén bin uw cat, cajc Idumea
bin uw cat, rih Jordan rahray bin uw
cat, cajc ajca Tiro bin uw cat, cajc
Sidon bin uw cat Jesus quin rojocro.
Jesusat yajaquey rahjacro. Etar ey
quin rojocro.

9-10Beya rabar yarquinan cuercuirinan
rican to bin tan jacot bijacro. Etar uw
yarquinan bahnaquin Jesus butan ac
uca béjecro. Eyta rehquit Jesusat ima
chiwa quin wajacro:

—Uw ricd to binat as ucati acu
canoa rowi. As ey cutar chihrin acu.

11 Erara cat cuica ji bin istiy cat,
istiy cat Jesus istir ey cac cahmor ic
icar téjecro. Ic icar ter wajacro:
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—Bahan Sir waquijro, wajacro.

12 Etat Jesusat eyin tecuan acu bu-
coy bucoy wajacro:

—As rehrtara cahujin quin ehcuti
jawi, wajacro.

Jesus escoge a los doce apOstoles
(Mt 10.1-4; Lc6.12-16)

13 Jesus acsar cubar icar bijacro.
Erar serin biyin im chiwa yina
rdcaratara eyin chijacro. Chicayat ser
eyin Jesus quin béjecro.

14 Cucayat, Jesusat cuisa doce bin
cdjacro. Im owar beyin ac cdjacro.
Cahujin quin ima chihta ehcu ayin
acu cdjacro.

15 Eyinat uw ur icar bin cuicd uc
si ayin acu urd wijacro. Urd wiquir
eyta yajquin wajacro. Yarquin ey cat,
cuercurin cat tan jaquin acu ura ca-
mur wijacro.

16 Chiwa cdjaquin Uchinan éyinro.
Récaji bi SimoOn cdjacro. Jesusat Simon
eya istiy ajca Pedro awujacro.

17 Santiago Zebedeo waquij cat, ey
tand Juan cat cdjacro. Ey rabin ajca
istiy Boanerges chdjacro. Ey ajca wac-

aro: “Aba cuiran wanro,” waquic 0j-
cor wacaro. _
18 Etar Andrés cat, Felipe cat, Bar-

tolomé cat, Mateo cat, Tomas cat
cdjacro. Santiago Alfeo wacja cat,
Tadeo cat, Simdn cat cdjacro. SimOn
eya cananistainro.

19Judas Iscariote cat cdjacro. Judas
Iscariote eya itchareht Jesus quehsi
waajacro.

Acusan aJesus de tener el poder del

demonio
(Mt12.22-32; Lc 11.14-23;12.10)

Etat Jesus sicor usi bijacro.

20 Cur itit, ricdn to bin bucoy
Sécuajacro. Jesusin ira yayin yajquit
cat, rican abayro. Bitach ydyajatro.

21Etar uwat “Jesusan turaritro,” wa-
jacro. Uwat waquic Jesus cdyinat rah-
jacro. Etar Jesus ahar beyin sihwar
rojocro.

22 Sir chihtd siwquin Jerusalén bin
wijacro. Etar cat Sir chihta siwquin
éyinat wajacro:

San Marcos 3:33

—Cuica ajca Beelzebuat Jesus iso
bicaro. Beelzebu ajc istiy cut Satanas
awuro. Cuicd cara Beelzebu ura cut
Jesusat cuicd uc si ayro, wajacro.

23 Etar eyin ima quin chijacro.
Wicayat chihtd siwin acu eyin quin
icur bi ojcor tewjacro. Uchta wa-
jacro:

—Satanasat uw ur icar bin ima Sa-

tands uc tétiro. _ ]
24 Gobierno istdan bin bucay

wahwhr, rahr rahr tec quejcayat, ey
gobierno bar bahnataro.

25 Eyta cat puéblotara, cdyintaraimar
owdr bin rahra rahra tec quejcayat,

bar sdcataro. o )
26 Eyta cat Satands ima urd cut

uw ur icar bin ima uc técayat cara
yéhnajatro. Ima bar bahnétaro.

27 Etar cat bucoy wajacro:

—Uwat cara usi bin ohnor bahnac
bes yajquin sihwayat, récaji cara
ey questataro. Ey questatira bitach
bes ydjcajatro. Cuat questar cuitar,
bahndac ohbac bes yajcataro.

28 Etarwan ajat ba quin wacaro.
Uwat bitara utara Sir tayar yajcayat,
Sir ojcor conyat, Sirat tayar eyta bin
sicor tayar bar chdcataro. Bitara Utara
ahsin tewyat, Sir ojcor conyat, Sirat
sicor tewti bin eyta bar chdcataro.

29 Cuatan Sir Ajcan Camur Ey 0j-
cor ahsin tewyat, Sirat tayar batra
chatiro. Uwat Sir tayar ey bitach
tun bahna bareyra, wajacro, Jesusat,
siwquin quin.

30 Cahujinat “cuicdt Jesus is6
biquic” wajac rehquit, Jesusat eyta
wajacro.

Lamadrey los hermanos de Jestis
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Jesusat uw quin tewyat icar im
ab cat, rabin cat watar béjecro. Watar
chihrir Jesus jor tewin acu chijacro.

32Eyta chicayat uwricdnto bin Jesus
quemir itchacro. Uw éyinat Jesus quin
wajacro:

—Bah abin, rabin watar itro. Bah
chicaro.

33 Eyta wacayat Jesusat uw quin
wajacro:
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—¢As abindn, rdabinan rehrindn
éyinca? wajacro.

34 Eyta waquir uw ima quemir
Sécuajaquin wahitchacro. Eyin ita
rabar wajacro:

—Uyinan as abindn, rabinan, chit-
inan wanro.

35 Biyinatan as Tet cuacur bin chihta
rahcyatan, éyinan as abindn, rabinan,
chitinan wanro, wajacro.

4

Elejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Etat Jesus bucoy riw cajc cut
bijacro. Cur uw siway yehnjacro.
Eyta siwyat uwa rican to bin ey
quemir sécuajacro. Eyta sécuayat Jesus
cand icar raudjacro. Rauwir chihr-
jacro. Cand ey riw cut chajacro. Eyta
cuar uwa bahnaquin riw cajc awat

itchacro. o ]
2 Eyta cudcayat Jesus riw cut cano

cuitar cuaquir uw siwjacro. Jesusat
chiht istiy, chiht istiy siwin acu icur
bi ojcor tewjacro. Siwin acu Jesusat
eyin quin uchta wajacro:

3 —Uch rahcwi, -wajacro-. Ser istiy
cucu cuiay bijacro.

4 Cucu ey at cut cuic cuic cuijacro.
Eyta cuicayat, cucu cahuji ibit awat
tijcajacro. Eyta tijcayat ruwasirat ey
yajacro.

5> Eyta cuijacan, cucud cahuji wisu
arcut tijcajacro. Tijcayat in bar yehn-
jacro. Ica ata bar etar in yehnjacro.

6Yehnyat cat, cunyat cat, rahs waa-
cayat ribirat sarac tiwjacro. Sihya
usOn bar rehquit tinjacro.

7 Eyta cuic cuic cuicayat, cucu
cahuji cacha tac icar tijcajacro.

8 Eyta tijcayat cacha tihwan abay
yehnjacro. Cacha tihwa abay
yehnyat, cucu cuijac eyra ub chatiro.
Cachat sehwjac etar ub chatiro. Eyta
cuic cuic cuicayat, cucu cahuji ican
tic cuitar tijcajacro. Etar eyra ay
yehnjacro. Ehchi yehnjacro. Etar
uban ehchi chajacro. Cucu istiy eyran
uban treinta chdjacro. Cucu istiy
eyran uban sesenta chdajacro. Cucu
istiy eyran uban cien cuit chédjacro.
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9 Etar eyta waquir, acsar Jesusat
wajacro:

—Cucaja ji binatra ey rahcwa, wa-
jacro.

Elporqué de los ejemplos
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Etar uwat Jesus istir bahjacro.
Istir ityat cahujinat cat, ima chiwa
doce binat cat Jesus quin beyar
tayojocro. Cucu ojcor tewjac chihta
ojcor tayojocro:

—Jesusu, bahat uw siwin ac icur bi
ojcor bucoy bucoy tewro. ¢Eyta tewir
cuitar siwtieyra, bitaraca? wajacro.

11 Tayoyat wajacro:

—Behmarat Sir cara rehquey chi-

hta orac rahcuataro. Cahmor istiti bi
rahcudtaro. Cuatan cahujinat as chi-

hta cati binatra ayra rahcti acu tewro.
Eyinat rahcti acu ajat chihtd siwin
acu icur bi ojcor tewro.

12 Cahujinat ub cuitar istata cuar,
ay istiti rehcayta acu eyta siwro. Eyi-
nat cucach cuit rahcuata cuar, ur icar
rahcti acu eyta siwro. Eyta siwtiir
waquit, eyta istiran, eyta rahcuiran,
eyta caquiran, ura tehmoyqueyra.
Eyta tehmoyat, Sirat eyin tayar bar
chécayqueyra, wajacro.

Jesus explica el ejemplo del sem-

brador
(Mt 13.18-23; Lc8.11-15)

13 Acsar Jesusat eyin quin tayojocro:

—¢Ajat cucu rijaquey ojcor tewyat,
bi chihtd siwin acu tewictara rahctica?
-tayojocro-. Ey chihtd rahctitara chi-
hta istiy, chihta istiy siwin acu icur
bi ojcor tewyat, baat ey cat bitach
rahcuajatro -wajacro-. Ajat uch ojcor
siwjacro, -wajacro-.

14 Cucu cuic cuic cuiqueya wacayat,
Sir chihta ehcuquib ojcor wacaro.

15 Cucu ibit awat tijcajaquey wa-
cayat, ibit awat wacayat, uw cahujin
ojcor tewro. Uw éyinatan Sir chihta
cucaja cuitar rahcui cuar, ur icara
catiro. Rahcyat Sisrdmatan chihta uw
eyin quin cac aytiro. Bow ca técaro.

16 Eytaan wan cucu wisu arcu-
tar tijcajaquey wacayat, wisu ey wa-
cayat uw cahujinan ojcor tewro. Uw



San Marcos 4:17

éyinat Sir chihta rahcro. Rahcuir ahni
cacaro. Eyta cuar ayra catiro.

17 Ay cati rehquit, itchareht waca
técaro. Sir chihtd ques uwat
ruhwayatan, uwat técuayat, €yinat
chihtd waca técaro.

18 Cucu cachd tac icar tijcajaquey
wacayat, cacha tac icar wacayat, uw
cahujin ojcor tewro.

19 Uw éyinat chihtd rahcui cuar
iran oyan rayan cuit racatro. Icur
biyan racaran cuitro. Ey racar rehquit
Sir chihta tamo sihwati eti técaro. Ura
ay ltitiro.

20 Cucu ica tic bi cuitar tijcar uba
cuit chaquey ojcor wacayat, ica tic
bi wacayat, uw cahujin ojcor tewro.
Uw éyinat chihtd rahcro. Rahcuir,

cacaro, Ur istdn waacaro. Urdn
ay chdcaro. Etar cahujin éyinra ura

ayan cuitro. Cahujin éyinra uran
etach cutiro. Cahujin eyin cat urd
ayan owaraqui batro, wajacro, Je-
susat chiwa quin.

Elejemplo de la lampara
(Lc8.16-18)

21 Acsar Jesusat wajacro:

—Uwat vela anir roquir car, cajon

satra ruhctiro. Camic socua cahma-
tra ruhctiro. Cuatan cuacur jacaro,

bahndc cuaninacu. ]
22 Eyta cat icar bi ruhcuictara

itchareht uwat eyan bahnacistayqueyra.
Icuran biyan uw quin ehcutieyra se-

mar uw bahnaquin quin ehcwayqueyra,

-wajacro-.

23 Biyinan cucdj chitara uch chihta
rahcwi, wajacro.

24 Eyta waquir uchta wajacro:

—Baat chihta rahcui eyan yaji
quen cawi, -wajacro-. Biyinatan
ay rahcyatan, Sirat eyin quin cuit
siwayqueyra, ay rahjac rehquit.

25 Etar chihtdn cuit sinayqueyra.
Cuatan biyatan ay rahcti cudcayatan,
chihtd conu rahjac ey sicor bar eti
téyqueyra.  Bar tan chindyqueyra,
wajacro.

Elejemplo de la semilla que crece
26 Jesusat acsar wajacro:

71
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—Sira cara rehquey uchtaan wanro,
-wajacro-. Uw istiyat cucudn ica cuit
cuijacro.

27 Cuiir icar cam chéycatra camro.
Ricatra yehnar bicaro. Eyta camyat,
eyta bicayat icar awatra cucu
cuijaqueyra uw imat istiti yinro. Yinin
acu cucu bitara yajctara uwat istajatro.
Eyta cuar yinro.

28 Cucu ica cuitar chdacayat, ima
yinro. Cahmoran cahy ey ricuaro.
Cahy ricuar cuni utar ar chécaro. Ar
chaquir ub chdacaro. Ub chaquir tam

rehcaro. . )
29 Tam rehcayat uwat ir ey ehsway

bicaro. Bar cab cujac etar ehsuro,
wajacro.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)
30 Etar Jesusat uchta wajacro:
—Sira cararehqueyicuran wantara,
ey siwin acu ajat icur bi ojcor
ehcunro, -wajacro-.
31 Sira cara rehquey mostaza cu-

Cudn wanro. ] ] ]
32 Cucu eyan coOnuan bahndac cuit

bin ic icar rijacro. Cucu eyan cOnuan
bahndc cuit bin riqui cuaquir yehnar
cat cuit cunro. Ey cunyat cuicar
cumac bi chdcaro. Ectari ruwat ey
cuicar taha cuit chicha tuwro. Eyta
cat Sira cara rehquey ey cucuan

wanro. Mostaza cucudn conu cuar
yehndr cuit cunir eyta Sira cara

rehquey cutar uw récaji ricd conu
cuar itchareht éytaan wan uwan cuit
rehcayqueyra, wajacro.

Eluso que Jesus hacia de los ejemp-

los
(Mt 13.34-35)

33 Jesusat Sira cara rehquey ojcor
uw quin chiht istiy, chiht istiy siwin
acu icur bi ojcor bucoy bucoy ehcu-
jacro. Eyta ehcutira siwtiro.

34 Eyta siwjac cuar ima chiwa
quinora bi ojcor tewjactar ay ehcu-
jacro.

Jesus calma el viento y las olas
(Mt 8.23-27; Lc¢ 8.22-25)
35 Jesusat uw siwyat bar tinjacro.
Tinyat ima chiwa quin wajacro:
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—Bar jaw riw rahray cuwayta, wa-
jacro.

36 Eyta waquir Jesus chiwa uw ricdn
to bin esar cha bahjacro. Jesus owar
cano sar raujacro. Jesus cano sar bin
bucoy waati cuar eyin owar béhjecro.
Cang istiy cut cahujin cat béhjecro.

37 Béjacareht séroan abdy cac yehn-
jacro. Séroan abay cacayat, riw soba-
sob raquian cang icar raujacro. Cano
sar rih bar cuinay raujacro.

38 Eyta cuar Jesusan cand ubar

sar camro. Cuisa cahmar ruw uma
banco chaquir cuitar camro. Riw

sobasob raquian cané icar rauyat,
chiwat Jesus quehwujacro. Quehwur
wajacro:

—In yehnwa, -wajacro-. Siwquibu.
Cano riw tan ocso bicaro. Is bar

Sacataro. ¢Is tamo séhwatiqui? wa-
jacro.
39 Jests ajc wiquir yehnjacro.

Yehnar ititan, séroan abdy cacaro.
Eyta cudcayat sero chihr dyjacro. Riw
quin wajacro:

—Soboti jawi. Catotijawa, wajacro.

Etatan sero cati etchacro. Riwa
sobocan soboti etchacro.

40 Etaran Jesusat chiwa quin wa-
jacro:

—¢Bitara rehtan ay winica? -
wajacro-. ¢Bitara reht ajat Sir ura cuit
bahndc yajcata anto baat sthwatiqui?
wajacro.

41 Sero cati etyat, riw soboti etyat

chiwa eyin ub yehwjacro. Rahra
rahra wajacro:
—¢Ser ucha bitara bintara? Séroa

cat, riw sobocan cat ey chihta cuitar
etchacro. ¢Bitara bintara? wajacro.

S

Elhombre endemoniado de Gerasa
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1Jesus ima chiwa owdr riw rahray
cujacro. Cajc ajca Gerasa cujacro.

2Rahray cur cand sar bin waajacro.
Waacayat ser istiy Jesus quin rajacro.
Chein ruhcuic cuitar bin Jesus quin
rajacro.

3 Ser ey cuicat abay ruhwuro. Ser
ey chein ruhcuic cuitar itro. Uwat ey
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yera chistar cut questan yajquit cat,
bitach quéstajatro. Canaran abayro.

4 Uwat cahmor bucoy bucoy at-
car cat, quescar cat yera chistar cut
questajacro. Questajac cuar ser eyat
chistdr quehujacro.  Quescar cut
chajaquey cat quehujacro. Quehwir
bahnac buca quihujacro. Eyan biyati
bitach iwojotro.

5Ricar cat, cheycar cat cubar cuitar
bir cohwjacro. Chein ruhcuic cuitar
bir cohwjacro. Imat ac cut ima ojc
rijacro.

6 Jesus wicayat ser eyat bira cut
cuar itchacro. Istir Jesus quin quin-
jacro. Cur car Jesus cac cahmar cus-
car cuitar chdjacro.

7-8 Etat Jesusat cuicd quin wajacro:

—Cuicu, ey ura sar bin car biwa,
wajacro.

Jesusat eyta wajac rehquit, cuicat
Jesus cuit cohwjacro. Uchta wac co-
hwjacro:

—Jesusu, bah cuacur Sir waquijro.
ilcur sehwar as quin raqui? Ajat
Sir ub cahmor bah ojcor conro. As
ruhwuti jawi, wajacro.

9 Etat Jesusat ey quin tayojocro:

—¢Baha ajcarehrca?

—As ajca ricacuano. Isa rican toro, -
wajacro-.

10 Is cajc istiy ayti jawi, wac con-
jacro, Jesus quin.

11 Etat icar im ey cuhs cuitar tusin
chiwan to binat tihwdn ydcaro.

12 Eyta cudcayat ser ey ur icar bin
cuicat conjacro. Jesus quin conjacro:

—Isat bah ojcor conro. Isan tusin
quin aywi. Tusin urd icar rauwin ac
ajc waawi, wajacro, cuicat.

13 Etat Jesusat cuica quin wajacro:

—Béowi, wajacro.

Eyta wacayat, cuica ser ur icar bin
waa béjecro. Beyar tusin sar raujacro.
Rauyat tusin ricd to bin bahnac siyo
ocso tijca suca béjecro. T1]ca suca be-
yar, bahnac riw icar sacajacro. Tusin
cuisa dos mil bin bahndc sacajacro.

14 Tusin sdcayat, tusin obir ydjquinan
ojc sijacro. Ojc siquir quinjacro.
Pueblo cuwin quinjacro. Beya rabar
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uw quin bahndc ehcujacro. Cur car
pueblo cutar cat bahnac ehcujacro.

15 Eyta ehcwayat uwat eyta ya-
jquey wahitay suca rojocro. Jesus
wahitay rojocro. Behquir ititan, sera
cuicd ujac bi itchacro. Récaji cuicd
rican abay bin cuar, ahra tan wan
itro. Oya tas cat chajacro. Tan wan cat
rehjecro. Eyta ityat ojc sijacro.

16 Etar Jesusat yajaquey itchdquinat
cahujin quin ehcujacro. Sera cuica
ji bin ojcor; tusin ojcor bahnac ehcu-
jacro.

17Ehcwayat, Jesus ojcor conay yin-
jacro. Uchta wajacro:

—Uséar ititi jawi. Cajc istly sicor
biwi, wajacro, Jesus quin.

18 Etat Jesus cano sar rauyat, sera
récaji cuicd ji bin eyat Jesus quin con-
jacro:

—As bah owar ben acu ajc waawi,
wajacro.

19 Eyta cuar Jesusat ajc waatiro.
Uchta wajacro:

—Behma cayin quin biwi. Iwoquin
quin biwi. Ajat baha tan jajacro, wa-
cay biwi. Sirat bah obir yajac oj-
cor, Sirat bah tamo séhwajac ojcor
cayin quin ehcuwi, wajacro, Jesusat
ey quin.

20 Etat récaji cuicd ji bin eyat
ehcway bijacro. Pueblo ucasi cuitar
uw quin uchta wajacro:

—Jesusat as urd sar bin cuicd Gjacro.
As tan wan chajacro, wajacro.

Eyta wacayat uwat Jesusan ayro,
sithwajacro.

La hija de Jairo, y la mujer que toco
laropa de Jesus
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Jesusin cand cuitar riw rahray
sicor béjecro. Rahray waacayat uw
rican to Jesus quemir sécuajacro. Riw
cajc awat sécuajacro.

22Erar jacayat Jairoat Jesus itchacro.
Jairo eya secuac usi cdraro. Jdiroat
Jesus istir, ey quin wijacro. Wiquir
Jesus ojcor conin acu cuscara cuitar
chajacro.

23 Cuscara cuitar chaquir Jesus quin
wajacro:
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—As waquij yatro. Wiwarac sah
bar yarataro. Asi jor ey quin béowi.
Bahat as waquij at cut butawi, tan
jaquin acu, yarti acu.

24 Etat Jesus Jairo jor béjecro. Jesus
quemir uw rican to béjecro. Beya
rabar Ucajacro.

25Uw owdar wiwa istiyré. Wiwa eya
cuercutro. Ey rih cut rauwir bara
dOcero. Cab eyta acatan abir eyat yar-
jacro. Tan chati yar yehwro.

26 Médicoistiyat cat, istiyat cat sacut
cat chihrtiro. Sacun acu ray bitatara
bahnac ahujacro. Eyta cuar tan
chatiro. Yaran cuitro.

27-28 Wiwda eyat uwat tewic rah-
jacro. “Jesusat uw tan chacaro,” tewic
rahjacro. Etar uw tac icar Jesus
icar wihar wijacro. Eyat séhwajacro:
“Ajat Jesus oya butayat, as bar tan
jacataro,” séhwajacro. Etar Jesus oya
butajacro.

29 Jesus oya butayat, cab rehti ab
bar chihrjacro. Etat imat ititan “As
bar tan jajacro,” séhwajacro.

30 Etat Jesusat cat bar itchacro.
Ima ajcan cdmura cut uw tan jajac
itchacro. Etar cab rehti ey wihara ac
wari cuar wajacro:

—¢As oya biyat butayi? wajacro.

31 Etat ima chiwat Jesus quin wa-
jacro:

—Behmat ititan uw rican to binat
Ucaro. Etara ¢bitara reht “¢Biyat as
butayi?” waca?

32 Etat Jesus uw wahitchacro, biyat
ima oya butajactara istin acu.

33Wiwad imat ititan, Jesus ajcan uran
cut bar tan jajac, itchacro. Etar Jesus
cac cahmar wijacro. Wiquir ayot tiu
rabar Jesus cac cahmar cuscar cut
chihrjacro. Chihrir wajacro:

—Ajat bah oya butajacro, as tan
jaquin acu.
34 Etat Jesusat ey quin wajacro:

—Wiwuy, bahat sehwat “Jesusat as
bar tan jacayqueyra,” séhwajacro. Eyta
séhwajac etar ajat bah bar tan jajacro,
-wajacro-. Tan wan ituwi. Ohbac
biwi, wajacro.
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35 Jesusat wiwa jor tewyat icar, uw
béhjecro. Cara usi bin uw wijacro.
Jairo quin wiquir wajacro:

—Bah waquij bar -chinjacro, -
wajacro-. Siwquib acsar roti jawi,
wajacro.

36 Uwat eyta wajdc cuar, Jesusat ria
catiro. Cati cuar Jairo secuac usi cara
quin wajacro:

37 —Ay wini rehti jawi. Ajat bah
waquij bar tan jacayqueyra, séhwawi,
wajacro.

Jesus acsar be rabar uw rican ey
questoc be aytiro. Pedro cat, Santiago
cat, Juan cat etan eyin im owar ben
acu ajc waajacro.

38Jairo usi cujacro. Cur ititan, uwan

sihwanatro. ] g ]
39 Cahujinra 6caro. Cahujin abay

cohwro. Etat usi raujacro. Rauwir, uw
quin wajacro:

—Oti jawi. Cohwti jawi, -wajacro-.
Sah chinti cuar camro, wajacro.

40 Jesusat eyta wacayat, uwan ey
buror sischacro. Eyta cuar Jesusat
uw bahnaquin watar ayjacro. Cahujin
watar ayjac cuar sah tet cat, ab cat, im
owar rojoqueyin cat sah chein cuitar
raujacro.

41 Rauwir sah chinjaquey atcar
yehwjacro. Atcar yehwir wajacro:

—Talita cumi, wajacro.

Ey ajca uchta waquic ojcor wacaro,
“Sahu, ajat wacaro, yehnwi.”

42 Jesusat eyta wacayat, cab re-
hti sah bar yehnjacro. Yehnar sahu
sahu bijacro. Tetat cat, abat cat eyta
istir ojc sijacro. Jesusat sah estaji
chdcyeyan bara ddcero.

43 Etar Jesusat wajacro:

—Cahujin quin ehcuti jawi, -
wajacro-. Sah quin ira wiwi, wajacro.

6

Jesus en Nazaret
(Mt 13.53-58; Lc4.16-30)
1Jesus acsar bijacro. Bir car ima
pueblo cut cujacro. Ima chiwa cat
Jesus owar béhjecro.
2Ima pueblo cut cur car, tan jaquin
ricar cuanyat, secuac usi Siwin
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ravjacro.  Jesusat siway yehnyat,
rica to binat rahjacro. Rahcuir ub
yehwjacro. Ub yehwir rahra rahra
wajacro:

—Sera eyat eyta siwquey ¢bi cut
Sinjactara?  ¢Bi urd cuitar ub bar
bi sicor ub chi chaqui? ¢Cuicat
ruhwujaquey bi urd cuitar sicor tan
chaqui?

3 Uya tabla Oroquibro. Uy aba
Mariaro. Santiago cat, Jose cat, Judas
cat, Simon cat ey acu rabinro. Ey chitin
cat usar is owar itro.

Etar éyinat Jesus ria catiro.

4Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Uw bahnaquinat Sir chihta
ehcuquib ojcor ay wacaro. Cajc
bahndac cutar itquinat eyta wacaro.
Eyta cuaquir ehcuquin imar cajc
cut itquinatra étai sihwatiro. Imar
Cdyinatra, imar usi {itquinatra étai
sihwatiro. Etai watiro, wajacro.

> Eyta cudcayat Jesusat Sir ura cutar
erar rica tdhnaqui tan chatiro. Yarquin
birach bar bin tan chéajacro.

6 Jesus ub yehwjacro, uwat ima
tamo sihwati rehquit, ima chihta cati
rehquit. Etar acsar pueblo istiy cutar
cat, pueblo istiy cutar cat uw siwot
béjecro.

Jesus manda a los discipulos a

predicar
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7 Etar Jesusat ima chiwa doce eyin
ima quin chijacro. Chiwa Jesus quin
behquir Jesusat eyin bucdy awan
wan cuar ayjacro. Aya rabar eyin
quin cuicd uquin ura wijacro. Camur
wijacro. Uchta wajacro:

8 —Ata béowi. Pan cat, iroc cat beti
jawi. Ba ray cat beti jawi, -wajacro-.
Tec étana béowi.

9 Ques barcat tas chaquir béowi.
Camis bucayra chati jawi, -wajacro-.

10 Pueblo cuitar uwat ubach
Wicayat, im esar ituwi. Acsar bequic

0Cso tas im esar ituwi. .
11 Eyta cuar bi pueblo cutar ba ajca

bar chacyeyra, ba chihta rdhctieyra,
ey pueblo cutar uchta yajwi. Ba
acsar bécayat, ba quescar ojcor cajc
bur béquiquey, umit béquiquey quihu
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ter bahwi. Uw éyinat ba Sir chihta
ehcuquin ruhwujac ques Sirat imar
cuecwata istayta acu eyta yajwi, wa-
jacro, Jesusat ima chiwa quin.

12 Jesusat ayat chiwa béjecro. Beya
rabar uw quin wajacro:

—Ura tehmowi. Ura ay chawi. Ay
bar yajquic etwi, wajacro.

13Beyarabar uw ura sar bin cuican
to uc si ayjacro. Uw yarqueyin cuitar
aceite chdjacro. Chaquir eyin tan
jajacro.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 JTesusat yajquic ojcor tewic rey
cara ajca HeroOdesat rahjacro. Jesus
ojcor tewic uw bahndquinat rahjacro.
Cahujinat Jesus ojcor wajacro:

—Uya Juanro. Uw rih sar
siwquibro. Juan chinjac cuar, sicor
yehnjacro. Eyta cudcayat ajc cutar,
camur cuitar istiy icur bi ay yajcaro,
wajacro.

15 Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Uyan Uchicri Elias Sir chihta
ehcuquibro, wajacro.

Istiyat wajacro:

—Sir chihtd ehcuquib cahmor bin
eyro, wajacro.

16 Eyta cuar Herddesat wajacro:

—Eyan Juanro. Ajat cuisa cui-
jaquey sicor yehnjacro.

17-19 Récaji Juanat Herodes cahmi
icar tewjaquinro. = Herddesat ima
rab Felipe wiya siwir yehwjaquinro.
Wiw4 eya ajca Herodiasro. Eyta siwir
yehwjac ques Juanat tewjaquinro.
“Bahat yéhwajar bi yehwjac rehquit,
Sir tayatro,” wajaquinro. Eyta wajac
rehquit Herodiasat Juan quehsujacro.
Ey yau cun rehjecro. Etar Herddesat
Juan caquin acu soldadoin ayjaquinro.
Carcel icar tun ayjaquinro.

20 Herodiasat Juan yau ay cun re-
hjecro. Eyta cuar, Heroddesat yau
aytiro. Herddesat ititan Juanat ay yaj-
caro. Ur ayro. Eyta istic rehquit Juan
yauwin acu ay winiro. Ey Siujacro.
Juanat tewic Herddesat rahcuir icur
séhwatatara istajar rehjecro. Eyta
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cuar Juanat tewquey bucoy, bucoy
ahnirahjacro.

21 Ttchareht, ydjcajareht, Herodes
yehnjac ricar cuanyat fiesta yajacro.
Gobierno carin, soldado cdrina,
Galilea uwa cdrina, iran cuit yayin
Sécuajacro.

22 Etatan Herodias wacja wiwara
rauwir, eyin cac cahmar quinjacro.
Quinyat Herddesan ahnirehjecro. Uw
cat ahni rehjecro. Eyta ahni rehquir
Herddesat cahbara quin wajacro:

—Bah quinjac tehmar ¢ajat bah
quin bi wicataca?

23 Ehchi quinjac rehquit, bah icur
rcaratara as quin wawi. Wacayat ajat
bah quin ey wiquinro. Ajat Sir ub
cahmor wacaro. As quin bahat bi
chicayatan, ajat ey wiquinro. As cajc
bitac istiy chicayatan eyta tas wiquinro,
wajacro.

24 Etar cahbdr im ab quin bir wa-
jacro:

—¢Ajat icdr chidtaqui? wajacro.

Etat Herodiasat Juan yau cun re-
hquit wajacro:

—Juan uw rih sar siwquib cuisa
cuiquir plato cuitar roquin chiwi, wa-
jacro.

25 Etat cahbar sicor inchajin bir
Herodes quin wiquir wajacro:

—As ac Juan uw rih sar siwquib
cuisa cuiquir rowi, -wajacro-. Cuis
ey cuiquir plato cuitar usar rowi, wa-
jacro.

26 Tuan uw rih sar siwquib cuisa
cuiquin wacayat, Herodes cuean to
rehjecro. Cue rehjéc cuar, uw ub cah-
mor, Sir ub cahmor icur racaratara,
ey wiquin wajaquinro. Eyta chihtara
witira bitdch ydjcajatro. Imat wa-
jaquin tehmo cun batro. Etar eyta
roquin wajacro.

27 Etat soldado cércel beyin dyjacro.
Juan cuisa cuiquir ucay ayjacro.

28 Etar soldado ey cdrcel cut bijacro.
Erar Juan cuisa cuijacro. Cuiquir
plato cuitar rojocro. Roquir cahbar
quin wijacro. Etar cahbarat acsar ab
quin wijacro.
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29 Juan uw rih sar siwquib yauyat,
ima chiwat rahjacro. Rahcuir ey
chein ucay béjecro. Uquir beyar ruh-
jacro.

Jests da de comer a cinco mil hom-

bres
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Jesusat chiwa dyjaquin sicor
béhjecro. Behquir imarat yajaqueyan,
siwjaqueyan Jesus quin bahnac ehcu-
jacro.

31 Jesus quemir uw ricdn to wic
bicaro. Eyta cudcayat, behquic istiti
beyic istitiro. Uw ricdn to rehquit
Jesusin bitach yayajatro. Etar Jesusat
eyin quin wajacro:

—Bar jaw, uw bar cuitara tan jacay.

32 Jesusat eyta waquir, can6 sar
raujacro, chiwa owar. Cano cut uw bar
cut béjecro.

33 Jesusin cand cut becayat, uwan
to binat eyin itchacro. Biyin bectar
itchacro. Etar pueblo istiy cut bin,
pueblo istiy cut bin uwan choni Jesus
questoc béjecro. Quina cutar becayat
eyin Jesusin cahmor cujacro.

34 Jesus riw cajc cut cur, can6 sar
bin riw cajc cut waajacro. Waar itit,
dcaman UW rican to Sécuajacro. Je-
susat ititan, Obasan obir yajquib tayor
eyta uw cat éytaro. Obasan imar bi-
rar beydtatara ehcun acu uw tayor
eyta uw eyin cat eyta uw tdyoro,
imar siwin acu. Eyta istir eyin tamo
sehwar cue rehjecro. Etar eyin chiht
istiy, chiht istiy siwjacro.

35 Itchareht ydjcajareht tin bicayat,
ima chiwat Jesus quin wajacro:

—Isan ubach bar cuitatro. Usatra

uw ititiro. Ahra bar tin bicaro.
36 Eyta bira uw sicor aywi. Ubach

cut beyin acu aywi. Pueblo cut beyin
aywi. Imar yayin acu ira wahy aywi,
wajacro.

37 Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—Behmarat eyin quin ira wiwi, wa-
jacro.

Etat chiwat wajacro:

—Bahndaquinat conu yayin acu do-
scientos denario ahuyat cat tihrajatro,
-wajacro-. (Isat ey wahy beyatayica?
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Etat owaran canardn sihyor abi
ruoyat doscientos denario tunjaquinro.

38 Etat Jesusat wajacro:

—¢Bayan pana bitaca?
béowi, wajacro.

Etat éyinat pan bitatara wahitay
béjecro. Istir Jesus quin wajacro:

—Is pan esi étacro. Rih ruwa cat
bucatacro, wajacro.

39 Etat Jesusat uw banar cuitar
chihr ayjacro. Cahujin ajquir, cahujin
ajquir chihr ayjacro.

40 Chihr ayat ajquir cuisa cien awan
chihrjacro. Cuisa cincuenta awan
chihrjacro.

41 Etar Jesusat pan esi bin cat, rih
ruwa bucdy bi cat at cut yehwjacro.
Yehwir cuacur wahitchacro. Pan
yehwir, Sir quin “Bah ur ayro,” wa-
jacro. Eyta waquir pan cotchacro.
Cotir chiwa at icar pan wijacro. Uw
owdr tahwun acu wijacro. Wicayat,
tahwujacro.

42 Etat cat_ rih ruwa _bah-
naquin owar tahwujacro. Tahwhr,

bahnaquinat yajacro. Uw bahnaquinat
yarsa ydjacro.

43 Yaya tihryat, pan cajcar cat,
rih ruwa cajcar cat sicor sécuajacro.
Sécuajac ey chocha doce cuin tas ehn-
chacro.

44 Tra ydajaqueyinan
Sérinan cinco milro.

Jestis camina sobre el agua
(Mt 14.22-27;Jn 6.16-21)

45Jesusat pan tahwur cab rehtiima
chiwa quin wajacro:

—Cang cuitara riw rahray as cah-
mor béowa. Betsaida cun béowi, wa-
jacro.

Chiwa be yiror Jesusat uw bah-
naquin sicor imar usi ayjacro.

46 Eyta waquir Sir ojcor conin acu
cubar cuitar bijacro.

47 Tinora Jesus riw cajc awat im

Istitro. o
48 Cano eyra riw ubutro. Jesusat

ititan, cand beyin ac canaran tah-
nacro. Cand biquic acam wihar
Séroan bitdc bitiro. Etar in béyajatro.
Eyta cudcayat sisbur cohwyat, Jesus
ima chiwa ques caquin bijacro. Ica

Wahitay

sawujacan
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cuitar sahu sahu bir eyta, Jesusrih ar-
cutar eyta sahu sahu bijacro. Jesusan
acsar ben yajquin eyta yajacro.

49-50 Eyta cuar ima chiwat Jesus
itchacro. Riw arcutar raquic
itchacro. Bahndaquinat istir ojc sijacro.
Abay roojocro. Chein ajc sihwajacro.
Etar ey ayot cohwjacro:

—iChein ajc racaro! cohwjacro.

Eyta cohwyat, Jesusat eyin quin
wajacro:

—Rooti jawi.
wajacro.

°1 Etar chiwa owdar cand sar
raujacro. Jesus cano sar rauyat, seroan

cab rehti chihrjacro. Sero chihryat
éyinan ub yehwjacro.

52 Eyinat ititan, Jesusat pan esi bin
sicar pan cohni chéjacro. Eyta itic
cuar Jesusat Sir ura cut bahnac bar
yajcata éyinat anto sihwatiro. Ay
rahctiro.

Jesus sana a los enfermos en Gene-

saret
(Mt 14.34-36)

53 Acsar cano cuitar béjecro. Gene-
saret cajc cut cujacro.

>4 Erar cur car cand questajacro.
Canod sar bin waajacro. Waacayat
uwat ititan, eyan Jesusro.

>5 Eyta istir ey cajc bahnéc cuitar
quinjacro. Jesus wijac ehcway
quinyat, erar itquin bahndquinat
Jesus quin yarquin cat, cuercurin
cat bahnaquin rojocro. Caros cutar
rojocro. Ey cutar Jesus birar bijactar
tewic rahcuir erar rojocro.

56 Bucoy bucoy pueblo -cutar
bicayat cat, rasa cutar bicayat cat, uw
itic cutar bicayat cat uw yarquin ey
ibt awat chajacro. Chaquir Jesus quin
conjacro:

—¢Bah oya butan ajc wadtaica? wa-
jacro.

Etar biyinat butajactara, eyin bar
tan jajacro.

Ojc siti jawi. Asro,

7

Lo que hace impuro al hombre
(Mt 15.1-20)
1 Etar fariséoin secuar Jesds quino
béhjecro. Bachan chihtdn siwquin cat
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pueblo Jerusalén bin fariséoin owar
béhjecro, Jesus quin.

2 Ey quin cur ititan, Jesus chiwan
atum sucti ira yacaro. Fariséoinat
resta sucuir eyta éyinat resta eyta
sucti ira ydcaro.

3 Etat owaran fariséoin cat, judioin
cat, bahnaquin cat atum sucti yatiro.
Cahmor werjayin bach auti acu ira
yayin cahmor atum sucro.

4Rasd cut bin wiquir, anto suctieyra
ira yatiro. Bach istiy cat, istiy cat
chero. Bronce toca cat, ruca cat, soya
cat sucro, bach auti acu.

> Eyta ityat fariséoinat cat, bach
siwquinat Jesus quin wajacro:

—Bah chiwan werjayat bach chajac
chihta cut ititiro. ¢Bitara rehquitca?
¢Bitara rehquit atum resta ji bin cut
ira yaqui? wajacro.

6 Etat Jesusat wajacro:

—Uch sihwawi. Urd bucay binu,
Sir chihta ehcuquib Isaiasat Uchicri ba
ojcor uchta cuihsu bahjacro:

Uch uwat imar cuw cutaran “Sira ur
ayro,” wacaro. Eyta cuar ur
Icatra Sir tamo sihwati itro.

7 Eyinat Sir tamo sihwac waquic

cuaquir eyta cat batro. Cahujin quin

Sir chihtd siwic waquic cuar, uw

imar chihta siwro, Sir carit cutar eyta

cuihsu bahjacro.

8 Baat werjayin chihtd yajquin acu

Sir chihté cati ruhwuro, wajacro, Je-

susat.

9 Acsar Jesusat eyin quin wajacro:

—Behmarat werjay chihta yajquin
acu Sir chihta cati ruhwuro. /Bitara
rehtqui?

10 Uchicrias Moisesat uchta wa-
jacro: “Bah tetin ajca ji béowi. Bah
abin ajca ji béowi. Biyatan ima tet
cahm icar,ima ab cahm icar ajc ahsin
téwyatan, ey ques icar yauwi,” wa-
jacro.

11 Eyta cuar ba fariséoinat, ba
bachan chihtdn siwquinat wuchta
siwro: “Biyinat uchta wacayat: ‘Tetu,
Abu, ajat bah wiquin bin, Sir quin
wiquin acu yajc chdjacro, wacayat,

12 eyinat tetin abin obir ydjcajatro,”
wacaro, baat.
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13 Ftarwan behmar chihtd acsar,
acsar yajc ayin acu uw quin Sir ima
chihtd tehmo ayro. Sir chiht istiy,
chiht istiy baat eyta tehmoro, wa-
jacro, Jesusat fariséoin quin, bachan
chihtan siwquin quin.

14 Eyta waquir uw bucoy ima quin
chijacro. Eyta chiir uw becayat eyin
quin wajacro:

15 —Bahndquinu, ajat tewquey
rahcwi. Rahcuir cawi, -wajacro-.
Uwat cac icar yaquey cuitatrun ura
ay batra rehca bareyra. Cuat uwat
cac icar bin tewquey cuitatrun, imat
yajquey cuitatrun ura ay bar chacaro,
-wajacro-.

16 Biyin cucaja chétara ey chihtd
rahcwi, wajacro.

17 Etat Jesus usi radjacro. Uw ricén
to bin cham bahjacro. Usi rauyatima
chiwat ey quin tayojocro:

—¢Bahat siwjaquey bi ojcor tewqui?

18 Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—¢Ba cat ura bar waataqui?

19 Uwat watar bin cac icar icur
yactara ey cut ur ay bar chacajatro. Cac
icar yacayat urd bow icar rautiro. Atuc

sar rauro. Acsar bucchir awat bicaro.
Etar acsatra sicaro. ] _
20 Jesusat eyta waquir cutar ira

bahnacan ricim batro. Resta batro,
wajacro. Acsar uchta wajacro:

—Baat eyta sinata bin yajcaro.

21 Cuatdn uwat cac icar ay bar
tewyat,ima ura ay barrehcaro. Uwat
tan icar ura sar ay bar sihwaro. Eyta
ay bar sihwar, acsar ur ay bar ya-
jcdy yinro. Yehwti bin owar isar yaj-
caro. Cahujin ohnor bes yajcaro. Uw
yauro. Cahujinay wiya bes yajcaro.

22 Cahujinay racar isoro. Ay bar ya-
jcaro. Uw cayar yajcaro. Uw cahmor
rooti ay bar yajcaro. Es yajcaro.

23 Carin cac cahmar cahujin cahmi
icar sucuar tewro. Cahujin ojcor
téwajar bin tewro. Imaran ayan cuit
sihwaro. Urd bar bin éytaan wan
yajcaro. Turarir yajcaro. Eyta ay
bar ydjqueyan uwat cahmoran ura cut
eyta yajquin sihwaro. Eyta sihwar ya-
jcaro. Eyta yajquey uw ura ruhwuro,
wajacro, Jesusat.
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Una mujer extranjera que creyo en
Jesus
(Mt 15.21-28)

24 Etar Jesus erar bin acsar bijacro.
Tiro cajc cut, Siddn cajc cut cun bi-
jacro. Erar cur, usi raujacro. Uwat
istiti acu usi radjacro. Eyta cuar uw
cahmor bitach ruhcuajatro.

25 Cab rehti wiwarac Jesus quin
rajacro. Ey wiwa wacja wiwarac
conu bin cuicd chero. Ey wiwa
cajc istiy bin uwro. Cajca Sirofenisa
uwro. Ey wiwat Jesus wiquic chihta
rahjaquinro.

26 Eyta rahcuir Jesus quin wiquir ey
ques acor cuscar cut chihrjacro. Cus-
car cut chihrir Jesus quin wajacro:

—As waquij ura sar bin cuicd uc
aywi, conjacro.

27 Etat Jesusat wajacro:

—Uwat imar sasa yayin acu ira ibtu

wicaro. Pan sasat cohtd binan siwir
bayar quin wicajatro, -wajacro-. Sasay

bin bayar quin witi eyta, ajat israelin
ac ay yajcata bi cahujin ac yajcatai
batro. Ajat bah uw cuitar yajcatai
batro, wajacro.

28 Etat wiwat wajacro:

—Caru, bahat uni wacaro. Eyta
cuaquir sasat pan cohcayat, pan cac
bur tijcdc ey bdayarat mesa cahmor
cohcaro, -wajacro-. Eyta chihtara as
cuitar conu yajwi, wajacro.

29 Etatan Jesusat ey quin wajacro:

—Chaucu, bahat ay wajacro. Etar
sicor biwi. Bah waquij ur icar bin
cuica bar waa bijacro.

30 Etat wiwa sicor usi bijacro. Usi
cur Ititan, waquij awat cut camro.
Cuica bar waa bijacro.

Jesus sana a un sordomudo

31 Etar Jesus cajc Tiro bin sicor
waar rajacro. Cajc Sidon tiw,
Decdpolis pueblo istiy, pueblo istiy
tiw Galilea riw cajc awat cujacro.

32 Cucayat uwat sera cucdj bar bin
Jesus quin rojocro. Ser eyat cat ay
téwajatro. Roquir Jesus quin con-
jacro:
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—Uy cucdjchirehquin acu, ay tewin
acu bahat uy cutar ba atcar cut
butawi, wajacro.

33 Etat Jesusat cucdj bar bin ajquir
uw bar cut béjecro. Erar cur Je-
susat ima at ub sera cucdj ucar icar
chdjacro. Cana rihar cat tijcajacro.
Tijcar seray cuw butajacro.

_ 34 Butar cuacur aba wahitir camur
sijacro. Camur siir wajacro: “Ebata,”

wajacro. Eyta waquic eyan uch ojcor
wacaro, “sarwa,” wacaro.

35 Eyta wacayat cucdj bar bin cucdj
bar sarjacro. Cuw cat bar tan jajacro.
Ay tewjacro.

36 Etat Jesusat uw quin wajacro:

—Cahujin quin ehcuti jawi, wa-
jacro.

Jesusat “ehcuti jawi,”
éyinat cuit ehcujacro.

37Uw ub yehwjacro. Ojcsijacro. Ub
yehwir wajacro:

—Jesusat bahnac ay yajcaro, -
wajacro-. Eyat Sir ura cut cucaj bar
bin cucdj chi chacaro. Téwajar bin
tewin acu chacaro, wajacro.

8

Jesus da de comer a cuatro mil per-
sonas
(Mt 15.32-39)

1 Birdy bar cuanyat, bucoy rican
to bin Jesus quemir sécuajacro.
Sécuajaqueyin ira batro. Uwa eyta
Secuayat, Jesusat ima chiwa chijacro.
Chiir eyin quin wajacro:

2—Ajat uch uw tamo séhwaro. Eyin
is owar bay cuanjacro. Ahra éyinat
icuri yayajatro.

3Ira yati usi dyeyra, ibit awat yayat
bar cudcayqueyra. Cahujin cajcan
abay cut bin usar béhjecro, wajacro.

4Etat ima chiwat wajacro:

—Usar ubach batro. Uwa ititiro.
Uwat yayin acu icuri batro. Rican to
rehquit, bi wicajatro, wajacro.

5 Etat Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—¢Baan pana bitaca? wajacro.

—Pana cucuiro, wajacro.

wacayat,
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6 Eyta wacayat Jesusat uw rica
quin, ica sar chihr ayjacro. Etar Je-
susat pan cucui eyan caquir wajacro:

—Siru, bahat is obir yajacro. Bahat
isat cohn acu wijacro, wajacro.

Eyta waquir, pana cotchacro. Cotir
car, uw quin tahwun ima chiwa at
icar wijacro. Etar chiwat acsara uwa
bahnaquin quin tahwujacro.

7 Rih ruwa cat conu chero.
Jesusat Sir quin conjacro:

—Siru, bahat is ruwa cat wicaro.
Bah ur ayro, wajacro.

Sir quin conar ima chiwa quin wa-
jacro:

—Rih ruwa cat uw quin tahwuwi,
wajacro.

8 Eyta wacayat chiwat rih ruwa uw
quin tahwujacro. Etar bahndquinat
yaris cohjocro. Cohr car yayar car,
ira cajcar ey sicor seécuajacro. Ira
cajcar sécuajacan chocha cucui biyan
cuin tas sécuajacro.

9Ira cohjoquin sawujacan uw cuisa

cuatro milcuano. L
10 Etar Jesusat uwan sicor imdr usi

ayjacro. Ayir cab rehti ima chiwa
owar cand cuitar rauwir, cajca Dal-
manuta cun béjecro.

Etar

Los fariseos piden una sefial mila-
grosa

(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)

11 Riy istiy fariséoin Jesus quin
béjecro. Cur tecuay yinjacro. Jesus
quin uchta wajacro:

—Is cac cahmar Sir ura cut, ca-
mur cut bahnéc yajcata ehcun acu ey
yajwi. Isat cuacur Sir imat bah ayjac
chihtd istin ac eyta yajwi, wajacro.

Jesus cayar yajquin acu eyta wa-
jacro.

12 Etat Jesusan cue rehjecro. Cue
rehquir camur siir wajacro:

—¢Ah uch uwa bitara reht Sir ura
cut, camur cut bahndc yajcata ehcin
acuasquinyajcayqui? Sirat ayjactara,
Sirat aytitara, ey istin sihwar as quin
eyta yajc ayro. Ajat ba quin wacaro.
Eyta yajc ayic cuar, baat istin ac ajat
éytara yajtiro.
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13 Eyta waquir eyin cham bahjacro.
Cano sar raujacro. Rauwir riw rahray
bijacro.

Lalevadura de los fariseos
(Mt16.5-12)

14 Bécayat chiwat pana beti tan
chinjacro. Cano sar pan ubistanacro.

15 Etar Jesusat be rabar eyin quin
uch siwjacro:

—Yaji chawi. Cuaya sinti jawi.
Fariséoin buc réhquiban butati jawi.
Herodes buc réhquiban butati jawi,
wajacro.

16 Eyta wacayat chiwat rahra rahra
wajacro:

—Isat pan roti etar eyta wacaro,
wajacro.

17 Eyta rahra rahra tewyat, Jesusat
itchacro. Eyta istir wajacro:

—¢Bitara reht pan bahjac ojcor
rahra rahra tewqui? ¢Ba ur icar anto
istitica? ¢Ajat wajacan anto rahctiqui?
¢Baura barica?

18 Ba ub ji cuar ¢istitica? Cucdj chi
cuar ¢rahctica? ¢Ajat yajaquey tan
chinyi?

19 Pan estdc cuar, ajat serin cuisa
cinco mil yaris yayin ac wijacro. Eyta
Wicayat ¢ira cajcar baat chocha bita
bin cuinyi?

Etat éyinat wajacro:

—Isat ira cdjcara chocha doce cuin-
jacro, wajacro.

20 Bucoy cat pana cucui etan cuar,
ajat serin cuisa cuatro mil yaris yayin
ac wijacro. Eyta wicayat ira yajac
cajcar baat chocha bita bin cuinyi,
tayojocro.

Etat éyinat wajacro:

—Isat ira cajcar chocha cucui cuin-
jacro.

21 Etar Jesusat wajacro:

—¢Bitara reht as chihtd orac
rahctiqui?

Jesus sana a un ciego en Betsaida

22 Ey yahncut pueblo Betsaida cut
cujacro. Erar cur uwat ub bar bin
Jesus quin béhjecro. Behquir con-
jacro:

—Ub barbiubjirehquin acu butawi,
wajacro.
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23 Eyta wacayat Jesusat ub bar bi
eya ator béjecro. Pueblo acsar béjecro.
Erar cur Jesusat cana rihar ey ub cut
tijcajacro. Tijcar atcar ser ey cutar
chajacro. Atcar chaquir wajacro:

—¢Bahat ub cut itqui?

24 Etat ser eyat cuisa yehwir
wahitchacro.  Cuisa yehwir istir
wajacro:

—Ee, ajat uw itro. Uw it cuar
eyin carucuan wanro. Cdrucuir quir
cuaquir bécaro, wajacro.

25 Etat Jesusat ey ub cutar atcar
bucoy chdjacro. Eyta chdacayat serat
bucoy ay wahitchacro. Etat sicor ub
jirehjecro. Bahnacan ay itchacro.

26 Etat Jesusat ey sicor im wusi
ayjacro. Pueblo cut tiw biti jawi,
wajacro.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Acsar Jesus ima chiwa owdr
Cesarea de Filipo cajc cun béjecro.
Beya rabar Jesusat ima chiwa quin
tayojocro:

—Uwat waquit: ¢Asan rehrca? wa-
jacro, Jesusat.

28 Etat éyinat wajacro:

—Cahujinat waquit, bahan Juan
uw rih sar siwquib yarjaqueyro.
Cahujinat waquit, bahan uchicri Elias
bijaquin sicor wijacro. Cahujinat
waquit, bahan istiy uchicrias Sir
chihta ehcuquib yarjaquey oraro.

29 Etat Jesusat wajacro:

—Baat waquitra, ¢asan rehrca? wa-
jacro, ima chiwa quino.

Eyta tayoyat Pédroat wajacro:

—Bahan Cristoro. Sirat bah ayjacro,
wajacro.

30 Etar chiwa bahnaquin quin wa-
jacro:

—Istiy quinoi as ojcor ehcuti jawi,
wajacro.

Jesus anuncia su muerte
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 Etat Jesusat im acam bitara re-
hcatatar ey siway yehnjacro. Uchta
wac siwjacro:

—As Uw Siuquib uwat bitara utara
ruhwayqueyra. Judio werjayinatan,
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sacerdote cdrinatan, bachan chihtan
siwquinatan as ria yajti jacayqueyra.
Etar as yauwayqueyra. As yauyat bay
cuanyat as sicor estaji yehninro, wa-
jacro.

32 Jesusat chiwa quin ruhcti eyta
ehcujacro. Eyta ehcwayat Pédroat ey
ajquir béjecro. Jesusat eyta wati acu
Pédroat tecuay yehnjacro.

33 Etat Jesusat ac wari cuar chiwa
cahujin itchacro. Eyin istir Pedro
tecua rabar wajacro:

—Baha Satanas uritro. Eytara tewti
jawi. Bahat eyta tewyat uw chi-

hta cuitar tewro. Sir chihtd cuitatra
éytara téwajatro, wa]acro

34 Etar Jesusat uw rican to bin cat
ima chiwa cat chijacro. Secuar eyin
quin wajacro:

—Biyinan as chiwa yin cuntara, imar
chihtara sihwati jacataro. Imar chihta
cut yajti cuar as chihta yajcataro. As
chiwa chaqueyin as ques icar uwat
yauwata Oraro. Biyinan as ques icar
eyta yauwata tacat as wacati ajca ji
bécayat, eyin as chiwa chdcataro, -
wajacro, Jesusat-.

35 Cahujinat imar yauwic cahmar
roocayat, as chihtd cdacajar Oraro.
Biyinatan eyta cati cudcayatan, eyin
Sdcataro. As ajca rahcti reht sacataro.
Cuatan as chihta ques, as chihta ay
bi ehcuc ques uwat cahujin yauwata
Oraro. Biyinan as chihtd ques yauyata,
ajat eyin siwayqueyra. Siuyat eyin Sir
jor cuacur itayqueyra.

36 Uw cahujinat ray cat, oya cat,
cajca cat cuit sécuata Oraro. Eyta secua
cuar, (im eyta cab oca icar béjeca?
Eyta bahnac chiwayqueyra.

37 Raya cat, oya cat, cajca
cat chiwayqueyra. Ima ajc cat
chiwdyqueyra. Eyta cudcayat ray cat,
oya cat, cajc cat icar acui batro. Ey
cuitar ba siwajatro, -wajacro, Jesusat-.

38 Aha uch Sir tamo sihwati bin uw,
ur ay bar bin uw, biyinan uw cahmor
aywini rehquit “as Jesus chiwai bar”
wacayat, as chihta ehcuti jacayat, ajat
rahra cat eyin ojcor “as chiwai batro,”
waquinro. Asan Uw Siuquiban cuacur
bin sicor wiquinro. Sir as Tetdy wan
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beo beo tan cut wiquinro. Sir cuacur
cacmin owar wiquinro. Eyta wicayat,
“eyin as chiwaro,” waquin acu rootaro.

9

1 Ajat ba quin wacaro. Sir cara
rehquey cutar Sir iman uw ubot
Camuran cuit waac 0cso tas usar
itquin cahujin sdcati itayqueyra, wa-
jacro, Jesusat.

La transfiguracion de Jesus
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Etar teray cuanyat, Jesusin cubar
icar béjecro. Pedro cat, Juan cat, San-
tiago cat béjecro. Etan béjecro. Erar
cur eyin ub acat Jesus arjacro.

3 Aryat oya cuas beo beo waajacro.
Cajc bahndc cuitar oya sucuir cuasan
ey owara bitach wadjatro.

4 Etat eyin acat Uchicri cohtin Elias
cat, Moisés cat waajacro. Waar car
Jesus jor tewjacro. Rahra rahra
tewjacro.

5 Eyta tewyat Pédroat Jesus quin wa-
jacro:

—Siwquibu, isan usaran yarisro.
Isat chohcha bay tuwin acu ajc
waawi, -wajacro-. Istiy bah acu, istiy
Moisés acu, istiy Elias acu tuwinro,
wajacro.

6 Jesus chiwa ojc sijacro. Etar bi
wacatatar istiti rehjecro. Etar Pédroat
eyta wajacro. Eyta wacayat icar
bowaramat eyin ehy6 cay tunjacro.

7 Eyta cudcayat, bowardm tan sar
Sirat wajacro:

—Uchan as waquijré. Ajat eyan
sehnacan cuitro. Ey ajc rahcwi. Ey
chihta cawi, wajacro, Sir imat.

8 Etat Pédroinat wahitchacro. Ititan
imarin owdr cahujinra batro. Jesus
im istitro.

9Etar isur sicor béjecro. Beya rabar,
Jesusat eyin quin wajacro:

—Baat cubar icar itchdqueyan
ehcuti jawi. As chinir sicor yehnic
ocso tas cahujin quin ehcuti jawi,
wajacro.

10 Etar éyinat itchaquey ojcor
cahujin quin ehcutiro. Eyta cuar
imarin owdr wajacro:  “Jesusat
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chinir sicor yehnic wacayat, ¢bi ojcor
tewqui?” wajacro, rahra rahra.

11 Etat éyinat Jesus quin wajacro:

—Bachan chihtan siwquinat wac-
aro: “Cristo yehnin cahmoran Eliasan
cahmor wicataro,” wacaro. ¢Bitara
etar eyta waqui? wajacro.

12 Etat Jesusat wajacro:

—Uni wacaro. Elias ibtu wicataro.
Cristo yehnin cahmor bahnac oron

wicataro.  Sir carit cutar uchta
cat wacaro: “Uwat Uw Siuquib

abdy ruhwayqueyra. Ey ria yajti
chacayqueyra,” wacaro.

13 Ajat ba quin wacaro. Elias bar
wijacro. Eyta wijac cuar, uwat ey
ruhwu cun rehquit, ey ruhwujacro.
Sir carit cutar ey eyta ruhwata cuih-
sujac eyta ruhwujacro.

Jesus sana aun muchacho que tiene

un espiritu malo
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Eyin isur chiwa cahujin quin
béhjecro. Behquir itit, eyin quemir
rican to sécuajacro. Bachan chihtan
siwquinat eyin owar técuaro.

15 Jesus wicayat uwat ey itchacro.
Istir ub yehwjacro. Ey acam quinir
tihrjacro.

16 Tihryat
tayojocro:

—¢Ba bi ojcor tewqui? tayojocro.

17 Etat uw tac icar bin ser istiyat
wajacro:

—Siwquibu, ajat as wacjd bah
quin roquiri. As waquij cuicat
ruhwuro. Cuicd ruhwuc rehquit
bitach téwajatro.

18 Cuicat as waquij bucoy bucoy
Cudcaro. Bitajat cudcayat as waquij
ica wihar técaro. Técayat cac sar orjir

waacaro. Ruhr cuech cuech cohcaro.
Eyta sibaran bahndc sinictin bicaro.

Waquijroquir ajat ba chiwa quin con-

jacro. Cuicd ucaytaacu conjacro. Eyta

cuar éyinat bitach uc ayajatro, wajacro.
19 Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Ah cutar uwat Sir tamo sihwatiro.
Chihta uni bi tehmoro. As ba owar
Uchicri itchacro. ¢As chihta cuitar
yajcata bin baat bitat sinin yajca?
¢Baat sinti cudcayat, ajat caban bita

Jesusat eyin quin

San Marcos 9:28

siwataca? -wajacro-. Bah wacja as
quin rowi, wajacro.

20 Eyta wacayat uwat ser ey wacja
Jesus quin rojocro. Rocayat cuicat
Jesus itchacro. Ityat cuicat sah ey
en ayjacro. Ica wihar téjecro. Ic icar
yau técayat wihcajacro. Cac sar orjir
waajacro.

21Etat Jesusat tet quin wajacro:

—¢Eyta yauwdy yehnjaquey bita
cuanyi? tayojocro.

Etat tetdt wajacro:

—Sah conu jatan im éytaro.

22 Etar cat cuicat as sah yauwin acu

rih sar cat técaro. Oc icar cat técaro.
Eytaan bucoy bucoy técaro. Etatar

bahat ey bar tan chdcatatara is tamo
sehwar cue rehwi. Is cuitar yajwi,
wajacro.

23 Etat Jesusat wajacro:

—Tan chdacatatara, wati jawi. Biyinat
ajat icar bi bar yajcata sihwactar
eyin acu ajat eyta yajquinro. Eyta
sthwaquin acu ajat ictr ydjcajatrun ba-
tro. Bahnac bar yajcataro, wajacro.

24 Etat tetat cohwjacro:

—Ajat sehwat bahat cuicd bar uc
ayataro. Eyta cuar bahat eyta ayajar
séhwati acu as cuitar séhwawi, wa-
jacro.

25 Etat Jesusat ititan, rican to bin im
ocsor rocaro. Eyta istir Jesusat cuica
quin taniric uchta tewjacro:

—Cuicu, bahatan sah uchan bitach
téwajar chdjacro. Bitdch rahcuajar
chajacro. Etar ajat bah quin wacaro.
Sah ey ura sar bin yehnar biwi, -
wajacro-. Bir car sicor ey sar rauti
jawi, wajacro.

26 Eyta wacayat, cuicat cohwjacro.
Cohwir sah ic icar abdy yiwo téjecro.
Yiwo ter waa bijacro. Sah ey chéinan
wan bahjacro. Uwat eyta istir wa-
jacro:

—Bar chinjacro, wajacro.

27 Eyta cuar Jesusat sah atcar
yehwjacro. Sah cui yehnin acu
atcar yehwjacro. Yehwyat sah bar
yehnjacro.

28 Etar yahncut Jesus usi raujacro.
Rauyat ima chiwat cahujinat rahcti
acu Jesus quin tayojocro:



San Marcos 9:29 83

—¢Bitdr etar isat cuicd ey Ucajar re-
hyi? wajacro.

29 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Cuicd eyta bin Sir ojcor condr
cuitar uc teta binro, wajacro.

Jestus anuncia otra vez su muerte
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31 Erar bin sicor Galilea cajc cut
tiw béjecro. Erar tiw bécayat, ima
chiwa siwin acu cahujinat istiti ac
béjecro. Beyarabar Jesusatima chiwa
quin wajacro:

—Asa Uw Siuquiban cahujin at icar
Wicayqueyra.  Eyta wicayat, éyinat
as bar yauwayqueyra. Yauwir bay
cuanyat sicor estaji yehninro, wa-
jacro.

32Eyta wacayat ima chiwat bi ojcor
tewictara ay rahctiro. Ay rahcti cuar,
ey ojcor tayon yajquit cat ay winiro.

cQuién es el mds importante?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Bécajareht pueblo Capernaum cu-
jacro. Erar cur usi raujacro. Rauwir
car Jesusat ima chiwa quin tayojocro:

—¢:Ibt awat roca rabar ba rahra
rahra bi ojcor tewyi? wajacro.

34 Eyta tdyoyat chiwa ajc sacac
chdjacro. Eyinat imar owar biyan
caran Cuitara ey ques técuajacro. Etar
ajc sacac chajacro.

35 Etat Jesus chihrjacro. Chihrir
chiwa doce eyin ima quin chijacro.
Béhcayat eyin quin wajacro:

—Biyan caran cuit yehn cuntara eya
cahujin acu chiwa chdacataro. Bah-
naquin cuitar yajcataro, wajacro.

36 Eyta waquir, Jesusat sah istiy
cdjacro.  Caquir sah ey imar tac
icar chdjacro. Sah ey Jesusat tanor
yehwjacro. Yehwir eyin quin wa-
jacro:

37 —Blyinat as chiwa chajac rehquit,
sah uchta bi ajca ji bécayat, éyinat as
cat ajca ji bécaro, -wajacro, Jesusat-

Eyta cat biyinat as ajca ji bécayat,
éyinat as ayjaquey cat ajca ji bécaro,
wajacro, Jesusat.
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Elqueno estd contranosotros, estd
a nuestro favor
(Lc 9.49-50; Mt 10.42)

38 Etat Juanat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, isat cahujin itchacro.
Isat ititan, eyat cuica uc si ayro. Isat
rahcuit, uc si ayin acu “Cuicu, Jesus
ajc cut ajat baucayro,” wajacro. Eyta
wajac rehquit isat ey técuajacro. “Ey-
tara yajti jawi,” wdnora, isat. Eya is
owar bini bar rehquit, eyta técuajacro,
wajacro.

39 Etat Jesusat Juan quin wajacro:

—Eyta técuajar bin técuajacro. Biyinat
as ajca waquir cuitar uwat anto istiti
biyajcayat, eyat as ojcor ay bar bitach
téwajatro, -wajacro-. Etara técuajar
bin técuajacro.

40 Biyinat is técuati cudcayatan eyan
is acu ay binro, -wajacro-.

41 Etar cat ajat ba quin wacaro.
Biyinat ba as chiwa etar ba quin rih
yahn acu wicayat, Sirat eyin quin tan
chinti tinayqueyra, wajacro, Jesusat.

Elpeligro de caer en pecado
(Mt 18.6-9; Lc17.1-2)

42 ’Sasd cahujin conu cuar as
tamo ay sihwaro. Biyinatan sasa
uchta bin quin Sir tayar yajc ayatan,
yajc ayqueyin acu ay baran tahnac
rehcataro. Eyan anto tayar yajc
ayti cuat, chinjaquir waquit yarsaro.
Iman sasa quin tayar yajc ayti yacur
0cso tijcaquir waquit ay baran etach
batro. Ima cucu ques acat anab
ub questar car yacur ocso tijcaquir
waquit ay baran etach batro, -
wajacro-.

43 Ba at cut Sir tayar yajcata Oraro.
At cut tdyara yajcata rehquictara atcar
cuijaquir eyta jawi. Tayar yajti acu
eyta jawi. Cuercuran wan, atcara bar
binan wan Sir jor cuacur ityatan ayro.
Cuat atcar bucay ji cuar, cab oc icar
técayatan ay batro, -wajacro-.

4445 Ba ques cut Sir tayar yaj-
cata Oraro. Ques cut tdyara yajcata
rehquictara quescara cuijaquir eyta
jawi. Tayar yajti acu eyta jawi. Cuer-
curan wan, quescara bar binan wan
Sir jor cuacur ityatan ayro. Cuat
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quescar bucdy ji cuar, cab oc icar
técayatan ay batro.

46-47 Ba ub istiy cut wahitir cuitar
Sir tayar yajcata Oraro. Ub istiy ey
cut tayar yajcata rehquictara, ub ey
Ujaquir eyta jawi. Tayar yajti acu eyta
jawi. Ub istandc bin cuercuran wan
cuar, Sir cara rehquey cutar ityatan
ayro. Cuat ub bucay orac cuar, cab oc
icar técayat ay batro.

48 Cab oca cuitar rihmydan ydarajatro.
Oca tinajatro.

49 Ruhmir ay rehquin acu oc cut
wahnar eyta uw cat éytaan wan ay bar
yajquic etayta acu cudcataro.

50 Rauwa ehchicuano. Eyta cuar
rauw bahsi bar rehcayatra, sicor
bahsi waayta acu icri yajcajatro. Baha

cat rauwan bahsi binan wan chawi.
Cahujin owar técuati ituwi, wajacro,
Jesusat.

10

Jesus ensefia sobre el divorcio
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 Etat acsara rajacro. Judea
cajc cut Jordan rih rahray rajacro.
Erar cat Jesus quemir rican to bin
Sécuajacro. Jesusat uw bitat sécuayat,
eyin siwjacro. Bucoy bucoy eyta
siwjacro. Etar uw sécuayat, Jesusat
eyin siwjacro.

2 Esar siwyat, fariséoin Jesus quin
béjecro. Fariséoin Jesus ura wahitin ac
ey quin tayojocro:

—¢Uwat wiya yehw téjerica?

3 Etat Jesusat tayojocro:

—:Moisesat bach caritan, chihta
caritan cuihsu bahjac cuitar eyta
yehw ten acu ajc waaca? wajacro.

4Etat éyinat wajacro:

—Moisesat uchta yajquin cuihsu
bahjacro: “Wiya yehw ten sihwayat,
récaji carit cuihswataro. Cuihsur wiya
quin wiquir car yehw tétaro,” wa-
jacro.

> Etat Jesusat wajacro:

—Baat ur ay bar yajquic et cun bar
rehquit, wiya yehw ten ojcor Moi-
sesat eyta cuihsu bahjacro.
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6 Récaramra Sirat cajc chac owar
echi sera cat, wiwa cat chajacro.

7 Eyta cudcayat serat wiya yehwir,
tet cat, ab cat bahtaro. Wiya jor itataro.

8 Buc owdr jtir istandc waacaro.
Etarwan yehwir, bucdy bini batro.

9 Sir chihtd cuitar istandc waacaro.
Eyta bira ser eyan, wiy eyan uw chi-

hta cuitar yehw teti jacataro, wajacro.

10 Etat usi radjacro. Rauwir Jesus
chiwat bucoy ey ojcor Jesus quin
tayojocro.

11 Eyta tdyoyat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Biyatan ima
wiya yehw ter car, istiy jor yehwyat,
Sirat ititan, ur ay bar yajcaro. Wiwa
besir yajcaro, -wajacro-.

12'Wiwa cat biyatan ima sera yehw
tér car, istly jor yehwyat, Sirat ititan,
ur ay bar yajcaro. Sera besir yajcaro,
wajacro.

Jesus bendice a los nifios
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Etat owar uwat imdr sasa Jesus
acu rojocro. Jesusat butayta acu ro-
jocro. Etat ima chiwat uw quin
taniric tewjacro. Uchta wajacro:

—Jesus quin sasa roti jawi, wajacro.

14 Jesusat eyta tewic rahcuir, ima
chiwa quin wajacro:

—Sasa rocayat, siuti jawi. Imar
rocdyqueyra. Roquin acu ajc waawi.
Sasat Sir tamo sihwar eyta uwat Sir
tamo eyta sihwayat, Sir cara rehquey
cutar cuwataro, -wajacro-.

15 Ajat ba quin wacaro. Biyinan
sasdn wan Sir tamo sihwati eyra
éyinan Sir cara rehquey cutar bitach
CUwajatro, wajacro.

16 Eyta waquir, Jesusat sasan tanor
yehwjacro. Yehwir im atcar sasa cuis
otar chajacro. Eyta chaquir wajacro:

—Siratan baan ay obir yajwi, wa-
jacro.

Unjovenrico habla con Jesus
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Etat Jesus acsar ben acu yehn-
jacro. Ben yehnyat, ser istiy ey quin
quinjacro. Cur cuscar cuitar chdjacro.
Cuscar cuitar chaquir wajacro:
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—Baha siwquiban ayro, -wajacro,
Jesus quin-. ¢Ajat ay bi icdr yajcataca,
-wajacro-, cuacur Sir jor etiti ohbac
itin acu?

18 Etat Jesusat wajacro:

—¢Bitara etar asan ay, waqui? Ur ay
bin Sir imaro. Cahujinra batro.

~ 19Sirat bachan chihtan cuihsu bah-
jaquey bahat itro. Uchta cuihsu bah-

jacro: “Uw yauti jawi. Yehwti bi jor
isar yajti jawi. Bes yajti jawi. Cahujin
cahm sucuar tewti jawi. Uw cayar
yajti jawi. Tetin, abin ajca ji béowi,”
cuihsu bahjacro.

20 Etat serat wajacro:

—Siwquibu, ajat ey chihta bahnac
yajcaro. Conu cudcayat echi aha ocso
tas ey chihta bahnac yajacro.

21 Etat Jesusat ser ey wahitchacro.
Istiran ey sehnac chajacro. Etar wa-
jacro:

—Bahat chihta istanac ey yajcataro.
Bah oya cat, cajc cat bahnacrawi. Rar
car, ray tunjaquey oya bar bin quin
tahwuwi. Eyta tahwuyat Sirat cuacur
ba acu ayan cuit bi wicayqueyra. Etar
asijor chihta sinay biwi, wajacro.

22 “Bahndc rawi,” wacayat, serat
rahcuir, cue rehjecro. Ima oyan,
rayan, cajcan cuit rehquit cue rehje-
cro. Cue rehquir car bar bijacro.

23 Ser ey bi yiror Jesusat ima
quemir chiwa wahitchacro. Istir eyin
quin wajacro:

—Oya ji bin, ray ji bin Sir imat
siwata sihwatiro. Oya chi, ray chi re-
hquit imar chihta cuit siwin sihwaro.
Etar eyin Sir cara rehquey cutar
rauwajatro.

24Jesusat eyta wacayat, ima chiwa
ojc sijacro. Etat Jesusat wajacro:
—As chiwu, Sir cara rehquey cuitar

rauwin acu carinat bahnac cham bah
cun batro. ) _ _
25 Camello cabdlloir binro. Eyin

sicar Ucara icar bitdch rauwajatro.
Camello sicar ucar icar rauwajar eyta
oyin rayin cat eyta Sir quin bitach
rauwajatro. Eyta cuar camello sicar
ucar icar rauwin yajquir waquit
canar etach batro, wajacro.
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26 Eyta wacayat, chiwat ojc siquir
ub yehwjacro. Ub yehwir wajacro:

—Eytatara ¢Sir quin cuacur rehri
béjerica? wajacro.

27 Eyta wacayat,
wahitir wajacro:

—Uw urd cuitar bitach radwajatro.
Eyta cuar Sir ura cutar bahnac ya-
jcataro. Sirat bi ydjcajatrum batro. Sir
ura cuitar Sir ima cara rehquey cut

rauwataro. Sir urd cuitar cat uwat
Sirat siwata sihwataro. Etar Sir ima
cara rehquey cut rauwataro, wa]acro

28 Etar Pédroat Jesus quin wajacro:

—Isan bah chiwa chaquin acu
bahnac cham bahjacro, wajacro.

29 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Biyinat as
chiwa chaquin ac ubachtara, rdbintara,
chitintara, tetintara, abintara, sasdtara,
cdjctara cham bahjactara, eyin ac cuit
Wicayqueyra. Biyinat as chihta ay bi
ehcun acu eyta cham bahjdactara ajat
eyin quin cuit wicayqueyra.

30 Bucoy cat, bucoy cat icar cien
Wicayqueyra. Aha cajc uch cuitar
ubach cat, rabin cat, chitin cat,
cochin cat, abin cat, sasa cat, cajc cat
wicayqueyra. Eyta cuar uwat eyin as
chiwa rehquic ques ruhwayqueyra.
Acsara cat Sir jor cuacur it dyayqueyra.

31 Ah ricar quir bin carin re-
hquir, cajcan teyan Sir imat tehmar
car ibsoy chdacayat, éyinan chiwa
chacayqueyra. Cuat chiwa cat carin
rehcayqueyra, wajacro, Jesusat.

Jesusat eyin

Nuevamente Jests anuncia su

muerte
(Mt20.17-19; Lc 18.31-34)

32Etar Jesus chiwa Jerusalén cuwin
béjecro. Jesus cat eyin cahmor bi-
jacro. Jesus Jerusalén biquic rehquit,
chiwa ojc sijacro. Cahujin cat chiwa
questoc béqueyin cat ay wini rehje-
cro. Etar Jesusat ima chiwa doce bin
ima quemir beyin sécuajacro. Beya
rabar eyin quin iman uwat bitara

ruhwatatara ehcujacro. Uchta wa-
jacro:

33 —Uch rahcwi. Isan Jerusalén
cun becaro, -wajacro-. Jerusalén

cucayat, asan Uw Siuquib sacerdote
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carin at icar, bachan chihtan siwquin
at icar wicayqueyra. Eyin at icar
Wicayat, €yinatan ajat Sir tayar yajac
wacdayqueyra. Eyta waquir as yauwin
wacdayqueyra.

34 Eyta waquir as judio bar bin at
icar wicayqueyra. Judio bar bin as
buror sisayqueyra. As cuit cana ri-
har tijcadyqueyra. As bucdyqueyra. As
yauwdayqueyra. Yauwir bay cuanyat,
as sicor estaji yehnayqueyra, wajacro,
Jesusat.

Santiago y Juan piden un favor
(Mt 20.20-28)

35 Bécajareht Zebedeo sasa Santiago
cat, Juan cat Jesus quin rojocro. Be-
hquir wajacro:

—Siwquibu, isat bah quin icur
chictara bahat is acu eyta yajwi,
wajacro.

36 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—¢Ajat bah acu icdr yajca racarica?
wajacro.

Etat éyinat wajacro:

37 —Bahat récaji wac bahwi. Bah
cuacur Sir owar ayan cuitityat, is bah
ecsar itin acu ajc waawi, -wajacro-
. Bah cuic rahray wihar, cuic rahray
wihdr itin acu ajc waawi. Récaji eyta
wac bahwi, wajacro.

38 Eyta chic cuar Jesusat eyin quin
wajacro:

—Baat istiti cuar chicaro. Biyin
quin as cuic rahay wihar itin acu ajc
waacayat, uwat eyin yauwin acu ya-
jcataro. ¢As yauwin yajquir eyta ba
cat eyta yauwin yajcayat, baat cat yar
yajcdtaica? ¢Uwat as yauwir eyta ba
eyta yauwin ajc waataica? wajacro.

39 Eyta wacayat éyinat wajacro:

—Isatcateyta bar yar yajcataro. Isat
cat eyta ajc wadtaro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ba cat eyta yauwin acu ya-
jcdyqueyra.

40 Cuat biyin as cuic rahray wihar,
cuic rahray wihar itatatara ajat
wacatai batro. Biyin carin yinin acu,
ajat wacatai batro. Cuatan Sirat biyin
acu waquir chdjactara, €yinan eyta
yinata binro, wajacro.
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41 Eyta tewyat, chiwa ucasi binat
rahjacro. Eyta rahcuir rabin bucay
bin acu turjacro.

42 Turyat Jesusat ima chiwa chiir
wajacro:

—Judio bar bin carinat bitara
dyictara baat itro. Eyinat imdr chihta
uw quin yajc ayro. Judio bar bin
carinat cat imar chihtd uw quin yajc
ayro.

43Eyta cuar bara carin eyta bini ba-
tro. Biyinan carin yin cun sihwactara,
eyin cahujin acu cacmindn wan
chawi.

44 Biyinan carin cuit yin cun
sihwactara éyinat bahnaquin cuitar
yajcataro.

45 Ajatan eyta yajcaro. Asan Uw
Siuquib uw ayin acui ratiro. Cuat
uw cuitar yajquin acu rajacro. Uwat
tayar yajac tayar bar chaquin acu as
chinin rajacro, wajacro, Jesusat.

Jesus sana a Bartimeo el ciego
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Etat Jesus Jerico pueblo cut
tiw rajacro. Pueblo sar bin ima
chiwa owdr uw rican cuit bin owar
béjecro. Beya yinyat Bartimeo ibit
awat itchacro. Bartimeo ub bar binro.
Eya Timeo waquijro. Uw quin ray
buwuro.

47Jesus ibit awat racayat, uwat Bar-
timeo quin Jesus Nazaret bin raquic
ehcujacro. Bartiméoat eyta rahcuir
uchta cohway yehnjacro:

—Jesusu, David wihnu, as tamo
séhwawi. As cuitar yajwi, wajacro.

48 Eyta cohwyat, uwat ey taniru-
jacro:

—Ajc chin jawi, wajacro.

Eyta wacayat wan cuit cohwjacro:

—David wihnu, as tamo séhwawi.
As cuitar yajwi, wac cohwjacro.

49 Eyta cohwyat Jesusat rahcuir biti
inic itchacro. Itir uw quin wajacro:

—Uw ey as quin raquin chiwi, wa-
jacro.

Etat uwat Bartimeo chijacro.
quin wajacro:

—Cue rehti jawi. Cui yehnwi. Je-
susat bah chicaro, wajacro.

Ey
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50 Eyta rahcuir ub bar bijiyat siri-
caja sutir téjecro. Sutir ter car in yehn-
jacro. Jesus quin rajacro.

51 Cucayat Jesusat wajacro:

—c¢Ajat ba cuitar icur yajcataca? wa-
jacro.

Etat ub bar bijiyat wajacro:

—Caru, as ub ji chawi, -wajacro-,
ajat istayta acu.

52 Eyta wacayat, Jesusat ey quin
wajacro:

—Sicor biwi, -wajacro-. Bahat
uchta séhwaro: “Jesusat as ub ji
chécataro,” séhwajacro. Eyta sehwac
etar, ajat bah ub ji chacaro, wajacro.

Jesusat eyta wacayat, ub bar bin
ub ji rehjecro. Etar Bartimeo Jesus
chiwa chaquin ac ey jor ibit awat
béjecro.

11

Jesus entra en Jerusalén
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-
19)

1 Jesusin Jerusalén intac rocayat,
Betfagé pueblo cuitara cat, Betania
pueblo cuitara cat béhjecro. Pueblo
eyan Olivo tera cuitatro. Esar be-
hquir Jesusat ima chiwa bucay bin
cahmor ayin ac eyin quin wajacro:

2 —Pueblo 4catar erar cahmor
béowi, -wajacro-. Erar cur car,
asanica questa chdjaquin istayqueyra.
Asanica ey cuitar anto uw waatiro, -
wajacro-. Eyta istir ricudr cat as ac
rowl.

3 Baat roquin yinyat, uwat tdyota
Oraro: “¢Asanica bitan ricuaqui?” Ba
quin uwat eyta tayoyat uchta wawi:
“Carat inic chicaro. Biray rehti sicor
usar roquin wacaro.” Eyta wawi.

4 Etat Jesus ima chiwa bucdy bin
béjecro. Beyar ititan, asanica itchacro.
Querat acor questajacro. Ibit écsatro.
Istir asanica ey ricuajacro.

5 Ricuayat uw esar cui itquinat eyin
quin tayojocro:

—¢Baat asanica bitan ricuaqui?

6 Etat éyinat Jesusat wajac eyta
ehcujacro. Eyta ehcwayat beyin acu
ajc waajacro.
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7Etat asanica rojocro. Roquir asan-
ica cutara imar oya chdjacro. Oya
chdcayat, Jesus asanica arcut waa-
jacro.

8 Asanica arcut waacayat, uw rican
to binat imar oya ibt awat asujacro.
Asuyat owar cahujinat sincuachir
cahy tihw cut bin ehsujaquey ibt
awat chajacro.

9 Cahmor béquinat cat, questoc
béquinat cat ricadn to binat cohway
yinjacro:

—Bahat is siwin acu conro. Bah Sir
chihta cut rajacro. Sirat bah acu ay
rehquin chawi, -cohwjacro-.

10 Bahan David wihnd bar racaro,
cara rehquin acu. Sirat bah acu
ay rehquin chawi. Sir ajc cut ra-

jacro. Siran ayro, tew cohwjacro,
Jesus quin.
11 Eyta cohw beyan Jesusan

Jerusalén pueblo icar raujacro. Erar
Sir usiraujacro. Sir usi rauwir bahnac
wahitchacro. Bahnac wahityat, bar
tinjacro. Eyta tinic rehquit ima chiwa
doce bin owar Betania béjecro.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mt21.18-19)

12 Cuanmi cut chicrias Jesus Betania
bin sicor béhjecro. Beya rabar ibit
awat cuacayat yayi rehjecro.

13 Yayi rehquir bira acat ibit cajc
awat higuera caruc itchacro. Eyta
istir ub chétara, ques acor cuar wahi-
tay bijacro. Ques acor cur itit, ub
batro. Cahy imaro. Anto ub chaquic
cabi cutiro.

14Ub bar rehquit, Jesusat wajacro:

—Siru, caruc ey bucoy ub chac ayti
jawi, bucoy uwat ey ub cohti acu.

Jesusat eyta wacayat ima chiwat
cat rahjacro.

Jesus purifica el templo
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-
22)

15 Bécajareht Jerusalén cujacro. Cur
car Jesusan Sir usi raujacro.  Sir
usi rauwir itit, uwat atcur ruwa
wahr car, sicor racaro. Cahujinat
ray tehmoro. Eyta istir eyin watar
ayin yehnjacro. Ray tehmoOc mesa
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ab cuijacro. Atcur raquin banco ab
cuijacro.

16 Etar cat uwat Sir usar ibit chati
acu esar icuran biyan bey ayt1ro

17 Etar uw siwjacro. Uchta wajacro:

—Sir carit cuitar Sirat wajaquey
uchta cuihsu bahjacro: “As ubach
ojcor wacayqueyra. ‘Ey sar Sir ojcor
conin acu waquir chdjacro. Cajc is-
tiy cut bin uw, cajc istiy cut bin uw
bahndquinat ey sar Sir ojcor conin
acu waquir chdjacro. As ubach ojcor
‘Sir ojcor conic ubach’ awayqueyra,”’
wajacro, Sirat. Sir carit cuitar eyta
cuihsujacro. Eyta waquic cuar, ba
bésinan esar itay yinjacro, wajacro.

18 Jesusat eyta wacayat, sacerdote
carinat cat, bachan chihtan siwquinat
cat rahjacro. Rahcuir Jesus yauwin
ac riojocro. Uw bahndquinatan Jesusat
siwquey ayan cuit sihwajacro. Eyta
rehquit, sacerdote carin cat, bachan
chihtdn siwquin cat Jesus cahmor
ay wini rehjecro. Etar yauwin ac
riojocro.

19 Etat bar tinyat Jesusin pueblo
Jerusalén bin waa béjecro.

La higuera se seca

(Mt21.20-22)

20 Cuanmi cut bucoy ibt awat
béjecro. Beya rabar ititan, higuera
caruc bar incuatro. Bahndc sihya tas
injacro.

21 Eyta istir
wajaquey tamo séhwajacro.
sehwar wajacro:

—Siwquibu, wahituwi. = Higuera
carucua bar injacro. Bahat “uwat
cohti acu bucoy ub chati jawi,”
waquir ahra caruc ey bar injacro,
wajacro.

22 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

3 —“Sirat bahnac bar yajcdataro,”
sthwawi. Ajat ba quin wacaro. Biyinat
ur istdn cut “Sirat uchta yajcata,”
sihwa rabar Sir quin conyat, Sirat
éyinat conquey yajcataro. “Sirat
yajcajar Oraro,” sihwati cuaquir Sirat
yajcataro. Eyta cat biyinat rirar uch
ojcor “Siru, rirar ey yacur icar tewi,”
wacayat, eyta téyqueyra.

Pédroatan Jesusat
Eyta
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24 Etar ajat ba quin wacaro. Ur

istan cut Sirat wicata sihwa rabar Sir
quin icur racar conyat, Sirat ey bar

Wicayqueyra, -wajacro-.

25 Etar cat bitat Sir ojcor cohndy
yehnyat, ba acu ay bar yajaqueyin
quin sicor ténawi. Eyta ténayat ba
cuacur Tetat cat baat ay bar yajac
tayar bar chacayqueyra.

26 Eyta cuar baat cahujin quin
ténatitara, behmarat ur ay bar yajac
tayar ques cat ba cuacur Tetat ba cat
Cuécwayqueyra. Ba quin tena bareyra,
wajacro, Jesusat.

La autoridad de Jesus
(Mt21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Tht awat eyta tewir acsara
Jerusalén pueblo cujacro. Cur car Sir
usar raudjacro. Ey sar bicaro. Bécayat
sacerdote carin cat, judio werjayinat
cat Jesus quin béhjecro.

28 Behquir tayojocro:

—¢Bahat  yajquey rehra chihta
cuitar yajqui? ¢Bah quin rehrat eyta
yajc ayi? wajacro.

29 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat rahra ba quin cat tayonro.
Tayoyat ajat ba quin icur tayoctara
baat as quin ey ehcuwi, -wajacro-.
Baat ey ehcwayat, rahra ajat cat ba
quin behmarat tayoc ey ehcunro.

30 As quin récaji uch ehcuwi. ¢juan
bi chihta cuitar uw rih sar siwyi? ¢Sir
chihta cuitari, uw chihta cuitari rih
sar siwyi? As quin ey ehcuwi, wa-
jacro.

31 Eyta wacayat, sacerdote carinat
cat, judio werjayinat cat imar owar
rahra rahra bi wacatatara uchta
tewjacro:

—Isat “Sir chihtd cuitar yajacro,”
Wacyeyra, Jesusat is quino wacata
Oraro. “Eytatara, ey chihtd ;bitara reht
catica?” wacata Oraro, Jesusat.

32Eyta cuar isat “Uw chihtd cuitara
rih sar siwjacro,” wacyeyra, uw rica is
acu tec yinata oraro. Uwat sihwatan:
“Juanan Sir chihtad ehcuquib rehquit,
uw rih sar siwjacro.” sihwaro, uwat.
¢Eyta sihwac etar isat uw chihta cut
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Siwjac wdcyeyra is acu tec yinajaqui?
wajacro.

33 Etar Jesus quin wajacro:

—Isat istitiro, wajacro.

Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat tadyoyan baat as quin ehcuti
cuat, ajat cat ba quin ehcutiro. Ajat
bi chihta cuitar yajquictara ehcutiro,
wajacro.

12

Elejemplo de los trabajadores mal-
vados
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Etat Jesusat chiht istiy, chiht istiy
siwin acu uw quin icur bi ojcor ehcu-
jacro. Uchta wajacro:

—Riy istly serat ima cajc cut ub
yaquic chistar rijacro. Riquir ey
ruhracat ac quer yajacro. Eyta yajquir
ub ey sawin acu, rihar ey uquin
acu ac cumac bin tan o0so iscan
cuihjacro. Iscan cuihir cat cuacracat
rird Orojocro. Rir ey cuitar cuar
chistar ub bes yajc ayti ac uron acu
Orojocro.  Etar bahnac yajc tihrir,
chistar cat, cajc cat cahujin at icar
bahjacro, rudén acu. “Uba ey tihryat
isat wahwunro” waquir bahjacro.
Eyta waquir, cajc istiy itay bijacro.

2 Ttchareht, ydjcajareht chistar ub
tihric cab cujacro. Ub tihric cab
cucayat, ima cacmd chistar riquir
bahjac cajc cut ayjacro. Chistar ub
imay acat ey ucay ayjacro.

3 Ayat cacma ey bijacro. Cucayat,
ruén chac bahjac éyinat cacma ey
abdy bujacro.  Buquir sicor ata

ayjacro.
4 Etat cayibat istiy cacmd dyjacro.
Cacm ey erar cucayat, erar

rudqueyinat cacma ey cuis acat bu-
jacro. Ahsin ruhwujacro.

> Etat cayibat istiy cacmad dyjacro.
Erar cucayat, erar rudqueyinat cacma
ey yaujacro. Yahncut cat istiy cat,
istly cat dyjacro. Ayat erar rudqueyinat
cahujin abay bujacro. Cahujin
tiwjacro.

6 Cayibay ayin acu ubisti étanro.
Eyra ima waquijro. Imat sehndc bin
eyro. Etar ubar ojcor ima wacja
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ayjacro. Uchta séhwajacro: “Uw éyinat
as waquij etar ajca ji béyayqueyra,’
sehwar ayjacro.

7 Ayat bijacro. Erar cucayat uw
éyinat rahra rahra wajacro:

—Cayib wacja bar racaro. Uy
yaryat cayib cajc eyra bi acui cha
béhjatro. Eyta chihtara ey yauwataro.
Eyta yauyat, cajc eyrun ijmaray
chaquinro, wajacro.

8 Eyta waquitrun, wacj ey yaujacro.
Yauwir chistara ques bin ew uquir
téjecro, wajacro, Jesusat.

9 Eyta waquir uw quin tayojocro:

—Baat sihwat, ¢cajc cayib uw
eyin ac bitara yajcataqui? Uchta
yajcayqueyra. Cajc cayibat uw
eyin séhwati tiwayqueyra. Bahnac
sutayqueyra. Eyta tiwir cat, cajc eyra
cahujin at icar wicayqueyra, wajacro,
Jesusat.

10 —;Sir carit cuitar tewiquey uch
istitiica? Sir carit cuitar wacaro:

Ac ubach tuwquinat ac cumac bi
ubisti ay bar sihwar, te si-
jacro. Eyta te sijac cuar, ac ey
sicor yehw roquir acoso tebir
chajacro.

11 Sir imat eyta yajacro.

ititan, ayan cuit yajacro.

Sir carit cuitar eyta wacaro.

12 Jesusat eyta tewyat, sacerdote
carinat cat, fariséoinat cat rahjacro.
Eyinat rahcuir ititan, imar cahm

icar tewro. Imar cahm icar tewic
istir, Jesus questar be cun rehjecro.

Eyta cuar uwa rica to bin ayot Jesus
catotiro. Etar Jesus cham bahr imar
béjecro.

Isat eyta

Elasunto de los impuestos
(Mt22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Yahncut judio carinat cat,
fariséoinat cat, HerOdesinat cat Jesus
quin tayoy ayjacro. Herddesin chiwa
cat ayjacro. Jesusat bitara wacatatara
istin acu tayoy ayjacro. Jesusat téwajar
bin tewayta cayar yajquin acu tayoy
ayjacro.

14 Eyta ayat, éyinat Jesus quin cur
wajacro:
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—Siwquibu, isat ititan, bahat uw
cayar yajtiro. Bahat Sir chihta
tehmoti ehcuro. Uw cahm ayu
batro. Bahat séhwatan, uw cara cat,
chiwa cat owdraro. Eyta cudcayat is
quin ehcuwi. Romano cara reyat
is quin tayar chicayat ¢isat tunataica?
itlnajarica?  ¢Sir chihtd cutar eyta
tunin ajc waaqui? Cara César go-
biérnoat ray chicayat, isat tunatatara,
tunajartara, is quin ehcuwi, wajacro.

15 Eyta wacayat, Jesusat eyin ura
itchacro. Jesusat ititan, €yinat ima
cayar yajquin sihwaro. Eyta istir eyin
quin wajacro:

—¢Bitara reht as cayar yajca
rdcarica? -wajacro-. As acu ray rowi,
ajat wahitin acu, wajacro.

16 Eyta wacayat éyinat ray Jesus
quin rojocro. Etat Jesusat eyin quin
tayojocro:

—Baat ititan, ¢ray cuitar rehr ajc
cuihsuyi? ¢Rehr aquir chacyi? wa-
jacro.

Eyta tayoyat éyinat wajacro:
—Romano rey aquir chdjacro,
wajacro-. Ey ajc cuihsujacro, wa-

jacro.

17 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Eyta chihtara romano gobierno
cara ac tunata ey ima ajc cuihsu-
jaquin ray cut tunwi. Etar cat Sir ac
yajcata bin ey cat yajwi, wajacro.

Eyta rahcuir, ojc siquir
yehwjacro.

ub

La pregunta sobre la resurreccion

(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)
18 Etat saducéoin Jesus quin
béhjecro. Saducéoinat sihwat,

UwW Sdcajaquin Sicotra estajl yinajar,
sihwaro. Saduceo éyinat Jesus quin
tayon acu wajacro:

19 —Siwquibu, Moisesat chihtd is
quin ehcun cuihsu bahjacro. Uchta
wac bahjacro: “Uwa sasa bar chi-
nata Oraro. Chein wiya bahta Graro.
Eyta chac bahcayatra ima rabat yar-
jaquey wiya yehwataro,” wac bah-
jacro. “Yehwir yarjaquey acu sasa
condtaro. Yarjaquey wiya ojc cut sasa

San Marcos 12:28

conataro.” Isat eyta yajquin acu Moi-
sesat cuihsu bahjacro, wajacro.

20 "Eyta cudcayat rdbinan cucui bin
ojcor tayonro. Rab eyin rab cahmor
bijat wiya yehwjacro. Yehwir car sah
bar cuar yarjacro.

21 Eyta cudcayat yarjaquey rabat
chein wiya bahjaquey yehwjacro.
Yehwir ey cat sah bar cuar yar-
jacro. Eyta cudcayat yarjaquey rab
bawoy eyat chein wiya bahjaquey
yehwjacro. Yehwir ey cat sah bar
cuar yarjacro.

22Eytaanrab cucwoy tas bahndquinat
yehwir, sah bar cuar sacajacro. Rabin
bahnaquin sah istiti sacay cutar
chdjareht, chein wiya cat ubar ojcor
yarjacro.

23 Eyta cudcayat, Sdcajaquin sicor es-
taji yinatair waquit, ¢sdcajaquin wiya
ey sicor cat bi rabay jacataca? -
tayojocro, Jesus quin-. Ey wiw eyan ra-
bin cucui binat yehwjacro, wajacro,
Jesus quin.

24 Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Baat eyta wacayat, ura bar tewro.
Baat Sir carit cut bitara wactara
istitiro. Istiti rehquit, urd bar tewro.
Baat “Siran camur chiro,” sihwatiro.
Eyta rehquit, ura bar tewro.

25 Sacajaquin sicor estaji yinyat,
éyinat wiya yehwa bdareyra. Chauni-
nat cat ra cuaca bareyra. Etar éyinan
Sir cuacur cacmin itir eyta itataro.

26 Uchicrias Sirat Moisés quin caruc
sar oca cubar sar cuar tewjacro. Sir
carit cutar eyta tewjaquey chihta
cuihsu bahjacro. Ey chihta cuitar
yarjaquin sicor estaji yinic ojcor
uchta cuihsu bahjacro: Sirat Moisés
quin wajacro: “Asan Abrahamin
acu, Isaaquin acu, Jacobin acu Sitro,”
wajacro. ¢Baat eyta cuihsu bahjaquey
istitiqui?

27 Siran chein acu Sir batro. Estaji
bin acu Sitro. Baat sdcajaqueyin sicor
yinajar sihwayat, ay sihwatiro.

Elmandamiento mds importante
(Mt 22.34-40)
28 Etat bachan chihtan siwquib wi-
jacro. Wiquir saducéoin Jesus chor
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tecuac rahjacro. Rahcuir “Jesusat
ay tewro,” séhwajacro. Eyta sehwar
Jesus quin tayojocro:

—Siwquibu, Moisesat chiht istiy,
chiht istiy bahjac sicar ¢biyan ayan
cuitca? wajacro.

29 Etat Jesusat wajacro:

—Uchan ayan cuitro: “Israélinu,

uch chihta rahcwi. Is cara Sitro. Sir
istanacro.

30 Bahat Siran sehnac chawi. Bah
urd istan cuitar, ajc istdn -cuitar,
bowa cuitar sehnac chawi. Ba canar
chihchir bahnac cuitar Sir sehnac
chawi.” Chihta eyan ayan cuit biro,

-wajacro-.
31 Ey yahncut chihtd uy cat eyan

wanro. “Behmd urd cut behman
sehnac eyta cahujin cat eyta sehnac

chawi.” Chihta bucdy eyan ayan
cuitro. Cahujeyra ey owar cutiro, wa-
jacro.

32 Etat bachan chihtan siwquibat
Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, bahat yarsa wacaro.
Bahat waquey uniro. “Sir istanacro.
Sira cahujira batro.

33 Bah ura istan cut, bow bahnac
cut, canar chihchir bahnac cut
sehndc chawi. Behmad sehnac eyta
cahujin cat eyta sehnac chawi. Eyta
yajcayat ayan cuitro.  Sir racar
wiquin ruwa yauwir wahnar wicayat
etach cutiro. Ay bar yajaquey tayar
tunin eyta wicayat, etach cutiro.”

34Eyta wacayat Jesusat rahcuitan ay
tewjacro. Etar wajacro:

—Baha Sira cara rehquey cutar itin
acu conu tayoro.

Ey yahncut uwat Jesus quin ehchi
tayon yajquit cat ay wini rehjecro.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)
35 Jesusat Sir usi siwa rabar uchta
wajacro:
—Bachan chihtan siwquinat uchta

siwro: “David Cristo cohtaro,” wac-
aro.
36 David imat Sir Ajca Cadmuran Ey

chihta cuitar uchta wac bahjacro:

Sirat ajmar cara quino wajacro: “Asi
jor bahan cara chaquic acor
ituwi” wajacro.  “Ajat bah
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quehsi bin bahnaquin burbar
yajquic acor ituwi,” wajacro,
Sirat, ajmar cara quin.
37 Davidat “ajmdar cara” wacayat,
Cristoan ima cara ehcuro. Eyta
ehcujac cuar baat Cristoan “David
wihna” wacaro.
Jesusat eyta wacayat, uw rican to
binat Jesusat siwquey ahni rahjacro.

Jesus acusa a los maestros de la ley
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Jesusat uw siwa rabar uchta cat
wajacro:

—Bachan chihtan siwquin cah-
mar yaji jawi, -wajacro-. Eyin oya
ques acat sohmasom chaca récatro.
Bahnaquinatan ibit awat imdr quin ay
tena aya racatro, -wajacro-.

39Secuac usar bdncoan ehchian cuit
bi cutar chihra rdacatro. Fiesta cuitar
cat banco ehchi cuitar chihra racatro,
-wajacro-.

40 Eyinat sdcajaquin wiya bahjaquey
cayar yajcaro. Ey usar bin eyin ohnor
icar bi siuro. Eyta siwic cuara uwat
imar ur ay sihwayta acu Sir ojcor
conyat, in cona bahntiro. Eyta re-
hquit, Sirat eyin cuit cuecwataro, wa-
jacro.

La ofrenda de la viuda pobre
(Lc21.1-4)

41 Riy istiy Jesus Sir usi ray chaquic
cajon acatar itchacro. Eraritarabar uw
rican to bin ray chaquic wahitchacro.
[titan, carinat rayan to chdcaro.

42 Etatan ray bdr bin, oya bar bin
yarjaquey wiya rajacro. Wiquir ray
escur bucdy tas wijacro. Ray conu
wijacro.

43 Eyta istir Jesusat ima chiwa
chijacro. Behcayat eyin quin wajacro:

—Ajat uni wacaro. Sirat ititan, yar-
jaquey wiyat wicyeyan cuitro. Cahuji-
nat wicyeyan €étai cutiro, -wajacro-.

44 Cahujinra rayan toro. Rayan to
cuar, conu wijacro. Cuatdn yarjac

wiyatrun imayan Dbitatar bahndc
wijacro. Oya bar bin cuar bahnéc
wijacro. Yayin acu ray yajc chajac

cuar, ray ey bahndac wijacro, wajacro,
Jesusat.
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Jesus dice que el templo serd de-

struido
(Mt24.1-2; Lc 21.5-6)

1 Etat Jesus Sir usar bin watar waa-
jacro. Watar waacayat Jesus quin
ima chiwat wajacro:

—Wahituwi.  Sir ubach ehchiro.
Acan ay bi anjacro, wajacro.

2Etat Jesusat wajacro:

—Sir ubach eyta tuwjac baat itro.
Ac ubach tuwjaquey bahnac quihu
sacayqueyra. Acan arar tas tas
chdjaquey ubisti bahti quihwayqueyra,
wajacro.

Seriales antes del fin
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24)
3 Eyta waquir cuitar Olivo tera
cuitar cuwin béjecro. Olivo tera cutar

cuar Sir ubachan acatatro. Erar cur
Pédroat cat, Santiagoat cat, Juanat cat,

Andresat cat Jesus ima quin tayojocro.
Cahujinat rahcti acu uchta tayojocro:
4_;Bahat téwqueyan bitatan eyta re-
hcataqui? Bahat tewjac ojcor bar cab
cuquey isat istin acu uw acam bitara
rehcatatara, is quin ey ehcuwi. Uch
bahndac rehquin acu cab cucayat, uw
acam bitara rehcdtaca? tayojocro.

> Eyta tayoyat, Jesusat wajacro:

—Yaji jawi. Ajat tewquey cab cu
racayat, (Uwat ba cayar yajcajaqui?

6 Uwat imdr 6jcoran “Asan Cristoro,”
wacdyqueyra. Uwan to binat eyta
teway yindyqueyra. Eyinat “Sirat as
ayjac,” waquic cuara, imar chihtd
siwayqueyra. Eyta waquir cuitar uw
rica to bin cayar yajcayqueyra.

7 Cajcan birar urar tec quejn chi-
hta tewic rahcudyqueyra. Eyta rah-
cyat rooti jawi. Eyta rehcata waquir
chdjacro. Tec eyta quejquic cuar
ruwar ojcor rehcata eyi batro.

8 Cajc istiy uwan, istiy uw owdr,
istiy uw owdr tec quéjqueyra. Go-
biérnoan rahra rahra tec quéjqueyra.
Thyara cat birar, urar yiwolyqueyra.
Cajc istiy cuitar, cajc istiy cuitar
yayan uti siti rehcadyqueyra. Eyta
rehcayat anto récaram rehcata éytaro.
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Ey yahncutwan cuit rehcayqueyra,
wajacro.

9 Eyta cuar yaji jawi. Uwat baat
as chiwa chajac ques cahujin at icar
Wwicayqueyra. Ruhwun acu, yauwin
acu wicayqueyra. Secuac usar cat
uwat ba bar bucdyqueyra. As chihta
ques baan gobernador cac cahmar,
rey carin cac cahmar chidyqueyra.
Eyta chicayat eyin quino as chihta
tewayqueyra, -wajacro-.

10 Anto cdbara tinti cudcayat Sir chi-
htd ay bi uw istiy quin, istiy quin, istiy
quin, bahnaquin quin ehcwataro.

11 Ba urd istin acu carin cac cah-
mar ahar si bécayat, rooti jawi. Anto

beyin inar, icur wacatatara sihwati
jawi, -wajacro-. Erar cucayat Sir
Ajcan Camuran Eyat ba quin chihtd
wicayqueyra. Ey chihtd tewi. Behmar
chihta tewti jawi, -wajacro-.

12 Uwat ima rabin cat yauwin
acu cahujin at icar wicayqueyra.

Tetinat cat ima sasa cat tiwin_ac
Wicayqueyra. Sasat cat ima tetin abin

quehswayqueyra. Quehsur car eyin
tiwin ac cahujin at icar wicayqueyra.
As chiwa chajac ques uw bahnaquinat
ba quehswayqueyra.

13 Etat owaran biyinatan Sir chi-
htd wacati tan Ucayatan, Siratan eyin
siwayqueyra.

14 "Etat owaran baatdn uchta
istdyqueyra. Istiy Sir usar raudwajar
bin icar bachuti radwayqueyra. Eyta
rauquey ay baran tahnacro. Uchi-
crias cuat Sir chihtd ehcuquib
Danielat eyta rauwata ey ojcor récaji
cuihsu bahjacro. Biyatan carit uch
tacayatan uch chihtd yaji rahcwi.
Sir usi rauwajar bin icar istiy rauyat
ruhcuay bewi. Raujac chihta rahcuir,
Judea cajc cut itquin cubar icar
ruhcuay quinwi.

15 Biyinan ubach arcutar re-
hcayatan, éyinan oya ucay ubach
tansar rauti jawi. Rauti quinwi.

16 Biyinan chi cut rehcdyatan, éyinan
siricaja ucay usi beti cuaquir acsar
quinwi.

17 Wiwin istir bar eyin cat cuechu
cuac sdcayqueyra. Sasa sut ojcor bin
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abin cat cuechu cuac sacayqueyra.

18 Sir ojcor uchta conwi, -wajacro-
. “Bara cut quinic riy cuan ayti jawi,”
wawi.

19 Sir usi rauwajar bin icar rauyat

cab owaran_uwan cuechu cuac
sdcayqueyra. Récaji Sirat cajc chajac

cuat, ah acat tas cudcayat, éytai

cuechu cudtiro. ] _
20 Uwan eyta cuac sdcayatan, Sirat

anto bahnaquin sacati et ayayqueyra.
Sirat eyta et aytieyra rehri sera
wadjatro. Eyta etar Sir imdy cdjaquin
sehnac rehquit, eyta et ayayqueyra,
wajacro.

21'Uwatan ba quin “Cristo usatro,”
wacdyatan, “Cristo Uratro,” wacdyatan,
ey ria cati jawi.

22 Etat ba cayar yajquin acu

istly cat, istiy cat, quir bin
yindyqueyra. Yinir “asan Cristoro,”
wacayqueyra. Cahujinat “asan Sir

chihtd ehcuquibro,” wacdyqueyra. Ey-
inat eyta waquic cuar Cristo queney

batro. Etara cat istiti biicur bar sicara
bitara utara yajcayqueyra. Sirat cajac

eyin cat cayar yajcatair waquit, cayar
yajcayqueyra.

23 Etar yaji jawi. Baat récaji ey
istinacu ehcuro, wajacro, Jesusatima
chiwa quin.

Como vendrda el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35, 42-44; Lc 21.25-36)
24 'Uw eyta ruhwi yahncut, rahs
waa bdareyra. Sihydr cat waati re-
hcayqueyra.

_ 25 Cuacur ub cat aba cuitar bin ti-
jcdyqueyra. Cuacur aba cuitar bahnac

yiwOyqueyra.

26 Etat asan Uw Siuquib raquic
istdyqueyra. =~ Bowaram tan cutar
raquic istdyqueyra. Caran to uran to
raquic istdyqueyra. Rahs churotan

wan Sir churot chi wan beo beo
raquic 1Stayqueyra

27 Etar ajat cacmin cuacur bin
dyinro.  Ayir éyinat Sir ima uw
Sécuayqueyra. Cajcan teyan bitatara
bahndac cutar bin sécuayqueyra, wa-
jacro.

28 ’Chihtd sinin acu ajat higuera
caruc ojcor tewinro. Uch sinwi.
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Higuera caruc cay sucoyat, baatititan,

bara bar cab cucaro. Cuicara su-
coyat, bara bar cab cucaro.

29 Eytaan wan, ajat wacyey bahndac
eyta rehcayat, baat ititan, cabara tinic
bar cab cucaro. Cabar bar tinic
1stayqueyra.

30 Ajat ba quin wacaro. Ah cut
itquin bahnaquin sacati cuar, ajat
wacyey eyta rehcayqueyra, -wajacro,
Jesusat-.

31 Cuacur aba cat, cajcan teyan
bahnac bahnayqueyra. Eyta cuar as
chihtdan bahndac queni {uti im eyta
chacayqueyra. Bahna bareyra, wa-
jacro, Jesusat.

32’Asan Uw Siuquib cat bitat sicor

wicdtatara, istiyati istitiro. = Rahsa
bitajat wicatatara istiyati istitiro. Sir
cuacur cacminat cat istitiro. As Sir

ima wacjat cat istitiro. Tet imatrun
itro.

33Yajijawi. Aswiquic cahmor ituwi.
Asan bitat wicatatara baatan istitiro, -
wajacro, Jesusat-.

34 Uchtaan wanro. Uw istiya cajc
istly bicaro. Bicayat im ubach cat,

canar cat cacmin at icar cham bah-
caro. Cacmin istiy cat, 1st1y cat candr

chibahcaro. Etar querat uroquin quin
wacaro: “Querat urowi,” wacaro.

35 Etar cacmindat yaji jdcataro.
Ubach cayib bitat wicdtatara istitiro.
Tino wicdatatara, chey ubut cuitar
wicdatatara, sisburat cohwyat acat
wicdatatara, chicriasa wicatatara istitiro.

36 Baan éytaan wan yajijawi. Eytair
bareyra ba camyat icar cayib wicataro.

37 Ajat ba quin wajquey uw bah-
naquin quin wacaro: “Yaji jawi,” wa-
jacro, Jesusat ima chiwa quin.

14

Conspiracion para prender a Jesus
(Mt 26.1-5; Lc22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Boni cuanyat bach ajc cheycar

aracat bijaquey cuanata cuanjacro.

Uchicrias Siran cohtin ubach aracat
uw yauti bijacro. Siran aracat uw

yauti bijadc ey sihwan ac judioinat
bach yajcaro. Bach ey ajc istiy cut

Pascua fiesta awuro. Pan buc rehti
bi fiesta cat awuro. Boni cuanyat
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Pascua fiesta cuanata cudcayat, sac-
erdote carinat cat, bachan chihtan
siwquinat cat uwat istiti Jesus caquin
acu riojocro. Yauwin acu riojocro.
2Eyinat rahra rahra wajacro:

—Yauwata cuar fiesta -cuitatra
yauwajatro. Flesta cultar yauyeyra,

uwat istir car, tec yindyqueyra, wa-
jacro.

Una mujer unge a Jesus
(Mt26.6-13;Jn 12.1-8)

3 Eyta rioyat yiror, Jesus Betania
cuitar Simon usi chdjacro. Simon ajc
istiy cut ojc ohnquey awujacro. Erar
chécayat mesa acor chihrjacro. Mesa
acor chihryat, wiw istiy Jesus oc-
sor wijacro. Wiquir boteya rojocro.
Boteya alabastro ac cut Orojocro. Ey
sar nardo perfume chiro. Inan ehchi
bi chiro. Perfume eyan acan to binro.
Wiw eya wiquir, boteya cucara que-
hujacro. Quehwir Jesus cuisotar uhca-
jacro. Jesus mesa acor ityat cuisotar
uhcajacro.

4 Eyta uhcayat cahujin turjacro.
Turir car wajacro:

—¢Bitara reht cuayar auqui?

5 Eyta auti cuar perfume ey rata
bi yajacro. Ey acan to tres cientos
denarios chiata bin yajacro. Eyta rar
car oya bar bin quin, ray bar bin quin
raya wicata bi yajacro, wajacro.

Etar wiwa quin wajacro:

—Eytara auti jawi, wajacro.

6 Eyta cuar Jesusat wajacro:

—Cham jawi. Uy wiwat eyta ya-
jcayat, ¢bitara reht yajcajar bin yajc
sthwaqui? Uyat as acu ay yajacro.

7 Ba owar oya bar bin, ray bar bin
uwra it bahnd bdreyra. Eyin quin
wiquin acu bitat chétara eyin quin
etat wicayqueyra. Cudcayat asra ba
owar etach ita bareyra. Asra ba owar
inic itro.

8 Uyat imdt yajcata ey bar yajacro.
Uwat ruhcuin cahmor chein cuitar
perfume chaquir eyta, uch wiwat as
ruhcuin inar perfume eyta chdcaro.

Anto chinti cuat chécaro.
9Ajatba quin wacaro. Cajcan teyan

birar birar as chihtd ehcwayqueyra.
Birar ehcuctara uch wiwat yajac ey
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cat ehcwayqueyra. Uwat eyat as ac
yajac tamo sihwan acu ehcwayqueyra,
wajacro.

Judas traiciona a Jesus
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)
10 Jesusat eyta waquir cuitar ima

chiwa doce Sicara bin_ubisti sac-
erdodtein quin bijacro. Judas Iscariote

bijacro. Judasat Jesus sacerdotein at
icar chaquin sehwar bijacro.

11Tadasat Jesus eyin at icar chaquin
wacayat, eyin ahni rehjecro. Ahni
rehquir wajacro:

—Isat bah ac ray tuninro, wajacro.

Eyta tunin wacayat, Judasat Jesus
Urojocro.  Sacerdote carin at icar
bitara wicatatara ey Urojocro.

La Cena del Sefior
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-

30;1Co011.23-26)

12 Etar fiesta récaram yajquin riy
cuanjacro. Pan buc rehti cohquic riy
cuanjacro. Obas sah yauwin cuan-
jacro. Eyta cuanyat, Jesus chiwat
Jesus quin tayojocro:

—¢lIsan birar bétaca? ¢lsat ba-
hat cohn acu pan buc rehti bisar
wahndtaqui? ¢Obas sah cat bisar
wahnataqui? wajacro.

13 Eyta wacayat Jesusat chiwa
bucady Aayjacro.  Aya rabar uchta
wajacro:

—Pueblo icar béowi. Erar ser is-
tly istayqueyra. Rih soya ator bequic
istdyqueyra. Ser ey ityat, ey questoc
béowi, -wajacro-.

14 Birar rauwictara ey ubach cayib
quin uchta wawi: “Is siwquibat uchta
wac ayro: ‘¢As bah ubach cutar bi
querat icar rauwataca? AS ey sar
ajmar chiwa owar Pascua fiesta cutar
pan buc rehti bi cohnro,” wac ayro.”

15 Baat eyta wacayat, eyat querat
usi waanan cuit bi ehcwayqueyra.
Cuacur ey ehcwdayqueyra. Ey sar
icur tadyoctara bahndc Orojoquey
ehcwayqueyra. Im ey sar is cohn ac
bahnac wahnwi, wajacro.

16 Jesusat ima chiwa quin eyta
wacayat, eyin yinir béjecro. Beyar
Jerusalén cut cujacro. Erar cur ititan,
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Jesusat bitara istay cuwata wajdactara,
eyta itchacro. Etar éyinat Pascua fi-
esta cutar yayin obas cat, pan cat
wahnjacro.

17Tinyat Jesus ima chiwa doce eyin
owar béjecro.

18 Beyar mesa acor chihrjacro.
Chihrir coha rabar eyin quin wa-
jacro:

—Ajat ba quin wacaro. Ba

as chiwa sicara bin uUbisti ura
tehmoyqueyra. Isowdrira yaqueyima

urd tehmoyqueyra. Tehmar as quehsi
wadyqueyra, wajacro.

19 Eyta wacayat eyin cue rehjecro.
Cue rehquir istiyat istiyat tayojocro:

—Unian ¢ajat eyta yajcataitara? wa-
jacro.

20 Eyta tayoyat Jesusat wajacro:

—As chiwa doce bin sicar ubisti
as owar soy istdn cutar pan Siwir
yaqueyan eyan eyro, -wajacro-.

21Uwat asa Uw Siuquib yauwdyqueyra.

Sir carit cuitar ehcujac eyta
yauwayqueyra. Eyta cuar biyatan
quehsuquin at icar as chacayat, eyan
conu cudcayqueyra. Eyan récajian
yéhntiir waquit, ey acuan ay chdcata
binro, wajacro.

22 Eyinat ira yaya rabar, Jesusat
pan at cut yehwjacro. Yehwir Sir
ojcor conjacro. Eyta conar cuitar
ima chiwa istiy quin, istiy quin cotir
wijacro. Eyta wiquir wajacro:

—Towi. Cohwi. Uchan as sibatro,
wajacro.

23 Eyta waquir toca yehwijacro. Toc
icara chistar ub rihatro. Toca yehwir
Sir ojcor conjacro. Conar ima chiwa
istiy quin, istiy quin tahwujacro.
Tahwur bahndquinat yahjacro.

24 Etat Jesusat wajacro:

—Uchan as abro. Sir imat uw
acu bitara yajquin wajacro. Sirat
wajquey uni rehquin acu as ab
béyqueyra. As ab uw to bin ac
béyqueyra, -wajacro-.

25 Ajat ba quin wacaro. Chistar ub
rihar uchta bi ajat bucoy yahtiro. As
Sir cara rehquey cuitar itic ocso tas
yahtiro, wajacro.
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Jesus anuncia que Pedro lo negard
(Mt26.30-35; Lc22.31-34; Jn 13.36-
38)

26 Eyta waquir, Sirat rahcuin acu
tajacro. Tar car acsar béjecro. Cajc
Olivo tera cut cuwin béjecro.

27 Erar cur Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Ba bahndquinat as chihtd waca
béahayqueyra. Sir carit cuitar ey ojcor
wacaro: “Obas cayib ajat yauwinro.

Etat Obasinra bar cui béyqueyra,” wac-
aro.
28 Eyta cuar as sicor estaji yehn-

inro. Yehnar ba cahmor Galilea cajc
cut benro, wajacro.

29 Eyta wacayat Pédroat wajacro:

—Eyin bahnaquinat bah chihta
waca bahta o6raro. Cuatan ajatra waca
bareyra, wajacro.

30 Etat Jesusat Pedro quin wajacro:

—Pédrou, ajat bah quin wacaro. Ah
chéycara bahat wacdayqueyra: “Asra
Jesus chiwai batro,” wacayqueyra. Co-
hcaram icar bucay cohwin cahmor,
icara bay eyta wacdyqueyra, as 0jcor,
wajacro. Jesusat Pedro quin eyta wa-
jacro.

31 Eyta wacayat Pédroat wajacro:

—As bah jor yauwata tacat, ajat “as
bah chiwai batro,” waca bareyra, wa-
jacro.

Etat bahndquinat cat im eyta wa-
jacro.

Jesus ora en Getsemant
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Etat Jesusin cajc ajca Getsemani
cut béjecro. Getsemani cut cur, Je-
susat ima chiwa quin wajacro:

—Usar as acor ituwi. As Sir ojcor
conay benro, wajacro.

33 Eyta waquir car, im owar Pe-
dro cat, Santiago cat, Juan cat acsara
béjecro. Bir car cuecway yehnjacro.
Cueat cudjacro.

34Etar eyin quin wajacro:

—Cueat as yarata racaro. Ba usar
quir ituwi. Camti ituwi, wajacro.

35 Eyta waquir birdy bar cut bijacro.
Bir caricaicar beric tin bijacro. Beric
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tin bir, Sir ojcor ima yau ayti acu
conjacro:

36 _Tetu, uwat as yauti ac conro.
As yauti yarsa waatatara, as yau ayti
siuwi. Ajat eyta conic cuar, as chihta
yajti jawi. Behma chihta yajwi, wa-
jacro.

37 Eyta condr, ima chiwa bay bin
quin wijacro. Wiquir ititan, cam
Sdcajacro. Eyta istir Pedro quin wa-
jacro:

—Simonu, ¢Bitara reht camqui?
¢Camti Iniqui {tajarica?

38 Camti ituwi. Camti ita rabar Sir
ojcor conwi. Sisramat ba quin ur ay
bar yajc ayti acu conwi. Ajat wacaro.
Bahat ur icar ay yajquin sihwa cuar;
bah sibara chihchi batro, wajacro.

39 Eyta waquir car bucoy Sir ojcor
conay bijacro. Cahmor conjac eyta
im eyta conjacro.

40 Eyta conar car bucoy wiquir
ititan, chiwa bucoy cat cam sacajacro.
Camyarat tec etar cam Sacajacro. Jesus
wicayat, chiwat acat icuri wacajatro.

41 Jesusat chiwa cam Sdcajac istir,
icar bawoy conay bijacro. Conar car
icar bawoy ima chiwa quin wijacro.
Wiquir eyin quin wajacro:

—Camintara ahra camwi. Tan jawi.
Ahra cabaro. Asa Uw Siuquib ac bar
cab cujacro. As ur ay bar bin at icar
wiquic cab cujacro, -wajacro-.

42 Cui yinwi. Bar jawi. As acu
quehsi waajaquey bar racaro, wa-
jacro.

Llevan preso a Jesus
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-
11)

43 Cab rehti Jesusat echi tewyat
icar, Judas wijacro. Judas eya Jesus
ima chiwa doce sicar binro. Ju-
das owar rican to béjecro. Espadan
ator, carucuan ator béjecro. Sacerdote
carinat, bachan chihtan siwquinat,
werjayinat eyin ayjacro.

44 Judasat eyin quin biyan Jesustara
ehcun wajaquinro. Ey ehcun acu icur
yajquintara récaji uchta wajaquinro:
“Ajat bi ac suhwictara, eyan eyro.
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Ey caquir rowi.
wajaquinro.

45 Eyta wajdc etar bequir Jesus cac
cahmar bijacro. Cur wajacro:

—Siwquibu, as racaro, wajacro.

Eyta waquir Jesus ac suhwjacro.

46 Suhwyat éyinat Jesus ahdr cdjacro.

47 C4cayat icar érara uw istiyat es-
pada Ujacro. Espada uquir sacerdote
cacum tajacro. Cacum ey cucadj cuic
téjecro.

48 Etar Jesusat uw bahnaquin quin
wajacro:

—Baat besin caquir eyta, carucjaw,
espada jaw as cacay rojocro. ¢Bitara
reht eyta royi?

49 Ajat riy istiy, riy istiy Sir usi ba
ubot siwjacro. Eyta cuar, baat erar
as catiro. Eyta cuar Sir carit cuitar
cuihsu bahjac ey bahndac queni iuti
yajcataro, wajacro.

50 Etatan ima chiwa bahndquinan
cui béjecro. Jesus im istir bahjacro.

Sut ayti béowa,’

Eljoven que huyo
51 Sibijian Jesus questoc bijacro.
Sibiji eya wiricasd ojcum bob bacor,
etan owjacro. Bicayat uwat ey
cdjacro.
52 Cacayat wiricds ojcum ey sut bah-
jacro. Sutir siati quinjacro.

Jestus delante de la Junta Suprema
(Mt26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn
18.12-14, 19-24)

53 Jesus caquir, sacerdote cara
Caifas quin yehw béjecro. Caifas usi
sacerdote carin cat, judio werjayin
cat, bachan chihtan siwquin cat bar
secuay yinjacro.

54 Jesus bécayat Pedro questoc bi-
rar cuit cuar bijacro. Bir sacerdote

cara usi ubach tan sar awat cuitar
radjacro. Esar rauwir policia owar

itchacro. Eyin owar oc owjacro.

55 Etar sacerdote cdarinat, bahnéc
Sécuagjaquinat Jesus cahm icar tewata
bin uroy ayjacro. Eyta tewquin chi-
hta cuitar Jesus yauwin sihwar uroy
ayjacro.

56 Eyta Uroyat, rica to binat sucuar
tewjacro. Eyta tewit cat bi ques icar
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yauwajatro. Cuisa bucdy binat chihta
istan téwtiro.

57 Eyta tew beca reht, cahujinat
yinir sucuar tewjacro. Uchta wa-
jacro:

38 _Jsat rahcuitan, ser uchat uchta
wajacro: “Ajat Sir ubach uwat at cut
tuwjaquey bahnac bar quihwinro, -
wajacro-. Quihwir bay cuanyat istiy
Oronro. Eyra uwat at cut tuwti binro,”
wajacro. Isat eyta waquic rahjacro,
wajacro, uw cahujinat Jesus ojcor.

59 Eyta wajdc cuar anto cuisa bucday
binat chihtd istan téwtiro.

60 Etat sacerdote cara eyin quemir
bin yehnar car, Jesus quin wajacro:

—Eyinat eyta tewyat ¢bah ajc
chinica? ¢Bah cahm icar téwqueyan
unica?  ¢Eyinat bi ojcor tewqui?
wajacro.

61 Eyta tayojoc cuar, Jesusat ajc wati
itchacro.  Ajc chin chdjacro. Eyta
cudcayat sacerdote carat bucoy ey
quin wajacro:

—Is quin ehcuwi. Bahan Cristotara,
bahan Sir waquijtara, ey bartara, is
quin ey ehcuwi, wajacro.

62 Etar Jesusat wajacro:

—Ee, asan eyro. Etar asan Uw
Siuquib cuacdr urdn to ecor itic
baat istdyqueyra. Asan cuacur aba
cuitar bin bowaram tan icar raquic
istdyqueyra, wajacro.

63 Eyta wacayat sacerdote caran
abdy turjacro. “Jesusat téwajar bin
tewic,” séhwajacro. Eyta sehwar turir
ima oya rachacro. Turir wajacro:

—Is cucajd acatan Sir ojcor téwajar
bin tewjacro. Isat caba rahjacro. Ey
cahm icar tewquin ahra istiy tayotiro.

64 Sir ojcor téwajar bin tewjacan
baat cat rahjacro. Baat ¢bitara
sthwaca? ¢yauwataitara? ;yalwajaritara?
¢Baat bitara sihwaca?

Eyta tdyoyat bahnaquinat wajacro:

—Isat ititan, eyat Sir tayar yajacro.
Etarwan yauwataro, wajacro.

65 Etar éyinat Jesds ac cutar cana
rihar tijcay yinjacro. Tijcar cat cahu-
jinat oya cumar cut ac ey, ub ey cay
questajacro. Cay questar ey ac cat
tajacro. Tajca rabar wajacro:
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—Bah biyati tajquictara, is quin
ehcuwi, wajacro.
Etar Sir usi policia cat ey bujacro.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mt26.69-75; Lc22.56-62; Jn 18.15-
18, 25-29)
66 Etat icar awat Pédroan cahmar

ubach tan sar awat cuit itchacro.
Erar ityat sacerdote cara cacum

wiwat Pedro ocsor wijacro. Wiquir
wahitchacro. Wahitir wajacro:

67 —Bah cat Jesus Nazaret bin
chiwaro, wajacro.

68 Etat Pédroat wajacro:

—Asra ey chiwai batro. Bahat bi
ojcor tewWictara, istitiro. Rahctiro, wa-
jacro, Pédroat.

Eyta waquir, awat querat cu tas bi-
jacro.

69 Erar cucayat, ira dnquibat Pedro
itchacro. Istir bucoy cahujin quin
wajacro:

—SeruyaJesus Nazaret bin chiwaro,
wajacro.

70 Eyta wacayat Pédroat bucoy wa-
jacro:

—Asra ey chiwai batro, wajacro.

Birdy bar reht, cahujin Pedro ocsor
wijacro. Wiquir wajacro:

—Bah cat Galilea binro. Etar bahan
ey chiwai batro, bitdch wdcajatro. Ajat
ititan bahan ey chiwaro, wajacro.

71 Eyta wacayat, Pédroat wajacro:

—Asan ey chiwai batro. Ajat uni
watitara, Sirat as bar cuécwayqueyra,
wajacro.

72 Eyta wacayat acat cohcaram
bucoy cohwjacro. Cohwyat, Pédroat
Jesusat wajac tamo séhwajacro.
Récaji Jesusat wajaquinro: “Cohcardm
icar bucdy cohwin cahmor ba-
hat as ojcor ‘asra ey chiwai ba-
tro,” wacdyqueyra. Icara bay eyta
wacdyqueyra,” wajaquinro.  Jesusat
wajac tamo sehwar, ojocro.

15

Jesus ante Pilato
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn
18.28-38)
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1 Etar bahndc cuanyat, sacerdote
carin cat, werjayin cat, bachan chi-
htan siwquin cat, judio carin bah-
naquin owar bin tewin acu sécuajacro.
Tewir Jesus questajacro. Questar Pi-
lato acor béjecro.

2 Pilato cac cahm cucayat, Pilatoat
Jesus quin tayojocro:

—¢Bah judioin cdraica?
réyica? wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ee, bahat tdyocan cdbaro.
eyro, wajacro.

3 Etat sacerdote cdrinatan ey cahm
icar tewjacro.

4 Eyinat tewyat acat, Pilatoat Jesus
quin wajacro:

—Eyinat bah cahm icar tewyat acat
¢bahat ajc watica? wajacro.

5 Eyta wacayat cat ajc chin
chdjacro. Ajc chin cudcayat, Pilato ub
yehwjacro.

¢Judioin

Asan

Jestus es sentenciado a muerte
(Mt27.15-31; Lc23.13-25; Jn 18.38-
19.16)

6 Pilatoat bar istiy, bar istiy fiesta
cuitar cdrcel icar tunjaquin sicar bin
Ubisti Ucaro. Uwat cdrcel sar, bi uquin
chictara, ey Ucaro.

7 Ey ricara uw cdrcel icar tunjac
sicar bin ser istiy ajc Barrabascuano.
Cahmor uw cahujinat gobierno owar
tec quej yinjacro. Barrabas cat eyin
cuitar tec quej yinjacro. Eyinat eyta
tec quejcayat uw tiwjacro. Etar carcel
icar tunjacro. Barrabas cat eyin owar
tunjacro.

8 Etar ricdn to binat Pilato acor
béhjecro. Behquir Pilato quin wa-

jacro:

—Bar istiy, bar istiy fiesta cutar uw
carcel icar bin uquir eyta ah cat eyta
uwi, wajacro.

9 Etat Pilatoat eyin quin tayojocro:

—¢Jesus judioin cara ucataica? wa-
jacro.

10 Pjlatoat ititan, sacerdote carinatan
Jesus ac boran abdy rehquitra im at
icar wijacro. Eyta istir ricd quinoa
tayojocro.
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11 Eyta tdyoyat sacerdote cdrinat uw
tan téjecro. Jesus chiti Barrabas chiin
acu uw tan téjecro.

12 Etat Pilatoat eyin quin bucoy wa-
jacro:

—¢Barrabds Ucayat, Jesusra? ¢Ajat
icur yajcdtaca? ¢Baat judio rey cara
awuc eyra bitara acuca? wajacro.

13 Eyta wacayat, bahnaquinat bucoy
wajacro:

—Eyra yauwin caruc ojcor que-
jcataro, wajacro.

14 Etat Pilatoat wajacro:

—¢lcrati yauwataca?  ¢lcUir yajac
ques icar yauwataca? Eyat ur ay bar
icri yajtiro, wajacro.

Eyta wacayat cat, éyinat acsar cuit
cohwjacro:

—Yauwin caruc ojcor quejcataro,
wajacro.

15 Pildtoat uwan im owdr tur ay
cun bar rehjecro. Etar Barrabas
tunjaquey uc ayjacro. Cuatan Jesus
chistar cuiir cuitar buc A&yjacro.
Buquir cuitar ima soldadoin at icar
wijacro. Caruc ojcor quejquin acu
Wijacro.

16 Eyin at icar wicayat, éyinat Jesus
gobernador ubach cumac bi sar
rauwin béjecro.  Usi rauwir car
soldado bahnaquin chijacro.

17 Soldddoin bahnaquin secuar
Jesus ojcum oya buw bi chdjacro. Cuis
icar cat cacha chistar cuiir chdjacro.
Churotir chajacro.

18 Eyta chaquir, Jesus cac cahm cus-
car cut chdjacro. Eyta chaquir Jesus
buror sisin acu wajacro:

—{iJudioin caru! jJudioin caru! wa-
jacro.

19 Eyta waca rabar sischacro. Teca
cut Jesus cuisa bucoy cat, bucoy cat

bujacro. Jesus cuit cana rihar ti-
jcajacro. Ey cac cahm cuscar cut
chajacro.

20 Eta jaw buror sischacro. Buror
sisir oya buw bi chdajaquey sicor
sutchacro. Etar sicor imdy ey
chdajacro. Chaquir caruc ojcor que-
jquin acu béjecro.
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La crucifixion
(Mt27.32-44; Lc23.26-43; Jn 19.17-
27)

21 Caruc ojcor quejquin ac beya
rabar, ser istiy cdjacro. Ser ey ajca Si-
monro. CajcajcCirene binro. Ey wacj
istiy ajca Alejandroro. Wacj istiy ajca
Ruforo. Simdn eya acubar cuitar bin
racaro. Soldadoinat ey caquir ey quin
caruc ahar yehw ayjacro. Jesus que-
jquin ac bequey ahar yehw ayjacro.

22 Acsara beyar, terd Golgota cuitar
cujacro. “Golgota,” cuisa cdrara cajc
ojcor wacaro.

23 Erar cur Jesus quin chistar ub ri-
har mirra cut rihnér wijacro. Wiquit
Jesusat yahtiro.

24 Etar Jesus yauwin caruc ojcor
quejecro. Quejquir ey oya soldadoin
imar owar tahwujacro. Tahwa rabar
oya biyat bi cacatatara ey istin acu at
sinjacro.

25 Caruc ojcor quejequin rahsan

ura cahm icatro. _
26 Quejcayat chihtd caruc cuitar

cuihsur, Jesus cuisa aracat quejecro.
Bi chihta ques yauwictara ey istin acu
cuihsur chdjacro. “Judioin rey cararo,”
cuihsur chéjacro.

27 Jesus caruc ojcor quejquir cat,
cuic rahray wihar caruc istiy ojcor
besib istiy, cuic rahray wihdr caruc
istly ojcor cat besib istiy quejecro,
yauwin acu.

28 Sir carit cutar uchta cuihsu bah-
jacro: “Eya ur ay bar bin owar
chdjacro” wacaro. Etar eyta quejéc
cutar Sir chihta cutar cuihsu bah-
jaquey uni rehjecro.

29 Etat icar uwa Jesus acor béjecro.
Bequir Jesus quin ajc ahsin cohw-
jacro. Eyinat Jesusat ay bdar yajac
ehcun ac imar ac wir wir rehca
rabara, ajc ahsin cohwjacro:

30 —Bahat waquit, Sir wubach
bahnac quihwir, bay cuanyat sicor
oron wajacro.

31 Bahat waquit, éytaro. Bahat eyta
yajcatair waquit, behma cat erar bin
bar sera waawi, wajacro.

Eyta waquir sischacro. Etar
sacerdote cdrinat, bachan chihtdn
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siwquinat rahr rahr wajacro:

32 —_Eyat cahujin yarata cahm
Siujacro. Cahujin siujac cuar imara
siwajatro. Iman Cristo wacuano. Israel
rey cara wdcuano. Eyir waquit bar ti-
jca racataro. Bah tijca rawi, -wajacro-

Eyta tijcayat isat istayqueyra. Istir
bah chihta rahcuinro, wajacro, judio
Carinat.

Etat ey owar quejéquinat cat Jesus
quin im eyta ajc ahsin tewjacro.

Muerte de Jesus
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-
30)

33 Jesis caruc ojcor quejquir,
rahsa ura cuaquir, chéycara eyta cay
tinjacro. Rahs buya tas eyta tinjacro.
Cajc bahndc cuitar eyta tinjacro.

34 Rahsa bui jat Jesusat ay bar co-
hwjacro:

—Eloi, Eloi, ¢lama sabactani? wa-
jacro.

Eyta cohwic eyan uchta wacaro:
“Siru, Siru, ¢icrat asa ajca bar cham
bahyi?” wacaro.

35 Ey cohwyat, acor itquinat rahcuir
wajacro:

—Eyat Elias Uchicrias bin chicaro, wa-
jacro.

36 Eyta wacayat, istiyat chistar ub
rihar bacua ihirdn to bi itdy quin-
jacro. Istir caros ojcor siwjacro. Siwir
caruc ubar ojcor questar, yehw ro-
jocro. Roquir Jesusat suhwin acu
yehwjacro. Eyta wica rabar wajacro:

—Eliasatan siway wicatatara wahit-
inro, wajacro.

37 Etar Jesusat bucoy ay bar cohw-
jacro. Cohwir, chinjacro.

38 Chinyat acat, Sir usi oya wiric-
asa rujaqueya ubut oso rach bijacro.

Cuacracat bi bahnac ic icar tas rach
bijacro.

39 Jesus chinyat acor soldado carat
ey acor cuar Jesus chinic itchacro.
Eyta istir wajacro:

—Ser uya uni Sir waquijro, wa-
jacro.

40-41 Ey terd cuitar cat wiwinat cajc
bira cuit cuar wahitchacro. Wiw eyin
Jesus owar cajc Galilea bin rojocro.
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Eyinat Jesus obir yajadquinro. Wiw is-
tly ajca Mariaro. Eya Magdala pueblo
binro. Istiy cat ajca Mariaro. Eya San-
tiago yahncut ey abré. Josein abro.
Istiya ajca Salomero. Wiwin cahujin
to bin cat ésatro. Jesus owar wiwin
eyin Jerusalén béjequinro.

Jesus es sepultado
(Mt27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-
42)

42 Jesus chinic cuitar rahs raujacro.
Tan jaquin acu oroc ricar rahs
radjacro. Cuanmi cut tan jaquin ricar
cuanata rehjecro.

43 Etar ser istiy Pilato quin wijacro.
Sera eya ajca Josero. Uwat ititan eya
ur ayro. Judio carin owdr sécuaquin
binro. Pueblo Arimatea binro. Eyat
Sirat cara rehquic acor itro. José
eya Pilato quin wiquir, Jesus chein
ruhcuin acu chijacro.

44 Chicayat Pilatoat ub yehwjacro.
Jesus bar chinjac séhwati rehquit
ub yehwjacro. Etar soldado cara
chijacro. Chiir tayojocro:

—¢Jesus bar chinya? wajacro.

45 Etat soldado carat wajacro:

—Ee, bar chinjacro, wajacro.

Etat Joseat chein beyin Pilatoat ajc
waajacro.

46 Etar Joseat lienzo wiricds
wahjacro. Wahr car Jesus chein caruc
ojcor bin tijcajacro. Tijcar wiricas
cut bacojocro. Bacor car ac ucar icar
chajacro. Ac ucar eya chein ruhcuin
acu reécaji Orojoquinro. Jesus chein
ey icar chaquir car, ucar cano ohna
cumac bi chdjacro. Ohna wihca beyar
chajacro. Chaquir bijacro.

47Joseat yajquic Maria Magdala bi-
nat cat, istiy Mariat cat urojocro. Etar
Jesus chein biscan ruhjactar itchacro.

16

Laresurreccion de Jestis
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)
1 Tan jaquin ricar bar tinjacro.
Tinyat wiwinat inan ay bi wahjacro.
Jesus chein cut beyin ac wahjacro,
ey cutar chaquin acu. Istiy wiwa

100

San Marcos 16:11

Maria Magdala binro. Istiy cat Maria
Santiago abro. Istiy Salomero.

2 Inan ay bi wahr car seman istiy
rauyat, cuan bicayat, béjecro.

3 Beya rabar rahra rahra wajacro:

—¢Ac ohnd ucar cano chajaquey is
acurehrat waca tétaqui? wajacro.

4 Erar cur ititan, ac ohna chein
ruhjac ucar cutar tunjaquey waar bo
tejec itchacro. Ac ohna ciimacan to ey
waar bo tejec itchacro.

5Eytaistir cheinruhcuicacucar sar
radjacro. Rauwir ititan, sibijin ésatro.
Bajit tajqui wihar itro. Ey oya cuas
bin owro. Ey istir ojc sijacro.

6 Etar sibijinat wiwin eyin quin wa-
jacro:

—Ojc siti jawi. Baat Nazaret bin
Jesus uroy rojocro. Caruc ojcor que-
jequey uroy rojocro. Ey uroy rojoc
cuar, usari batro. Eya sicor estaji
yehnjacro. Ey chein chajac cutar
wahituwi, -wajacro-.

7 By itdy rojoc cuar sicor béowi.
Jesus ima chiwa quin ehcway béowi.
Pedro quino cat ehcuwi. Uchta wawi:
“Jesusra behmar cahmor Galilea ben
wacaro. Erar baat Jesus istdyqueyra,”
wawi. Eyat eyin quin eyta wajacro.

8 Eyta wacayat wiwin eyin sicor
watar waajacro. Watar waar quin-
jacro. Eyin ojc siquir tiuro. Etar quin-
jacro. Ojc sijac rehquit, ibit awat istiy
quini icuri ehcutiro.

Jesus aparece a Maria Magdalena
(Jn20.11-18)

9 Semadn récaji ricara cuanyat Jesus
sicor yehnar, Maria Magdala bin acat
waajacro. Maria ey ur icar bin
récaram cuica cucui uc si ayjac biro.

10 Jesus chiwa Jesus chinjac sehna
rehquit cue rehjecro. Jesus Maria
acat waacayat, Mariat Jesus chiwa

quin Jesus sicor yehnjac chihta
ehcway bijacro. Cur car eyin quin
wajacro:

—Jesus sicor yehnjacro, -wajacro-.
Ajat Jesus itchacro, wajacro.

11 Mariat eyta wacayat, éyinat “uni
téwtiro,” sthwajacro.
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Jesus aparece a dos de sus discipulos ehcun acu Jesus urd cut chihta istiy,
(Lc24.13-35) chihta istiy ay yajacro.

12 Maria acat waar yahncut,
cahujin cuisa bucay bin acat waa-
jacro. Cuisa bucdy eyin acubar cut tiw
béjecro. Erar bécayat Jesus eyin acat
waajacro.

13 Etat eyin chiwa cahujin quin
sicor béjecro. Cur Jesus eyin acat
waajac ehcujacro. Eyta cuar cahuji-
nat “uni tewti,” sthivajacro.

Elencargo de Jesus a los apOstoles
(Mt28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-
23)

14 Ruwér ojcor Jesus ima chiwa
once bin acor waajacro. Eyin mesa
cutar cudcayat waajacro. Waar car
eyin quin ajc uni cuitar wajacro. Ima
sicor yehnti sihwajac ques ajc uni
cuitar wajacro. Uwat eyin quin ima
sicor yehnjac wajac cuar, éyinat uni
sithwati ques ajc uni cuitar wajacro.

15 Etar acsar Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Cajc bahnéac cuitar béowi. Beya
rabar uw bahnaquin quin as chihta
ay bi ehcuwi, -wajacro-.

16 Biyinat as chihtd cdcayat, as
chiwa chajac ehcun ac rih sar siwyat,
ajat eyin siwayqueyra, Sir tayar ques
sacati acu. Biyinat as chihta catieyra
ajat eyin siutiro.  Sir tayar ques
Sdcayqueyra.

17 Biyinat as chihtd cdjactara uchta
istdyqueyra. Eyinat as ura cut cuica
uw urd sar bin te si dyayqueyra. Eyinat
anto cuw sinti bin tewayqueyra.

18 Eyinat cumordé yehwyat yara
bareyra. Eyinat yeruba yacayat,
yara bareyra. Eyinat yarquey cuitar
atcar chdacayat, yarqueyan bar tan
jacayqueyra, wajacro, Jesusat.

Jesus sube a los cielos
(Lc 24.50-53)

19 Jesusat chiwa quin eyta waquir,
cuacur Sir quin bijacro. Bir Sir owar
chihrjacro, uw ayin acu.

20Jesus bi yiror, chiwa cajc bahnac
cutar béjecro. Beya rabar chihta ay bi
ehcujacro. Cara Jesusat eyin cuitar
yajacro. Eyinat chihtd uni tewic
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El santo evangelio segun
San Lucas

Prologo

1 Tedfilu, ajat ba tamo séhwaro. Is
tac icar yajaquey ajat ey ehcunro.
Carit cuitar cuihsur ehcuro. Cahuji-
nat cat im ey ojcor ehcun ac cuihsu-
jacro.

2Chihtd ehctuquinat récaram imar ub
cuit itchaquey ehcujacro. Ehcwayat
cahujinat rahcuir ey ojcor cuihsu-
jacro.

3 Ajat cat is tac icar récaram ah ocso
tas yajaquey rahcuitchacro. Rahcuitir
ajat ey ay sinjacro. Ay itro. Eyta
bijira ajat bah quin acsar ehcun acu
cuihsun séhwaro. Bah quin carit cuit
ay ehcun séhwaro.

4 Bahat ey chihtd ay sinayta acu
cuihsun séhwaro. Bah quin ehcu-
jaquey tehmoti istayta acu ehcun
sehwaro.

Un angel anuncia el nacimiento de
Juan el Bautista
>Judea cajc cutar Herodes rey cara
chajacro. Herodes cara rehcayat,
sacerdote ajca Zacarias chéjacro.
Zacarias eyan Abiasin owdar binro.

Cohtd Abias cut Aardn_bomcatro,
Zacarias wiya ajca Isabelro. Isabel

cat Aaron bomcatro.

6 Zacarias cat, Isabel cat Sirat ititan,
uran ayro. Sir bachan chihtan ay
rahcro. Wacati yajcaro. Eyta ya-
jcayat, Sirat ititan, ay baran icuri
yajtiro.

7 Eyta cuar, sasd batro. Isabel
sasa coOhnajar biro. Chauwic cat bar
chauwicro. Zacarias bar werjayro.

8 Riy istly Zacarias owar Sir usar
rudqueyin Sir usar ruon acu cab cu-
jacro. Etar Zacarias Sir usar ruojocro.

9 Eyta ruoyat, Zacarias Sir usar
Sir ojcor conin cdjacro. Esta ruhwa
aquibo wahnin cdjacro.  Judioinat
bara istiy jat sacerdote istiy, bara
istly jat sacerdote istiy eyta yajquin
acu cajacro. Etar Zacarias cajacro.
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Cacayat Zacarias Sir usi eyta yajquin
acu raujacro.

10Sir usi rauyat icar awat, uw rican
to binat watar cuar Sir ojcor con-
jacro.

11 Sir usi rauyat, Sir cuacur cacma
ey ubot waajacro. Cuacur Sir cacma
aquibo wahnic oc acor waajacro.

12 Zacariasat Sir cacma istir, ojc si-
jacro. Ehur wini rehjecro.

13 Etat Sir cuacur cacmat Zacarias
cucaj acat wajacro:

—Ehur rehti jawi. Rooti jawi. Cu-
atan bahat Sir ojcor conjacro. Conyat
Sirat rahjacro. Eyta bijira bah wiya
Isabelay waquij sera sah yehnataro.
Waquij ey ajca Juan chdcataro.

14 Yehnyat bah cat, uw cat cue re-
hti itataro. Ahni rehcataro, -wajacro
Zacarias quin-.

15 Sir ub cahmor, Tet ub cahmor
cara yehnataro, -wajacro-. Sima
cat bowan abay bira yahti itataro, -
wajacro-. Anto ab ohc cut bin yehnti
cuat echi Sirat im Ajcan Camur Ey ey
ur icara chdacataro.

16 Eyat Sir chihtd ehcwayat is-
raélinat sicor ey rahcuataro, -wajacro-

17 Eliasan  Uchicri Sir _chihtd
ehcuquibro. Ajcan urdn cuit chajacro.

Sir sah wiquin cahmor, Sir waquij
wiquin cahmor, bah wacja cat Elias
ajc eyta, ur eyta rehcayqueyra, -
wajacro Sir cuacur cacumat Zacarias
quin-. Eyta rehquir Sir chihta
ehcwayqueyra. Ehcwayat, tet-
indn imar sas owar tan wan chac
ayayqueyra, -wajacro-. Chihta cati
eyin quin chihta cac dyayqueyra. Uran
ay sihw ayayqueyra. Eta jaw Sir sah
wiquin cahmar ey chiwa chaquin
acu uw urd tehmo ayayqueyra. Bah
sah awan yehnyat, cunir car eyat
eyta yajcayqueyra, wajacro, Sir cuacur
cacmat Zacarias quin.

18 Etat Zacariasat wajacro:

—:Ajat bahat uni tewic istin acu
bahat icur yajcataqui? Cuatan asan
werjayan cuitro. Aswiya cat chaucan
cuitro, -wajacro-. Isatra sasd bitach
COhnajatro, wajacro.
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19 Etat Sir cacmat wajacro:

—Asa ajca Gabrielro. Asan Sir
cacumro. Sirat bah quin as ayjacro.
Sirat bah ac chihta ayjacro. Chihta ay
bi ayjacro.

20 Ahra uch rahcwi. Bahat ajat
wajaquey uni séhwatiro. Bahat uni
séhwati etar bah waquij yehnic ocso
tas bah ajc bar rehcataro. Bahat
bitdch téwajar itataro. Eyta cuar
bah wacja yehnic cab cucayat, bar
yehnayqueyra, wajacro.

21 Eyta tewyat icar awat, uw ricdn
to bin Zacarias sicor watar waaquic
acor itro. Eyta ityat uwat sthwajacro:
“¢Uchicri watar waati bitara étarqui?”
sthwajacro.

22 Ttchareht sicor watar waajacro.
Etat uwat itit, eyat bitach téwajatro.
Ajc bar rehjecro. Eyta istir car
uwat sihwajacro: “Eyat Sir cuacur
cacum itchacro,” sihwajacro. Etat
sicor waar, cuw cut téwajar rehquit
at cut bacabac tewjacro.

23 Yajcajareht Zacariasat Sir usar ca-
nar bahnajacro. Canar bahnar, sicor
im usi bijacro. Usi cur

24 birdy bar cuanyat, wiya yir ji re-
hjecro. Isabel yir ji rehquir, sihyor
esian usi itchacro. Eyta ita rabar ur
icar séhwajacro:

25 “Ahra Sir imat as tamo
séhwajacro. Uwat récaram as sasa bar
Cudcayat, as ajca bar chajacro. Cuatan
ahra uwat as ajcd ji chdcayta acu Sirat
as tamo séhwajacro,” séhwajacro,
Isabelat.

Un angel anuncia el nacimiento de
Jesus
26 Isabel yir ji rehquir, sihyor teray
Cudcayat, Siratan cacum ajca Gabriel
bucoy dayjacro. Cahbar ajca Maria
quin ayjacro. Chihta beyin ac ayjacro.
Nazaret pueblo cuitar Galilea cajc cu-
tar cun ayjacro. Ayat Gabriel Maria
quin bijacro. Maria eya sera jor anto

camtiro. . ]
27 Eyta cuar awan José jor yehwin

wajaquinro. José David bomcarcuano.
28 Gabrielat Maria quin cur wa-
jacro:
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—Mariu, as racaro. Bah ac chihta
roquiri. Sirat bah racatro. Sirat bah
cuitar wacaro. Ey wacay rajacro, wa-
jacro.

29 Eyta wacayat, Maria ay wini re-
hjecro. Ehur wini rehjecro. Etar
séhwajacro: “Bi ojcor tewictar ajat
rahctiro,” séhwajacro.

30 Eyta cudcayat,
Gabrielat wajacro:

—Mariu, rooti jawi. Ay wini rehti
jawi. Sirat bah racatro, -wajacro-.

31 Awan Sir urd cuitar bah yir ji
rehcdtaro. Sera sah yehndyqueyra -
wajacro-. Bah waquij yehnyat, ajcan
Jesus chawi, -wajacro-.

Sir cacum

32Bah wacjdan caran cuit yehndyqueyra.

Eyta bijira bahndquinat ey ojcor
wacayqueyra, “Eyan cuacur Sir
waquijro,” wacdyqueyra, bahndaquinat.
Sir ura cuitan eyan caran cuit
yehndayqueyra. Is cohtin David cara
yehnjac eyta ey cat caran eyta
yehnayqueyra.

33 Eyta yehnyat israelin ey
chiwa yindyqueyra. Cara yéhnyatan
téhmojotro. Ey cara rehquey bur cut
suw cut rehcayqueyra, wajacro, Maria
quino.

34 Etat Mariat wajacro:

—¢Uniqui? Asra ser owatra anto
camtiro, wajacro.

35 Etat cuacur cacmat wajacro:

—Sir Ajcan Camuran Eya bah quin
wicdyqueyra. Sir Ajcan Camuran Eya
bah jor itayqueyra. Eyta cudcayat
saha yehnyat, ur ay bar icur bi
yajtiro. Eyan Sir imdy yehndyqueyra,
-wajacro-.

36 Bah cayin Isabel tamo séhwawi.
Isabel cat yir jiro. Chauwic cuar sah
jiit bijacro. Ahra sah it bijacan sihyor
térayro, -wajacro-. Chauwic Isabel
cOhnajar wajac cuara, ahra yir jiro, -
wajacro-.

37 Eyta bijira Sirat yajcajaran bii ba-
tro. Bahnac bar yajcataro. Sirima ura
cuitar chauwic cat saha cohnataro,
wajacro.

38 Eyta wacayat, Mariat wajacro:
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—Ihyu. Asan Sir cacumro. Etar ajat
ey chihtd yajquinro, wajacro.

Wacayat, Sir cacum sicor cuacur
bar bijacro.

Maria visita a Isabel

39 Sir cacum Marifa ac chihtd
roquir sicor cuacur bicayat, boni bay

cuanyat, Maria bar yehnar bijacro.
Judea cubar cuit in cuwin bijacro.

40 Bir Judea pueblo cuit -cur
Zacarias usi cujacro. Cur car Isabel
quin ténajacro.

41 Jsabelat Maria ajc rahcyat, Is-
abel ima yir sar wacji bar isojocro.
Abdy isojocro. Etat Sirat ima Ajcan
Camuran Eya Isabel ur icar wijacro.

42 Eyta wicayat, Isabelat ajcyaran to
tewjacro:

—Mariu, bahan Sirat obir yajacro, -
wajacro-. Wiwin cahujinra étai obir
yajtiro. Bahan cuit obir yajacro. Bah
sah yehnata ey cat obir yajacro, -
wajacro-.

43 Asra chiwaro. Bahan as cara
abro. Eyta cuar ¢bah usar as quin wic
waataqui?

44 Bah wicayat as quin ténayatan, as
wacjiyir sar eyan abdy isojocro. Ahni
rehtan abday isojocro.

4> Bahatan Sir cuacur cacmat unj
wajac séhwaro. Sir ura cut bah wacja

yehnata séhwaro. Bahat eyta sehwac

etar Siratan bah ay obir yajcataro, wa-

jacro, Isabelat Maria quino.

46 Etat Mariat wajacro:

Asan conu_ cuar Sirat as tamo
séhwajacro. Asan Sir cacumra.
Eyta cudcayat, ajmar ura cutar
as Sir tamo,

47 as Siuquib tamo, as Cara tamo

sehwar ahni rehcaro.
48-49 Siratan, as Siuquibatan as tamo

ay séhwayatan, ay yajcayatan, ah cut
uwat cat, ydhnacat uwat cat Sirat as ay
obir yajac, it wacdyqueyra. Siran ayro,
-wajacro, Mariat-.

50 Biyinat Tet cahmor ayu rehcdyatan,
Siratan Tetatan eyin acsar acsar racar
obir yajcaro, -wajacro, Mariat-.

51 Sirat ima urd cut ay yajacro. Uw
cahujinat imaran ayan cahujin cuit
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sithwajacro. Eyta sihwajaqueyin,
Siratan im ura cut, cui si ayjacro.
52 Reyin cat, carin cat im usar bin
Sirat uc tijcajacro. Uc tijcar chiwa
caquir carin yin ayjacro.
>3 Yayi bin quin yayin acu, cohn acu
wijacro. Eyta cuar oya ji binra, ray ji
binra sicor ata ayjacro, -wajacro-.
>4Siratim chiwa cuitar israelin cuitar
yajacro. Eyin cuécuti obir yajacro.
55 Imdt yajquin wajacan wacati ya-
jacro. Abrahamin quin, ey bomcarin
quin, is cohtin quin imat wajacan
wacati yajacro. Wacati cuara eyin etiti
obir yajcaro, wajacro, Mariat.

56 Maria Isabelin owar sihyor bay
itchacro. Eyta itir sicor im usi bijacro.

Nacimiento de Juan el Bautista

57 Maria bi yiror, itchareht,
yajcajareht, Isabel wacji ubot wiquic
cab cujacro. Etar sera sah bar
yehnjacro.

58 Yehnyat intac itquinat cat, cdyinat
cat sah yehnjac chihtd rahjacro.
Rahcuir sihwajacro: “Sirat Isabel
ac ay yajacro. Waquij wijacro,”
sihwajacro. Eyta sihwar, ey owar ahni
rehjecro.

59 Yehnar abi cuanyat, sah ey uma
cuiquic cab cujacro. Eyta yajquin
acu sécuajacro. Ey ajc chaquin yin-
jacro. Eyta chacay yinyat, uwat ima
tet ajc eya chaquin sihwajacro. Ajcan
Zacarias chaquin sihwajacro.

60 Eyta cuar ey abat wajacro:

—Eytara chati jawi. Ajcan Juan
chawi, wajacro.

61 Etat uwat wajacro:

—¢Bitara rehtqui? Bah cohtin bah
cayin ajc eyta bini batro, wajacro.

62 Eyta waquir tet acat atcar cut
bdacabac tewir cuit tayojocro. Ajcan bi
chaquintara ey tayojocro.

63 Tayoyat, Zacariasat ajquey icur
cut cuihswatatara ey chijacro. Chicayat
rojocro. Rocayat Zacariasat uchta
cuihsujacro: “Ey ajcan Juan chawi,”
cuihsujacro. Eyta cudcayat, bah-
naquin ub yehwjacro.



San Lucas 1:64

64 Etat acat Zacariasan sicor ajc chi
waajacro. Sicor tewjacro. Sir ojcor ay
tewjacro.

65 Eyta cudcayat, intac itquinan
bahnaquin ub yehwjacro. Uwat
rahra rahra imarat itchaquey oj-
cor tewjacro. Judea cubar cutar
uw bahndaquinat rahra, rahra eyta
tewjacro.

66 Biyatan eyta tewic rahcyatan,
eyin bahnaquinat eyta tewquey ojcor
sihwajacro. Sihwar ititan, Sirat sah
ey cuitar yajcaro, sihwajacro. Eyta
sihwar wajacro:

—Sahan ey cunyat, caran cuit re-
hcata draro, wajacro.

El canto de Zacarias
67 Sah tet Zacariasat sicor ajcan
cuwan uchta tewyat, Sir Ajcan

Camuran Eyat uran cuit wijacro. Eyta

Wicayat, Sir chihtd tajacro. Uch

tajacro:

68 Israel Siran ayro. Caran ayro. Is
tamo, ima uw tamo, israelin
tamo séhwajacro. Is cuitar wa-
jacro.

69 Siratan Cdratan is acu, israelin acu

Uw Siuquib uran cuit bi yehn ayjacro.

Cohta David bomcar yehn ayjacro.

70 Uchicrias chihtd ehcuquib cutar

cuar uchta wajacro.

711s quehsi bin ohnor, ur ay bar bin

ohnor is siwata wajacro. Is cuitar

wacata, wajacro.

72 Is cohtin cuitar yajquin wajacro.

Imat wajacan etiti yajquin wajacro.

73 Is cohtd Abraham quin uchta ya-

jquin wajacro.

74Is quehsi bin cahm siwin wajacro.

Ehuri bar ima tamo sihwayta acu is

siwin wajacro.

75 Im ub cahmor ur ay rehquir cat,

ay yajquir cat ehuri bar sihwayta acu

is siwin wajacro. Is yaric ocso tas
eyta sihwayta acu is siwin wajacro.

Zacariasat eyta tajacro.

Zacariasat eyta tar,ima buwachcuar
quin tar wajacro:

76 Wacju, sahu, baha ojcor uw
bahnaquinat wacdataro: “Baan
Sir chihtd ehctquibro,” wacataro.
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“Cuacur Sir chihta ehcuquibro,”
wacdtaro. Baha Cara raquic
cahmor, uw quin ey ojcor
siway bétaro, -wajacro-.
77 Bah uw quin bir eyin quin
wacdyqueyra: “Sirat uw tayar
bar chaquir car eyin siwayqueyra,’
wacdyqueyra.
78 Sirat ima ura cut is sehnacro.
Etar cuacur bin cuan ayquib is quin
ayayqueyra.
79 Chinic cahmar Tetat cuan dyataro.

Chinic cahmar ruhwuc cahmar ehur
bar jacataro. Tan wan jacataro. Eyta

cuan ayataro, wajacro.

Zacariasat buwachcuara quin eyta
wajacro.

80 Itchareht, ydjcajareht Juan cun-
jacro. Uran cuit cunjacro. Cunir
car uw bar cajc cut itchacro. Acubar

itchacro. Israelin ubot waac ocso tas
erar itchacro.

2

Nacimiento de Jestus
(Mt 1.18-25)

1Eyricara cararey cuit bijiyat chihta
waquir ayjacro. César Augustoat bah-
naquin quin ehcun waquir ayjacro.
Uw bahndc cuisa bitatara sawun wa-
jacro.

2 Uw sawun wacayat icar awat,
Siria cajc cutar caran Cirenio jajacro.
Cahmor uw eyta sawutiro. Ahra
sawun wajacro.

3 Eyta waquic cut uwa bahnéquinan
imar cohtin pueblo cut béjecro.

4Josein Galilea cajc cut bin Nazaret
pueblo bin Judea cajc cut cuwin
béjecro. José David bomcar etar Belén
pueblo cuwin béjecro. Belén cut David
pueblo cut cun béjecro.

5 Josein Maria jor sawtun béjecro.
Maria ey jor yehwin wajaquin etar
owar béjecro. Maria yir ji bin bijacro.

6 Etar Belén cucayat, wacji ubot
wiquic cab cujacro.

7 Etar wacji bar yehnjacro.
Quesmat yehnjacro. Sera sah
yehnjacro. Yehwir car, oya tamo

bacojocro. Bacoér car vaca chohcha
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cahmor camjacro. Camic Usatra caisi
etar vaca chohcha cahmor camjacro.

Los dngeles y los pastores

8 Ey pueblo intac obas cayin itro.
Acubar cuitar itro. Cayinat chéycara
cuitar obas obir yajcaro.

9 Eyta obir yajcayat Sir cuacur
cacma eyin ubot waajacro. Waa-
cayat, rahs churotan wan bin Sir
churot eyin ruhracat wan beo beo
waajacro. Eyta waacayat istir ojc
sijacro.

10 Etat Sir cuacur cacmat eyin quin
wajacro:

—Ojc siti jawi. Rooti jawi, -wajacro-

Ajatan chihtd ay bi roquiri. Ba
acu chihtd ay bi roquiri, -wajacro-
. Uch chihtd cuitar bahnaquin ahni

rehcataro.
11 Rahcwi. Ah cheycar sah yehn-

jacro. Sah ey Uw Siuquibro. Cristoro.
Ba cararo. Sah yehnjaquey Sirat
ayjacro, -wajacro-.  Cohtin David
pueblo Belén cuitar yehnjacro, -
wajacro-.

12 Biyan sahan éytara uchta jaw
istayqueyra. Sah oya tamo ba-
cojoquey, vaca chohcha cahmor
Cadmjaquey istir “sah eyan eyro,”
sihwawi, wajacro, Sir cacmat obas
cayin quino.

13 Eyta tewyat icar Sir cuacur
cacmin chiwan to bin eyin quin
béjecro. Bequir uchta wac tajacro:

14 _Cuacrar cuar Siran ayan cuitro,
-wac tajacro-. Cajc cutara itquin
ohbac ituwi. Uw Sirat sehnac bin
ohbac ituwi, wac tajacro.

15 Eyta tar car Sir cacmin sicor
cuacur bar béjecro. Bey yiror obas
cayinat rahra rahra wajacro:

—Bar jawa, isa Belén cuwayta,
erar waql yehnjaquey wahitay. Sir
cacmat is quin ehcujaquey wahitay
bar jawa, wajacro.

16 Waquir car Belén in chdsarac
béjecro. Belén cur itit, Maria cat,
José cat vaca chohcha cahmatro.
Buwachcuar cat ey cahmar camro.

17 Buwachcuara istir imarat chihtd
rahjaquey uw quin ehcujacro. Sir
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cuacur cacumat buwachcuar ojcor
wajaquey ehcujacro.

18 Ehcwayat uwat
Rahcuir ub yehwjacro.

19Eyta cuar Mariara cuit séhwajacro.
Ur icar bucoy, bucoy ey tamo
séhwajacro.

20 Obas cayin buwachcuar istir
sicor béjecro. Beya rabar Sir ojcor
ay wajacro. Sirat rahcuayta acu
tajacro. Imarat rahjac ojcor, itchdc
ojcor “Sirat bahnac ay yajacro,”
wajacro. Eyinat itit, Sir cacmat
wajacan bahnacan uni wajacro. Eyta
istiran “Siran ayro,” wajacro.

rahjacro.

El nifio Jesus es presentado en el
templo

21 Buwachcuar yehnar, abi
cuanyat, uma ehsujacro. Ehsur ajcan
Jesus chdjacro. Anto ab ojc cut it biti
cuat echi, Sir cuacdr cacmat ajcan
eyta chaquin wac bahjacro.

22 Saha yehnar bach yajacro.
Itchareht ydjcajareht sah bach bar
waaquic cab cujacro. Eyta cuanyat
ab cat, tet cat sicor Sir ub cahmor
orac chacayta acu Jerusalén cuwin
béjecro.

23 Sir bach cdritan chihtd cdaritan
cuitar uchta cuihsu bahjacro:

“Quesmat sérinan Sir imay chdacataro.”
Eyta yajquin cuihsu bahjacro.

24 Sir chihtd cuitar atcur sasa-
tar, ruscar sasatar bucdy yauwata
cuihsu bahjacro, Sir tayar tunin eyta
yauwata cuihsu bahjacro. Etar eyta
yauwin béjecro.

25 Jerusalén cur car sera ajca
Simeo6n itchacro. Simeo6n eyan
Jerusalén cuitar itro. Urd istanacro.
Sir tamo cuit séhwaro. Sir Ajcan
Camuran Eya ey ur icatro. Eya israelin
Siuquib yehnic acor itro.

26 Sir Ajcan Camuran Eyat ey quin
chihtd wajaquinro:  “Cristo anto
yehnti eyra bah yarajatro. Sirat Cara
Ayin Wajaquey yehnic ocso itataro,”
wajaquinro. Eyta bira Cristo yehnic
acor itro.

27 Etar Sir Ajcan Camuran Eyat Sir
usi Simeon ayjacro. Ayat Simeon Sir
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usi bijacro. Esar ityat buwachcuar
tet cat, ab cat raujacro. Buwachcuar
yehwir rojocro. Sir bach cdritan, Sir
chihtd cdritan cutar bitara yajcata
Wwactara eyta yajquin acu raujacro.
28 Rauyat Simeonat eyin tihr-
jacro. Tihrir car buwachcuar tanor
yehwjacro. Yehwir Sir quin wajacro:
29-32 Siru, baha ura ayro. Bahat Uw
Siuquib ayin wajacro. Ahra
bar ayjacro. Ajmar ub cut Uw
Siuquib yehnjac itchacro. Uw
bahnaquinat bah chihtd istayta
acu yehnjacro. Judio uw bar
binat cat bah chihta istayta ac
yehnjacro. Bah chihta istir
eyin ur icar cuanjacan wan
rehcadyqueyra. Israélinat “bah
ayan cuit,” sihwayta acu yehn-
jacro. Eyta cudcayat, asan ahra
ohbac yarataro, wajacro, Sime-
onat Sir quin.

33Ima wacja ojcor eyta wacayat, tetat

cat, abat cat ub yehwjacro.

34 Etat Simeonat eyin cuitar Sir quin

conjacro. Condr car Maria quin wa-

jacro:

—Rahcwi. Sah uch yehnin waquir
chdjacro. Sah uch yehnjaquey chihta
cuitar Israel cahujin sdcataro. Cuatan
cahujinra siwataro, uy chihta cuitar.

Sirat sah uch cuitar uw siwin wacaro.
Eyta cuar sah uch cahm icar cahuji-

nat tewdyqueyra. Quehswayqueyra.

35 Eyta cudcayat uwat ur icar bitara
sthwactara Sirat ey ehcwayqueyra.
Bah urdn cuean to rehcayqueyra.
Uwat bah waquij ruhwayqueyra.
Ruhwuyat bah cona chindyqueyra,
wajacro, Simeonat Maria quino.

36 Simeonat eyta wacayat, wiwa
ajca Ana cat Sir usi raujacro. Ana
eya Sir chihta ehcuquibro. Ana eya
cohtin Aser bdmcatro. Fanuel waqui-
jro. Ahra chaucan cuitro. Uchicrias
anto cahbar jacayat ra cudjaquinro. Ra
cuaquir bara cucui cuat ra chinjacro.

37 Ahra chinjacan bara ochenta y

cudtroro.  Sir usi itro. Esar ita
rabar ricar cat, cheycar cat Sir tamo

séhwajacro. Sir ojcor conjacro. Sir
tamo sehwan ac ira yati bachujacro.
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38 Simeonat Maria quin sah oj-
cor tewyat, Ana cat Sir usi raujacro.

Rauwir Sir quin conjacro. “Siru,
bah ur ayro. Bahat Uw Siuquib
ayjacro,” wajacro, Sir quin. Acsar

cat uw quin tewjacro. Biyinatan Sir
tamo sihwactar eyin quin Jesus 0j-
cor tewjacro. Biyinan Jerusalén Uw
Siuquib wiquic acor itictara eyin quin
tewjacro.  “Sirat Uw Siuquib bar
ayjacro,” wajacro, Anat.

Elregreso a Nazaret

39 Sir bach caritan chihtd cdritan
cuitar sah yehnyat bitara yajcatatar

cuihsu bahjacro. Eyta bijira Joséinat
ey chihta bahnac yajacro. Eyta ya-
jquir, sicor cajc Galilea cuwin béjecro.
Imar pueblo Nazaret cuwin béjecro.

40 Erar cucayat, waquij bar cun bi-
caro. Saha eyan chihchiran, canardn,
uran, tanan to cun bicaro. Sirat eyan
ay obir yajacro.

Elnifio Jesus en el templo

41 Bar istiy, bar istiy Jesus tet-
indn abindn Jerusalén béjecro. Bach
ajca chéycara aracat bijaquey yajcay
béjecro. Uchicrias Siran cohtin ubach
aracat uw yauti bijacro. Siran aracat
uw yautibijac ey sihwan acu judioinat
bach ydjcuano. Cheycar aracat bi-
jaquey bach ajcistiy cut Pascua fiesta
awuro. Jesus tetindn Pascua fiesta
Jerusalén cutar yajcay béjecro.

42 Jesus yehndr bara doce cudcayat,
bucoy béjecro. Jesus cat eyin owar
béjecro.

43 Etar fiesta bahnyat, sicor imar
usi cuwin béjecro. Cahujin bécayat,
Jesus sibiji biti itchacro. Jerusalén
itchacro. Tetinat abinat istiti itchacro.

44 Tetinat abinat sihwajacro: “Jesu-
san uw owar bic,” sihwajacro. “Rica
tac icar bic,” sihwajacro. Etar ohbac
riy istiya acat quesi béjecro. Tinyat
Jesus wahitay yinjacro. Cayin owar
bictara wahitchacro.

5 Eyta cuar istitiro. Uror bar
rehquit, sicor Jerusalén wahitay
béjecro.

46 Jerusalén cur urojoreht bay
cuanyat, tetinat wacja itchacro. Sir
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usar itchacro. Ititan wacja werjayin
owar, siwquin owdr itro. Werjayin
chihtd rahcro. Eyin owar rahra rahra
chiht istiy, chiht istiy tayoro.

47 Etar cahujinat Jesusat tewic

rahcuir, “Jesusat ay tewro,” sthivajacro.

“Uran toro,” sihwajacro.

48 Etat abat tetat wacja istir, ub
yehwjacro. Etar abat Jesus quin wa-
jacro:

—Wacju, ¢Bitara reht biti ityi?
¢Bitara reht is tamo séhwatiqui? -
wajacro-. Is ojc sijacro. Bah istiti
rehquit, bir cut, bir cut wahitchacro,
wajacro, Mariat Jesus quin.

49 Etat Jesusat wajacro:

—¢Bir cut bir cut uroy wadtaqui?
Asan ajmar Tet usar Sir usar itata
biro, -wajacro-. ¢As usar itata sihwati
wadtaqui? wajacro.

50 Eyta wacayat, éyinat cucdj cuitar
rahcui cuar, bi ojcor tewictara rahcti
rehjecro.

51 Etat Jesus eyin owdr bijacro.
Nazaret cuwin bijacro. Erara ita
rabar, Jesusat eyin chihta ay cdjacro.
Jesusat werjayin owar bahnac eyta
yajaquey yahncut ey abat tan chinti
sehwajacro. Bahnac wajaqueyan ura
cuitar bow yajacro.

52 Etar itchareht ydjcajareht Jesus
urdn cuit sin bijacro. Bar cun bijacro.
Eyta cudcayat, Sirat cat, uwat cat eyan
sehnacan cuitro.

3

Juan el Bautista predica en el de-
sierto

(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

1Juan uw bdr cutar ityat, Sirat ey
ur icar ima chihtd chdjacro. Eyta
chdcayat, rey ajca Tiberio cara yehn-
jacan bara quincero. Etat owar cat
Judea cajc cutar gobernador Poncio
Pilatocuano. Galilea cajc cutar gob-
ernadoran Herddescuano. Iturea cajc
cutar cat, Traconite cajc cutar cat
gobernadoran Herodes rabcuano. Ey
rab ajcan Felipecuano. Abilinia cajc
cutar gobernador Lisaniascuano.

2Jerusalén cuitar sacerdote carinan
bucayro. Istiy ajca Ands, istiy ajca
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Caifdscuano. Eyin carin rehcdyatan,
Juan uricar Sirat ima chihta chajacro.
Juan Zacarias waquijro. Juan erar
ubach bar cuitar itchacro. Erar ityat
Sirat ey ur icar ima chihta chajacro.

3 Eyta cudcayat, Juan rih Jordan cajc
cut cuwin bijacro. Erar Sir chihta
ehcwot bijacro. Uw quin wajacro:

—Baat ur ay bar yajquic etwi. Ur ay
bar yajquic etchac cahujinat istayta
acu as quin ba rih sar siw aywi. Sirat
baat ay bar yajquic tayar bar chacayta
acu eyta etwi. Eyta siw aywi, wa-
jacro.

4 Sir chihtd ehcuquib Isafasat

Uchicrias carit cuitar uch cuihsu
bahjacro:

Serat ubach bar cuitar cohwro. Eyat
wacaro: “Cara wiquin cahmar
uwat bahndc 6rowi. Ey wiquic
cahmor ibit cat cawi.

5 Rih tor arén cuhsan sicor acan wan
Orayqueyra. Cuhs cat, cubar cat sicor

acan wan Orayqueyra. Ibit quehwu
quehwu eyan tuni 6rayqueyra. Ohcua
cat &catar Orayqueyra. Cara raquic
cahmor uwat ibit Orayqueyra. Cara
raquic cahmor ibit oror eyta Sirat
dyata ey yehnic cahmor cat uwat imar
ura eyta Orotaro. Ur ay bar chajaquey
tehmotaro,” wajacro. Eyta cohwro.

6 Etar cat uwat ftitan Sirat uw
siwataro.  Cajc bahndc cut uwan

bitatara bahndquinatan eyta istataro.

Isajasat eyta cuihsu bdhjacro.
Récaram cuihsu bahjaquey ahra Sir ajc
cutar bar yajacro.

7Eyta cudcayat uw rican to bin Juan
quin béjecro. Ubach bar cuitar Juan
quin béjecro. Juanat rih sar siwayta
acu béjecro. Eyta bécayat Juanat uw
quin wajacro:

—Ba cumoroan wanro. Ricumdn

wanro. Ba Sirat cuécwata cahmar
ruhcuin sihwaro, -wajacro-. ;Rehrat

ba eyta ruhcua ayi? -wajacro-. Sir
cahmor ruhcuajatro -wajacro-.

8 Ruhcti cuara ay yajwi. Uwat baat
ay bar yajquic etchdc istin acu ay
yajwi, -wajacro-. Cudyatra séhwati
jawi. Ba Abraham bomcar rehquit,
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iSirat ba cuécwajari sthwaqui? -
wajacro-. ¢Ba tanra eyta sihwaqui?
Eytara batro. Ajat ba quin wacaro.
Sirat ac ohna chajac sicar Abraham
bomcar cohn cun rehquir waquit,
bar cohna ucataro, -wajacro-. Eyta

bira ba Abraham bomcar reht Sirat
ba cuécwajatra, sthwati jawi, -wajacro-

9 Uch rahcwi. Uwat cdrucua ub
chdactaraub chatitara wahitro. Wahitir
ub chati eyra tac técaro. Tac tetran

oc icar wahnro. Uwat caruc taquir
eyta, wahnar eyta Sirat cat eyta yaj-
caro. Uw ura ay bar binra bahnaquin
cab oc icar si ayir wahnro, wajacro,
Juanat uw rica quino.

10Etat uwat Juan quin cur tayojocro:

—¢Eytatara isat icur yajcataca? ¢lsan
Sir ubotan ura ay waan acu icur ya-
jcataca? tayojocro.

11 Etat Juanat wajacro:

—Biyayan camis bucdy rehcayatan,
oya bar bin quin ubisti wiwi. Biyayan
ira ji rehcayat, ira bar bin quin wiwi,
wajacro, Juanat.

12 Etar cat gobierno tayar chiquin
catJuan quin béjecro. Rih sar siw ayin
acu béjecro. Bequir wajacro:

—Siwquibu, ¢isatra icur yajcdtaca,
ura ay waan acu? wajacro.

13 Etat Juanat wajacro:

—Gobiérnoat chiin wajac cuitra
chiti jawi. Uwa cayar yajti jawi,
wajacro.

14 Etar cat soldadoin cat ey quin cur
wajacro:

—¢lsatra icur yajcataca? ¢Sir ubot ay
waan acu icur yajcataca? wajacro.

Etat Juanat wajacro:

—Bes yajti jawi. Uw ahnur cuitar
eyin ohnor ray siuti jawi. Uw cahmi
icar cuayar tewir cuitar ey ohnor ray
siuti jawi. Canar tayar rayan bita
tunictar ray im eya caquir cuitar ahni
ituwi, wajacro. Juanat soldado quin
eyta wajacro.

15 Juanat Sir chihtd ehcwayat,
bahnaquinat ey tamo sihwajacro.
Uwan Sirat Cara Ayin Wajaquey
wiquic acor itro. In bar wicata
sihwajacro. Etar Juanat tewyat uwat
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sthwajacro: “Juanan Sirat Cara Ayin
Wajaquey Oraro,” sthivajacro.

16 Etar Juanat eyin quin wajacro:

—Baat ay bar yajac ques cue
rehquir ura tehmoyat, ajat ba rih
sar siwro, -wajacro, Juanat-. Cuatan
istiy as yahncut wicataro. As yahncut
wicata eyan uran as cuitro. Ey urdn
as cuit etar ajat eyra bitach butajatro.
Ajat ey ques barcat chistarwan
ricuajatro, -wajacro-. Eyan wiquir Sir
Ajcan Camur Eya ba cahujin ur icar
chdacayqueyra, -wajacro-. Cuatan ura
tehmoti éyinra oc icar wahnayqueyra.

17 Siratan uw _ urd wabhitic cab
cucaro. Ay yajactara, ay yajtitara
wabhitic cab cucaro. Uchtaan wanro.
Uwat eb sucaro, -wajacro-. Suquir

bucaro. Bur car sur eyra ajquir
chacaro. Cuat um eyra ecar eyra
oc cut bo wahnro, -wajacro-. Eb
ecar wahnar eyta uw ur ay bar bin
cat eyta wahnayqueyra, -wajacro-.
Oca tinti bi cuitar wahnaqueyra, -
wajacro-. Uwat eb bur car sura ay
biyan ajquir imay chdcaro. Eyta cat
ur ay bin cat Sirat eyta imdy ajquir
chacayqueyra, wajacro. Juanat uw
quin eyta wajacro.

18 Etara cat bucoyan bucoyan Juanat
uw eyta siwjacro. Eta jaw Sir chihta
ay bi siwjacro.

19 Siwa rabar Juanat Herodes
técuajacro. Herddesat ima rab ohnor
wiya bes yajacro. Rab wiya ajca
Herodias yehwjacro. Eyta be-
sir yehwjac ques Juanat Herodes
técuajacro. Bitar utar bucoy bucoy ay
bar yajac ques cat técuajacro.

20 Eyta cuar Herodesat Juanat
tewic ey rahctiro. Rahcti cuar ubar
ojcor ay baran tahnac uchta yajacro.
Juan carcel icar tunjacro.

Elbautismo de Jesus
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)
21Tuanat anto cdrcel icar chati cuat

uw rih sar siwjacro. Jesus cat rih
sar siwjacro. Eyta siwyat Jesusat
Sir ojcor conjacro. Jesusat Sir oj-
Ccor cOnyatan, querat waar eyta cuacur
aba eyta waajacro.
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22 Waacayat Sir Ajcan Camur Eya
Jesus arcutar rajacro. Atcuran wan
cuara wijacro. Wicayat cuacur aba
sar bin Sirat tewic uwat rahjacro.
Sirat wajacro: “Bahan as waquijro.
Bahan sehnacro. Asan bah jor tan
wanro,” wajacro.

Los antepasados de Jesucristo
(Mt 1.1-17)

23 Jesus bara treinta cuatdn uw
siwin ac yehnjacro. Uwat séhwatan,
“Jesusan José waquijro,” séhwajacro.
José tetan Eliro.

24 E]f tetdn Matatro.
Matat tetan Leviro.
Levi tetan Mélquiro.

Melqui tetdn Janaro
Jana tetan Josero.
25José tetan Matatiasro.

Matatias tetan Amosro.
Amos tetdn Nadhumro.
Nahum tetan Esliro.
Esli tetdn Nagairo.

26 Nagai tetdn Maatro.

Maat tetan Matatiasro.
Matatias tetan Semeiro.
Semei tetan Josecro.

Josec tetan Judaro.
27Tud4 tetan Joananro.
Joanan tetan Résaro

Resa tetdn Zorobdabelro.
Zorobabel tetan Salatielro.
Salatiel tetan Nériro.

28 Neri tetan Mélquiro.
Melqui tetan Adiro

Adi tetdn Cdsamro.

Cosam tetan Elmadamro.
Elmadam tetan Etro.
29Er tetan Josuero.

Josué tetan Eliézetro.
Eliezer tetan Jorimro.
Jorim tetan Matatro.

30 Matat tetan Leviro.
Levi tetdn Simeonro.
Simeon tetdn Judaro.
Juda tetan Josero.

José tetan Jonamro.
Jonam tetan Elidquimro.
31Eliaquim tetdn Meléaro.
Melea tetdn Menaro.
Mena tetan Matataro.
Matata tetdn Natanro.

32 Natan tetan Davidro.
David tetdn Isairo.
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Isai tetdn Obedro.

Obed tetan Boozro.

Booz tetan Salaro.

Sala tetan Naasonro.

33 NaasOn tetdn Amindadabro.
Aminadab tetdn Aramro.
Aram tetan Esromro.
Esrom tetan Faresro.
Fares tetdn Judaro.
34Juda tetan Jacobro.
Jacob tetan Isaacro.

Isaac tetdn Abrahamro.
Abraham tetan Tarero.
Taré tetan Nacotro.
35Nacor tetan Sérugro.
Serug tetdn Ragauro.
Ragau tetan, Pélegro.
Peleg tetan Hébetro.

Heber tetan Salaro.

36 Sala tetan Cainanro.
Caindan tetan Arfaxadro.
Arfaxad tetdn Semro.

Sem tetan Noero.

Noé tetdn Lamecro.

37 Lamec tetan Matusalenro.
Matusalén tetan Enocro.
Enoc tetan Jarédro.

Jaréd tetan Mahalaleelro.

Mahalaleel tetan Cainanro.
38 Cainan tetan Enosro.
Ends tetan Setro.

Set tetdn Adanro.

Adan tetan Sitro.

4

Tentacion de Jesus
(Mt4.1-11; Mr 1.12-13)

1Juanat Jesus rih sar siwyat, Jesus
riha ajc Jordan cajc cutar bin sicor
wijacro. Wicayat Sir Ajcan Cdmuran
Eyat Jesus ur icatro. Sir Ajcan Camuran
Eyat Jesus uw bar cuitar dyjacro.

2 Ayiran Jesus uw bar cuitar riya
cuarenta cuanjacro. Uw bar cuitar
Sisramat Jesusan ay bar yajc ayin acu
cayar yajquin yehnjacro. Jesus ey
cuitar ira yati itchacro. Eyta ityat ria
cuarenta cuanyat, Jesusan yayan to
rehjecro.

3Etar Sisramat Jesus acat ac yehwir
wajacro:

—Bah uni Sir waquijtara, ac ujan
tehmowi. Irir arwi. Pan uwi. Yayin
acu uwi, wajacro.

4Waquit Jesusat wajacro;
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—Sir carit cutar wacaro. Itin acu,
cuanin acu pan tecutari cuantiro, wa-
jacro.

5 Eyta wacayat Sisramat Jesus
wistur yehw béjecro. Erar cucayat

bahndc itchacro. Etar im erar cuar
cajcistiy gobierno, cajcistiy gobierno

bahnac ehcujacro.

6 Ehcur wajacro:

—Ajat bahan gobierno cara yehn
ayinro, -wajacro-. Bahat uw ayin
acu ajat bah cara yehn ayinro. Ba-
hat itchaquey behmda quin bahnac
wiquinro, -wajacro-. Cara yehn
ayin acu as quin waquir bahjacro, -
wajacro-. Eyta rehquit ajatan biyan
carin yehn ay cuntara ajat eyan cara
yehn ayro, -wajacro, Sisramat-.

7Bahat as quinoan “as caru,” wawi,

-wajacro-. Eyta wacdyatan ajat bahan

cara yehn ayinro. Bahndac wiquinro,

wajacro, Sisramat, Jesus quino.

8 Waquit Jesusat wajacro:

—Sir carit cuitar wacaro: “Sir bah
Cara tamo sihwawi,” wacaro. “Ey
chiwa chawi,” wacaro. “Istiyi chiwa
chati jawi,” wacaro.

Eyta waquir car Jesusat Sisram chi-
htd catiro.

9 Eyta wacayat Sisramat Jesusan
Jerusalén pueblo béjecro. Erar cur car
Sir ubaja arcutar waajacro. Sir ubaj
arcutar cur wajacro:

—Bahan Sir ima waquijtara, behma
sicor ic ocso cuar tijcawa, -wajacro,
Sisramat-.
~ 10Sir carit cuitar uchta cuihsu bah-
jacro:

Sirat ima cuacur cacmin bah obir ya-
jquin acu ayayqueyra. Eyinat ba
ruhwhu aytiro.

11 Eyin at cut bah caquir beyayqueyra.

Eyta becayat ac cut bunobo ayajatro,

cuihsu bahjacro.

Sir carit cutar eyta waquic etar usar

cuar ic oso tijcawi, wajacro, Sisramat

Jesus quin.

12Waquit Jesusat wajacro:

—Sir carit cuitar uchta cat wacaro:
Sir imat bitar yajcatatara bahat ey

istin acu Sir quin eyta yajc ayin
sihwati jawi, wacaro.
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13Etan Sisramat Jesus ay bar yajc ayin
acu cayar yajcdy yehnjac etchacro.
Bira cuanyat cayar yajcata sehwar et
bahjacro.

Jesus comienza su trabajo en

Galilea
(Mt4.12-17; Mr 1.14-15)

14 Sisramat Jesus ay bdr yajc ayin
cayar yajcay yehnjac etyat, Jesus
sicor Galilea cuwin bijacro.  Sir
Ajcan Camur Eyat urdn cuit wicayat
bijacro. Eyta cuacayat ey cajc itquinat
cat, quemir itquinat cat Jesusat yajac
chihtd tewic rahjacro.

15 Etat Jesusat secuac usar istiy cu-
tar cat, secuac usar istiy cutar cat uw
siwjacro. Eyta siwyat, bahnaquinat
“Jesusan ayro. Ay siwro,” wajacro.

Jestus en Nazaret
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16 Etar Jesus Nazaret pueblo cuwin
bijacro. Jesus iman Nazaret cuitar
cun yehnjaquinro. Erar cur car tan
jaquic ricar cudnyatan, secuac usi
raujacro. Jesusan cajc istiy, cajc is-
tly cucayat, secuac usi eyta rauro.

Nazaret cutar secuac usi rauwir Sir
carit tan acu cui yehnjacro.

17 Yehnyat ey at icar istiydt
carit wijacro. Sir chihtd ehcuquib
Isaiasat cuihsu bahjaquey wijacro.
Wicayat ricuajacro. Ricudr chihtd
wahitchacro. Istir uw cucdj acat
uchta cuihsujaquey tajacro:

18 Sir Ajcan Camuran Ey as ur icatro,
-tajacro-. Ey chiht eyan oya
bér bin quin, ray bar bin quin
ehcun ac as ur icar chéjacro,
-tajacro-.  Siratan as caquir
ayjacro. Carcel sar tunjaquin
quin chihta beyin ac as ayjacro.
Carcel sar eyin sicor uc si ayin
as cuit chihta ayjacro. Ub bar
bi quin chihtd beyin acu as
ayjacro. Sicor ub ji jaquin as
cuit chihtd ayjacro. Ruhwuquin
siwin acu as ayjacro.

19 Sirat uw racar reht siwic cab cujac

chihta ehcun as ayjacro.

Jesusat uw quino Isaiasat cuihsu bah-

jaquey tajacro.
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20 Tar car carit sicor bur buror
cuar questajacro. Bur buror cuar

questar cat sicor secuac usi cacmin
at icar chajacro. Cacmin at icar
chaw jaquir, sicor uw Siwin acu
chihrjacro. Chihryat bahndquinat
Jesus wahitchacro. Secuac usar uwat
sicor ub quir itay yinjacro.

21 Chihrir uw quin wajacro:

—Sirat Uchicrias eyta wajacan ah ba
ub acat bar yajacro. Ajat ba cucgj
acat tajaquey ahra Sirat bar yajacro,
wajacro.

22]Jesusat eyta wacayat, bahndquinat
ey ojcor ay tewjacro. Uchta wajacro:

—Eyat chihtdn ay bi ehcuro.

¢Uniqui?  ¢Eya José wacji bariqui?
wajacro.
23 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat itatan, baat ura ji bin chiht
wajaquey uchta as quin waquin
sihwaro: “Médicou, behma sacuwi,”
waquin sihwaro, -wajacro-. Uchta
cat waquin sihwaro: “Bahat Sir ura
cut Capernaum cajc cutar yajquir
eyta usar cat eyta yajwi. Usar behma
cajc cutar cat eyta yajwi,” waquin
sthwaro, wajacro, Jesusat uw quino.

24 Acsar wajacro:

—Ajat bah quin wacaro. Uw
bahndaquinat Sir chihta ehcuquib ajca
ji becaro. Cajc bahndac cutar itquinat
ajca ji bécaro. Eyta cuara, ehcuquib
ima cajc cut binatra ajca ji bétiro, -
wajacro-.

25 Ajat wacaro. Uchicrias Eliasatan
Sir chihtd ehcway yehnjacro. Etat
owaran ira yéhntiro. Bara bay ba-
coy eyra ubut quit cudcayat ira cajc
bahndc cuitar yéhntiro. Etat owar cat
%srael cajc cut sdcajaquin wiyin rican

oro.

26 Eyta cuar Sirat Elias israelin yar-

jaquey wiya quin aytiro. Israelin bar

bin quin ayjacro. Cajc Sidon chauwic

quin ayjacro. Yarjaquey wiya ajca

Sarepta quin ayjacro, wajacro,
27Tesusat uw quin.

‘Riy istiy Sir chihta ehcuquib
Eliséoan Israel cajc cut itchacro. Etat
owar Israel cajc cutis cajc cut uw sura
ohnd biquinan rican toro. Eyta cuar
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Eliséoat sura ohnd biquin israélini tan
chatiro. Cuatan Siria uw tan jajacro.
Sera ajca Naaman sura ohna biquin
sicor tan jajacro, wajacro, Jesusat.

28 Eyta wacayat, uw Jesus ac
turjacro. Eyta tewic rahjaquinan
bahnaquin bar tarjacro.

29 Turir catrun Jesus pueblo acsar
yehw béjecro. Pueblo eyan sio cubar
arcutatro. Yehw beyar, sio terar cutar
cujacro. Sio cahm oso te siquin acu
béjecro.

30 Eyta cuar Jesus uw imdr tac icar
bin sicor wa rajacro. Wa raquir acsar
bar bijacro.

Un hombre que tenia un esplritu
malo
(Mr 1.21-28)

31 Etar Jesus cajc ajcan Galilea
cuwin bijacro. Capernaum pueblo
bijacro. Erar cur car tan jaquin ricar
cuanyat uw siwjacro.

32 Siwyat, uwat rahcuir car
sihwajacro: “Uyat ay siwro. Sir ura
cut siwro,” sthiwajacro.

33 Eyta siwyat icar secuac Usara cat
sera cuicd ji bin wijacro. Cuicat
yehnar ay bar cohwjacro:

34 _Jesusu, ¢Baha is ac icur yajcay
racya? -wajacro-. Nazarétinu, ¢Is
bahndc sutini séhwaqui? Ajatan ba-
han itro. Bahan ura ay binro. Bahan
Sirajor binro. Ajatan itro, cohwjacro,
cuicat Jesus quin.

35 Etat Jesusat cuica quin wajacro:

—Ajc chinjawi. Sera urd sar bin car
biwi, wajacro, Jesusat.

Jesusat eyta wacayat cuicat ser ey
ic 0so téjecro. Uw ta icar téjecro. Te
rabar ser ey urd sar bin bar waa bi-
jacro. Ser ey bitar utara rehti tan wan
bahjacro.

36 Eyta cudcayatan, bahnaquin ub
yehwjacro. Rahra cat rahra cat
tewjacro. Uchta wajacro:

—¢Uniqui? Jesus urdn cuitro. Jesusat
ima urd cuitar cuica bar uc ayjacro.
Ima camur cutar cuicd Ujacro. Jesusat
cuica quin “waa biwa,” wacayat, waa
bicaro. ¢Ey ura bitaraca? wajacro.
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37 Etan cajca bahndc cuitar Je-
susat yajaquey ojcor tewjacro.
Bahnaquinatan ey chihtd rahjacro.

Jesus sana a la suegra de Simon Pe-

dro
(Mt8.14-15; Mr 1.29-31)

38 Etat Jesus secuac usar bin waa
bijacro. Waa bir, SimoOn usi raujacro.
Simon usi rauwir ititan, Simon awiya
yatro. Tiuir yatro. Quicran abayro.
Rauyat, uwat Jesus chijacro. Simon
awiya sicor tan chacayta acu chijacro.

39 Chicayat, Jesus ey acor cujacro.
Ey acor cur catrun tiuir chihr ayjacro.
Jesusat eyta chihr ayat tiucan bar
etchacro. Restd sicor bar tan jajacro.
Eytatanjaquir yehnjacro. Yehndr car
Jesusin acu ira anir wijacro.

Jesus sana a muchos enfermos
(Mt8.16-17; Mr 1.32-34)

40 Awan rahsa rau bicdyatan,
yarquinan bahndquinat Jesus quin
yehw béjecro. Tan jaquin ac béjecro.
Etat Jesusat ima datcaran yarquin
cuitar chdjacro. Eyta chdcayat, restan
ajquir bin, restan ajquir bin yarquin
tan chdjacro.

41 Cahujin ur icar bin cuica Ujacro.
Ricdn to bin ur icar bin cuicd si
ayjacro. Sl ayat cuicat cohwjacro:
“Bahan Sir waquijro,” wajacro. Eyta
cuar Jesusat cuicd técuajacro. Eyta
tewin acu Jesusat cuica quin ajc
waatiro. Cuicdt ititan, Siratan Jesus
ayjacro. Eyan Cristoro. Eyta itchac
cuaquir, cuica quin Jesusat tew aytiro.

Jesus predica en Galilea
(Mr 1.35-39)

42 Chicrias cuitar Jesus pueblo cutar
bin waa bijacro. Uw bar cuitar bi-
jacro. Cuatan Jesus bi questoc uwat
wahitay béjecro. Ey quin cur car,
Jesus acsar biti ac tewjacro.

43 Eyta cuar Jesusat uw quin wa-
jacro:

—Ajat Sira cara rehquey ojcor
siwataro. Ey ehcwataro. Chihta ay
bi ehcwataro. Pueblo istiy cuitar
cat, pueblo istiy cuitar cat, ey chihta
ehcwataro. Eyta siwin acu as ayjacro.
Eyta bira ajat eyta ehcunro, wajacro.
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44 Etan judioin cajc cutara pueblo
istly cuitar, pueblo istiy cuitar eyta
ehcujacro. Secuac usaran eyta ehcu-
jacro.

)

La pesca milagrosa
(Mt4.18-22; Mr 1.16-20)

1 Riy istiy Jesusat riw cajc cutar
uw siwjacro. Riw ajca Genesaret
cajc cutar uw siwjacro. Erar rican to
bi siwjacro. To bi sécuaquin siwyat
rahra rahra yarji Ucajacro. Sir chihta
rahcuin acu Jesus ecor it cun rehquit
Ucajacro.

2 Eyta Ucayat owdr Jesusat canoan
bucay bin itchacro. Riw cajc cutar
itchacro. Rih ruwa cdquinra cano
ey erar inic bahjaquinro. Erar bahr
riw cajc cutar waajacro. Waar car
atarraya sucudy yinjacro. Atarraya
sucyat icar awat,

3Jesus cano icar radjacro. Simonay
icar raujacro. Rauwir, Simo6n quin
wajacro:

—Béowi. Rih cajc cutar bin conu itic
béowi, wajacro.

Etar rih cajcintac itic béjecro. Uwra
rih cajc cutar itchacro. Etar erar cand
icar cuar Jesusat uw siwjacro.

4 Siw tihrir car, Jesusat Simo6n quin
wajacro:

—Rih us6n arcutar as béowi. Erar
cur car ruwa cac siin ac atarraya tiw
tewi, wajacro.

> Eyta wacayat Simonat wajacro:

—Caru, isat rih ruwa che wan sarac
yajquit cat icri uti cuanjacro. Ubistii
catiro. Eyta cuar bah chihta cuitar
ajat atarraya tenro, wajacro.

6 Etar atarraya ter cuitar, rih
ruwan to cdjacro. Ruwan to cdcayat,
atarraya bar rachdy yehnjacro.

7 Eyta rachdy yehnyat iwoquin
chijacro. Owar caquin ac chijacro.
Cano istiy cuitar ruwa caquin
chijacro. Etar iwoquin béjecro.
IWwoquin cur car, iwoquin owdar ruwa
sijacro. Siir canoa bucday bin cuintas
cdjacro. Cuintas cudcayat, sinaratan
canoa riw tanoso bahrata yajacro.
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89 Ftar SimoOn Pédroat ititan, rih
ruwa séhwanar cdajacro. Eyta istir ub
yehwjacro. Pedro owar bin cat ub
yehwjacro. Eyta istir Pedro Jesus cac
cahmar cuscar cutar chihrjacro. Cus-
car cutar chihrir wajacro:

—Werjayu, asan ur ay bar biro. Etar
as jotra ititi jawi, wajacro.

10" Santiago cat, Juan cat ub
yehwjacro. Santiago ji, Juan ji eyman

Zebedeo sasaro. Simonin owaér
rih ruwa cdquincuano. Ub yehwyat

Jesusat SimoOn quin wajacro:

—As cahmar rooti jawi. Baat rih
ruw caquir eyta yahnacat asi jor
UwW €éytaan wan cacataro. As chiwa
chaquin acu uw cacataro, wajacro.

11 Etat sicor cat riw cajc cut waa-
jacro. Riw cajc cut waar car canoa
erar cham bdahjacro. Bahnéac cham
bahjacro. Bahndac cham bahr Jesus
chor quir béjecro. Jesus chiwa yinin
acu béjecro.

Jests sana a un leproso
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12 Riy istiy Jesus pueblo cuit bar
cujacro. Pueblo cur itit, ser istiy
ruhsuc resta cdjaquey sura ohnic resta
Cdjaquey cuercur ésatro. Cuercurat
Jesus bar itchacro. Istir car Jesus quin
conjacro. Jesus cahmar cuscar cut itir
cac batabo chdjacro. Cac batabo cuar
conjacro:

—Werjayd, bahatan as tan wan
chac cuntara, eyta chaquin acu ura
chero, wajacro.

13 Jesusat eyta rahcuir, sura ohnic
ey at cut butajacro. At cut butar wa-
jacro:

—Ajat eyta tan cha cun rehcaro.
Tan wan ituwi. Orac chawi, wajacro.

Jesusat eyta wacayat, ser ey bar tan
jajacro. Icur bar rehquey sicar sura
bar tunjacro. Orac chdjacro.

14 Etat Jesusat cuercur ey quin,
cahujin quino ehcuti acu uchta wa-
jacro:

—Ajat bah quin wacaro. Cahujin
quinora ehcuti jawi, -wajacro,
Jesusat-. Sacerdote quin biwi. Sac-
erdoteat bah sura ohnic tunjac ey
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istayta acu biwi, -wajacro-. Etar cat
Sir quin wicata ey wiwi. Moisesat
icur wicata cuihsu bahjactara Sir quin
ey Wiwi, -wajacro-. Eyta yajcayat
uwat baha bahnac bar orac chdjaquey
istdyqueyra, wajacro. Jesusat cuercur
tan jajaquey quin eyta wajacro.

15 Eyta wajdc cuar, cajc istiy cuitar
cat, cajc istiy cuitar cat Jesusat ya-
jquic chihta tewjacro. Etar ricdn to
binat Jesusat waquic rahcuay béjecro.
Imaran bitara yarictar tan jacayta acu
béjecro.

16 Cuatan Jesusra riy istiy, riy istiy
uw bar cuitar bijacro. Uw bar cuitar
Sir quino conay bijacro.

Jests sana a un paralitico
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17 Riy istiy cudcayat, Jesusat uw
siwjacro. Eyta siwyat judio carin
ésatro, Fariséoin cat ésatro. Bachan
chihtan siwquin cat ésatro. Galilea
cajc cut bin, Judea cajc cut bin,
Jerusalén pueblo cut bin cat béjecro.
Jesusat eyta siwyat, yarquin tan
jaquin ac Sir camur Jesus ur icatro.

18 Eyta cudcayat uwat cuercur
Jesus quin bequin ac yehw rojocro.
Cuercur ey quejtirat cuecujaquinro.
Caros cuitar chaquir yehw rojocro.
Jesus cac cahm chaquin sehwar yehw
rojocro.

19 Eyta cuar, Jesus quino bitach
Cuwajatro. Rican to etar bitach
Cuwajatro. Cuwajar reht cuacur ubach
arcutar waajacro. Ubach arcut waar

car, ucar yajacro. Ubach ucar ocso
cuercuran caros cutar samac 0SO
dyjacro. Jesus cac cahmar chaquin

acu uw tasar ayjacro.

20 RojOqueyinat cat, cuercurat
cat sihwajacro: “Jesusat bar tan
jacayqueyra,” sihwajacro. Eyinat eyta
sihwac Jesusat itchacro. Istir car
cuercur quin wajacro:

—Seru, bahat ur ay bar yajaqueyra
tayar bar chajacro, wajacro.

21 Jesusat “bahat ur ay bar
yajdqueyra tayar bar chdjacro” wa-
cayat, bachan chihtan siwquinat
cat, fariséoinat cat sihway yinjacro:
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“Jesusat Sir ub cahmor téwajar bin
tewro,” sihwajacro. “ ‘Ur ay bar
yajquic tayar bar chdjacro, Sir imata
wacataro,” sihwajacro. “Cahujinatra
éytara bitach wacajatro,” sthwajacro.

22 Ur icar eyta sihwaquey Jesusat
itchacro. Eyta istir eyin quin wa-
jacro:

—¢Bitar reht eyta sthwaqui?

23 Sir ub cahmar tayar bar chaquin
acu chauwan abayro. Eyta cuar
cuercur tan wan chaquin acu cat
chauwan abayro, -wajacro-.

24 Eyta cudcayat, ajat ba quin
ehcunro. Sirat asa Uw Siuquib quin
uw tayar bar chaquin ajc waajac
ehcunro. Ura cut uw tayar bar
chaquin acu ajc waajacro. Ajat uchta
yajquir cuitar ba quin eyta ehcunro,
wajacro.

Bachan chihtan siwquin quin eyta
waquir acsar cuercur quin wajacro:

—Ajatan bah quin wacaro. Tan
chawi. Cui yehnwi. Behma caros
yehwi. Usi biwi, wajacro, Jesusat.

25Jesusat eyta wacayat cuercur cui
yehnjacro. Bar tan jajacro. Uw bah-
naquin ub acat cui yehndr ima rojoc
caros yehwir bijacro. Usi tan wan bi-
jacro. Beya rabar cuercuratan “Siran
ayro,” wajacro.

26 Cuercur yehnar bic istir uw bah-
naquin ub yehwjacro. Etat wajacro:
“Siru, bah ur ayro,” wajacro. Rahra
cat, rahra cat wajacro:

—Ahricar isat itchaqueyan cdhmotra
istiti biro. Ayan cuitro, wajacro.

Jesus llama a Levi
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17)

27 Cuercur tan jaquir, Jesus bar bi-
jacro. Acsar waar ititan, sera ajca Levi
gobierno ubach watar itro. Leviat
uw quin gobierno tayar chicaro. Etat
Jesusat Levi quin wajacro:

—Asi jor biwi, as chiwa chaquin
acu.

28 Jesusat “biwi,” wacayat, Levian
bahndc esar cham bahjacro. Bahnac
cham bahr, Jesus chor yehnar bi-
jacro.
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29 Jesus chiwa waar cutar Leviat
Jesusin owadr ira yayin ac rican to
Sécuajacro. Gobierno tayar chiquin
cat, cahujin cat yayin sécuajacro.

30 Eyta secuac fariséoinat, bachan
chihtan siwquinat itchacro. Eyta istir
Jesus chiwa cuach cuach técuajacro.
Uchta wajacro:

—iGobierno tayar chiquin owar
bitara rehtira yaqui? ;Ura ay bar bin
owdr bitara reht ira yaqui? wajacro.

31Etat Jesusat wajacro:

—Uch sihwawi. Uw orac bin médico
quin bitani béyajatro. Cuat yarqueyin
médicoat sacun acu bécaro.

32 Ajat orac bin cuitari wacay ratiro.
Cuat biyinatan imarat Sir tayar yajac
sihwayatan, éyinat ay bar yajquic et
ayin acu rajacro. Eyin ajmar chiwa
chaquinro, wajacro, Jesusat fariséoin
quin.

Lepreguntan ajesussobre el ayuno
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22)

33 Etat uwat Jesus quin wajacro:

—Juan chiwa Sir bach cuitar ira
yatiro. Sir ojcor cuit conro. Fariséoin
chiwa cat éytaro. Eyta cuar bah
chiwatra ira yacaro. Bacua yahcaro,
wajacro.

34Eyta wacayat, Jesus imat cat, ima
chiwat cat bitar étara bach yajti itictar
ehcun ac uchta wajacro:

—Is uwat wiya yehwin cudcayat,
iwoquin cat, cayin cat sécuaro. Iran
cuit yayin acu sécuaro. Ir ey yaya
rabar ahni rehcaro. Ey cdyinatan,
iwoquinatan ahajira wiya yehwquib
owar rehquit, bach ydjcajatro. Eytaan
wan as usar chdcayat, as chiwa as jor
yayataro.

35 Itchareht wiya yehwquib eya
ahar siwataro.  Siuyatan ey cayin,
ey Iwoquin bach yajcdyqueyra. Ira
yati rehcayqueyra. Ey racar cue
rehcayqueyra, -wajacro-. Wiya
yehwquib ahdr siwir eyta as cat eyta
ahar questar becayat, as chiwat ira
yati bacha yajcataro, wajacro.

Eyta ehcur cuitar Jesusan ima
chiwa owar rehcayat, ira bachuti itro,
wajacro.
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36 Eyta waquir car uw siwin acu
icur biojcor tewjacro. Chihta cahmor
ey cat, awan ey cat owarara sihwati
acu ehcujacro. Eyta ehcur cuitar ima
chihtd awan eyan oya ibsoy eyta bi-
nan wan wajacro. Eyta siwin acu
uchta wajacro:

—Oya cumar sejéc cuitar bahu
cuara quejcataro. Cuatan oya ibsoy
bi rachtiro, sejequi cuitara bahu
quejquin acu. Eyta rachyera ibsoy ey
ruhwuro. Etar cat cumar ey cat ibsoy
ey owar ay réhtiro. Eyta cat chihta
cahmor ey cat awan ey cat owdrara
batro, wajacro.

37Eyta waquir, ima chihtd awan ey
sima tenti binan wan wajacro. Eyta
ehcun acu uchta wajacro:

—Eyta cat uwat cabra um sutir
questaro. Questar sima ey sar
chdcaro. Eyta cuar umd cumar bi

sar sima tenti bi chatiro. Tenti bi
Chacyera sima semar ten racdyatan,

uma rachataro. Rachyat sima cuayar
Ucayqueyra. Uma cat ruhwayqueyra.

_ 38Sima tenti bira cabra uma awan
Orojoc bi sar chdcataro. Eyta chdacayat

racha bareyra. Eytaan wan cat chihta
awan ehcway yinjac bi ajquitro. Cah-
mor ehcujac bi cat ajquitro. Bucdy
bin cécajatro, wajacro.

39 Eyta waquir Jesusat uw ojcor wa-
jacro. Uwat ima chihta cati rehquic
ojcor wajacro. Eyin ojcor waquin ac
ima chihta cahmor tewtibisima tenti
binan wan bi ojcor wajacro. Uchta
wajacro:

—Eyta cat uwat sima tenjaquey

yahyeyra, ~yahncutra tenti eyra
racari batro. Cuatdn eyat wacaro:
“Tenjdqueyan ay biro. Téntira ay

batro,” wacaro, wajacro.

Eyta waquic cutar Jesusatan uwat
bitara rehquit ima chihta ca cun bar
rehquic ojcor wajacro.

6

Los discipulos arrancan espigas en

eldia de descanso
(Mt 12.1-8; Mr 2.25-28)

1 Riy istiy Jesusan canar yajti ricar
cuanyat, ritut ques tiw béjecro. Eyta
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beya rabar Jesus chiwat ritut quehu-
jacro. Quehwir at cut bita bit bujacro.
Bur cohjocro.

2Fariséoinat eyta istir eyin quin wa-
jacro:

—¢Bitara reht eyta quehuqui? ¢Tan
jaquin ricar yajcajar bi bitara reht ya-
jqui? ¢Bitara reht canar yajcajar bach
auqui? wajacro.

3 Etat Jesusat wajacro:

—Behmarat cat Sir carit itro. Sir
carit cuitar Davidat yajac ojcor wac-

aro. David cat, ima chiwa cat yayi
rehjecro.

4 Eyta rehquit Sir usar raujacro.
Rauwir pana Sir ac chajaquey uquir
cohjocro. Pan eya sacerdotein imar
istir binat cohtaro. Cahujinat bitach
COhjotro. Sir chihtd cut eyta “cohti
jawi,” wacaro. Eyta cuar Davidat
cohjor bin cohjocro. Davidat co-
hcayat, ima chiwa quino cat wijacro,
-wajacro-.

5 Eyta cat canar yajti ricar cuitar
icur yajcdtatara waquin acu Sirat as
yehn ayjacro. Asan Uw Siuquib eyta
waquin yehn ayjacro, wajacro, Jesusat
fariséoin quino.

El hombre de la mano seca
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6 Riy istiy tan jaquin ricar cuanyat
Jesusan secuac usi ratjacro. Rauwir
erar uw siwjacro. Siwic cutar uw
cuercur cat ésatro. Atcara tajqui
wihar ey cuercutro.

7 Canar yaijti ricatro. Etar bachan
chihtan siwquinat cat, fariséoinat cat
Jesus Urojocro. Canar yajtiricar cuitar
yarqueyan tan ]acatatara ey UI'OJOCI‘O Bi
ques icar Jesus cahmi icar tewatatara
sihwar ey urojocro.

8 Cuatadn Jesusatan éyinat eyta
sihwac itchacro. Eyta cuar atcar
cuercur quin wajacro:

—Rawi. Usdr cui yehnwi, wajacro.

Eyta wacayat, cuercur erar cui
yehnjacro.

9 Etat Jesusat bachan chihtan
siwquin quin, fariséoin quin wajacro:

—¢Baat ititan, Sir Chihta cut bitara
yajqui? Canar yati ricar cutara ay



San Lucas 6:10

yajcatatara, ay bdr yajcatatara, baat
wawi. Uw tan chdcatatara, uw tan
chati ruhwdtatara, baat wawi.

Jesusat eyta wacayat, eyin ajc
Sdcajacro.

10 Jesusat eyin wahitchacro. Etat
cuercur quin wajacro:

—Bah atcara cuercur ey yehw tewi,
wajacro.

Eyta wacayat, cuercurat im atcar
yehwir tewjacro. Eyta tewyat, atcar
orac waajacro.

11 Eyta tan jacayat, bachan chi-
htan siwquin cat, fariséoin cat abay
tUrjacro. Jesus ruhwun ac rahra rahra
riojocro.

Jestus escoge a los doce apOstoles
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12 Ttchareht, ydjcajareht Jesus cubar
icar bijacro. Sir ojcor conay bijacro.
Erar cur Jesusat Sir ojcor che wan sar
conjacro.

13 Etar cuanir chicriasan chiwa
chijacro.  Chicayat uw Jesus quin
béjecro. Bequir cuisa doce cajacro.
Caquir éyinan ima chihta ehcuquin
awujacro.

14 Uchin cdjacro: Simon cat, Simo6n
tand Andrés cat cajacro. Simonan ajc
istiy Pedro chajacro. Santiago cat,
]u?n cat cdjacro. Felipe cat, Bartolomé
cat,

15 Mateo cat, Tomas cat, Alfeo wacja
Santiago cat, Simon cat cajacro. SImoOn
eya cananistainro.

16 Judas cat cdjacro. Judas eya San-
tiago waquijro. Judas Iscariote cat
cdjacro. Judas Iscariote eya itchareht
Jesus quehsi waajacro.

Jesus ensefia a mucha gente

(Mt 4.23-25)

17 Ima chihtd ehcuquin caquir,
eyin owdr sicor aca cuit béjecro.
Sicor aca cuit bequitrun, rican to
quiujacro. Jesusin acoran chiwa to
quiujacro. Cahujin cat quiujacro.
Judea bin, Jerusalén bin, yacur
awat Tiro bin, Sidén bin uwan to
quiujacro, Jesus chihtd rahcuin acu.
Jesusat yarquin cuercurin tan jacayta
ac quiujacro.
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18 Eyta cudcayat Jesusat cuicdt
ruhwuquin tan wan chéjacro.

19 Jesusat Sir urd cut uwa tan
chajacro. Yarquin bahnaquin tan
chdjacro. Etar uw bahndaquinat Jesus
buta cun rehjecro, tan jaquin acu.

La felicidady la infelicidad
(Mt5.1-12)

20 Etat Jesusat chiwa wahitchacro.
Istir eyin quin wajacro:

—Ba biyin oya bdrtara, ray bartara
Ohbacro. Sir cara rehquey cuitar baan
cara yinayqueyra. Etar baan ohbacro,
wajacro.

21 'Ba biyin aha yayi réhctara
Ohbacro. Yahncut caba yayayqueyra.
Etar Ohbacro. Ba biyin cuétara
Ohbacro. Baurd cuechu etar Sirat ahni
chacayqueyra. Etar 6hbacro, wajacro.

22 ’Ba biyinan uwat quehsi jacayat,
Ohbacro. Ba biyinan uwat ajc bar
yehw técayat, Ohbacro. Uwat as chihtd
ques ba biyin quin ajc ahsin tewyat,
Ohbacro. Uwat ba biyin ojcor ajc ahsin
tewyat, Ohbacro. Asan Uw Siuquib
ques ba eyta ruhwuyatan, 6hbacro, -
wajacro, Jesusat-.

23 Eyta ruhw yajcayat, ahni jawi.
Tan wan rehwi. Ah ricar uwat
ba ruhwur eyta eyin cahmor coht-
inat Sir chihtd ehcuquin cat eyta
ruhwujacro. Eyta sihwar, ba ruhwu
etar tan wan jawi. Ba Sir jor cuacur
itata etar ahni jawi, wajacro, Jesusat,
chiwa quin.

24 Jesusat chiwa quin eyta waquir,
uw cahujin quin wajacro:

—Ba Oyinu rayinu, conu cuac
sdcayqueyra. Ahra rayan oyan
che cuar étana wicaro. Yahncutra

Wicajatro. Etar conu cuac sacayqueyra,
wajacro.

25 "Ba ira yaris ydquinu, conu
cuac sacayqueyra. Ahra iran toro.
Ahra yaris yaquic cuar yahncutra
yayi rehcadyqueyra. Etar conu cuac
Sdcayqueyra.

'‘Ba ahni réhquinu, conu cuac
sdcayqueyra. Ba sisi éyinra cue jacataro.
Ahra ahniit cuar yahncutra dyqueyra.
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Yahncutra conay yindyqueyra. Etar
conu cuac sdcayqueyra, wajacro.

26 'Ba biyin ojcor uwat ay tewyat,
conu cuac sacayqueyra. Ah ricar uwat
ba ojcor ay tewir eyta, ey cohtinat
cat Sir chihtd ehcuquinir ojcor cat
eyta tewjacro. Etar ba cat conu cuac
sdcayqueyra, wajacro.

Elamor a los enemigos
(Mt 5.38-48; 7.12)

27Jesusat uw quin wajacro:

—Uwnu, as chihta yaji quin rahcwi.
Ba quehsuquin sehnac chawi. Baan
quehsuquin acu ay yajwi, -wajacro-.

28 Ba cahmar cuicad ydajqueyin
cuitar Sir quin chiwi, -wajacro-. Ba
ruhwujaqueyin cuitar Sir ojcor conwi,
-wajacro-.

29 Uwat atcar cut ba ac tarey cut
bucayat, bucoy rahray wihar cat buc
aywi. Istiyat ba siricaja bes yajcayat,
baat camis cat ey quin chaw wiwi, -
wajacro-.

30 Uwat ba quin icur bi racar
chicayat, ey quin es yajti wiwi, -
wajacro-. Istiyat ba oya yehw bécayat,
ey quino sicotra chiti jawi, -wajacro-.

31 Baat behmar acu cahujin quin
icur yajc ay cuntara, baat cahujin acu
eyta yajwi, wajacro, Jesusat chiwa
quino.

32 ’Baatan ba sehndc éyina sehndr
yajcayat, caba yajtiro. ¢Etana sehnar
yajcayat, Sir chihtd cab yajac
sihwajaqui? Eyta cabai batro. Ur
ay bar binat cat eta jaw rahra cat

sehnacro. o
33 Biyatan ba ac ay yajcayatan, baat

ey acuan rahra cat ay yajcaro. Baat
eta jaw rahra ay yajcayat, ¢Sir chihta
yaris cajac sthwaqui? Yarsi catiro. Ur
ay bar binat cat eta jaw imar owar ay
yajcaro.

34 Biyinatan ba quin sicor wicata
reht baat eyin quin inic wicaro. Baat
eta jaw inic wicayat, ¢Sir chihtd yaris
cajac sthwaqui? Yarsi catiro. Ur ay
bar binat cat eta jaw imar owar inic
Wicaro. Sicor wiquin quin inic wicaro.

35 Eyta cudcayat, ba quehsi binan
sehnac chawi. Eyin dcuan ay yajwi.

San Lucas 6:41-42

Uwat ba quin inic chicayat, eyin quin
Wiwi.  Sicor wicatatara, wicajartara
sthwati wiwi. Eyta wicayat, Sirat
ba ac sicor tunayqueyra. Sicor ay
Wicayqueyra, -wajacro-. Sir imatan
uw bahnaquin obir yajcaro. Eyta
cuar cahujinat “Sirat as obir yajacro,”
sihwatiro. Eyta cuar Sirat eyin cat
obir yajcaro. Uw esan abay bin cat
obir yajcaro. Etar baat cat eta jaw
yajcayat, Sir ima sasa rehcayqueyra, -
wajacro-.

36 Cuacur Sirat ay bar bin in sac ayti
obir yajcaro. Eyta bira baat cat eyta
yajwi, wajacro, Jesusat chiwa quino.

No juzguen a otros
(Mt 7.1-5)

37’Cahujin rioti jawi. Eyta cudcayat

Sirat ba cat rio bareyra, -wajacro-

Cahujin cahm icar tewti jawi.
Eyta cudcayat ba cahm icar cat tewa
bareyra. Cahujinat ba ac ay bar yajac
tayar ques técuati cuar sicor ténawi.
Eyta cudcayat, Sirat ba tayar yajaquey
cat cuécuti cuar sicor ténayqueyra, -
wajacro-.

38 Cahujin quin racar Wwiwi.
Eyta wicayat Sirat rahra cat ba ac
tunayqueyra. Ba wiquin acu ay
wahcwayqueyra. Wahcur cuitar ubar
echi wicayqueyra. Echi chaquir yiw
yiw yajcdyqueyra. Yiw yiw yajquir
arcutar echi chacayqueyra. Echi
chaquir, ba ac wicayqueyra, -wajacro-

Baatdn cahujin quin bita wicayat,
Sirat cat ba ac eyta wicayqueyra,
wajacro Jesusat.

39 Etar Jesusat chiht istiy siwin acu
icar bi ojcor ehcujacro. Uchta wa-
jacro:

—Ub bar bijiyat istiy ub bar bijiy
ator bitach yehwir béyajatro. Eyta
béyeyraiscan ucar icar buca owar yau
sdcayqueyra, -wajacro-.

40 Sinquib eyan ima siwquib ura
bowan cuitra wadjatro. Siwquibra
uran cuitro.  Eyta cuar sinquib
bahndac ay sin tihrir, siwquib owara
rehcdyqueyra, -wajacro-.

41-42 Baan ura bucayro. Behmarat
tdyaran abdy yajcaro. = Behmarat
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tdyaran abay yajquic cuar cahujin
cahm icar tewro. Ay baran tdhnaqui
bar bi ques tewro. Baat Uchtaan wan
yajcaro. Uwat istly quin wacaro:
“Chahru, ajat bah ub icar bin cajc
bur bijaquey uquinro,” wacaro. Eyta
waquic cuar caruc tdtcuaran im
ub icatro. Caruc tutcuar ima ub
icar cudcayat, istiy ub icar bin cajc
bur ohbac bitach Ucajatro. Ohbac
Ucajar eyta tayar ji binat éytaan wan
ay baran tahnaqui bar ques ohbac
bitdch téwajatro. Cahmor im ub
icar caruc tutcuar bijaquey ucataro.
Im ub icar bin cahmor ucata eyta
baat cat behmar ur ay bar yajquic
etataro. Eyta etir car, istiy quin ohbac
wacayqueyra, wajacro, Jesusat uw
quino.

El drbol se conoce por su fruto
(Mt 7.17-20,; 12.34-35)
43’Baatadn cdrucuan itro. Caruc ay
eyat uban ay bin chécaro. Eyta cuar
caruc ay bar biyat ub ay bi chatiro, -
wajacro-.
44 Caruc ub yayar cuitar caruc

bitdratara istataro. Cacha chi bin
carucuat higuera ubra chatiro. Eyta

cat cacha chistarat chistar ub ay
binra chatiro, -wajacro-.

45 Eyta cat uwan ur ay bijiyatan ay
yajcaro. Urd ay rehtan ay yajcaro,
-wajacro-. Cuatan uw urd ay bar
binatra ur ay bar yajcaro. Ura ay bar
rehtan ur ay bar yajcaro, -wajacro-.
Eyta cudcayat uran bitaratara im eyta
yajcaro. Im eyta tewro, wajacro. Je-
susat uw quin eyta siwjacro.

Las dos bases
(Mt 7.24-27)

46 'Baat as quin “Caru,” wac cuar,
as ajcra rahctiro. As chihtara catiro.
¢Bitara rehtqui? -wajacro-.

47 Biyatan as chihtd rahcuir ya-
jcayatan, eyan Uchtaan wanro. Ey 0j-
cor ajat ba quin ehcunro.

48 Ser istiyat ubach tuwdy yehnro.

Etar teba ocuan acu ucar usor
cuijacro. Culiir Ocsoran teb chajacro.

Chaquir car teb ques aca chaw,
ica chaw tajacro, -wajacro-. Eyta
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tuwyat riy istiy riwan abdy ayjacro.
Riwan abday ayat rih ubach ocso abay
cuinjacro. Etar rihan cuinir canaran
abay sobojocro. Eyta sobdyatan ey
ubach quer ques sobasob cujacro.
Eyta cuar ubach eya ay tuwjac
biro. Eyta bira rih soboyatan, ubach
Cudcajatro, -wajacro-. Biyatan as
chihtd rahcuir yajcayat éytaan wan
jacayqueyra. Cudcajar rehcayqueyra, -
wajacro-.

49 Cuatan biyat as chihtd rahcuic
cuar yajti cudcayatan Uchtaan wanro.
Istiyat ubach tuwjacro. Eyta cuar teb
ay ocudtiro. Teb ay ocuati cuar at
cut ic icar sau sau quejecro. Eyta
tuwyatan, itchareht, riwa ayjacro. Ri-
han to cuinyat, rih canarat ubach
in bar cudjacro. Abay quehrjacro.
Biyatan as chihta cati cudcayatan eyra
éytaro. Abdy cudcataro, wajacro, Je-
susat uw quino.

7

Jesus sana al siervo de un oficial
romano
(Mt 8.5-13)

1Tesusan uw quin siw tihrir pueblo
Capernaum bijacro.

2 Capernaum cuitar soldado carin
itro. Ey soldado cacmdan yaran
abayro. Bar en bicaro. Soldado
carinat cacum yarquey sehnacan

cuitro. ]
3 Etar Jesus Capernaum pueblo cu-

cayat, soldadoat Jesus ojcor tewic rah-
jacro. Jesus ojcor rahcuir ey quin
chihtd ayjacro. Judio werjay cut chihta
ayjacro. Cacma tan jaquin acu raquin
wac ayjacro.

4 Etaran judioin Jesus quin yin be-
yar conjacro. Ey quin wajacro:

—Soldado cuitar yajwi. Soldado
esar eyan ura ay biro, -wajacro-.

5> Eyat is uw sehnacro. Ey chihta
cuitar is ac secuac ubach tuwjac biro,
wajacro, Jesus quin.

6 Eyta wacdyatan Jesus judioin owar
bijacro. Béyaran birdch bar cudcayat,
soldado acam cat bar chihta &yjacro.
Iwoquin quin uchta wac ayjacro.
“Caru, behmd as quinora rati jawi.
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Séhwati jawi,” wac dyjacro. “Bah uran
as cuitro. Bah caran tocuano. Asan
bah etach batro. Bah as usirauwin ac
bahra ayan tahnacro,” wac ayjacro.

7 “Eyta bira behmd quinora bitiro.
Ajmaratan bah chitiro. Usar rati cuar
bahatan as cacma tan chac aywi. Cajc
bira cuitar, ‘tan jawi,’ wacayat bar
tan jacayqueyra. Bahat eyta wacayat
bar tan jacayqueyra,” wac ayjacro.

8 “Asan cara chero. Etar ajat
ey chihtad cdcaro. Catira Dbitach
yajcajatro. Ajdy cacmin cat chero.
Eyta cudcayatan cacmin istiy quin
‘bah biwi,” wacaro. Etatan bar
béyqueyra. Cacmin istiy quin, ‘rawi’
wacaro. Etatan bar racdyqueyra. Etar
cat as usi cacmin quin ‘uch yajwi,’
wacaro. Etatan bar yajcayqueyra,’
wac ayjacro, soldadoat Jesus quin. Etar
soldado iwoquinat Jesus quin eyta
ehcujacro.

9 Eyta wacayat Jesus ub yehwjacro.
Ub yehwir Jesusat ricad wihar ac waar
cuar wajacro. Bahnaquin quin wa-
jacro:

—Ajat ba quin wacaro. Capernaum
soldadoat as tamo ay séhwaro. Uni
séhwaro. Israelin urd séhwacan ey
jotra cutiro, wajacro.

10 Etar soldado eyat ayjaquin sicor
usi béjecro. Sicor usi cur itit, cacma
bar tan jajacro. Ohbacro. Usi cur eyta
itchacro.

Jesus resucita al hijo de una viuda

11 Soldado cacma tan jaquir, acsar
Jesus pueblo Nain cun bijacro. Chiwa
owar, ric owar béjecro.

12 Beyar, pueblo querat intac
cujacro. Cur itit, uwat chein bécaro.
Pueblo querat waa bécaro. Chein ey
abayan wacjan istanro. Chein ey tet
cat bar yarjaquinro. Wacja istanac
bahjaquey chein ruhcuay bécaro.
Eyta bécayat uw rican to binat chein
ab cuitar ruhcuay bécaro.

13Etat Jesusata chein ab ey istir cue
rehjecro. Waquijyaryat istir cha bah-
cayat, Jesus cat ey racar cue rehjecro.
Etar ey quin wajacro:

—Oti jawi. Conti jawi, wajacro.
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14 Waquir, chein bequic socua bu-
tajacro. Butayat chein yehwquin beti
jajacro. Beti jacayat Jesusat yarjaquey
quin wajacro:

—Ajat bah quino wacaro. Seru, cui
yehnwi, wajacro.

15 Jesusat “cui yehnwi,” wacayat,
chein yarjaquey sicor estaji yehn-
jacro. Yehnar tewjacro. Eyta yehnar
tewyat, Jesusat sicor ab at icar
wijacro.

16 Yarjaquey sicor estaji yehnyat,
ab at icar cham wicayat, uw ub
yehwjacro. Sir ojcor ay tewjacro.
Uchta wajacro:

—Sir chihta ehcuquiban urdn bowan
to bin wijacro. Is tac icar yehnjacro,
-wajacro-. Sira ima uw quin bar wi-
jacro. Uw siwin ac wijacro, wajacro.

17 Etar Judea cajc bahndc cuitar
Jesusat yajaquey chihta tewjacro.
Judea cajc intac binat cat, cajc istiy
cuitar binat cat Jesusat yajaquey
ehcujacro.

Los enviados de Juan el Bautista
(Mt11.2-19)

18 Jesusat yajaquey cat, tewjaquey
cat Juan uw rih sar siwquib chiwat
Juan quin ey chihtd bahnac ehcu-
jacro.

19 Eyta wacayat, Juanat ima chiwa
cuisa bucday bin chijacro. Chiir Jesus
quin ayjacro. Jesus quin tayon ayjacro.
“Isan Cristo yehnic acor itro,” wawi.
“Is quin ehcuwi. ¢Bahan eyqui? ¢lsan
istiy acor itataica?” wac ayjacro, Juanat
ima chiwa cut Jesus quin.

20 Etar sérinan Jesus quin béjecro. Ey
quin cur, wajacro:

—Juanat is ayir rojocro. Uw rih
sar siwquibat uch tayo ayjacro. “Isan
Cristo yehnic acor itro. Isan Sirat
cara ayata ey yehnic acor itro. ¢Bahan
éyiqui?” tayo dyjacro. “Bar cudcayat
isan istiy yehnic acor itinro,” waquir
ayjacro, wajacro. Sérinat Jesus quinoan
eyta wajacro.

21 Eyta wacayat, Jesusat uwa
yarquin tan jdjacro. Resta ji bin
cat, cuercurin cat rican quir bin tan
jajacro. Cuican to binan uw urd sar
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bin uc si ayjacro. Ub bér bin cat sicor
ub ji chdjacro.

22 Etat Jesusat Juan chiwa quin wa-
jacro:

—Juan quin ehcway béowi. Behmar
ub cuitar itqueyan cucdj cuitar
rdhcuiqueyan ey ehcwday béowi. Ub
bar bin sicor ub ji chaquic itchac ey
ehcuwi. Cuercurin sicor tan wan
chaquic itchac ey ehcuwi. Uw sura
ohnquin sicor orac chaquic itchac
ey ehcuwi. Cucdj bar bin cat sicor
cucdj ji chaquic itchac ey ehcuwi.
Sdcajaquin sicor estaji chaquic itchac
ey ehcuwi. Chihta ay bi eyan oya bar
bin quin, ray bar bin quin ey ehcuc
rahjac ey ehcuwi. Juan quin eyta

ehcuwi. o o
23 Etan rehrinatdn as tamo etiti
sihwayatan, éyinan tan wan rehcataro,

wajacro. Jesusat Juan chiwa quino
eyta wajacro.

24 Eyta wacayat, Juan chiwa sicor
bar béjecro. Juan chiwa bey yiror,
Jesusat uw quin wajacro. Juan ojcor
uchta wajacro:

—Baan ubach bar cuitar Juan quin
béjecro. Baan Juan quin icur sihwar
béjectara ajat ehcunro. Uch wahitay

bétiro. Ecatara séroat bahcabar bah-
coquey eyta uw urd cat eyta tehmoro.

Eyta cuar Juan urara étai batro. Eyta
bira baat ura tehma tehm bin wahitin
acui bétiro.

25Ba oyin rayin wahitin acui bétiro.
Oyin rayin pueblo cuitar itro. Gob-

ierno usiro. Ubach bar cuitar ititiro.
26 Cuatdn icur wahitin acu béjectara

ajat ehcunro. Baatan Sir chihtd

ehcuquib wahitin sihwar béjecro.

Juanan eyro. Juan ojcor ajat ba quin

wacaro. Sir chihta ehcuquin cahujin

Juan owarai cutiro.

27 Juan ojcor Uchicrias uchta cuihsu
bahjacro:

Ajat chihta ehcuquiban bah ben cah-
mor ayro. Bah cahmor eyat
ibit Oroyqueyra. Bah yehnic
cahmor uw quin ur ay chac
ayayqueyra. Eyta cuihsu bah-
jacro.

Jesusat eyta waquir uchta wajacro:
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28 —Ajat ba quin wacaro. Cahmora
cat, aha cat Juan urad ayan uw bah-
naquin cuitro. Cuatan yahncutra Sir
cara rehquey cutatra ura conu binan
chihtan Juan cuit chacayqueyra, wa-
jacro, Jesusat uw quino.

29 Jesusat eyta wacayat, uwat
“Siran ayro,” wajacro. Gobierno
tayar chiquinat cat “Siran ayro,”
wajacro. Juan chihtd cuitar eyin rih
sar siw ayjacro. Eyta cudcayat, uwat
“Siran ayro,” wajacro.

30 Cuatan fariséoin cat, bachan chi-
htan siwquin cat Juan chihta cuitar
rih sar siwtiro. Sir chihta cati etar siw
aytiro.

31 Eyta waquir Jesusat bucoy wa-
jacro:

—¢Ah cutar uwa icuran wantara?
¢Biyan wantara? Ajat ehcunro. Eyinan
sasan wanro.

32 Sas rasd cuitar cuehsro. Cue-
hwsa rabar sasat cahujin quin

wacaro: “Isat ahni rehquin acu
tird cuhjacro. Eyta cuhjac cuar,
¢bitara reht, ahni chatiqui? Etar isat
chein ruhcuir eyta cuehschacro.
Eyta cuehsi cuar, ¢bara bitara reht
conti rehyi? ¢Bitara reht cuécutiqui?”
wacaro, sasat cuehswa rabar. Aha
cat uw cat éytaro. Sasat cahujin chihta
cut cuehsuti cuar tecuar eyta aha
uw cat cahujin chihta yajti cuar eyta
técuaro.

33 Juan rih sar siwquib wijacro.
Wiquir ira yati bach yajacro. Bacua
yahti bacha yajacro. Juanat bacha
eyta yajcayat ques baatan ey cahmi
icar tewro. Baat wacaro: “Juan ur
icar cuica chero,” wacaro.

34 Eyta cuar asan Uw Siuquibat
bachuti ira ydacaro.  Bachuti bacu
yahcaro. Ajat eyta bdachuti yajcayat,
baat as cahmi icar cat tewro. Baat
wacaro: “Eya atuc sinro. Bacu
bunaran cuitro. Eyra gobierno
tayar chiquin iwocro. Ura ay bar
bin iwocro,” wacaro. Baatan eyta

wacaro. Ah cutar uwa sasdn wan
tecuas sinro, -wajacro, Jesusat uw

quino-.
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35 Uch sihwawi. Biyinat Sir chihta
uni sihwactara, itchareht €yinat caba
sihwajac istdyqueyra, wajacro.

Jesus en casa de Simon el fariseo.

36 Jesusat tew tihrir, fariseo istiyat
Jesus quin wajacro:

—Bar jawi, usi cuwayta. Buca owar
yayay bar jawi, wajacro.

Eyta wacayat, Jesus ey usi bijacro.
Simon usi bijacro. Erar cur ira yayin
acu mesa acor chihrjacro.

37 Erar yacayat wiw4 istiyat Jesusat
yayay cujac chihta rahjacro. Rahcuir
Jesus quin rajacro. Wiwa eya
isaribcuano. Ey wiwa Jesus quin bir,
inan ay bi béjecro. Perfume béjecro.
Ac boteya sar béjecro.

38 Etar erar cur, Jesus icar ojcor
cujacro. Jesus quin cujacro. Ey quin
cur, oy yehnjacro. Oy yehnar Jesus
quescar ima ub rihar cuit sujacro.
Sucuir catrun, ima cuis anara cuitar
bar iwjacro. Jesus quescar iwir,
cac uma cuitar suhwujacro. Jesus
quescar suhwujacro. Suhwir, per-
fume Jesus quescara cuitar 6jocro.

39 Wiwat eyta yajquic fariséoat
itchacro. Fariseo ajca Simonat
itchacro. Istir ima urd icar
séhwajacro:  “Sirat Jesus aytiro,”
sehwajacro. “Cuatdn Sirat ayjaquir
waquit, bar istataro. Wiw eya
ura bitaratara istataro. Ura ay
bar bi istataro. Eyta istir waquit,
wiwa quino ima but dyajatro,
séhwajacro. Fariseo ajca Simonat
eyta séhwajacro.

40 Cuatan Jesusat fariséoat eyta
séhwaquey itchacro. Etar ey quin
wajacro:

—Simonu, ajat bah quin uch chihta
waquinro, wajacro.

Etat Simonat wajacro:

—¢lcurcd? Werjayu, icdr waquintara
eyta wawi, wajacro.

Etat Jesusat uw siwin ac uch ehcu-
jacro:

41 _Serin bucdy binat tayar ya-
jacro. Ser istiyat quinientos denarios
tayar yajacro. Sera istiyat cincuenta
denarios tayar yajacro.
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42 Etar ser istiyat cat, ser is-
tiyat cat tayar yajaquey icur cuti
tunajatro. Eyta cudcayat rdyinat eyin
quin wajacro: “Ajat bah quin ray
Wijacan tayar chiti etinro,” wajacro.
Eyta waquir tayar chiti bahnac bar
etchacro. Eyta etyat ¢Sera biyatan
rayin eyan sehnacan cuit chacataqui?
wajacro. Jesusat SimoOn quin eyta
tayojocro.

Etat Simonat wajacro:

43 _T4yaran cuit yajdqueyatan ey
sehnacan cuit chacata 6raro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Eytaro. Ay séhwajacro, wajacro.

4 Waquir wiwd wihar ac waar cuar
Simon quin wajacro:

—Wiwa uch wahituwi. As bah usi
wicayat, bahatra as quescar suctiro.
Cuatan éyatra ima ub rihar cuit as
quescar sujacro. Sucuir car sicor ima
cuis anara cuitar iwjacro.

45 As usar wicayat, bahatra as
aqueyra suhwtiro.  Cuatan éyatra
bucoyan bucoyan as quescar suhwu-
jacro.

46 Usar wicayat bahatra as cuis
Icatra aceite chatiro. Cuatan éyatra as
quescar Ojcoran inan ay bi ojocro.

47 Etan ajat bah quin wacaro.
Wiwa uchat récaji Sir tayar -cuit
yajacro. Eyta cuar Sirat sicor tayar
bar chdjacro. Eyta bira eyat Sir
sehnacan cuitro. Imat yajquey cut
eyta ehcuro. Cuatan tayar conu sicor
tayar bar chacayat, eyan sehnacan
etach batro, wajacro, fariseo quino.

48 Etar Jesusat wiwa quin wajacro:

—Ahrun bahat ur ay bar yajaqueyra
tayar bar chajacro, wajacro.

49 Eyta wacayat cahujinat rahra
rahra wajacro. Jesus im owar
yaquiqueyinat rahra rahra wajacro:

—¢Uyarehrcd? ¢Ur ay bar yajaquey
tayar bar chaqueyan rehrca? wajacro.

50 Cuatdn Jesusat wiwa quin wa-
jacro:

—Bahat séhwajacro: “As Sir tayar
yajac Jesusat tunataro,” séhwajacro.
“Jesus chihtd cuitar Sir tayar bar
jacataro,” séhwajacro. Eyta séhwajac
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rehquit bah tayar bar chéjacro.
Etaran ohbac biwi, wajacro, Jesusat.

8

Mujeres que ayudaban a Jestis

1 Awan Jesusat puébloan bahnéc
cuitar siwot bijacro. Sir chihta ay
bi ehcwdt bijacro. Sir cara rehquey
ojcor ehcwot bijacro. Ima chiwan
doce bin owar béjecro.

2 Chaunin urd sar bin cuica
Ujaqueyin cat béjecro. Chaunin tan

jdjaqueyin cat béjecro. Maria pueblo
Magdala bin ey cat béjecro. Maria ey
ura sar bin cuicd cucui bin ujac biro.

3 Juana cat, Susana cat béjecro.
Juana eya sera ajca Chuza wiyaro.
Chuzarey Herodes cacumro. Cahujin
cat eyin owdr béjecro. Bécayat imdr
ray cuitar, imdr ira cuitar Jesusin obir
yajacro.

Elejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4 Etar rican to sécuajacro. Pueblo
istiy bin, pueblo istiy bin sécuajacro.
Jesus waquic rahcuin sécuajacro. Eyta
Sécuayat Jesusat chiht istiy, chiht istiy
siwin ac icur bi ojcor tewjacro. Uchta
wajacro:

5 —Ser istiy cucu cuiay bijacro.
Cucu eyan at cut cuic cuic cui-
jacro. Eyta cuic cuic cuicayat, cucu
cahuji ibit awat tijcajacro. Eyta
tijcayat, uwat ey sau sau ruhwujacro.
Ruwdésirat cat ey ydjacro.

6 Eyta cuijacan, cucu cahuji wisu
arcut tijcajacro. Tijcayat bar yehn-
jacro. Yehnyat cat, cunyat cat, ribirat
sarac tiwjacro. Ica suri bar reht
tinjacro.

7 Eyta cuic cuic cuicayat, cucu
cahujeyra cacha tac icar tijcajacro.
Eytatijcayat cacha tihwan abdy yehn-
jacro. Cacha tihwda abdy yehnyat,
cucu cuijac eyra sehwjacro.

8 Eyta cuic cuic cuicayat, cucu
cahuji ican tic bi cuitar tijcajacro.
Etar eyra ay yehnjacro. Etar uban
ehchi chajacro. Istiyan uban cien cuit
chdjacro, wajacro.
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Etaran eyta waquir, Jesusat bucoy
wajacro:

—Cucdch ji binatra ey rahcwa, wa-
jacro.

Elporqué de los ejemplos
(Mt 13.10-17; Mr4.10-12)

9 Jesusat eyta ehcwayat, ima chi-
wat ey chihtd ojcor tayojocro:

—¢Bitara ojcor wacyi? Isat ey ay
rahctiro. ¢Cucu ojcor tewjac cutar bi
chihta siwca? wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

10 _Behmarat Sir cara rehquey chi-
hta ay rahcuataro. Cahmor istiti
bi rahcuataro. Cuatan cahujinat ay
rahcti acu tewro. Ajat eyta sehwar
icur bi ojcor tewir cutar siwro. Cahu-
jinat ub cuitar istata cuar, ay is-
titi rehcayta acu eyta siwro. Eyi-

nat cucdch cuit rahcuata cuar ur icar
rahcti acu eyta siwro, wajacro, Jesus

chiwa quino.

Jesus explica el ejemplo del sem-

brador
(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11’Cucu cuic cuic cuijac uch chihtan
siwin acu tewjacro. Cucu wacayat
cucud eya Sir chihtan wanro.

12 Cucu ibit awat tijcajaquey wa-
cayat, ibit awat wacayat, uw cahujin
ojcor tewro. Uw éyinatan Sir chihta
cucaja cuitar rahcui cuar, ur icari
catiro. Sisrdmatan chihta eyin quin
cac aytiro. Bow ca técaro. Etar €yinat
Sir chihta tamo “uniro,” sihwajatro.
Eyta rehquit Sirat eyin siwajatro.

13 Cucu wisu arcut tijcajaquey wa-
cayat, wisu ey wacayat, uw cahujin
ojcor tewro. Uw éyinat Sir chihta
rahcro. Eyta rahcuir ahni cacaro.
Eyta cuar ayra catiro. Ay cati rehquit,
itchareht waca técaro. Sir chihta ques
uwat ruhwayat, éyinat chihta waca
técaro.

14 Cucu cachd tac icar tijcajaquey
wacayat, cacha tac icar wacayat, uw
cahujin ojcor tewro. Uw éyinat chihta
rahcul cuar, itchareht, ydjcajareht iran,
oyan, rayan cuit rdcatro. Ey racar
rehquit Sir chihtd tamo sihwati eti
técaro. Urd ay ititiro.
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15 Cucu ica tic bi cuitar tijcar uban
cuit chaqueyan wacayat, ica tic bi wa-
cayat, uw cahujin ojcor tewro. Uw
éyinat chihta ay rahcro. Ré&hcuitrun
urdistanadc waacaro. Urdn ay chacaro.
Chihta wdcati itro, wajacro, Jesusat
chiwa quin.

Elejemplo de la lampara
(Mr4.21-25)
16 Jesusat acsar wajacro:

—Uwat cheyquic sar cuanin acu
vela anro. Eyta cudcayat vela aniran

ruca tan icar rehrati rahctiro. Vela
dniran camic socua cahmar cat
ruhctiro. Cuatan vela anir, wan quir

jdquinra cuacur chacaro. Uwat usar
bahndc istayta acu chacaro, -wajacro-

17 Eyta cat icar bi ruhcuitara

itchareht uwat eyan bahnacitchacayquey;

Icuran biyan uw quin ehcuti
ey semar uw bahnaquin quin
ehcwayqueyra. Ehcutiey awan
bahnaquinat itchacayqueyra.

18 Eyta bira yaji jawi. Cucij
ji chawi. Ay rahcwi. Biyatan
ay rahcyatan Sirat ey quin cuit
siwayqueyra. Cuatdn biyatan ay
rahcti cudcayat, chihtd conu rahjac
ey sicor bar eti téyqueyra. Bar tan
chindyqueyra, wajacro, Jesusat ima
chiwa quin.

Lamadrey los hermanos de Jestis
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)

19 Ima abin, ima rabin Jesus quin
béjecro.  Bequir ititan, Jesus quin
bitach cawajatro. Ricdn to etar
rauwajar rehjecro.

20 Eyta cudcayat uwat Jesus quin
wajacro:

—Bah abin, rabin watatro.
wahitay béjecro, wajacro.

21 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—¢Uniqui? Biyinatan as chihta
rahcyatan, biyinatan as ajc yajcayatan,
éyinan as abinro. Eyinan as rdbinro,
wajacro.

Bah

Jesus calma el viento y las olas
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41)
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22 Riy istiy Jesusan chiwa owar
cano sar raujacro. Rauwir Jesusat
eyin quin wajacro:

—Bar jaw, riw rahray, wajacro.

Etar riw rahray cun béjecro.

23 Beya rabar riw ubut cucayat, Je-
susra camjacro. Etat séroan abdy cac
yehnjacro. Cano sar rih bar cuinay
ravjacro. Cano riw tanoso beta ya-
jacro.

24 Eyta cudcayat €yinat Jesus bar
quehwujacro. Quehwur wajacro:

—Siwquibu, Siwquibu. Canod riw
ocso bicaro. Is bar sacataro, wajacro.

Eyta wacayat, Jesus bar ajc wijacro.
Ajc wiquir yehnjacro. Yehnar wa-
jacro:

—Sérou, acsar cati jawi, -wajacro-
Riwu, soboti jawi. Catoti jawa,
Wajacro.

Etatan sero cati etchacro.
soboquin soboti etchacro.

25 Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—¢Bitara reht ajat Sir ura cut
bahnac yajcata anto baat sihwatiqui?
tayojocro, Jesusat.

Sero chihryat, riw sobasob soboc
chihryat, eyin ay wini rehjecro. Ub
yehwjacro. Rahra rahra tayor wa-
jacro:

—¢Uyan rehrea? Séroa cat, riw soba-
sob soboc cat chihr dyjacro. Ey chihta
cuitar chihrjacro. ¢Bitara bintara? wa-
jacro.

Riwa

Elhombre endemoniado de Gerasa

(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26 Jesusat sero caquic chihr ayir
riw rahray cujacro. Gerasa cajc cu-
jacro. Gerasa cajc Galilea cajc ey

acatatro. . o
27 Erar cur riw acsar ic icar waa
bijacro. Waar itit, cuica chi bin ératro.

Ser eya ey pueblo binro. Sidtian
Uchicri itro. Usatra ititiro. Cuatan
chein ruhcuic cuitar itro.

28 Jesus cucayat, cuicad ji eyat
itchacro. Ey istir ay bar cohwjacro.
Cohwiran Jesus cac cahmor cuscar
cuitar chdjacro. Etar Jesus quin ay bar
cohwjacro:
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—Jesusu. Bah cuacur Sir waquijro.
¢lcursehwar as quin raqui? Bah ojcor
conro. As ruhwuti jawi, cohwjacro.

29Tesusat récaji cuica quin wajacro:
“Ey urd sar bin car biwa,” wajacro.
Eyta wajac etar cuicat eyta cohw-
jacro.  Récaram cuicadt cuan istiy,
cuan istiy ser ey ruhwujacro. Cahu-
jinat ey urojocro. Yera cuitar bucoy
bucoy questajacro. Questajac cuar,
yera chistara ey quit quit cuijacro.
Cuiquir cuicat uw bar cuitar it ayjacro,

30 Etat Jesusat wajacro:

—¢Bah ajca rehrca? wajacro.

Etat cuicat wajacro:

—Rica, wajacro.

Ey urd sar cuicd tdcuano. Cuican
ricdn abayro. Eyta cudcayat, ajca
“Ricd” awujacro.

31 Cuicdt eyta waquir, ucar uson
camsom te siti acu conjacro, Jesus
ojcor.

32Etat owdr im ey cuhs cuitar tusin
rica to binat tthwd ar yacaro. Eyta
Cudcayat ser ey ur icar bin cuicat con-
jacro. Jesus quin conjacro:

—Isat bah ojcor conro. Tusin ura
icar rauwin ac ajc waawi, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Béowi, wajacro.

33 Eyta ajc waacayat, cuica ser ur
icar bin waa béjecro. Beyar tusin
sar raudjacro. Rauyat tusin rica to bin
bahndc siyo ocso tijca suca béjecro.
Beyar, riw icar sdcajacro.

34 Tusin sdcayat, tusin obir yajquinat
itchacro. Istir ojc sijacro. Ojc siquir
quinjacro. Pueblo cuwin quinjacro.
Beya rabar uw quin bahnac ehcu-
jacro. Cur car pueblo cutar cat
bahnac ehcujacro.

35 Eyta ehcwayat uwat eyta ya-
jaquey wahitay suca rojocro. Jesus
wahitay rojocro. Bequir ititan, sera
cuica ujac bi itchacro. Ahra tan wan
itro. Oya cat chdjacro. Tan wan rehje-
cro. Eyta ityat ojc sijacro.

36 Etar Jesusat yajaquey itchaquinat
cahujin quin ehcujacro. Sera cuica ji
bin bitara tan chdjactara, ey bahnac
ehcujacro.
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37 Ehcwayat Gerasina ay wini re-
hjecro. Ay wini rehquit, Jesus quin
wajacro:

—Usar ititi jawi. Cajc istly sicor
biwi, wajacro, Jesus quin.

Etat Jesus cano sar raujacro.

38 Rauyat sera cuica bar wanictin
biyat Jesus quin conjacro:

—As bah owar ben acu ajc waawi,
wajacro.

Eyta cuar Jesusat ajc wadatiro. Uchta
wajacro:

39 —_Behmad cayin quin biwi. Ajat
baha tan jajac chihtad ehcway biwi.
Sirat bah obir yajac chihtd ehcuwi,
cayin quin.

Etat récaji cuica ji bin eyat pueblo
bahnac cutar wajacro:

—Jesusat as ura sar bin cuica ujacro.
As tan wan chajacro, wajacro.

La hija de Jairo, y la mujer que toco
laropa de Jesus
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)

40 Etar Jesus riw rahray cujacro.
Erar cur ititan, uwan ésatro. Jesus
wiquic cahmar sécuajacro. Cucayat
Jesus quin ahni ténajacro.

41 Uw owar erar sera ajca
Jairocuano. Jairoan secuac usi cdraro.
Eya Jesus cac cahmar bir cuscar
cuitar chihrjacro. Chihrir ima usi
beyin acu Jesus ojcor conjacro. Uchta
wajacro:

42 —As waquij yatro, -wajacro-.
Ajay waquij istanacro. Eya bara
ddcero, -wajacro-. Restat ahra bar en
bicaro, wajacro, Jairoat Jesus quin.

Eyta cOnyatan Jesus ey usi cuwayta
bar bijacro. Bicayat ey quemir uw
rican to béjecro. Beya rabar ucajacro.

43 Uw owdar wiwa istiyr6. Wiwa
eya cuercutro. Ey rih cut rauwir
bara ddcero. Cab eyta dcatan abir eyat
yarjacro. Wiw ey rehrati sacwajatro.
Rehrati tan chécajatro.

44 Jesus ricd tac icar bicayat, wiw
eyan Jesusicar wiharwijacro. Wiquir
Jesus oya butajacro. Butayat abir
yarqueyan sicor bar tan jajacro. Bar
chihrjacro.

45 Eyta yajcayat wajacro:
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—¢Rehrat as butayi? wajacro.
Etat bahndaquinat wajacro:
—Batro, rehrati butatiro, wajacro.

Bahnaquinat eyta wajacro. Etat
Pédroat wajacro:

—Siwquibu, bah quemir rican to bi-
nat Ucaro. ¢Bitara reht eyta tayoqui?
wajacro.

46 Etat Jesusat wajacro:

—Istiyat as butajacro. Ajatan itro.
As ura cuitar, as camur cuitar uwa
bar tan jajacro. As butar car bar tan
jajacro, wajacro.

47 Etat wiwat séhwajacro: “Ajat ya-
jacan Jesusat itro. Ey cahmar bitach
ruhcuajatro,” séhwajacro. Eyta sehwar
Jesus cac cahmar wijacro. Wiquir
ayot tiu rabar ey cac cahmar cuscar
cuitar chihrjacro. Chihrir Jesus quin
ehcujacro. Ehcwayat bahndquinat
rahjacro. Uchta wajacro:

—Ajat bah oya butajacro. Butayat
cabrehtibartanjajacro. Abbar chihr-
jacro, wajacro.

48 Eyta wacayat Jesusat ey quin wa-

jacro:
—Wiwu, bahatan “Jesusat as
tan jacayqueyra,” séhwajacro. Eyta

séhwajac etar ajat bah bar tan jajacro.
Ohbac biwi, wajacro.

49 Eyta wacayat icar Jairo wacji
chinjac chihtd cat bar ehcway wi-
jacro. Wiquir wajacro:

—Jairou, bah wacjibahnac bar chin-
jacro, -wajacro-. Siwquib acsar roti
jawi, wajacro.

S0Jesusat eyta rahcuir wajacro:

—Ay wini rehti jawi. Ajat bah
waquij bar tan chacata séhwawi. Eyta
sehwayat bar tan jacayqueyra, wa-
jacro.

Etat bar béjecro, Jairo usi cuwayta.

>1Usi cur car Jesusat cahujinra rau
aytiro. Cuatadn Pedro cat, Juan cat,
Santiago cat, wacja tet cat, ab cat eyin
owar raujacro.

52 Uwa séhwanar bin yarjac racar
oy yinjacro. Conay yinjacro. Eyta
Cudcayat, Jesusat wajacro:
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—Oti jawi. Cohwti jawi. Waquij
eyra yartiro. Chintiro. Chinti cuar
Camjacro, wajacro.

53 Jesusat eyta wacayat, uwan ey
buror sischacro. Cuechira yarjac ay
itchacro. Etar Jesus buror sischacro.

54 Cuatan Jesusat cuechira yarjdc
atcar yehwjacro. Yehwir wajacro:

—Cuechiru, cui yehnwi, wajacro.

55Wacayat yarjac ey ajcan sicor bar
wijacro. Wiquir cui bar yehnjacro.
Etat Jesusat abin quin wajacro,

—Cuechira ira wiwa, wajacro.

56 Etan tetindat, abinat, cahujinat
Jesus wahitchacro. Ub yehwjacro.
Cuatan Jesusat cahujin quinora ehcu
aytiro.

9

Jests envia a los doce discipulos
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

1 Etar Jesusat ima chiwa doce eyin
ima quin chijacro. Chiwa Jesus quin
bequir, Jesusat eyin quin urd wijacro.
Camur wijacro. Cuicd te siayta acu,
resta cat chihrayta acu, cuercur tan
chacayta acu urd wijacro. Camur
wijacro.

2 Eyta wiquir Sir cara rehquey chi-
hta ehcun ayjacro. Yarquin tan jaquin
ayjacro.

3 Chiwa beyin cahmor Jesusat wa-
jacro:

—Baat ehcway bécayat, ata béowi.
Tec cat, iroc cat, ira catbetijawi. Raya
cat, camisistiy cat beti jawi, -wajacro-

4 Ba pueblo istiy beyar caran, bi
usi clUctara im esar ituwi, -wajacro-.
Acsar bequic ocso tas im esar ituwi, -
wajacro-.

5 Eyta cuara bi pueblo cutar uwat
ba ajcd bar jacayat, ey pueblo cu-
tar uchta yajwi. Ba acsar bécayat,
ba quescar ojcor cajc bur béquiquey,
umit béquiquey yiw yiw ter bahwi.
Uw éyinat ba Sir chihta ehcuquin
ruhwujac ques Sirat cuécwata ey is-
tayta acu eyta yajwi, wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.
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6 Etat chiwa bahnaquin béjecro.
Pueblo istiy, pueblo istiy ehcwot be-
jecro. Chihta ay bi ehcwot béjecro.
Bisar bisar bequic cut yarquin cat tan
jacot béjecro.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29)

7 Jesusat yajaquey rey cara ajca
Herddesat rahjacro. Uwat chiht is-
tiy, chiht istiy teway yinjacro. Etar
Herddesat eyta rahcuir, “¢Jesusat bi
chihtd cuitar ydjctara?” sehway yehn-
jacro. Uw cahujinat Jesus ojcor wa-
jacro:

—Uya Juan uw rih sar siwquibro.
Juan chinjac cuar, sicor estaji yehn-
jacro, wajacro.

8 Cahujinat Jesus ojcor wajacro:

—Uyan Uchicri Elias Sir chihta
ehcuquibro, wajacro.

Istiyat wajacro:

—Sir chihtd ehcuquib cahmor bin
eyro, wajacro.

9Eyta cuar Herddesat wajacro:

—Ajmar chihtd cuitar Juan yau-
jacro. Juan cuisa cuijacro. Eyta
Cudcayat ¢Jesusan bitara binca? Eyat
yajquic chihta bucoy bucoy rahcro,
wajacro.

Etarim ub cuitaritaracar rehjecro.

Jesus da de comer a cinco mil hom-

bres
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Jesusat chiwa dyjaquin sicor
béjecro. Sicor bequir, bahnac
yajdqueyan Jesus quin ehcujacro.
Ehcwayat Jesusat eyin ajquir béjecro.
Betsaida pueblo intac cuwayta imara

béjecro.
11 Bécayat ricd bahndquinat
itchacro. Bequic itchacro. Istir,

questoc béjecro. Erar cucayat, Jesusat
uwa owar ténajacro. Tenar Sir cara
rehquey chihta ehcujacro. Yarqueyin
cat tan jajacro.

12 Jesusat eyta ehcur, yarquin cat
tan jaquir, bar tin bicayat chiwat
Jesus quin cur wajacro:

—Isan ubach bar cuitatro. Usatra
uw istiy ititiro. Tini cat bar tin bicaro.

Eyta bira uwa sicor aywi. Pueblo cut
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beyin aywi. Ubach cut beyin aywi.
Ubach cat, ira cat wahitay aywi, wa-
jacro.

13 Waquit Jesusat chiwa eyin quin
wajacro:

—Behmarat ira wiwi, wajacro.

Waquit wajacro:

—Icri wicajatro. Is panan esi étanro.

Rih ruwa bucatanro. Uw rican to
yayin acu icri wicajatro, isat ira wahy

bétitara. . _ _
14 Ey rican serin sawujacan cinco

milcuano, wajacro.

Etatan Jesusat eyin quin wajacro:

—Uwa chihr aywi. Ic icar chihr
aywi, -wajacro-. Cuisa cincuenta
awan ajquir, cuisa cincuenta awan
ajquir chihr aywi, wajacro.

15 Etat éyinat uwan ic icar chihr
ayjacro. Etat bahnaquin bar chihr-
jacro.

16 Etar Jesusat pan esi bi cat, rih
ruwa bucdy bi cat at cut yehwjacro.

Yehwir cuacur wahitchacro. Cuacur
ita rabar Sir quin “Bah ur ayro,” wa-

jacro. Eyta waquir pan cotchacro.
Cotir chiwa at icar wijacro. Uw owar
tahwun acu wijacro. Wicayat, €yinat
tahwujacro.

17 Tahwur, bahndquinat ydjacro.
Uw bahndquinat yarsa yajacro. Yaya
tihryat, pan cajcar cat, rih ruwa
cajcar cat sicor sécuajacro. Sécuajaquey
chocha doce cuin tas ehnchacro.

Pedro declara que Jestus es el Cristo
(Mt 16.13-20; Mr 8.27-29)

18 Riy istiy Jesusat Sir ojcor con-
jacro. Im istir conjacro. Chiwa ecsar
cuar conjacro. Conar, chiwa quin
tayojocro:

—Uwat waquit,
tayojocro, Jesusat.

Etat éyinat wajacro:

19 —Cahujinat waquit, bahan Juan
uw rih sar siwquib yarjaqueyro.
Cahujinat waquit, bahan uchicri Elias
bijaquin sicor wijacro. Cahujinat
waquit, bahan uchicrias Sir chihta
ehcuquib istiy yarjaquey Oraro.

20 Etat Jesusat wajacro:

—Baat waquitra, ¢asan rehrca? wa-
jacro, ima chiwa quino.

¢asan  rehrcd?
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Eyta tayoyat Pédroat wajacro:

—Bahan Cristoro. Sirat bah ayjacro,
wajacro.

Jesus anuncia su muerte
(Mt 16.21-28; Mr 8.30-9.1)

21 Etar chiwa bahnaquin quin wa-
jacro:

—Istiy quinoi as ojcor ehcuti jawi,
wajacro.

22 Acsar uchta wajacro:

—Asan Uw Siuquib uwat bitara utara
ruhwayqueyra. Judio werjayinatdn,
sacerdote carinatan, bachan chihtan
siwquinatan as ria yajti jacayqueyra.
Etar as yauwayqueyra. As yauyat bay
cuanyat sicor estaji yehninro, wa-
jacro.

23 Etat Jesusat bahnaquin quin wa-
jacro:

—Biyinan as chiwa yin cuntara, imar
chihtara sihwati jacataro. Imar chi-
htd cut yajti cuar as chihta yajcataro.
Cuanmi cut, cuanmi cut eyta ya-
jcataro. Uwat as chihtad ques eyin
yauwata Oraro. Blyinan as ques icar
eyta yauwata tacat as wdcati ajca ji
becayat, eyin as chiwa chdcataro, -
wajacro, Jesusat-.

24 Cahujinat imar yauwic cahmar
roocayat, as chihtd cdacajar Oraro.
Biyinatan eyta cati cudcayatan, eyin
sacataro. As ajc rahcti reht sacataro.
Cuatan as chihta ques, uwat cahujin
yauwata Oraro. Bilyinan as chihta
ques yauyatan, ajat eyin siwayqueyra.
Siuyat, eyin Sir jor cuacur itayqueyra,
-wajacro-.

25 Uw cahujinat ray cat, oya cat,
cajc cat cuit sécuata Oraro. Eyta se-
cua cuar, im eyta cab oc icar béjeca?
¢Bahndc chiwajaca? Eyta béyeyra imar
ajc cat chiwayqueyra.

26 Biyinan uw cahmor &ywini re-
hquit, “asa Jesus chiwai batro,” wa-
cayat, ajat rahra cat ey ojcor “as
chiwai batro,” waquinro. Asan Uw
Siuquib cuacur bin caran cuit yehnar
sicor wiquinro. Asan Sir Tet jor
cara yehnar uch cut wiquinro. Sir
cuacur cacum carin owar wiquinro.
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Eyta wicayat, “eyin as chiwai batro,”
waquinro.

27 Ajat ba quin wacaro. Sir iman
cara chdacataro. Usar uwat cahujinat
Sir eyta chaquic ey istataro. Anto
yarti cuat eyta istataro, wajacro, Je-
susat chiwa quino.

La transfiguracion de Jesus
(Mt 17.1-13; Mr 9.2-8)

28 Eyta waquir, abi cudnyatara, Je-
susin cubar icar béjecro. Pedro cat,
Santiago cat, Juan cat béjecro. Etan
béjecro, Sir ojcor conin acu. Erar Sir
ojcor cona rabar eyin ub acat Jesus
arjacro.

29 Aryat oya cuasdy beo beo waa-
jacro.

30 Eyta cudcayat uw cuisa bucdy bin
cateyin acatwaajacro. Uchicricohtin
Moisés cat, Elias cat waajacro. Wan
beo beo waajacro. Waar Jesus owar
rahra rahra tewjacro.

31 Jesus chinic chihta tewjacro.
Jerusalén cuitar chinata chihta
tewjacro. Sir chihta caba yajquin
chinata tewjacro. Jesus Uchicri cohtin
owdr eyta tewjacro.

32 Eyta tewyat icar awat, Pédroin
Cadmyarat cudjacro. Etar sicor ajc wi-
jacro. Ajc wiquir ititan, Jesusan rahs
churotir wan beo béoro. Jesusat
cahujin cuisa bucay bin owar tewro.

33Etat cuisa bucdy binan sicor beya
yinyat, Pédroat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, isan usaran yarisro.
Isat chohcha bay tuwin acu ajc
waawi, -wajacro-. Istiy bah acu, istiy
Moisés acu, istiy Elias acu tuwinro,
wajacro.

Pédroat eyta waquic ay séhwati
tewjacro.

34 Eyta wacayat icar, bowaramat
eyin ehyd cay tunjacro. Bowaramat
tunyat ay wini rehjecro.

35 Eyta cudcayat, bowaram tan sar
cuar Sirat wajacro:

—Uchan as waquijré. Ajat ey
cdjacro. Cara yehnin waquir chdjacro.
Ey ajc rahcwi. Ey chihtd cawi,
wajacro, Sirat.
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36 Etat Pédroinat wahitchacro. Iti-
tan, imarin owar cahujinra batro.

Jesus im istitro.

Jesus sana aun muchacho que tenia

un espiritu malo
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37 Cuanmi cuit Jesusin, sicor isu
wihdr béjecro. Bécayat dcatar rica to
binat tihray rojocro.

38 Eyta tihra rabar uw tac icar bin
ser istiyat wajacro:

—Siwquibu, ajat bah ojcor conro.
As waquij wahituwi. Eyan as wacja

istdn binro. = ] ]
39 Eya cuicdt ica icar técaro. Técayat

abay cohwro. Ticji bicaro. Cac sar
orjir cat waacaro. Orjir waacayat,
abéy ti ti tiuro. Cuicat ey bucoy bucoy
cuacaro Et bah cun batro,

40 As waquij roquir ajat ba chiwa
quin conjacro. Cuica uquin conjacro.
Eyta cuar éyinat bitach uc ayajatro, wa-
jacro.

41 Eyta wacayat Jesusat wajacro:

—Ah cutar uwat Sir tamo sihwatiro.
Chihta uni bi tehmoro. As ba owar
Uchicri itchacro. ¢As chihta cuitar

yajcata bin baat bitat sinin yajca?
Baat sinti cudcayat, ¢ajat caban bita
siwataca? -wajacro-. Bah wacja as
quin rowi, wajacro.

42 Eyta wacayat, sah ey Jesus quin
rojocro. Rocayat cuicat sah ey ehn-
chacro. Eyta cuar, Jesusat cuica quin
taniric wajacro:

—Cuicu, sah ey urd sar bin yehnar
biwi, wajacro.

Jesusat eyta waquir, sah ey bar tan
]a_]aCI'O Tan jaquir, sicor tet at icar
Wijacro.

43 Etar bahndquinat Sir tamo ay
sihwajacro. “Sirat bahndac yajcataro.
Bii ydjcajari batro. Bahndc yajcataro,”
sihwajacro.

Jestus anuncia otra vez su muerte
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)
Uwat Jesusat yajaquey chihta tamo
séhwayat, Jesusat chiwa quino wa-
jacro:

44 _Uch rahcwi.
sihwawi.

Uch chihtd cat
Asan Uw Siuquib cahujin
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at icar wicayqueyra, wajacro, chiwa
quin.

45 Eyta wacayat, ima chiwat bi oj-
cor tewictara ayra rahctiro. Eyinat chi-
hta ay rahcti acu ay ehcuti ruhjacro.
Etar cat éyinat ey ojcor tayon yajquit
cat ay winiro.

¢Quién es el mds importante?
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Ttchareht, Jesus ima chiwa
rahra rahra tecuay yinjacro. Imar
owdr biyan caran cuitara ey ques
técuajacro.

47 Cuatan, Jesusat eyin urd itchacro.
Bitara sihwactar itchacro. Eyta istir
Jesusat sah istiy cdjacro. Caquir im
ecsar chajacro.

48 Sah erar chaquir eyin quin wa-
jacro:

—Biyinat as chiwa chajac rehquit,
sah uch ajca ji bécayat, éyinat as cat
ajca ji bécaro, -wajacro, Jesusat-. Eyta
cat biyinat as ajca ji becayat, éyinat as
ayjaquey cat ajca ji bécaro. Ba biyin
cahujin obir yajquin acu eyin acu
cacum chdcayat, caran cuitro.

Elqueno estd contranosotros, esta
a nuestro favor
(Mr 9.38-40)

49 Etat Juanat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, isat cahujin itchacro,
-wajacro, Jesus quin-. Isat ititan,
cahujin eyat cuica uc si ayro. Isat
rahcuit uc si ayin acu “Cuicu, ajat
Jesus ajc cut bah uc técaro,” wajacro.
Eyta wajac etar isat ey técuajacro. “Ey-
tara yajti jawi,” wdnora, isat. Eya
is owar bin bar etar eyta técuajacro,
wajacro.

50 Eyta wacayat, Jesusat Juan quin
wajacro:

—Eyta técuajar bin técuajacro. Biyan
ba quehsuti cuacayatan, eyan ba owar
binro. Etar ser ey cuicd as ajc
cut Ucayat técuajar binro, wajacro, Je-
susat, Juan quin.

Jestusreprende a Santiagoy a Juan
51 Ttchareht, vydjcajareht, Jesus
Jerusalén ben yehnjacro. Sir quin



San Lucas 9:52

cuacur ben ac bar cab cucaro. Etar
Jerusalén cuwin ben yehnjacro.

52 Etar chiwan cahmor dyjacro.
Samaria pueblo cuwayta cahmor
ayjacro. Ubach chiin ac ira secuan ac
cahmor ayjacro. Ayat béjecro.

53 Beyar, Samaria pueblo cucayat,
erar uwat icri witiro. Ubach cat, ira
cat witiro. Jesusin Jerusalén bic etar
Wwitiro.

54 Samadriainat ira witi etar Jesusin
becayat, Santidgoat cat, Juanat cat
Jesus quin wajacro:

—Caru, ¢Isat Sirat cuacur bin oca
dyayta acu chiatayica? ¢Ocat eyin
sdcayta acu chiatayica? wajacro.

55 Eyta wacayat, Jesusat chiwa
técuajacro. Tecuar uchta wajacro:

—Eytarun yajti jawi. Eytarun chiti
jawi, wajacro.

56 Etat pueblo istiy cuwayta acsar
béjecro.

Los que querian seguir a Jesus
(Mt8.19-22)

57 Etar ibt awat beya rabar ser is-
tiyat Jesus quin wajacro:

—Bah birar bictara as cat bah jor
erar benro. Bah jor sinay benro, wa-
jacro.

58 Etat Jesusat wajacro:

—As ajc rahcwi. Sinacub cat ucar

chiro. Ruwasir cat chicha chiro. Cu-
atan asan Uw Siuquibra camin acu

ubach batro, wajacro.

59 Etar acsar bécayat, Jesusat istiy
quin wajacro:

—Asjorsinay biwi. As chiwa chawi,
wajacro.

Etat uw eyat wajacro:

—Caru, récaram as teta chinic ocso
tas usdr itinro. As tet yaryatan chein
ey ruhcuinro. Etar bah owar sinay
benro, wajacro.

60 Etat Jesusat wajacro:

—Cahujinat as chihtara catiro. Cati
éyinan chéinan wanro. Eyinat chein

ruhcudtaro. Cuatdn bahatra as chi-
hta caquir uw quin ehcuwi. Bahatra

Sir cara rehquey chihta ehcuwi, wa-
jacro, Jesusat.
61 Etat istiyat Jesus quin wajacro:
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—Caru, as bah jor benro. Bah jor
sinay benro. Eyta cuar rehcan as
cayin quino ibtu benro. As usi cayin
tihray benro, wajacro.

62 Etat Jesusat wajacro:

—Biyinat as chihta cdcayatan €yinat
bahnac cham bdahtaro. Eyinat sicor
war wadjatro. Sicor war wadyeyra,
Sir cara rehquey cuitar beya bareyra,
wajacro, Jesusat.

10

Jesus envia a los setenta

1 Ttchareht Jesusat chiwa caquir
ayjacro. Cuisa setenta bin caquir ima
cahmor ayjacro. Bucaya awan ayjacro.

Iman birar cuwintara erar cahmor
chiwa bucay awan dyjacro. Pueblo cut

cat, acubar cuitar cat cahmor ayjacro.
2Beyin cahmor eyin quin wajacro:
—Uwan eb rijacan wanro. Eb

rijdqueyan awan semar tam rehcataro.

Eyta cat uwat Sir chihta rahcuir,

awan semar as chiwa chacataro. Eb
tam rehcayat uwat eba bocuro. Eyta

cat as chiwa chdcata binan uw quir
binro. Eyta cuar eyin quin as chihta
biyinati éhcwajatro. Chihta ehcuquin
birach batro. Eyta cudcayat Sir ojcor
conwi. Sirat uw dyayta acu conwi.
Ima chihta ehcway ayayta acu conwi,
-wajacro-.

3 Etar baat cat ehcway béowi. Ba
tecuas bar bin cuar, ajat ba técuasin
tac icar ayro. Obasin cohtocuin tac
icar ayir eyta ba cat éytaan wan ayro,
-wajacro-.

4Bequic cat ata béowi. Ray cat beti,
ucu cat beti, ques barcat cat beti, ata
béowi. Beya rabar ibt awat uw quin
ténati jawi. Ténati cuar ténoso cha
béowi.

> Beyar bi usi rauwictar rauwa
rabar uchta wawi: “Sirat usar itquin
ohbac it aywi,” wawi.

6 Eyta wacayat, ey usi itquin ba
quin ténayat, ba chihtd cuitar Sirat
éyinan ohbac it dyayqueyra. Eyta cuara
€yinat ténatieyra Sirat eyin ohbac it
ayajatro.

7 Etar ténaquin owdr ituwi.
acsar bec acat im esar ituwi.

Baan
Esar
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bi yayin wicayat, ey yawi. Yahn acu
wicayat cat yahwi. Baat eyin quin
Sir chihtd ehcuro. Sir chihta ehcuc
tehmar ira baat ohbac yayataro. Istiy
usi, istiy usi itay biti jawi. Ubach
istandc sar ituwi.

8 Ba pueblo istiy, pueblo istiy cu-
cayat, ba quin ténayat, bi ira wicayat,
ey yawi.

9 Ey pueblo cuitar uw yarquin tan
jawi. Siran cara rehquey chihta cat

ehcuwi. Uchta wawi: “Siran ba ubot
cara yehnic cuitar cab cucaro,” wawi.

10 "Eyta cuar bi pueblo cutar ba
ajca bar chdcayat, ey pueblo cut uchta
yajwi. Pueblo cuitar ibt awat uchta
wacay béowi:

11 “Ba pueblo cajc bur yiw yiw ter
bahcaro. As ques ojcor béquiquey yiw
yiw ter bahcaro,” wawi, uw quin.
“Baat Sir chihta rahcti ey ehcun ac
ajat yiw yiw técaro,” wawi. “Eyta
cuar baat uch sihwawi. Baat ey rah-
jaquir waquit, Sir cara rehquey cutar
beta binro. Eyta cuar baat ey chi-
hta rahctiro,” wawi, wajacro, Jesusat
chiwa quin.

12°Ajat ba quin wacaro. Chihta
rahcti ques, cabara tinyat, Sir tayar
yajac ques cuecuc cab cucayat, Sirat
ey pueblo cut itquin cuécwayqueyra.
Pueblo ey cuit itquin Sodomin
Cuécujac cuit cuécwayqueyra, wajacro,
Jesusat.

Los pueblos desobedientes
(Mt 11.20-24)
13Jesusat bucoy wajacro:
—Pueblo Corazin uw cat, pueblo

Betsaida uw cat conu cuac sdcayqueyra.

Eyinat as chihtd cati cudcayat conu
cuac sacayqueyra. Ajat yajac eyan it
cuar as chihtara rahctiro. Ajat eyin
pueblo cut yarquin tan chdjacro.
Eyinat eyta itchacro. Itchac cuar, as
chihtara rahctiro. Ajat siwjaquey cucaj
cuitar rahcui cuar, ura icar chihta
catiro. Cuatan Tiro pueblo itquinra ur
éytara batro. Ajat éraran eyta yajaquir
waquit, ajat chihtda siwjaquir waquit,
éyinra Uchicrias ay bar yajquic etchac
icatro. Ay bar yajac cue rehquit oya
ay bar bi chajac icatro. Oca bur imdr
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sibarda cuitar ohjoc icatro, -wajacro,
Jesusat-.

14 Eyta bira cabar tinyat, Coraz-
inat tayar yajac ques Sirat cuit
Cuécwayqueyra. Cuatan Tiro uwra,
Sidon uwra etach cuécwajatro, wa-
jacro, Jesusat.

15 Acsar Capernaum pueblo uw oj-
COr wajacro:

—Capernaum  uwat  cudyinir
sthwaro. Imar urara Sir quin béyata
sithwaro. Eyta cuar éytara beya
bareyra, -wajacro-. Cuatan éyinra cab
oc icar béyayqueyra, wajacro, Jesusat.

16 Waquir chiwa quin wajacro:

—Biyatan baat waquic rahcyatan,
éyatan as chihtd cat rahcro, -wajacro,
Jesusat-. Eyta cat biyatan baat waquic
chihta cati ruhwuyat, éyatan as chihta
cat cati ruhwuro. Eyta cat biyat
as chihta cati ruhwuyat, éyatan Sir
chihta cati ruhwuro, wajacro, Jesusat
chiwa quin.

Regreso de los setenta

17 Etar Jesusat chiwa cuisa setenta
dyjacan bécajareht ydjcajareht, sicor
béhjecro. Sicor ahni béhjecro. Etar
Jesus quin wajacro:

—Caru, isat cuicd uc si ayjacro, uw
ur icar bin. Bah urd cuitar, camur
cuitar uw ur icar bin cuicd uc si
ayjacro, wajacro, chiwat Jesus quin.

18 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat cuacur itit, Sisrdm Satanasan
cuacur bin bar tijcajacro. Cuir chi-
hcuat ic oso ayir eyta Sisram cat eyta
tijcajacro. Sirat ey burbar yajacro, -
wajacro-.

19 Eyta bira as chihtd rahcwi.
Baat cumoro cat, caruw cat sahuwin
acu ajat ba quin camur wijacro.
Etar cumoroat cat, caruwat cat ba
ruhwajatro. Sisramat as chihta yajti
ac ba cayar yajca racar cuar, ba cayar
yajti acu ajat ba quin camur wijacro.
Ura wijacro. Etar Sisramat ba cayar
yajcajatro. Ruhwajatro.

20 Eyta cuara eyta rehquiti tahnac
ahni rehti jawi. Baat cuicd uc si
ayic rehquiti tahnac ahni rehti jawi.
Cuatdn uch ojcotra ahnian tahnac
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rehwi. Sirat ba ajcan cuacur carit
cuitar cuihsujacro, -wajacro, ima
chiwa quin-. Baat ey chihta cajacreht
ajc cuihsujacro. Etar ba siwataro. Eyta
siwata cuihsujac etar ahnian tahnac
rehwi, wajacro, Jesusat ima chiwa
quino.

ElHijoy el Padre
(Mt 11.25-27;13.16-17)

21 Eyta waquir, Sir Ajcan Cadmuran
Ey cuitar Jesusan ahnirehjecro. Eyta
rehcayat Jesusat Sir quin wajacro:

—Siru, Tetuy, bah ur ayro. Cuacur
aba cuitar, cajcan ican bahndac cuitar

bah caran cuitro. Behma ura cuitar
uw cdjacro. Urdn ajcan cuit binra

catiro. Cuatdn sasa uran wan bin
cdjacro.  Eyta caquir eyin quino
behma chihta ehcujacro. Sir cara re-
hquey cutar bitaratar ey ojcor bahnac
ehcujacro. Ura cuit bin quinora
ehcutiro. =~ Cuatdn sasd uran wan
quinora bahnac ehcujacro, wajacro.

22 Etar uw quin wajacro:

—Sirat Tetat as at icar bahnac
Wwijacro. Biyan Sir waquijtara rehrati
istitiro. Cuatan Tetatrun itro. Eyta
cat Tetan rehrtara uw bahndquinatan
istitiro. Cuatan wacjatrun Tetdan itro.
Ajatrun rehrtara itro. Wacjatan biyin
quin ehcwayat, éyinat cat Tetan itro.
Siran itro, wajacro, Jesusat.

23 Eyta waquir chiwa quin
cahujinatra rahcti cuar uchta wa-
jacro:

—Baat behméar ub cut ay bin
itchacro. Etar ohbac itayqueyra.

24 Uchicri Sir chihtd ehcuquinat
baat itquey it cun rehjecro. Rey
carinat cat baat itquey it cun rehjecro.
Rican to binatan it cun rehjecro. Eyta
cuar éyinat istiti rehjecro. Ba cucij
acat tewquey éyinatan rahcua racar
rehjecro. Eyta cuar rahctiro. Cuatan
baatrun bar rahjacro. Bar itchacro,
wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

Ejemplo del buen samaritano
25 Riy istiy judio bachan chihtan
siwquibat Jesus quin tayojocro. Jesus
cayar yajquin sihwar uchta tayojocro:
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—Siwquibu, bahat ititan, ¢Ajat icur
yajcataca? Sir quin cuwayta ¢ajat icar
yajcataca? ¢Bahat bitara séhwataca?
wajacro.

26 Etat Jesusat rahra tayojocro:

—¢Sir bach caritan chihta caritan cu-
tar icur cuihsu bahjaca? Bahat itit,
¢bitara cuihsu bahjaca? tayojocro, Je-
susat.

27 Eyta tdyoyat bachan chihtan
siwquibat wajacro:

—Sir bachan chihtdn cuihsur bahja-
can Uchtaro: Siran sehnac chawi. Bah
ura istan cuitar, ajc istan cuitar, bah
canar chihchir bahnéac cuitar, bow

bahndc cuitar Siran sehndac chawi.
Eyta cat behma ura cut behman

sehnac eyta cahujin cat eyta sehnac
chawi. Sir bachan chihtan éytaro,
wajacro, bachan chihtan siwquibat.

28 Etat Jesusat wajacro:

—Bahat yaris wajacro. Bahatan
eyta yaris yajctara, Sir quin cuwataro,
wajacro.

29 Etat bachan chihtan siwquibat
uw cac cahmar ay waac cun rehquit,
Jesus quin bucoy tayojocro:

—“Cahujin,” wacayat, ¢biyin ojcor
waqui? tayojocro.

30 Biyin ojcor wéctara ehcun acu Je-
susat uchta wajacro:

—Ser istiy Jerusalén bin Jericd
pueblo cuwin bijacro. Bicayat bésinat
ey cajacro. Caquir yaran abay tajacro.
Tajquir oya cat, ray cat ey ohnor
bahndc siu bejecro. Etar ser eyra ibit
awat cham bdahjacro. Yaratan chéinan
wan cuaquir cham bdhjacro.

31Etaticar sacerdote ey ibt awat bi-
jacro. Eyta bicayat, tac yehwjaquey
itchacro. Istic cuar ajca yajtiro. Ecoso
tiw acsar bar bijacro.

32 Etat ey questoc levi uw cat
bijacro.  Bicayat tac yehwjaquey
itchacro. Istir eyat cat ajca yajtiro.
Ecoso tiw acsar bar bijacro, -wajacro-

33 Etat bucoy Samaria uw cat
ey ibt awat bijacro. Bicayat tac
yehwjaquey istir, ey racara cue rehje-
cro. Cue rehquir sehnac rehjecro.
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34 Eyta rehquitrun tac yehwjaquey
quin cur ey sacujacro. Sec cat,
timd cat chajacro. Chaquir cat, sacur
cat, oya cuitar questajacro. Etar
ima asanica arcutar tac yehwjaquey
yehwir chdjacro. Eyta chaquir camic
usi cuwin béjecro. Erar cur catrun tac
yehwjaquey obir yajacro, Samaria
uwat.

35 Eyta yajquir cuanmi cuitrun
camic ubach cayib at icar cham
bédhjacro. Obir yajcayta acu cham
bahjacro. Cham bahr, ubach cayib
quin “Ajat récaji raya bucdy tdninro,”
wajacro. “Bahat tac yehwjaquey
obir yajwi. Eyta yajcayat, ray
echi ahuyeyra, ajat sicor bah quin
tuninro. Obir yajquic tayar ajat sicor
tuninro. Ajat wiquir tininro,” wajacro,
Samaria uwat. Jesusat uw quin eyta
wajacro.

36 Etar bachan chihtdn siwquib
quin tayojocro:

—Ey awat cuisa bay bin béjecro.
Bahat ititan, ¢Biyat ima sehnac eyta
tac yehwjaquey eyta sehnac chacyi?
tayojocro, Jesusat.

37 Etat bachan chihtdn siwquibat
wajacro:

—Yarquey obir yajdqueyat ima
sehndc eyta yarquey cat eyta sehnac
chajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Bahat cat eyta yajwi, wajacro,
bachan chihtan siwquib quin.

Jesus en la casa de Martay Maria

38 Eyta waquir Jesusin acsar
béjecro. Acsar bécayat, Jesus pueblo
istiy cuit cujacro. Erar cucayat wiwat
ubach wijacro. Wiwa ajca Martaat
Jesusin quin ubach wijacro.

39 Marta tana ajca Mariacuano.
Jesus usar rauyat, Maria Jesus ecor
chihrjacro. Jesusat waquic rahcuay
raujacro.

40 Eyta cuar Mdrtara ira anic re-
hquit caysiro. Eyta cudcayat Martaat
Jesus quin bir wajacro:
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—Caru, as tanat as cuitar yajti chac
bdahjacro. ¢Bahat as tamo sihwatiica? -
tayojocro-. As tand quin as cuitar anay
aywi, wajacro.

41 Etat Jesusat wajacro:

—Martau, Martau, bahatra chihtd is-
tly, chihta istiy sehwa yatro. Bahan
caysian abayro.

42 Cuatan istandc ey yajcdyatan
ayan cuitro. Mariat eyta yajcay
raujacro. Eyta yajcdy radjaquey biyati
siwajatro, wajacro, Jesusat Marta
quin.

11

Jesusy la oracion
(Mt 6.9-15;7.7-11)

1Riyistiy Jesusat Sir ojcor conjacro.
Cona tihryat, ima chiwa istiyat wa-
jacro:

—Caru, Juanat ima chiwa quin Sir
ojcor conic siwjacro. Bahat cat isan
eyta siwi, wajacro.

2 Wacayat, Jesusat chiwa quin Sir
ojcor conin siwin ac uchta wajacro:

—Baatan Sir quin conyat uchta
wawi:

Tetyd, uwat bah tamoan ay séhwataro.
Bah uw bahnaquin acu Cara
yehnwi.

3 Cuanmi cuit, cuanmi cuit is yayin
acu ira wiwi.
4 Cahuyjinat is tayar yajcayat, isat
sicor tan wan ténaro. Etar isat bah
tayar yajcayat, sicor is cat tayar bar
chawi. Isat ay bar yajquin sihwayat,
is eyta yajti acu siuwi. Isat ay yajquin
aywi.

Jesusat eyta jaw conin acu siwjacro.

5 Acsar Jesusat eyin quin wajacro:

—Iwoquin quin baat chey ubot ira
chiay biquir waquit, ey quin wacata
Oraro:

6 “Chahru, as ac ira wiwi,” wacata
Oraro. “Awan as cdyinan cajc istiy bin
bar wijacro. Eyta cudcayat, ajat ey
quin icri wicajatro,” wacata Oraro.

7Eyta waquir waquit usar bin eyat
wacata Oraro: “As quehwuti jawi,”
wacata Oraro. “Querat bar tunjacro.

Cay tunir sicar as bar camjacro. Sas

owdr bar cadmjacro,” wacata Oraro.
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“Ajat bitdch wicajatro.  As bitach
yéhnajatro,” wacata Oraro, usar eyat.

8 Eyan ba iwoquin cuar icri
witiro. Cuatan ey quin seo chicayatra,
bar wicayqueyra. Icur chictar bar
Wicayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quino.

9 ’Eyta cat icur racartara, Sirat ey
Wicayta acu conwi, -wajacro-. Eyta
conyat, Sirat bar wicayqueyra. Icur
rdcartara, Sir cac cahm conay biwi.
Eyta conay bicayat, baat icur Uroctara
istdyqueyra, -wajacro-. Tunjaquey
waan chicayat cat, Sirat rahcuir ba
acu bar wadyqueyra, -wajacro-.

10 Biyat conictara, ey at icar wicaro.
Biyat conay bictara, eyat itro. Biyat
tunjaquey waan chictara, eyin ac
waacaro, -wajacro, Jesusat chiwa
quin-.

11 Sasd tetinu, ba wacjat ba quin
rih ruwa chicayat, baat waquich quin
cumoroi witiro. Rih ruwa wicaro, -
wajacro-.

12 Eyta cat sisbur ahnd chicayat,

baat caruwi witiro. Ahnd wicaro.
13 Ba ura ay bdr cuar, ba waquij

quin ay bi racar wiquic sinjacro, -
wajacro, sasa tet quin-. Eyta cat
Siratan ba Tetatan cuacur éyatan ba
quin racar cuit wicayqueyra. Baat ey
quin chicayatan, Siratan ima Ajcan Ca-
mur Ey ba ur icar chacayqueyra, wa-
jacro, Jesusat.

Acusan a Jestus de tener el poder del
demonio
(Mt 12.22-30; Mr 3.19-27)

14 Riy istiy Jesusat sera urd sar
bi cuicd uc ayjacro. Cuicat ser ey
ruhwujac rehquit, ajc batro. Je-
susat cuicd uc ayatan, ser ey sicor bar
tewjacro. Sicor bar ajc chi waajacro.
Ajc tewyat uw ub yehwjacro.

15 Eyta cuara uw tac icar bin cahu-
jinat wajacro:

—Cuica cara ajca Beelzebu ura cut
camur cut Jesusat cuica uc si ayro,
wajacro, imar owar.

16 Cuatan cahujinat Jesus quin wa-
jacro:

—Is cac cahmar Sir ura cut bahnac
bar yajcata ehcuwi. Siri bar binat
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yajcajar bi yajwi. Isat cuacur Sir imat
bah ayjac istayta acu eyta yajwi, wa-
jacro.

Jesus ura wahitin acu eyta wajacro.

17 Eyta cuar uwat sithwacan Jesusat
itchacro. Etar eyin quin wajacro:

—Satanasat uw ur icar bin ima Sa-
tanas uc tétiro. Bi gobierno wahwur
rahr rahr tec quejcayat, ey gobierno
bar bahndataro. Eyta cat usar itquin
imar owar rahra rahra tec quejcayat,

bar sécataro. ] _
Eyta cat Satands chiwa

wahwuyat, rahra rahra tiway yinyat,

Satanas chiwan imar owar bahnataro,
Baat waquitan, ajatan Beelzebu ura

cut cuica uc si ayic, wacaro.

19 Cuatan Beelzebu urd cut, camur
cut ajat cuicad uc ayquir waquit, ¢ba
chiwatra bi ura cut uc ayic sihwaqui?
Baat ititan, ¢bi chihta cuitar uc si
ayqui? Baatan itro. Etar behmar
chiwat ba urd wahitayqueyra. Ura
wahitir ba cahm icar tewdayqueyra, -
wajacro, Jesusat uw quin-.

20 Eyta cuar Sir ura cut ajat cuicd uc
siayat, uch sihwawi. Sir cararehquey
ba ubot yehnjac, sthwawi, wajacro,
Jesusat.

21°Sera chihchir bijiyat ima ubach
ay biquerat acor uroro. Tota jaw, bajit
chaw cuar uroro. Eyta uroyat oyan,
rayan bitach chiwajatro, -wajacro-.

22 Eyta cuar istiy chihchirdn cuit

bijiyat bes yajcdy racaro. Racayat,
cayib burbar yajcataro. Tota cat,
bajit cat bahndac siuro. Cayibat

tota cuit, bajit cuit chiw ayti siwata
sithwajac cuar, im ohnor bahnéc siuro,
-wajacro-. Eyta siwir oya cat, ray
cat bahnac ey ohnor chiwro. Chiwir
besin imar chiwa owar tahwuro,
wajacro.

23 'Blyinan asi jor bdrtara, éyinat as
quehsuro. Eyta cat biyinatan as cuitar
chihtd ehcuti rehcayatan, éyinatan uw
quin as chihta cac aytiro, wajacro, Je-
susat.

El espiritu malo que vuelve
(Mt 12.43-45)
24 Acsar Jesusat wajacro:
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—Cuicd uw ura sar bin uquir dyatan,
cuicd eyat bir cut itatatara uroy bi-
caro. Uw bar cuitar wahitay bi-
caro. Tan jaquin ac wahitay bicaro,
-wajacro-. Eyta cuar bisari itajatro. Bir
cuti tan chacajatro. Bisari itajar rehquit

ima ur icar séhwaro: “As sicor benro.
As birar bin uquir ra]actara as sicor

erar rauway benro,” séhwaro.

25 Eyta sehwar bicayat, rajac cut
cur itit, ayro. Bahnac 6rojocan wanro.

26 Cuicat ay Orojoc istir cuicd cahujin
ucay bicaro. -wajacro-. Bucoy cuica
cuisa cucui bin ucay bicaro. Cu-
atan cuic éyinra técuasan cuit binro.
Etar eyin roquir, sera ur icar be-
quir abay ruhwuro. Récaram tdhnaqui
ruhwutiro. Cuatdn bucoy cuitatra
cuit ruhwuro, wajacro, Jesusat.

La felicidad verdadera
27 Eyta wacayat icar, wiw istiyat

rica tasar bijiyat cohwjacro. Jesus
quin wajacro:
—Bah sutd wijaqueyan Siratan

racatro. Bahan bi ohcuad sar bin ubot
wijactar, Siratan eyan rdcatro. Bah

aban Sirat obir yajcataro, wajacro,
WIW istiyat.

28 Wiwat eyta cohwyat, Jesusat wa-
jacro:

—Biyinatan Sir chihtd rahcyat, Sirat
€yinan rdcaran cuitro. Biyinatan Sir
chihtd cacayat, Sirat éyinan racaran as
ab cuitro, wajacro, Jesusat.

La gente mala pide una sefial mila-
grosa

(Mt 12.38-42; Mr 8.12)

29 Ey ricar rican to béhjecro. Etar
Jesis quemir uwan to sécuajacro.
Sécuayat Jesusat uchta wajacro:

—Ah uch cutar uw ur ay batro. Sir
tamo sihwatiro. Eyta rehquit, éyinat
Sir ura cut, camur cut bahndc yajcata
ehcun acu as quin yajc ayro. Sirat
as ayjactara, aytitara istin acu as quin
eyta yajc ayro. Eyta yajc ayic cuar
ajat éytara yajtiro. Eyta yajti cuar,
Uchicri Sir chihta ehcuquib Jonasat
Sirat ayjac ehcur eyta, ajat cat eyta
jaw ehcunro.
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30 Jonasan rih ruwa cumac bi tan
sar bay cuanjacro. Bay cuanyat,
estaji waajacro. Waacayat, Ninive
uwat ey chihta cajacro. Sirat ey ayjac
sihwar cdjacro. Etarwan ah ricara,
asan Uw Siuquib cat, ica tan sar bay
cuaninro. Bay cuanyat estaji yehn-
inro, Sirat as ayjac ehcun acu.

31-32 Etar cabar tinyat, Ninive

uwat ah uch cutar uw cahm icar
tewayqueyra. Ah uch cutar uwat tayar

yajac ehcwayqueyra. Cahmor Uchicrias
Jonasat eyin quin Sir chihta ehcu-
jacro. Etar éyinat chihtd cdjacro. Ura
ay bar yajquic cat bar tehmojocro, -
wajacro, Jesusat-. Cuat asan ajcan
uran Jonds cuitro. Eyta cuar, ajat
waquic rahctiro. Ah Uwatra catiro.
Uchicrias chaucat yajaquey sthwawi.
Chauc eya uwa cara chdajaquincuano.
Cajc istiy binro. Cajc istly cut bin
Salomoén chihta rahcuay rajacro.
SalomoOn uran cuit etar ey chihta
sinin ac rahcuay rajacro, -wajacro,
Jesusat-. Cuatan asan uran Salomon
cuitro. Eyta cuar, ah uch cutar
uwat ajat waquic rahctiro. Eyta bira
chauwic éyatan uchin cahmi icar
tewataro. Cabar tinyat, Uchinat tayar
yajac ehcwataro, wajacro, Jesusat uw
quin.

La lampara del cuerpo

(Mt 5.15;6.22-23)

33Jesusat eyta waquir wajacro:

—Uwat vela ojcor oc anir cat
soya cahmatra ruhctiro. Cajon
satra ruhctiro. Cuatdn vela ojcor
oc anir cuacrar usar chacaro. Eyta
chdacayat, uwat usar rauyat, bahnac

bar istataro. _
34Ba uban ba acu oca siran wanro.
Oca sira acat bahndc ubaro. Eyta

cat baat ay istictar, bitara yajcata
bintara baatan itro. Eyta cuar ba ub
ay bartara, baat icur yajcata bintara

istitiro.
35 Eyta bira yaji chawi. Ey-

tair bareyra ba ura wanquir
cuanjac sihwac cuar, ¢cuécuman cuit
réhcajaca? Ba quin urd wijac cuar,
¢urd bar réhcajaca? ¢Bitara Utara istiti
rabar ay bar yéjcajaca?
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36 Baat bitara yajquey ay istictar,
ba ur icar checum batro. Ay istataro.
Oca sira acat bahnac uba ay istir eyta
ba ur icar eyta ay istataro, wajacro,
Jesusat.

Jesus acusa a los fariseos y a los
maestros de la ley
7)(M t23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-

37 Jesusat uw quin tew tihryat,
fariseo istiyét ]esﬁs quin wajacro:

—Bar jaw, as usiira yayay, wajacro.

Eyta wacayat Jesusan ey ]or yayay
bijacro. Etar usi cur car ira ydjacro.

38 Etat fariséoat itit, Jesusat atum
sucti ira ydcaro. Eyta istir ub
yehwjacro.

39 Etat Jesusat ey quin wajacro:

—Ba fariséoinat soya cat, toca cat
cuitchiney rest ey sucro. Cuitchiney

sucui cuar uUsotra suctiro. Uwat ba
tamo ay sihwayta acu baat atum rest

ey sucro. Eyta cuar ba uran ay batro.
Baat uw cayar yajcaro. Bes yajcaro.

40 Ba urd bar binu, Sirat uw cuanin
waquir chdjacro. Cuitchiney chi, ura
chi cuanin waquir chdjacro, -wajacro,
fariséoin quin-.

41Eyta bira ojc um restd étaqui sucti
jawi. Ba tan sar cat ura ay rehwi.
Oya bar bin quin, ray bar bin quin ira
cat wiwi, -wajacro-. Eyta yajcayatan
ba Sir ub cahmor ur ay rehcayqueyra,

wajacro.
42 ’Fariséoinu, ba conu cuac
Sdcayqueyra. Baatan icuran biyan

bahnac sawuro. Sawur car Sir acu
cat cahuji ajquir wicaro. Baat ir

icar aquibo chaquic ey cat sawur
ucasi bin sicar ubisti, ucasi bin sicar
Ubisti uquir Sir quin wicaro. Aquibo
chaquic istiy sicar, istiy sicar eyta
Wicaro, -wajacro-. Eytaan caba wic
cuar baat uw cayar yajcaro. Sir
sehndc chatiro. Baat Sir quin eyta
Wwicata bin wicaro. Eyta cuar uw cat
cayar yaijti itata binro. Sir cat sehnac
chdcata binro, wajacro.

43 “Fariséoinu, ba conu cuac
sdcayqueyra. Ba secuac usar banco

ehchian cuit bi cuitar ita racar
isoro, -wajacro-. Rasa cuitar uwat
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behmar quin ay tena aya racar isoro,
-wajacro, Jesusat fariséoin quin-.

44 Ba conu cuac sacayqueyra. Chein
ruhjac awat uwat istiti rabar sahuro.

Ba cat chein dwatan wanro. Etar
uwat ba ura ay bdr istitiro. Ba ura

ay bar istiti rabar baat yajquir eyta
uwat cat eyta yajcaro, wajacro, Je-
susat fariséoin quin.

45 Etat judio bachan chihtdn
siwquibat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, bahat eyta wacdyatan,
is ojcor cat ay bar wacaro, wajacro.

46 Etat Jesusat wajacro:

—Bachan chihtdn siwquinu, ba
conu cuac sacayqueyra. Baatdn uw
quin bachan abay yajc ayro. Bachat
uw cudcaro. Owat uw cuaquir eyta,
bachat cat uw eyta cudcaro. Eyta
cuar baatrd eyin cuitari ydjtiro. Conui
yajtiro, wajacro.

47’Ba conu cuac sdcayqueyra. Baan
behmar cohtinan wanro. Ba cohtinat
Sir chihtd ehcuquin tiwjacro. Eyta
cuar ba cohtinat tiwjac chein ruhjac
ubach baat tuwro.

48 Ba cohtinat Sir chihta ehcuquin
tiwjac cuar, chein ruhjac ubachra baat
tuwro. Baat sihwat, caba tiwjacro.
Etar chein ruhjac ubach tuwro, -
wajacro-.

49 Eyta tiwata eyan récaji Sirat
itchacro. Istir ey ojcor im ura cut carit
cuitar uchta cuihsu bdhjacro: “Ajat
uw quin as chihtd ehcuquin cat, as
uw carin cat ayinro,” wajacro, Sirat.
“Eyta cuara uwat as chihta ehcuquin,
as uw carin cahujinra tiwayqueyra.
Cahujinra ruhwayqueyra,” cuihsu
bdhjacro, Sir carit cut.

50 Eyta bira Sir chihtd ehcuquin
bahndc tiwjac tayar ques cuécwataro.
Ah uch uw cuécwataro.

51 Sir chihtd ehcuquin sihwanar
tiwjacro. Abel yauwi cuitar cuar istiy
cat, istiy cat Zacarias ocso tas eyta
tiwjacro. Zacarias Sir usi cudcayat
yaujacro. Uw eyta tiwjac tayar
bahndc ques cuécwataro. Ajat ba
quin wacaro. Eyta tayar yajaqueyan
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bahnac ah cutar itquin acam re-
hcayqueyra, wajacro, Jesusat bachan
chihtan siwquin quin.

52 'Bachan chihtadn siwquinu, ba
conu cuac sacayqueyra. Baatan uw
quinoan Sir chihta ehcuti ruhc téjecro.
Behmarat Sir chihtara yajtiro. Etar cat
biyinatan Sir chihta caquin rehcayat,
baat eyin quin cac aytiro, wajacro, Je-
susat bachan chihtan siwquin quino.

53 Eyta waquir usar bin waa bi-
jacro. Etar fariséoinat bachan chi-
htan siwquinat Jesus ac abdy turjacro.
Turir chiht istiy ojcor, chiht istiy oj-
cor tayojocro.

>4Jesusat cayar yajquin acu téwajar
bin tewayta acu eyta tdyojocro. Bi
ques yauwatatara istin acu eyta tayor
rahcuitchacro.

12

Jestus enseria contra la hipocresia

1 Etat owdr Jesus quemir rican to
quiujacro. Quiwir, uwan rahra rahra
Ucajacro. Etat Jesusat récaji ima chiwa
quino wajacro:

—Yaji chawi. Cuayar sinti jawi.
Fariséoin buc rehquey butati jawi, -
wajacro-. Eyin chihta buc réhqueyan
wanro. Eyin urd bucayro. Etar ey
chihta cahm yaji chawi, -wajacro-.

2 Bi chihtdn ur icar ruhcui eyan
itchareht  yajcajareht bahndaquinat
istdyqueyra.  Bi chihtdn uw quin
rahcua ayti cudcayatan, eyan semar
semar bahndquinat rahcuayqueyra, -
wajacro-.

3 Eyta bira baat chéycara cuitar
ruhcuir tewic cuar, awan uwat
rahcudyqueyra. Istdyqueyra. Baat
cahujin cucdj acat cuach cuach
tewjaquey awan watar cajc bira
cuitar cuar cohwayqueyra, wajacro.

A quién se debe tener miedo
(Mt 10.28-31)

4 Ajat ba ajmardy iwoquin quin
wacaro. Biyinatan ba sibar yauwin
yajcayat eyin cahmar rooti jawi. Ey-
inat sibar eyra yauwi cuar acsar bii
yajcajatro.
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5> Cuatan rehr cahmar rodtatara ajat
ey ehcunro. Sir cahmar rodtaro. Eyat
ba sibar yauwir car, ba ajc cat cab oc
icar 4yataro. Etar ey cahmar rootaro.
-wajacro-.

6 Ruwasira cuisa esi bin icar ray

sencillo bucatac tunro. Ruwasira aca
bar cuar, Sirat cuis istiyl tamoi tan

chintiro.

7Uch sihwawi. Ba cuis anar bitatara,
Siratan itro. Eyta bira uw at cahm
rooti jawi. Sirat ba sehnacan ruwasir
cuitro. Eyta cudcayat Sirat ba obir

yajcayqueyra.

Los que reconocen a Jesucristo de-
lante de la gente
(Mt 10.32-33;12.32; 10.19-20)

8Uw cucajd acat biyatan “Jesusan as
cararo,” wacdyatan, asan Uw Siuquibat
cat rahra ey ojcor uchta waquinro:
“Eyan ajmar uwro,” waquinro.
Cuacur cuitar Sir cacmin cac cahmar
eyta waquinro.

9 Cuat uw cac cahmar biyatan “Je-
susan as cdrai batro,” wacayat, ajat
cat rahra uchta waquinro: “Ey ajmar
uwi batro,” waquinro. Cuacur cuitar
Sir cacmin cac cahm eyta waquinro.

10 Biyatan asan Uw Siuquib ojcor ajc
ay bar tewyat, eyat Sir tayar yaj-
caro. Eyta cuar eyta tayar ydjcyeyra
Sirat sicor tayar bar chacataro. Biyat
Sir Ajcan Camuran Eya ojcor ajc ay
bar téwyeyra, eyta téwqueyat cat Sir
tayar yajcaro. Eyta cuar Sirat tayar
eyra batra chatiro. Tayar chi re-
hcayqueyra.

11 Uwat ba secuac usar eyin cac
cahm beyayqueyra. Erar roquir ba
cahm icar tewayqueyra. Werjayin cac
cahmar cat, carin cac cahmar cat ba
cahm icar teway beyayqueyra. Ba
eyta becayat, baat eyin cahmar rooti
tewi. Bitara tewatatara, bi chihta
ehcwatatara, sihwa sdcati jawi.

12 Baat tewic cab cucayat acat
Sir Ajcan Cdmuran Eyat baat icur
wacatatar ba quin ehcwdayqueyra. Ey
chihta ba ur icar wicayqueyra.

Elpeligro de las riquezas
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13 Etar rica tasar bin istiyat Jesus
quin wajacro:

—Werjayu. As tet bar yarjacro.
Yaryat as rabat oy ey, ray ey, cajc ey
imay bahnac bar cdjacro. Eyta bira
bahatan as rab quin asi jor wahwu
aywi, wajacro.

14 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Uch rahcwi. Asra eyta acui batro.
Asan ey wahwun acui batro. Rehrati
as eyta yajquin acu chatiro, wajacro.

15 Eyta waquir bahnaquin quin wa-
jacro:

—Yaji jawi. Cahujinay racar isoti
jawi. Oyan cuit, rayan cuit cudcayatra,
ey chihtd cuitarara behmdr sicati
siwa bdreyra, wajacro.

16 '‘Baat ey chihtd sinayta acu ajat
uch ehcunro. Riy istiy oyin cajc cui-
tatran ira uban ehchi chdjacro. Iran to
yehnjacro, -wajacro-.

17 Eyta yehnyat, oyin eyat im
ura sar sehwajacro: “¢Ajat icur ya-
jquinca?” séhwajacro. “As iran toro.
Bisari yehw chdcajatro,” séhwajacro.

18 "Eyta sehwa rabar wuchta
séhwajacro: “Ajat uchta yajquinro.
Ajat ira chaquic ubach quehr tenro.
Quehr ter tehmar ajat ubach cimacan
cuit bin istiy cat, istiy cat tuwinro.
Tuwir sar ajat ira cat, oya cat ey sar
yehw jaquinro,” séhwajacro.

19 “Eyta jaquir, ajmar tdnsara
séhwanro: ‘As ira cat, oya cat cuitro.
Yaya bahnajatro. Ow bdhnajatro.
Eyta cudcayat candr yajti itinro. Ira
yayinro. Bacua yahnro. Ahni itinro,
séhwanro.” Oyinat eyta séhwajacro.

20 Eyta séhwayat, Sirat oyin quin
wajacro:  “Bah chihtara cudyitro.
Cuat ah tino bahra bar yarataro.
Bah yaryat bah oyan iran ¢irehrdy
chdquinca? Bahat tuwjaquey
Sécuajaquey ¢rehrdy jaquinca?” wa-
jacro, Sirat oyin quin.

21 Biyinat oya cat, ray cat sécuayat,
eyin cat eyta rehcataro. Eyinat ray
tamo sehwa rabar Sir ub cahmar ay
icuri yajtiro. Etar eyin acu eyta re-
hcataro, wajacro, Jesusat uw quino.
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Dios cuida a sus hijos
(Mt 6.25-34)

22 Etat Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—Eyta cudcayat ajat ba quin uch
wacaro. Ba icur yayintara sihwati
jawi. Ba icur owintara sihwati jawi, -
wajacro-.

23 Ira yaquic tecut, oya 6wi tecut
étana Sir cac cahmar yarisra itajatro.
Acsar Sir tamo cat stihwataro.

4 Runcara itquey tamo sihwawi.
Runcarat chiyra cdtiro. Ira cat ritiro.

Ira cat sécuatiro. Usar carot cat batro.
Socua cat batro. Eyta cuar Siratan

r'Uncara yayin acu wicaro, -wajacro-.
Cuatdan Siratan baan ajcd jian runcar
cuit bécaro, -wajacro, Jesusat chiwa
quin-.

25 Behmdr chihtd cuitatrun
Cunajatro. Sihwa saca yajquit catum

behmar chihtd cuitatrun acsar bitach
Cunajatro. Etarwan cuayar sihwa

sacaro. | )
26 Baatan cOnui yajcajatro.  Etar

¢bitara reht cuit yajquin sihwaqui?

27 Acsar oya ojcor wacaro. Uch
sthwawi. Suw bihnquey tamo
stihwawi, -wajacro-. Suw chaquic
tamo sihwawi. Suwatra canar yajtiro.
Quéjtiro. Oya cat cuihtiro. Eyta cuar
uwat itit, oriquenro. Suw Oriquenan
oya cuitro. Ajat ba quino wacaro.
Carin oyin Salomonat oya Oriquenan
etach owtiro. Salomonat oyan ay
binan to owjac cuar, Oriquinan suwa
etach cutiro, -wajacro-.

28 Baatan Sir tamo caba sihwatiro.
Uch sihwawli. Siratan suw Oriquen yin

ayro. Eyta bira ba acuan cuit owin
Wicayqueyra, -wajacro-. Riy istiy tihw
suw Oriquen rehcaro. Cuatan cuanmi
cuit oc icar wahnro. Eyta cuar Sirat
tihw suw eyan ay obir yajcaro. Sirat
tihw suwan eyta obir yajc eywat ba
uwan cuit obir yajcayqueyra.

29 Eyta bira icur yayintara,
yahntara sihwa sdcati jawi.

30 Sir tamo sihwati binat sihwar
€ytara baat éytara sihwati jawi. Sir
tamo sihwati bin urdn wan chati jawi,
-wajacro-. Eyinat bi yayintara, bi
yahntara ey tamo sihwaro. Cuatdn Sir

icur
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tamora sihwatiro. Eyta cuar bah oya
cat, ira cat tdyocan Sirat itro, -wajacro-

31 Cuatdn Sir chihtd yajquin ta-
moan cuit sihwawi. Sir chihta yajquin
sihwayat, baan Siratan oya cat, ira cat
Wicayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

Riquezaen el cielo

(Mt 6.19-21)

32 Jesusat acsar chiwa quin wa-
jacro:

—Ojc siti jawi. Baan as Obasan
wanro. Ba ajay bar cajacro, -wajacro-

Siratan baan carin chac cunro. Sir
ima cara rehquey cutar ba carin chac
cunro.

33Bayicuranbiyan eyrawi. Rar car

ray tunjaquey ray bar bin quin chaw
Wiwi. Sir ajc cut eyta wicayat, Sirat ba
quin cuacur wiquin chdjaquey bahna
bareyra. Sir imat ba ac cuacur cu-
tar wiquin chdjaquey ohnda bareyra.
Iwa bareyra. Bes cat yajca bareyra.
Rohritat ehswa bareyra.

34 Cajc uch cutar rayan oyan to

secuayat, baat ey tamoa sihwayqueyra.

Cuat cuacur cut Sirat ba quin wiquin
to sécuayat, ey tamoa sihwayqueyra.

Hay que estar preparados
35 "Baan as wiquic acor ituwi.
Bahnac oror ituwi. Oya cat chaquir
ituwi. Oca cat anir ituwi, -wajacro-.

36 Cacmin uchta binan wan chawi.
Cacmin ima cara wiquic acor itquinan

wan chawi. Cacmin eyin cara cajc
istiy uwat wiya yehwic fiesta cuit bi-
jacro. Etar cacmin cara wiquic acor
itro. Itchareht cara wiquir querat
acor ténayqueyra. Ténayat cab rehti
waac acor itro.

37 Cab rehti eyta waacayat, carat
ititan, ima cacmin camti im acor itay
radjacro. Biyinan imdr carat eyta
itic ityat, eyan ohbac itayqueyra, -
wajacro-. Ajat bah quin wacaro. Car
eyatima oya timad antiacu Orayqueyra
Oror im cacmin eyin acu ira anir
Wwicayqueyra. Eyin ac ira sidyqueyra, -
wajacro-.

38 Car eya chey ubut wic tacat,
buru cucayat wic tacat, carat im acor
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camti itic ityat ayro. Cacum eyta itic
éyinan ohbac itayqueyra -wajacro, Je-
susat chiwa quin-.

39 Uch cat sihwawi, -wajacro-.
Ubach cayibat besin bitajat wicatatara
istatair waquit, camti itata binro. Usi
icuri chiw ayajar binro.

40 Eyta cat, tana cam asan Uw
Siuquib sicor wiquinro. Uwat
as wicajar sihwayat icar, as bar
wiquinro, -wajacro-. Eyta cudcayat
as wicata sihwa rabar ituwi, wajacro,
Jesusat chiwa quin.

Elsiervo fiel y el siervo infiel
(Mt 24.45-51)

41 Etat Pédroat wajacro:

—Caru, bahat eyta ehcuqueya ¢is is-
tir quinoa ehcuyi? ¢Bahnaquin quinoi
ehcuyi? tayojocro.

42 Pédroat eyta tdyoyat Jesusat wa-
jacro:

—Biyan cacum ay binan wantara
ajat eyin quin tewro. Cacum ay binat
carat ayquey wdcati bahndc yajcaro.
Cacmin eyta bin patronat bahnac
obir yajquin acu cac bahcaro. Cac
bahcayat cacum eyat cacmin cahujin
quin ira wicaro. Ira wiquic cuitar
cab cucayat, cacmin cahujin ac ira

tahwuro. ] _
43 Eyta cac bahr cutar patrén cajc

istiy bijacro. Itchareht sicor wi-
jacro. Sicor wiquir ititan, cacum eyat
bi yajcata wac bahjactara ay yajcay
radjactara eywan ayro. Cacum ey
ohbac itayqueyra, -wajacro-.

44 Ajat bah quin wacaro. Cacum
eyra patronat cacmin cara cuit yehn
dyayqueyra. Icuran biyan bahnacan
cacum ey at icar wicaro. Obir yajquin
acu wicaro, -wajacro-.

45 Eyta cuar cacmd ay bar binatra
uchta séhwaro: “As cara in wicajar
bijacro,” séhwaro. Eyta séhwayeyra
cacmin ruhwday yehnata oraro. Bu-
cata Oraro. Imara iran bacuan bachuti,
atuc sinata Oraro. Simat yehwquin
owdr atuc sinata Oraro.

46 Patron in wicajar séhwayat icar
wicata Oraro. Bow behti cudcayat
wicdtaro. Wiquir ititan, cacum ay



San Lucas 12:47

bar yajcaro. Eyta yajquic ques abay
bucayqueyra. Chihta yajti bin owar
cuécwayqueyra.

47 'Biyat patron chihtd it cuar cati
yajcayat eyan cuit bucdyqueyra, -
wajacro-.

48 Eyta cuar biyat patrén chihtd
istiti rabar chihtd yajti jacayat, eyra
tdhnaqui buca bareyra. Eytaan wan
biyin quin chihtan to ehcwayatan,
éyinatan chihtd to yajcataro. Chihta
to rahcuir ydjtieyra tdyaran to yaj-
caro. Eyta cat biyin quin chihtan to
ehcwayatan, éyinat cuit yajcataro. Ey-
tair bareyra Siratan eyin quin tayaran
cuit chidyqueyra. Cuit cuécwayqueyra,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

Jestus es causa de division
(Mt 10.34-36)

49 Etar cat wajacro:

—Asan cajc cut rajacro. Oca cut
wahndy rajacro.  Ahra oca bar
anjaquir waquit, eywan ay chécataro.

50 Eyta bira uwat as yauwadtaro. As
ruhwataro. Eyta bijira as eyta yauwin

cab cuwin cahmar ita rabar cue re-
hcaro, -wajacro-.

51 Etar baat ititan: gasan cajc cutar
uw tan wan chacay rajac sthwaqui?
Ajat ba quin wacaro. Ajat uw tan
wan chdcayi ratiro. Ajat uw cahujin
rahra rahra wahwayta acu rajacro, -
wajacro-.

52 Ah yahncut cat uwat imdar usi
itquin rahra rahra wahwayqueyra.
Cuisa bay binan cuisa bucay bin owar
técuayqueyra. Cuisa bucday binan cuisa
bay bin owar técuayqueyra. -wajacro-.

53 Uchta jaw técuayqueyra. Tet-
indn waquij joran rahra rahra
técuayqueyra. Abin cat ima
wiwarac waquij jor rahra rahra
técuayqueyra. Im isé jor cat rahra
rahra técuayqueyra. Cahujin as chiwa
chajac ques eyta técuayqueyra, wa-
jacro, Jesusat.

Las sefiales de los tiempos
(Mt 16.1-4;, Mr8.11-13)
>4Jesusat uw quin uch cat wajacro:
—Baat cajc uch cutar rahs rauwic
cuitar bowaram istir, “Riwa racata
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binitro,” wacaro. Ajat rahcuitan, uni

wacaro. Riwa racataro. L
55 Etar cat séroan istiy wihdr bin

cacayat, “Ribran abdy chdcata binitro,”
wacaro. Etar ribran uni eyta chacaro.

56 Bowardam yehnyat, sero yehnyat,
bitara chdacatatara baatan itro. Eyta
bira ba ura bucayro. Eyta rehcata
eyan it cuar, ah uch uwat as rehrat
ayjactar baat istitiro. Ajat yajquic
ey ub cut istic cuar, Sirat as ayjac
sihwatiro, wajacro, Jesusat rica quin.

Procura ponerte en paz con tu ene-
migo
(Mt 5.25-26)

57 Acsar Jesusat wajacro:

—Behmarat ay waan acu bitara ya-
jcatatar ey sthwawi. ¢Bitara reht eyta
sthwatiqui?

58 Uwat ba cahmi icar werjayin cac
cahmar teway beyata Oraro. Eyta
beya rabar werjayin quin cuti echi
cuar uw ey quin tayar tunwi. Eytair
béreyra, werjayin at icar ba wicataro.
Etat werjayinat ba carcel cayib at icar
wicataro. Eyta wiquir, carcel cayibat
ba cdrcel icar tunataro.

59 Eyta tinyeyra ajat ba quin wac-
aro. Baat tayari bahndc tuntieyra ba
Ucajatro, wajacro, Jesusat.

13

Importancia de un cambio de acti-

tud

1 Etat uw Jesus quin behjecro. Be-
hquir, Jesus quin Galilea uw ojcor
ehcujacro. Uchta wajacro:

—Galiléainat Sir wiquin ruwa tiway
yinjacro. Eyta tiwyat icar Pilatoat
Galilea uw eyin im ey awat cutar
tiw ayjacro. Im ey awat cutar tiwyat,
Galiléainabanruwa ab ey istanrihno-
jocro, wajacro, uwat Jesus quin.

2 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Eyta sacajac cuar, baat cuayin uri-
tra sihwati jawi. “Galiléain éyinatra Sir
tayar Galiléain cahujinat cuit yajac,”
sihwati jawi, -wajacro-.

3 Ajat ba quin wacaro. Ba ur ay
bar ey tehmowi. Urdn ay jawi. Eytair
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bareyra, ba cat eyta sdcataro, -wajacro,
uw quin-.

4 Uch cat sihwawi, -wajacro-.
Serin cuisa dieciocho bin arcutar
ubach quehrjacro. Jerusalén pueblo

cuitar Silo€ cuitar ubach cuacudr
cuacur tuwjaquinro. Cuacur cuacur

tuwjaquey uw arcutar quehrjacro.
Quehryat, serin cuisa dieciocho
bin bar sacajacro, -wajacro-. Eyta
cuara baat cuayin uritra sihwati
jawi. “Ubach cahm sdcajac éyinan ur
ay baran Jerusalén cahujin cuitra,”
sithwati jawi.

5 Cuatdn ajat ba quin wacaro. Ba
ur ay bar ey tehmowi. Urd ay waawi.
Eytair bareyra, ba cat eyta sacataro,
wajacro, Jesusat.

Elejemplo de la higuera sin fruto

6 Acsar Jesusat uw siwin ac uch
ehcujacro. Uchta wajacro:

—Ser istiyat ima tihw cut higuera
caruc rijacro. Etar itchareht chajareht
higuera ub chajactara itay rajacro.
Wiquir itit, ub batro.

7 Eyta cudcayat, cacim quin wa-
jacro: “Ahra asan bara istiy, bara
istly, bara bay tas higuera ub buwin
wijacro. Eyta cuar ub ubisti chatiro,”
wajacro. “Ub chati cuat ey cajc cutar
acsar bahjatro,” wajacro.

8 Eyta wacayat, cacmat patron quin
wajacro: “Recan inic cham bahwi.
Bara istiy ac cham bahwi,” wajacro.
“Eyta bahcayat, ajat tihw ey ohnro.
Ohr catrun ica uhmonro. Uhmor cui-
tatrun rurum chaquinro,” wajacro.

9 “Eta jaw Oroyatan bar ub chdcata
Oraro. Oro chaquit cat bara istiy ub
chati cuat cay tac aywi,” wajacro, cac-
mata patron quino. Jesusat uw quin
eyta ehcujacro.

Jesus sana en dia de descanso a una
mujer jorobada

10 Tan jaquin ricar cuanyat Jesusat
secuac usar siwjacro.

11 Siwa rabar itit, secuac usar
chauwic yarquin cat ésatro. Chauwic
eyan cuicat bara dieciocho acat ruhw
becaro.  Cuicat chauwic ey icara
yar chdjacro. Eyta chécayat, ey icar
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ey cuhru bijacro. Icar ey bahnac
cuhruyat, tuni cui ay yéhnajatro.

12 Jesusat siwa rabar ey yarquey
itchacro. Istir wajacro:

—Chaucu. Ahra cuicat bah acsar
ruhwajatro, wajacro.

13 Eyta waquir, ima atcar chauwic
icar cuitar chdjacro. Eyta chdacayat,
in bar tan jajacro. Etar tuni cui ten
bar orojocro. Eyta tan jaquir, chau-
cat wajacro: “Siru, bahatan as orac
chéajacro,” wajacro.

14 Eyta cuar secuac usar cara
turjacro. Canar yajti ricar Jesusat
yarquey tan jdcayat ques turjacro.
Eyta turir uw quin wajacro:

—Seman icar canar yajcata binan
riya térayro. Ey ricatrun uw tan jacay
rowli. Canar yajti ricatra uw tan jacay
roti jawi, wajacro.

15 Eyta wacayat, Jesusat ey quin
wajacro:

—Ba urda bucayro. Canar yati
ricatrun ba istiyat cat, istiyat cat vaca
ricuar rih wicay bécaro. Asanica
ricudr cat rih yahay bécaro.

16 Eyta cat chauwic ey cat Sisramat
ey icar questajacro. Abraham bom-
caran eyta questajacro. Etar cat vaca
rih wiquin ac ricuar eyta chauwic Sis-
ramat questajaquey cat eyta ricuata
binro, wajacro, Jesusat.

17 Jesusat eyta wacayat, Jesus
quehsuquin uw ubot cuayir waa-
jacro. Cuatdn cahujinra ahni rehje-
cro. Jesusat ay yajquic rehquit, ahni
rehjecro.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32)
18Jesusat bucoy wajacro:

—Sir cara rehquey bitaratara ajat
ey ehcunro. Icuran wantara, ajat ey
siwin acu icur bi ojcor ehcunro, -
wajacro-.

19 Sir cara rehquey mostaza caruc

cucuan wanro.  Mostaza cucudn
conu quenro. Ser istiyat mostaza

cucu eyan tihw cuit rijacro. Ricayat
yehnar cunjacro. Cunyat éctari ruwat
ey cuicar taha cut chicha tuwro. Sir
cara rehquey cat ey cucudn wanro.
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Mostaza cucudan conu bi cuar yehnar
cuit cunir eyta Sir cara rehquey cutar
récaji uw conu cuar itchareht éytaan
wan rican cuit rehcayqueyra, wajacro.

Elejemplo de la levadura
(Mt 13.33)

20 Bucoy Jesusat Sir cara rehquey
ojcor wajacro:

—Sir cara rehquey uchan wanro.

21 Buc réhquiban wanro. Chauc is-
tiyat eb tajcro. Tajquir sar buc re-
hquib conu chécaro. Chaquir rih-
noro. Rihnoyat eb bahnac buc re-
hcaro. Sir cara rehquey cat buc
réhquiban wanro, wajacro.

La puerta angosta
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 Etar Jesus acsar bijacro. Pueblo
istiy tiw, pueblo istiy tiw Jerusalén
cuwin bijacro. Pueblo istiy cuitar,
pueblo istiy cuitar uw siwot bijacro.

23 Bicayat istiyat Jesus quin
tayojocro:

—Caru, ¢Sir quin beyayquinan uw
cuisa bitaqui? ¢Birdy bariqui? tayojocro.

Etat Jesusat wajacro:

24 —Querat conu bin sicar rauwin
acu yaji rauwataro. Eytaan wan Sir
quin rauwin acu yaji rauwataro, -
wajacro-. Ajat ba quin wacaro. Uw

rican sihwanar binan rauwa racar
rehcataro. Eyta cuar rauwajar re-

hcataro. Etar ba rauwin acu yaji jawi,
-wajacro-.

25 Riy istiy Sir quin rauwic querat
cay tunataro. Eyta cay tunyat,
baan querat acor rauti watar
jacayqueyra. “Caru, querat ey waawi,”
wacayqueyra Eyta cuar, Sirat ba qum
wacayqueyra: “Ba biscan Uwtara ajat

ba istitiro.” )
26 Eyta wacayat baat wacdyqueyra:

“Isat bah jor ira yajaquinro. Bacu
yahjdc biro. Is ibit cutar, is awat cutar
bahat uw siwjaquinro,” wacayqueyra.
27 Eyta cuar Sirat wacdyqueyra:
“Ajat ba quin wacaro. Ba biscan
bintara istitiro. Ay bar binu, querat
acor chati quir béowi,” wacayqueyra.

_ 28 Ba Sir cac cahmar bin uc ti-
jcayqueyra. Ba uc tijcayat icar baat
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Abrahamin, Isaaquin, Jacobin, Sir
ehcuquin éyinan istdyqueyra.  Sir
owar itic istdyqueyra.  Eyta istir
abay Oyqueyra. Ruhra cuech cuech
cOhyqueyra, -wajacro-.

29 Uw rahs raquic wihar bin, rahs
rauwic wihar bin, rahr owar wistur
wihar bin, rahr owar isur wihar
bin behcayqueyra. Behquir Sir cara
rehquey cutar ira yayayqueyra, -
wajacro-. Sir owar yahayqueyra Eyta
cuar bara esar bin uc tijcayqueyra, -
wajacro-.

30 Uch sihwawi. Ah uch carin
réhqueyin ey cab cudcayat, chiwa re-
hcadyqueyra. Cuatdn ah uch chiwa
réhqueyin ey cab cucayat, carin re-
hcayqueyra, wajacro, Jesusat.

Jesus llora sobre Jerusalén

(Mt 23.37-39)

31 Jesusat eyta wacayat, fariséoin
behquir Jesus quin wajacro:

—Rey cara Herddesat bah yau cun
rehcaro. Eyta bira usar ititi jawi. Cajc
istiy biwi, wajacro.

32Etat Jesusat wajacro:

—Herddesat uw cayar yajquin to
séhwaro. Eyta cuar Herodes quin
uchta wacay béowi. Ah cat, cuanmit
cat ajat yarquin tan jaquinro. Cuicd
uw ura sar bin uc ayinro. Etar bot ajat
yajcata ey yajc bahninro, wawi.

3 Eyta cuar ah cat, cuanmit cat,
bot cat as acsar Jerusalén benro. Sir
chihtd ehcuquiban Jerusalén cuitar
chindtaro.  Cajc istiyrd chinajatro,
wawi, Herodes quin.

34 Eyta waquir Jesusat acsar wa-
jacro:

—]erusaléninu Jerusaléninu, asan

ba racaran cue rehcaro. Baatan Sir
chihta ehcuquin bucoyan, bucoyan,

istiy cat, istiy cat tiwro. Chi-
hta ehcuquin Sirat ba quin ayat,
baat eyin ac cut tiwro, -wajacro-.
Jerusaléninu, ajat baan racatro. Sishur

ahna abinat ima sasa ectar cahmar
secuac eyta ajat cat ba eyta secua

racar rehjecro. Ajat bucoy bucoy ba
eyta secua racar rehjecro. Eyta cuar

baatan as chihta catiro. Etar asan ba
racar cue rehcaro.
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35Eyta cudcayat Siratan ba uwra ajca
bar eti ten yajcaro. Ajat ba quin wac-
aro. Baat as bucoy ista bareyra. Sir

chihtd racar rehc ocso tas baatan as
istd bareyra, wajacro, Jesusat.

14

Jesus sana a un hombre que sufria

de un hinchazon .
1 Canar yajti ricar Jesusan fariseo

carin usi yayay bijacro. Jesus erar
yayay cucayat, fariseo cahujinat ey
Urojocro. Bitara yajcatatara ey urojocro.

2 Jesus erar cur itit, uw yarquin
ésatro. Ojc cunirat yarquinro.

3 Eyta istir Jesusat bachan chihtdn
siwquin quin, fariséoin quin wajacro:

—Ba quin tayoro. Bachan chihtan
chac bahjac cutar baat ititan, canar
yajti ricar ¢yarquey tan jacataica? (Tan
jacajarica? tayojocro.

4 Eyta tdyoyat eyin ajc sarac
chéjacro. Etat Jesusat yarquey at cut
cator tan jajacro. Tan jaquir car sicor
ayjacro, Jesusat.

> Etar bachan chihtdn siwquin
quin, fariséoin quin wajacro:

—Ba asanictara, vacatara iscan ocso
tijcayat, baat sicor in bar ucataro. Ca-
nar yajti ricar cuanic tacat in bar
ucataro, wajacro.

6 Eyta wacayat, eyin ajc sdcajacro.
Icri wiacajacro.

Los invitados a la fiesta de bodas

7Jesusat fariseo carin usi ira yayay
bir chihra rabar uw wahitchacro. Iti-
tan, istiyat cat, istiyat cat bancoan
ayan cuit bin cutar chihrin cdjacro.
Imar chihta cuitar eyta cdjacro. Je-
susat eyta istir eyin siwin acu uch
ehcujacro:

8 —Uwat fiesta cuitar ba yayin
chicayat, banco ay bin carin ac chajac
ey ojcor chihrti jawi, -wajacro-.
Banco ay bi eyan cahujin acu chajac

Oraro. _ ]
9 Ba ey ojcor ityeyra fiesta cara

wiquir ba sicor yehn dayata Oraro.
“Banco eyra récaji uy quin cham
Wiwli,” wacata oraro. Eyta wacayat,
ba banco ayan etach bar bi cuitar
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itataro. Etat ba uw cac cahmar cuayir

waadtaro. _ ]
10 Cuatan ba fiesta cuitar yayin

chicayat, banco chiwa ac chajac ey
caquir cuitar chihrwi, -wajacro-.
Eyta cudcayat fiesta carat ba quin
wacata Oraro: “Ay bar bi cuitatra ititi
jawi. Banco ay bi carin ac chajac
ey cuitar ituwi,” wacata Oraro. Eyta
wacayat, uwat ba ojcor sihwataro:
“Eyan cdraro,” sthwataro, -wajacro-.

11 Biyinat imdr ojcor “asan
caran toro,” sihwayat Sirat eyta
sthwaqueyin cuayan wan chacayqueyra.
Eyta cuar biyinat imdar ojcor
“asan chiwaro,” sihwayat, Sirat
eyta sihwaqueyin cdrinan cuit
chacayqueyra, wajacro, Jesusat im
owar yaquin quin.

12 Eyta waquir fiesta yajquic cara
quin wajacro:

—Bahat fiesta yajcayat, ba
iwoquinat yayin acu chiti jawi, -
wajacro-. Rabin cat chiti jawi. Cayin
cat chiti jawi, -wajacro-. Intac oya ji
bin cat chiti jawi. Eyin chiyeyra éyinat
rahra bah cat yayin chiataro. Eta jaw
bah ac sicor tunataro, -wajacro-.

13 Cuatan bahat fiesta yajcayat, ba-
hat oya bar binat, ray bar binat yayin
chiwi, -wajacro-. Ub bar bin cat
chiwi. Cuercurinat cat, chohcuinat
cat yayin chiwi, -wajacro-.

14 Eyinatra bah sicor imdr owdr
yayin acu chiajatro. Sicotra tunajatro.
Tunajar rehquit, cabar tinyat, Sirat
sicor bah ac tunayqueyra. Ur ay bin
Sécajaquin sicor yinyat, Sirat sicor bah
ac bar turlayqueyra Wa]acro Fiesta
yajquic cara quin eyta wajacro.

Elejemplo de la gran cena

15 Jesusat eyta tewic rahcuir, uw
istly eyin owdr yaquinat wajacro:

—Biyatan Sir cara rehquey cuitar
ira yacayat, eyan ahnian cuit re-
hcataro, wajacro.

16 Etat Jesusat ey quin wajacro:

—Sera istiyat fiesta yajquin sehwar,
iran ruwan cuit sécuajacro. Owar
yayin ac rican to récaji chijacro.
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17 Etat fiesta chaquic cab cuanyat,
ima cacma bucoy éyjacro Biyin récaji
chijactar eyin quin “in rowi,” wac
ayjacro. Ayat cacum bijacro. Bir car
wajacro: “Ahran in rowi. Yayay rowi.
Fiesta cuitar yayin acu bahnac bar
Orojocro,” wajacro.

18 Etar eyta chicayat, istiyat, is-
tiyat icuratan béyajartar ehcway yin-
jacro. Istiyat wa]acro “Ajay cajc bar
wahjacro. As cajc wahjaquey wahi-
tay bétaro. Fiesta cuitar biti ac ajc
waawi,” wajacro.

19 Istiyat wajacro: “Ajat vaca cuisa
ucasi bar wahjacro. Ajat vaca ey
Wahltataro Fiesta cuitar biti ac ajc
waawa,” wajacro.

20 Tstiyat wajacro: “As wiya bar
yehwijacro. Asa bitach béjetro,” wa-
jacro.

21 Etat cacmat ima cara quin ey
chihtd wacay bijacro. Cara quin
ehcwayat, bar turjacro. Turir cacum
bucoy ayjacro, uw cahujin chiayta
acu. Cacum quin uchta wajacro:
“Pueblo ibit cuitar in wahitay biwi.
Oya barbin cat, ray bar bin cat, ub bar
eyin cat, cuercurin cat, chohcuin cat
ucay biwi,” wajacro, carat.

22 Etar awan cacum wiquir wa-
jacro: “Caru, ajat bah chihta bar ya-
jacro. Ajat eyin bar sécuajacro. Cuat
Usaran echi radwataro,” wajacro.

23 Etat carat wajacro: “Etar dcubar
ibt awat uw ucay biwi. As usar
bahnac cay sécuawi. Cahujin rauwajar

acat sécuawi. ]
24Eyta cuar récaram uw chijaqueyinat

as ira conui yayajatro,” wajacro, carat.
Jesusat eyta ehcujacro. Fariseo carin
usi yayin ac Sécuajaquin quin eyta
wajacro.

Lo que cuesta seguir a Cristo

25 Jesusat uw rican séhwanar bin
siwyat, uw eyin cat Jesusin questoc
béjecro. Eyta bécayat Jesusat eyin
quin wajacro:

26 —Biyinan asi jor bicdyatan, biyinan
as chiwa cha cun rehcdyatan, éyinatan
asan sehnac cuit rehcataro. Eyi-
natan as sehnacan tetin, abin, rabin,
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sasd, wiyin sehndc cuit rehcataro. As

sehnacan ima sehndc cuit rehcataro.
Eytair bareyra, as chiwa waajatro, -

wajacro-.

27 Biyinan as chiwa chdctara éyinan
as ques icar uwat yauwata Oraro.
Biyin as ques icar eyta yauwata reht
as ajcd bar yehw téyeyra, éyinra as
chiwai chdcajatro, -wajacro-.

28 Uch sthwawi. Uwat ubach cumac
bi tuwin séhwayatan, récaji ey tamo
yaji séhwaro, -wajacro-. Rayan bita
ahwatatara ey tamo séhwaro. Ray
bita bin ahwata eyan bar tihratatara,
tihrajartara récajian ey tamo yaji
séhwaro.

29 Eytair bareyra, séhwatieyra awat
oror car, teb ocuar car bahnac
tuw tihrajar Oraro, -wajacro-. Eyta
yajcyeyra cahujinat eyta istir ey buror
sisataro, -wajacro-.

30 Sisir wacataro: “Uyat ubach
tuwdy yehnic cuar tuw tihrajatro,”

wacataro. ] .
31 Uch cat sihwawi. Rey caran

istly owdr tec quej yinro. Imayan
soldddoan diez milro. Etar istiy
éyayra viente mil cuaquir tec quej
rocaro. Etar rey car soldado diez
mil eyat sihwataro. Istiydy eyat
imdy soldddoin burbar yajcatatara,
yajcajartara, Séhwataro, -wajacro-.

32 Etar imdy soldddoin burbar
yajcata sehwar, istiy quino chihta
ayataro. Ahajira bird cuit rocayat,
eyin quin chihta ayataro. Eyin owar
tec quejti tenan acu chihta ayataro.
Tec quejti acu bita tinatatara ey tayoy
ayataro, -wajacro, rica quin-.

33 Etar cat baat as chiwa chaquin
acu behmaray icuran biyan bahnac
etdtaro. Eyta etitieyra ba as chiwara
waajatro, wajacro, Jesusat rica quino.

Cuando la sal deja de estar salada
(Mt5.13; Mr 9.50)

34Jesusat acsar wajacro:

—Rauwan ehchiro. Eyta cuar rauw
bahsi bar rehcdyatra, sicor bahsi wan
acu icuri ydjcajatro.

35 Icur acui batro. Rurum ohnot
ica sar chaquir eyta eyta chaquin acu
cat ay batro. Eyta bira tiw técaro.
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Rehrindn cucdj jitara ey rahcwi. Sirat
ba éytaan wan teti acu rahcwi, wa-
jacro, Jesusat uw quin.

15

Elejemplo de la oveja perdida
(Mt 18.10-14)

1Jesusat uw siwyat, uw urd ay bar
binat eyat siwquey rahcuay béhjecro.
Gobierno tayar chiquinat cat rahcuay
béhjecro.

2 Ay bar binat cat rahcuay béhcayat,
fariséoinan Jesus ac turjacro. Bachan
chihtan siwquin cat turjacro. Turir
wajacro: “Uyat urd ay bar bin quin
ténaro. Urd ay bar bin owar ira
yacaro,” wajacro.

3 Eyta tewyat Jesusat siwin ac
fariséoin quin, bachan chihtan
siwquin quin wajacro:

4 —Uw sihwawi. Ba tac icar is-
tiyan obas cuisan cien che oraro. Etar
riy istiy obas ubisti bar iuwata Graro.
Eyta luyeyra, obas iujaquey uroy bi-
caro. Cuatan obas cahujinra acubar
cuitar cham bahcaro. Eyin cham
bahr obas iuyey obas istic ocso tas

Uroro.

5 Istir car cuitoc cuit yehw rocaro.
Ahni rocaro.

® Roquir car sicor usi cur, iwoquin
sécuaro. Intac itquinan bahnac sécuaro.
Secuar eyin quin wacaro: “Asi jor
ahni rehwi. Asan obas fujaquey sicor

bar itchacro. Etar as owaran ahni
rehwi,” wacaro, obas cayibat.

7 Acsar Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Obas
itchdqueyan wan uw ura ay bar bin
Ubistiyat ura tehmoyat, ay bar yajquic
etyat, Sir cuacur cacmin ahnian cuit
rehcaro. Eyta cuar ur ay binat acsar
im eyta ay yajquic reht ahnian etach
cutiro, wajacro, Jesusat.

Elejemplo de la moneda perdida
8'Uch cat sihwawi. Wiw istiyayan
ray escuran ucasi che Oraro. Etat riy
istiy ray ucasi che bi sicar ubistira
bar iu teta Oraro. Iu téyeyra ruruman

bahnac cocaro. Vela cat anro. Eta-
trun ray iujaquey bar uroy yehnro.

Uror esar bar itro.
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9 Istir cat ima iwoquin, ima cayin
secuan chicaro. Sécuayat eyin quin
wacaro: “As ray lujaquey sicor bar
itchacro,” wacaro. “Eyta bira asi jor
ahni rehwi,” wacaro.

10 Ray itchdqueyan wan ur ay bar
bin ey ura tehmadyatan, Sir cacminan
ahnian cuitro. Ray iu téjequey istir
ahni rehquir eyta Sir cacmin cat ah-
nian eyta rehcaro, wajacro, Jesusat.

Elejemplo de hijo prodigo

11Etat Jesusat uchta cat wajacro:

—Ser istiyayan wacjan cuisa bu-
cayro. Serin sasa bucayro.

12 Waquij yahncut bijiyat tet quino
wajacro: “Tetu, bah chinyat, cajc cat,
ira cat, oya cat, ray cat as wic bahtaro.
Cuatan ah récaji asan ey racatro. Eyta
bira 4haji as quin wiwi. Cajc cat, ira
cat, oya cat, ray cat as quin wiwi,”
wajacro.

'Wacjat eyta wacayat, tetat eyta
wijacro. Tetat cajc cat, ira cat, oya cat,
ray cat wacj ey quin wahwur wijacro.

13 Eyta wahwur wicayat birdy bar
cuacayat, waquij yahncut eyat cajc ra-
jacro. Tetat wijaquey bahnac rajacro.
Rar cuitar, oya cat, ray cat sécuajacro.
Eyta secuar car cajc istiy yehnar bi-
jacro.

"Cajc istiy bir car erar ura séhwati
wiwin ur ay bar bin owdar ur ay bar
itchacro. Eyin owar ita rabar raya
bahndac ahu téjecro. Oya bar, ray bar
jajacro.

14 "‘Bahndc ahuwir car itchareht
yajcajareht, ey cajc cutar ira yehnti
rehjecro.

15 Tra yehnti cudcayat wacj eyan
yayan abdy rehjecro. Eyta cudcayat
canar wahitchacro, ey cajc cutara.

Etar candr itchacro. Patron itchacro.
Ityat, patronat tusin obir yajquic ca-

nar yajcady ayjacro. Tusin ira wicay
ayjacro.

16 Tusin ira wica rabar yayan to
Cudcayat, imat cat yaya racar rehje-
cro. Eyta cuar rehrati witiro.

17 Tra witi cudcayat, sicor ura
séhwajacro: “As tet cacmindn iran
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toro. Ira cdjcara catum chero. Cuatan
asra usar cudcayat, yayat bar yarataro.

18 Eyta cudcayat, as tet quin benro,”
séhwajacro. Eyta sehwar car ucha
cat séhwajacro: “Erar cur car, ajat
waquinro: ‘Tetuy, ajat ur ay bar ya-
jacro. Ajat Sir tayar cat, bah tayar cat
yajacro.

19 Ajat eyta yajac etar bah &cuan
cahujinan wanro. Behma waquij bar
binan wanro. Eyta cudcayat, acsar
asan ba waquij bar binan wan cawi.
Canar yajquin acu cawi,’ ” waquin
séhwajacro.

20 Eyta sehwar car, sicor ima tet
quin usi bijacro. Usi racayat tetat
bird cut cuar bar itchacro. Wacj
ey istir, tetat séhwajacro: “Eyan as
wacjan sehnac eyro,” séhwajacro.
Eyta sehwar ey acam quinjacro.
Quinir car, wacji cuic cut questa
cdjacro. Questar suhwujacro.

21 Tetat suhwyat, wacjat tet quin
wajacro: “Tetu, ajat Sir tayar cat, bah
tayar cat yajacro,” wajacro. “Asa bah
dcuan cahujinan wanro. Asan bah
waquij bar binan wanro,” wajacro,
wacjat tet ima quino.

22'Eyta wacayat tetat cacmin quin
wajacro: “Siricdj ayan cuit bi in rowi.
Roquir car as wacji wiwi, im owin
acu. At ub icar anillo cat chawi.
Quescar icar ques barcat cat chawi,”
wajacro.

.23 “Vaca saha rowi. Vaca saha
sibardn to bi rowi. Roquir yauwi.

Isan ahni jacataro. Fiesta chdacataro,”
wajacro.

24 “Cuatdn as wacjan yarjaquinir
cuar yartiro. Estajiro. As wacjan
lujaquinir cuar sicor bar wijacro.”
Tetat eyta wajacro.

'Etatan bahndquinan ahni rehjecro.

25 "Uwa ahni rehcdyatan, waquij
quesmat chi cut bijdquinan sicor
usi rajacro. Racayat watar wiquir
rahcuit, uwat ahni tacaro. Uw ahni
quinro.

26 Etat eyta rahcuir cacum istiy
chijacro. Chiir tayojocro: “¢lcurat tay
ocuajaqui? ¢Bitara etar quindy ocua-
jaqui?” wajacro.
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27’Etat cacmat wajacro: “Bah tandn
sicor bar wijacro. Chinti wijacro.
Eyta bira bah tetdn ahniro. Ahni
Cudcayat vaca saha sibaran to bi bar
yaujacro. Owdr cohn yaujacro,” wa-
jacro.

28 Etat waquij quesmat ey bar
turjacro. Turir, watar itchacro. Eyta
Cudcayat tet watar waajacro. Waar
waquij quesmat ey quin “Turti cuar
usi rauwataro,” wajacro.

29 Tetat eyta wacayat, wacjat wa-
jacro: “Tetu, ajatan bara istiy, bara
istiy bah ac canar ruojocro. Ajatan
bah chihta ruhwuti yajacro. Ajatra
Wacati yajacro,” wajacro. “Eyta cuar
bahat as acura cabra sdhai witiro. As
Iwoquin owar yayinl witiro,” wajacro.

30 “Cuatan behmd waquij yahncut
ey wicayat, bahat vaca sah sibaran
to bi yaujacro. Wijaqueyat behma
oyan rayan bahnac ahu téjecro.
Wiwin isdribin owar besir cama
rabar bahndac ahu téjecro,” wajacro.
“Eyta cuar bahat ey acura vaca sah
sibaran to bi yaujacro. Owar cohn ac
yaujacro,” wajacro.

31 "Etat tetat wajacro: “Wacju,
bahra ajmar jor usatro. Bir cut bitiro,”
wajacro. “Bahatra as bahtiro. Etar cat
ajay eyan bahnacan behmayro.

32 Cuatdn bah tanarun yarjdquinir
eyta chajac cuar yartiro. Iujaquin
cuar sicor bar itchacro. Eyta bira
ahni tataro. Ahni quindtaro. Ahni
rehcataro,” wajacro, tetat waquij
quesmat bi quin. Fariséoin quin,
bachan chihtan siwquin quin Jesusat
eyta ehcujacro.

16

El ejemplo del mayordomo que
abuso de confianza

1 Acsar Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—Cacma istiy ojcor ehcunro.
Patronat imayan icuran, biyan
ima cacum cara ey at icar bahnac
chdjacro. Cacum eyat obir yajcayta
acu chdjacro. Cuatan riy istiy cahu-
jinat cacum ey cahmi icar tewjacro.
Patron quin wajacro: “Ray cat, cajc
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cat, oya cat bahnac eyat ria bar
ahuro,” wajacro.

2Etar patronat cacuim cara chijacro.
Chiir car wicayat, ey quin wa-
jacro: “Ajat rahcuitan, bahat ajay
eyan bahndac ria bar ahuro. (Eyta
téwqueyan uni waqui?” tayojocro.
“Ajayan icuran biyan bahnac

sawuwi. Sawur cuihsuwi. Etar
cat bahat as ray bahnac icur bi

icar ahujactar carit cutar cuihsuwi.
Cuihsur as quin wiwi,” wajacro.
“Bahat as ac canar eyta yajacan
acsar yajcajatro. Ajat bah uc tenro,”
wajacro.

3 "Etat chiwat séhwajacro: “;Ajat
icur yajquinca? Patronat as bar uc
técaro,” séhwajacro. “Asan chihchir
batro. Chi bitach caajatro. Tihwa cat
bitach ojotro. Ibt awat oya bar binat
ray chiir eyta ajatra éytara chi cun
batro. Eyta chiin acu as ehur winiro,”
séhwajacro.

4 Eyta sehwar, “Ajat uw uchta
iwonro, as cuaya rehti acu,”
séhwajacro. “As acuira cat, ubach cat
Wicayta acu uw iwonro,” séhwajacro.
“Eyta iwoyat patronat as uc técayat,
éyinat ira cat, ubach cat as wicataro,”
séhwajacro.

5 Eyta sehwar catrun, patrén quin
tayar yajadqueyin iwon acu chijacro.
Istly cat, istiy cat iwon acu chijacro.
Chicayatrun ey quin béhjecro. Béhcayat
wajacro:  “¢PatrOn tayar baatadn
bitaca?” wajacro.

6 Istiyat wajacro: “Ajat tdyaran
tima mil galonesro,” wajacro. Etat
cacumat wajacro: “Ihyu, tayar tinata
cuihsujacan usatro. Mil galones
tunata cuihsujaqueyan, sicor cahujéy
tijcanro. Eyta tunata cuihsujaquey
tehmowi. Etar sicor ahra quinientos
galones etac tunata cuihsuwi,” wa-
jacro.

7 Etar istly quin wajacro: “;Bahat
tadyaran bitaca?” wajacro. Etar uw
eyat wajacro: “Ajat ritutan cargan
doscientos tunataro,” wajacro. Etat
cacumat wajacro: “Ihyu. Bah tayar
cuihsujacan usatro. Docientos tunata
cuihsujacan sicor cahujéy tijcanro.
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Eyta tunata cuihsujaquey tehmowi.

Etar sicor ‘ciento cincuenta’ etac
tunata cuthsuwi,” wajacro.

8 Cacum eyta yajac ey patronat
itchacro. Istir ey quin wajacro: “Ba-
hat as cayar yajquic to sinjacro, cahuji-
nat bah ajca ji beyayta acu,” wajacro,
patronat. Eytaan wan Sir chiwa bar
éyinat uw cayar yajquic to sinjacro.
Cuatan Sir chiwan éytara sintiro, wa-
jacro, Jesusat ima chiwa quino.

9 Acsar Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Ray es ya-
jti jawi. Cuatan cahujin ba obir ya-
jcayta acu ray ahuwi. Cajc uch cut
rayan, oyan cahujin obir yajquin acu
ahuwi. Eyta ahuyatan, uw iWwotaro.
Eyta iwoyatan ba rayan oyan bahnac
bahnyat, uw iwojoquinat bah cuitar
wacayqueyra. Yaryat, cuacur Sir owar
itay bicayat, éyinat bah cuitar Sir ub
cahmor wacdyqueyra, -wajacro-.

10 Biyat chihtd conu bi wdcati ya-
jcayatan, eyat cuit bi cat wdcati ya-
jcataro. Cuatan biyat chihtd conu
bi yajtieyra éyatan chihtd cuit bi cat
yajcajatro.

11Etan baat cajc uch cutar bin oyan
rayan ay ahuti cuat Sirat cuacur ey-
wat bitach wicajatro.

12 Baat cahujinay icuran biyan
obir yajtieyra behmaray chacayta
acu rehrati wica bareyra, wajacro,
Jesusat.

13 "Uw patron bucdy bin acu
cacum bitdch chdcajatro. Eyta
chécyera patronistiyra cacmat sehnac
chdcataro. Eyta cuar, patron istiyra
quehswataro. Patron sehnaquey
ajca ji béyataro. Eyta cuaquir patron
quehsuquey ajca ji béyajatro. Eytaan
wan ray behmdy secua racar iso
rabar Sir chiwa bitach chdcajatro,
wajacro, Jesusat.

14 Eyta wacayat, Fariséoinat Jesus
buror sischacro. Eyinan ray racaran
cuit reht, ey buror sischacro.

15 Eyta sisyat Jesusat wajacro:

—Baan uw cac cahmar uran ay
waa racatro. Cahujinat ba tamo ay
sihwayta acu baat bahnac yajcaro.
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Eyta cuar Sir imat ba urdn itro. Uwat
sihwat, icuran biyan ay sihwactara,
Sirat ey ojcor eyta sihwatiro. Sirat
eyra quehsuro, wajacro.

Laleyy elreino de Dios

16 "Récaram bachan chihtdn wac
bahjacro. Chihta ehcuquibat wajac cat

cuihsu bahjacro. Baatan ey chihta
yajcayta acu cuihsu bdhjacro. Juan
yehnic ocso tas bachan chihtan eyta
ehcujacro, uwat eyta yajcayta acu.
Cuat Juan yehnic yahncutra Sir cara
rehquey chihtd ehcuro, uwat yaj-
cayta acu. Ehcwayat bahndaquinat Sir
cara rehquey cutar ita racar isoro.

17 Eyta cuar Sir bachan chihtan
tehmo bareyra. Uchicria Sir chihta
eyra bahna bareyra. Cajc cat, ica cat,
aba cat sicor bar jacataro. Eyta cuar
Sir bachan chihtdn wac bdahcyeyra
bahnd bareyra. Ajca istandc bahna
bareyra, wajacro, Jesusat.

Jesus ensefia sobre el divorcio

(Mt 19.1-12; Mr 10.1-12)

18 Etat Jesusat uchta cat wajacro:

—Biyat ima wiya cahmor ey yehw
ter car, bucoy istiy owar yehwyat,
éyatan wiwa bes yajcaro. Sir ub cah-
mor wiwa bes yajcaro. Eyta catum
biyat yehw téjequey owar yehwyat,
eyat cat Sir ub cahmora bes yajcaro,
wajacro, Jesusat.

Elhombrericoy Lazaro

19Jesusat uchta cat ehcujacro:

—Sera istiyan oyin rayincuano. Eyat
oya buw bin cat, cuas bin cat owjacro.
Ay bin ajcan to bin owjacro. Ira cat,
ruwa cat ay yajacro. Ay cohjocro.

20 Ser istiy eyra oya bar bin, ray bar
binro. Oya bar bin ajcan Lazarocuano.

Lazaro sibaran bahndc ruhsucuan
abayro. Léazaro eyra oyin querat acor

itchacro.
21Qyinatira coh rabar cac bur ahu-

jacro. Lazaro eyta ahujaquey coh
racar rehquit erar itchacro. Erar ityat,
béyarat Lazaro ruhsuc ténjacro.

22 Ttchareht Ldazaro bar yarjacro.
Etar Sir cuacur cacminat ey yehw
béjecro. Abrahamin sdcajaquin owar
itayta acu yehw béjecro. Ey yahncut
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oyin cat bar yarjacro.
chein bar ruhjacro.

23 Etat chein ajc cab oc icar ayjacro.
Eyta ayat yaran abdy wahnjacro.
Eyta wahnyat oyin yarjaqueyat bira
cuit itit, Abraham cat, Lazaro cat buca

owadr itro,
24 Eyta istir car Abraham cut cohw-

jacro: “Cohtu, as cuitar wawi. Abra-
hamu, as racar cue rehwi,” wajacro.
“Lazaro as quin aywi. Ey at ub ubar
cut rih cut siwir cuar aywi. Rih cut as
cuw sewin ac aywi. Ocat as abay wah-
nro,” wajacro, Abraham quin oyin
yarjaqueyat.

25 ’Etat Abrahamat wajacro: “Wi-
hny, uch séhwawi. Bah anto yarti
Cudcayat, bah quin iran oyan to
wijacro. Cuat Lazaro icir bar cuar
itchacro. Yaran abdy cudjacro. Cuat
ahra eyra ay itro. Cuat bahra
abay wahnro. Abday cudcaro. Eyta
séhwawi,” wajacro.

26 “Etar cat is tasar siyoa usonro.
Bitach waadjatro,” wajacro. “Siyo ey
rdhrayan waati ac waquir chdjacro.
Uch wihar biji rahrayra bitach
waajatro. Bah wihdar bin cat, uch
wihar bitdch wadjatro,” wajacro,
Abrahamat.

27-28 Etat oyin yarjdqueyat wajacro:
“Eyta cudcayat, cohtu, as bah ojcor
conro. As tet Usaran as tanindn cuis
esiro. Eyta bira Lazaro eyin quin
aywi. As tanin quin ehcwdy aywi.
Ocat as abay wahnic ehcway aywi.
Eytair bareyra, as tanin cat usar abay
wahndy rocdtaro. Abdy cudcataro,”
wajacro, Abraham quin.

29 Etat Abrahamat wajacro: “Ba
taninatra Moisesat cuihsu bahjac chi-
hta yajcataro.  Uchicrias Sir chi-
hta ehcuquinat cuihsu bahjac chihta
yajcataro. Bah taninat chihta ey
rahcuataro,” wajacro.

30 Abrahamat eyta wacayat, oyin
yarjdqueyat wajacro: “Batro. As
taninat chihta cuihsu bahjaquey
Cacajatro. Cuatdn sdcajaquin cajc
cutar bin chihtad ayat as taninat
bar yajcataro. Ldazaro yarjaqueyat
sicor ehcway bicayat, ey chihta bar

Yaryat cat
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rahcudtaro. Rahcuir ur tehmar ay bar
yajquic etataro,” wajacro, Abraham

quin.
31 Etat Abrahamat wajacro: “Ba
taninat Moisesat chihtd cuihsu

bahjac yajti eyra, Sir chihta ehcuquib
chihtd yajti eyra, yarjaquey sicor
ehcway ayit cat caca bareyra,” wa-
jacro, Abrahamat. Jesusat uw quin
eyta ehcujacro.

17

Elpeligro de caer en pecado
(Mt 18.6-7,21-22; Mr 9.42)

1 Etar Jesusat ima chiwa quin wa-
jacro:

—Cahujinat uw quin Sir tayar yajc
éyayqueyra Eyta cuar rehrat eyta
yajc ayictara, €y dcaman ahsin re-
hcayqueyra, —wa]acro—

2 Biyinat sasa quin Sir tayar yajc
dyatan, yajc ayin acam ay baran
tahndc rehcayqueyra. Eyinan anto
sasa quin Sir tayar yajc ayti cuat,
chinquir waquit, yarsa chindtaro.
Yacur ocso tijcaquir waquit yarsa
tijcataro. Anab ub ima cucu ques acat
questar car riw ocso tijcaquir waquit,
yarsa tijcataro, -wajacro-.

3Yaji jawi, wajacro.

‘Ba rabat ay bar yajcayat, eyta yajti
acu ajc uni cuitar wawi, -wajacro-.
Etar rabat urd tehmar ay bar yajquic
etyat, sicor im ey jor ay tenataro, -
wajacro-.

4Barabatba quin “Ajat ay bar yajac
rehquit asan cuero. Etar ajat ay bar
yajquic etinro,” wacayat, baat sicor
tendtaro. Bucoy bucoy ay bar ya-
jquir, eyta wacayat, baat bucoy bucoy
tenataro. Riy istandc icar cucui eyta
yajquir wacayat, baat eyta tenataro,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

Elpoder dela fe
> Etar Jesus quin chiwat wajacro:
—Isat bah tamo cuit sihwayta acu
urd wiwi. Bahat bahnac bar yajcata
isat sihwayta acu is quin ura wiwi,
wajacro, Jesus quin.
6 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:
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~ —Mostaza cucuan conu biro. Conu
éytaan wan ba urdn tanan as tamo

conu sithwaquir waquit, caruc ajc
morera quin wacdtaro: “Carucuu, Si-
hya cuachwi. Cuachir yacur ubut
tas riwi. Yacur ubut riquir yehnwi,”
wacataro. Eyta wacayat baat waquic
eyta bar yajcdataro. As tamo eyta conu
sihwayat, caruc quin eyta wacayat
eyta yajcataro, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

Eldeber del que sirve

7Jesusat chiwa siwin acu uchta cat
wajacro:

—Uch sihwawi. Ba cacma chiy
cutara bijac Oraro. Obas obir ya-
jcaytara, vaca obir yajcadytara bijac
Oraro. Cacma ey sicor usi wicayat,
baatra, “Rawi. Usar quen jawi,”
watiro. “Ajat bah acir aninro,” watiro.

8 Eyta wati cuar, “Ajat yayin acu
bahat ir anwi. Anir wiwi,” wac-
aro. “Oya tas chaquir ira as ac
rowi. Rocayat récaji ajat ira yayinro.
Bacuyahnro. Etar yahncutra behmat
yayataro,” wacaro.

9 Etar yajc dyjaquey bahndc ay yaj-
cayat, ¢patronat “oquéy, as chihta ay
cdjacro,” waqui? Eytara watiro, -
wajacro, Jesusat chiwa quin-.

10 Eyta cat baatan Sirat ayic chi-
hta bahnac yajquir car wawi: “Isra
chiwaro,” wawi. “Isat patron ac yaj-
cata bin eya yajacro. Etanro,” wawi.
Jesusat chiwa quino eyta wajacro.

Jesus sana a diez leprosos

11 Jesusin Jerusalén cuwin béjecro.
Bécayat, Samaria cajc cut, Galilea cajc
cut tiw béjecro.

12 Pueblo cuitar cuwina becayat,
Jesus acam cuercurin cuisa ucasi bin
rojocro. Cuercur eyin ruhsuc restat
tinquinro. Sura ohnic restat tinquinro.

Cuercurin bira cut cuar acsar beti
chiquir chdjacro.

13 Chiquir chaquir Jesus cut cohw-
jacro:

—Jesusu, caru, bahat is obir yajwi.
Ruhsucuat is cudcaro. Is sura bar
ohnad bicaro, cohwjacro.
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14 Eyta cohwyat, Jesusat cuercurin
itchacro. Istir eyin quin wajacro:

—Sacerddteinat ba sura ohnic
tunchdctara istayta acu béowi, wa-
jacro.

Jesusat eyta wacayat, cuercurin
sacerdote quin béjecro. Beya rabar
imdr sura ohnic bar orac tan chdjacro.
Ruhsuc bar bahnac orac waajacro.

15 Ubistiyatan ima bar tan jajac
istir, sicor Jesus quin cuwin bijacro.
Sicor be rabar “Siran ayro,” wajacro.
“As bar tan jajacro,” wajacro.

16 Jesus quin cur Jesus cac cahmar
cuscar cut chihrir wajacro:

—Jesusu, bah ur ayro, -wajacro-.
Bahat as bar tan jajacro, wajacro.

“Bah ur ayro,” wajaquey Samaria
Uwcuano. Judioini batro.

17Etar Jesusat wajacro:

—Ajat cuercurin ucasi bin tan
jajacro, ¢Cahujin estari bin ahri?

18 Samaria uw étana Sir ojcor ay
waquin acu sicor wijacro. Judioinra
bétiro, wajacro.

19 Etar cuercur ey quin wajacro:

—Cui yehnwi. Yehnar usi biwi, -
wajacro-. Bahat ajat bah bar tan
jacata seéhwajac etar, bar tan jajacro,
wajacro, Jesusat.

Como llegara el reino de Dios
(Mt 24.23-28, 36-41)

20Riy istiy cut fariséoinat Jesus quin
behquir tayojocro:

—¢Sir cara rehquey bita cuanyat
yehnataca?

Fariséoinat eyta tayoyat Jesusat wa-
jacro:

—Siran cara uwatistiti yehnayqueyra,
-wajacro-.

21 Uwat “Siran cara erar yehn-
jacro,” bitadch wacajatro. “Usar yehn-
jacro,” bitdch wdcajatro, -wajacro-.
Cuatan Sir cara rehquey ba tac icatro,
wajacro, Jesusat.

22 Etar awan Jesusat chiwa quin
wajacro:

—Awan semar asan Uw Siuquib
istd racar rehcdtaro, -wajacro-. As
itchaquey im eyta sicor riy istana
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baat ista racar rehcataro, -wajacro-.
Eyta cuar eyta ista bareyra.

23 Eyta cudcayat, cahujinat ba quin
wacdtaro: “Sir cara rehquey erar
bar yehnjacro,” wacataro. “Usar bar
yehnjacro,” wacataro. Eyta cuar eyin
chihtara rahcti jawi. Eyin owar itay
beti jawa, -wajacro-.

24 Cuir chihcuat cuasoyat, rahray
wihar binat, rahray wihar binat,
bahnaquinat itro. = Uwat chihcuat
cuasoyat istir eyta asan Uw Siuquib
wicayat cat eyta istdyqueyra.  As
wicayat, rahray wihar binat, rahray
wihar binat istadyqueyra. -wajacro,
Jesusat chiwa quin-.

25 Récaraman ah uwat as bitara utar
abay ruhwayqueyra. As riya yajti
jacayqueyra, -wajacro-.

_ 26 Cohtin No¢ itic ricar cut uw
itir eyta as wiquic ricar cut eyta
itayqueyra, -wajacro-.

27 Cohtin Noé itic ricar cut uwat
imar sacata sthwatiro. Sacajar sehwar
ira yajacro. Bacu yahjacro. Wiya
cat yehwjacro. Sihwati cuar cahbarin
cat yehwin acu ajc waajacro. Noé
rih arcutar beyin usar rauwic ocso
tas eyta yajacro. Cajc bahnac riwat
cuinic ocso tas eyta yajacro. Bah-
naquin sacac ocso tas eyta yajacro, -
wajacro, Jesusat chiwa quin-.

28 Cohtin Lot itic ricar cat eyta

itchacro. =~ Uwan Sir_tamo sihwati
itchacro. Ira ydjacro. Bacu yahjacro.

Icuran biyan rajacro. Icuran biyan
ray cuitar wahjacro. Ira rijacro.
Ubach tuwjacro. Sacajar sihwar eyta

ohbac itchacro.
29 Etar Lot Sodoma pueblo bin ac-

sar bar waajacro. Lot pueblo waa
becayat, Sirat cuacur bin riwa ayir
eyta oca cat, azufre cat eyta ayjacro.
Sodomin tiwin acu ayjacro, -wajacro,
Jesusat-.

30 Asan Uw Siuquib wiquic ocso
tas uwat eyta sihwati itayqueyra. As
wicajar sthwar eyta yajcayqueyra, wa-
jacro, Jesusat chiwa quin.

31’Asan Uw Siuquib eyta wicayat,
biyan ubach arcut itictar eyan usi
rauti cuar acsar car biwi. Oya uquin
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cat rauti jawi, -wajacro-. Biyan chiy
cuitartara ey cat usi biti cuar, acsar
car biwi, -wajacro-.

32 Cohtin Lot wiyat yajaqueyan tan
chinti sihwawi, -wajacro-. Lot wiyat
Sir chihta rahcti chdjacro. Etar Sirat
chin ayjacro, -wajacro-.

33 Biyinatan imar chihtd cut ohbac
itin sihwa rabar as ajca bar yehw
téyeyra, éyinan Sir quin cuacur ohbac
itay beya bareyra, -wajacro-. Cu-
atan biyinat imar chihtd yajti cuar as
ajca ji bécayat, éyinan asi jor cuacur
beydayqueyra, -wajacro-.

34 Ajat ba quin wacaro. As
wiquic cheycar cuisa bucdy bin owar
camyat, Ubistira ajay yehw beyataro.
Cuat istiyra cham bahtaro, -wajacro-.

35 Wiwin bucdy binat buca jor eb
tajcro. Tajcyat ubistira yehw beyataro.
Cuat istiyra esar cham bdhtaro.

36 Cuisa bucdy binat buca owar
chi cdcayat, Ubistira yehw beyataro.
Cuat istiyra cham bahtaro, wajacro,
Jesusat chiwa quin.

37TJesusat eyta wacayat, ima chiwat
wajacro:

—¢Eytaan birar rehcataca? tayojocro.

Eyta tayoyat Jesusat wajacro:

—Chein bisara jacayat, bacasit erar
quiwataro, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

18

Elejemplo de laviuday eljuez

1 Etar Jesusat uwat Sir ojcor séoti
conayta acu siwjacro. Eyta siwin acu
uchta ehcujacro:

2 —Pueblo istiy cutar juez cdraro.
Juez cara éyatra Sir tamo séhwati biro.
Uw cat ajcd ji bétiro.

3 Pueblo ey cuitar cat yarjac wiya
itro. Wiw eyan juez quin bucoy bu-
coy conay bijacro. Séoti bucoy bu-
coy wajacro: “As cuitar wawi. As
ruhwuquey bahat técuawi,” wajacro.

4Juez quin bucoy bucoy conic cuar
récajira juezat ey ria cati chdjacro.
Catian chin rehjecro. Yajcajareht im ur
icar séhwajacro: “Ajat Sir tamo cat,
uw tamo cat séhwatiro.
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> Eyta cuar wiwat eyta seo conyat,
eyat as bar séojacro. Eyta bira ahrun
ajat ey cuitar waquinro,” séhwajacro.
“Eytair bdareyra bucoy bucoy as
quin seo conay wicdataro. Eyta seo
conay wicayat, as bar cudcataro,’
séhwajacro, Juezat.

6Jesusat eyta wajacro. Acsar uchta
wajacro:

—Juez ur ay bar cuar, eyat yajac
tamo sthwawi.

7 Juez eyat uw conquey rahcuic-
tar, Siratwat cuit rahcudtaro. Eyta
Cudcayat, imday cajaqueyin ricar cat, ch-
eycar cat ima quin conyat, Sirat eyin
cuitar cab rehti wacdataro. Cahujinat
ruhwuti acu, eyin cuitar wacataro.

8 Ajat ba quin wacaro. Sirat eyin
cuitar cab rehti in bar wacataro.
Cuatan cabar tinyat asan Uw Siuquib
sicor cajc uch cuitar wicataro, -
wajacro-. ¢Wicayat, uwat as tamo
sihwati as chihtd bar wacajac istajaca?
Ajat ba cuitar wacata chihta etiti
sihwawi. Etiti conwi, wajacro,
Jesusat, ima chiwa quin.

Elejemplo del fariseoy el cobrador
de impuestos

9Jesusat imdr tamo cuit sthwaquin
quin chihta siwin acu icur bi ojcor
tewjacro. Uw eyin imdarat ayan cuit
yajc sihwaro. Eyta sihwac etar, Je-
susat eyin quin serin bucdy bin ojcor
ehcujacro:

10 —Serin bucayan Sir usi béjecro.
Sir quin conay béjecro. Ser istiy bi-
jaquey fariséoincuano. Istiy bijaquey
gobierno tayar chiquibcuano.

11 Sir usi cur, fariséoat Sir quin
uchta conjacro: “Siru, oquéy. As
ayro. Cahujinra as owara cutiro,”
wajacro. “Asan esi batro. Asan uw
cayar yajtiro. Ajat cahujin wiya be-
sir yajtiro,” wajacro. “Ajat bah quin
wacaro. Gobierno tayar chiquib uyat
ay bar yajquir eyta ajat éytara yajtiro,”
wajacro.

12 “Seman istiy icar ajatan bachan
icar bucdy yajcaro,” wajacro. “Ajat
ucasi bin sicar ubisti, ucasi bin sicar
Ubisti uquir bah quin wicaro. Icuran
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biyan bahndc sicar eyta uquir ajat
bah quin wicaro,” wajacro, fariséoinat
Sir quin.

"Fariséoinat “as ayro,” conjac cuatr,

13 gobierno tayar chiquibra ajquir
cuar conjacro, -wajacro, Jesusat-

Imat ur ay bar yajac sehwar
cuacur ub yéhwtiro. Im at cut ima
tancar bujacro. Buca rabar Sir
quin wajacro: “Siru, ajat bah tayar
yajacro. Eyta cuar ajat tayar yajac
ques técuati jawi. As tamo sehwar
cue rehwi,” wajacro, gobierno tayar
chiquibat.

14 Jesusat uw quin ey ojcor ehcu-
jacro. Acsar wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Gobierno
tayar chiquib ur ay bar yajacan
Sirat tayar bar jajacro. Ey uran
Sir owar tan wan rehjecro. Eyta
rehquir sicor usi bijacro, -wajacro-

Cuat fariséoat ur ay bar yajac
tayar batra chatiro. Biyinatan imar
ojcor “asan ayan cuitro,” sihwayat,
Sirat eyta sihwaqueyin cuayan wan
chacayqueyra. Eyta cuar biyinatan
imar ojcor “asan ur ay batro,”
sihwayatan, Sirat eyta sihwaqueyin
carinan cuit chacayqueyra, wajacro.

Jesus bendice a los nifios
(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16)

15Etat owar uwatimarbuwachcuar
cat, sasd cat Jesus quin rojocro.

Jesusat at cut butayta acu rojocro.
Etat ima chiwat eyta itchacro. Istir
uw quin taniric tewjacro. Uchta
wajacro:

—]Jesus quin sasd roti jawi, wajacro.

16 Jesusat eyta tewic rahcuir, sasa
chijacro. Chiir ima chiwa quin wa-
jacro:

—Sasd rocayat, siuti jawi. Imar
rocayqueyra. Roquin acu ajc waawi.
Sasat Sir tamo sihwar eyta uwat
Sir tamo eyta sihwata binro. Eyta
sthwayat Sir cara rehquey cutar
cuwataro, -wajacro-.

17 Ajat ba quin wacaro. Biyinan
sasan wan Sir tamo sihwatieyra
éyinan Siran cara rehquey cutar
bitach cuwajatro, wajacro.
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Unjovenrico habla con Jesus
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31)

18 Etar carin istiyat Jesus quin wa-
jacro:

—Bahan siwquib ayro, -wajacro,
Jesus quin-. ¢Ajat ay bi icur yajcataca,
cuacur Sir jor etiti ohbac itin acu?
tayojocro, carinat.

19 Etat Jesusat wajacro:

—¢Bitara etar as ojcoran “ayro,”
waqui? Ur ay binan Sir Iistitro.
Cahujinra batro.

_ 20 Sir bachan chihtén cuihsu bah-
jaquey bahat itro. Uchta cuihsu bah-

jacro: “Yehwti bi jor isar yajti jawi.
Uw yauti jawi. Bes yajti jawi. Cahujin
cahm sucuar tewti jawi. Tetin abin
ajca ji béowi,” Eyta cuihsu bahjacro,
wajacro.

21Etat serat wajacro:

—Siwquibu, ajat ey chihta bahnac
yajcaro. Asa conu cudcayat echi cuar
aha ocso tas ey chihtd bahnac ya-
jacro.

22 Jesusat eyta rahcuir ey quin wa-
jacro:

—Bahat acsar chihta istanac ey ya-
jcataro. Bah oya cat, cajc cat bahnac
rawi. Rar car, ray tunjaquey oya bar
bin quin tahwuwi. Eyta tahwuyat,
Sirat cuacur ba acu ayan cuit bi
Wwicayqueyra. Etar asi jor chihta sinay
biwi, wajacro.

23 “Bahnac rawi,” wacayat, serat
rahcuir, cue rehjecro. Ima oyan,
rayan, cajcan cuit rehquit, cue rehje-
cro.

24 Etat Jesusat ser ey ita rabar wa-
jacro:

—Oya ji bin, ray ji bin Sirat imar
siwata sihwatiro. Oya chi, ray chi
rehquit, imar chihta cutar siwin
sihwaro. Etar eyin Sir cara rehquey
cutar rauwajatro, -wajacro-.

25 Sir cara rehquey cuitar rauwin

acu cdrinat bahnac cham bah cun
batro. Camello caballoir binro. Eyan

sicar Ucara icar bitdch rauwajatro.
Camello sicar ucar icar rauwajar eyta
oyin rayin cat eyta Sir quin bitach
rauwajatro. Eyta cuar camello sicar
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ucar icar rauwin yajquir waquit
canar etach batro, wajacro.
26 Uwat eyta rahjaqueyinat wajacro:
—Eytatara ¢Sir quin cuacur rehri
rauwajarica? wajacro.
27 Eyta wacayat,
wahitir wajacro:
—Uw ura cuitari bitadch rauwajatro.
Eyta cuar Sir ura cutar bahnac ya-
jcataro. Sirat bi ydjcajatrum batro. Sir
urd cuitar Sir ima cara rehquey cut

rauwataro. Sir ura cuitar uwat Sirat
siwata sihwataro. Etar Sir ima cara
rehquey cut rauwataro, wajacro.

28 Etar Pédroat Jesus quin wajacro:

—Isan bah chiwa chaquin acu ij-
maray bahnac cham bahjacro, wa-
jacro.

29 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Biyinat
Sir cara rehquey chihtd ehcun ac
Ubachtara, wiyatara, rabintara, tetintara,
abintara, sasatara bahcayat, eyin ac
cuit wicayqueyra.

30 Sirat eyin quin cuit wicayqueyra.
Ah uch cutar cuit wicayqueyra. Etar
cabar tinyat, Sir ima jor itin acu cat
béyataro, wajacro, chiwa bahnaquin
quin.

Jesusat eyin

Nuevamente Jests anuncia su

muerte
(Mt20.17-19; Mr 10.32-34)

31 Bahnaquin quin eyta waquir,
chiwa doce bin quin uchta wajacro:

—Uch rahcwi. Isan Jerusalén cun
becaro, -wajacro-. Jerusalén cucayat,
récaram Sir chihtd ehcuquinat wac
bahjac ey bahnac eyta yajcayqueyra.
Asan Uw Siuquib ojcor cuihsu bah-
jacan ahra eyan bahnac eyta ya-
jcdyqueyra, -wajacro-.

32 Ahra asan Uw Siuquib judio béar
bin at icar wicayqueyra, -wajacro-.
Judio bar binat as buror sisdyqueyra.
As ruhwayqueyra. As cuit cana rihar
tijcayqueyra.

33 As bucdyqueyra. As yau téyqueyra.
Yauyat bay cuanyat, as sicor estaji
yehndayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

34Eyta wacayat, éyinat rahcti rehje-
cro. Bi ojcor tewictar istiti rehjecro.
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Jesusat eyta tewquey €yinat urd bow
beti ac tewjacro.

Jesus sana a un ciego de Jerico
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52)

35 Jesusin Jericé pueblo cuwin
béjecro. Jericd pueblo cuwin intac
becayat, ub bar bi ibit cucdj sar itay
radjacro. Ub bar bi ibit cucdj sar ita
rabar ray chijacro.

36 Erar ityat uw rican to bequic rah-
jacro. Eyta rahcuir tayojocro:

—¢Rehrin beca? tayojocro.

37 Eyta tayoyat, uwat wajacro:

—Jesus Nazaret bin bicaro, wa-
jacro.

38 Eyta waquitrun ub bar bijiyat co-
hwjacro:

—iJesusu! iDavid wihnu! As tamo
séhwawi. As cuitar yajwi, cohwjacro.

39 Eyta cohwyat, cahmor béquinat
ey quin tan irujacro:

—Ajc chin jawi, wajacro.

Ub bar bi eyta técuayatwan rahctiro.
Bucoy bucoy ajcan cuit cohwjacro:

—iJesusu! iDavid wihnu! As tamo
séhwawi. As cuitar yajwi, wajacro.

40 Eyta cohwyat Jesusat rahcuir biti
inic itchacro. Itir ub bar bin ima quin
roquin uw ayjacro. Etar cahujinat ub
bar bi Jesus quin yehw rojocro. Yehw
rocayat, Jesusat wajacro:

41 _;Ajat ba cuitar icdr yajcdtaca?
tayojocro.

Etat ub bar bijiyat wajacro:

—Caru, as ub ji chawi, -wajacro-,
ajat istin acu.

42 Eyta wacayat Jesusat ey quin wa-
jacro:

—Bah ub ji chawi, -wajacro-. Ba-
hat sehwat, ajat bah ub ji chicata,
séhwaro. Eyta sehwac etar, ajat bah
ub ji chacaro, wajacro, Jesusat.

43 Jesusat eyta wacayat ub bar bin
ub ji rehjecro. Etar Jesus chiwa
chaquin ac ey jor ibt awat béjecro. Be
rabar “Siran ayro. As ub ji chajacro,”
wajacro. Etar uwat cat ub ji chajac
istir car, “Siran ayro. Sirat ub bar bin
sicor ub ji chdjacro,” wajacro.
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19

Jesusy Zaqueo

1 Etat Jesus Jeric6 pueblo cutar
radjacro. Erar rawot tiw bijacro.

2 Jerico pueblo cuitar sera ajca Za-
queo itro. Zaquéoan gobierno tayar
chiquin cérinro. Oyin rayinro.

3 Jesus erar tiw bicayat, Zaquéoat
Jesus istin yajquit cat bitach istajatro.
Uw rican toro. Zaqueo biht cuar conu
quenro.

4 Jesus istajar rehquit, Jesus biquic
acam cha bijacro. Acam cur car caruc
ojcor waajacro.

5 Etar Jesus Zaqueo waajdc caruc
cahm bir car, cuacrar wahitchacro.
Ititan Zaqueo caruc tah satro. Istir
Zaqueo quin wajacro:

—Zaquéou, ic 0so bura cut rawi.
Asan bah usi camataro, wajacro, Za-
queo quin.

6 Wacayat, Zaqueo ic 0so rajacro.
Bur cut rajacro. Wiquir Zaquéoat
Jesus quinoan ahni ténajacro. Tenar
usi bar béjecro.

7 Bécayat, cahujinatra rahra rahra
Jesus riojocro. Jesus besin usar camay
bijac ques riojocro.

8 Jesus Zaqueo usi cucayat, Za-
quéoat wajacro:

—Caru, ajay icuran biyan bahnac
sicar uquir bitac istiy cuayin quin
wiquinro, -wajacro-. Eyta cat ajat
biyin cayar yajactara, biyin ohnor bes
yajactara, ajat sicor eyin quin icar
bacay tuninro, wajacro.

9Etat Jesusat Zaqueo quin wajacro:

—Ahra Sirat bah usar itquin bar
siwataro, -wajacro-. Zaqueo cat cohtin

Abraham bomcatro. Etar siwataro,
10 Asan Uw Siuquibat uw wabhitay

wijacro. Sir chihtd waca téqueyin si-
way wijacro, wajacro, Zaqueo quin.

Elejemplo de las diez monedas

11Zaqueo quin Jesusat eyta waquic
uwat cat rahjacro. Uwat eyta rah-
cyat icar awat, Jesusat acsar chiht
istly siwjacro. Jerusalén intac cuar
siwjacro. Jesusan Jerusalén intac
cujac reht uwat uchta sihwajacro:
“Sir cara yehnic bar cab cucaro,”
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sihwajacro. Uwat eyta sihwac etar,
Jesusat eyin chiht istiy siwin acu icur
bi ojcor uchta tewjacro:

—Cara wacja cajc istiy bijacro,
-wajacro-. Ey cajc cutara rey cara
yehnayta acu bijacro. Cara yehnar

sicor bar wicata bicaro.
3 Ben cahmoran cacmin ucasi
Chljacro Yehw chiir béhcayat, istiy

quin, istiy qum bahnaquin quin oro
ray cham wijacro. Istiy quin ray istiy,
istiy quin ray 1st1y wijacro.  Wica
rabar wajacro: “As wiquic ocso tasan
ray uch acsar cohna aywi. Acsar
waar car, sicor rar car ray bucoy
bucoy cuit cohna aywi,” wajacro.
Eyta wac bahr bijacro.

14’Eyta cuar ima cajc cutar uwat ey
quehsuro. Etar bicayat, questoc chi-
hta ayjacro. Chihta bequin cut uchta
wacay dayjacro. “Ey sera chihtara ca
cun batro. Eyra is cara yehn ayti
jawli,” wacay ayjacro.

15 Eyta cuar, cara wacja rey cara
yehnjacro. Cara yehnar sicor im
cajc cut wijacro. Wiquir car cacmin
chijacro. Ray wijaquin chijacro. Chiir
cat eyin quin tdyojocro: “¢Ray wic
bahjac ey cuitar baatan bucoy bita
Sécuayi?” wajacro.

16 Eyta tdyoyat, récaji cacmat wa-
jacro: “Bah raya as quin wijac ey
cuitar ray ucasi sécuajacro,” wajacro.

17 Eyta wacayat, carat wajacro:
“Yarsaro. Bah ura ayro,” wajacro. “Ba-
hat conu bi ruhwuti cohna ayjacro. Ay
yajacro. Eyta bira pueblo ucasi cuitar
bah uw cara yehn ayinro,” wajacro,
cacum quin.

18 Etar cacum istiy carin quin
ravjacro. Rauwir, wajacro: “Bah
ray as quin wijac ey cuitar ray esi
Sécuajacro,” wajacro.

19 Cacumaét eyta wacayat, carat wa-
jacro: “Yarsaro. Pueblo esi cuitar bah
uw cara yehn ayinro,” wajacro.

20-21 Cacum bahndc ubar ojcor ey
wijacro. Wiquir wajacro: “Caru, bah
ray usatro. As bah cahmar ehuran to
rehjecro,” wajacro. “Ajat ititan, bahat
tijcati tehmoti chicaro. Bahat cara
reht behmay bar bin cdcaro. Bahat
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cahujinat rijac bi sécuaro,” wajacro.
“Eyta cuacayat ajat bah ray oya cumar
tamo bacoOr yehw jdjacro,” wajacro,
cacum ubar ojcor eyat.

22 Etat carat wajacro: “Bah chiwa
ur ay batro. Bahatan as urdn it
séhwaro,” wajacro. “Bahat ititan,
ajatan cara reht ajay bar bin cacaro.
Ajat cahujinat rijac bi sécuaro.

23 Bahat eyta itic etar as rayan
ray secuac ubach sar chdcata bi
yajacro.  Acsar cohnayta chdcata
bi yajacro. Ray secuac ubach sar
chajaquir waquit, as sicor wicayat,
éyinat sicor cuit tunata bi yajacro,”
wajacro, cacum ubar ojcor bi quin.

24 Etar cahujin quin wajacro: “Ray
ey ohnor quistd uwi. Etar ray ucasi
bi quin wiwi,” wajacro.

25 Eyta wacayat uwat wajacro:
“Caru, uyra ray ucasiro,” wajacro.

26 Eyta cuar carat wajacro: “Ajat
wacaro. Biyayan cuitara ey quin
acsar cuit wicaro. Eyta cuar biyayan
conutara, ey ohnor bahnac -cuic
Ucaro,” wajacro.

27 “Asan cara yehn cun bar re-
hjéqueyin usar as cac cahm rowi. As
quehsi bin rowi. Roquir, as cac cah-
mar tiwi,” wajacro, carat.

Jesusat uw siwin acu eyta wajacro.

Jests entra en Jerusalén
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Jn 12.12-
19)

28Jesusat eyta ehcur car, ima chiwa
owar Jerusalén cuwin bijacro.

29 Jesus Jerusalén bir Betfagé
pueblo intac, Betania pueblo intac
cujacro. Pueblo eyan Olivo tera
cuitatro. Erar cur, ima chiwa bucay
bin quin ayin inar uchta wajacro:

30 —Pueblo &catar erar cahmor
béowi, -wajacro-. Erar cur car,
asanica questa chajaquin istayqueyra.
Asanica ey cuitar uw istiyi wadtiro,
-wajacro-. Eyta ityat ricuawi. Ricudr
cat as ac rowi.

31 Baat roquin yinyat, uwat tdyota
oraro: “¢Asanica bitdn ricuaqui?” Ba
quin uwat eyta tayoyat uchta wawi:
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“Carat inic chicaro. Birdy rehti sicor
usar roquin wacaro.” Eyta wawi.

32 Jesusat eyta waquir ayat, bar
béjecro. Etar pueblo cur itit, Jesusat
ehcujac éytaro. Asanica questajacan

baritchacro. o
33 Etar asanica bar ricuajacro.

Ricuayat icara cayibinat itchacro. Istir
wajacro:

—¢Asanica bitan ricuaca? wajacro.

34 Etat Jesus chiwat wajacro:

—Carat chicaro, wajacro.

35 Etar Jesus acu asanica sicor bar
béjecro. Jesus quin sicor cur asanica
cuitar imdar oya chajacro. Chaquir
Jesus ey cuitar bar waajacro.

36 Waar ibit awat bijacro. Bicayat
uwat imar oya ibit cutar asujacro.
Jesus biquic cahmar ibit cuitar oya
eyta asujacro. “Jesusan caran cuit”
sehwar asujacro.

37 Oliva tera jbit cutar sicor cah-
moso becayat, chiwa bahnaquinat Sir

ojcor cohway yinjacro. “Siran ayro,”
waquin acu cohway yinjacro. Jesusat
ima camur cuitar Sir ura cutar ya-
jquic itchac rehquit, Sirat rahcuin co-
hwijacro.

38 Uchta wac cohwijacro:

—Bah Sir chihtd cuitar rajacro.
Baha rey yehnin acu rajacro, -
wajacro, Jesus quin-. Sirat ima rey
car acu, bah acu ay rehquin chawi.
Cuacur Sir quinoan bahnac ohbac
jawi. Cuacrdr Sirayrun ayan tahnac
wan beo beo chawi, wajacro, Jesus

chiwa. o
39 Eyta wac cohwyat, fariséoin cat

rica tac icatro. Eyinat Jesus quin wa-
jacro:

—Siwquibu, bah chiwa técuawi. Ey-
tara tew ayti jawi, wajacro.

40 Etat Jesusat fariséoin quin wa-
jacro:

—Ajat ba quin wacaro. Uyin ajc
sdcayeyra ibitawat acan ajc ji waataro.
Ajc waar car cohwataro, wajacro.

41 Etat acsara Jerusalén pueblo
cuwin bijacro. Be rabar Jerusalén
pueblo istd rabar Jesus bar ojocro. Ey
racar conjacro.

42 Condr wajacro:
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—Jerusalén uwu, Sir jor tan wan
rehquin acu sinata bi yajacro. Eyta
sinjaquir waquit, baan ohbac chdcata
binro. Eyta cuar eyta sintiro. Ahra
eyta sinic caba bar chac bahjacro.
Ahra sinajatro, -wajacro-.

43 Etar awan ba quehsi binan

Jerusalén pueblo rdhracat qui-
hwayqueyra. Jerusalén ruhracat
tundyqueyra. Ruhracat eyta tunyat,

quehrir 6royqueyra. Jerusalenin acsar
bitdch waajar rehcayqueyra, -wajacro-
. Quehsi binat rahr owar, rahr owar
eyta tundyqueyra.

44 Etar Jerusalén ica sar quehr
téyqueyra. Quer cat, ubach cat ic icar
quehr téyqueyra. Etar ba ey sar itquin
ba sasa cat bahndc tiwayqueyra. Ac
ubach chajac bahnac quehr técayat,
acan istly arcutar, istiy arcutar eyan
ubisti chati bahnac quihwayqueyra, -
wa]acro Jerusaléninat asa Sir wacja
wijac sihwati ques eyta cudcayqueyra,
wajacro, Jesusat.

Jesus purifica el templo
(Mt21.12-17, Mr 11.15-19; Jn 2.13-
22)
45 Eyta waca rabar, Jesus Jerusalén
pueblo icar raujacro. Erar Sir usar
radjacro. Sir usar rauwir itit, uwat

atcur ruwa wahr car sicor racaro.
Cahujinat ray tehmoro. Eyta istir

eyin watar si ayin yehnjacro.

46 Watar si ayir wajacro:

—Sir carit cuitar Sirat wajaquey
uchta cuihsua bahjacro: “As ubach
as ojcor conic usiro,” wajacro, Sirat.
Sir carit cuitar eyta cuihsu bahjacro.
Eyta waquic cuar, ba bésinan esar itay
yinjacro, wajacro, Jesusat.

47 Jesusat cuanmi cut, cuanmi cut
Sir usar uw siwjacro. Eyta siwyat,
sacerdote carinat cat, bachan chihtan
siwquinat cat, werjayinat cat Jesus
bitara yauwatatara sihwajacro. Eyta
sihwar imar owar riojocro.

48 Eyta cuar bitara yauwatatar is-
titi rehjecro. Uw bahnaquin Jesusat
siwquey bahnac ay rahcua racar re-
hjecro. Eyta etar carinat Jesus bitach
yauwajatro.
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20

La autoridad de Jesus
(Mt21.23-27; Mr 11.27-33)

1 Riy istiy Jesusat Sir usi siwjacro.
Sir chihtd ay bi ehcujacro. Eyta
ehcwayat sacerdote carin cat,
bachan chihtan siwquin cat, judio
werjayin cat Jesus quin béhjecro.

2Behquir tayojocro:

—¢Bahat yajquey rehr chihtd cuitar
yajqui? ¢Bah quin rehrat eyta yajc
ayi? wajacro.

3 Eyta wacayat, ]esusat wajacro:

—Ajat rahra ba quino cat tayonro.
As quin récaji uch ehcuwi, -wajacro-.

4 ;Juan uw riy sar siwquibat bi chi-
hta cuitar uw rih sar siwyi? ¢Sir chi-
htd cuitar, uw chihtd cuitar rih sar
Siwyi? As quin ey ehcuwi, wajacro.

> Eyta wacayat, sacerdote cdrinat
cat, judio werjayinat cat imar owar
rahra rahra bitara wacatatar uchta
tewjacro:

—Isat “Sir chihtd cuitar yajacro,”
Wacyeyra, Jesusat is quino wacata
Oraro: “Eytatara, ¢ey chihta bitara

reht catica?” wacata Oraro.
6 Eyta cuar isat “Uw chihtd cuitara

rih sar siwjacro,” wacyeyra, suw ricat
is cut aca tey yinajaca? Uwat sihwatan:
“Juanan Sir chihtad ehcuquib rehquit,
uw rih sar siwjacro,” sihwaro, uwat.
¢Eyta sihwac etar isat uw chihta
cut siwjac wacyeyra is cut aca tey
yinajaqui? wajacro.

7Etar Jesus quin wajacro:

—Isat istitiro, wajacro.

8 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Ajat tayoyan baat as quin ehcuti
etar, ajat cat ba quin ehcutiro. Ajat
bi chihtd cuitar yajquictara ehcutiro,
wajacro.

Elejemplo de los trabajadores mal-

vados
(Mt21.33-44; Mr 12.1-11)

9 Etat Jesusat chiht istiy siwin acu
uw quin icur bi ojcor uchta wajacro:

—Riy istiy serat ima cajc cut ub
yaquic chistar rijacro. Etar bahnac
riquir chistar cat, cajc cat cahujin at
icar bahjacro, ruoyta acu. “Uba ey
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tihryat, isat wahwunro,” waquir bah-
jacro. Eyta waquir, cajc istiy itay bi-
jacro.

10 Ttchareht, yajcajareht chistar ub
tihric cab cujacro. Ub tihric cab
cucayat, ima cacma chistar riquir
bahjac cajc cut ayjacro. Chistar ub
imay acat ey ucay ayjacro. Cacma ayat
bijacro. Erar cucayat ruoyta chac
bahjaqueyinat cacma ey abay bujacro.
Buquir sicor ata ayjacro.

11 Etat cayibat istiy cacma
ayjacro. Cacma ey erar cucayat,
erar ruolqueyinat bujacro.  Ahsin
ruhwujacro. Ruhwuyat sicor ata
ayjacro.

12 Etat cayibat cacmd bawoy
ayjacro. Erar cucayat, erar

rudqueyinat cacma ey buc téjecro.
Buquir ew uquir te sijacro.

13"Eyta cudcayat, cayibat séhwajacro:

“¢Ajat bitara yajcataqui?” séhwajacro.
“Ajat ajmar waquij sehnac bin ayinro,”
sehwajacro. “Uw éyinat as waquij etar
ajcd ji béyayqueyra,” sehwar ayjacro.

14 Ayat bijacro. Erar cucayat, uw
éyinat cayib wacja raquic itchacro.
Istir rahra rahra wajacro: “Uya cayib
waquijro. Uy yaryat cayib cajc uchan
bi acui cha bahjatro. Eyta chihtara ey
yauwataro. Eyta yauyat, cajc uchan
ijmaray chdaquinro,” wajacro.

15’Eyta waquitrun, wacj ey chistar
ques bin ew uquir te sijacro. Ew
uquir yaujacro, wajacro, Jesusat.

Eyta waquir uw quin tayojocro:

—Baat sihwat, ¢cajc cayib uw
eyin ac bitara yajcataqui? Uchta
yajcayqueyra.

16 Cajc cayibat uw eyin séhwati
tiwayqueyra. Bahndc sacayqueyra.
Eyta tiwir cat, cajc eyra cahujin at
icar wicayqueyra, wajacro, Jesusat.

Eyta rahcuir uwat wajacro:

—Eytara reh cun batro, wajacro.

17 Etar Jesusat bucoy uw wabhitir
eyin quin wajacro:

—Sir carit cutar cuihsu bahjaqueyan
as ojcor uchta wacaro:

Ac ubach tuwquinat aca cumac bi
Ubisti ay bar sihwar, te sijacro.
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Eyta te sijac cuar, aca ey
sicor yehw roquir acoso tebir
chéjacro.

Sir carit cuitar eyta wacaro.

18 "Ac ey arcutar biyinan yau
yaryatan, eyan bahndc quehu
téyqueyra. Cuatan ac eya biyin
arcutar tijcayat, bahnacsec téyqueyra,
wajacro, Jesusat.

Elasunto de los impuestos
17)(Mt 21.45-46; 22.15-22; Mr 12.12-

19 Jesusat eyta wacayat, bachan
chihtan siwquinat cat, sacerdote
carinat cat rahjacro. Rahcuir ititan,
Jesusat imar cahm icar tewro. Imar
cahm icar tewic istir, im ey ricar
cuitar Jesus caquir questa racar
rehjecro. Eyta cuar uw rica to bin
ayot Jesus catotiro.

20 Catoti cuar uw Jesus quin dyjacro.
Ayjaquinat Jesus ub iwic uron acu,
tayon acu dayjacro. Jesusat ay bar
tewictara, ey rahcuin sihwajacro. Ay
bar tewic rahcuir car Jesus gobierno
at icar wiquin sihwajacro. Wiquir ey
cahm icar tewin sihwajacro.

21 Eyta ayat, uw éyinat Jesus quin
cur wajacro:

—Siwquibu, isat bah ititan, bahat
Sir chihtd tehmoti ehcuro. Tehmoti
siwro. Uw cahm ayu batro. Ba-
hat séhwatan, uw cara cat, chiwa cat
owararo, Owar sehwar Sir chihta
Wacati SiWro.

22 Eyta cudcayat is quin ehcuwi.
¢Romano gobierno carat is quin tayar
chiquic ey isat icur yajcata binca?
¢Isat tunataica? ¢Isat tunti jacataica?
tayojocro.

23 Eyta wacayat, Jesusat eyin
ur icar bitara sihwar cat tayoctar
itchacro. Eyta istir eyin quin wa-
jacro:

24 _Raya as quin ehcuwi, ajat
wahitin acu, wajacro.

Ray ehcwayat, Jesusat eyin quin
tayojocro:

—Baat fititan, ¢raya cuitar rehr ajc
cuihsuyi? ¢Rehr aquir chacyi? wa-
jacro.

Eyta tayoyat éyinat wajacro:
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—Romano gobierno cara aquir
chdjacro. Ey ajc cuihsujacro, wajacro.

25 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Eyta chihtara romano gobierno
cara acu tunata ey ima ajc cuihsu-
jaquin ray cut tunwi. Etar cat Sir ac
yajcata ey yajwi, wajacro.

26 Etar éyinat uw ubot Jesus
bitach cayar yajcajar rehjecro. Imat
tewquey cuitar bitach cayar yajcajar
rehjecro. Jesusat tewquey rahcuir,
ojc siquir ub yehwjacro. Etar ajc
sarac chdjacro.

La pregunta sobre la resurreccion

(Mt 22.23-33; Mr 12.18-27)
27 Etat saducéoin Jesus quin
béhjecro. Saducéoinat sihwat,

UW Sdcajaquin Sicotra estajl yinajar,
sihwaro.

28 Saduceo éyinat Jesus quin tayon
acu wajacro:

—Siwquibu, Moisesat chihtd is quin
ehcun cuihsu bahjacro. Uchta wac
bahjacro: “Uwa sasa bar chinata
Oraro. Chein wiya bahta oraro. Eyta
bahyeyra, ima rabat yarjaquey wiya
yehwata,” wac bahjacro. Yehwir
yarjaquey acu sasa cohnataro. Yar-
jaquey wiya ohc cut sasd cohnataro.
Isat eyta yajquin acu Moisesat cuihsu
bahjacro, -wajacro-.

29 Eyta cudcayat, rabinan cucui ojcor
tdyonro. Rab eyin rab cahmor bijat
wiya yehwjacro. Yehwir cat sah bar
cuar yarjacro.

30 Eyta cudcayat yarjaquey rabat
chein wiya yehwjacro. Yehwir ey cat
sah bar cuar yarjacro.

31 Eyta cudcayat yarjaquey rab
bawoy eyat chein wiya yehwjacro.
Yehwir, ey cat sah bar cuar yarjacro.
Eytaan rab cucwoy tas bahndaquinat
yehwir, sah bar cuar sacajacro.

32Rabin bahnaquin sah istiti sacay
cutar chajareht, chein wiya cat ubar
ojcor yarjacro.

33 Eyta cudcayat, sdcajaqueyin sicor
estaji yindtair waquit, ¢sdcajaquin
wiya ey sicor cat bi rabay jacataca?
-tdyojocro, Jesus quin-. Ey wiw
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eyan rabin cucuil binat yehwjacro,
wajacro, Jesus quin.
34Etar Jesusat wajacro:

—Cajc uch cuitar sérinata wiya
yehwro. Wiwinat cat ra cudcaro.

35 Cuatadn Sirat biyin quin estaji
yinin ajc waacayat, éyinra wiya
yehwa bareyra. Sdcajaquin sicor
estaji yinyat, wiyara yehwa bareyra,
-wajacro-. Chaunin cat ra cuaca
bareyra, -wajacro-.

36 Eyinan Sir cuacur cacmindn wan
chdacayqueyra, -wajacro-. Sicor estaji
yinyat, Sir sasaro. Eyin sdcajac cuar
sicor estaji yinayqueyra. Eyta bira
éyinra bucoy saca bareyra, -wajacro-.

37Uchicrias Sirat Moisés quin caruc
sar oca cubar sar cuar tewjacro. Sir
carit cutar eyta tewjaquey chihta
cuihsu bahjacro. Ey chihta cuitar
yarjaquin sicor estaji yinin ojcor
uchta cuihsu bahjacro. Moisesat
Sir ojcor wajacro:  “Abrahamin
Sitro. Isaaquin Sitro. Jacobin Sitro,”
wajacro.

38 Eyta wacayat Abraham cat, Isaac
cat, Jacob cat sicor yinjac, wacaro.
Siran chein Siri batro. Estaji bin
Sitro. Sir dcuan uw bahnacan estajiro,
wajacro, Jesusat.

39 Eyta wacayat, bachan chihtan
siwquinat rahcuir Jesus quin wa-
jacro:

—Siwquibu, bahatan ay tewjacro,
wajacro.

40 Etar uwat Jesus quin bucoy
tayotiro. Imar burbar ajc chiwata etar
acsar tayotiro.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37)
41Eyta cuar Jesusat eyin quin uchta
wajacro:
—Bachan chihtan siwquinat uchta

siwro: “Davidan Cristo cohtinro,”
wacaro. o :
42 Sir chihta carit ajca Salmo cuitar

David imat uchta wac bahjacro:

Sirat ajmar cara quino wajacro: “Asi
jor bahan cara chaquic acor
ituwi, wajacro, Sirat.
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43 Ajat bah quehsi bin bahnaquin
burbar yajquic acor ituwi,” wajacro,
Sirat ajmar cara quin.

44Davidat “ajmar cara” waquic cuitar
Cristo ima cara ehcuro. Eyta ehcujac

cuar baat Cristoan “David wihna,”
wacaro.

Jesus acusa a los maestros de la ley
54)(M t23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-

45Uw bahnaquin cucdj acat Jesusat

ima chiwa quin uchta wajacro:
—Bachan chihtdn siwquin cah-

mar yaji jawi, -wajacro-. Eyin oya
ques acat sohmasom chaca rdcatro.
Bahnaquinatan ibit awat imar quin
ay tena aya racatro, -wajacro-. Se-
cuac usar bancoan ehchian cuit bi cu-
tar chihra rdcatro. Fiesta cuitar cat
banco ehchi bi cuitar chihra racatro,
-wajacro-.

47Eyinat sacajaquin wiya bahjaquey
cayaryajcaro. Ey usar bin eyin ohnor
icur bi siuro. Eyta siwic cuara, uwat
eyin ur ay sihwayta acu Sir ojcor
conyat, in cona bahntiro. Eyta re-
hquit, Sirat eyin cuit cuécwataro, wa-
jacro.

21

La ofrenda de la viuda pobre
(Mr 12.41-44)

1 Jesus Sir usi ray chaquic cajon
dcatara Itchacro. Erar ita rabar rayinat
ray chaquic wahitchacro.

2 Etatan ray bdar bin, oya bar bin
yarjaquey wiya cat itchacro. Ititan
ray escur bin bucay bi tas chdjacro.

3 Eyta istir Jesusat ima chiwa quin
wajacro:

—Ajat uni wacaro. Sirat ititan, yar-
jaquey wiya wicyeyan cuitro. Cahuji-
nat wicyeyan cutiro, -wajacro-.

4 Cahujinra rayan toro. Rayan to
cuar conu wijacro. Cuatdn yarjac
wiyatra ira wahn acu ray yajc chajac
cuar ray ey bahndac wijacro, wajacro,
Jesusat.

Jesus dice que el templo sera de-

struido
(Mt24.1-2; Mr 13.1-2)
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> Sir ubach wahita rabar chiwat ey
ojcor wajacro:

—Acan ehchi cuitar tuwjacro, -
wajacro-. Uwat Sir ubach ehchi re-
hquin acu icuran biyan ay bi wijacro.
Wicayat ey cuitar ay Orojocro, wajacro.

6 Chiwat eyta wacayat, Jesusat
chiwa quin wajacro:

—Sir ubach eyta tuwjac baat
itro. Itchareht yajcajareht aca ubach
tuwjaquey bahnac quihu sacayqueyra.
Acan arar tas tas chajaquey ubistii
bahti quihwayqueyra, wajacro.

Seflales antes del fin
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23)
7 Eyta wacayat Jesus chiwat ima
quin uchta tayojocro:
—Siwquibu, is quin récaji, ehcuwi.
¢Bahat tewquey bitat cab cuwataqui?
Bahat tewjac ojcor bar cab cuquey

isat istin acu uw acam bitara re-
hcatatara, is quin ehcuwi. Isat récaji

istin acu ehcuwi, wajacro.

8 Eyta tayoyat, Jesusat wajacro:

—Yaji jawi. Ajat tewquey cab
racayat, ¢uwat ba cayar yajcajaqui?
Uwat imdr GQjcoran, “Asan Cristoro,”
wacéyqueyra. “Cristo wiquic bar cab
cujacro,” wacdyqueyra. Uwan to binat
eyta wacdy yindyqueyra. Eyin chihtara
rahcti jawi, -wajacro-. Eyin chiwa
chati jawi, -wajacro-.

9Cajcan birar urar tec quejn chihta
tewic rahcudyqueyra. Uwat imar gob-
ierno owar rahra rahra tec quejc chi-
hta rahcudyqueyra. Eyta rahcyat rooti
jawi. Eyta rehcata waquir chdjacro.
Tec eyta quejquic cuar ruwar ojcor
rehcata eyi batro, wajacro, Jesusat.

10 Acsar cat wajacro:

—Cajc istiy uwan istiy uw owar,
istiy uw owadr tec quéjqueyra. Go-
biérnoan rahra rahra tec quéjqueyra.

11 Thyar cat birar urar abay
yiwOyqueyra. Cajc istiy cuitar, cajc is-
tiy cuitar yayan uti siti rehcayqueyra.
Resta cat abay yehnayqueyra. Cuacur
aba cuitar ayar bi istdyqueyra. Cuacur
abaicar cabar cab cuquic istayqueyra,
wajacro.
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12 "Eyta cuar eyta rehquin cah-
moran uwat baan as chiwa chajac
ques ba ahar cac sidyqueyra. Caquir
ruhwayqueyra. Ruhwur ba cahujin
at icar wicayqueyra. Secuac usar cat,
carcel icar cat ahar si beyayqueyra.
As chihtd ques baan rey carin cac
cahmar, gobernador cac cahmar
beyayqueyra. Eyta becayat eyin quino
as chihta ehcwayqueyra, -wajacro-.

13 Anto cabar tinti cudcayat Sir chi-
htda ay bi uw istiy quin, istiy quin, istiy
quin, bahnaquin quin ehcwataro.

14 Uch chihtd tan chinti jawi.
Ba ahar si beyin cahmoran icur
wacatatara sihwati jawi.

15 Eyta si bécayat ajmdr chihta
ay bi ba quin wiquinro, -wajacro-

Ba ur icar bitara wacatatara ba
quin ehcunro, -wajacro-. Ajat eyta
ehcwayat, ba quehsi bin bii wécajar
rehcayqueyra. Baat ay tewyat, €yinat
ba ojcor ay bar bitdch wacajatro, -
wajacro, chiwa quin-.

16 Ba tetindt cat, rabinat cat, cdyinat
cat, iwoquinat cat ba carin quin ahar
si beyayqueyra, -wajacro-. Eyinat ba
eyta ruhwayqueyra. Eyta cudcayat,
uwat ba sicar bin cahujin cac beyar
tiwayqueyra, -wajacro-.

17 Baat as chiwa chaquic ques
icar baan eyta quehswayqueyra.
Bahndaquinat ba eyta quehswayqueyra

18 Eyta cuar ba cudcajatro. Ba cuis
anar ubistii chiwa bdareyra, -wajacro,
chiwa quin-.

19 Baan eyta ruhwata cuar, as
chihtd wacati tan ucayat, Sirat ba
siwayqueyra.  Ima jor itay beyin
siwaqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

20 Eyta waquir acsar wajacro:

—Soldddoan  Jerusalén pueblo
ruhracat bécayqueyra, -wajacro-. Eyta
bécayat, baat eyta istir uch sihwawi:
“Jerusalén uw sacan cab cucaro,”
sihwawi, -wajacro-.

21 Baat eyta istir, Judea cajc cu-
tar itquinra cubar icar in ruhcuay
béyataro. Pueblo cuitar éyinan pueblo
acsar béyataro, -wajacro-. Acubar
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éyinra pueblo cuit sicor rauti béyataro,
-wajacro-.

22 Eyta rehquic cab cucayat,
uwat Sir tayar yajaquey ques
Cuécwayqueyra.  Carit cuitar eyta
rehcata cuihsu bahjadqueyan bahnac
eyta yajquic cuitar cab cuwayqueyra,
-wajacro, Jesusat chiwa quin-. Eyta
bira cubar icar ruhcuay béowi.

23 Wiwin istir bar eyin cat cuechu
cuac sdcayqueyra. Sasa sut ojcor bin
abin cat cuechu cuac sacayqueyra.
Cajc bahnac cutar uwan abay
ruhwayqueyra.  Sirat uwan abay
Cuécwayqueyra, -wajacro-.

24 Uw cahujinra tec quejcayat tec
icar sdcayqueyra. Cahujinra ahar
questa si beyayqueyra. Cajc istiy
cut, cajc istly cut bahnac cut questa
si beyayqueyra, -wajacro-. Ey ricar
judio bar bin Jerusalén pueblo cuitar
to quiuwdyqueyra. Etar Jerusalén
bahnac cun wadtaro. Sirat uw
eyin cajc istiy ayic ocso tas eyta
quiuwataro, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

Como vendrda el Hijo del Hombre

(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37)

25 'Eyta rehquic cab cuanyat, rahs
ajquir tehmotaro. Sihyor cat ajquir
tehmotaro. Cuacur aba cutara ub
cat tehmotaro. Cuat cajc cutar
yacur tucur abady chdacataro. Yacur
ajcyaran oror curcur chdcataro. Eyta
Cudcayat cajc cutar uw bahnaquin
ehurun abdy jacayqueyra.  Icurat
eyta tehmoOctara eyta réhctara istiti

rehcdyqueyra.  Istiti cudcayat, ojc
sicataro. ]
26 Ehurdt uw sdcataro. Uw

bahndac cudcata istir ehurat sacataro,
-wajacro-. Cuacur aba cuitar bahnac
yiwlyqueyra.

27 Etat asan Uw Siuquib raquic

istayqueyra. Bowaram tan cutar
raquic istdyqueyra. Uran to raquic
istdyqueyra.  Rahs churotan wan

Sir churot chi wan beo beo raquic
istayqueyra.

28 Bahnéc ajquir tehmdy yinyat,
uchta sihwawi. As ba siway wiquin
bar cab cucaro, sthwawi. Eyta sthwar
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cue rehti jawi. Cue rehti cuar cuisan
acan cuacur yehwi, wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.

29 Jesusat ey chihtd siwin acu
higuera caruc ojcor tewjacro. Uchta
wajacro:

—Higuera caruc tamo sihwawi.

Caruc bahnac tamo sihwawi.
30 Caruc cay sucoyat, baat ititan,

bara bar cab cucaro. Cuicara su-
coyat, bara bar cab cucaro.

31 Eytaan wan, ajat wacye bahnac
eyta rehcayat, baat ititan, Sira cara
yehnic bar cab cu rehcaro.

32 Ajat ba quin wacaro. Ah cut
itquin bahnaquin sacati cuar, ajat
wacye eyta rehcayqueyra, -wajacro,
Jesusat-.

33Etar cuacur aba cat, cajcan teyan
bahnac bahnayqueyra. Eyta cuar as
chihtdan bahndac queni futi im eyta
chacayqueyra. Bahna bareyra, wajacro
Jesusat.

34’Eyta cudcayat, ba yaji chawi. Ay
sihwar ituwi. Simat cat yehnti ituwi.
Ira tamoa, oya tamoa cuit sihwati
jawi, -wajacro-. Ey Ojcora sihwayeyra,
¢Sir Ojcotra sihwati waca téjeca? Baat
as Wicajar sihwayat icar, ¢as wicajaqui?

35 Uchtaan wanro. Ruwat quiba-
chiti bar sihwar, ey cahmar rauro.
¢Ba cat éytaan wan réhcajaqui? ¢Baat
as Wicajar sihwayat icar as wicajaqui? -
wajacro, Jesusat-.

36 Eyta bira ba ura cuitar yaji irowi,
-wajacro-. Etiti Sir ojcor conwi. Sirat
ba cuitar wacayta acu conwi. Sir
quin bara cuitar eyta cuati ben acu
chiwi, -wajacro-. Asan Uw Siuquib
wiquic cahm rooti acu conwi, wa-
jacro, Jesusat uw quino.

37Etan Jesusat Sir usar riy istiy, riy
istiy siwjacro. Cuat chéycatra pueblo
acsara bijacro. Olivo tera cuwayta
bijacro. Erar camjacro.

38 Chicrias cuitatra uwan to Sir usi
Sécuajacro. Jesusat waquic rahcuin

acu sécuajacro.

22

Conspiracion para prender a Jesus
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11;
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Jn11.45-53)

1Etat owar panbucrehtibi cohquic
fiesta yajquic cab cutatro. Pan buc
rehti cohquic fiesta ajc istiyan Pascua

fiéstaro. )
2 Etat sacerdote carinat cat, bachan

chihtan siwquinat cat Jesus yauwin
acu riojocro. Uw cahmar aywini re-
hquit, inara trojocro.

3 Etat Sisrdm Satands Judas ur icar
raujacro. Judas eyan istiy ajc Iscariote
awujacro. Eya Jesus ima chiwa doce

sicar binro. ] o
4 Judas eyan sacerdotein quin bi-

jacro. Cur sacerdotein owar tewjacro.
Soldado carin owar tewjacro. Jesus
eyin at icar bitara wicatatar chihta
tewjacro.

5 Eyta tewyat sacerdotein cat, sol-
dado carin cat ahni rehjecro. “Bahat
is at icar chdcayat, isat ray tuninro,”
wajacro.

6 Etar Judasat eyta yajquin wajacro.
Eyta waquir sacerdotein aticar bitara
Wicatatara ey Urojocro. Uwat istiti
ac eyin at icar bitara wicatatara ey
urojocro.

La Cena del Serior
(Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Jn

13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7 Etar fiesta pan buc rehti cohquic
cab cujacro. Obas sah yauwata cab
cuanjacro.

8 Obas sah yauwin cab cucayat, Je-
susat Juanin Pédroin quin wajacro:

—Fiesta cutar yayin ey bahnacwah-
nwi. Is cahmar wahndy béowi, wa-
jacro.

9 Eyta wacayat Jesus chiwat Jesus
quin tayojocro:

—¢Isatbahat cohn acu pan bucrehti
bisar wahnataqui? ¢Obas sah cat bisar
wahnataqui? wajacro.

10 Eyta wacayat, Jesusat wajacro:

—Pueblo icar béowi. Pueblo icar
rauyat ser istiy istdyqueyra. Rih soya

ator bequic istayqueyra. Ser ey istir, ey
questoc béowi. Eya bi usi rauyat, ba
cat esar rauwi, -wajacro-.

11 Birar rauwictara ey ubach cayib
quin uchta wawi: “Is siwquibat uchta
wac ayro: ‘¢As ba ubach cutar bi
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querat icar rauwataca? As ey sar
ajmar chiwa owdr pan buc rehti bi
cohnro,” wac ayro,” wawi.

12 Baat eyta wacayat, eyat querat
usi waanan cuit bi ehcwayqueyra.
Cuacur ey ehcwdayqueyra. Ey sar ba
icar bi tdyoctara ehcwayqueyra. Im ey
sar is cohn ac bahnac wahnwi, wa-
jacro.

13 Eyta wacayat chiwa eyin bar
béjecro. Erar cur ititan, Jesusat bitara
istdy cuwata wajdactara, eyta istay cu-
jacro. Etar esar obas cat, pan cat
wahnajacro.

14 Yaquic cab cucayat, mesa acor
Jesusan ima chiwa owar itchacro.

15Ttir Jesusat chiwa quin wajacro:

—Asan ba owdr Pascua fiesta cuitar
uchtayayaracarrehjecro. Asyauwin
inar ba owar uchta yaya racar rehje-
Cro, -wajacro-.

16 Ba quin ajat wacaro. Bucoy
ajat uchta ba jor yaya bareyra. Pan
buc rehti ba owar yaya bareyra. Sir
iman cara yehnic ocso tas eyta yati
chacayqueyra, -wajacro-. Sir cara
yéhnyatan pan buc rehti cohquic fi-
esta chihta caba rehcataro. Bahnac
caba yajcataro, wajacro.

17 Eyta waquir toca yehwijacro. Toc
icar chistar ub rihatro. Toca yehwir
Sir ojcor conjacro. Conar ima chiwa
quin wajacro:

—Ub rihar uchan behmar owar

tahwuwi. _
18 Ajat ba quin wacaro. Aha yah-

ncut chistar ub rihar uch bucoy ajat
yah bareyra. Sir iman cara yehnic
ocso tas ajat bucoy yah bareyra, wa-
jacro, Jesusat chiwa quin.

19 Eyta waquir pan caquir, Sir ojcor
conjacro. Conar cat, pan cotchacro.
Cotir cat eyin quin wijacro. Wiquir
wajacro:

—Uchan as sibatro. As sibaran ba
siwin acu wiquinro. As tamo sihwan
acu acsar eyta yajwi, wajacro.

20 Pan cohr car toca yehwijacro.
Yehwir chiwa quin wajacro:

—Sirat bachan chihtan cahmar wa-
jaquey acsar tehmon wacaro. As ab
cut ba siwin wacaro. Eyta waquey
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uni rehcayta acu as ab béyqueyra, -
wajacro-.

21 Ahra istiyat asan cahujin at icar
Wicayqueyra. Eyta wicata eyan asi jor
ira ydcaro.

22 Sirat as eyta chinin wac bdhjacro.
Eyta cuar biyatan as quehsuquin
at icar as wicayat, eyan conu cuac
chinayqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

23 Jesusat “Istiyat as cahujin at icar
Wicataro,” wacayat, imar owar chiwat
rahra rahra tayojocro. Biyat Jesusan
cahujin at icar wicatatara, ey imar
Owar tayojocro.

Se discute quién seria el mds impor-
tante ] . L )
24 Etar cat Jesus chiwan imar owar

rahra rahra teway yinjacro. Biyan
caran cuit yehnatatar ey tewjacro.

25 Eyta tewyat Jesusat chiwa quin
wajacro:

—Judio bar bin carinat imar chihta
uw quin yajc ayro. Eyta cuar eyin
carinat imar ojcor wacaro: “Asan uw
obir yajquibro,” wacaro.

26 Cuatan baatrd éytara yajti jawi.
Ba biyan caran cuitara, eyan sasan
wan chdcataro. Biyin uw ayquib re-
hcayatan, eyan cahujin acu chiwan
wan chdcataro, -wajacro-.

27Uwat ititan, ¢Biyan caran cuitqui?
ilra yaqueyan caran cuitqui? -
wajacro-. ¢lra siir wiquib eyan caran
cuitqui? -wajacro-. Uwat ititan, ira
yaqueyan cdraro. Eyta cuar asra ba
owdr rehcayat, asra ba ac ira siir
wiquiban wanro. Chiwan wanro,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

28"Uwat as ruhwujacro. As quehsu-
jacro. Eyta cuar bara asi jor itchacro,
-wajacro-.

29 As Tetatan asan cara chdjacro, -
wajacro-. Ajat uw ayin acu asan cara
chajacro. Etar ajat ba cat cacaro.

30 As cara rehquey cutar asi jor
yayin acu, asi jor yahn acu cdcaro, -
wajacro-. Asi jor carin banco cuitar

chihrin cdcaro. Israelin ura istin
acu ba cdcaro. Israelin bomcar doce
bin cohna bijaquin ura istin acu ba
cacaro, wajacro, Jesusat chiwa quin.



San Lucas 22:31

Jesus anuncia que Pedro lo negard
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; |n
13.36-38)
31 Chiwa quin eyta waquir, Pedro
quin wajacro:
—Simonu, Simonu, ajat bah quin

wacaro. Satanasat Sisramat ba bah-
naquin uro istin Chljacro Eyat ba ca-

yar yajcatatara, cayar ydjcajartara uro
istin acu chijacro. Eb rura uro istir
eyta ba cat eyta uro istin chijacro.

32 Eyta chicayat, ajat Sir quin bah
cuitar conjacro, -wajacro, Jesusat Pe-
dro quin-. Bahat as ojcor sehwac
etiti ac conjacro. As chihtd wacati
acu conjacro. Etar bahat as ajca bar
waca téyqueyra. Waca ter sicor ajca
chi chacayat, bahat rabin quin siwi.
As chihtd wacati cacayta acu siwi, wa-
jacro, Pedro quin.

33 Eyta wacayat Pédroat wajacro:

—Caru, ajat bah ajca bar waca teya
bareyra. Bah jor as cat cdrcel icar
chac tacat bah waca teya bdreyra. As
bah jor yauwata tacat, ajat bah waca
bareyra, wajacro.

34 Eyta wacayat Jesusat Pedro quin
wajacro:

—Pédrou, ajat bah quin wacaro.

Ah sisbur anto cohwti cuat bahat
wacdayqueyra: “Asra Jesus chiwai ba-

tro,” wacdyqueyra. Icar bayan eyta
wacdayqueyra, wajacro, Jesusat Pedro
quin.

Se acercala hora de la prueba
35Etar Jesusat chiwa quin wajacro:
—Ajat récaji baan as chihta ehcway
ayjacro. Eyta ayat ¢baat icur tayoyi?
Ajatbaucua bar,iroc bar, ques barcat
bar ayatan, ¢baat icur tayoyi? wajacro,
chiwa quin.

Wacayat chiwat wajacro:

—Icri tayotiro. Is yarsa obir yajacro,
wajacro.

36 Eyta wacayat, chiwa quin wa-
jacro:

—Cuatan ahra ucua che binat ucua
ji béowi. Iroc che binat cat iroc chi
béowi. Espada bar binat ima siricach
tehmar cuit espada wawi.
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37 Ajat ba quin wacaro. Uchicrias
Sir carit cuihsd bahjacan, ahra ey chi-
hta yajquic cab cujacro, -wajacro-. As
ojcor uchta cuihsu bahjacro: “Uwat ur
ay bar bin tamo sihwar eyta ey tamo
cat eyta sthwaro,” cuihsa bahjacro, as
ojcor. As ojcor eyta cuihsu bahjacan
eytarehquicbar cab cucaro, wajacro,
chiwa quin, Jesusat.

38 Etat chiwat wajacro:

—Caru, espada bucday usatro, wa-
jacro.

—TIhyu, eyan toro, wajacro.

Jesus ora en Getsemant
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42)

39Etar Jesus ima chiwa owar watar
waajacro. Watar waar Olivo tera
icar cuwin béjecro. Jesusan bucoyan
bucoyan erar bijacro.

40 Beyar erar cur car, Jesusat chiwa
quin wajacro:

—Sir ojcor conwi. Sisramat ba quin
ur ay bar yajc ayti acu conwi, wa-
jacro.

41 Eyta waquir, acsar birdy bar
cuitar bijacro. Bir erar Sir ojcor conin
acu cuscar cuitar chihrjacro. Chihrir
Sir quin wajacro:

42 _Tety, bahat as conquey rahcui
Cuntara uchta yajwi. Uw quin as yau
ayti jawi. As yauti yarsa waatatara, as
yau ayti siuwi. Ajat eyta conic cuar,
as chihtai yajti jawi. Behma chihta
cutar yajwi, wajacro, Sir quin.

43 Sir quin conyat, Sir cuacur cacim
Jesus quin wijacro. Wiquir Jesus quin
chihchir wijacro. Canar wijacro.

44 Eyta cuar im ur icar cuean toro.
Cuean eyta rehquit cuit conjacro.
Eyta condr, rihramat bahnac bo su-
jacro. Rihram eyan aban wan ic icar
tijcajacro.

45 Etar bahndc cona waar Jesus
sicor ima chiwa quin bijacro. Eyin
quin cur itit, cam sacajacro. Cueat
Cudcayat bar camjacro.

46 Eyta istir, Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—¢Bitara reht camqui? Cui yinwi.
Sisramat ba quin ay bar yajc ayti acu
conwi, wajacro.
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Llevan preso a Jestis
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.2-
11)

47Jesusat echi tewyat icar, uw rican
séhwanar bin béjecro. Ser ajca Ju-
das cat wijacro. Judas eya Jesus ima
chiwa doce sicar binro. Eyat cahujin
si rojocro. Judasat cahujin roquir car;
ac suhwin acu Jesus acor wijacro.

48 Eyta cuar Jesusat Judas quin wa-
jacro:

—Judasu, ¢As ac suhwir cuitar ba-
hat asan Uw Siuquib cahujin at icar
wiquinica? wajacro, Jesusat Judas
quin.

49 Jesus ecsar éyinat eyta yajquic
itchacro. Istir, “Jesus bar cudcataro,”
sihwajacro. Eyta sihwar wajacro:

—Caru, ¢lsat  espada  cuitar
técuataica? wajacro.

50 Eyta wacayat, chiwa istiyat sac-
erdote cara cacum istiy bujacro. Sac-
erdote cara cacum cucach cuijacro.

51 Eyta cuicayat, Jesusat ima chiwa
quin wajacro:

—Eytara yajti jawi. Chaw jawi, wa-
jacro.

Jesusat eyta waquir, sacerdote
cacum cucach cuijaquey sicor bar
Orojocro.  Cuiti bin eyta sicor bar
anjacro.

52 Anir sacerdote carin quin, Sir
usar policiain quin, werjayin quin,
ima cacay rojoquin quin wajacro:

—Baat besin caquir eyta caruc jaw,
espada jaw as eyta cacay rojocro.
¢Bitara reht eyta royi?

53 Ajat riy istiy, riy istiy Sir usi
ba ubot siwjacro. Eyta cuar, baat
erar as catiro. Eyta cuar ah chéycatra
baat behmar chihta yajquin acu Sirat
ajc waajacro. Sisram checim cuitar
yajc ayqueyat ima chihta yajquic cab
cujacro, wajacro, Jesusat sacerdotein
quin.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54,
66-72;n18.12-18, 25-27)
54 Etar éyinat Jesus caquir ahdr
béjecro. Sacerdote cara usi cuwin
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béjecro. Cur ey sar raujacro. Pedro cat
eyin questoc bira cuit cuar bijacro.

55 Sacerdote usi ubach tan sar
awat cuitar uwat oca anjacro. Anyat

cahujin oca ruahracat chihr bejecro.
Etar Pedro cat cur oc acor eyin owar
chihrjacro.

56 Erar chihryat, oca sir acor ityat,
cacum cahbarat itchacro. Ay wabhitir
wajacro:

—Ser uch cat Jesus chiwaro, wa-
jacro.

57 Etat Pédroat wajacro:

—Wiwn, asra ey chiwai batro. Ajat
eyra istiti binro, wajacro.

58 Etar in cudcayat, istiyat cat Pedro
istir wajacro:

—Bah cat ey chiwaro, wajacro.

Etat Pédroat wajacro:

—Batro. Asra ey chiwai batro.

59 Etar itchareht istiyat cat Pedro oj-
COr uw quin wajacro:

—Uy cat Jesus chiwaro. Ajatan itro.
Uy cat Galilea uwcuano, wajacro.

60 Waquit, Pédroat wajacro:

—Bahat bi ojcor tewictara,
istitiro. Rahctiro, wajacro, Pédroat.

Eyta wacayat acat, cab rehti, sisbur
bar cohwjacro.

61 Cohwyat, Jesusat ac wari
cuar, Pedro itchacro. Ityat Pédroat
séhwajacro: “Ajat anto eyta tewti
Cudcayat, ajat eyta tewata Jesusat
ehcujacro: ‘Cohcaram cohwin cah-
mor bahat as ojcor “asra ey chiwai
batro,” wacdyqueyra. Icar bay eyta
wacdyqueyra! Jesusat as quin eyta
wacdrora,” séhwajacro, Pédroat.

62 Jesusat wajac tamo sehwar Pe-
dro watar waajacro. Watar waar
abay ojocro.

ajat

Se burlan de Jestus
(Mt 26.67-68; Mr 14.65)

63 Etar polciainat Jesus buror sis-
chacro. Sisir,

64 oya cumar cuitar ub ey cay ques-
tajacro. Cay questar aquey cutar ta-
jacro. Etar wajacro:

—Werjayu, bah biyat tajquictara is
quin ehcuwi, wajacro.
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65 Eta jaw Jesus buror sisin acu
bucoy bucoy ajca ahsin bitara utara
tewjacro.

Jestus delante de la Junta Suprema
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; |n
18.19-24)

66 Etar bar cuanyat, judio werjayin
bahndac sécuajacro. Sacerdote carin
cat, bachan chihtan siwquin cat eyin
owar Sécuajacro. Eyin eyta secuar
Jesus eyin quin rojocro. Roquir Jesus
quin tayojocro:

—¢Bahan Cristoiqui?

67 Bah Cristotara, ey bdrtara is quin
ehcuwi, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin “asan eyro,”
ehcwayat as chihta cacajatro. Asan ey
sthwajatro.

68 Ajat ba quin bitara tayoyat, baat
as quin ehcuti jacataro.

69 Eyta cuar ah yahncut asan Uw
Siuquib cuacur Sir owadr itayqueyra.
Sira uranto bi ecor chihrayqueyra, wa-
jacro.

70 Etar bahndquinat wajacro:

—¢Eytair bahan Sir waquij waataqui?
wajacro.

—Baat wdaqueyan asan eyro, wa-
jacro.

71Etar éyinat wajacro:

—Ey cahm icar tewquin ahra istiy
tayotiro. Imatis cucaja acatan Sir ojcor
téwajar bin tewjacro, wajacro.

23

Jesus ante Pilato
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; |n
18.28-38)

1Etat sécuajaquinat Jesus bar béjecro.
Beyan romano gobernador ajca Pi-
lato quin cujacro.

2 Cur car Pilato quino Jesus cahm
icar uchta wajacro:

—Isat ititan, ser uchat is uw bah-
naquin quin gobierno chihta cac ayti
siuro. Uyatan gobierno tayar is uw
quin tun aytiro. Rey cara César tayar
tun aytiro. Uyat wacaro: “Asan
Cristoro. Rey cdraro,” wacaro. Uyat
sucuar eyta tewro, wajacro.
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3 Wacayat, Pilatoat Jesus quin wa-
jacro:

—¢Bahan judio cdraica?  ¢Judioin
réyica? wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ee, bahat tdyocan cdbaro. Asan
eyro, wajacro.

4 Pilatoat sacerdote carin quin, rica
quin wajacro:

—Ajat ititan, eyat ay bdar bitarach
yajtiro, wajacro, Pilatoat.

5 Eyta waquit éyinat bucoy wajacro:

—Gobierno chihta cat cac aytiro.
Uyat judea cajc bahnac cuitar eyta
tewjacro. Galilea cajc bahndac cuitar
eyta tewjacro. Uch cajc cuitar cat
eyta tewjacro, wajacro.

Jesus ante Herodes
6 Pilatoat eyta tewic rahcuir
tayojocro:

—¢Jesus Galilea uwica? wajacro.

7Tayoyat, uwat wajacro:

—Ey erar bincuano, wajacro.

Galilea cajc cut bin wacayat,
Pilatoat séhwajacro: “Uyra Herodes
cajc cut bin etar ay bar yajactara
Herddesat ey ura wabhitata binro,”
séhwajacro. Ey ricaran Herddesan
Jerusalén cuitatro. Eyta cudcayat
Pilatoat Herodes quin cuwayta Jesus
bey ayjacro.

8 Etar eyta beyan Jesusan Herodes
quin cucayat, Herodes ahni rehjecro.
Herddesat Jesus istiti bin chihtara ey
it cun rehjecro. Uchicri ey ista racar
rehjecro. Herddesat Jesusat yajquic
ojcor tewic rahjacro. Etar Jesusat Sir
ura cuticur biyajquic it cun rehjecro.

9Etar Jesus cucayat, Herddesat Jesus
quin chiht istiy, chiht istiy tayojocro.
Eyta tayoyat, Jesus ajc chin jajacro.

10 Sacerdote carin cat, bachan chi-
htan siwquin cat ésatro. Esar cuar
Jesus cahm icar Herodes quin abay
teway yinjacro.

11 Herddesat cat, soldddoinat cat
Jesus abdy ruhwujacro. Ey buror
abay sischacro. Eyta sisir éyinat Jesus
ojcum carin oya tas chajacro. Chaquir
Jesus sicor Pilato quin béjecro.
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12 Beyir yahncut Pilato cat,
Herodes cat rahra rahra iwojocro.
Cahmotra rahra rahra quehsi bin ey
ricar iwojocro.

Jesus es sentenciado a muerte
(Mt 27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39-
19.16)

13 Herddesat Jesus Pilato quin sicor
ayir car, Pilatoat sacerdote carin,
werjayin, uw bahnaquin sécuajacro.

14 Secuar Pilatoat eyin quin wa-
jacro:

—Baat ser uch as quin rojocro.
Roquir “Eyat uw quin gobierno
chihtd yajc aytiro,” wajacro. Ajat
ey quin tayo rahcuitchacro. Ba cac
cahmar eyta tayo rahcuitchacro. Eyta
tayo rahcuitit, Jesusat ay baran
icuri ydjtiro. Baatdn ey cahm icar
tewjaquey eyat éytai yajtiro, -wajacro-

15 Herddesat itit cat éytaro. Etar
sicor dyjacro. Ajat wacaro. Jesus
cahm icar baat eyta tewic cuar, ajat
itit bi chihta quesi icari yauwajatro, -
wajacro-.

16 Eyta bijira ajat ey chistar cuitar
buc ayinro. Buquir cuitar uc ayinro,
wajacro.

17 Pilatoat fiesta cuitar bucoy bucoy
uw carcel sar bin uc ayjacro. Eyta
Cudcayat, Pilatoat Jesus eyta uc ayin
wajacro.

18 Piladtoat eyta wacayat, uw
bahnaquinat cohwjacro:
—Isat eyra racari batro. Is acu

Barrabas carcel sar bi uwi, wajacro.

19 Barrabds eyan uw tiwjac
biro. Eyat gobierno owar tec quej
yehnjaquinro. Uw tiwjacro. Jerusalén
pueblo cuitar eyta yajacro. Ey ques
icar carcel icar tunjac biro.

20 Uwat Barrabas uquin cohwic
cuar, Pilatoat Jesus uc cun rehjecro.
Etar uw quino Jesus uc ayin wajacro.

21 Eyta wacayat, uwat rahra ey
quin cohwjacro:

—Eyra yauwin caruc ojcor que-
jcataro. Yauwin caruc ojcor que-
jcataro, cohwjacro.

22 Etar Pilatoat icar bawoy wajacro:
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—clerdt yauwdtaca?  ¢lcur yajac
ques icar yauwataca? Icur quesi
yauwajatro. Eyta bijira ajat buc ter cat
uc ayinro, wajacro.

23 Pilatoat uw quin eyta wajdac cuar,
uwat ey chihtd catiro. Cati cuar Jesus
yauwin acu cuit cohwjacro. Bucoy
bucoy cohwjacro. Carucui icar que-
jquin acu cohwjacro. Eyta cohwic
cuitar burbar yajacro.

24 Eyinat eyta cohw chicayat,
Pilatoat eyta yajquin ajc waajacro.

25 Cuatdn carcel sar Barrabasra bar
uc ayjacro. Técuasibra uw tiwquibra
bar uc ayjacro. Uwat chiquey bar uc
ayjacro. Barrabas uc ayir Jesus uw
at icar wijacro. Uwat Jesus yauwin
wacayat, Pilatoat bar ajc waajacro.

La crucifixion
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; |n
19.17-27)

26 Pilatoat Jesus yauwin acu ajc
waacayat, Jesus bar béjecro, yauwin
acu. Bécayat ibt awat ser istiy ajca
Simon ahar cdjacro. Simon eya cajc
ajc Cirene binro. Uw bar cuitar
bin acubar cuitar bin racaro. Caquir
Jesus quejquin ac caruc bequey ahar
yehw dyjacro. Caruc ey cuitoc cuit
chdjacro.  Chacayat Simonat Jesus
questoc yehwjacro.

27 Jesus questoc cat uw rican
séhwanar béjecro. Wiwin cat beya
rabar Jesus séhnareht ojocro. Cohw-
jacro.

28 Eyta istir, Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Jerusalén wiwinu. As racar oti
jawi, -wajacro-. Cuatan behmar
cuitar, behmar sasa cuitatrun uni
Otaro.

29 Riy istiy cuitar behmadr ay bar
ruhwc cuitar cuanataro. -wajacro-
. Eyta cuanyat uwat wacataro: “Sasa
bar éyinwan ohbac rehcaro. Wiwinat
sasa cohnti éyinra ohbac rehcaro.
Sutd bi quinoi wicajar éyinwan ohbac
rehcaro,” wacataro,

30 Eyta waquic cab cucayat, “Siy0 is
arcutar tijcawi,” wacataro. “Cubarat
is bahnac tiw anwi,” wacataro, -
wajacro-.
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31 Asan _caruc_tumaran wan
cuar, as uchta ruhwuqueywat ba

caruc incuatan wan éyinan cuit
ruhwayqueyra, wajacro, Jesusat
Wiwin quin.

32 Jesus soldadoat yauwin bécayat,
cahujin ura ay bar bin cat béjecro.
Besin bucdy bin béjecro. Jesus owar
yauwin acu béjecro.

33 Béyeyan terd cutar cujacro. Tera
ey ajcan cuisa carara awujacro.
Tera cutar cucayat, soldadoinat Jesus
yauwin caruc ojcor quejecro. Jesus
caruc ojcor quejquir cat, cuic rahray
wihar caruc istiy ojcor besib istiy,
cuic rahray wihdr carucistiy ojcor cat
besib istiy quejecro, yauwin acu.

34 Eyta quejcayat, Jesusat ima
yauquin cuitar Sir quin conjacro:

—Tetu, as yauwic tayar ques eyin
cuécuti jawi. Eyinat istiti cuar yaj-
caro, wajacro, Jesusat Sir quin.

Jesus caruc ojcor quejquir,
soldadoinat Jesds oyan imdar owar
tahwujacro. Tawa rabar biyat bi oya
Cacatatara ey istin acu at sinjacro.

35Caruc ojcor quejcayat, cahujinatra
wahitchacro.  Judio cdrinat Jesus
buror sischacro. Sisa rabar wajacro:

—Eyat cahujin yarata cahm siujacro,
-wajacro-. Ahra ima cat siwataro.
Eyan Sirimay Cristoir waquit, ima bar
Siwataro. Sirat ey ayjaquir waquit, ima
siwataro, wajacro, Judio carinat.

36 Soldadoinat cat ey buror sis-
chacro. Ey cac cahmar bir, chistar
rihar bacua ihiran to bi ey acat
tewjacro.

37 Eyta ruhwur car ey quin wa-
jacro:

—Bah uni judio reytar, caruc ojcor
quejequey bahan ic oso car rawi, wa-
jacro.

38 Jesus cuis aracat carit cuihsur
chajacro. “Uchan judioin rey
caracuano,” cuihsur chdjacro. Hebreo
cuw cutar cat, latin cuw cutara cat,
griego cuw cutara cat eyta cuihsur
chéjacro.

39Jesus ecor quejéc eyat Jesus quin
tecua rabar wajacro:
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—Behmadn Cristotara behma siuwi, -
wajacro-. Behma siwir is cat siuwi,
wajacro.

40 Cuat rahr owar wihdr quejéqueyat
eyta tewquey quin wajacro:

—Eytara wati jawi. ¢Bah bitara reht
Sir cahm ayu bariqui? Bah catum ey
OWAar yauwin acu quejecro, -wajacro-

41 Isra ijmdar oquis yauro. Ijmarat
ay bar yajac etar ey tayar ques yauro,
-wajacro-. Eyta cuar uyatra ay batra
yajtiro, wajacro, istiy besib quino.

42 Etat Jesus quin wajacro:

—Jesusu, bah cara rehquey cutar
cucayat, as tamo cat séhwawi, wa-
jacro, Jesus quin.

43 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah quin wacaro. Ahan ba-
han asi jor cuacur Sir jor jacayqueyra,
wajacro.

Muerte de Jesus
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn
19.28-30)

44 Jesusat eyta wacayat, rahsan
urard. Rahsa urd cuaquir, chéycara
eyta cay tinjacro. Rahs buya tas
eyta tinjacro. Cajc bahndc cuitar eyta
tinjacro.

45 Rahsa eyta tinyat, Sir usi oya
wiricas rdjaqueyan ima ubut oso rach
bijacro. Rach biran cay bucay waa-
jacro.

46 Etat Jesusat ay bar cohwjacro.
Uchta wajacro:

—Tetuy, as ajcan bah at icar wicaro,
wajacro.

Eyta wac cohwir bar chinjacro.

47 Jesus eyta cohwir chinyat, sol-
dado carat itchacro. Istir Sir tamo ay
séhwajacro. Eyta sehwar, wajacro:

—Ser eyat bitarach yajtiro. Eyat ay
bar icuri yajtiro, wajacro.

48 Jesus chinyat, uw ricd sicor usi
bahndac suca bijacro. Bahnac eyta re-
hjequey istir, beya rabar, cue rehquir
imar tan cut bujacro.

49 Jesus iwoquinat cat, Jesus owar
Galilea cuitar bin rojoquin wiwinat
cat bar itchacro. Jesus yauwic
itchacro. Bird cuit cuar wahitchacro.



San Lucas 23:50

Jesus es sepultado
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; |n
19.38-42)

50 Jesus chinyat ser ajcan Joseat
itchacro.  José pueblo Arimatea
itquincuano. Arimatea judioin
puéblocuano. José ur ay biro. Eyat
ur ay yajcaro. Judio werjayin owar
Sécuaro.

51 Judio werjayinat Jesus yauwin
sthwayat, Joséatra eyta séhwatiro.
Eyta yajtiro. Cuatan Sir cara yehnic
acor itro.

52 Joseat Pilato quin Jesus chin-
jaquey chein chiay bijacro. Ruhcuin
acu chijacro.

53 Pilato quin cur, eyta chijacro.
Chicayat, Pilatoat ajc waajacro. Ajc
waacayat Jesus chein caruc ojcor
quejéc Joseat tijcajacro. Tijcar lienzo
wiricds tamo bacojocro. Jesus chein
wiricas tamo bacor béjecro. Beyar ac
ucar icar ruhjacro. Ac ucar ey icar

chein anto ruhcti biro. =~
54 Jesus chein ruhcuic tinoran tan

jaquin acu oroc ricar tinjacro. Im ey
tinoan tan jaquic ricar rauwi cuitatro.

S5Eraracucaricar chacayat, Galilea
wiwinat urojocro. Jesus chor Galilea
bin rojoquin wiwinat Jesus chein
bisar chactar itchacro. Ac ucar sar
chajac itchacro.

56 Eyta chaquic istir car, sicor
pueblo cuwin béjecro. Pueblo cur
Jesus chein cuitar chaquin acu inan
ay bi Orojocro. Polmadan wan cat
Orojocro.

Etar tan jaquin ricar rauyat wiwin
eyin tan jajacro. Eyta tan jaquin acu
wac bahjaquey éyinat wacati yajacro.

24

Laresurreccion de Jesus
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)
1 Etar semadn istiy rauyat, wiwinan
Jesus ruhjac cuitar béjecro. Chicrias
utibicayat cuan bicayat, béjecro. Inan
ay bin Orojoquey béjecro, Jesus chein
cuitar chaquin acu.
2 Beyar cur ititan, ac ohna chein
ruhjac ucar cutar tunjaquey waa
tejec itchacro. Sicor bar wécajacro.
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3 Eyta istir ucar sar raujacro.
Rauwir itit, Cara Jesus chein ruhja-
can ésari batro.

4 Chein bar cudcayat, “chein bitara

yajcyi,” séhwajacro. Eyta séhwayat,
serin bucdy eyin ecsar waajacro. Ser
eyin oya wan beo beo bi tasro.

5 Wiwinat eyin istir oc sijacro. Ay
wini rehjecro. Ay wini rehcayat,
cuisaica cutbahujdjacro. Eytajacayat,
Sérinat eyin quin wajacro:

—¢Baatan bitara reht chein ruhcuic
cuitar estaji bin uroy bequi? Estaji
binra chein ruhcuic cuitatra batro.

6 Jesusra usari batro. Sicor estaji
yehnar bijacro, -wajacro-. Anto
Galilea jacayat, behmar quin chihta
wac bahjacro.  Eyta wajac tamo
sihwawi:

7 “Asan Uw Siuquib uwat cahujin
at icar wicataro,” wajacro, Jesusat.
“Ur ay bar bin at icar wicayqueyra.
Wicayat, caruc ojcor quejquir
yauwayqueyra. Yauyat ruhcuir car,
bay cuanyat sicor yehninro,” wac
bahjacro, Jesusat. Eyta wac bahjac
tamo sihwawi, wajacro, sérinat wiwin
quin.

8 Eyta wacayat, Jesusat im ojcor
ehcu bahjaqui tamo bar sihwajacro.

9 Eyta sihwar, chein ruhcuic cuitar
bin sicor bar béjecro. Beyar car,
Jesus chiwa quin bahnac ehcujacro.
Cuisa once bin quin eyta ehcujacro.
Cahujin quino cat ehcujacro.

10 Eyta istir ehcwdy béjequinan
wiwin istiy ajca Mariacuano. Eya
Magdala binro. Istiy ajca Judnacuano.
Istiy cat ajca Mariacuano. Eya San-
tiago abrd. Cahujin cat eyin owar
béjequinat cat Jesus chiwa quin eyta
ehcujacro.

11 Chiwa quin ehcujac cuar uni
tewti sthwajacro. Etar chihta catiro.

12 Cuatdn Pedro bar yehnar quin-
jacro, chein ruhjac ac ucar cuitar
cuwayta. Cur car bahujacro. Bahur
ac ucar icar wahitchacro. Ititan,
lienzo oya Jesus bacojocra ératro.
Oyaro. Chéinra batro. Jesusra batro.
Etar sicor bijacro. Bahnac eyta
itchaquey tamo sehwa rabar bijacro.
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En el camino a Ematis
(Mr 16.12-13)

13 Ey ricar chiwa cuisa bucdy bin
béjecro.  Pueblo istiy ajca Emaus
cuwin béjecro. Jerusalén cuar Emaus
cuwaycan once kildmetroro.

14 Beya rabar Jesus chinjac chihtd
imar owar tewjacro.

15 Jesus chinjac chihtd tewyat icar
Jesus ima eyin ecsar waajacro. Waar
eyin owar bijacro.

16 Eyta cuar éyinat Jesusan rehrtar
bitach istajar rehjecro.

17 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Ba beya rabar, ¢icur chihta
tewca? wajacro.
Jesusat eyta wacayat, beti inic

itchacro. Cueat ajc yehwti itchacro.

18 Eyta bequin istiy ajcan Cletfasat
wajacro:

—¢Bahat istitiqui?  Baquir, bonir,
bacar Jerusalén cuitar yajacra istitica.
Jerusalén béhjequinat bahnaquinat
itro.  ¢Bah istirat eyta yajdqueyan
istitiqui? tdyojocro, Cledfasat.

19 —¢Icur yajaca? wajacro, chiwa
bucay bin quin.

—¢Bahat Jesus istitiqui? ¢Nazaretin
istitiqui? -wajacro-. Eya Sir chihta
béquibro. Eyata ima uran to cuitar
chihtd ehcujacro. Ima urén to cuitar
ay yajacro, -wajacro-. Sirat itit cat,
uwat itit cat éytaro, -wajacro-.

20 Eyta cuara is sacerdote cdrinat
cat, is werjayinat cat Jesus cahujin at
icar wijacro. Eyinat yau ayin acu eyin
at icar wijacro. Etar Jesus yauwin ac
caruc ojcor quejecro, -wajacro, chi-
wat Jesus quin-.

21 Isat sihwajacan: “eyat israelin
cuitar wacata,” sihwajacro, wajacro.
Cledfasat Emaus ibt awat eyta wa-
jacro.

'Etar cat ahra Jesus yaujacan bay
cuanjacro, -wajacro-.

22 Cuatdn is owar wiwinat is ojc si-
jacro. Wiwinan chicrias cuitar chein
ruhcuic cuitar itay béjecro.

23 Erar beyar cur itit, chéinra istiti
rehjecro. Etat sicor rojocro. Bequir,
is quin wajacro: “Isat Sir cuacur
cacmin itchacro,” wajacro. “Sir
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cuacur cacmindt is quin wacuayra:
‘Jesus estajiro. Yartiro. Sicor bar
yehnjacro,” wacuayra, Sir cacminat.”
24 Wiwinat eyta wacayat is owar
Sérinat cat chein ruhcuic cuitar wahi-
tay béjecro. Beyar cur itit, wiwinat

uni wajacro. Eyta cuar Jesusra istiti
rehjecro, wajacro. Cledfasat Emaus
ibt awat Jesus quin istiti rabar eyta
wajacro.

25 Eyta wacayat, Jesusat eyin quin
wajacro:

—Baatan ura bar binan wan
tewro, -wajacro-. Baatra Sir chihta

ehclquinat Uchicri cuihsujac uni
sithwatiro, -wajacro-.

26 Cristo eyta chinata wac bdhjacro.
Eyta chinir bucoyra cuacur Sir jor cara
yehnataro, wajacro, chiwa quin

27 Jesusat eyta waquir car récaram
cuihsu bahjac chihta ehcujacro. Moi-
sesat cuihsu bahjac cat, Sir chihta
ehcuquin cahujinat cuihsu bahjac cat
bahnac ehcujacro. Récaram im ojcor
cuihsu bahjacan bahnac ehcujacro,
Jesusat.

28 Eyta ehcwa rabar bécayat, pueblo
intac cujacro. Pueblo intac cucayat,
Jesusra acsar ben yajquin eyta ya-
jacro.

29 Etat éyinat imar owdr yayin acu
camin acu acsar bi ayti siujacro.

—Is owar camwi. Ahra bar tinjacro,
wajacro.

Anto Jesusistiti rabar eyta wajacro.
Eyta wacayat, eyin owdr raudjacro.

30 Rawitrun eyin owar yayin acu
chihrjacro. Chihrir Jesusat pan ator
yehwir, Sir ojcor conjacro. Conar
pan cotchacro. Cotitrun, owar
tahwujacro.

31 Tahwuyat, éyinat ititan, Jesusro.
Orac istata rehjecro. Eyta rehquir
Jesus itchacro. Eyinat Jesus ityat,
Jesus sicor istiti siwajin jajacro.

32 Etar éyinat rahra rahra wajacro:

—Ibt awat is quin tewa rabar ro-
cayat, is ur icar ahni rehjecro. 1Is
quin récaram Uchicrias cuihsu bahjac
chihta ehcwayat, is ur icar ahnian
to rehjecro, wajacro. Cleofasat istiy
chiwa jor rahra rahra eyta wajacro.
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33 Etat eyin sicor Jerusalén
inchdasarac yinir béjecro. Erar cur itit,
chiwa once bin bar sécuajacro. Chiwa
cahujin owar sécuajacro.

34 Secuar wajacro:

—Uni wacaro. Cara Jesus sicor bar
yehnjacro. Simén ub acat waajacro,
wajacro.

35 Etat éyinat cat ibt awat imarat
itchac ey ehcujacro. Chihtad tewjac
rahcuir ahni rehjéc ey ehcujacro. Be-
yar usi cur pan cotchac ey ehcu-
jacro. Cotir tahwujac ey ehcujacro.
Eytatahwuyat, Jesusrehrtaritchacey
ehcujacro.

Jesus aparece a los discipulos
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Jn
20.19-23)

36 Eyta tewyat icar, Jesus eyin
ubot waajacro. Waar, eyin tac icar
chaquir, “ohbac rehwi,” wajacro.

37Jesus waacayat, chiwa oc sijacro.
“Chein ajca wiquic” sihwar oc sijacro.

38 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Oc siti jawi. Rooti jawi. ¢Bitara
reht as sicor yehnjac sihwatica? -
wajacro-.

39 As atcar wahituwi. Quescar cat
wahituwi, as sicor estaji yehnjac istin
acu. As catowi. As butawi. Butar
as sicor estaji yehnjac istayqueyra, -
wajacro-. Chein ajcra sibar batro.

Carara cat batro. Cuatan asra chero.
Etar as butar as sicor estaji yehnjac

istdyqueyra, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

40 Eyta waquir, ima quescaran,
atcaran bahnac eyin quin ehcujacro.

41 Quescaran, dtcaran eyta ehcuc
cuar, éyinat anto sicor estaji yehnjac
sihwatiro. Ahni tahnac cuat uni cati
sthwati chdjacro. Eyta rehcayat, Je-
susat eyin quin wajacro:

—¢lra yayin acu chéica? wajacro.

42 Eyta wacayat, éyinat rih ruwa
wahnajacan wijacro.

43 Wicayat, Jesusat ey caquir chiwa
ubot cohjocro.

44 Cohr car eyin quin wajacro:

—Récaram anto chinti cuatan,
ajat ba quin as chinir sicor estaji
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yehnata ehcujacro. Uchicrias Moi-
sesat récaram as ojcor cuihsu bahjac
ehcujacro. Moisesat as ojcor cuihsu
bahjac bahnac uni rehcdataro. Sir
chihta ehcuquinat cat as ojcor bitara
cuihsu bahjactar eyta rehcataro.
Carit Salmo icar cat as ojcor bitara
cuihsu bahjactar eyta rehcataro -
wajacro-. Ajat récaram ba quin eyta
ehcujacro, wajacro, Jesusat chiwa
quin.

45 Eyta waquir uchicrias cuihsu
bahjac chihta Jesusat ima chiwa quin
rahcua dayjacro. Rahcuin acu ura
wijacro.

46 Eyinat rahcuayta acu uchta wa-
jacro:

—Uch cuihsu bahjacro. Asan
Cristoan yauwata cuihsu bahjacro.
Yauwir bay cuanyat, sicor yehnata
cat cuihsu bahjacro.

47 As ojcor uw bahnaquin quin
ehcwata cuihsu bdhjacro.  As 0j-
cor ehcwa rabar uchta wacataro:
Sir tayar yajac ojcor cue rehwi.
Cue rehquir etwi, wacdtaro. As
chinjac etar, Sir tayar yajquey oj-
cor cue rehcayat, Sirat sicor tayar
bar chacaro, wacataro, -wajacro
Jesusat-. Jerusalén cuitar récaji
ehcwataro. Yahncuat uwa bahnaquin
quin ehcwataro, -wajacro, Jesusat
chiwa quin-.

48 Baatdn behmar ub cut itchacro.
Behmar cucach cut rahjacro. Baat
itchaquey rahjaquey acsar cahujin
quin yarsa ehcwataro, -wajacro-.

~ 49Uchrahcwi. Sirat Tetat ba uricar
ima Ajcan Camur Eya chaquin waja-

can ajat ba ur icar chaquinro. Eyta
chac ocso tas ba pueblo cuitar ituwi.
Ajcan Camuran Eya cuacur bin wicata
ey ba ur icar chac ocso tas ituwi, wa-
jacro.

Jesus sube a los cielos
(Mr 16.19-20)

50 Eyta waquir, chiwa Jerusalén bin
acsar béjecro. Bir Betania pueblo cu-
jacro. Jesus Betania Pueblo cur at-
car cuacur yehwjacro. Yehwir chiwa
cuitar Sir quin conjacro.
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51 Eyin cuitar cona rabar, eyin cha
bahjacro. Cuacur aba icar bijacro.

52 Jesus cuacur abd icar bicayat,
éyinat wajacro: “Jesus uran ayro. Je-
susan ayro,” wajacro. Etat sicor
Jerusalén cun béjecro. Ahni béjecro.

53 Jerusalén cutrun cuanmi cut
cuanmi cut Sir usi béjecro. Sir Usara
bucoy, bucoy wajacro: “Siru, bah ur
ayro. Bahat is obir yajacro,” wajacro.
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El santo evangelio segun
San Juan

Lapalabra de Dios hecha hombre

1 Sira bitaratara, icur ydjctara, ima
wacjat bahnac ehcuro. Récaram anto
cajc chati cuat Sir wacja ésatro. Eyan
Sir jor itchacro. Eyan Sir im owararo.

2Récaram echian eyan Sir jotro.

3 Eyat bahndc waquir chéjacro, Sir
chihta cut. Chdjaquey, cuanjaquey,
Sirat ey bar cuatra icri chatiro.
Bahnac eyat waquir chdjacro, Sir

chihta cut. o
4 Sir ima wacja chihta cut uwa

ohbac etitiitro. Eya ohbac it dyqueyro.
Ohbac it dyqueyat uw quin ura wicaro.
Ura wicayat eyin ur icar cuanir éytaan
wan chdacaro. Ura wiqueya, cuan
ayqueyro.

> Checum tinyat uwat istajar eyta
Sisramat uw urd bar chacayat eyta
istajatro. Uwat istajar cudcayat ura
wiquibat cuan ayquibat uw quin ura
wicaro. Urd wicayat Sisramat ura
wiquib burbar yajcajatro.

6 Sirat ser istiy dyjacro. Ser ey ajca
Juancuano.

7 Sirat ima wacja ojcor tewin acu
Juan dayjacro. Sirat ayat Juan yehn-
jacro. Bahnaquinat ura wiquib ojcor
rahcuin acu Juanat teway yehnjacro.
Uwat urd wiquib tamo sehway yi-
nayta acu yehnjacro.

8 Juanra cuan ayqueyi, urd wiqueyi
batro. Ura wiquey ojcor teway
yehjaquinro.

9 Cuan ayquiban, ura wiquiban cajc
uch cutar rajacro. Ura wiquib
quéneyro. Ey wicayat uw bahnaquin
quin ura wicaro.

10 Eya Sir ima waquijir6. Ey ajca
Jesucristoro. Jesucristo yehnar cajc
uch cutar itchacro. Eyat cajca waquir
chajacro, Sir chihtd cut. Cajc chajac
cuara, cajc cutar itquinat eyat cajc
chajac sihwatiro.
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11 Ima cajc cut wijacro. Ima cajc
cut wijac cuara, im uw bahndquinat
ey quin ténatiro. Ajca ji bétiro.

12 Cahujinat ey quin ténajacro. Ajca
ji béjecro. Ey tamo sihwajacro: “Eya
is Siuquibro,” sthwajacro. Blyinat eyta
sihwajactara Sirat eyin ima sasa
waan acu ajc waajacro.

13 Sasa ab ohc cut bin yehndr eyta
Sir ima sasd waan acu éytara yehntiro.
Uw tetat wiya ohc cut sasa cohnar
€ytara cOhntiro. Sir ima sasa éytara

waatiro. Sir ima urd cut ima sasa
waacaro.

14 Sira bitaratara bahndc ehcuquib
ima cajc cut wiquir uw waajacro. Uw
ohc cut yehnjacro. Yehnar is owar
itchacro. Is owar ityat isat ititan, ey
ayan tahnacro. Sir Tetd ima wacja
istandc biro. Eyta rehquit ayan tah-
nacro. Isat ey itchacro. Ititan, wacjat
uw sehndr yajc bahnajatro. Eyat uni

tewro. ) _ .
15 Juan yehnar ey ojcor tewjacro.

Juanat cohwjacro:

—Uchan eyro. Ajat as yahncut
wiquin wajacan uchan eyro. Ajat wa-
jacro: “Eyra as yahncut wicata cuara,
eyra ayan as cuitro. As anto yehnti
cuat eyra Sir jor chdjacro. Etar ayan
cuitro,” wajacro.

16 Eyat is sehndr yajc étajar rehquit
is bahnaquin acu ay yajacro. Bucoy
cat, bucoy cat is acu ay yajacro.

17 Sirat _Moisés cut cuar bach
caritan, chihtd cdritan wijacro. Moisés

cut cuar bach wijac cuara Jesucristoat
ajc uni tewro. Jesucristoat uw sehnar
yajc eta bareyra.

18 Istiyati imdr ub cut Siran istitiro.
Wacja istan biat, Tet owar itquibat,
téwquibat eyat Sir bitaratara bahnac
ehcujacro.

Juan el Bautista habla en favor de

Jesucristo
(Mt3.11-12; Mr 1.7-8; L¢ 3.15-17)

19 Pueblo Jerusalén cutar judio
cdrinat sacerdotein cat, levitin cat
Juan quin ayjacro. Ayat sacerdotein
cat, levitin cat Juan quin béjecro. Cur
car tayojocro.
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—¢Baha rehrca?
tayojocro.

20 Tayoyat Juanat eyin cahmar
ruhcti cuar uni wajacro:

—Asra Sirat Cara Ayin Wajaquin eyi
batro, wajacro.

21Etat éyinat wajacro:

—Ey bartara, ¢rehrcd? tayojocro. ¢Bah
Eliasqui?

Juanat wajacro:

—Asra eyi batro.

—¢Bahan  Sir  chihta
yehnata quenéyica?

—Asra eyi cat batro, wajacro.

22 Etat éyinat wajacro:

—Baha rehrtara is quin ehcuwi, -
wajacro-. Is ayjaquin quin chihta
beyin ac ehcuwi, -wajacro-. {Behmat
waquit bah rehrca? wajacro.

23 Etat Sir chihtd ehcuquib Isaiasat
bitara wajactara Juanat im eyta wa-
jacro:

—Asan uyro. “Serat ubach bar cut
cohwro. Eyat wacaro: ‘Cara wiquin
cahmor bahnac 6rowa, wacaro.” Eyta
téwqueyan asan eyro.

24 Juanat eyta wacayat fariséoinat
dyjaquinat

25Juan ey quin wajacro:

—Ba Sirat Cara Ayin Wajaquin
bartara, Elias bdartara ¢bitara reht uw
rih sar siwca? wajacro.

26 Juanat wajacro:

—Ajatrd uw rih sar siwro. Eyta
cuar ba tac icar sera istiyr6. Eyan

rehrtara baat istitiro.
27 As yahncut rac cuar eya ayan as

cuitro. Ey ayan as cuit etar ajat ey
butajatro. Ajat ey ques barcat chistar
cat ricuajatro, wajacro.

28 Sacerdoteinat cat, levitinat cat
Juan quin eyta tayojocro, Betania cu-
tar, rih Jordan erar rahs raquic wihar.
Erar Juanat uw rih sar siwro.

¢Bitara binca?

ehcuquib

Jestus, el Cordero de Dios

29 Eyta tdyojoc cuanmi cut Juanat
Jesus itchacro.  Jesus ey raquic
itchacro. Istir Juanat wajacro:

—Ser uch wahituwi. Uyan Sir obas
sahan wan rehcadyqueyra. Uwat ay
baryajac tayar tunin obas sah yauwir
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eyta ser uch cat eyta yauwayqueyra.
Eyta chinir cut uyat bahnaquinat ay
bar yajac tayar tunayqueyra.

30 Ajat uy ojcor wajacro: “As yah-
ncut wic cuar uyra ayan as cuitro. As
anto yehnti cuat uyra Sir jor chdjacro,”
wajacro.

31 “Ajatrd uy rehrtara istiti binro.
Ajmarat uy anto istiti cuara, uw rih
sar siw rajacro. Israélinat uy rehrtara
istayta acu uw rih sar siw rajacro,”
wajacro, Juanat.

32 Acsar Juanat uchta wajacro:

—Ajat ititan, Ajcan Cdmuran Eya
cuacur bin atcurir rajacro. Raquir car
uy cutar chihrjacro.

33 Eyta chihrin cahmor ajat uyan
rehrtara istitiro.  Ajat istiti cuar
Sirat uw rih sar siwin as récaji
ayjacro. As ayir as quin wacarora:
“Ajcan Camuran Eya uw istiy cutar
chihrayqueyra. Bi cutar chihryat,
uw ur icar Ajcan Camuran Eya eyat
chacayqueyra,” wacdrora, Sirat as quin.

34 Ajcan Camuran Eya atcurir uy
cutar chihrjacro. Chihryat ajat
itchacro, -wajacro, Juanat-. Ajat ba
quin uni wacaro. Eya Sir waquijro,
wajacro, Juanat.

Los primeros discipulos de Jests

35 Cuanmi cuit Juan bucoy im érara
chihrjacro.  Sinquin bucdy owar
chihrjacro.

36 Erara chihrir Jesus bic itchacro.
Istir wajacro:

—Uw racaro. Uya Sirat ima obas
sahan wan ayjacro. Uwat ay bar yajac
tayar tunin obas sah yauwir eyta uy
cat eyta yauwdayqueyra, wajacro.

37 Juan chiwa bucdy binat eyta
rahcuir, Jesus questoc béjecro.

38 Jesus questoc bécayat, Jesus eyin
wihar ac warl istir cat wajacro:

—¢Baat icur wahitqui?

Eyinat wajacro:

—Siwquibu, ¢Baha biscan itqui?

39Tesusat eyin quin wajacro:

—Bar jaw, wahitay.

Jesusat “bar jaw,” wacayat, eyin
Jesus owdar béjecro. Jesus birar itictar
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itchacro. Rahsan bui jat erar rahsan
tui tas itchacro.

40 Juanat wajaquey rahcuir Jesus
questoc béqueyin istiy ajca An-
dréscuano. Andrés eya Simon Pedro

rabro. _ o
41Ttay ocuajacan rahsan tui tas itir

car, Andresra Simon wahitay bijacro.
Istir car Simdn quin wajacro:

—Sirat Cara Ayin Wajaquin isat bar
itchacro, wajacro.

Cara Ayin Wajaquin ajc
Cristoro.

42 Simo6n quin Sirat Cara Ayin Wa-
jaquinitchacwaquir, Andresat Simdn
Jesus quin béjecro. Jesus quin cucayat,
Jesusat Simon wahitchacro. Istir wa-
jacro:

—Bahan Juan wacja, Simonro. Ajat
bah ajca Cefas chaquinro, wajacro.
Griego cuw cutar ajc Cefas “Pedro”
wacaro. Ajc eyta eyan “aca” wacaro.

istiy

Jestus llama a Felipe y Natanael

43 Simon istir cuanmi cut Jesus cajc
Galilea ben séhwajacro. Bicayat Fe-
lipe itchacro. Istir Felipe quin wa-
jacro:

—As jor biwi, wajacro.

44Felipe eya pueblo Betsaida binro.
Andrés cat, Pedro cat im erar binro.

45 Jesusat “As jor biwi” wacayat,
Felipeat Natanael wahitay bijacro.
Istir Natanael quin wajacro:

—Sir bacha céritan chihta caritan cu-
tar Moisesat cuihsujaquey ojcor isat
ey itchacro. Sir chihta ehcuquibat cat
ey ojcor cuihsujacro. Isat ey itchacro,
-wajacro-. Eya Jesusro. José waqui-
jré. Nazaret binro, wajacro.

46 FEtat Natanaelat uni batro,
sehwajacro. Eyta séhwajac rehquit
wajacro:

—Nazaret binra ay bi icuri istajatro.

Etat Felipeat wajacro:

—Wabhitay bar jaw, wajacro.

47 Eyta waquir Jesus quin béjecro.
Cucayat Jesusat Natanael itchacro.
Istir Natanael ojcor wajacro:

—Israelin ur ay bin racaro. Eyat uw
cayar yajtiro. Israélinat yajcata bin
eyat bahnac ay yajcaro, wajacro.
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48 Etat Natanaelat séhwajacro: “Je-
susat as istitiro. ¢As ura bitdratara
bitara ityi?” séhwajacro. Eyta sehwar
wajacro:

—¢As bitara ityi? tayojocro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah higuera caruc cahmor
itchacro. Felipeat bah anto chiti cuat
itchacro, wajacro.

49 Etat Natanaelat Jesusan uran to
istir wajacro:

—Siwquibu, bah Sir waquijro. Bah
israelin rey caracuano, wajacro.

50Jesusat wajacro:

—Ajat “Bah higuera caruc cahmor
itchacro,” wacayat, bahat sehwat, as
israel rey cara séhwaro, -wajacro, Je-
susat Natanael quin-. Ajat bah quin
wacaro. Bahat aha uchta istiey acsar
wan ayan cuit istayqueyra, wajacro.

51Etar cat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Bahat
uchta istayqueyra. Sirat cuacur aba
waacayat, bahat ima cuacur cacmin
istdyqueyra. Ititan Sir cacmin erar
cuar isuwar rocaro. Roquir sicor Sir
quin bécaro. Uw Siuquib cutar roquic
bequic istayqueyra.

2

Una boda en Canda de Galilea
1 Bay cuanyat pueblo Cana cajc

Galilea cutar fiesta yajacro. Uwat
wiya yehwic fiesta yajacro. Jesus ab

cat fiesta cutar ésatro._ ]
2Jesus cat, Jesus chiwa cat chijacro,

fiesta yajcayta acu. Eyin cat ésatro.

3Fiesta anto bahnti cuat, chistar ub
rihar bacu bar bahnajacro. Bahnyat
Jesus abat Jesus quin wajacro:

—Ahra chistar ub rihar bacu batro,
wajacro.

4Etat Jesusat ab quin wajacro:

—¢Bitara reht as quin “chistar ub
rihar bacu bar bahnajacro,” waqui?
Ajat bahnac bar yajcata ehcun acu
anto cab cutiro, wajacro.

5 Etat Jesus abat cacmin quin wa-
jacro:

—Jesusat ba quin icur yajc ayictara
baat eyta yajwi, wajacro.
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6 Judioin bach cutar Sir ub cah-
mor ay rehquin acu sucro. Eyta su-
cuin acu rih cumit sar yajc chacaro.
Ac cumit rih eyta chdaquinan teray
ésatro. CuUmacan cuitro. Cumit istiy
cat, cumit istiy cat, litro cincuéntatara,
litro seséntatara rauro.

7 Jesus abat cacmin quin Jesusat
ayic eyta yajquin wacayat, Jesusat
eyin quin wajacro:

—Cumit sar rih cuin tijcawi.

Eyta wacayat €yinat cumit bahnac
sar rih cuin tijcajacro.
8 Etar eyin quin wajacro:

—Ahra rih ey sicar bin toc istiy uwi.
Uquir ira tahwuquib quin béowi, wa-
jacro.

Eyta wacayat, éyinat rih ujacro.
Uquir ira tahwuquib quin béjecro.

9 Ira tahwuquib yahn acu wijacro.
Wicayat eyat yahjacro. Chistar ub
rihar bacu eya biscan bintara istitiro.
Istiti cuar yahjacro. Ira tahwuquibat
istiti cuar cacminat itchacro. Eyinat
ititan, Jesus urd cut rihan bacu ar-
jacro.

10Tra tahwquibat bisar bintara istiti
rehquit, wiya yehwjaquey chijacro.
Chiir wicayat ey quin wajacro:

—Cahujinat bacud ayan cuit bi uw
quin ibtu wicaro. Ay bi wiquir uwat
bacuan to yahr cutar bacud ayan étai
cuti ey wicaro. Eyta cuara baat éytara
witiro. Bahat ayan cuit bi ubar ojcor
Wicaro, wajacro.

11 Jesusat rihan chistar ub rihar
bacu eyta arjacro. Pueblo Cana cajc
Galilea cutar eyta arjacro. Eyta aric
cutar, imat Sir ura cut bahnac bar
yajcata ehcujacro. Anto ehcuti bin
ehcujacro. Erara ima ayan tahnac
eyta ehcujacro. Rih aryat, ima
chiwat Jesus tamo sihwajacro: “Sirat
Cara Ayin Wajaquin uyan eyro,”
sithwajacro.

12 Fiesta yahncut Jesus abin owar,
rabin owdar, imat siwquin owar
pueblo Capernaum bejecro. Eraran
boni bay cuanjacro.
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Jesus purifica el templo

(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc
19.45-46)

13 Bach ajca chéycara aracat bi-
jaquey birdy bar cuanyat yajcay
yehnataro. Uchicrias Siran cohtin
ubach aracat uw yauti bijacro. Siran
aracat uw yauti bijac ey sihwan acu
judioinat bach ydjcuano.  Cheycar
aracat bijaquey bach ajc istiy cut
Pascua fiesta awuro. Birdy bar
cuanyat bach yajcdy yehnata rehquit
Jesus Jerusalén bijacro.

14 Jerusalén cur car Sir usar
radjacro. Rauwir ititan, uwat vaca
racaro. Obas cat, atcur cat racaro.

Cahujinra mesa acor itro, ray tehmon
acu.
15 Eyta istir Jesusat bucach yehwir

Orojocro. Oror car ey cuitar bah-
naquin sicor watur ayjacro. Obas cat,
vaca cat sicor watur ayjacro. Ray
tehmoOquinay rayra bahndac ica sar
quihu téjecro. Mesa cat ab cuijacro.

16 Atcur raquib quin wajacro:

—Atcur watur béowi, -wajacro-. As
Tet ubach ruwa ran acura batro. Us-
atra rati jawi, wajacro.

17Watar ayat, ray tehmoquin mesa
ab cuicayat, Jesus chiwat sihwajacro.
Sir carit cutar wacaro: “Siru, ajat

bah ubach sehnacro. ~Bah ubach
sehna rehquit as bar cudcataro,” wac-

aro. Jesus chiwat eyta waquic tamo
sthwajacro.

18 Etat judio cdrinat Jesus quin wa-
jacro:

—Sirat bahat eyta yajquin acu
ayjactara, 1S quin ehcuwi. Bahat Sir
ura cut bahnac yajcata ey ehcun
acu yajwi. Bahat biyan bahnacan
yajcajatrum bar is quin ehcuwi.

19 Etat Jesusat wajacro:

—Baat uch wubach, Sir wubach
bahnac ruhwu tewi. Bahnac ruhwu
técayat ajat sicor oro yehnar riya bay
cuaninro, wajacro.

20 Etat éyinat wajacro:

—Uch wubach riya bay bitach
tuwajatro.  Uch tuwin acu bara
cuarenta y seis rehjecro. Riya bay
bitach tawajatro, wajacro.
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21 Eyta cuara Jesusat Sir ubach oj-
cor téwtiro. Ima sibar ojcor tewjacro.
Im eya Sir ubachcuano.

22 Ydjcajareht Jesus chinir bay
cuanyat sicor estaji yehnjacro.

Yehnyat chiwat Jesusat wajac tamo
sihwajacro. Sir ubach sicor oron
ac riya bay cuanin wajac tamo

sthwajacro. Eyta sihwar Sir carit
cutar cuihsujdc im eyta rehjéc,
sihwajacro. Jesusat wajac im eyta

rehjéc, sihwajacro.

Jesus conoce a todos

23 Jesus pueblo Jerusalén cutar
Pascua fiesta cutar eyta yajacro.
Eyta yajca rabar uwan to binat ey
tamo sihway raujacro. Jesusat imat
bahndc yajcata ehcujacro. Cuercurin
tan chdjacro. Ub bar bin quin ub
wijacro. Eyta yajcayat Jesusat icuran
biyan bahnacan ydjcajatrum bar bar
ehcujacro. Uwat eyta ityat “Sirat
Cara Ayin Wajaquin Jesusan eyro,”
sithwajacro.

24 Eyinat eyta sihwajac cuara Je-
susat uw urd bitaratara itro. Je-
susat séhwajacro. Eyinat ima tamo
sihway yinjac cuar, bar waca tétaro,
séhwajacro.

25 Jesusat cahujin quin tdyotiro,
uwan bitdratara istin acu. Imat uw
urd itro.

3

Jesusy Nicodemo

1 Fariseo istiy ajca Nicodémoro.
Nicodemo judioin caracuano.

2 Nicodemo chéycara cutar Jesus
quin teway bijacro. Cur wajacro:

—Siwquibu, isat ititan, Sirat bah
dyjacro, is siwin acu. Sirat bah
aytiir waquit bahat yajquic bitach
yajcajatro.  Bahat bahnéac bar ya-
jcataro. Sirat cuitar ydjtieyra bahat
yajacan bitach ydjcajatro, wajacro.

3Etat Jesusat wajacro:

—Ajat wacaro. Biyinan bucoy
yéhntieyra eyin Sir quin béyajatro. Sir
cara rehquey cutar béyajatro.

4Etat Nicodémoat wajacro:
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—Bihtin bucoy bitach yéhnajatro.
Bucoy yehnin acu ab ohcud sar
bucoyra bitach rauwajatro, wajacro.

5 Etat Jesusat wajacro:

—Rih cuitar cat, Sir Ajcan Camuran
Ey cuitar cat bucoy yehndataro. Rih
cuitar yéhntieyra, Sir Ajcan Camur Ey
cuitar yéhntieyra Sir cara rehquey cu-
tar béyajatro, -wajacro-.

6 Uw ab ohc cut bin yehnyat, uw
sibar sicar binro. Uw ohc cut yehnro.
Uw eyta yehnic cuar, Sir Ajcan Camur
Eyat Sirima sasa yehn ayro. Sir Ajcan
Camur Eyat uwan Sir sasa yehn ayat,
Sir im Ajcan Camuran Eya uw eyin ur
Icatro, -wajacro-.

7 Ajatbah quin wacaro. Bahnaquin
bucoy yehnataro. Ajat eyta wacayat,
“uni tewti” séhwati jawi, -wajacro-.

8 Baat ititan, sero rahray wihar,
rahray wihar cac cac bicaro. Baat
sero biquey cucach cut rahcro.

Cucdch cut rahcui cuara biscan
bintara istitiro. Sir Ajcan Camuran Eyat

éytaan wan uwa Sir sasd yin ayro.
9Etat Nicodémoat wajacro:

—Eyta tewquey bitaratara ajat ay
rahctiro, wajacro.

10 Etat Jesusat wajacro:

—Bah israelin siwquibro. ¢Bahat
eyta tewquey bitaratara rdhctica? -
wajacro, Nicodemo quin-.

11 Ajat bah quin uni wacaro. Isat it
bin ojcor tewro. Ijmarat ub cutitchdc
ojcor ehcuro. Eyta ehcuc cuar bahat
is chihtd rahctiro, -wajacro, Jesusat-.

12 Ajat cajc uch ojcor tewyat, bahat
uni séhwatiro. Cajc uch ojcor tewyat,
bahat rahctieyra, ajat cuacur Sir
quin bitaratara, ehcwayatwat cuar,
bahat bitadch rahcuajatro, -wajacro,
Nicodemo quin-.

13 Istiyati cuacur Sir quin cu bah
cutiro. Uw Siuquib asan cuacur Sir jor
bin cajc uch cutar rajacro. Sicor erar
bétaro, -wajacro-.

14 Cajc buru catu cut ricmat uw
cohcayat uw sdcajacro. Eyta sdacati ac
Moisesat Sir chihtd cut yera ricumir
caruc ojcor cuacur yehw jajacro.
Moisesat ricumir caruc ojcor cuacur
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yehwir eyta asa Uw Siuquib caruc
ojcor eyta cuacur yehwayqueyra,
wajacro.

Elamor de Dios para el mundo

15 "Caruc ojcor yehwir yauyat
biyinat “Eyat as bar siwataro,
sihwayatan eyin Sir owar etiti ohbac
itayqueyra, -wajacro-.

16 Siratan uw bahnaquin sehnacro.
Uw sehndac rehquit, ima wacja istan
ey ayjacro. Caruc ojcor yehwir
yauwayta acu ayjacro. Etar biyinat
“eyat as bar siwataro,” sihwayatan
eyin sutd bareyra. Sir owar etiti ohbac
itayqueyra, -wajacro-.

17 Sirat ima wacja cajc uch cutar
uwat tdyara yajac ques tecuan acui
aytiro. Uw siwin acu dyjacro. Ay bar
yajac tdyara tunin acu ayjacro.

18 Biyinat “eya Sir waquij etar as bar
siwataro,” sihwayat, eyin ay bar yajac
tdyara bar chacaro, -wajacro-. Blyinat
“eyra Sir waquij batro,” sihwayat eyin
quin tdyara chicaro. Sir wacja ubisti ey
tamo sihwati rehquit, tayara chicaro.

19Uch ques icar tayar chicaro. Urd
wiquey, cuan ayquey cajc uch cutar
itay rajacro. Wiquir uw quin imarat
ay bar yajquey ehcuro. Imarat ay
baryajcay ocuajac ey ehcujacetar ura
wiquey racari batro. Checum cutar
istiti eyta uw cat imarat ay bar ya-
jaquey éytaan wan istiti it cunro. Ey
ques icar tayar chicaro, -wajacro-.

20 Biyinat ay bar ydjctara éyinat cuan
ayquey, ura wiquey quehsuro. Ura
wiquey quin ratiro. Imaraticur ay bar
yajac ehcwata etar urd wiquey quin
ratiro, -wajacro-.

21 Urd wiqueyat icuran biyan Sir
chihtd cutar yajc ey ehcuro. Etar
biyinat ur ay ydjctara eyin ura wiquey
quin racaro. Sir chihta cutar bahnac
yajc ehcwayta acu racaro, wajacro,
Jesusat.

Juan el Bautista vuelve a hablar de
Jestus

22 Nicodemo Jesus quin wiquic
yahncut, Jesusra ima chiwa owar
Jerusalén bin d&cubar béjecro, cajc
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Judea cutar. Acubar cur car chiwa

owdr itchacro. Erar ita rabar chiwat
uw rih sar siwjacro, Jesus chihta cut.

23 Juanat cat pueblo Enén cutar

uw rih sar siwro. Pueblo Endn bin
pueblo Salim cuwayta birdy batro.

Erar rihan toro. Etar Juanat erar
uw rih sar siwro. Uwan Juan quin
béjecro. Cucayat Juanat eyin rih sar
siwjacro.

24 By ricar Juan cdrcel icar anto

tuntiro. ] _
25Juanat pueblo Enén cutar uw rih

sar siwa rabar Juan chiwat judioin
owar tecuay yinjacro. Sir ub cah-
mor restd bitara sucudatatara ey ques
técuajacro.

26 Tecuar Juan chiwat Juan quin
wacay béjecro. Cur wajacro:

—Siwquibu, rih Jordan rahray istiy
bah jor jajacro. Bah jor chajaqueyan
bahat ey ojcor uw quin ehcujacro.
Eyat cat uch cut uw rih sar siwro.
Bahnaquin ey quin chihtd rahcuay
bécaro, wajacro.

27Etar Juanat eyin quin wajacro:

—Sir imat eyta yajquin ajc
waatieyra bitach yajcajatro.

28 Ajat wajacan behmad cucach cut
rahjacro. Ajat wanora: “Sirat Cara
Ayin Wajaquin asra eyi batro. Sirat
ey cahmor as ayjacro,” wanora.

29 Uchtaan wanro. Uwat wiya
yehwjacro. Yehwir wiyara éyayro.
Eyta cuar wiya yehwquib iwoquey
cat ahni rehcaro, uw eyat wiya
yehwjac rahcuir. Uw iwoc ahni
rehquir eyta ahra as cat eyta ahni
rehcaro, -wajacro-.

30 Acsar uwan cuit binan ey chiwa
yindyqueyra. Eyta cuar as chiwat as
ria yajti etayqueyra, wajacro.

Elquevienede arriba

31 Cuacur bin wijaquey ayan bah-
naquin cuitro. Cajc uch cutar uwra
cajc uwro. Cajc uwat cajc uch cu-
tar yajquey ojcor tewro. Eyta cuar
cuacur bin eyra bahnaquin cutatro.

32 Eyat cuacur Sir owdr ita rabar,
itchdac ojcor tewro. Cuacur Sir owar
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ita rabar rahjac ojcor tewro. Ey ojcor

tew cuar uwat rahctiro. Uni sihwatiro.
33Biyinat ey chihtd rahcuictara Sirat

wajacan uni wajac ehcuro.

34 Sirat ayjaqueyat Sir ajca tewro.
Sirat ey quin ima Ajcan Cdmuran Eya
es yajti wijacro.

35 Tetat wacja sehnacro. Ey bahnac
cutar rehquin acu, eyat bahnac ayin
acu wijacro.

36 Biyinat sthwayat: “Sir wacjat as
bar siwataro,” sthwayat, eyin Sir owar
etiti itayqueyra. Biyinat “Sir wacjat as
siwajatro,” sihwayat, Sir wacja chihta
yajti jacayat, eyin Sir quin béyajatro.
Eyinat Sir tayar yajac tun bahnajatro.
Sir tecat eyin cudcayqueyra.

4

Jesusy la mujer de Samaria

1 Uwat tewic fariséoinat rahjacro.
Rahcuitan, Jesusat chiwa cuit sécuaro.
Juan chiwara Jesusay owara cutiro.
Jesusat uwan cuit rih sar siwro.

2Uwat eyta wajac cuara, Jesus imat
uw rih sar siwtiro. Ey chiwat uw rih
sar siwjacro.

3 Uwat eyta tewic Jesusat cat rah-
jacro. Rahcuir cajc Judea bin sicor
Galilea cun béjecro.

4 Cajc Galilea cuwayta Samaria tiw

bétaro. . _ .
5Jesus Samaria cajc cutar bicayat,

pueblo ajc Sicar cutar cujacro. Sicar
pueblo cohtin Jacob yaric cajc intacro.
Cajc eya, Jacobat uchicri José yaric
quin wic bahjaquinro.

6 Jacob yaric rih iscan cajc ey cuta-
tro. Jesus Jacob yaric rih iscan acor
cujacro. Cucdyatra rahsan urard. Ibi-
tat bar cudjacro. Etar rih iscan acor
chihrjacro.

7-8 Ima chiwara pueblo cutar ira
wahy Dbéjecro. Jesus erar ityat
Samaria wiwa rih ucay wijacro.
Wicayat Jesusat Samaria wiwa quin
wajacro:

—As yahn acu rih wiwi, wajacro.

Judioinat Samaria uway toca sar
bin yahti bachuro.
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9 Etar Jesusat riha yahn acu
chicayat wiwat wajacro:

—¢Uniqui?  ¢Bah judioin uw cuar
as toca cut rih yahn chiqui? Asra
Samaria uwro, wajacro.

10 Etat Jesusat wajacro:

—Bahat Sirat icur wictara istir
waquit, bahat rehr jor tewictara istir

waquit, as quin rih chiata binro. As
quin chiquir waquit, ajat bah quin
rih ay bi wicataro. Rih ey bah ur
icar bicayat, bah ohbac itayqueyra,
wajacro.

11 Etat wiwat wajacro:

—Bahrih soyabatro. Rihiscanucha
Unruran cudntiro. ¢Rih ay bi as ohbac
itin acu biscan istataca? -wajacro-.

12Ts cohtin Jacobat uch rih iscan is
acu cha bahjacro. Jacobat cat, ima
sasat cat, ima ruwat cat bahnaquinat
uch rih iscan sar bin rih uquir yah-
jacro. ¢Baha urdn is cohtin Jacob cuiti
séhwaca?

13 Etat Jesusat wajacro:

—Blyinat uch iscan sar bin yahcayat
bucoy cuc wini rehcataro.

14Eyta cuara biyinat rih ajat wiquey
yahcayat, éyinra buicoyra cuc wini re-
hca bareyra. Ajat ey quin rih ay bi
Wicayat, ey ur icar rih béncachan wan
yehndyqueyra. Rih bencach yehnar
eyta ey ur icar éytaan wan yehnyat
eya ohbac itayqueyra. Sir owar etiti
itayqueyra, wajacro.

15 Etat wiwat wajacro:

—Rih eyta ey as quin wiwi, -
wajacro-. Asbucoy cuc winirehtiacu
wiwi, -wajacro-. Etar as bucoy cat,
bucoy cat rih ucay uch cut rati itinro,
wajacro.

16 Etat Jesusat wajacro:

—Bah ra chiay biwi. Chiir buca jor
as quin rawi, wajacro.

17Etat chaunat wajacro.

—Asra ra batro, wajacro.

Jesusat wajacro:

—Bah ra bar wacayat, bahat uni
wacaro. o .
18 Bah serin esi cudjacro, -wajacro-.

Ahra sera istiy jor itro. Ey jor it cuar
yéhwtiro. Etarwan bahat uni wacaro.
Etat wiwat wajacro:
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19 —Ajat ititan, bah Sir chihta
ehcuquibro, -wajacro-.
20 I[jmdr cohtin cajc Samaria binro.

Is cohtin Samaria binat cubar uch
cutar Sir tamo sihwajacro. Eyta

cuara baat judioinat waquit, pueblo

Jerusalén cutar Sir tamo sihwataro,
wacaro.

21 Etat Jesusat wajacro:

—Chaucu, ajat bah quin wacaro.
Birdy bar cuanyat uwat cubar uch
cutara cat, Jerusalén cutar cat beya
bareyra, Sir tamo sihwan acu.

_22Ba Samaria Uwatra istiti bin tamo
sthwaro. Eyta cuar is judioinat it bin

tamo sihwaro. Sirat judio istiy cutar
uw siwataro. Etar it bin tamo sihwaro.

23 Birdy bar cuanyat, Jerusalén
beti, uch cubar rati Sir tamo quen
sihwaquin éyinat im ur icar Tet tamo
“Siran ayro,” sihwayqueyra. Ur istan
cut eyta sihwayqueyra. Sirat uwat
ima tamo eyta sihwa cunro.

24 Sira uchta batro. Eyra ajcan
cdmuran quen eyro. Etar biyinat ey
tamo sthwayat, imdar ura cut ey tamo
sihwataro. Ur istdn cut ey tamo
sithwataro.

25 Etat chaundt ey quin wajacro:

—Ajat ititan, Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin yehndtaro. Cara Ayin Wa-
jaquin Cristo awuro. Cristo yehnyat
is quin bahnac ehcwayqueyra, wa-
jacro.

26 Etat Jesusat wajacro:

—Asan eyro. Behma jor téwqueyan
eyro, wajacro.

27 Etat acat Jesus chiwa sicor be-
hjecro. Behquir itit, Jesus wiwa jor
tewro. Eyta istir ub yehwjacro. Ub
yehwjac cuara wiwa quin “¢Bah ictr
rcarica?” tayotiro. Jesus quin “;Bah
bitan ey jor tewqui?” tayotiro.

28 Etat wiwat rih soya erar cham
bahr car sicor pueblo cun bijacro.
Pueblo cur car uw quin wajacro:

29 —Ajat uw istiy itchacro. Eyat ajat
icur yajactara as quin bahnac ehcu-
jacro. Eyan Sirat Cara Ayin Wajaquin
Oraro, -wajacro-. Bar jaw wahitay,
wajacro.
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30 Eyta waquir uwan to bin pueblo
acsar waar car Jesus quin rojocro.

31 Wiwa pueblo bi yiror Jesus chi-
wat Jesus quin seo tewjacro:

—Siwquibu, ira yawi, wajacro.

32 Eyta waquit Jesusat wajacro.

—As iran chero. Baat ir eyta eyra
istiti binro, wajacro.

33Jesusat iran che wacayat, chiwat
rahra imar owdar wajacro:

—Uwan Jesus quin rajac Oraro. Ira
wijac Oraro, wajacro.

34 Chiwat uwat ira rojoc waquit Je-
susat wajacro:

—Ajat as ayquey chihtd yajcaro.
Eyta yajquey as acu iran wanro. As
dyqueyat as quin icur yajc ayjactara ey
yajc bahninro, -wajacro-. Eyta yaj-
cata ey as acu iran wanro, -wajacro-.

35 Baat waquit: “Ritat ehsu cuitar
cab cuwin acu sihyor bacady re-
hcataro,” wacaro. Eyta cuara ajat
ba quin wacaro. Uw bar rocaro.
Uw wahituwi. Eyin ritut bar tdm
rehjequinan wanro. Eyinat as chihta
caquin acu bar cab cujacro, -wajacro-

36 Ritut ehsuc tehmar uw quin
tunro. Eyta tunir eyta Sirat cat uw
tunayqueyra.  Biyinat cahujin quin
as tamo “Eya Sir waquij etar as
bar siwataro,” sehway ayat ajat ey
quin tunayqueyra. Biyinat as tamo
“Eya Sir waquij etar as bar siwataro,”
séhwayat eyin Sir owar etiti ohbac
itayqueyra. Eyta cudcayat Sir chihta
récaji ehcuquib cat, yahncut as
tamo sehw ayquib cat buca jor ahni
rehcayqueyra.

37Uwat waquey Uchtaro: “Istiyatira
ricaro. Cahujinat ir ey ehsuro.” Eyta
tewquey uni wacaro.

38 Ajat ba uw quin dyjacro. Baat uw
quin as tamo sihw ayin acu ba ayjacro,
-wajacro-. Cahujinat récaji eyin quin
Sir chihta ehcujdquinro. Acsar baat
im eyin quin as tamo sihw &yjacro,
wajacro, Jesusat chiwa quin.

39 Wiwa pueblo cuwi -cutara,
Samaria uwan to binat Jesus tamo
sihwajacro. Chaunat uw quin “Eyat
ajat icur yajactara as quin bahnac
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ehcujacro,” wacayat, uwan to binat
Jesusan Sir wacja sihway yinjacro.

40 Eyta cudcayat uwat Jesus quin be-
hquir conjacro:

—Is owar ituwi, wajacro.

Eyta wacayat Jesus eyin owar boni
cuanjacro.

41 Eyin siwjacro. Siwquey rahcuir
uwan cuit binat Jesus tamo sihway
yinjacro.

42 Uwat wiwd quin wajacro:

—Ahra bahat wajaquey chihta
cutarai isat Jesus tamo sihwatiro,
-wajacro-. Ahra ijmarat rahcuir
ititan eya uw bahnaquin Siuquibro,
wajacro.

Jesus sana al hijo de un empleado
del gobierno

43 Jesus pueblo Sicar cutar boni
cuanir acsar Galilea cun béjecro.

44 Jesus imat wajacro: “Sir chihta
ehcuquib im cajc cutatra uwat ajca ji
bétiro.” Eyta rehquit Galilea béjecro.

45 Galilea cur car uwat ey quin
ténajacro. Uw éyinat pueblo Jerusalén
cutar Pascua fiesta yajcay cu bah cu-
jacro. Jesusat Jerusalén cutar ya-
jaquey uwat bahndcitchacro. Etar ey
quin ténajacro.

46 Jesus bucoy pueblo Cana cajc
Galilea cutar bijacro. Cahmor erar
bijacan riha chistar ub bacu arjacro.
Pueblo Cana cutar gobierno cara is-
tiyra ésatro. Ey wacja yatro. Waquij
eya pueblo Capernaum cutatro.

47 Gobierno carat Jesus Judea
bin cajc Galilea wijaquey chihta
rahjacro. Eyta rahcuir Jesus quin
bijacro. Jesus quin cur wajacro:

—As wacja bar yarataro. Pueblo
Capernaum bar jaw. Ey tan chawi,
wajacro.

48 Jesusat gobierno cara ey quin
wajacro:

—Ajat uw tan chdacayat, bahat
asan Sir wacja séhwataro, -wajacro-

Cuatan ajat icdar biyan yajcajatrum
bar ehcutitara bahat ey itir as tamo
sehwatiro, wajacro.

49 Etat gobierno carat wajacro:
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—Werjayu, as wacja anto yarti cuat
asijor biwi, wajacro.

50Jesusat ey quin wajacro:

—Biwi. Bah wacja yara bareyra. Bar
tan jajacro, wajacro.

Jesusat eyta wacayat, ser eyat Je-
susat uni wajac séhwajacro. Eyta
sehwar ria cdjacro. Capernaum cun
bijacro.

51 Usi cun bicayat im cacminat ey
ibt awat tihrjacro. Tihrir wajacro:

—Bah wacja bar tan jdjacro, wa-
jacro.

52 Etat carat wajacro:

—¢As wacja bitajat tan chayi?

Cacminat wajacro:

—Baquira  quéswarijat
etchacro. Tan jajacro, wajacro.

53 Eyta wacayat tetdt séhwajacro:
“Baquira quéswarijat Jesusat as quin
wacdrora: ‘Bah wacja bar tan jajacro,
wacarora.” Tetat Jesusat wajac ojcor
eyta séhwajacro. Eyta séhwayat tetat
cat, ey wiyat cat, ey sasat cat Jesus
tamo sthwajacro. “Jesus Sir wacjiro,”
sthwajacro.

>4 Cara wacja tan jdacayat, Jesusat
eyta yajaquey cutar imat Sir ura cut
bahndc bar yajcataro, bucoy ehcu-
jacro. Judea bin cajc Galilea cutar
wicayat, eyta ehcujacro.

)

Jesus sana al paralitico de Betesda

1 Ttchareht, yajcajareht Jesus
Jerusalén bijacro. Judioin bach yajcay
bijacro.

2Jerusalén cutar obas querat cutar
riw Orojocan ésatro. Hebreo cuw cutar
riw Orojoqueya Betzata awuro. Riw
Orojoc ruhracat ubach quer bar bin
esiro.

3 Ey ubach cahmor yarqueyin ricdn
to ica sar itro. Ub bar bin cat, cuer-
curin cat, ojc questdr yarquin cat
ésatro. Eyin rih soboc acor itro.

4 Cab istiy cut, cab istiy cut cuacur

bin Sir cacmat riw cata cat soboso
yajcaro. Sir cacmdat riw cata cat

soboyat uwan riw ey sar rauyat tan
chdcaro. Biyan ibturiw sar rauwictara,
ey bitara ydrictara, tan jacaro.

tiuquey
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> Ser istiy ésatro. Ser eya yar bijacan
bara treinta y ochoro.

6 Jesus Jerusalén cut riw Grojoquey
Betzata cut cujacro. Cur itit, cuercur
ey ésatro. Ey quin tayojocro:

—¢Bah tan jaca racarica? tayojocro.

7Etat yarqueyat wajacro:

—Biyati as riw sar chdcajatro. As uw
batro. Riw cata cat soboyat biyati as
riw sar chdcajatro. As riw sar rauwin
yajquit cahujin as cahmor riw sar
rauro. Etar as tan chatiro.

8 Etat Jesusat yarquey quin wa-
jacro:

—Cui yehnwi, -wajacro-. Bah awat
secuar biwi, wajacro.

9Jesusat eyta wacayat yarquey tan
jdjacro. Tan jdcayat cui yehnjacro.
Awat secuar yehwjacro. Yehwir bi-
jacro. Canar ydjcajar ricara eyta ya-
jacro.

l0Canar ydjcajar ricar eyta yajcayat,
judio carinat tan jajaquey quin wa-
jacro:

—Ahra canar ydjcajar ricar cuan-
jacro. Bahat canar yajcajar ricar
bach auro. Awat bitach yéhwajatro.
Bachro, wajacro.

11 Eyta wacayat tan jdjaqueyat wa-
jacro:

—Uw istiyat as bar tan jajacro. Eyat
as quin “awat secuar biwi,” wajacro.

12 Etat judio cdrinat tayojocro:

—¢Biyat bah quin “awat secuar
biwi,” wacyi?

13 Eyta tdyojoc cuara tan jaqueyat
biyat ima tan chdjactara istitiro. Erar
uw rican toro. Etar istitiro. Jesus rican
to tacicar car jin bijac rehquit istitiro.

14 Yahncut Jesusat eyra Sir usar
itchacro. Itir wajacro:

—Wahituwi. Bah bar tan jajacro.
Ahra bah ay bar yajc etwi. Etitieyra
bahan cuit cuécayqueyra Wajacro

15 Etat tan jajaquey judio carin quin
bijacro. Cur wajacro:

—Jesusat as bar tan jajacro, wajacro.

16 Eyta cudcayat judio cdrinat Jesus
quehsujacro. Canar yajcajar ricar
yarquey tan chajac etar riojocro.

17 Etat Jesusat eyin quin wajacro:
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—As Tetat canar yaj qulc etitiro. Ajat
cat canar yajcaro, wajacro.

18 Jesusat eyta wajac rehquit, judio
Cdrinan cuit turjacro. Jesus yauwin
cuit sthwajacro. Eyat canar ydjcajar
ricar bach cat aujacro. Etara cat
“Siran as Tetro,” wajacro. Eyta waqui

cuitara iman Sir im owdraro wacaro.
Iman Sir im owdraro wajac rehquit,

Judio carinat cuit quehsujacro.

La autoridad del Hijo de Dios

19 Acsar Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Sir wacjat
ima chihtd yaéjtiro. Wacjat Tet
wahitro. Wabhitir Tetat ictr yajctara
wacjat cat eyta yajcaro, -wajacro.
Jesusat im ojcor eyta wajacro-.

20 Tetdt wacja sehnacro. Etar
imat icur yajctara, eya waquij quin
bahnac ehcuro. Cahmor uw tan
jdjaquey ehcujacro. Yahncut ayan cuit
ehcwataro. Eyta ehcwayat wacjat
cat eyta yajcataro. Yajcayat ba ub
yehwataro -wajacro-.

21 Tetat uw chein sicor estaji yehn
ayro. Wacjat cat im eyta uw estaji
yehn ayro. Wacjat biyin estaji yehn
ay cuntara eyin estaji yehn ayro.

22 Tetat uw ura wahititiro. Eyta
cuara waquij quin wajacro: “Bahat
uw ura wahituwi,” wajacro, waquij
quin.

23 Eyta cudcayat biyinat wacja ajca
ji bécayat, éyinat Tet cat ajcd ji bécaro.
Biyinat wacja ajca ji bétitara éyinat Tet
cat ajcd ji bétiro, wajacro, Jesusat im
0jCor.

24°Ajat ba quin wacaro. Biyat as
ajc rahcyat, biyat Sirat as ima siwin
ayjac séhwayat, ey Sir jor etiti ohbac
itayqueyra. Eyat ay bar yajac tayar
ques cuécwajatro. Eyat tayar yajac
ques sdcata binan tayara bar chajacro,
Sir owar itayta acu, -wajacro, Jesusat
Judio carin quin-.

25 Ajat ba quin wacaro. Birdy
bar cuanyat uwat Sir wacja chihta
rahcudyqueyra. Sir chihtd sinti éyinra
urd bar chéinan wanro. Eyinat Sir
chihtd rahcuin acu ahra bar cabro.
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Biyinat Sir wacja chihtd rahcuir yaj-
cayat, eyin ohbac itayqueyra. Sir owar
etiti ohbac itayqueyra, -wajacro, Je-
susat judio carin quin-.

26 Tet urd cut uwan im owadr etiti
itayqueyra. Etar cat Tet imat cat wacj
ey quin ajc waajacro, uwan ey ura cut

Tet owar itin acu.

27 Wacja Uw Siuquibro. Etarwan
Tetat waquij quin ajc waajacro, uw
ura wahitin acu.

28Uch chihtd unibatra sihwati jawi,
-wajacro-. Birdy bar cuanyat, chéinat
Uw Siuquib ajc rahcudyqueyra. Chéinat
imar ruhjaquey cutar rahcudyqueyra.

29 Rahcyat éyinan ruhjaquey cajc
cutar, bin waar bétaro.  Waar car
ay yajaquinra Sir owar etiti 1tayqueyra
Eyta cuar ay bar yajqueyin tayar yajac
ques técuayqueyra, wajacro.

Pruebas de la autoridad de Jesus

30 "Ajmar chihtd cutar ajat icri
yajcajatro.  Sirat as quin wajacro:
“Bahat uw ura wahituwi,” wajacro.
Eyta rehquit ajat uw urd wahitir uw
cayar yajtiro. Ajmar chihtd cutar
icur yaj cun réhctara yajtiro. Tetat
as ayqueyat icur yaj cun réhctara ey
yajcaro. Etarwan ajat uw ura wahitir
uw cayar yajtiro.

31 Ajmar chihtd cutar ajmar ojcor
tewquir waquit, ajat tewquey uwat
rahcua bareyra, -wajacro-.

32 Eyta cuar istiyat as ojcor tewro.
As Tetat as rehrtara ehcuro. Ajat
ititan, as Tetat as ojcor uni wacaro.

33 Baatra behmar chiwa Juan quin
tayoy ayjacro. Tayoyat Juanat eyin
quin as ojcor uni tewjacro, -wajacro,
Jesusat, judio carin quin-.

34 Eyta cuara “ajat uni tewro,”
waquin acu asra uw tayotiro. Ba
siwin acu Juanat wajaquey ojcor
ajat tewro. Juanat as ojcor wajac
tamo baat eyan uniro, sthwayat bar
siwayqueyra, -wajacro-.

35 Juanat tewjaquey ocan wanro.
Uw oca sir acat secuar eyta, Juanat
tewyat ey acor uwan eyta sécuajacro.
Secuar Juanat tewquey rahcuir inic
ahnirehjecro, -wajacro-.
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36 Ajat uw tan chdjaquey cutar ajat
uni wac ehcuro. Juanat as ojcor
ehcujacra cutiro. Ajat yajaquey cut
cuit ehcuro. As Tetat as eyta yajc
ayjacro. Eyta yajquir cutar Tetat as
ayjac ehcuro.

37 Tetdt as dyqueyat cat as ojcor uni
tewro. Baat Tet ajc cucach cut anto
rahctiro. Ey ac cat ub cut istitiro.

38 Ba ur icar cat ey chihta catiro.
Sirat as behmar siwin ayjac baat
sithwatiro. Sirat dyjaquey tamo as tamo
sihwati rehquit, Sir chihta y4jtiro, -
wajacro-.

39 Baat Sir carit ehchi wahitro. Sir
owdr etiti ohbac itin acu bitara ya-
jcatatara, Sir carit ehchi wahitro. Sir
carit as ojcor tewro.

40 Sir carit as ojcor tew cuar, baat
as quinoi Sir owar etiti ohbac itin acu
cOntiro, -wajacro-.

41 Uwat ajmar quin “Bah ayro,”
waquic acor ititiro.

42 Eyta cuar ba ura bitaratara ajat

itro. Ititan baat Sir sehndc batro.
43 Sirat as ayjac cuar, baat as quin

ténatiro. Ajcd ji bétiro. Uw ima
chihtd cutar wicayat, baat ey quin
ténayqueyra. Ajca ji beyayqueyra, -
wajacro, Jesusat judio carin quin-.

44 Behmar ojcor rahra rahra ay wa-
cayat ba ahni rehcaro. Eyta cuar Sir
im istir binat ba ojcor ay wacayta acu
baat icri yajtiro. Sirat ay wacayta acu
baat icri yajti rehquit, ajat ititan, baat
Sir tamo sihwatiro, -wajacro-.

45 Eyta cuar, baat ay bar yajac as Tet
cac cahmar ajati wacata sihwati jawi.
Ajatra watiro. Baat sihwat, Moisesat
ba cuitar wacata sihwaro. Eyta cuara

Moisesat ba cahm icar tewro.
46 Baat Moisés bachan chihtan ay

cdjaquir waquit as tamo cat sihwata
binro. Eyat cat as ojcor cuihsujacro.

47 Eyta cuar baat eyat cuihsujac ay
rahctiro. Moisesat cuihsujac rahctitara
ajat tewic cat bitach rahcuajatro, wa-
jacro. Jesusat judio carin owar eyta
tewjacro.

6
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Jesus da de comer a cinco mil hom-

bres
] 7)(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-

1 Ttchareht, ydjcajareht Jesus sicor
Galilea riw rahray bijacro. Riw
Galilea ajc istiy riw Tiberiasro.

2 Jesus bi questoc rican to bin
béjecro. Jesusat Sir urd cut icur bar
sicar uw tan chaquic éyinat itchacro.
Jesusat eyta yajaquey cutar bahnac
bar yajcata ehcujacro. Uwat eyta
itchac rehquit, ey questoc béjecro.

3 Jests ima chiwa owér cuhs cutar
beyar chihrjacro.

4 Erara bijacan birdy bar cuanyat
Pascua fiesta yajquin cuanataro. Pas-
cua judioin fiéstaro.

5 Chihrir Jesusat wahitchacro. Iti-
tan uw rican to ima quin rocaro. Eyta
istir Felipe quin wajacro:

—¢iUch uw bahnaquinat yayin acu
ira biscan wahtaca? tayojocro.

6 Felipeat bitara wacdtatara ey istin
acu Jesusat eyta tayojocro. Jesus imat
icur yajquintara it cuar tayojocro.

7Etat Felipeat wajacro:

—Bahndaquinat conu yayin acu do-
scientos denario ahuyat cat tihrajatro,
wajacro.

Canaran sihyor abi ruoyat doscien-

tos denario tunro.
8 Istiy chiwa Andrésa Simén Pedro

tanat wajacro:

9 —Sah istiy usatro. Eyay cebada
pan conu bin esi étanro. Rih ruwa cat
bucay étanro. Eyta cuar uch rican cuit
bin yayin acu utan uyra ciwajatro, wa-
jacro.

10 Eyta wacayat Jesusat chiwa quin
wajacro:

—Uw chihr aywi, wajacro.

Erara quetoc tihwar cutar chihrin
ayjacro. Etar uw bahnaquin chihr-
jacro. Serin cinco milcuano.

11 Chihryatan Jesusat pan yehwijacro.

Yehwir Sir quin “Bahat is ira wicaro.
Bah ur ayro,” wajacro. Eyta waquir
uw chihryat, bahnaquin quin tahwu
ayjacro. Pan bahnaquin owar
tahwuyat, rih ruwa cat yehwjacro.
Yehwir Sir quin “Bahat is ruwa
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wicaro. Bah ur ayro,” wajacro. Eyta
waquir rih ruwa uw bahnaquin owar
tahwujacro. Tahwuyat bahnaquinat
yaris cohjocro. Bita ya cun rehquitara
eyta yajacro.

12 Bahndquinat yarsa cohcayat, Je-
susat ima chiwa quin wajacro:

—Cajcar sécuawi, ira ruhwuti acu,
wajacro.

13 Eyta wacayat chiwat cajcar sicor
Sécuajacro. Ira cajcar chocha doce
cuin tas sécuajacro. Cebada pan conu
bin esi tahwuyat, uw bahndquinat
yarsa yayar cutar, pan cajcar chocha
doce cuinjacro.

14Jesus chihta cut pan esi bin sicar
pan cohni chéjacro. Eyta chacayat uw

erar Sécuajaqueyinat itchacro. Eyta
istir wajacro:
—Isat uni wacaro. Sir chihta

ehcuquib ayin wajaquin uyan eyro,
wajacro.

15 Eyta cudcayat Jesusat ititan,
uwat ima cara ahdar chaquin yajquic
itchacro. Eyta istir uw eyin tamar
cubar cut im istir bijacro.

Jesus camina sobre el agua
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)

16 Rahs rauyat Jesus chiwa riw cut
béjecro.

17 Riw cut cur cand sar raujacro.
Rauwir sicor riw rahray pueblo Ca-
pernaum cun béjecro, cand cutar.
Riw arcut becayat bahndc tinjacro.
Eyta cuar Jesus anto witiro, eyin quin.

18 Tinyat acat séroan abdy cdcaro.
Riw cat sero canarat ayar soboro.

19 Chiwat riw eyan cané canelét
cuitar cuicajacro. Cuica rabar
kilometro esitara, téraytara riw arcut
béjecro. Etat éyinat ititan, Jesus racaro.
Ica cuitar sahu sahu bir eyta Jesus
riw arcutar eyta sahu sahu racaro.
Riw arcut sahu sahu raquic istir ojc
sijacro.

20 Etat Jesusat wajacro:

—Rooti jawi, -wajacro-. Asro, wa-
jacro.

21 Eyta wacayat Jesus cand sar
rauwin ajc waajacro. Jesus rauyat
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cab rehti, icur bar sicar riw rahray
birar cun béctara érara cujacro.

La gente busca a Jesus

22 Jesusat uw quin pan tahwuyat,
pan cohjoqueyinra riw rahray beti im
érara cuanjacro. Eyinat ititan Jesus
chiwa cano istandc ey sar riw rahray
béjecro. Chiwat Jesusra cano sar beti
bahjacro.

23 Chiwa bey yiror cané Tiberias
bin istiy cat, istiy cat wijacro. Jesusat
pan wijaquey awat intac béhjecro. Je-
susat Sir quin “bah ur ayro” waquir
cat uw ric quin pan wijaquey awat
intac béhjecro.

24 Cuanjat uwat ititan, Jesus érari
batro. Jesus istiti rehquit, Jesus ima
chiwa cat istiti rehquit pueblo Caper-
naum béjecro, Jesus wahitay.

Jestus, el pan de la vida

25 Uwan cano sar cuar riw rahray
cujacro. Cur car Jesus itchacro. Istir
Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, ¢Bah usar bitat wicyi?
wajacro.

26 Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Baat bita
yayintara yayin acu ajat ba quin wi-
jac etar, baat as uroro. Ajat icur
ehcun acu, pan conu bin sicar cohni
chdjactara baat ey tamo sihwatiro, -
wajacro-.

27Ira ohnata bi eyi rdcara canar ya-
jti jawi. Sir owar etiti ohbac itin acu
cat canar yajwi. Sir owar etiti ityat
ira Ohnajar binan wanro. Ir eyta biyan
asa Uw Siuquibat wicayqueyra. Ajat Sir
owdr etiti ohbac itin ajc wadyqueyra.
Sir owar etiti ohbacitin ajc waacayat,
ir ohnajar bin wiquiran wanro. Sirat
Tetat ajat eyta yajquin acu ajc waa-
jacro.

28 Jesusat eyta wacayat,
tayojocro:

—¢Isat Sir canar yajquin acu icur
yajcataca? tayojocro.

29 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Sirat baat uchta yajca racatro.
Imatayjac as tamo sihwa racatro. Ajat
ba siwata sihwa racatro, wajacro.

éyinat

184

San Juan 6:39

30 Etat éyinat tayojocro:

—Bahat Sir ura cut bahnéac yajcata
ehcun acu is ub acat bitar utar yajwi,
isateyistin acu. ¢Bahat Sir urd cuticur
yajca? ¢Bahat is bar siwata sihwayta
acuicur yajca? -wajacro-.

311s cohtindt cajc buru cutar mana
yajacro. Sir carit cutar uchta wacaro:
“Sirat cuacur bin pan is yayin acu
wijacro,” Sir carit cutar eyta cuihsu
bahjacro, wajacro.

32 Etat Jesusat wajacro:

—Ajatba quin wacaro. Moisésati ba
quin cuacur bin pan witiro. Cuat as
Tetatrd ba quin cuacur pan queney
Wicaro, -wajacro-.

33 Sirat pan wiquey Uchtaro. Sirat
cuacur bin Uw Siuquib ayjacro. Eya
Sir cuacur panro. Eyat Sir owar etiti
ohbac itin ajc waacaro, wajacro.

34Etat éyinat wajacro:

—Pan eya is quin bucoy cat, bucoy
cat etiti wiwi, wajacro.

35 Etat Jesusat wajacro:

—Asan pan eyro, -wajacro-. Biyin
as chiwa chdcayat, eyin etiti ohbac
itayqueyra. Uwat bucoy bucoy
ira yarsa yayar yayl bar itir eyta
eyin cat éytaan wan etiti ohbac
itayqueyra. Biyinat “Jesusat as bar
siwata,” sihwayat eyin etiti ohbac
itayqueyra. Uwat bucoy bucoy rih
yarsa yahr cuc wini rehti itir eyta,
eyin éytaan wan etiti ohbac itayqueyra.

36 Eyta cuar ajat ba quin wajacro:
“Baat as bar itchacro. Itchac cuar as

tamo sihwatiro.” ]
37 As Tetat as quin uw wicaro. Uw

éyinat as quin “bah chiwa chaquinro,”
wacaro. As quin chiwa chaquin
Wwaqueyinra ajat eyin bayuti cdcaro.
Ubisti quinoi “as chiwa chati jawi,”
watiro. Bahnaquin cécaro.

38 As cuacur bin rajacro. Ajmar chi-
hta yajcdy ratiro. As ayjaquey chihta
yajcay rajacro.

39 As dyjaqueyat uwan eyta caquin
wajacro, uw as quin wijaquey Ubistii
chiwti acu. Cabar tinyat ajat ey bah-
naquin sicor estaji yinayta acu as
quin eyin cac ayjacro, -wajacro-.
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40 As Tetdt uchta racatro. Uw im
owar etitl ita racatro. Bilyinat 1ma

wacja istir, “Eyat as bar siwataro,”
sihwayat, as Tetat eyin im owar etiti
ita racatro, -wajacro-. Eyta itayta acu
ajat eyin cabar tinyat, sicor estaji yin
ayinro, wajacro, Jesusat uw quin.

41Jesusat “asan Sir pan cuacur bin
wijdc,” wacayat, judioinat Jesus icar
ajc semar cuach cuach turjacro.

42 Cuach cuach tura rabar rahra
rahra wajacro:

—Eya Jesuscuano. José yaric
waquijcuano. Isat ey tet cat, ab cat
itro. ¢Bitara reht “As cuacur Sir owar
bin rajacro,” waqui? wajacro.

43 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—As icar cuach cuach turti jawi, -
wajacro-.

44 Tetat as ayqueyat uw quin as
chiwa chaquin ayro. Tetat aytieyra
uwat as chiwa chdacajatro. Etar cat
cabar tinyat as chiwa chajaqueyin ajat
sicor estaji yin ayinro, Sir owar etiti
ohbac itayta acu.

45 Sir chihtd ehcuquibat cuihsu bah-

jacro: “Siratbahnaquin siwayqueyra.”

Sirat
chiwa

Biyinat Sir chihtd rahcyat,
siwquey sinyat, eyin as
chdcaro, -wajacro, Jesusat-.

46 Eyta cuar uwat ub cut Sir
istitiro. Sirat dyjaqueyat ajmar istirat
Sir itchacro, -wajacro-.

47 Ajat ba quin wacaro. Biyinat as
tamo “Sirat ayjac” sihwayat, eyin Sir
owdr etiti ohbac itayqueyra.

48 Ajat Sir owar itin ajc waacaro.
Asan Sir owdr etiti itin panro, -
wajacro-.

49 Ba cohtindt cajc buru cut mana
yajacro. Eyta cuar eyin sdcajacro.

50 Sirat dyjaquey pan eyra cuacur
binro. Ey cohr Sir owar sdcati itataro.

51 Asan uw cuar Sirat cuacur
bin pan estaji bi d&yjaquey asan
eyro. Bilyinat im ur icar Sirat as
ayjac sihwayat, eyin Sir owdr sdcati
itayqueyra. Uwat pan cohr yayat
chinti eyta eyin éytaan wan Sir owar
sacati itayqueyra. Pan ey as suraro.
Ajat ajmar sura wicaro, uw Sir owar
sdcati {tayta acu, wajacro.
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52 Jesusat eyta wacayat, judioinat
rahra rahra ey ques tecuar wajacro:

—¢Eyat ima sura uwat cohn acu
bitara wicataca? wajacro.

53 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah quin wacaro. Baat
asa Uw Siuquib sura cohtieyra, as
ab yahtieyra ba ohbac ita bareyra, -
wajacro-.

54 Biyinat as sur cohcayat, biyinat as
ab yahcayat eyin Sir owar etiti ohbac
itayqueyra. Cabara tinyat ajat eyin Sir
owar Sdcati itin acu yin ayinro.

55 Assur eyaira quéneyro. As ab eya
yahn acu quéneyro.

56 Biyinat as sura cohcayat, biyinat
as ab yahcayat, eyin urd as icar
chacaro. Rahra cat as ura eyin icar
chdcaro, -wajacro, Jesusat-.

571t dyqueyat as Tetat as dyjacro. Ey
ura cut as cat itro. Biyinat as sura
cocayat, eyin as urd cut itayqueyra.
Asa Tet urd cut itir eyta eyin cat eyta
as ura cut itayqueyra.

58 Eytaan cuacur bin Sir panro. Ba
cohtinat mana yajaquey ajquitro. Ey-
inat manad yajac cuar sdcajacro. Eyta
cuar biyinat pan uch cohcayat, Sir
owar etiti itayqueyra, wajacro, judioin
quin.

59Jesusat pueblo Capernaum cutar
secuac usi siwa rabar eyta wajacro.

Palabras devida eterna
60 Jesusat eyta wacayat, sinquin

rican to binat wajacro:

—Chihtd ey caquin acu chauwan
abayro, -wajacro-. Biyati cacajatro,
wajacro.

61 Jesus quin eyta wati cuar,
sinquinat turir rahra rahra ajc cuach
cuach eyta tewjacro. Sinquinat
icur tewictara Jesusat ima ura cut
itchacro. Istir eyin quin wajacro:

—iAjat tewyey ba cut tec yar
winiqui? -wajacro-.

62 Eyta turictara ¢baat as uw siuquey
sicor cuacur biquic istatair waquit,
baat icur sihiwataca? wajacro.

63 *Sir Ajcan Camuran Ey cut uwa

Sir owar sicati itro. Behmar ura cut
ba Sir owar etiti ohbac ita bdreyra.
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Ajatba quin wajaqueyan Sir owar etiti
ohbac itayta acu Sir Ajcan Cadmuran
Eyaba uricar chdcata ojcor tewro. Ba
cac sar as sura cohtd ojcor téwtiro, -
wajacro-.

64 Eyta cuar ba sicar bin cahujinat
as tamo sihwatiro, wajacro.

Jesusat ima tamo sihwati eyin récaji
itchacro. Iman quehsi bin at icar
Wicata eya récaji itchacro.

65 Eyta waquir cat uchta wajacro:

—Baat as tamo sihwati etar ajat
ba quin wajacro: “Sirat baan as
chiwa chac aytieyra baan as chiwa
chacajatro,” wajacro.

66 Ey yahncut sinquin to binat Jesus
ria yajti yehw téjecro. Ey owar beti
chajacro.

67 Etarwan Jesusat sinquin doce
quin wajacro:

—¢Sinquin to binat as ria yajti yehw
ter eyta baat cat eyta yehw te cuni
rehqui? wajacro.

68 Etat Simon Pédroat wajacro:

—Caru, isan rehr quinoi béyajatro.
Bahat is quin Sir owdr etiti ohbac itin
acu chihta siwro.

69 Ahra isat ititan, Sir imay ur ay
biyan bahan eyro. Isat bah tamo eyta
sthwaro, wajacro.

70 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat baan doce bin cdjacro. Eyta

cuar ba ubistira Sisrdm chihtd cuitar
itro, wajacro.

71Jesusat Simoén Iscariote wacja Ju-
das ojcor tewjacro. Judasan doce owar
bin cuar, eyat Jesus quehsi bin at icar
Wicata ojcor tewjacro.

7

Los hermanos de Jesus no le creian

1Ricén to binat Jesus ria yajti yehw
técayat, Jesus Galilea cajc cutar birar
urar bijacro. Judio cdrinat ey yau cun
rehquit, Jesus Judea cajc cut it cun bar
rehjecro.

2 Birdy bar cuanyat chohcha cah-
mor itic bach yajcay yinataro. Ey bach
yajca rabar judioin chohcha cahmor

itro.
3Etarwan Jesus taninat ey quin wa-

jacro:
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—Bah usar ititi jawi -wajacro-. Cajc
Judea biwi. Bahat siwqueyinat ba-
hat yajquey istayta acu Judea cajc cut
biwi, -wajacro-.

4 Biyat cahujin quin ima it ay
cun rehcayat, eyat imat yajquic ey
ruhctiro. Eyta rehquit bahat uw
tan chacayat, uw bahnaquin ub acat
yajwi, wajacro.

5Jesus ima taninat “Eya Sir wacja”
sihwatiro.

6 Etar Jesusat ima tanin quin wa-
jacro:

—As ben acu anto cab cutiro. Bara
bitajat bi cuntara, ba eta jatan bar
beyataro, -wajacro-.

7 Cajc uch cutar uw bahndquinat
baan quéhswajatro. Eyta cuar asra
quehsuro. Bucoy cat, bucoy cat uw
eyin quino “Baat ay bar yajcaro,” wac
etar as quehsuro.

8 Baan Judea cajc cutar bach yajcay
béowi. Asra bach uch yajcay bitiro, -
wajacro-. Asacu anto cab cutiro. Etar
bitiro, wajacro.

9Jesusat eyta waquir, Galilea cutar
itchacro.

Jestus en la fiesta de las chozas

10 Etar Jesus taninan bach yajcay
béjecro. Eyin bejec ques cut Jesus
cat bijacro. Bijac cuar uw quin ima
rehrtara it ayti bijacro.

11 Erar bach yajquic cutar judio
carinat Jesus uroro. Eyinat tayojocro:

—¢Jesusra biscantara?

12 Bach yajquic cutar uwat rahra
rahra Jesus ojcor tewjacro. Cahujinat
wajacro:

—Ey ur ayro, wajacro.

Cuatan cahujinat ey ojcor wajacro:

—Eyat uw cayar yajcaro, wajacro.

13 Rahra rahra eyta tewic cuar, uw
bahnaquin cucaja acat icri watiro.
Judioin cahmor ay wini rehquit icri
watiro.

14 Bach bitac yajcayat, Jesus Sir
usar raudjacro. Rauwir uw siwjacro.

15 Jesusat siwyat judio cdarinat Je-
susat siwquey rahjacro. Rahcuir ub
yehwir wajacro:
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—¢Uniqui?  -wajacro-. Eyra sinay
biti binro. Eyta cuar uran bowan
tahnacro, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

16 —Ajat ajmar chihtd siwtiro. Sirat
as ayjaquey chihta siwro, -wajacro-.

17 Biyinat Sir chihtd yaj cun réhctara
éyinat uch istataro. Ajat Sir chihta cut
siwictara, ajmar chihta cut siwictara
ey istataro, -wajacro-.

18 Biyat ima chihtd cut tewyat, eyat
im ojcor cahujinat ay wacayta acu
tewro. Eyta cuar biyat im ayquey 0j-
cor cahujinat ay wacayta acu tewyat,
eyat uni tewro. Ay batra icri yajtiro,
wajacro.

19'Moisesat ba quin Sirat wajaquey
ehcujacro.  Sir bach cdritan, chi-
hta céritan baat yacayta acu wijacro.
Moisesat Sir bachan chihtan ehcujac
cuar, ba ubisti biyati ay bachutiro, -
wajacro-. ¢/Bitara reht as yau cun re-
hqui? wajacro.

20 Etat uw ricat wajacro:

—Behma cuicat is6 bicaro. Rehrat
bah yauwin séhwatiro, wajacro.

21 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat icar istiy canar yajcajar ricar
uw tan jacayat, ba bahnaquinat ub
yehwjacro.

22-23Baat cat tan jaquin ricara canar
yajcaro. Moisés bach caritan chihta
caritan cut wacaro: “Sera sahayehnar
abi cuanyat ey uma ehswataro,” wac-
aro. Moisés cahmor ba bihtinat cat
récaji eyta ehsujacro. Eyta waquic
rehquit, Moisés chihtd ruhwuti acu
sera sah yehnar abi cuanyat baat
umd ehsuro. Eyta cuar sera sah
cahujin yehnar abi cuanyat, im ey
ricara canar ydjcajar ricara cuanata
oOraro. Eyta cuanic tacat, baat ey ricara
cat ehsuro. Eyta cuar ba as ac tutro.
¢Bitara reht as ac turqui, ajat canar
ydjcajar ricar uw orac jajac ques?

24 Baat cahujinat icar ay bar
yajactara anto ay istiti cuaquir ay bar
yajac tayar chiti jawi. Ay bar yajac ay
ityat, ay uro Ucayat etat uni tewi. Anto
ay istiti cuaquir chiti jawi.

Jesus habla de su origen

187

San Juan 7:34

25 Jerusalén itquin cahujinat wa-
jacro:

—Ser uchra cdrinat yauwin acu
Uroro, -Wajacro-.

26 Wahituwi. Eyat uw bahnaquin
cac cahmar tewro. Eyta tewic cuar,
biyati ey quin icri watiro, -wajacro-

Carinat eyan uni Sirat Cara Ayin
Wajaquin sihwac Oraro, -wajacro-.

27 Eyta cuar Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin biscan bin wicatatara uwat is-
titi rehcdyqueyra. Is bahndaquinat ser
uchra biscan bintara itro, wajacro.

28 Etat Jesusat Sir usar siwa rabar
cohwjacro:

—¢Uniqui? ¢Baat as rehrtara itqui? -
wajacro-. ¢As biscan bintara itqui? -
wajacro-. Eyta cuar asra ajmar chi-
hta cut ratiro. As ayjaquey eyan Sir
quéneyro, -wajacro-. Baatra ey istitiro.

29 Baat istiti cuar ajat ey itro. Eyat
as ayjacro. As ey owdr bin rajacro.
Etar ajat ey itro, -wajacro-.

30 Eyta wacayat, Jesus caquir
questan yinjacro. Eyta cuar biyati
Jesus catotiro. Ey caquir questar
beyin acu anto cab cutiro.

31 Ey caquir questdn yinjac cuar
cahujinat rican to sicar bin Jesus
tamo “Sirat Cara Ayin Wajaquinan
eyan eyro,” sihwajacro. Eyta sihwar
wajacro:

—Baat sihwat, “¢Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin yehnyat, ser uchat Sir urd cut
yajaquey cuit yajcata,” sthwvaqui? wa-
jacro.

Los fariseos mandan policias a lle-

varse preso a Jesus

32UwatrahrarahraJesusojcor eyta
tewjaquey fariséoinat cat rahjacro.
Rahcuir sacerdote carin owar Sir usi
policia Jesus caquir questady ayjacro,
carcel sar chaquin acu.

33 Eyta ayic tacat, Jesusat uw quin
wajacro:

—As ba owar inic rehcataro. Etat as
dyjaquey quin sicor benro, -wajacro-.

34 Erar bicayat, baat as wahityat,
Istajar rehcdyqueyra. As birar bictara
ba erar béyajar rehquit, as istajar re-
hcayqueyra, wajacro.
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35Etat Judio cérinat rahra rahra wa-
jacro:

—¢Birar bétatara, isat ey istiti acu? -
wajacro-. ¢Judioin cahujin uw pueblo
cutar itquin quin bétayitara? ¢Pueblo
eyin cutar griégoin siway bétayitara? -
wajacro-.

36 Eyat wacaro: “Baat as wahityat
istajar rehcayqueyra.” Etar cat wacaro:
“As birar bictara ba érara béyajatro,”
wacaro. Eyta wacayat isat rahctiro.
¢Bitara wactara? wajacro.

Rios de agua viva

37 Bach waan ricatra eya ayan cuit
yajacro. EyricaraJesusan uw ubot cui
yehnjacro. Cui yehnar cohwjacro.

—Biyin cuc wini réhctara as quin
racataro, yahn acu, -wajacro-.

38 Sir carit cutar uchta wacaro:
“Biyinat as tamo s1hwayat ey ur icar

rih ay bi waar cuin rac éytaro,” wac-
aro.

39 Jesusat eyta wajacro. Ur icar
rih ay bi waar cuin rac wacayat,
Sir Ajcan Camuran Ey ojcor wacaro.
Jesus tamo sihwaqueyin ur icar Sir
Ajcan Camuran Eya chdacataro. Je-
susat eyta waquic cutar anto cuacur
bitiro. Cuacur Sirat Jesus ojcor ay
wacayqueyra. Jesus anto cuacur biti
rehquit, Sir Ajcan Cdmuran Eya uw ur
icar anto chatiro.

Division entre la gente

40Jesusat eyta wacayat, uw rican to
binat rahjacro. Rahcuir ey sicar bin
cahujinat wajacro:

—Uniro. Ser eyra Sir chihta
ehcuquib racata wajaquin eyro,
wajacro.

41 Cahujinat cat wajacro:

—Eyra Sirat Cara Ayin Wajaquin
eyro, wajacro.

Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Sirat Cara Ayin Wajaquin Galilea
bini yéhnajatro, -wajacro-.

42 Sir carit cutar wacaro: “Sirat
Cara Ayin Wajaquin David bom-
car yehnataro,” wacaro. “Pueblo
Belén cutar yehnataro. Cara David
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itchac pueblo cutar yehnataro,” wac-
aro. Etar Jesus eyi batro, wajacro,

fariséoinat. ] o .
43Eytarehquit uw ricdn wahwujacro,

Jesus ques.

44 Cahujinat Jesus caquir questa
beyin sihwajacro, carcel icar chaquin
acu. Eyta cuar biyati catotiro.

Las autoridades no creen en Jesus

45 Sir usar policia sicor sacerdote
carin quin, fariseo quin béjecro. Cu-
cayat sacerdote carinat cat, fariséoinat
cat eyin quin tayojocro:

—¢Bitara reht Jesus roti bahyi? wa-
jacro.

46 Etat éyinat wajacro:

—Jesusat urdn bowan to tewir eyta
cahmora uw istiyati éytara téwtiro,
wajacro.

47 Etat fariséoinat eyin quin wa-
jacro:

—¢Eyat ba cat cayar yajcyi? @ -
wajacro-.

48 Behmarat ititan is carin ubista-
nati, fariséoin cat ubistanati ey tamo
sithwatiro, -wajacro-

49Uch uw ricat Moisés bach cdritan

chihtd cdritan sintiro. Moisés bach
caritan chihtd caritan sinti rehquit,

Sirat eyin técuayqueyra wajacro

50 Etat imar fariséoin owdar bin
Nicodémoat wajacro. Nicodemo

eyra cahmor icar istiy Jesus quin
wijdquinro. Jesus owdr tewjaquinro.
Eyat wajacro:

51 —Is bach cdritan chihtd cdritan
cutar wacaro: “Uw ima quin tayow1
ima cuitar waquin acu. Uw imat eyta
watieyra isat ay rahctieyra, ey quin
tayar chiajatro,” wacaro.

52 Nicodemo eyta wacayat fariseo
sicar bin cahujinat Nicodemo quin
wajacro:

—¢iBaha cat Galilea uwqui? -
wajacro-. Sir carit ay sinwi. Sinir
itit Sir chihta ehcuquib Galilea binra
Ubisti yéhntiro, wajacro.

53 Etat uw bahnaquin iméar usi
béjecro.

8

La mujer aduiltera



San Juan 8:1

1 Eyta cuar Jesusra Olivo tera cut
bijacro. Erara cu bah cur

2cuanracayat, sicor Sir usi wijacro.
Esar wicayat, uw bahnaquin Jesus
quemir Sécuajacro.  Sécuayat Jesus
chihrjacro. Chihrir eyin siwjacro.

3 Siwyat icar bachan chihtan
siwquinat, fariséoin owar wiwa ro-
jocro. Wiwa eya ima sera bar bin jor
cuic cut questa cdmjacro. Eyta camyat
uwat itchacro. Ityat bachan chihtan
siwquinat fariséoin owar wiwa eya
cac béjecro. Cac beyar Jesus quin
rojocro. Roquir uw bahnaquin cac
cahmar chédjacro.

4Etar éyinat Jesus quin wajacro:

—Siwquibu, uch wiwa ima ra bar
bin jor camic uwat itchacro, wajacro.

>’Is bach caritan chihta caritan cu-
tar Moisesat wa]acro “Wiwa ima ra
béar bin jor camic ityat, yauwataro.
Yauwin acu ac tétaro,” wajacro, Moi-
sesat. ¢Ahra bahat bitara wacataca?
wajacro.

6 Fariséoinat Jesus cayar yajquin
acu eyta tayojocro, Jesus rion acu.
Fariseo imarat, “Jesusat ay bar
wajac,” waquin acu eyta tdyojocro.
Eyta tayoyat, Jesus ic icar bahujacro.
Bahur at ub cuticicar cuihsujacro.

7 Jesusat ic icar cuihsuyat, éyinat
bucoy cat, bucoy cat ey quin seo
tayojocro:

—¢Bahat bitara wacdtaca? (Wiw eya
ac cut yauwatayica? tayojocro.

Etat Jesus sicor cuih yehnar eyin
quin wajacro:

—Biyat Sir tayar anto icar istiy yajti
eyat récaji ac tewi, wajacro.

8 Etat eyat bucoy bahuricicar cuih-
sujacro.

9Biyat Sir tayar anto icar istiy yajti
eyat ibtu ac teta wacayat, uw istiy
cat, istiy cat, suca béjecro. Werjayin
cahmor suca béjecro. Yahncut istiy
cat, istiy cat bahnaquin sicor béjecro.
Jesus im istir bahjacro. Wiwa cat
dhajira erar cuihro.

10 Uw bey yiror Jesus sicor cuih
yehnjacro. Yehnar wiwa quin wa-
jacro:
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—:.Wiwl, uw biscanca, bah cahm
icar tewjaquina? -wajacro-. ;JUw is-
tiyati bah ay bar yajac tayar chitiica?
wajacro.

11 —Uw batro. Istiyati chitiro, wa-
jacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ihyu, éytatara ajat cat bah quin
ay bar yajac tayar chitiro, -wajacro-.
Ahra biwa. Acsar ur ay bar yajti jawi,
wajacro.

Jestus, la luz del mundo

12 Jesusat bucoy Sir usar uw
Sécuajaquin quin tewir wajacro:

—Cajc bahnac cutar ura wiqueyra,
cuan ayqueyra asan eyro. Biyin as
chiwa chdcayat, eyin ur icar ajat
cuanir éytaan wan chacaro. Eyin quin

ura wicaro. Sir owar etiti ohbacitin ac
ajc waacaro. Urd bar béquinan tinjac

cutar beyar éytaro. Urd wicayat, eyin
bucoy éytara beya bareyra, wajacro,
Jesusat.

13 Jesusat eyta waquit fariséoinat
wajacro:

—Ahra bahat behm ojcor tewro.
Behm ojcor tewquey icr acui batro,
wajacro.

14 Etat Jesusat wajacro:

—Ajmar ojcor tew cuar ajat uni
wacaro. As biscdn bintara, birar
béntara ajmarat itro, -wajacro-. Baa-
tra as biscan bintara, birar béntara
istitiro, -wajacro-.

15 Baatrd uw_ urd bitdratara istiti
cuar, uwat yajc istir car eyin quin ay
bar yajac tayar chicaro. Cuat ajatra
uw quin tayar chitiro.

16 Ajatra tayar chiquir waquit, uni
chidtaro. As Tetatan, as dyjaqueyatan as
jor chiata rehquit ajat uni chiataro.

17 Bach _cdritan chihtd cdritan
cutaran uchta culhsu]acro “Cuisa
bucay binat chihtan istan téwyatan,
uniro,” cuihsujacro.

18 Ajatra ajmar ojcor tewro. Tetatdn
as ayqueyatan cat as ojcor tewro, wa-
jacro.

19 Etat uwat Jesus quin wajacro:

—¢Bah Tetra biscanca? tayojocro.

Etat Jesusat eyin quin wajacro:
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—Baat as istitiro, -wajacro-. As Tet
cat istitiro, -wajacro-. As istir waquit,
as Teta cat it chacata binro, -wajacro-.

20 Jesusat Sir usar siwa rabar eyta

wajacro. Sir usar ray chaquic cajon
ésatro. Ey ecsar ita rabar eyta wa-
jacro. Eyta wajac cuar, istiyati ey

carcel sar chaquin acu catiro. Ey carcel
sar chaquin acu anto cab cutiro.

“A donde yo voy, ustedes no pueden
r”

217esusat bucoy eyin quin wajacro:

—As bar bicaro. Bi yahncut baat
as wahitataro. Eyta wahitic cuar, ba
ay bar yajac tayar ques sacayqueyra.
As birar bictara ba erar béyajatro, wa-
jacro.

22 Eyta waquit judio cdrinat wa-
jacro:

—Jesusat wacaro: “As birar bictara
ba erar béyajatro,” wacaro. ¢Eyta wa-
cayat imat yauwini séhwactara? wa-
jacro.

23 Etat Jesusat wajacro:

—Ba usar cahm binro. Asra cuacur
binro. Ba cajc uch cutar binro. As
cajc uch cutar bini batro, -wajacro-.

24 Etarwan ajat ba quin wajacro:
“Behmar ay bar yajac tayar chi
sdcataro,” wajacro. Ajat ba quin as
rehrtara ehcujacro. Eyta ehcujaquin
baat asan ey sihwatiro. Asan ey
sihwati rehquit, ba ay bar yajac tayar
chi sacataro, wajacro.

25 Etat éyinat wajacro:

—¢Bah rehrca? tayojocro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat asan rehrtara récajian aha
ocso tas cuar, bucoy cat, bucoy cat ba
quin bar ehcujacro, wajacro.

26 Baat ur ay bar yajac ojcor ajat
chiht istiy, chiht istiy tewata cuar
téwtiro. Ba ay bar yajac tayar chiata
cuar, ajat chitiro. Ajat as ayquey chi-
hta ehcuro. Eyat uni wacaro. Eyat
as quin tewjac uw bahnaquin quin
ehcuro. Chihtd istiyra téwtiro, wa-
jacro, Jesusat uw quin.

27 Jesusat Tetd ojcor tewjac uwat
rahctiro.
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28 Eyta rehquit Jesusat uw quin wa-
jacro:

—Baat asa Uw Siuquib caruc oj-
cor cuacur yehwayqueyra. Cuacur

yehwyat, ajat behmar quin asan
rehrtara ehcujaquey istayqueyra.
Asan eyro, istayqueyra. Etat baat

istdyqueyra. Ajat ajmar chihta cutar
icri ydjtiro. Tetat as siwjaquey chiht
ey tewro. Chiht istiyra téwtiro. Baat
eyta istayqueyra, -wajacro-.

29 As dyjaqueya as jotro. Eyaticuryaj
cun réhctara ajat eyta yajcaro. Eyta
yajcrehquit, eyat asistir bahtiro. Baat
as caruc ojcor cuacur yehwyat, eyta
istdyqueyra, wajacro.

30 Jesusat eyta wacayat, uwan to
binat ey tamo sihwajacro. “Eyat is
siwataro,” sthwajacro.

Los hijos de Dios y los esclavos del
pecado

31 Etar Jesusat judioin ima tamo
sihwaquin quin wajacro:

—Ajat siwquey yajwi. Eyta
yajcayat, as chiwa quen bin re-
hcayqueyra, -wajacro-.

32 Baat uni queney istdyqueyra. Ey
ityatba ohbacitayqueyra. Uwat cacma
esclavo caquir questar sicor ricuayat
ricuajdqueyan ohbac itro. Ohbac itir
eyta ba cat uni queney istic rehquit
ricuajaqueyan wan ohbac itayqueyra.

Etat éyinat wajacro:

33 _Isan Abraham bOmcatro.
Isra cacma esclavo biyati caquir
questatiro,-wajacro-. “Isricuajaqueyan
wan ohbac itayqueyra,” wacayat,
¢bahat bi ojcor tewqui? wajacro.

34Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Biyinat ay bar yajcayat, eyin
Sisram esclavoro. ~Sisram cacumro.
Eyinat imar chihta cut ay bar yajquic
étajatro.

35 Cacmad esclavo cara im ey owar
etiti itajatro. Eyta cuar wacjeyra ima
tet owar etiti itataro, -wajacro-.

36 Etar asan Sir wacjat Sisram
ohnor ba siuyat, ba ohbac itayqueyra.
Sisramat ba bucoy siwajatro, -
wajacro-.
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37 Baan Abraham bOmcarin ajat
itro. Abraham bomcar cuar, baat as
yauwin uroro. Ajat siwquey chihta
racari bar rehquit, as yauwin uroro,
-wajacro-.

38 As Tetat as quin ehcujac ey
ehcuro. Eyta cuar baat behmar tetat
wajaquey yajcaro, wajacro.

39 Etat éyinat wajacro:
—Abraham is tetro, wajacro.
Eyta waquit Jesusat wajacro:

—Ba unian Abraham sasa rehquir
waquit Abrahamat yajquir eyta ba-
hat eyta yajcataro, -wajacro-.

40 Sirat as quin wajac ey uniro.
Sirat as quin uni wajac eyra ajat
ba quin ehcujacro. Eyta ehcujac
cuar baat as yauwin uroro, -wajacro-.
Abrahdmatra €ytara yajtiro, -wajacro-.

41 Ba tetat yajquir eyta baat eyta
yajcaro, wajacro.

Etat éyinat wajacro:

—Isra besir bini batro, Sir iman is
tetro. Tet istira batro, wajacro.

42 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Siran unian ba tetir waquit, baat

cat as sehnac chdacata biro. As Sir
jor bin usar wijac rehquit, as sehnac

chdcata biro, -wajacro-. Ahra as us-
atro. Ajmar chihta cut ratiro. Sirat as
ayjacro, -wajacro-.

43 ;Bitara reht ajat wajac ey
rahctiqui? -wajacro-. Baat rahcui cun
bér rehquit rahctiro.

44 Behmaér tet Sisramro. Baan
Sisrdm sasaro. Behmar tet urd cutan
baatdn icur yajca racaratara baatan

eyta yaj cun rehcaro. Sisramat récaji
yaujacan ahajira im eyta yauro. Icur
unitara sintiro. Im ur icar uni sintiro,
Sisrama tewyat sinquibro. Etar uni
téwtiro. Eya tewyat sini tutcuatro, -
wajacro-.

45 Ajatrd ba quin uni wacaro. Ajat
ba quin uni wajac rehquit, baat ajat
wajaquey rahctiro, -wajacro, Jesusat-.

46 As ojcor ajat ay bar yajac biyati
Wacajatro. Ajat uni wajacro. Eyta
cuar as chihta rahctiro. ¢Bitarareht, as
chihtd rahctiqui? -wajacro-.
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47 Sir sasatra Sir ajca rahcro. Eyta
cuar bara Sir sasdy batro. Eyta re-
hquit baat rahctiro, wajacro.

Jesucristo existio antes que Abra-
ham

48 Etat judioinat Jesus quin wajacro:

—Isat wajacro: “Bah Samaria

binro. Bah cuicat isé bicaro,” wa-
jacro. Isat wajacan uni wajacro.

49 Etat Jesusat wajacro:

—Asra cuicat isétiro, -wajacro-. Ajat
as Tetd ajca ji bécaro. Eyta cuar batra
as ajca ji bétiro, -wajacro-.

50 Ajmar chihtd cutari uw quin as
ajca ji beyin watiro. Cuatdn Siratan
Tetatan uwat as ajca ji beya racatro.
Etar cat biyinat as ajca ji bétieyra,
Tetat eyin quin tayar chidyqueyra, -
wajacro-.

>1Ajat bah quin uni wacaro. Biyinat
as ajc rahcuir yajcayat, eyin Sir owar
sdcati itayqueyra, wajacro.

52FEtat judioinat Jesus quin wajacro:

—Ahra isat ititan, behma cuicat iso
bicaro,-wajacro-. Abraham yarjacro.
Sir chihta ehcuquin cat sacajacro.
Eyta cuar bahat waquit: “Blyinat
as ajc rahcuir yajcayat, eyin Sdcati
itataro,” -wajacro-.

53 Is tetd Abraham yarjacro. ¢Bah

urdn Abraham cuiti séhwaca? Sir
chihtd ehcuquin cat sacajacro. ¢Bahan

rehr séhwaca? tayojocro.

>4 Etat Jesusat wajacro:

—Ajatrd ajmar ojcor “As ayro,”
waquir waquit, eyta tewquey icr acui
batro, -wajacro-. Eyta cuar as Tetat
as ojcor ay wacaro. Baat im ey ojcor
“Eyan is Sitro,” wacaro.

55 Eyta waquic cuara baat eyra
istitiro. Ajatra ey itro. Ajat “eyra
istitiro,” waquir waquit ajat tewyat
sinataro. Baat tewyat sinir eyta ajat
cat eyta tewyat sinataro. Ajat ey ajc
rahcuir yajcaro, -wajacro-.

56 Bah tet Abrahamat as yehnata
itchacro. As yehnata istir, ahni rehje-
Cro, wajacro, Jesusat judioin quin.

57 Etat judioinat wajacro:
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—Bah yehnjdac anto bara cincuenta
cutiro. Eyta cuar ¢Bahat “ajat Abra-
ham itro,” waqui? wajacro.

58 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Abraham
anto yehnti cuat as itchacro, wajacro.

59 Jesusat eyta wacayat, €yinat ac
yehwjacro. Jesds cut ten acu ac
yehwjacro. Eyta cuar Jesusra ruhcuir
éyinat istiti Sir usar bin watar bijacro.

9

Jesus sana a un hombre que nacio
ciego

1Jesus be rabar ub bar bin itchacro.
Ser eya ub bar yehnjacro.

2 Ttyat Jesus chiwat ey quin
tayojocro:

—Siwquibu, ¢Eya rehr chihtad re-
hquir ub bar yehnyi? ¢Ey tetinat ay
bar yajac chihta rehquiritara? ¢Imat
ay bar yajac chihtd rehquiritara?
tayojocro.

3 Etat Jesusat wajacro:

—Imat ay bar yajac oquisi batro. Ey
tetinat ay bar yajac oquisi batro. Sir
imat ajcan urdn ehcun acu ser eya ub
bar yehnjacro, -wajacro-.

4 As dyjaqueyat yajcata wajac ey
isat yajcataro. = Aha eyta yajcata
cab cudcayat cutar yajcataro. Birdy
bar cuat eyta yajquin acu cab waa
béyqueyra, -wajacro-.

> As cajc cutar ita rabar asan cuan
ayquibro. Ura wiquibro, wajacro.

6 Jesusat eyta waquir, cand rihar
ic icar tijcajacro. Cana rihar ica cut
rihnojocro. Eyta rihn6r ub bar bin ub
cutar anjacro.

7 Anir ey quin wajacro:

—Riw Orojoc ajca Siloé cutar sucudy
biwi, wajacro.

Siloé ajc istiy cut “dyjacro” awuro.
Jesusat ayat, ser eya sucudy bijacro.
Sucuir wicayat, sicor ub ji wijacro.

8 Ub ji wicayat, ecsar itquinat cat,
ray chiquic itchaqueyinat cat tayojocro:

—¢Eyra ray buwun acu usér chihrir
itchac éyica? tayojocro.

9Etat cahujinat wajacro:

192

San Juan 9:17

—Ee, eyan ray chi yarjdqueyro, wa-
jacro.

Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Eyan wan cuar, eyra eyi batro,
wajacro.

Uwat eyta wacayat, imat wajacro:

—Asan eyro. Asan ub bar usar
chihrir itchaqueyro, wajacro.

10Etat éyinat wajacro:

—¢Bah ub ji rehquin acu bitara yaj-
Ccyi? tayojocro.

11 Etat eyat wajacro:

—Ser ajc Jesusat cana rihar ica cut
tijcar rihnojocro. Rihnor as ub cu-
tar dnjacro. Anir as quin wacarora:
“Siloé riw cut sucudy biwi,” wacdrora.
Eyta wacayat, as érara sucudy bijacro.
Sucyat as ub ji rehjecro, wajacro.

12 Etat éyinat wajacro:

—¢Ahra Jesusra birarca? wajacro.

Eyat wajacro:

—Ajatwan istitiro.

Los fariseos interrogan al ciego
que fue sanado

13 Etat éyinat récaji ub bar
itchaqueyan fariséoin quin yehw
béjecro.

14 Jesusat ub bar ey ub ji chéjacan
tan jaquin ricar cuanjacro. Tan
jaquin ricar cuayat cand rihar ica cut
rihnér ub bar ey ub cutar anjacro.

15Fariséoin quin cucayat, fariséoinat
ub ji chdjaquey quin wajacro:

—¢Bah ub ji rehquin acu bitara yaj-
Ccyi? tayojocro.

Etat eyat wajacro:

—Jesusat as ub cutar cand riharica
cut rihnor anjacro. Anyat as sujacro.
Sucuir ahra as ub jiro, wajacro.

16 Etat fariséoin cahujinat wajacro:

—Ser eyta yajaqueyra Sirat ayjac
bini batro. Eyat canar yajcajar ricar
bach auro, wajacro.

Eyta cuar cahujinat wajacro:

—Ay bar yajqueyat uw ub ji bitach
chdécajatro, wajacro.

Fariséoin ey ques wahwujacro.

17 Etar fariséoinat bucoy ub ji
chdjaquey quin wajacro:



San Juan 9:18

—Bahat waquit, Jesusat bah ub ji
chajacro. ¢Bahat ititan, ser eya rehrca?
tayojocro.

Etat ub ji rehjéqueyat wajacro:

—Eya Sir chihtd ehcuquibro, wa-
jacro.

18 Judio carinat ser ey ria cac cun
bar rehjecro. Ser ey ub bar yehnjac

sihwatiro. Ub bar bi ub ji chajac
sihwatiro. Eyta rehquit tetin abin
chijacro.

19 Chiir cucayat eyin quin wajacro:

—¢Uyan ba waquijqui? Behmarat
waquit, ¢eya ub bar yehnyi? ¢Ub bar
bi yehnjactara, ahra bitara cudcayat
itqui? tayojocro.

20 Etat tetinat wajacro:

—Isat ititan, eya is waquijro. Ub bar
yehnjacro, -wajacro-.

21 Eyta cuar ahra bitara cudcayat,
ub cut istictara, isat istitiro. Rehrat ey
ub ji chéjactara, isat istitiro, -wajacro-

Ima quin tayowi, -wajacro-. Eyan
bihtro. Imat bar tewataro, wajacro.

22 Tetinat judio carin cahmar ay
wini rehquit eyta wajacro. Judio
carinat imar owdr tewir wajacro:
“Blyinat ‘Sirat Cara Ayin Wajaquin
Jesusan eyro,” wacayat, eyin secuac
usar rauw ayajatro,” wajacro.

23 Judio cdrinat eyta wajac rehquit,
ub ji chajaquey tetinat “Eyan bihtro.
Ima quin tayowi,” wajacro.

24 Etar judio cdrinat bucoy ub bar
yehnjaquey chijacro. Bucoy wicayat,
ey quin wajacro:

—Sir ub cahmor is quin uni wawi.
Isat ititan, Jesusan ur ay bar yajquibro,
wajacro.

Etat ub bar yehnjaqueyat wajacro:

25 _Jesusat ay bdr ydjctara, yajtitara
ajatwan istitiro. Ajatrd uch itro. As
ub bar yehnjacro. Ahra ajat ub cuitar
itro. Ub jiro, wajacro.

26 Etat carinat wajacro:

—¢Bah acu icur yajcyi? -wajacro-.
¢Bah ub ji rehquin acu bitara yajcyi?
tayojocro.

27 Etat ub bar yehnjdqueyat wa-
jacro:
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—Ajat icar istiy ba quin bar ehcu-
jacro. Ehcwayat baat as ria catiro, -
wajacro-. ¢Bitara etar bucoy rahcui
cun rehqui? ¢Ba cat ey chiwa cha cun
rehca? wajacro.

28 Etat éyinat ub bar bi yehnjaquey
ajc ahsin técuajacro. Uch cat wajacro:

—Bahan ser ey chiwaro, -wajacro-.
Cuatanisra Moisés chiwaro, -wajacro-.

29 Isat ititan, Sirat Moisés quin
tewjacro. Ser eyra biscan bintara
istitiro, wajacro.

30 Etat ub bar yehnjdqueyat wa-
jacro:

—¢Bahat istiti wadtaqui? -wajacro-

Baat as quin wacarora: “Eyra
biscan bintara isat istitiro,” wacdrora.
Eyta wajac cuara eyat as ub ji orac
chéajacro, wajacro.

Acsar cat ub bar yehnjaqueyat wa-
jacro:

31 _Isat ititan, Sirat ur ay bdr ya-
jquey rahctiro. Im ajcd ji béqueyin
chihta rahcro. Im chihta yajqueyin
rahcro, -wajacro-.

32 Récaram cajc chajac aha ocso tas
cuar, ub bar bin yehnjac istiyati ub ji
chatiro, -wajacro-. Ub chi chajac ojcor
tewic istiyati rahctiro, -wajacro-.

33 Eyra Sirat aytiir waquit uw ub ji
bitach chacajatro, wajacro.

34 Etat éyinat wajacro:

—Baha ur ay bar yehnjacro. Bah
yehnar aha ocso tas cuar ur ay bar
yajcaro, -wajacro-. ¢Bahat is siwini
séhwaqui?

Judio carinat eyta waquir, ub bar
bin yehnjaquey secuac usar bin ay bo
téjecro.

Ciegos espirituales

35 Eyta dyjaquey chihtd Jesusat cat
rahjacro. Rahcuir ub ji chdjaquey
wahitchacro. Istir ey quin wajacro:

—¢Bahat Uw Siuquib tamo séhwaqui?
tayojocro.

36 Etat eyat wajacro:

—Uw Siuquib rehrtara as quin
ehcuwi, -wajacro-. Ajat ey tamo
séhwayta acu ehcuwi, wajacro.

37Etat Jesusat ey quin wajacro:
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—Bahat ey bar itchacro. Asan eyro.
Bah jor téwqueyan eyro, wajacro.

38 Etat eyat wajacro:

—Caru, ajat eyta séhwaro: “Uw
Siuquib bahan eyro,” séhwaro, wa-
jacro.

Eyta waquir Jesus cac cahm cus-
car cut chihrjacro, “Jesusan ayro,”

sehwac ehcun acu.
39Etat Jesusat wajacro:

—Uwat Sir tayar yajac imar quin
ehcun acu as cajc uch cutar rajacro,
-wajacro-. Eyta ehcwayat uw cahuji-
nat imar ojcor sihwayqueyra. “Ub bar
bin birar bictara istiti eyta, imarat cat
eyta Sir tayar istiti rabara yajacro,”
sihwayqueyra. ~ Eyta sihwaqueyin
ajat ub bar bin ub ji chaquir eyta
eyin éytaan wan ura ji chacayqueyra.
Eyta cuar cahujinat ay bar yajc
cuar, imaran urd ji sthwaro. Eyta
sihwaqueyin ajat ub ji bin ub bar
chaquir eyta eyin eyta ura bar
chacayqueyra, wajacro.

40 Etat fariséoin cahujinat Jesusat
eyta wacayat, rahjacro. Rahcuir wa-
jacro:

—Bahat sehwat ¢is ub bar binan
wanqui? wajacro.

41 Etat Jesusat wajacro:

—Baat ub bar bin eyta ura barir
waquit, ay bar yajac tacat tayar
chiyajatro. Eyta cuar behmarat
waquit, isan ub ji chaquiran wan ura
jiro. Eyta rehquit, baat ay bar yajac
tayar chiyataro, wajacro.

10

Elejemplo del corral

1 Acsar Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Uwan
biyan obas quera sar querat cutar
rauti cuar, bi icar, bi icar rauyat eya
bésibro. Eyatra bes yajcaro.

2Uwan biyan querat cutar rauyat,
eyra obas cayibro.

3 Querat Uroquibat cayib acu querat
waacaro. Obasat cayib ey ajc rahcro.
Eyat im Gbasan imdr ajc chajaquey cut
cohw chicaro. Quera sar bin watar
eyin uquin acu cat cahmor bicaro.

San Juan 10:14-15

4 Watar waar car eyin cohcarcam
bicaro. Obasan ey questoc bécaro. Ey
ajc rahcuir, rehrtara istic rehquit, ey
questoc bécaro.

5 Obasan cahujin quéstocra bétiro.
Beti cuar cahujin ayot quinataro.
Cahujin ajc istiti rehquit quindtaro,
wajacro.

6 Jesusat uw siwin obas ojcor
eyta ehcujacro. Eyta cuar bi ojcor
siwictara, uwat rahctiro.

Jestus, el buen pastor

7Etat Jesusat acsar wajacro:

—Ajat ba quin wacaro. Obasa
querat cutar rauwir eyta uwan eyta
as cutar rauwayqueyra.

8 Tewyat sinquinat as cahmor wi-
jacro.  Eyinat wajacro: “Sirat is
ayjacro.” Eyta tewyat sinjacro. Eyinan
bésiban wanro, -wajacro-.

9 Asan quératan wanro. Biyin as cu-
tar rauyat, as tamo sthwayat, eyin bar
siwayqueyra. Ohbac itayqueyra. Siuyat
Obasan wan imaran bitat quer sar rau

cuntar etat rauro. Imaran bitat ira
yayay watar waa cuntar etat waac-

aro. Banar ay bi cutar itro. Ajat uw
éytaan wan obir yajcaro.

10 Bésinat ay yajquin séhwari ratiro.
Bes yajquin acu, quehwin acu, chiwin
acu racaro. Ajatra eyta yajquin acui
ratiro. Asan uw ohbac itayta acu ra-
jacro. Sir owdr etiti itayta acu rajacro.

11 Obas cayib ay biyan wan, asan
eyro. Obas cayib ay biyat, obas sehna

reht chinataro. . .
12 Cacumatra obas obir yajcayat,

bowar bayar técuasan abay bin raquic
istir quinro. Obas ajca bar cham
bahr quinro. Obas cham bahcayat,
bowar bdyarat obas cdcaro. Cacayat
obas cahujinra ayot cui bécaro.

13 Cacum eyra obas imdy bar re-
hquit bowar bayar ayot quinro. Obas
ajca ji bétiro.

14-15 Obas cayib ay biyan wan asan
eyro. As chihta cajaquin as Obasan
wanro. As Tetat asitro. Ajat catajmar
Tet cat itro. Tetat as istir eyta, ajat
ajmar Obasin eyta itro. Ajat as Tet
istir eyta, as Obasinat cat as eyta itro.
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Ajat eyin obir yajquin acu chinataro,
-wajacro-.

16 As obas cahujin cat chero. Eyinra
uch quer sar anto rautiro. Ajat eyin
catsécuataro. Eyinatas ajcrahcuataro.
Eyinan cahmor eyin owar istan cu-
tar sécuataro. Eyin acu cayib istan
rehcayqueyra.

17 As bucoy yehnin acu as bar chi-
nata etar, Tetat as sehnacro.

18 As biyati yau dyajatro, ajat ajc

waatieyra. As yauwin ajmarat
ajc wadtaro. Ajmdar urd cut sicor
yehndataro. Tetat ajat eyta yajquin
wajacro.

19 Jesusat eyta wacayat, judioinat

rahcuir bucoy ey chihtd ques
wahwujacro.
20 Uwan to binat wajacro:

—¢Bitara reht ey chihtd rahcuiqui?
Ima cuicat is6 bicaro. Turaritro, wa-

jacro.
21Eyta cuar cahujinat wajacro:
—Cuicat 1is0 Dbiqueyinat éytara

téwajatro, -wajacro-. Cuicat ub bar
bin sicor ub ji chacajatro, wajacro.

Los judios rechazan a Jesus

22 Sir ac im ubach ajquir chajac
tamo sihwan acu fiesta yajacro,
pueblo Jerusalén cutar. Ey fiesta

yajquin acu bar cab cujacro, bara
Cutan . . . . 7
23 Sir usar ar istiy ajc Salomon

awuro. Etat owdr Jesus Sir usi cutar

Salomon ara cahmor bicaro.
24 Salomén ara cahmor bicayat,

judioin ey quemir sécuajacro. Secuar
Jesus quin wajacro:

—Bah Sirat Cara Ayin Wajaquin
éytara, ey bartara is quin récaji wawi.
¢Bahat is quin ehcun cahmor bita
itataca? wajacro.

25 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat ba quin bar ehcujac cuar,
baat ajat uni wajac sihwatiro, -
wajacro-. Tetat yajc ayjaquey yajquir
cutar ehcuro. Sirat Cara Ayin
Wajaquin asan eyro, ehcuro. Caba
ehcuro, -wajacro-.

26 Eyta cuar as obas bar eyta baan
eyta as uwi batro. As uwi bar rehquit,
baat asan ey sihwatiro.
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27 Obasatan ima cayib ajc rahcuir
eyta, as Uwatan as ajc eytarahcro. Ajat
eyin itro. Etar cat eyin as owar cuiti
bécaro.

28 Ajat eyin quin Sir owar etiti
ohbac itin ac ajc waacaro. Eyinra
saca bareyra. Ajat eyin obir yajcayat,
cahujinat eyin as ohnor siwajatro.

29 As Tetdt eyin as quin wijacro. As
Tetd bahnac cuitatro. Biyati eyin as
Tet at icar bin siwajatro, -wajacro-.
~ 30 Tetan as owdr im istanro, wa-
jacro.

31 Jesusat eyta wacayat, judioinat
bucoy Jesus cut ten acu ac yehwijacro.
32 Etat Jesusat eyin quin wajacro:

—Ajat ba ub acat Sir ura cut bucoy
cat, bucoy cat ay yajacro. ¢Ajat bi ay
yajac quesicar astecuanacuascutac
ténica? tayojocro.

33Etat judioinat wajacro:

—Bahat ay yajac quesi isat bah
cut ac teni sihwatiro, -wajacro-.
Cuatdn bahat Sir ojcor téwajar bin
tewjac ques bah cut ac ten sihwaro,
-wajacro-. Bahan uwro. Uw cuar
bahat waquit: “Sir as owar im
istanro,” wacaro.

34 Etat Jesusat wajacro:

—Behmar bach cdéritan chihta
caritan cutar uchta cuihsujacro:

“Sirat wacaro:  ‘Baan sirincuano,
wacaro.

‘Behmar carit cutar eyta cuihsu-
jacro.

35 Isat ititan, Sir carit cutar cuih-
sujaquey tehmdtiro. Uni wacaro.
Eyta cudcayat, Sir carit cutar uchta
wacaro: “Sirat chihtd wijaqueyinan
sirincuano,” wacaro.

36 Etar cat Sirat im acu as ajquir
chaJacro Ajquir chaquir, as cajc cutar
itin ayjacro. Sir carit “Sirat chihta
wijaqueyin Sirincuano,” wacaro. Sirat
as ayjacro. Etara ajat “asan Sir wacja”
wacayat, ¢bitara reht ajat “Sir ojcor
téwajar bin tevvjacro ” wacyi?

37"As Tetat yajc dyjaquey ajat yajtiir
waquit, ajat uni wac sihwati jawi, -
wajacro, Jesusat-.

38 Baatan ajat uni wac sihwati
cuar, ajat as Tetat yajc Aayjaquey
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yajcayat, baat eyta yajquey istir
uchta sihwataro: “Sir urd ey icatro.
Ey ura Sir icatro,” sthiwataro, wajacro,
Jesusat.

39Bucoy éyinat Jesus caquir questar
beyin yinjacro. Eyta cuar Jesus cati
bijacro.

40 Jesus sicor rih Jordan rahray bi-
jacro. Juanat uw rih sar siwjac awat
cutar cujacro. Erar itchacro.

41 Uw rican to Jesus quin rojocro.
Roquir wajacro:

—Juanat Sir urd cut bahnac bar
yajcata ehcun acu icri ydjtiro. Eyta
cuar Juanat sera uch ojcor wajacan
bahndac uni wajacro.

42 Erara uw rican to binat “Sirat
Cara Ayin Wajaquin Jesusan eyro,”

sthwajacro.

11

Muerte de Lazaro

1 Riy istiy ser ajca Ldazaro yar bi-
jacro. Lazaro pueblo Betania cutar
itchacro. Pueblo Betania cutar Lazaro
ima chitin owar itchacro. Maria owar,
Marta owar itchacro,

2 Maria eya Jesus quescar ojcor
aceite inan ay bi 0joqueyro. Cuis anar
cut iwjaqueyro.

3 Ima coch Ldzaro yaryat, chitinat
Jests quin chihta ayjacro. Chihta
uchta wac ayjacro:

—Caru, bah iwocan, bah sehnac bin
yatro, wac ayjacro.

4Jesusat eyta rahcuir wajacro:

—Eyta yaric cuar ruwar ojcor yarin
acu yartiro. Sir ajcan urdan ehcun
acu yatro, -wajacro-. Eyta yari cutar
uwat as Sir wacja ajcan uradn chey
istayqueyra.

5 Marta cat, ey rab cat, Lazaro cat
Jesus iwoquinro.

6 Iwoquin cuar Ldzaro yaric chihta
rahcuir, im erar boni cuanjacro.

7Boni cuanir, ima chiwa quin wa-
jacro:

—Bar
cuwayta.

8 Etat ima chiwat Jesus quin wa-
jacro:

jawa, sicor cajc Judea
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—Siwquibu, judioinat bah cut ten
acu ac yehwjac biray bar cuanjacro,
-wajacro-.  ¢Bahat sicor erar ben
séhwaca? tayojocro.

9 Etat ima chinic cab anto cuti ey
ehcun acu Jesusat uchta wajacro:

—Rahsa waar car sicor tinin acu
doce hora rehcaro, -wajacro-. Uwa
ricar cutar bécayat, bunabo tétiro.
Ricar cuitar wanquircuano. Wanquir
cudcayat bahnac itro. Etar bunabo
tétiro, -wajacro-.

10 Eyta cuar cheycar cutar bicayat,
bunabo tétaro. Cheycar cutar wan-
quir bar rehquit istajatro. Etar bunabo
técaro, -wajacro-. Uwa ricara cuitar
becayat bunabo teti eyta as cat eyta
Judea bicayat, china bdareyra. As
chinic cab anto cutiro, wajacro.

11 Etar cat Jesusat wajacro:

—Is iwoquin Lazaro bar camjacro, -
wajacro-. Ajat ey quehway benro,
wajacro.

12Etat im chiwat wajacro:

—Caru, Lazaro camjactara, ima bar
tan jacayqueyra, wajacro.

13 Jesusat Lazaro chinjac ojcor wa-
jacro. Eyta cuar ima chiwat Ldzaro
inic camjac sihwajacro.

14 Etar Jesusat éyinat orac
rahcuayta acu wajacro:

—Ldazaro, bahnac chinjacro, -
wajacro-.

15 Asan erar rehti chdjacan ba dcuan
yarisro. Ahra baat as tamo cuit
sithwataro, -wajacro-. Bar jawi, Lazaro
wahitay.

16 Etat Tomas wisa awujdqueyat
chiwa cahujin quin wajacro:

—Bar jawi, siwquib owar sacan
acu, wajacro.

Jesus es laresurrecciony lavida

17 Jesus Betania ima chiwa owdr
béjecro. Cur rahcuit Lazaro bar chin-
jacro. Ey chein ruhjacan bacdy cuan-
jacro. Cucayat

18 judioinan to ésatro. Betania bin
Jerusalén cuwayta birdy bdrcuano.
Kilometro batacuano.
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19 Etar judioin to binat Marta cat,
Maria cat itdy rojocro. Coch chinjac
urd cue rehjéc chihrayta acu rojocro.

20 Jesus raquic tewic Martaat rah-
jacro. Rahcuir Jesus tihray bijacro.
Eyta cuar Maria biti usi itchacro.

21 Tbta awat ityat, Mdrtaat bir Jesus
raquic acat tihrir ey quin wajacro:

—Caru, bah usar chajaquir waquit,
as cochd yarti itata yajacro, -wajacro-.

22 Eyta cuar ajat ititan, bahat icur
chictara Sirat ey yajcaro, wajacro.

23 Etat Jesusat wajacro:

—Bah cochda sicor estaji
yehndayqueyra, wajacro.

24 Etat Mdrtaat wajacro:

—Ajat eyta itro. Cdbara tinyat,
Sacajaqueyin sicor yindyqueyra. Eyta
yinyat cat Lazaro cat sicor yehnataro.
Ajat itro.

25 Etat Jesusat wajacro:

—Asan sdcajaquin sicor yin dyqueyro.
Asan Sir owar etiti ohbac it dyqueyro.
Biyinat as tamo sihwayat, eyin sicor
yin ayinro. Eyin sdcajac tacat, ajat
sicor yin ayir, Sir owar etiti ohbac itin
ac ajc waanro, -wajacro-.

26 Etar cat biyin Sir owar ohbac
ityat, as tamo sihwayat, eyin saca
bareyra, -wajacro-. ¢Ey chihta
rahcuica?

27 Etat Mdrtaat wajacro:

—Ee, caru, ajat eyta séhwaro,
-wajacro-. Ajat sehwat “Sirat
Cara Ayin Wajaquin bahan eyro,”
sehwaro. Bah Sir waquijro. Sirat
cajc uch cutar wacja ayin wajaquin
bahan eyro, wajacro.

bar

Jesus llora junto al sepulcro de

Ldzaro o ]
28 Martaat eyta waquir, sicor Maria

quin rajacro. Wiquir Maria quin
cahujinat rahcti acu cuach cuach wa-
jacro:

—Siwquib bar rajacro. Bah chicaro,
wajacro.

29 Mariat eyta rahcuir, in yehnar,
Jesus tihray bijacro.

30 Jesus anto pueblo icar rautiro.
Pueblo dcubar Martaat tihrjac cutar im
ératro.
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31 Judioin, Maria coch chinjaquey
ura cue rehjéc chihrin rojoqueyin
Maria owar usi itchacro. Maria
yehndar inchajin biquic ityat, ey
questoc béjecro. Eyinat sihwajacro:
“Maria chein ruhcuic cuitar oy bic,”
sihwajacro. Eyta sehwar ey questoc
béjecro.

32 Maria Jesus quin cur cuscar cut
chihrjacro. Chihrir conjacro:

—Caru, bah usar chajaquir waquit,
as cochad yarti itata yajacro, wajacro.

33 Jesusat Maria conic itchacro.
Judioin Maria owdar rojoquin conic
itchacro. Conic istir, ey cat im ur icar
to cuécujacro. To cuecur eyin quin
wajacro:

34 —;Bisar ruhcyi? tdyojocro.

Etat éyinat wajacro:

—Wabhitay bar jaw, wajacro.

35 Etar Jesus catum ojocro.

36 Jesus Ocayat, judioinat eyta istir
wajacro:

—Wabhituwi. Jesus Lazaro sehna reht
Ocaro, wajacro.

37 Eyta cuar judio cahujinat wa-
jacro:

—Jesusat ub bar bin ub ji chéjacro.
Ub bar bin ub ji chajactara, usar
chdjaquir waquit, Lazaro cat bar tan
jacata bin Oraro, wajacro.

Resurreccion de Lazaro
38 Jesus cue rehquir bucoy o cun

rehjecro. Etat owdr chein ruhjaquey
cutar bijacro. Chein ac ucar icar
ruhjacuano. Ucar cac sar ac ohna
chéjacro.

39]esus erar cur wajacro:

—Ac ohnd ucar cand chajaquey
waar bo tewi, wajacro.

Etat chein chitd Martaat wajacro:

—Caru, baniran to Oraro. Ey chinjac
ahra bacay cuanjacro, wajacro.

40 Etat Jesusat Marta quin wajacro:

—Ajat bah quin waquiri: “Bahat
as tamo séhwayat, Sir ajcan cdmuran
istataro,” waquiri.

41 Jesus chihtd cut aca ucar cané
chajaquey waar bo téjecro. Waar bo
ter car, Jesusat cuacur wahitchacro.
Cuacur wahitir wajacro:



San Juan 11:42

—Tetu, oquéy, bah ur ayro. Bahat as
ajc rahcro, -wajacro-.

42 Ajat ititan, bahat as ajc etiti
rahcro. Eyta cuar ajat uch uwat as
tamo bahat as ayjac séhwayta acu
eyta tewro, wajacro.

43 Jesusat eyta waquir, ay bar co-
hwir wajacro:

—Lazaru, watar waawi, wajacro.

44 Jesusat eyta wacayat, chein
watar waajacro. Watar waar chein
atcara oya tamo bacojocan im éytaro.
Quescar cat oya tamo bacojoc im
éytaro. Ac cutar cat oya cut questaja-
can im éytaro. Eyta wacayat, Jesusat
wajacro:

—L4&zaro oya ricuawi, -wajacro-, ima
ben acu.

Conspiracion para prender a Jests
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Judioin Maria urd cue rehjéc
ura chihrin rojoqueyinat cat itchacro.
Jesusat chein ruhjaquey sicor estaji
chajac itchacro. Eyta istir judioin
to binat “Jesusan Sir waquijro,”
sthwajacro.

46 Cuatadn cahujinra fariséoin quin
sicor béjecro. Eyin quin cur, Jesusat
yajac ey ehcujacro.

47 Eyta cudcayat fariséoinat, sacer-
dote carinat werjayin carin owar se-
cuan chijacro. Chiir sécuajacro. Secuar
wajacro:

—clsat icur yajcataca?  Ser eyat
bahnac bar yajcata bucoy cat, bucoy
cat ehcuro, -wajacro-.

48 [sat acsar eyat yajti acu siutieyra,
uw bahndquinat ey tamo sihway
yindyqueyra. Etat romano carin bar
rocdyqueyra. Roquir, Sir ubach cat
chiwayqueyra. Bahnac buti téyqueyra.
Uw bahnaquin cat tiwayqueyra,
wajacro.

49 Etat eyin owar bin istiyd ajca
Caifasat wajacro. Caifas eya bara
ey cutar sacerdote bahnaquin cdraro.
Eyat wajacro:

—Baan ura batro, -wajacro-.

50 ;Baat sintiqui? Ba acu Uchtaan
ayan cuitro. Uw ubistan bi uw bah-
naquin acu chinyatan, ba acu ayan
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cuitro, uw bahnaquin tiwti acu, wa-
jacro, Caifasat.

1 Caifasat im wurd cuiti watiro.
Caifasan ey bara cutar sacerdote

bahnaquin cara rehquit, Sir ura cut
wajacro. Jesus judioin acu chinata
récaji ehcujacro.

52 Judioin istir bin d&cua chintiro.
Judioin acu cat, cajc istly uw acu
cat, cajc istiy uw acu cat chinataro.
Cajc bahndc cutar bin uw ur istan
rehcayta acu chindtaro. Caifasat Jesus
chinata récaji ehcujacro.

53Im ey ricar yahncut judio cdrinat
Jesus yauwin acu riojocro.

54 Etar Jesus judioin ub acat bitiro.
Pueblo Betania bin acsar bijacro.
Cajc buru intac bijacro, pueblo ajca
Efrain cuwayta. Erara cur ima chiwa

owar itchacro. o
35 Judioin Pascua fiesta yajquin acu

birdy bar cuandataro. Etarwan uwan
to bin pueblo Jerusalén rojocro. Sir
ub cahmar sucuin acu rojocro, bach
yajquin cahmor.

56 Jerusalén behquir Jesus urojocro.
Sir usar uwat rahra rahra wajacro:

—¢Baat icur sithwaqui? ¢Jesusat
bach yajcay wicataitara? ;wicajaritara?
tayojocro.

57 Sacerdote cdrinat, fariséoinat,
owar binat uw quin wajacro:

—Biyat Jesus istictara eyat is quin
ehcwataro, isat Jesus caquir questan
acu, wajacro.

12

Una mujer unge a Jesus
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

1 Pascua fiesta yajquin acu teray
cuanata chdjacro.  Eyta cudcayat,
Jesus sicor pueblo Betania rajacro.
Lazaro Betania cutar itro. Lazaro eya
chinyat, Jesusat sicor estaji chajacro.

2 Betania cutar iwoquinat Jesus
owar yayin acu ira anjacro. Madrtaat
uw quin ira tahwujacro. Martaat
tahwuyat, Lazaro Jesds owar co-
hjocro.

3 Etat Mariat inan ehchi bi rojocro.
Perfume libra istiy rojocro. Ey inan
ehchi bi acan tocuano. Roquir Jesus



SanJuan 12:4

quescara cut uhcajacro. Perfume
Jesus ques cut uhcar Mariat ima cuis
anard cut iwjacro. Eyta uhcayat

ubach bahndc cutar inan ehchirehje-
Ccro.
4 Uhcayat Judas IscariGteat wa-

jacro. Judas eyan Jesus ima chiwaro.
Jesus quehsi bin at icar yahncut
wicata eyro. Eyat wajacro:

—Perfume eya rata bin yajacro.
Canar bar istiy yajquir ray cacata eyta
tres cientos denarios rata bin ya-
jacro. Rar car, ray oya bar bin quin,
ray bar bin quin wicata bin yajacro,
wajacro.

6 Judasat oya bar bin sehndc re-
hquiti watiro. Ima besib rehquit eyta
wajacro. Judasan ray chaquic ucu
yéhwquibro. Ey sar bin bes yajacro.
Etar eyta wajacro.

7Etat Jesusat wajacro:

—Cham jawi, -wajacro-. As chein
ruhcuin oron acu inan ehchi bi ey
yajcjajacro. Etar cham jawi, -wajacro-

8 Ba acor usar cuayin uwra bahna
béreyra. Eyta cuar asra usar ba owar
etach ita bareyra. Asra ba owar inic
itro, wajacro.

Conspiracion contra Ldzaro

9 Jesus pueblo Betania wijac tewic
uwan to binat rahjacro. Rahcuir
Betania cun béjecro. Jesus itay
béjecro. Lazaro chinjaquey sicor estaji
chdjaquey cat itay béjecro.

10 Eyta cudcayat sacerdote cdrinat
Lazaro cat yauwin riojocro.

11 Lazaro chein sicor estaji yehnjac
oquis judioin to binat imdar carin
chihtd waca tijcajacro, Jesus tamo
sihwan acu.

Jesus entra en Jerusalén
40)(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-

12 Cheycar aracat bijaquey bach
yajquin rican to sécuajacro. Secuar
cuanmi cut éyinat Jesus Jerusalén
raquic tewic rahjacro.

13 Jesus Jerusalén raquic rahcuir
sincuachir bin cay ehsujacro. Ehsur
yehwir Jesus tihrdy béjecro. Beya
rabar uchta wac cohwjacro:
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—Bahat is siwin acu conro. Bah Sir
chihta cut rajacro. Sirat bah acu ay

rehquin chawi. Bah Israel cara acu

Sirat ay rehquin chawi, wac cohw-

jacro, Jesus quin.

14 Jesus racayat, asanic anto sibijin
itchacro. Istir ey cutar waar car ra-
jacro. Sir carit cutar Uchicrias uchta
cuihsu bahjaquinro:

15 Jerusaléninu, icur bi cahmor rooti
jawi.  Ba cara bar racaro.
Asanic anto sibijin cutar waar
car racaro, cuihsu bahjaquinro.

16 Jesus asanic cutar waar racayat,
Sir chihtd cutar eyta cuihsu bah-
jaquey caba rehjecro. Ima chi-
wat Jesus raquic itchacro. Ub cut
itchac cuara Sir chihta cutar cuihsu
bahjaquey caba rehjéc ey istitiro.
Etat owar ey istiti cuar yahncutra
Jesus chinir, sicor estaji ayan cuit
yéhnyatrun, itchacro. Sir carit Jesus
ojcor eyta cuihsu bahjaquey caba
rehjéc ey itchacro. Uwat Jesus bitara
tihrjactar ey tamo sihwajacro.

17]Jesus racayat uwan to binat tihr-
jacro. Jesusat Sir ura cut Lazaro chein

cut “Lazaro watur waawi” cohwican
uwat itchdquinro. Cohwyat Lazaro

sicor estaji yehnjac itchacro. Uw
rican to binat itchaquinro. Jesusat
yajac istir uwat cahujin quin ehcu-
jacro.

18 Eyta ehcwayat, Jesusat Sir ura
cut Lazaro chein sicor estaji chajac
chihtd uwat rahjacro. Eyta rahjac
rehquit, Jesus tihray béjecro.

19 Bécayat fariséoinat imar owdr
rahra rahra wajacro:

—Isat uw quin “Jesus tamo sihwati
jawi,” waquit cat batro. Uw bah-
naquin ey wahitay béjecro, wajacro.

Unos griegos buscan a Jesus

20 Uw rican to Jerusalén cutar
bach yajcay bejequin sicar cahujinra
Griego uwro.

21 Griego eyin Felipe quin béjecro.
Felipera pueblo Betsaida cajc Galilea
cutar binro. Felipe quin cur wajacro:

—Werjayu, isat Jesus it cunro, wa-
jacro.
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22 Griégoinat Jesus it cun wacayat,
Felipeat Andrés quin ehcway bijacro.
Andrés quin ehcur buca jor Jesus
quin ehcway béjecro. Jesus quin cur
wajacro:

—Griégoinat bah it cun wacaro.

23 Ehcwayat Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Sirat ima Cara Ayin Wajaquin
ayan cuit ehcun acu bar cab cujacro,
-wajacro-.

24 Ajat ba quin wacaro. Ritut sasor
yehnyat cucu rijaquey owro. Eyta
cuar ritut yehnjaquey uban cuit
chécaro. Cuatan cucu ritieyra Ohntiro.
Ohntieyra im ubistan rehcaro,
wajacro-.

25 Biyinatan bahnacan im chihtd cu-
tar yaj cun rehcayat, éyinan Sir owar
ita bareyra. Biyinat cajc uch cutar ima
chihta cutar yajti cuar, Sir chihta cu-
tar yaj cun rehcayat, eyin cuacur Sir
owar etiti ohbac itayqueyra, -wajacro-.

26 Biyinan as chiwa chac cuntara
éyinan as cucach acor cuiti béyataro.
Eyta bécayat, as birar jacayat, eyin
cat erar jacayqueyra. Biyin as chiwa
chdcayat, as Tetat eyin ajcd ji bécaro,
wajacro.

Jesus anuncia su muerte

27Jesusat acsar wajacro:

—Ahra as urd cuechin chuch-
inro. Ajat icur séhwatatara istitiro, -
wajacro-. ;Ajat wacataica, “Tetu uwat
as yau ayti siuwi,” wacdtaica? Eyta
cuar eyta wdcajatro. As yauwayta cajc
uch cutar rajacro, -wajacro-.

28 Tetd, uw quin ehcuwi. Bahan
ayan bahnaquin cuitatro, ehcuwi,
wajacro.

Etat cuacur bin Sirat wajacro:

—As ayan bahnaquin cuitar bar
ehcujacro. Bucoy cat ehcunro, wa-
jacro.

29 Uw ricdn to binan erar itro. Eyi-
nat cat ajc rahjacro. Rahcuir cahuji-
nat wajacro:

—Cuir tutro, wajacro.

Cahujinat wajacro:

—Sir cuacdr cacmat Jesus jor
tewjacro, wajacro.

San Juan 12:37-38

30 Waquit Jesusat eyin quin wa-
jacro:

—Ajc eyan as acui téwtiro. Cuat
baat rahcuin acu tewjacro, -wajacro-.

31 Ahra Sirat cajc uch uw quin ay
bar yajac tayar chidyqueyra. Sisrdm
cajc uch cutar ayquib ey uc téyqueyra,
-wajacro-.

32 Ahra as cajc uch cutar bin cuacur
caruc ojcor yehwyat, ajat uw bah-
naquin as quin roquinro, wajacro.

33 Eyta wacayat ima bitara
chinatatara ey ehcujacro.

34 Etat uwat wajacro:

—Is bach carit cuihsujaquey cutar
uchta wacaro: “Sirat Cara Ayin
Wajaquin etiti itataro,” wacaro.
¢Bitara reht Uw Siuquib caruc ojcor

yehwataro, waca? ¢Uw - Siuquib
rehrca? wajacro.
35 Etat Jesusat wajacro:

—Asan cuan ayqueya, ura wiqueyan
ba owar inic itataro. As urad wiquey
ba owar ityat, as chihtd cawi. As
chihtd cacayat, ba Sir owar etiti ohbac
itayqueyra. Biyan as chihta catieyra
éyinat Sir owar ohbac itajar istitiro.
Biyan tinchat cutar bicayat, eyin bi-
rar bictara istitiro. As chihtd catieyan
éytaan wanro. -wajacro-.

36 Etar asa urda wiqueyan ba owdar
ityat, ajat ba urd wicata sthwawi. Ajat
ba quin urd wicayat uchtaan wan re-
hcayqueyra. Cuanyat cajc cutar uwat
ay istir eyta, ajat ba quin ura wicayat,
baat eyta ay istayqueyra. Ura ji re-
hcayqueyra, wajacro.

Eyta waquir Jesus bar bijacro. Eyin
cahmor ruhjacro.

Por qué los judios no creian en Jesus
37-38 Uchicrias Sir chihta ehcuquib
Isaiasat uchta wajacro:
Caru, isat ba chihta ehcujacan uwat
rahctiro.
Sirat uw quin im ajcan uran ehcu-
jacro. Isaiasat eyta wajacro.
Jesusat judioin ub acat ub bar bin
yehnjaquey ub ji chédjaquinro. Chein
cat sicor estaji chdjaquinro. Eyta yajac
cuar, Isaiasat wajac uni rehquin acu
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éyinat Jesus tamo Sirat Cara Ayin Wa-
jaquin Jesusan eyro, sihwatiro.
39-40Tsafasat uchta cat wajacro:
Sirat eyin ub anjacro. Eyin urd bar
chajacro. Eyta chatiir waquit
éyinat ub cut wabhitir istataro.
Ura ji rehquir ccataro. Eyta
caquir urd tehmoyqueyra. Eyta
tehmoyat, Sirat imar tayar bar
chécayta acu condyqueyra.
Isaiasat eyta wajacro. Eyta rehquit
éyinat Jesus tamo “Sirat cara ayin wa-
jaquin eyan eyro,” sthwajatro.
41 Jsafasat Jesus ojcor eyta wajacro.
Jesusan ayan cuit rehcata récaji
itchacro. Eyta itchac rehquit Jesus
ojcor tewjacro.
42 Ey ricaran judio carin to binat Jesus
tamo sihwajacro. “Sirat Cara Ayin
Wajaquin Jesusan eyro,” sihwajacro.
Ur icatra Jesus tamo eyta sihwajac
cuar fariséoin cahmar ay wini re-
hjecro. Ay wini rehquit uw quin
ehcutiro, secuac usar rauwic siuti acu.
43 Uwat eyin ajca ji be cunan cuit
sihwajacro. Sirat eyin ajca ji beyin
acura etach sihwatiro.

Las palabras de Jesus juzgardn a la
gente

44Jesusat uchta wac cohwjacro:

—Biyinat as tamo Sirat Cara Ayin
Wajaquin asan ey sihwayat, éyinat as
istir tamo sihwatiro. As dyjaquey tamo
cat sthwaro, -wajacro-.

45 Biyinat as ityat, éyinat as dyjaquey
cat itro, -wajacro-.

46 Asan cuan dayqueyro. Ura
wiqueyro. As cajc uch cutar rajacro.
Uwa tinjac cutar istajar eyta ajat uw
quin urd witieyra éyinat cat éytaan wan
istajatro. Urd batro. Biyin as tamo
sihwayat, eyin ura bar seo ititiro. As
uwan ura bar ititi acu as rajacro.

47 Uw siwin acu rajacro. Biyinat as
chihtd cucach cut rahcuir yajtieyra,
eyin quin ah cutar ajatra tayar
chitiro. Ajatrd uw quin ay bar yajac
tayar chiin acui ratiro. Cuatan cajc
cutar uw siwin acura rajacro.

48 Ajat chihtd tewjacro. Chihtd
tewjac uwat cati etar cdbara tinyat,
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ajat tayar chidyqueyra. Blyinat as ria
yajtieyra, as chihta catieyra, eyin quin
tayar chidyqueyra.

49 Ajmaér ura cut téwtiro. Tetdt as
dyjaqueyat as quin wajacro: “Uchta
wawi. Uchta ehcuwi,” wajacro.

50 Ajat ititan, Tetat wac ayjac ey
uwat cdcayat, im owar etiti ohbac
itataro. Etarwan Sirat as quin icur
waquin ayjactara ajat eyta wacaro.

13

Jestus lava los pies de sus discipulos

1 Cuanmi cut Pascua fiesta yajquin
cuanata cuanjacro. Eyta jat Jesusat
ititan, ima cajc uch cutar bin cuacur
ben bar cab cujacro. Tet quin ben
bar cab cujacro. Ben acu cab cucayat,
Jesusat cajc uch cutar ima chiwa
sehnacro. Récaji sehnacan dhajira im
eyta etiti sehnacro.

2Bach yajquin tino Jesus ima chiwa
owar ira yayay yinjacro. Anto yayay
yinti cuat Sisramat Judas Iscariote
ura bar tan téjecro, Jesus quehsi bin at
icar chacayta acu.

3 Jesusat ititan, Tetat ima quin
bahnac yajquin acu ajcan uran
wijacro. Imat ititan, Sir owdar bin
rajacro. Sicor cat Sir quin bétaro.

4 Eyta istiran Jesds mesa acor
chihrjacan sicor yehnjacro. Yehnar
oya cuitchiney sutchacro. Oya
cuitchiney sutir im ur acat toalla
questajacro.

5 Questar rih soya sar rih bahjacro.
Rih bahr car ima chiwa istiyay cat, is-
tiyay cat ques timd sucudy yehnjacro.
Sucuir oya im ura acat questajac cut
iwjacro.

6Istiydy cat, istiydy cat suc raquian
Simon Pedro quin wijacro. Wicayat
Simon Pédroat Jesds quin wajacro:

—Caru, bah caran to etar bah quin
as ques tima suc ay cun batro, wa-
jacro.

7Etat Jesusat wajacro:

—Ahajira ajat icur ydjctara ba-
hat istitiro. Cuatdn yahncut
itchacayqueyra, wajacro.

8 Etat Pédroat wajacro:
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—Caru, bahatra as ques timara
sucti jawi, wajacro.

Etat Jesusat wajacro:

—Ajat bah ques tima suctieyra bah
as chiwa chdcajatro.

9 Etat Pédroat wajacro:

—Caru, suctieyra bah chiwa
chdcajartar, as ques tima cat, as atum
cat, as cuisa cat sucwi, wajacro.

10 Etat Jesusat wajacro:

—Biyin bar sujactara eyin tima ba-
tro. Ques tima etac sucuataro, -
wajacro-. Ques timd sucuir eyta, ba
bahnaquin ura ay bar éytaan wan
Orojocro. Ura Orotian istandc étanro,
wajacro.

1 Jesusat biyatan ima quehsi bin
at icar chdcatatar ey bar itchacro.
Eyta itchac rehquit, “ura orotian is-
tanacro,” wajacro.

12 Jesusat ima chiwa bahndquinay
ques timad sucuir, oya sutchacan sicor
chajacro. Chaquir sicor mesa acor
chihrjacro. Chihrir wajacro:

—Ajat eyta vyajquican bitdn vya-
jquictara, ba quin ehcuro, -wajacro-.

13 Baat as quin wacaro: “Caru,
siwquibu,” wacaro. Eyta wacayat,
yarsa tewro. Asan eyro, -wajacro-.

14 Asan ba acu cara cuar, ba acu
siwquib cuar, ajat ba ques tima bar
sujacro, -wajacro-. Etar ajat ba ques
tima sucuir eyta, baat cat eyta rahra
rahra ques tima sucudtaro, -wajacro,
ima chiwa quin-.

15 Baat eyta yajc sinin acu ajatan
eyta ehcujacro, baat ajat yajaquey im
eyta yajcayta acu.

16 Ajat ba quin wacaro. Carin

cacman ima cara owdrara Cuter Chi-
hta béquibra ima ayquib owarara cu-

tiro, -wajacro-.

17 Ahra baat ey chihtd cucéach cut
rahjacro. Acsar chihta rahjaquey ya-
jquir, ahni rehcayqueyra, wajacro.

18 Ajat “ura Oroti” wacayat, ba bah-
naquin ojcori téwtiro. Ajmarat chiwa
Cdjacan ajatan eyin itro. Eyta cudcayat
Sir carit cutar uchta cuihsujacan uni
rehcataro. Uchta cuihsur wajacro:
“Ser istiyat as owar ira cohjocro. As
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owar cohc cuar as quehsi waajacro.”
Sir carit cutar eyta cuihsujacro.

19 Ajat ba quin istiyat quehsi waata
récaji ehcuro. Etat eytarehcayat, baat
sihwataro, ajat ba quin asan rehrtara
ehcujacan asan eyro, sihwataro, -
wajacro, Jesusat ima chiwa quin-.

20 Ajat ba quin wacaro. Biyinat ajat
ayquey ajca ji bécayat, éyinat as cat
ajcajibécaro. Biyinat as ajcd ji bécayat,
as ayjaquey cat ajca ji bécaro, wajacro.

Jesus anuncia que Judas lo

traicionara
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21;
22.21-23)

21 Eyta waquir cuean to rehjecro.
Cuean to rehquir ima chiwa quin
ruhcti ehcujacro:

—Ajat ba quin wacaro. Ba sicar bin
Ubistiyat as quehsibin at icar wicataro,
wajacro, Jesusat.

22 Jesusat eyta wacayat, chiwat
sihwajacro: “¢Biyat Jesus quehsi bin
at icar wicatatara?” sihwajacro. Eyta

sihwa rabar rahra rahra imar owar
wabhitchacro. o
23 Asa uch cuihsuquey Jesus ima

Lc

chiwaro. Asan Jesus ecsar chihrir
itchacro. ~ Jesusat asan sehnacan
cuitro.

24 Jesusat “istiyat as quehsi bin at
icar wicataro,” wacayat, Simon Pédroat
as quin at bacabac yajacro, tayon acu.
As quin wajacro:

—¢Rehr ojcor tewqui? tayowi, wa-
jacro.

25 Etat as Jesus ecor ihtic bir car
Jesus quin tayojocro:

—Caru, ¢Rehrat bah quehsi bin at
icar chacataca? wajacro.

26 Etat Jesusat wajacro:

—Ajat pan rihar sar siwinro. Siwir
ajat istiy quin wiquinro. Bi quino
Wictara, eyan eyro, wajacro.

Eyta waquir Jesusat pan yehwjacro.
Yehwir rihar sar siwjacro. Siwir
Judas Simon Iscariote waquij quin
Wwijacro.

27 Wicayat Judasat pan cdjacro. Etat
Sisram Satands Judas ur icar raujacro.
Pan wiquir Jesusat Judas quin wa-
jacro:
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—Bahat icur yajquintara, in yajwi,
wajacro.

28 Jesusat Judas quin eyta wa-
cayat, cahujinat Jesusat bitan eyta
tewjactara istitiro.

29 Chiwa cahujinat sthwajacro: “Ju-
das ray ucu yéhwquibro. Etar Jesusat
ey bach yajquin acu icur tayoctara ey
wahy ayjac Oraro,” sihwajacro. “Eyta
bartara cuayin quin ray wiquin ayjac
Oraro,” sthwajacro.

30 Judas pan caquir inchajin watar
waajacro, cheycar cutar.

Elnuevo mandamiento

31Judas bi yiror Jesusat wajacro:

—Ahran uwat asan Uw Siuquiban
ayan tahndac istdyqueyra. Sir cat
ayan tahnadc asa Uw Siuquib cutar
istdyqueyra.

32 Asa Uw Siuquib cutar Sir ayan
tahndac ehcuctara, Sirat rahra as Uw
Siuquib ayan tahnac ehcwayqueyra. As
Uw Siuquib ayan tahndc ehcun acu
bar cab cujacro, -wajacro-.

33 As sasu, as ba owar birdy itajatro,
-wajacro-. Baat as uroyqueyra, -
wajacro-. Uro cuar ajat judioin quin
wajacan ba quino cat wacayqueyra.
As birar bictara ba erar béyajatro, -
wajacro-.

34 Ajat ba quin uchta yajc dyinro.
Baat anto rahcti bin chihta uchta yajc
ayinro. Rahra rahra sehnac chawi.
Ajat ba sehnac eyta, baat cat eyta

rahra rahra sehnac chawi.
35 Baat rahra rahra sehnéc
chacayat, bahnaqumat istir sihwataro:

“Eyin Jesus chiwaro,” sihwataro, wa-
jacro, Jesusat chiwa quin.

Jesus anuncia que Pedro le negara

(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc
22.31-34)
36 Jesusat eyta wacayat, Simon
Pédroat wajacro:
—Caru, ¢ba birar benca? wajacro.
Etat Jesusat wajacro:

—Ahra as birar bictara, bah erar
as owar récaji béjetro, -wajacro-.
Eyta cuar yahncutrun bah as owar
béyqueyra, wajacro.

Etat Pédroat wajacro:
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7 —Caru, ¢bitara reht récaji bah
owdr béjerqui? -tdyojocro-. As bah
sehna reht bar yarataro, wajacro.

38 Etat Jesusat wajacro:

—¢Uni  waca? ¢As  quesan
yaratayica? Ajat bah quin uniwacaro.
Cohcaram cohwin cahmor bahat as
ojcor Wacayqueyra “Asra Jesus chiwai
batro,” wacdyqueyra. Icar bay eyta
wacdayqueyra, wajacro.

14

Jestus, el camino al Padre

1Jesusat chiwa quin wajacro:

—As birara bictara baat sihwa sacati
jawi. Cue rehti jawi. Ba ura Sir icar
chawi. Ba ura as icar cat chawi, -
wajacro-.

2 As Tet itic cutar ubachan toro.
Ajat ba cahmor ba itic oroy benro, -
wajacro-. Eyta barir waquit ajat eyta
Wacajatro, -wajacro-.

3 Bir car, ba cahmor bahnéac oror
car as sicor wiquinro. Sicor wiquir
ba as owar béyinro. As birar itictara,
ba cat im erar itin acu sicor ba ucay
wiquinro, wajacro.

4 As birar bictara erar cuwin ibit
baat itro, wajacro.

5 Etat Tomasat wajacro:

—Caru, bah birar bictara isat istitiro.
Birar bictara istiti etar, erar cuwin ibit
bitach istajatro, wajacro.

6 Etat Jesusat Tomds quin wajacro:

—As cutar bétaro. Sir quin cuwin
acu asan ibitan wanro. Ajc uni
téwqueyan asan eyro. Ohbac it
dyqueyan asan eyro. As cutar bétieyra
Sir quino cuwajatro, -wajacro-.

7 Ahra baat as itchdc rehquit, as Tet
cat istayqueyra. Aha yahncut as Tet
baritro. As Tet bar itchacro, wajacro.

8 Etat Felipeat Jesus quin wajacro:

—Caru, is quin Tet ehcuwi, -
wajacro-. Tet ehcwayatan eyan
cébaro, wajacro.

9 Etat Jesusat wajacro:

—As ba owar uchicri rehjecro.
Felipeu, bah owar uchicri rehjéc
cuar, ¢bahat asa Tetd ura im eyta
séhwatiqui? Biyinat as istictara,
éyinat as Tet cat itro, -wajacro-.
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Eyta cudcayat, as quin “Tet ehcuwi,”
wacayat, cuayir tewro, -wajacro-.
10 Felipeu, ¢Bahat uchta séhwatiqui?

As ura as Tet icatro. Tet ura as icatro.
¢Bahat eyta séhwatiqui? -wajacro, Fe-

lipe quin. Acsar Jesusat chiwa quin
wajacro-. Ajat ba quin wajaquey
ajmar chihta cut watiro. Tetan as ur
icatro. Tetat as cutar ima chihtd yaj-
caro, -wajacro-.

11 Ajat bah quin “as ura Tet icatro”
wacayat, “Tet urd as icatro” wacayat,
ajat uni wac sthwawi. Ajat wajaquey
rahcuir ajat uni wajac sihwatitara,
ajat yajaquey tamo sihwawi. Ey tamo
sihwar ajat uni wac sihwawi.

12 Ajat bah quin wacaro. Biyinat
as tamo “Sir wacja Jesusat as cuitar
yajcayqueyra,” sihwayat, éyinat ajat ya-
jquey cat yajcéyqueyra Ajét Sir ura
cut yajqueyan éyinat Sir ura cut ayan
cuit ya]cayqueyra Asan Tet quin bic
rehquit, éyinat Sir urd cut ayan cuit
yajcayqueyra.

13 Ajat ba conquey rahcudyqueyra.
Ba as chiwa etar baat icur chictara,
ajat ba acu ey yajquinro. As Sir
wacjat eyta yajc etar uwat as Tet ojcor
ay tewayqueyra.

14Ba as chiwa etar icur chictara ajat
ey yajquinro.

Jesus promete enviar el Espiritu

Santo ] o
15'Baat as sehndctara as chihta ya-

jcayqueyra.

16 Ajat ba cuitar Tet quin coninro.
Conyat Tetat ba quin cuitar yajquib
istiy dyayqueyra. Ba owar etiti itin acu

dyayqueyra.
17 Cuitar yajquib eya Ajcan
Camutro. Ajcan Camur Eyat Siran

bitdratara uw quin tehmoti ehcuro.
As chiwa bar éyinat Ajcan Camuran
Ey istajatro. Ajcan Camur Ey istiti
rehquit, €éyinat imdr urd sar rau
ayajatro. Eyta cuar Ajcan Camuran Eya
ba owadr itro. Ba ur icar itayqueyra.
Eyta rehquit baat Ajcan Camuran Eya

itro.
18Ajat ba istir bahtiro. As sicor ba

quin wiquinro, -wajacro, Jesusat ima
chiwa quin-.
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19 Birdy bar cuat as chiwa bar
éyinatra as bucoy istiti rehcayqueyra.
Eyta cuar baatdn asan bucoy
istdyqueyra. As sicor yehnar yarti

itic etar ba cat Sir owar etiti ohbac
Itayqueyra.

20 As bucoy ityat, baat uchta
istdyqueyra. As urd Tet icatro. Eyta cat
as urda ba icatro. As urd ba icar eyta,
ba urd eyta as icatro. As bucoy ityat,
baata éytaan istdyqueyra, -wajacro,
Jesusat chiwa quin-.

21 Biyinat as ajc rahcuir ydjctara,
éyinat as sehnacro. Biyinat as sehnac-
tar, as Tetat cat eyin sehnacro. Ajat
cat eyin sehnac chaquinro. Eyinat as
itayta eyin quin wiquinro, wajacro.

22Tadasat wajacro. Judas eya istiro.
Simon Iscariote waquij batro. Judas
eyat wajacro:

—Caru, ¢bitara etar bah istayta is
quin wiquinica? ¢Bitara etar behma
chiwa bar éyinat bah istayta eyin quin
witica? tayojocro.

23 Etat Jesusat wajacro:

—Blyinat as sehndctara éyinat as ajc
rahcro. As ajc rahcuic éyinan as Tetat
sehnacro. Eyin quin Tet cat, as cat
roquinro, eyin owar itin acu.

24 As sehnac béar éyinat as ajc
rahctiro.  Ajc eya ajmar ura cut
téwtiro.  Tetat ajat eyta waquin
ayjacro, -wajacro-.

25 As ba owadr ita rabar ajat ba quin
eyta wacaro.

26 Cuitar yajquib eya, Sir Ajcan
Camuran Eya Tetat dyayqueyra. As ajc
cut ayayqueyra. Eyat ba quin bahnac
siwayqueyra. Ajat ba quin ehcu-
jacan tan chinti sihwayta acu bow
Wicayqueyra.

27 As bicayat, as chihta cut ba tan
wan itayqueyra. As tan wan itir eyta,
ajat ba cat eyta tan wan itin ac
chaquinro. As chiwa bar éyinat tan
wan itin chdcayatra cutiro. As bic re-
hquit, cuitra sihwati jawi. Cue rehti
jawi. Ayui rehti jawi, -wajacro-.

28 Baat as ben tewjdac bar rahjacro.
As sicor ba quin wiquin tewjac cat
bar rahjacro. Baat as sehnactar, asa
Tet quin bic etar ba ahni rehcataro.
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As Tetan ayan as cuitro. Etar as Tet
quin bic rehquit, ba ahni rehcataro, -
wajacro, Jesusat chiwa quin-.

29 Baatdn ajat uni wajac sihwayta
ac ajat ba quin récaji eyta wajacro.
Eyta rehcayat, baat ajat uni wajac
sihwataro.

30 Ahra acsar ajatrd ba owdr biray
téwajatro. Cajc uch cutar ayquib,
Sisrama bar racaro. Eyan as ayquibi
batro. Asicri yajc ayajatro, -wajacro-.

31 Cajc uch cutar itquinat ajat Tet
sehndc istayta acu ajat Tet chihtd
bahnac yajcaro, -wajacro-. Bar jaw.
Usar bin acsar béyataro, wajacro.

15

Laplanta de uvay sus ramas

1 ’Asan chistdr cucara ayan cuit
biyan wanro. Ba as cuicaran wanro,
-wajacro, Jesusat ima chiwa quin-.
Chistar cayibat imat rijaquey ay obir
yajquir eyta as Tetat is eyta ay obir
yajcaro.

2 Chistar cayibat ub chati cuicar
eyinra ehsu tijcar eyta as Tetat eyta
yajcaro. Biyinat as Tet chihta ya-
jti jacayat, éyinan ub chati cuicaran
wanro. As Tetat eyin cuicaro. Etar
cat cayibat cuicar ub chaqueyin ehchi
oron acu quétara ay bar eyin ehsu
tijcaro, uban cuit chdacayta acu. As
chihtd ydajqueyin cuicar ub chaqueyin
wanro. As Tetat eyin urd éytaan wan
Ororo, ima chihtan ayan cuit yajcayta
acu.

3Eyta cat ajat ba quin chihtd ehcur

cuitar ba urd bar oOrojocro. Ur ay
chajacro.
4 As owdar cuiiti ituwi. As ba owar

cuiiti itir eyta, as owadr eyta cuiiti
ituwi. Chistar cucar ojcor bin cuicar
cuic tijcayat, ub bitach chacajatro. Ba
cat éytaro. As owar bin cuicayat, baat
Sir ub cahmor ayra yajcajatro.

5> Asan chistdr cicaran wanro. Baan
as cuicaran wanro. Biyinan as owdr

cuiiti ityat, as cat eyin owar cuiiti
ityat, cuicaran uban to chaquir eyta
éyinat éytaan wan as chihtan bucoy
bucoy yajcaro. Baat as batra eyta
ydajcajatro, -wajacro, Jesusat-.
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6 Biyinan as owar f{titi éyinra
cuicaran ay bar biyan wanro.
Cuicaran ay barbin inayta acu ter eyta
eyin cat eyta técaro. Inyat sécuaro.
Secuar oc cut wahnro, wajacro.

7 ’Ba as owdr cuiiti itictara, ajat
siwjaquey yajctara, as Tet quin icur
chi cuntara chiwi. Chicayat Tetat bar
Wicayqueyra.

8 Uchtaan as Tet ayan tahnac
ehcuro. Cuicaran uban to chaquir
eyta, ba cat éytaan wan as chihta cu-
tar ituwi. Eyta ityat, as chiwa rehquey
uw quin ehcuro. Eyta ehcwayat as
Tetan ayan tahnac ehcuro.

9 As Tetat as sehnacro. As Tetat
as sehndc eyta, ajat cat eyta baan

sehnacro. Ajat ba sehnar yajc etiti

acu as owar cuiiti ituwi. .
10 Ajat as Tet chihta yajcaro. Chi-

hta yajcayat, as Tetat as sehnar yajc
etitiro. Baat cat eyta as chihta yaj-
cayat, ajat ba sehnar yajc eta bareyra,
wajacro.

11°Ajmar ahni rehquir eyta, ba cat
eyta ahni rehcayta acu eyta wacaro.

Behmaran ahni yarsa rehcayta acu
eyta wacaro.

12 Ajat baatan uchta yajquin wac-
aro. Rahra rahra sehnac chawi. Ajat
ba sehnac eyta, baat cat eyta rahra
rahra sehnac chawi, -wajacro-.

13 Biyinan ima Iwoquin yarti acu
chinyat, éyinat iwoquin sehnacan
cuitro. Cahujin iwoquin sehnac ey
owar cutiro. -wajacro-.

14 Baan as iwoquinro, as chihta
caquir yajcayat.

15 Acsar ajat baan cacum awntiro.
Cacumdat ima cara icur yajquin
séhwactara istitiro, Etarwan acsar
baan cacum awutiro. IWwoquin
awunro. As Tetat as quin ehcujac ey
ajat ba quin bahnac ehcujacro. Etar
iwoquin awunro.

16 Baatra asra catiro. Cuat ajat ba
cdjacro. Caquir, cuicar ub chdquiran
wan, baat bucoy cat, bucoy cat Sirat
yajc dyjaquey yajquin acu dyjacro. Eyta
yajquey Uchicri rehcayqueyra Etar cat
ba as chiwa etar icur chictara, Tetat
Wicayqueyra.
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17 Eyta cudcayat ajat ba quin uchta
yajc ayro. Rahra rahra sehnac chawi.

Elmundo odia a Jestsy a los suyos
18’Cajc cutar as chiwa bdr éyinat ba
quehsuyat, uchta sihwawi: “Eyinat
récaji Jesus quehsujacro,” sthwawi, -
wajacro, Jesusat ima chiwa quin-.

19 Ba as chiwa barir waquit, as
chiwa bar éyinat ba imaray sehnac
jacataro. Eyta cuar ajat baan ajmar
chiwa ajquir chajacro. Ba as chiwa
bar eyin owar batro. Eyin owar bar
rehquit, éyinat ba quehsuro.

20 Ajat ba quin wajaquey sihwawi:
“Cacuman ima cara owarara cutiro.”
Cahujinat as ruhwujactar, ba cat
ruhwayqueyra. As chihta yajactar, ba

chihtd cat yajcayqueyra.

21 Baan as chiwa rehquit, eyta
ruhwayqueyra. Eyinat as ayquib is-
titi rehquit, ba eyta ruhwayqueyra, -
wajacro-.

22 Ajat eyin quin teway ratiir
waquit, eyin ay bar yajac tayar bar
rehcdyqueyra. Eyta cuar ajat eyin
quin teway rajac rehquit, éyinatra
“Isat istiti rehquit, Sir tayar yajacro,”
bitach wacajatro.

23 Biyinat as quehsuyat, éyinat as Tet
cat quehsuro.

24 Ajateyin ub acat ub bar bin yehn-
jaquey ub ji chajacro. Chein cat sicor
estaji chajacro. Cahmor cahujinat ya-
jti ey ajat eyin ub acat Sir ura cut
bahndc bar yajcata ehcujacro. Eyin
ub acat eyta ydjtiir waquit, eyin ay
bar yajac tayar bar rehcata binro.
Eyta cuar éyinat ajat yajaquey bar
wahitchacro. Itchac cuar, as cat, as
Tet cat quehsuro.

25 As cat, as Tet cat quehsujdc cuar,
Sir carit cutar cuihsujac uni rehcayta
acu eytayajcaro. Sir carit cutar uchta

cuihsujacro: “Ajat eyin acu ay ba-
tra icri yaJtlro Eyta cuar éyinat as
quehsujacro.”

26 ’Cuitar yajquib, Ajcan Camuran
Eya Tet quin bin wicayqueyra. Ajat
Ajcan Camur Eya ayinro. Eyat Siran
bitdratara uw quin uni ehcuro. Eyat
as ojcor tewayqueyra.
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27 Baat cat as ojcor tewdyqueyra.
Ajat uw siway yehnic cutar echi ah

ocso tas baan as owar rehcaro. Etar
baat as ojcor tewayqueyra, wajacro.

16

1 Baat as waca teti acu ajat ba
quino eyta wajacro.

2 Secuac usar ba rau ayti
jacayqueyra. Etar cat biyinat ba yauyat,
éyinat sthwataro: “Sir ub cahmor ay
yajcaro,” sthwataro.

3 Uwat as istiti rehquit, as Tet cat
istiti rehquit, ba eyta ruhwayqueyra.

4 Ajat ba quin eyta ruhwata récaji
ehcuro. Etat uwat ba eyta ruhwun
acu cab cucayat, baat ajat récaji
tewjaquey tamo sihwayqueyra, wa-
jacro.

Lo que hace el Espiritu Santo

’Ajat anto uw siway yehnyat, ba
quino eyta ehcutiro. As ba owar itic
rehquit, éytara ehcutiro.

> Eyta cuar ahra as dyjaquey quin
benro. Eyta cuar biyati as quino “¢Bah
bir biqui?” watiro.

6 Ajat ba quin eyta wajac rehquit,
ba cue rehcaro.

7 Ajat ba quin wacaro. As bicayat
wan ba acu ayan cuitro. As biti re-
hcdyatra, cuitar yajquib eya ba quino
Wicajatro. AS biyeyra ajat cuitar ya-
jquib ba quino ayinro, -wajacro, Je-
susat ima chiwa quino-.

8 Cuitar yajquib ba quin wicdyqueyra.
Wicayat eyat uw quin ehcwayqueyra.
Uw imarat ay bar yajac istayta
acu ehcwayqueyra. Ay yajquin
acu ay bitara yajcatatara ey cat
ehcwayqueyra. Uwat Sir tayar
yajac Sirat tayar chiyata ey cat
ehcwayqueyra. Cuitar yajquib
wicayat, uw quin eyta ehcwayqueyra.

9 Eyta ehcwayat uwat as tamo
sihwati rehquit, imarat ay bar yajac
istayqueyra.

10 As Tet quin benro. Bicayat baat
acsar as ista bareyra. Etar ay yajquin
acu bitara yajcatatara ehcwayqueyra.

11 Cajc uch cutar ayquib, Sisrdm
quin Sirat tayar bar chijacro. Etar



San Juan 16:12

uwat Sir tayar yajac Sirat tayar
chiyata istayqueyra. Cuitar ydjquibat
ehcwayat, eyta istdyqueyra, wajacro.
12 "Ajat ba quin chihtan ehcu
béahnajatro. Eyta cuar aha ehcwayat,
ba ur icar bahnac sinajatro. Etar aha

ehcutiro. o
13 Eyta rehquit, Sir Ajcan Camur

Eya wicdyqueyra. Eya Siran bitaratara
tehmoti ehcuquibro. Wicayat baat
ey chihtda cut uni eyan bahnac
istdyqueyra. Ima chihtai ba quino
tewa bdareyra. Cuat Tetat tewic
rahcuic eyra ba quin ehcwayqueyra.
Yahncut bitara rehcatatara, eyat récaji
ehcwayqueyra.

14 Sir Ajcan Camur Eyat as ayan
tahnac ba quin ehcwayqueyra. Ajat
tewquey acsar ba quin ehcwayqueyra.
Eyta ehcuc rehquit, as ayan tahnac
ehcwayqueyra.

15 Tetdt as quin bahndc ehcuro.
Etar ajat ba quin wénora: “Ajat icur
tewictar Sir Ajcan Camur Eyat acsar
ba quin ehcwdayqueyra,” wanora.

16 'Birdy bdar cuat baat as ista
bareyra. Etar bucoy biray bar cuat
as bucoy istayqueyra, wajacro, Jesusat
ima chiwa quin.

La tristeza se cambiard en alegria

17 Eyta wacayat Jesus chiwat rahra
rahra imar owdr tayojocro:

—¢Jesusat bitara ojcor tewqui? Is
quin wacdarora: “Biray bar cuatbaatas
istd bareyra. Etar bucoy birdy bar cuat
as bucoy istdyqueyra,” wacdarora. Etar
cat Jesusat is quin wacdrora: “As Tet
quin ben etar, baat as ista bareyra,”
wacdrora.

18 “Birdy bar cuanyat,” wacayat, ¢bi
ojcor tewqui? Isat rahctiro, wajacro,
ijmar owar.

19 Chiwat ima quin ey ojcor tayo
cun rehquic Jesusat itchacro. Etar
eyin quin wajacro:

—Ajat ba quin wanora: “Birdy bar
cuat baat as istiti rehcdyqueyra. Etat
bucoy biray bar cuat as istayqueyra,’
wdnora. ¢Baat behmar owar rahra
rahra ajat eyta wajac ojcor tayoqui? -
wajacro-.
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20 Ajat ba quin wacaro. Ba Gyqueyra.
Cue rehquir condyqueyra. Eyta cuar
as chiwa béar eyin ahni rehcayqueyra.
Ba récaji cue rehcata cuar, yahncut
ahni rehcayqueyra.

21 Saha yehnin is6 yehnyat, abdn
yaran abdy cudcayat, cue rehcaro.
Eyta cuar sah yehnyat, yaran abay
jajac ojcor séhwatiro. Sah cajc uch
cutar yehnjac rehquit, ahni rehcaro.

22 Sah yehnin is6 yehnyat, aba cue
rehquir eyta, ahra ba éytaan wan
cue rehcaro. Eyta cuar ajat ba bu-
coy tihrinro. Bucoy tihryat, sah
yehnyat aba ahni rehquir eyta ba ur
icar éytaan wan ahni rehcayqueyra.
Ahni rehcayat, cahujinat ba ahni
rehc cuica bareyra, -wajacro, Jesusat
chiwa quin-.

23 As bucoy ityat, baat as quinoi icri
chiya bareyra. Tet quin chidyqueyra.
Baat Tet quin as chiwa rehquit, icur
conictara Tetat wicayqueyra.

24 As chiwa rehquit baat chiata
cuar ahajira icri chitiro. Ahra chiwi,
-wajacro-. Chicayat bar wicayqueyra,
ba ahnian cuit rehquin acu.

Jesucristo, vencedor del mundo

25 ’Ajat ba quin chihtd siwin acu
icur bi ojcor tewjacro. Eyta cuar biray
bar cuat ajat ba quin icur bi ojcor
tewa bareyra. Icur bi ojcor tewti cuar
Tet ojcor ba quin ruhcti ehcunro.

26 As bucoy ityat, as chiwa rehquit,
baat Tet quin chidyqueyra. Ajatra
ba cuitar chiinro, watiro. Behmarat
chidyqueyra, as chiwa rehquit.

27 As Tetat ba sehnac etar
chidyqueyra. Baat as sehndc etar, baat
asan Tet quin bin wijac sihwac etar

Tetat ba sehnacro. .
28 As Tet quin bin wijacro. Cajc uch

cutar wijacro. Ahra as cajc uch cutar
bin bar bicaro. Sicor Tet quin benro,
wajacro, Jesusat ima chiwa quin.

29 Etat chiwat Jesus quin wajacro:

—Ahra bahat is quin chihta siwin
acu icur bi ojcor téwtiro.

30 Isat ititan, bahat bahndac itro.
Cahujinat anto bah quin tayoti cuat,
bahat éyinat icur tayon sihwactara
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itro. Eyta cudcayat isat sihwat, bah Sir
owar bin wijacro, wajacro.

31Etat Jesusat chiwa quin wajacro:

—¢Ahra baat as Sir owar bin wijac
sihwaqui? -tayojocro-.

32Ba cui beyin acu bar cab cucaro.
Ba bahnaquin behmar usi beyin acu
bar cab cujacro. Baat as istir bahtaro.
Eyta cuar as istiri batro. Teta as jor
rehcayat, as istiri batro.

33 Ajat ba tan wan rehquin acu eyta
wajacro. Ba urd as icar chdcayat,
tan wan rehcayqueyra. As chiwa bar
éyinat ba cuaquin acu ruhwayqueyra.
Eyta cuar cuécuti jawi. Ajat as chiwa
bar eyin bar burbar yajacro, wajacro,
Jesusat.

17

Jests ora por sus discipulos

1-2 Jesusat ima chiwa quin eyta
waquir, cuacur wahitchacro. Cuacur
wahitir, Tet ojcor conjacro:

—Tetu, ahra bar cab cujacro. As
bah wacja ayan cuit uw quin ehcuwi,
-wajacro-. Bahatan ajat uw bah-
naquin ayin acu ajc waajacro. Eyta
rehquit bahat as ayan cuit uw quin
ehcuwi, ajat cat bah ayan cuit uw